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DON ANDRES BELLO

I LOS SUPUESTOS DELATORES DE LA
REVOLUCION DE VENEZUELA.

1.

Vindicar la memoria de un hombre célebre, prez i honra de
Venezuela i de Amdrica: disipar el dicho vulgar con que, hace
mas de sesenta afios, han querido calumniarle sus enemigos politi-
cos i mas despues sus émulos! interrogar los documentos, pene-
trar en el laberinto de las conjeturas i opiniones contradictorias,
en solicitud de la verdad: estudiar a la luz de la sana 16jien las
opiniones dadas por los enemigos i los amigos de la revolucion de
1810: apelar, en fin, al criterio histérico, i armados de la critica
severa, juzgar los hechos consumados, tal es el noble fin que hoi
unos estimula a eseribir, en defensa del hombre ilustre que sirve de
tema a este estudio, del tan aplandido en el mundo de las letras, &
quien las jeneraciounes sucedidas desde 1810, han venerado, i cuya
famna es ya imperecedera.

No es solamente un principio de justicia el que guia nuestra
ploma al emprender tan noble tares; hai tambien un sentimiento
de orgullo navional que nos anima, de deber patrio, de amistad i
de amor hicia el patricio célebre de quien con razon se enorgu-
leew Venezuely, porque ha dejudo n las jeneraciones de lo futare
el legndo de su injenio i de sus virtudes civieas, su nombre ameri-
cano | earopeo, sus obras, en fin, que son para el hombre de letras
una eloenente hoja de servicios,
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Cuando vemos 4 Bello, que despues de haber Drillado desde su
juventud en la diplomacia americana, cs honrado mas tarde por
las academias estranjoras; cuanda lo vemos proclamado por el pri-
mer bumanista i poeta del mundo americano; coando encontramos
su voto citade como autoridal, por los primeros publicistas de
ambos mundos; enamdo en todas partes hallamos su nombre, sus
obras, i leemos los justos elojios que le disciernen los apdstoles de
la idea, nuestro orgullo patrio se exalta: contemplamos enténces
Ia figura del maestro i del patricio inmaculado, del hombre pibli-
oo i del patriarea del hogar, cuya vida fué toda ella dedicada al
triple culto de Ja patria, de Ja familia i do la ciencia. Nuestra me-
moria evoca al instante los recuerdos de lo pasado, i nuestros ojos
ven levantarse la imdjen con mas brillo. desde ¢l momento en que
la envidia con lengua de sierpe se retuerce, silba, i quiere roer la
base de gramito sobre la coal se levanta la figura apacible, noble i
elocuente del predilecto de las musas.

Encargindonos de la defensa de Bello, eomo hombre piiblico
desde que comienza su carrera en 1810, no desperdiciaremos los
mas insignificantes hechos que puedan servirnos de guia, para des-
enmarafiar el nudo de la calumnia forjada en 1510, en un mo-
mento eritico, i que no tuvo otro orijen sine conjeturas i suposi-
ciones gratnitas, dichos vulgares, opiniones que no reposan sobre
ningun documento histrico. Analizaremos las aseveraciones de
cada uno de los eseritores espafioles que se ocuparon en calomniar
a Bello i tambien a otros patricios de 1510: presentaremos las
contradicciones en que incurren, i eémo se han copiado unos a
otros, en caroncia de documentos lejitimos que abonasen sus jui-
cios i sirvieran de base a toda scusacion. I cnando despues de ha-
ber llenado nuestro encargo de historiadores, presentemos de re-
lieve las victimas i los vietimarios i los eoloquemos frente a frente
para escuchar las posiciones que se hagan, teniendo por guia sns
respectivas hojas de servicios, enténces sabremos que las vietimas
ddebian ser los acusadores, que el reinado de la calumnia es transi-
torio, la verdad una, i que la josticia humana, si a veces es tardia
en sus fallos, resplandece al fin como la lnz despues de un eclipse

o.

La historia de noestras  guerras civiles descubre que en lo ma-
voria de los casos, las revoluciones se trasparentan, mus por la im-
pradencia i poco sijilo de sus antores, que por la delacion de algu-
no o muchos de sus eomplices. L delucion no es hija de los pue-
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blos jovenes, donle todos se conocen i son abundantes los recur-
sos de la vida, donde la familiaridad estrecha los vinculos i el hom-
bre no necesita de la bajeza para vivir. La delacion es hija de los
pueblos donde lus costnmbres disolutas patrocinadas por los gobier-
nos, el hambre, los odios que enjendra la diferencia de posiciones
sociales, los delitos i las revoluciones sangrientas han corrompido
a la jeneralidad i convertido una gran parte de ella en instrumen-
tos que se prestan a todos los erimenes i obedecen a todos los ma-
los instintos, hijos de las necesidades fisicas i de la perversion mo-
ral. La revolucion de 1797 se perdio por el atolondramiento de
unos pocos, il espedicion de Miranda en 1806, por las impru-
dencias de éste. La de 1510 no pecesitaba de ser trasparentada
porque legd a tener un caricter de verdadera conmocion popular,
Fn la revolucion de 1510, no podia haber delatores porque todos
fueron complices; militares 1 civiles, empleados i comerciantes,
ricos i pobres. Un solo pensamiento animé a los revolucionarios:
echar por tierra la docena de mandatarios tan nulos como tiranos,
que sin consideracion a la suerte de HEspafia, agobiada por el es-
tranjero, quisieron patrocinar lus miras de ¢ste i se opusieron al
sentimiento de hidalguia i de familia que no podia ser indiferente
ul destino de la madre patria. Por eso, en esta revolucion se unie-
ron venezolanos i espaiioles, i todos cooperaron con sus estuerzos
u derrocar la pandilla imbéeil de Emparan i sus sccuaces. No en-
traremos por ahora en considerar esta materia, que nos vcupari al
publiear nuestro estadio sobre la revolucion de 1510, Serd entdn-
ces cuando hablaremos de los vrijenes, contradicciones, cambios,
carieter | necesidades urjentes de esta gran revolucion que abre
lx época de nuestra independencia politica i nos coloca en lu his-
toria del continente, como los primeros que debiamos iniciar el
nuevo drden de cosas, como los iiltimos que debiamos acompafiar
hiasta el puerto de la despedida a nuestros gobernantes de tres cen-
turias,

Entremos en materia,

Es un becho que las confinaciones que hizo Emparan con algunos
militurcs, a comienzos de abril de 1810, reconocieron por causa,
o una delucion del plan revolucionario, o noticias comunicadas por
algun espia, Como sucede en toda persecucion politica, los ami-
zos de lus victimas i aun los revolucionarios mismos principiaron
# conjeturar quién o quiénes serinn los delatores de la trama. So-
né un nombre, despues otro, como el de los untores de la dela-
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~ cion: i miis despues fueron varios, La opinion piiblica se ocupd
en conjeturns i sospechas, i poco a poco In hondn penetré en el
hogar de las familins, en los campos, en las cindades, i lo que no
faé al principio sifio imajinacion se convirtié despues en un he

cho. Asi obra Ja ealomnia a la manera de un rio que se ramifiea,
aSuncede muckus veces en politica, ba dicho el moralista Bersezio,
que w oelo naciente o5 la causi de que se hable friamente de uu
amigo. Por pequefia que sea la emulacion, se va mas I¢jos i se
lanzan palabras de dosconfianza, que aceptan sin eximen los igno-
rantes | malquerientes i los instrumentos ciegos. Aquellas corren
de boea en boea; i a proporcion que los enemigos de toda especie
se apoderan de ellas, la sombra erece i toma las proporciones de
un cuerpo; en tanto que los timidos, huyendo del calmniado, no
se atreven a defenderle. Finalmente un hombre que hobiera podi-
do presiar gramdes servicios a su patria se encuentra de repente
pendido, por el tinico efecto de la envidia i de algunas enemistades
privadas.»

Al principio s¢ dijo que los delatores de la revolucion habian
sido Bernardo Muro, secretario de Empsaran, i el doctor Eche-
verria, canénigo de la eatedral; despues, que eran Bello, oficial de
Ia gobernacion i Mauricto Ayala, oficial del batallon veterano.
Mas tanle, se incorpord a Pedro Arévalo, del batallon de milicias
de Aragnn. Como no se l¢ formdé ningun samurio, ni se recibie-
ron las delaciones de una manera oficial, i Emparan no obré apoya-
do por la lei, sino bajo el imperio de su despotismo, el piblico nun-
ca pudo ecerciorarse de la verdad de Jos heckos, en una enestion
tan grave, i endn wno se encontré en libertal de acusar a las vie-
timas gne no fuernn de sus simpatiaz. Fué en estos dias cuando el
venerable Patvicio i miembro de la revolucion don Francisco Ja-
vier Uztariz, intimo amige i eonocedor de Bello, escuchando que
s imputaba a este empleado la delacion, exclamé con noble ca-
tieter i erguida dignidad en medio de una numereosa concurrencia:
wBello ¢a incupaz de beviciona= « sus im0 n

Esto fué lo suficiente parn que nadie volviese a hablar de dela-
cion en aquellos dias. Mas algo quedaba, i de esto se encargiron
los historindores en cnyns aseveraciones vamos a VCHpArnos.

La delacion tiene su orijen en los primeros dias de abril. Para
el 20 principia ln prensa patridtica sus trabajos revolucionarios:
i es de notarse, como ni en 1810, nien 1811, ni en 1812, ni en
1813, ni finalmente en 1814, nadie hubiera hablado de esta cnes-
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tion que durante tantos dias habia preocupado los dnimos intes
del 19 de abril.—Ni una palabra en La Gaceta i periodicos de la
capital, ni una palabra en los diversos folletos que se publicaron
en estos dins de intereses encontrados,

Este silencio de la prensa en una fpoca de efervescencia i de
pasiones. habla mui alto én pro de los calumniados, i praeba que
cuanto se dijo sobre ¢l particular en los primeros dias de abril, se
limité a cénjeturas i sospechas, hijas de mas o ménos desconfian-
zas entre los autores de la Revolucion.

El primer folleto en espafiol en que se inicia esta coestion fué
el publicado en Cidiz en 1813 con o titnlo de «Exvosicwos gue
ha divijido ol auguste Congreso nacional el Ayuntamiento de lo
ciwdad de Santiago de Leon de Covicas en 1512,» en el cnal sus
autores relatan todos los hechos posteriores al 19 de abril de
1810, «Sus tramas, leemos en la pijing 8, formadas en la oseuri-
dad de la noche, no pudieron ser tan ocultas que dejasen de trase
lncirse con bastante claridad: los viles complices de su erimen
fueron los mismos que los descubrieron. El Capitan jeneral don
Vicente de Emparan fué informado por ellos, i por otros, del plan
i de sus autores, entre los enales s halluban dos de sus intimos
confidentes, que eludian todos los tires i disipaban todos los temo-
res del dnimo de dicho Emparan.» Este folleto esta firmado por los
sefiores Juan Estéban de Echezurin, Luis Jos¢ Escalona, Ignacio
Ponte, Autonio Carvallo, Pedro Ignacio de Aguerrevere, José
Martinez, Francisco Antonio Carrasco i Juan Bernardo Larrain
en UCaricas a 3 de octubre de 1813,

Mas despues, en 1815, aparece lu Defense que hizo en Madrid,
¢l sefior don Estéban Fernandez Leon de su Lermano Antonior
marques de Casa Leon.» Refiere ol sefior Leon los sucesos de la
revolucion, i en Ingar oportuno dice: «El gobernador ( Emparan)
fué advertido con avisos formales gue se le dieron a principios de
abril por su secretario don Bernando de Muro, por el oficial de
secretarin don Andres Bello, don Mauricio Ayala, del batallon
veterano i don Pedro Arévalo, capitan de milicias, de que se dis-

~ ponia una revolueion para aprenderle i a todas las antoridades,»

En 1820 Urquinaona, bistoriador espaiiol como los precedentes,
en su obra titulada @ Relacion docwanentada del orfjen i progresos
del trastorno de lus provincias de Venczuela, eten dice en lu piji-
na 17: « Don Andres Bello, complice en el proyeeto de la Casa de
Misericordia Jo delatd al Capitan jeneral don Vieente Emparan.s

n e 2
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En 1820 Jos¢ Domingo Diaz, historiador espafiol, en su obra
titnladn Recuerdos de la Revolucion de Cardcar, se expresa como
signe en la pijina 13: «El teniente del batallon veterano don
Manricio Ayala, i el oficial mayor de la secretaria de la capitania
jeneral, don Andres Bello, que eran del mimero de los conjurados,
se habian presentado al gobernador, delatindose como tales i co-
municandole hasta los mas escondidos seeretos. Muchas personas
notablex le hicieron indicaciones de un asunto que se miraba como
piiblico......» T mas despues en la pijina 14, agrega: <A las 10
de aguella noche (miércoles santo, 18 de abril), Pedro Arévalo,
comandante de las tropas de milicias de Aragua, que se hallaban
destacadas en la capital, i que estaba en el secreto, se presentd al
Prefocto de los Capuchinos, el R. P. Frai Francisco Cardeas, de-
latando todo lo acordado i resuelto, con el fin de que se pusiese
inmediatamente en conocimiento del gobernador, no haciéndolo ¢l
en persona por estar observada aquella casa. El Prefecto paso imme-
distamente a lx del Dr. Juan Vicente de Echeverria, majistrul de
la santa Iglesia Catedral, i le impuso del acontecimientos i los dos
sin perder un instante se trasladaron a ln del gobernador i com-
plieron su comision sin haber oido otra respuesta que la de estar
tomadas las medidas uecesarias i de quedar enterado. Ambos res-
petables eclesidsticos me refirieron muchas veces este aconteci-
miento; i Jos del dia siguiente comprobaron que asi foé.»

En ¢l mismo ufio de 1824, Mariano Torrente, historiador espa-
iiol, quien copio, en la mayor parte, a Diaz, dice en la pijina 57
de su obra titulada Historia de la revolwcion hispano-emericone,
lo signiente: «El teniente del batallon veterano don Mauricio de
Avala, i el oficial mayor de la secretaria jeneral don Andres Be-
nﬂ, s¢ halian delatodo como m'vr.npﬁr.vu de la r'uujumt.'l‘un; otras per-
sonas respetables confirmaron lu existencia de los proyvectos re-
volucionarios, ete.s

Restrepo, historiador colombiano, en su obra titulada Historia
de la vevolucion de Colombia publicada en 1828 nada dice sobre
el particular; pero en la segunda edicion impresa en 1558, i en Ia
cual se extiende sobre la Rovolucion de Venezuela, escribe en la
pijina 529 del primer volimen: «Entre tanto don Andres Bello,
i sogun otros don Maaricio Ayala, edmplices en ¢l proyecto, de-
Jindose avrastrar por su duimo apocado, denunciaron el proyecto
ul Capitan jeneral.»

En 1840 el sefior Dr. Yines, historiador venezolano, dice en
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su obra titalada Compendio de ln Historin antigua de Venezuela,
pajina 76 lo siguiente: «BEstando todo preparado i bien dispuesto,
encalld el proyecto, porgue den Andres Bello, oficial de la secre-
taria del Gobierno, asquien lo habia manifestado en todos sus
pormenores el subteniente del batallon veterano don José Sata i
Bussi, pensando que entraria en la Revolucion, lo revelé con toda
su extension al Capitan jencral ete.w

En 18G4, Larrazibal, historiador venezolano, dice en su arti-
culo sobre el 19 de abril publicado en El Federalista del mismo
ao lo siguiente: «Todo estaba preparado i bien dispuesto; pero
¢l proyecto encallé porque segun es fuma, lo delaté don Andres
Bello, oficial gque era de la secretaria.»

Ultimamente en el tomo 2.7 de los Documentos relativos a la vida
piibliea del Libertador, recopilados por el jeneral José Félix Blan-
e, los que esti publicando actualmente el sefior don Ramon Az-
puria por disposicion del ilustre presidente do Venezuela, encon-
framos lus siguientes aseveraciones, en el documento numerado
470, pijina 523 del tomo 2.°, hablando del jeneral Blanco, de los
actores principales del 19 de abril, copia la lista publicada por
Diag en gu Revolucion de Cardcas, i agrega a continnacion:

« El doctor don José Domingo Diaz concluye su libro de apan-
tes sobre la revolucion de Caricas el 19 de ubril de 1810, con una
lista clasificada del centenar de jovenes turbnlentos que concibieron
i ejecuturon la tal revolucion; pero cometio dos faltas notables
que deben ser esplicadas para honor de lo verdad ¢ dustracion de
la historia patria.»

«La primera consiste en colocar entre los conjurados o autores
de aquella trasformacion politica, los nombres de don Andres Be-
llo i de don Mauricio Ayala; cnando ¢l mismo (Diaz) denuneia al
folio 13 de su libro, el hecho de haber estos dos sefiores delatado
al Capitan jeneral i comunicidole hasta los mas escondidos secre-
tos de nuestros proyectos revolucionarios. De consiguionte, mal
podenos consentiv sin la delida impugnacion, que piguren en nuestra
honrosa lista los dos nombres de los qute nos espusieron, por lo me-
nos «w ser espulsados del pais, segun el dicho del seiior Dhiaz.»

A renglon seguido estd la lista de los patricios omitides por
Diaz, i mas adelante en el documento niim. 471, el sefior don Ha-
mon Azpurtia copia una parte de ln biografia de Bello, eserita por
los hermanos Amundtegui i un trozo de la introduccion escrito en
la Biblioteca de eseritores venezolanos, recientemente publicada por
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nuestro hermano José M. Rojas. Como introduccion a estas pie-
zas escribe el sefior Azpuria.

«Muévennos a hacer esta insercion dos motivos. Es el primero:
que en ambas piezas se hallan narraciones importintes de alzunos
sucesos conexionados con el acontecimiento del 19 de abril, suce-
sos que cuanto mas se ilostran mas interesantes tienen quo ser
para la bistoria patria. [ es el segundo, que nuestra imparcialidad
quiere presentar ul filosofo, al politico i al hombre de mundo al-
gunos datos que, aplicindoseles reglas de sana critica, puedan
servir para poner en claro el hecho grave, si tambien un tanto es-
cnsable por las circunstancias i necesidudes de la époea, que atri-
buyeron a Bello i a Ayala los escritores realistus enemigos de la
independencia americana, tales como Diaz i Urquinaona i a que
se refieren otros historiadores republicanos i hombres de condi-
ciones desapasionadas como Restrepo i Blanco.»

«No bacemos largas apreciaciones, agrega, en asunto tan deli-
cado i sobre puntos tan oscuros de la historia, cuando como aho-
ra no tenemos datos irrecusables, para sin temor de errar, emitir
una opinion. Desempefiando la mision de compiladores, cumpli-
mos ¢l deber presentando los documentos que hemos podido re-
cujer, dejando para el futuro historiador lo demas.»

« Por una parte no vemos probado que Bello i Ayala cometie-
sent la flaqueza que los eronistas e historiadores les atribuyeron:
por la otra encontramos qu2 el primero, ni para defenderse, ja-
mis reveld el nombre del que la cometio, que aquel debic haber
conocido, pues que la delacion se hizo ante el Capitan jeneral de
Venezuela, de caya secretaria era oficial mayor. La rescrva con
que en esto procediera Bello prusamos que la ocasionara la nece-
sidad en que éste se hallaba de mantener integro el secreto que se
le habia confiado.»

Algunos historiadores de Venezuela como Baralt i Diaz, i des-
pues Auwstria hablan solo del hecho sin nombrar persona. Los
dewas nuda dicen, | parece que despreciaron este incidente por
falta de documentos en que fandarse. De este nimero son: ’on-
dens, Semple, Blunco, White i los historiadores de 1512; Walton,
Palacio i los historindores de 1814; Vadille, Cortubarria (histo-
riadoves espafioles), Montenegro, Mosquera, Lallement, Larrazi-
bul i los demas historiadores modernos.

Dejamos rejistradas en la primera parte de este estudio las opi-
uiones de los diversos historiadores de Venezuela, tanto espafioles
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- como americanos. Nos ocuparemos en la segunda en el estudio de
aquellas para presentar en seguida de relieve el mérito de las vie-
timas, su influencia, servicios i hechos en el trascurso de la revo-
Incion i tambien los de las victimas, para poder establecer de esta
manera los contrastes i sacar las dedneeiones necesarias,

1L

Nolo una voz auntorizada, en el espacio de cincuenia i cnatro
afios 2¢ ha escuchado en defensa del buen nombre i fama de An-
dres Bello: la del conocido literato don Juan Vicente Gonzalez,
quien refutd, en el Eeo de loe Estados de 1864, el dicho que La-
rrazibal habia asentado respecto de Dello, en el editorial de £/
Federalista correspondiente al 19 de abril del mismo afio. En de-
fensa de Bello, el punto de purtida del sefior Gonzalez, es el li-
bro publicado en 1829, por Jos¢ D). Diaz a quien supone antor
de la calumnia. Despues de revelar las tendencias que tavo aquel
eseritor i sus diatrivas contra los hombres de la revolucion, con-
cluye con los servicios que prestd Dello a la cansa de 1810, sn
mision a Inglaterra en union de Bolivar i Lopez Mendez i las de-
mas que desempeiié en Europa. Habla ¢l sefior Gonzalez de la
estrecha amistad gue existio entre Bolivar i Bello, de los esfuer-
zos que hizo el primero para traer a su amigo a Colombia, i des-
pues de muchas consideraciones, basadus en la critica histérica,
concluye absolviendo a Bello de los injustos cargos que le ban he-
cho los historiadores espafioles i mas despues algunos de los vene-
zolanos.

Esta defensa escrita a la lijera, en las columnas de un diario,
no deja de tener su mérito relativo; i el sefior Larrazibal quedd
tan convencido, que un afio mas tarde, al publicar su primer vo-
limen de la Vida de Bolivar, nada dijo sobre este incidente de
nuestra historia.

8i resumimos las diversas opiniones de los historiadores espa-
fioles i americanos respecto a esta cuestion, tendremos que:

Segun Fernindez de Leon en 1815, los delatores de la revolu-
cion fueron: Muro, Ayala, Bello i Arévalo.

Segun Urguinaona en 1820, uno solo, Andres Bello.

Segun Diaz en 1820, Ayala, Bello i Arévalo.

Segun Torrente en 1829, Ayala i Bello.

Segun Ydnes en 1840, solo Andres Bello.
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Segnn Restrepo en 1838, Bello en sentir de unos, Ayala en el

En enanto a Larrazabal, no habiendo repetido en 1866, lo que
habia asentado en 1863, queda fuera de cnestion i puede conside-
rarse como vencido. Este proceder le honra en alto grado.

Es de advertirse que ninguno de los historiadores espafioles
menciona al canénigo Echeverria, de quien se habld mucho en
1810, asi como de tantos ofros: i que, solo uno de los mismos his-
toriadores eoloca en ¢l miimero de los delatores al sefior don  Ber-
nardo Muro, secretario de Emparan, quien sepavindose de la po-
litica despues del 19 de abril de 1810, se incorpors, porque asi
fueron sus ideas i conviceiones, a la causa espafiola.

Es de advertirse ignalmente, que ningun espaiiol ni partidario
de la cansa espafiola figuran entre Jos delatores, i que se han re-
velado precisamente los nombres de los venezolanos que mas des-
collaron como autores principales en ¢l movimiento del 19,

Todavia hai algo mas quo Tlama la atencion. Las frases de Ur-
quinaona i Yanes concuerdan, micntras las de Diaz i Torrente
son unas mismas, Urguinaonn i Yines se fijan solamente en uno,
en Bello. Yines, dice Gonzalez en su Refutacion, alué el primero
en repetir la maliciosa especie; pero cnidando de salvar a su ami-
go Mauricio Ayals, i hasta baciéndole vietima de lx delacion.»

Por Jo que toca al sefor jencral Blanco, nos sorprende edmo
un bombre de su integridad i de sus antecedentes tan honrosos
haya tomado a Diaz como juez en esta coestion tan odiosa. Entre
dos aserciones, la una degradante, la otra honrosa, el sefior jene-
ral Blanco debié decidirse por la iltima, pues en caso de duda s
absuelve, solire todo si llegd a tener idea del espiritn perverso que
doming al sefior Diaz en todos sus escritos, Por otrn parte, jqué
necesidad tuvo el jeneral Blanco de apelar al dicho de Diaz? ;No
fué ¢l actor i testico de todos los sucesos? Siel jemeral Blanco
bubiera manifestado clara i terminantemente su opinion en con-
tra de Bello i Ayala, nada objetarizmos; pero desde el momento
en (ue s¢ apoya en la contradiceion de Diaz para borrar de la lis-
ta de los autores de la revolucion los nombres de Bello i Ayala,
nos parece que quiso abstenerse de dar juicio propio en esta enes-
tion tan delicada,

Vamos ahora a presentar de reliove ol carficter, servicios i ho-
nores de las victimas, desde el 19 deabril en que se abren lus
puertas de la revolucion.—para mostrar de esta manera las con-
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tradicciones en quo han incurrido todos los historiadores. Que sea
uno o que sean cuatro, segun se asegurd por Ferndndez Leon en
1815, es lo cierto que tres de ellos, los patriotas, entraron en el
movimiento del 19 de abril, i que todos recibieron las recompen-
sas debidas a sus méritos i a la hidalguia con la cual sirvieron a
Ia causa nacional. _

Poco sabemos del sefior don Bernardo Muro, Miembro de nuna
de las familias mas honorables i honradas de la capital, lo encontrd
la revolucion como secretario de Emparan. Tan luego como des-
aparecid éste, pidié sa retiro, como oficial de milicias, i le fué
concedido por la Suprema Junta de la revolucion, dejandole sn
sueldo de retirado, segun leemos en la Gaceta de Cardcas de 18
de mayo de 1810, Separado de la politica activa con la cual no
simpatizaba sn cardeter tranquilo, busco las delicias apacibles del
hogar, i en éste agnardd el trinnfo de la cansa espaiiola a la enal
se incorpord. Hizo uso de su derecho, i como hombre de honra-
das convicciones signio, sin ofender a nadie, los dietados de su
conciencia, Tal procedimiento no mmerita censura,

Té aqui uno de los sapuestos delatores de la revolueion, segun
Ferniandez de Leon.

Manricio Ayala pertenecio a i de las familias mas distingui-
das de Cardeas, por sus tradiciones, honroso proceder, servicios i
virtndes civieas i sociales. Como todos sus hermanos, pertenecia a
esa clase de hombres, incapaces de una felonia i de acciones de-
gradantes, La honradez de estos hombres que tanto sobresalen en
la revolucion de Venezuela fué proverbial. El libertador los cald
desde jovenes, i su mayor elojio estd en estas frases que respecto
de aquellos profirié en cierta ocasion. «La honradez de los Avalas
llega hasta la exajeracion, asi como sus convicciones hasta la te-
meridad.»

Mauricio Ayala asiste con sa batallon a los movimientos del 14
de abril de 1810. La junta premio sus servicios con un ascenso en
mayo del mismo afio. Mas tarde en 1811 el congreso de Venezne-
la lo incorporé en la terna de saplentes del poder ejecutivo en
union deo los sefiores don Manuel Moveno de Mendoza i don An-
dres Narvarte. Acompaiia a Miranda en la campafia de 1812 i
despues a Bolivar en 1813, hasta que muere gloriosamente de las
heridas recibidas en la batalla de Barquisimeto, en 11 de noviem-
bre de este aiio.

José D, Diaz, que presenta a Ayala como delator en la pijina
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13 de sa libro, lo elojia despues en la 21 cvando, hablando de los

- patricios do In revolucion, dice: «1 por don Juan Pablo, por don
Maurieio i don Ramon Ayala, oficiales del batallon de veteranos,
estimados universalmente pov la honrade: de sw casa i por ol Tustre
de sua mayores.n

Pero lo mas notable en Diaz i en Torrente que lo copia es que
ponen 4 Ayala i a Bello no solo como delatores de sus compafieros,
sino fambien de s mismos; uneriendo asi presentarlos por una
parte como hombres pérfidos, por la otra como earactéres pusild-
nimes i desprovistos de dignidad personal. Ultimamente los inelu-
e en I lista de los autores (el 19 do abril que acompafia a sus
Recuerdos sobre la revolucion de Coardras, pij. 401, olvidindose de

" la calumnia con que quiso denigrarlos en la pij. 15.

Hé aqui otro de los supuestos delatores de la revolucion de 1810,
sogun Fernindez de Loon, Diaz i Torvente, eseritores espafioles,
i segun Restrepo, historiador colombiano.

En vista de estos antecedentes nos preguntamos: ;Cimo puede

que, sicndo Ayali uno de los delatores en comicnzos e
abril, haya de figurar como uno de los principales actores en los
acontecimientos verifieados en 19 del mismo mes? :Cémo es de
esplicarse que, siendo Ayala uno de los delatores de la revolucion
reciba recompensas de ésta i pueda el congreso de 1811, donde
estaban los principales actores de 1810, concederle el honroso
puesto de suplente en la vacante de uno de los miembros del poder
ejecutivo?—La conducta definida, sostenida i honorable de Ayala,
dntes i despues del 19 de abril, es el restmen brillante de una vi-
da dedicada al honor, al deber i a la patria; i sn muerte prematura
en los campos de batalla, su corona de gloria.

Sigamos con Arévalo.

Pedro Arévalo, cardcter resoelto i astuto, hombre de accion,
prineipis su papel en Ia revolucion de Venezuela desde los sueesos
de 1808, en los cuales tomé una parte activa: como oficial de mi-
licia, continué desde entémees, encontrindole en su puesto los
acontecimientos de 1810, El historiador Austria asocia su nombre
a la pléyade de patricios que se enaltecieron en el dia 19 de abril.
En los seeretos de la revolucion, con valiosas concepeiones e influ-
jo en la mata del pueblo, figura Arévalo en las juntas i reuniones
preparatorias,

Arévalo e pone en movimiento desde la primera aurora del dia
19, Fué ¢l uno de los compafieros de Sdlias en la intimacion he-
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~ cha a Emparan al pisar éste ol umbral de la iglesin metropolitana:

fud €l uno de los que entraron con el Capitan j al ayunta-
miento i de los que acompafiaron a Madaringm enandg éste, en el
balecon del cabildo, presento al pueblo la persona de Emparan. Al
frente de un piquete de milicianos obliga Arévalo a los miembros
de la audiencia a seguirle, i los conduce a la sala capitular, Este
hecho lo refieren Urquinaona, Yines, Aunstria i el jeneral Blanco
en su Bosqueso Histérico de la revolucion de 1810, publieado
en la Bandera Nacional de 1837.

En la Gaceta de Cardeas de 18 de mayo de 15810 encontramos
el nombramiento hecho por la Suprema Junta en Pedro Arévalo
para comandante del batallon de milicias de Aragua. Todos los
oficiales de milicias que se distinguieron en la revolucion fueron
premiados por Ia junta eon una medalla de oro; i como insignia
particular de su bizarria i entusiasmo patridtico, segun se lee en
la misma Gaceta, se dié a don Pedro Arévalo, comandante del ba-
tallon de Aragua, wn escudo que debia llevar en el brazo izquier-
da, i que tenia por mote VIRIUD I PATRIOTISMO.

Arévalo, despues de haber servido a la cansa del 19 de abril en
los afios de 1810 hasta 1812, sale de Cardcas en union de un gran
numero de hombres notables, cuando se apodera de la capital el
jeneral Monteverde a mediados de 1812, Fueron sus compaiieros
el doctor Gual i otros distinguidos patricios de 1810 que pudieron
salvarse en aquellos criticos dias. A poco llegoé Arévalo a Carta-
jena por via de Curazao. En Cartajena le encuentra la espedicion
del jeneral Morillo cnando sitia esta plaza en 1813, Arévalo fué uno
de 108 herdicos defensores de la ciudad. Escapade milagresamen-
te despues del triunfo de Morillo, incorpérase en segnida, ya con
el titulo de coronel al ejército del brigadier granadino Rovira, i
en union de Santander, Madrid i otros jefes hace frente en las cos-
tas de Bucaramanga a la division realista de Calzada i La Torre
en 1816, Destruidos los patriotas en Cuchiri, Arévalo es delatado
en la provincia del Socorro por dos esclavos, i sometide a un con-
sejo de guerra (22 de febrero de 1816).—A poco fué pasado por
las armas (18 de marzo), en la plaza de Jiron, como consta del
celebérrimo parte escrito por el jeneral Morillo a Moxd, capitan
jeneral de Cardeas.

«El 18 del corriente fué pasado por las armas el rebelde lama-
do Arévalo, bien conocido en esas provineias por sus iniquidades,

segun me avisa ¢l coronel don Sebastian de la Calzadn, con fecha
B C 8
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del 21 delamismo, desde su cuartel jeneral de la villa del Socorro.
Este infame foé cojido por dos esclavos a quienes inmediatamente
se les did la libertad i una medalla con el busto de nuestro soberano.

«Fl 15 del corrients fué sentencindo del mismo modo por el
Consejo permanente el rebelde Fernando Carabafio, i puesta su
cabeza en un palo en la villa de Mompox. Su hermano Miguel, el
coronel de rebeldes, debe llegar aqui mafiana o pasado, i serd juz-
gado con arreglo & 188 JeFes. coeruee i

«Cuartel jeneral de Ocafia, a 30 de marzo de 1816.—Pablo
Morillo.»

Cruel, mui cruel fué la suerte de los hermanos Carabafio, pues,
habiendo fallecido Fernando éntes de la ¢jecucion, ordenaron Cal-
zada i Morillo que su caditver fuese dividido en porciones para fi-
jarlas en distintos lugares. El otro hermano, Miguel, tuvo igual
suerte despues de fusilado, i su cuerpo fué descuartizado con el
mismo objeto. Esto lo confirma el historiador Montenegro.

Hé aqui otro mas de los supuestos delatores de la revolucion de
1810, segun Ferndndez de Leon, Dinz i Torrente, historiadores

iCusintas contradicciones del historiador Diaz respecto de Aré-
valo! En la pajina 14 de sus Recuznpos le presenta como un de-
lator vulgar, i mas despues en la 401 le sefiala como uno de los
principales autores del 19 de abril, lo mismo que hizo con Ayala
icon Bello. ¢

#C6mo esplicarnos que el delator de los primeros dias de abril i
de la vispera de la revolucion descuelle en primer término al dia
siguienie, i séa mas tarde decorado con una medalla de honor? jA
qué hora del 18 delaté Arévalo la revolucion? Segun nos dice el
jeperal Blanco en su Bosqueso Histdrico, Arévalo i todos los
conjurados faeron citados despues de las doce de la noche. ;Como
descifrar enténces este enigma? Todo esto es un tejido de enmara-
fiados hilos, como son todos los abortos de la calumnia,

Las muertes gloriosas de Ayala i de Arévalo, al frente de las
filas de la revolucion, despues de haber luchado con honra i gloria
en los campos de batalla, los absuelven de toda impostura que ten-
ga por objeto tildar sus nombres. El Listoriador concienzudo no
busca los dichos, sino los hechos,

El primer deber del historiador, ha dicho Ticito, consiste en

_salvar las virtades del olvido i oponer a las acciones asi como a
Jas palabras afrentosas, el temor de la infamia o de ln posteridad
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La filosofia de la historia, ha eserito Tommaseo, consiste en saber
interpretar el espiritu de los hechos consumados: enténces las rui-
nas dispersas se acercan, los edificios hablan, las estatuas respiran
i s mueven. Es necesario desenbrir la historia en el mito, el sim-
bolo en la historia, i en el simbolo la verdad jeneral: es necesario
que la filolojia se baga filosdfica, poética la filosofia, i la arqueolo-
jia, adivina,

Nos queda Andres Bello; pero dntes de ocuparnos en la de-
fensa de esta celebridad, In cual resiste, despues de la muerte de
. sus dignos compafieros, todo el peso de la impostura: dntes de
presentar en toda su pureza la austera dignidad de este varon in-
signe, hagamos el perfil de los victimarios para presentarlo frente
al de las victimas cuyos titulos a la consideracion de sus com-
patriotas hemos enamerado. Vamos a entrar en un campo estéril,
ingrato, donde pocas veces ha fructificado el drbol de la verdad;
pero asi lo exijen el criterio histérico, la 16jica de la defensa i el
conocimiento de la verdad, tema final de este estudio.

#Quiénes fueron los hermanos Fernandez de Leon, quiénes Ur-
quinaona, Dinz i Torrente, historiadores espafloles, cuyas aprecia-
ciones han aceptado Yanes, Restrepo i tltimamente el jeneral don
José Félix Blanco, historiadores americanos?

Para conocer a los hermanos Antonio i Estéban Fernandez de
Leon, no tenemos necesidad de apelar a nuestras convieeiones,
gino a los documentos oficiales desde 1797 hasta 1512. En un es-
tenso oficio que con el cardcter de reservado, dirijié a Cérlos IV,
el mariseal Carbonell, Capitan jeneral de Venezuela, a fines del
pasado siglo, 15 de junio de 1798, encontramos una acusacion
formal que de los hermanos Leon hace la primera autoridad de
Venezuels. Haremos de la estensa comunicacion un estracto.

«Don Estéban Fernandez de Leon se crié i educo en estas pro-
vincias sirviendo un tenientazgo, ocupacion comun de los que no
tienen otro arbitrio de subsistir. Hizo caudales por medios repa-
rables i con ellos se proporcioné un mérito que, agregado a su
astucia i tintura de leyes, se adquirid la iiltima dignidad que po-
dia esperar(intendente), sin salir de esta provineia: i es el prin-
cipal orfjen de la emulacion de los quo observan los pasos prime-
ros de su carrera: del sentimiento de los que tenian mas servicios,
i de la abominacion de los que lo ven endiosarse con la autoridad
i fomentar partidos, disputas i alteraciones acaloradas con todos
Jos cuerpos i demas ministros piblicos.» En seguida, le denunciy
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‘como traidor a la patria, por sus planes de favorecer a los ingle-
ses, despues que se habian apoderado de la isla de Trinidad; le
scnsy, como tambien a su colega Antonio Lopez Quintana, rejen-
te, por tener entorpacidos los tribunales, en términos que en nin-
guno de ellos se administraba mas justicia que la que estos dos
candillos conciliaban con sus intereses, i los de una que otra fami-
lin agregada a sus servicios, para instrumento de sus designios:
le acusa de pasar dos mil pesos de sueldo anual a wno de los ofi-
ciales de la secretaria de Estado en Madrid para que se ocupase
con preferencia en el despacho de sus asuntos: le acusa, i apela el
gobernador a la opinion piiblica, de la manera como aquél i su
hermano Antonio mas despues, marques de Casa Leon, s enri-
quecian inmoderadamente con ¢l auxilio i patrocinio de la autori-
dad a la cual enforpecian en sus manejos: le ncusa como intrigan-
tes i esencialmente inelinado a enredos, disputas ia comprometer
a los demas, porque su ambicion wunca wiraba con indiferencia i
sin envidia la propiedad o fortuna de los otros: le acusa como felon
i traidor, como ajiotista de mala lei, como tinica causa que moti-
6 la revolucion de Gual i Espaiia: le pinta, en fin, como un hom-
bre ediado por los pueblos de Venezuela, indigno del puesto que
tenia, por sn conducta bochornosa i criminal, i concluye pidiendo
formalmente al Soberano, la destitucion de un empleado, causa
de turbulencias, e indigno de figurar como intendente de Vene-
zuela. L

Esta es la pintura que de Estéhan Fernandez de Leon hace el
respetable mariseal Carbonell al Soberano de Espafia, a fines del
siglo pasado.

iQué contraste entre este intendente i sus predecesores Avulos
i Saavedra! Estos, civilizadores, con ideas progresistas, modera-
dos, dignos i fieles servidores de su patria; i aguel, especulador
politico, corruptor de la justicia, hombre de pandilla, sin earidad
i sin patria.

I este hombre, a pesar de su conducta en Amériea, llego a
ser consejero de Estado en Espaia, Audaces fortuna juvat.

Don Antonio Leon, hermano del precedente, enviado a Espafia
bajo partida de rejistro, en 1808, por sus complicaciones en los
sucesos de Cardcas en esta fecha, regresd a Venezuela a princi-
pios de 1810. El influjo i posicion de Estéban le habian servido
mucho para defenderse de todo cargo contra su conducta en Ve-
nezuela, i para conseguir el titulo de Castilla que habia compra-
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do, i que le fué concedido, por real drden firmada en el alcdzar
de Sevilla, a 16 de noviembre de 1809, Asi lo comanicd el jene-
ral Emparan al ayantamiento de Cardcas en oficio de 20 de enero
de 1510.

El marques de Casa Leon aceptd, por el momento, la revolo-
cion del 19 de ubril de 1510, cuyo gobierno le honrd con el nom-
bramiento de presidente del Tribunal de apelaciones; mas a poco
andar renuneié dicho empleo, en setiembire del mismo afio, En la
Gaceta de Cardeas de setiembre 22, estit ¢l oficio en el enal la Su-
prema Junta aeepta la renuncis. El marques de Casa Leon se
reincorporé como era natural, al partido espafiol; asi fué que,
cuando afio i meses mas tarde, triunfaron las tropas de Monte-
verde, Casa Leon hubo de aparecer en el nuevo drden de cosas,

No tratamos de escribir su hoja de servicios a la causa espafio-
la, sino de presentarle como un hombre, euyos informes sobre la
revolucion del 19 de abril dados a su hermano Estéban, su aboga-
do en la causa que se le signié en Madrid, no inspiran ninguna
confianza. Un hecho de su conducta en Venezuela en 1812, nos
basta para rechazarle como historiador en lo referente a la cues-
tion delatores de la revolucion. Dice el historiador Austria:

«Consecuente con las ofertas de jenerosidad i de amistosos ser-
vicios con que habia ganado la confianza del jeneralisimo, al des-
pedirse para el desempefio de su comision, puso Leon en manos
de éste un libramiento a su favor, de cierta cantidad de pesos,
contra el comerciante espafiol don Jerurdo Patrayo, i del cual
nunex hizo ningun uso el jeneral Miranda, quien, segun todas las
probabilidades, no habia exijido semejante servicio. Pero es de
notar ln falta de sinceridad con que obraba el marques, cuando,
al mismo tiempo que se despedia con tales demostraciones del que
llamaba su amigo, eseribia privadamente al doctor Felipe Fermin
Panl, encargado interinamente de la direccion jeneral de rentas,
para que sin dilacion avisara a Patyuyo gue protestard el libra-
miento, segun lo ha testificado el mismo doctor Paul: «No fui
vo, ha dicho, quien jiré las libranzas contra el comerciante don
Jerardo Patrayo, sino el marques Casu Leon, desde los Valles de
Arvagua, i las trajo consigo el jeneral; pero recibi un espreso del
referido murques, para que manifestase 1 Patruyo sin pérdida de
tiempo, que las protestase i no cumpliose; euyo oficio de amistad
praticigué con eficacia.»

aBstrafio procedimiento de nn hombre como Casa Leon, que,



aunque espafiol de nacimiento, dié muestras de adhesion i amis-
tad a los venezolanos mas comprometidos en la cansa de su pa-
tria, i protejié la salvacion de algunos mui distinguidos propor-
ciondndoles el dinero que necesitaron en momentos criticos i apu-
rados.»

" El hombre quo procede de esta manera fan poco caballerosa, i
contradiciéndose en los servicios que, segun Austria, habia hecho
a los venezolanos desgraciados, se burla del anciano venerable je-
neral Miranda, despues de haber empefiado su palabra i su firma,
no inspira sino el mas completo desprecio.

Rechazamos, pues, con justicia el dicho de los hermanos Fer-
nandez de Leon, respecto de los supuestos delatores Muro, Ayala,
Bello i Arévalo, por considerarlo como una de tantas imputacio-
nes de que se valen los espiritus menguados,

Podremos decir otro tanto del historiador espafiol Urquinaona,
quien denuncia solo a Andres Bello como delator de la revolu-
cion. Partidario i sostenedor de la causa espafiola denigra, en lo
jeneral, alos sutores de la independencia de Venezuela, aunque
en los sucesos que marra estd casi siempre apoyado por la docu-
mentacion oficial. ;Por qué al relatar los sucesos de 1503, el se
fior Urquinaona nombra los delatores, revela las acusaciones que
2 haoce cada uno de los comprometidos, entra en los mas insigni-
ficantes pormenores i concluye condenando por sostenedores de
la emancipacion a Bolivar, los Rivas, Sanz, ete., ete., ete?—FPor-
que tuvo a la vista el proeeso que se levanté en aquella época, i
en cuyo estudio encontré cuanto deju narrado en las pijinas de
9 a 15 de su Renacioxy pocvMesTaDA. ;Por qué, al ocuparse en
la historia del gobierno de Monteverde, acusa a éste con justicia
i pone de relieve su intrusa cuanto pérfida administracion?—Por-
que tavo documentos oficiales en que apoyarse. Ningun instru-
mento piblico, ninguna opinion respetable sirve de base al sefior
Urquinaona en su denuncio vespecto a Bello; i escojiendo a éste
‘entre los muchos a quienes se hacia pasar como culpados reveld,
o parcialidad u odio. No fué el sefior Bello por su cardcter se-
cundario como oficial de la capitania jeneral, de los intimos de
Emparan, de los cnales se tildé desde un principio, a dos como
tinicos autores de la delacion, segun confiesn el ayuntamiento de
Cardicas de 1812, en su nEPRESENTACION dirijida al vei,—i publi-
cada en 1813,—Los historiadores apasionados apelan en la jene-
ralidad de los casos, a los dichos vulgares, porque estos se divul-
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~ gan siempre con mayor facilidad en todas las clases sociales, que
los mas razonados documentos.

A su turno Urquinaona fué calamniado i pudo comprender qua
los mas grandes i desinteresados servicios en las revolueiones po-
liticas no tienen por recompensa sino la ingratitad. Al coneluir
su réplica el sefior Level de Goda en 1821, dice: «Asi, yo que
fui conocido por amige irreconciliable de ella (la Revolucion ve-
nezolana), que manifesté sus estravios a los pueblos americanos,
i desempefi¢ a mi costa comisiones i encargos dirijidos a truncar-
la; yo que jamas transiji con sus partidarios, que abandoné patria,
familia ¢ intereses por seguir la causa del Estado; i que por ésta
me vi en 1811 arruinado, desnudo i reducido a la inopia en San
Liicar Barrameda, obtuve en 1814 por recompensa de mis cortos
i arriesgados sacrificios, la celumnia, la privacion de empleo, el
destierro i con, jon en Zamoray (Eepafin). Hé aqui un eseri-
tor que termind su carrera herido con las mismas armas que ha-
bia empleado,

Sigamos con el historiador José D. Diaz i con su fiel copista
Mariano Torrente.

Nada mas dificil que escribir la historia de las revoluciones,
cuando hemos sido partes o testigos en ellas. El espiritu de par-
tido, los odios politicos, las simpatias i antipatias personales, la
exajerncion en las narraciones del triunfo, asi como la verdad ve-
lada en la pintara de los fracasos; el juicio anticipadamente for-
mado de los caractéres i personajes contemporineos, el entusias-
mo i el odio, los intereses encontrados, todo contribuye a estimu-
lar el espiritn narrador de una manera apasionada, en la cual ha-
bla mas el corazon que la cabeza. Por esto, la historia no puede
ser narrada por los contempordneos de ella, sino por las jenera-
ciones que sin haber conocido i tratado a los actores del drama,
no conocen de éste sino los documentos i de aquellos sino los per-
files que han dejado a la ventura amigos i enemigos,

Cuando todavia humea la sangre de las victimas, i el grito de
los vencedores ahoga el clamoreo de los vencidos; cuando la ba-
lanza se inclina, i los odios, i el orgullo abatido, inicos 'despojos
que lleva consigo el vencido, rujen a ocnltas i proyectan en la
sombra mil venganzas; enténces no es el momento de escribir la
historia, porque las heridas manan sangre i con sangre escribe la
pluma,

Bsto fué lo que sucedié a José¢ D. Diaz, Compafiero de infan-
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~ ciade todos los probombres de la revolucion, conocedor de sus
~ wvirtades i de sus defectos, testigo de sus hechos, de sus proyectos
i quimeras, hubo de separarse de ellos cuando, legada la hora,
cada uno se levanté a la altura de sus convicciones i en beneficio
de lns necesidades de la época. En el momento preciso, Diaz se
queda solo, se incorpora a las filas contrarins, presta sus servicios
a la cansa espafiola, asiste como testigo al desenvolvimiento del
drama tan rico en peripecias, i acompafia a los suyos hasta el
momento en que los hombres de la joven idea cierran la puerta a
las momias de lo pasado. Fué enténces cuando energimeno, deli-
rante, rabioso, quiso escribir la historia en la cual habia figurado;

i en lugar de historia escribié impostaras.

Diaz no puede reputarse como historiador, sino como libelista.

No hai en su libro epiteto de que no se valga para injuriar a
sus contrarios, sobre todo a Bolivar. La mayor parte de los ada-
lides de la guerra fueren para ¢l mulatos i ladrones, perjuros i
bandoleros. Nuestras victorias son en sn pluma hunidas vergonzo-
sas: nuestra constancia, insubordinacion i vandalaje: cobardia
nuestra prudencia, i mentira nuestro sufrimiento, Sa idolo fué
Béves; los adalides de su causa, Monteverde, Morales, Moxé, Mo-
rillo i demas corifeos a quienes desprecio el gobierno espaiol.
Calummié por sistema, falsified los hechos por conveniencia; la
envidia fué ¢l timon de su pensamiento; e impotente contra Dios
que le habia formado sin nobleza en el alma, sin verdad en el co-
razon, quiso vengarse de suz compatriotas ensucidndolos con el
fango de sus bajas pasiones,

Hé aqui e historiador espafiol que sirvié de Mecenas a Torren-
te, i cuyos calumniosos dichos, se han aceptado por algunos de los
historiadores de Venezuela.

Hemos presentado la hojn de los servicios que hicieron a la re-
volacion de 1810 los supuestos delatores tildados por los historia-
dores espafioles. Hemos fotografiado la semblanza de estos ilti-
mos, de acnerdo con sus hechos i con las revelaciones de respeta-
bles mandatarios de la colonin. Pertenece nla posteridad fallar
en esta enestion de interes americano,

Ocapémonos ahora en la defensa de Andres Bello,

1.

Hai_hombres, que desde mui temprano, parece que presienten
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J’ ol destino civilizador para el cual los reserva la Providencia: tal

puede decirse de Bolivar i de Bello. Hijos de un mismo snelo,
‘nnidos en la infancia i despues en la primera juventud, parece que
mutuamente se sostuvieron en sus opiniones i esperanzas, Carac-
téres incompatibles, supieron fundirse porque sus ambiciones no
eran antagonistas, Bolivar, de cariicter impetuoso, imajinacion
voledinica, ambicion naciente, buscaba sus horizontes en lontanan-
za i sofiaba eon algo cuyos contornos indecisos se proyectaban en
el espejo de sus quimeras. Atolondrado, si quereis, locuaz, inquie-
to porque el pensamiento no puede conservar su aplomo, enando
esti acompafiado de una idea que bulle, pasaba entre sus coeti-
neos como un espiritu superficial i atolondrado. Participaba de
la inconstancia de la zona ep que habia nacido, donde la tempes-
tad i ln calma, el hielo i el fuego son inseparables. Bello por lo
contrario poseia el cardoter apasible del filosofo: sn gravedad ju-
venil era precursora de los dias majestuosos de su vejez. No era
su eardoter hijo de la inconstancia, del afanar que estimula, de la
ambicion, enamorada deidad que se alberga en el pensamiento de
los jovenes jénios parn que le rindan culto. No: la deidad de Be-
llo estabu en la naturaleza, a la sombra de los bosques i a orillas
de los rios donde habia jugado en los dias de su infancia. Como
Virjilio, buscaba el soto florido donde recostar su cabeza en las
horas de dulee meditacion. Fueron dos estremos en sus tenden-
cias, dos imanes que se atrajeron mutuamente. Bolivar, era hijo
de la lucha: para ¢l estaba reservada la conquista, el choque, la
chispa de vida que debia producir el incendio; para Bello, al con-
trario, la calma, el arte que debia fecundar los campos de la idea.
Por lo demas, eran conjéneres; el uno habia nacido para el otro:
para Bello el canto, para Bolivar la epopeya en acccion.

Dios nos libre de colocar 2 la misia altura al jénio i al publi-
cista. El uno esti solo, es tinico, i solo va, cnando escala las al-
tas cimas donde debe despojarse de la deidad oculta que lo ba
acompailado en su larga carrera de reveses i de triunfos. Bello no
escalu: su cargo es de otro cardcter; el injenio es como esos as-
tros apucibles, de lnz tranquila, que ascienden todas las tardes
hasta cierta altura para ocultarse i reaparecer al signiente dia en
puntos opuestos. Bolivar es el meteoro, solitario, en su autonomia
chsmica; pero estridente, sublime, terrible. Bello es luz de ere-
prisenlo, que acompafia al sol, en los dos estremos de su carrera,

Estos dos hombres, que tan estrechamente habian vivido como
B. 0. 4
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' nifios i como jévenes, debian principiar su carrera al estallar la

revolucion de 1810. Juntos partieron a Europa, como miembros

de la primera mision diplomética de la revolucion, en el vicjo

mundo, Alli permagecen unidos mui pocos dias hasta que se se-
paran: el uno para entrar de lleno en sn carrera politica, en la
cual habia de aprender, crear, lnchar contra los hombres i contra
la naturaleza, resistir al vendabal de los odios i de las rivalidades,
La joven dguila encontré su medio, i respirando el aire de los
combates, remontése a las alturas inaccesibles para contemplar
desde las rejiones del éer el mundo andino.

Entre tanto, Bello quedaba como perdido a las orillas del Ta-
mesis. No faé su combate con los hombres, sino con la idea,
cuando sin recursos de ningun jénero hubo de sacar partido de
su poderosa cabeza para satisfacer las urjentes necesidades de la
vida. Alli encontré su eampo de aprendizaje, de estudio! la idea
civilizadora de la cual seria mas tarde uno de los principales apise
toles. Alli vivié durante diez i ocho afios la vida del pensamiento,
en lucha con la naturaleza i con las necesidades, Pero Bello lo
soporté todo porque, previéndelo quizd, debia cnmplir los altos
fines americanos para los cuales le tenia seflalado la Providencia,

Cuando Bolivar, despues de quince afios de reveses i de victo-
rias, en los cuales pierde en dos ocasiones la revelucion, se levan-
ta de nuevo sobre las ondas embravecidas, como esquife naufrago,
i salvando los escollos, domina la tempestad i llega al puerto, en-
ténces el poeta desde las orillas del Timesis salnda al jénio, can-
ta sus glorias i en inmortales versos describe la epopeya america-
na. Ambos habian estado sirviendo durante un prolongado esps-
¢io a la misma cansa: ambos debian corresponderse en el dia del
triunfo.

A las altaras del Desaguadero, limite entre las rejiones del Pe-
i i de Bolivia, se detiens el Libertador de América, despues de
Ayacucho. Durante su paseo triunfal desde Cardcas hasta Potosi,
nada ha detenido al jénio en su camino en pos de un solo pensa-
miento! la emancipacion del continente; pero al llegar a las com-
bres dp Ja Repiblica que lleva su nombre, se pira de pronto, pues
no escucha el clarin de guerra en ¢l resto de la América. Todo
estaba en paz; Chile i las provineias del Plata habian respondido
ul reclamo de Colombia i se encontraban libres. El jenio se vié
sorprendido: su carrera habia terminado en las cindades andinas
de los incas, Hasta alli debia conducirle la Diesa de la victorias
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~ Bolivar ia su descenso despues del trinnfo: es una lei da
hw&h enal no podia sustraerse. Para 1829 la onda re-
yolucionaria lo envuelve. Bolivar perdido solicita de nuevo el
pmh@dnud.mmmun afio despues. Ya para esta fecha Bello

~ go hallaba en la naciente Repiblica de Chile. Estaba destinada
para €l esta conquista, no por el influjo de las armas, sino por el
poder de la idea, Estaba escrito que los dos hijos predilectos de
w compartirian comunes glorias. Colombia debia ser la crea-
cion de Bolumr, Chile la nueva patria de Bello. A éste pertenece
la jeneracion actual bajo cuyo influjo se levanta la antigua patria
de los Araucas, a la altura de su destino. Bello es quien funda
en Chile ¢l imperio de los principios, fomenta la instruccion pi-
blica, levanta el espiritu de la juventud americana i sostiene las
nacionalidades del continente. Poeta, humanista publicista, i le-
jislador, pertenece a ¢l solo la educacion de la juventud ameriea-
na; i su nombra llevado en alas 'de la fama es patrimonio de la
historia de ambos mundos. El dguila de los Andes, al desapare-
cer en 1830, no desdefio la luz tranguila de las constelaciones
australes. Por lo demas ambos fueron compatriotas, amigos, es-
piritus esclarecidos.

Dos tumbas i dos estatuas en estremos opuestos del continente
cuentan la historia de estos dos varones insignes: las unas estdn a
orillas del Atlintico, las otras a orillas de) Pacifico, los océanos
de la América. La celebridad de ambos los escluye de tener una
patria natal. Hombres como éstos no tienen patria: la humanidad
les pertenece; i donde quiera que se hable de ellos, i se venere su
memoria i se aplandan sus virtudes, alli estin sus compatriotas.

Bello principié su carrera a principios del siglo, como emplea-
do en la capitania jeneral de Venezuela, Alli le encuentran los
acontecimientos de 1806, de 1808 i de 1810. Tenia en esta fecha
como treinta afios. Conocido por su injenio, por su solida instruc-
gion, por sus costumbres austeras i sobre todo, por su reserva na-
tural, como hombre de meditacion i de estudio, hubo de sobresa-
lir en la pléyade de espiritus notables que resplandecia en aque-
llos dins. Para él estuvieron abiertas todas las salas, i propicios
todos los injenios. Lleno de aura i de consideraciones le conocié
en 1806, Bolivar quien, despues de seis afios de ausencia en Eu-
ropa i en los Estados Unidos de la Amériea del Norte, regresaba
a su suelo natal. Los dos amigos volvieron a unirse, i asi perma-

- necian caando el movimiento de 19 de abril de 1810. La Suprema
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Junta, al siguiente dia del triunfo, principid la nombrar los em-
pleados del nuevo gobierno, i Bello fué escojido para oficial de la
secretarfa de Estado de la misma Junta. A poco, fines de mayo, re-
solvié el gobierno de la revolucion nombrar emisarios que comn-
nicasen la instalacion del nuevo gobierno de Veneznela a las pro-
vincias de ésta i a las naciones estranjeras. La mision de Bo-
gotd fué confiada al candnigo Madariaga, la de los Estados Uni-
dos de América a Juan Vicente Bolivar i Telésforo Orea, ln
de Curazao i Jamaica a Mariano Montilla i Vicente Salias, mién-
tras la de Inglaterra la aleanzaron Bolivar i Luis Lopez Méndez
para quienes nombré la junta con el cavicter de agregado n An-
dres Bello. Estos partieron para Inglaterra a principios de junio.
#Cémo cabe esplicar que Bello, delator de la revolucion en los
primeros dias de abril, segun Fernindez de Leon, Urquinaona,
Diaz i Torrente, Yines i Restrepo, fuera emplado por la Suprema
Junta para un puesto de confianza como oficial én la secretaria
de Estado? ;Como puede el gobierno confiar a un empleado de
. Emparan, edmplice i delator al mismo tiempo, la redaccion de los
despachos i escritos principules del nuevo gabinete? ;Cémo pudie-
ron callar los émulos del jéven publicista, en presencia de seme-
jante recompensa otorgada a un traidor? 1 despues, jeémo hom-
bres de la altura de Lépez Méndez i de Bolivar pudieron con-
sentir en que los acompafiase de agregado, un jéven sindicado por
algunos como revelador de los secretos de la revolucion? Una de
dos, o todo cuanto se dijo de Bello fué una impostura cuyos hilos
conocieron los hombres de la revolucion o éstos sin caracter i sin
dignidad premiaron al criminal. Por otra parte jedmo un hombre
de honor i de dignidad cusl Bello podria aceptar un empleo de
confianza bajo el nuevo orden de cosas, si su conciencia ls hubie-
ra acusado de semejante felonin? Lo que mas nos sorprende, es la
conducta de Emparan en tan criticas circunstancias. Conocedor
de la revolucion, la cual es delatada, hasta en la vispera, segun
los historiadores espafioles, permancce estaformo i magnetizado; i
en lugar de ponerse en la mafiana del 19 al frente de la fuerza
armada, i encarcelar a los complices i sospechosos, sale al contra-
rio jmui satisfecho, para asistir a la ceremonin relijiosa del jué-
ves santo. Si tenia todos los hilos, i habin tomado todas las medi-
das, eonforme a la confesion que hizo al eandnigo Echeverria, se-
gun Diaz, je6mo no conjurd la tormenta? La actitad pasiva de
Emparan, i la falta de medidas tomadas en la vispera del 19,
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el Capitan jeneral no sabia lo que pmbaun lado.

El sefior R Azpuria en sus apreciaciones que sirven de intro-
dud:u a la biografia de Bello, escrita por los hermanos Amuni-
tegui: documento mim. 471, paj. 527 del 2.° volimen de la obra
citada, dice:

«Obedeciendo al deber que nos hemos impuesto al aceptar la
mision de preparar al historiador los datos posibles i que estén a
nuestro alcance, para que los anales de la patria se encuentren
ricos de verdud histérica, tenemos que afadir en esta coyantura
algo que no carece de interes, tratindose del importante i sim-
patico caragueiio.»

aAlgunos escritores contemporineos, americanos mui patriotas
icomo nosotros idolatras de la memoria del ilustre publicista,
honra de la América i gloria de las letras, han asegarado gue wno
de los pasos que dié la Junta Suprema establecida en Cardeas en
1810, fud el envio a Ldndres de wna comision o embajada com-
pm-sm de Bolivar i del dactor Luis qun- Mindez: que Bello,
quien por s Secha eva uno de los jlivenes mas instruidos que la
colonia tenia, «fud nomlrado seeretario de aguelle comision,» que
eomo el ajuste de julio de 1810 estd firmado solamente por Boli-
var @ Ldpez Mindez, se hace necesavio esplicar la ausencia de la
Jirma de Bello por la circunstancia de que, aowngue los tres lle-
vaban iguales poderes éste desempeiaba solamente las funciones de
secrelario»

aPero en aquellos pasajes rejistrados en nuestros fastos por es-
critores advertidos s¢ ha deslizado wn error, que la historia no de-
be conservar.»

«Escribimos despues de un estudio concienzudo de los datos
que se refieren al asuntd. La Junta Suprema de Cardcas, en ma=
yo e 1810, envid comisionados a varias partes para estender los
principios de la revolucion i para buscar apoyo moral en la opi-
nion piblica, no ménos que el ausilio de otros pueblos i gobier-
nos para sostener el gran intento de rejenerar la América i sepa-
rarla de la madre patria, B&™ Los comisionados para la Gran
Bretana fueron el coronel graduado de milicias don Simon Bo-
livar i don Luis Lidpez Méndez.»

wls verdad que les acompaiid en el vigje @ permanencia en Lin=
dres don Andres Dello; pero éste no llevaba encargo oficial  piis
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iﬂnoﬁkmw El se encontraba mal hallado en
Cardcas parva aquellas circunstancias, pues habia perdido su pues-
ﬁuhmﬂwhdshmp:mfa;mlm la deposicion de

i deseaba saliv de Venexuela; lo que coineidid con la
necesidad que los dos comisionados tewian dé un sujeto de la pro-
bidad, aptitudes i seriedad en que rebosaba BeHo, i principalnen-
te por poseer mMm, como acaso ningun otro én Card-
cas, la lengua del pais para donde se dirijia la mision; por lo que
convinieron los dos comisionados en que lez acompaiiora.»
Bennissssssarsasasbsssnsnsissunnninren L LR T T T ws

En esto nos parece que hai un error por lo que respecta al nom-
bramiento oficial de Bello, pues en la Gaceta de Cardeas de 8 de
junio de 1810, encontramos lo siguiente:

¢Tluibienhl legado con escala en Cumand la corbeta de
B. M. B. Jeneral Wellington, i =u capitan George ha presentado a
ls Suprema Junta el siguiente pliego (una nota) del Exemo. se-
fior almirante Cochrane, comandante en jefe de las fuerzas nava-
les britdnicas de Barlovento, con copia inclusa de lo que contestd
8. E. a la Junta provisional de Cumand, cuando tuvo nsticia de
sa instalacion. Este buque saldri de un momento a otro para
cumplir el amistoso destino con que lo envié 8, E. de conducir
pliegos o comisiones a Inglaterra, i en €l deben ir los comisiona-
dos de este gobierno cerca de S. M. B, que lo son los sefiores
don Simon de Bolivar, coronel graduado de milicias don Luis Lé-
pez Méndez, comisario ordenador graduado i en calidad de agre-
gado don Andres Bello, comisario de guerra honovario i oficial
de la secretaria de Estado de lo Suprema Junta,

Ante este documento publicado por el érgano del gobierno, no
puede ponerse en duda el nombramiento oficial de Andres Bello,
en la Legacion enviada a Inglaterra; i cpmo los sefiores Bolivar i
Mendez no tenian secretario, resolvieron apénas se embarcaron,
gue Bello desempefiaria las funciones de secretario, No fué Bello
quien solicité de Bolivar i Mendez entrar a la Legacion, sino és-
tos los que, deseando tenerle a su lado, le invitaron. La Suprema
Junta, que no habia concedido secretario ni a la Legacion a Bo-
gotd, ni a la que s2 dirijié a Washington, resolvié enténces que
Bello seria incorporado como attachi. Asi permaneci en Léondres
hasta que Bolivar, acompafiado del jeneral Miranda, regresd a
Caricas o fines de 1810, siguiendo despues al lado de Lopez Men-
 dez, hasin fines de 1814, en que sucumbié la Republica,
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Por otra parte, seémo podia encontrarse Bello mal hallado en
Carficas enténces (1810) cuando la calumnia no fué forjada sino
meses despues de la salida de aquel para Europa, en los dias de
Monteverde? Las noticias que hemos sacado de los papeles del
respetable Dr. J. A. de Alamo, en lo referente a esta cuestion, i
en los cuales nos ocuparemos mas adelante, sellan de una manera
victoriosa toda contraversia.

Cuando Bello supo en Ldndres el desastre de Venezuelaila
salida precipitada de Bolivar, sus esperanzas de regresar al suelo
patrio, se sepultaron; i sabiendo por las noticias que todavia se
conservaba en Nueva Granada el gobierno republicano, oficié a
éste, a principios de 1815. Manifesté Bello en su representacion al
gobierno jeneral, que habiendo sucumbido Venezuela, su empleo
en Londres quedaba de hecho terminado, i que, no pudiendo re-
gresar a su pais natal, en poder de los ejircitos espafioles, partici-
paba al gobierno de Bogoti su desco de establecerse en la tinica
seccion de América que se halluba todavia independiente. Esta co-
municacion, que acompaiié el sefior don José M. del Real, ajente
diplomitico de Nueva Granada en Léndres, con su corresponden-
cia dirijida al gobierne, fué interceptada por las tropas del jeneral
Morillo i remitida a Espafia.

(Creen algunos espiritus intransijentes que por el hecho de ha-
ber servido Bello como empleado a la administracion de Emparan,
no debié baber aceptado un buen puesto en el gobierno de los
patriotas, i que siendo uno de los cémplices de la revolucion, de-
bi6 renunciar al empleo que tenia dntes del 19 de abril. Ignoran
aquellos que de los autores del movimiento revolucionario, las
nueve décimas partes fueron empleados del gobierno espafiol. To«
var, Roscio, los Ayala, Salcedo, Pail, Llamosas, Palacios ete.,
eto., eran servidores de la colonia. La revolucion de 1810 no fué
la obra de los pueblos, sino de un circulo; i nadie podrd culpar a
los oficiales i tripulacion de una nave, que en los momentos del peli-
gro, se subleva contra el capitan inesperto que en lugar de salvar-
la de los escollos la conduce a una ruina inevitable. En los momen-
tos en que peligra una nacionalidad, el instinto de su conservacion
es superior a todo; i lo que en un estado de calma, podria imputarse
como deslealtad, es en ¢l dia del conflicto una virtud. Emparan
mandatario de la colonia obraba en pro del estranjero: los emplea=
dos de aquel obraron en beneficio i honra de Espafia. Para aquel
la traicion; para éstos la lealtad i el deber sagrado de la patrin,
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Imposibilitado Bello de volver a su patria 0 o Nueva Granada,
ocupada por el jeneral Pablo Morillo en 1815, despues del sitio

- de Cartajena, hul.o de permanecer en Londres, por la fuerza de

la necesidad. «Afios pasaron despues, dice el historiador Gonzilez
en que acompaiiando Bello los varios destinos de la patria, lloran-
do sus desgracias o celebrando sus victorias, perdido en las in-
mensas calles de una poblacion egoista, luchaba con la pluma por
la causa que servian otros con la espada. El fuc despues secretario
de los Ministros piblicos de Chile i de Colombia, Encargado de
Negocios de esta ultime Repiblica. Embajador a Francia, se le
ofrecié tambien una embajada para Portugal. Sobrevinieron des-
pues desavenencins i disgustos entre ¢l i Bolivar; renuncia sus
nombramientos i determina embarcarse para Chile.n

Estamos de acnerdo con el sefior Aspuria respecto de las apre-
ciaciones que hace sobre Bello en lo que se refiere a no haber ido
este, en In Legacion venezolana, con la misma categoria que Bo-
livar i Lopez Mendez. Por lo demas aceptamos los honores que
discierne al eminente compatriota, ¢l entusinsmo con el enal le
admira i los deseos que manifiesta de que se ventile de una mane-
ra ilostrada esta pijina de la inminente revolucion de 1810. la
importante recopilacion del sefior Blanco, a cuyo frente estd e]
sefior Aspuitia, de la cual ban visto Ia luz piblica los dos prime-
ros voliimenes, puede considerarse como punte de partida no so-
lo de In actual defensa de Bello, sino tambien de cuanto se siga
esclareciendo sobre los incidentes mas oscuros de nuestra his-
toria,

Al defender a Avala i a Arévalo, dejumos hecha la defensa de
Bello, en la parta concerniente a las calumniosas frases de Diaz i
Torrente. Ni uno ni otro fueron testigos de los acontecimientos

del 19 de abril de 1810. Diaz, venezolano de naci-
miento, salié de Caricas para Espafia en 1808, ino volvié sino
semanas despues del suceso del 19. Abrazd la revolucion, acepté
Jos hechos consumados, i a poco desertd. Le aguardaban Monte-
verde, Béves, Moxd, Morales i Morillo.

Enemistado enténces con todos los probombres de Venezuela,

.comenzd & aglomerar los combustibles que debian servirle para

su libro. Bello, espiritu jentil, intelijencia esclarecida, fué desde
Inego nna de sus vietimas; i sacando Diaz partido de los dichos
vulgares, con los cuales quisieron los enemigos de la causa repu-
blicana denigrar a sus contrarios, aceptd la calumnia, como un
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hnhn,apwdamhwburenmtndo documento ni testigos res-
- petables en que apoyarla.

- Tampoco estuyo en Caricas el historiadar Urquinaona para la
fecha a que nos referimos. Su llegada fué mas tarde en 1812,
enando ocupé la capital el jeneral Monteverde. Urquinaona luzo
un estadio de todos los documentos oficiales que habia en los ar-
chivos desde 1808 hasta 1812, Su aseveracion sobre Bello esti
basada en intormes, no de algun republicano, sino de los enemi-
gos de la Revolucion, que desde fines de 1810 no desperdiciaron
aguellos momentos de reaccion politica, para inventar todo cuanto
fuera injurioso i degradante a la causa del 19 de abril i de sas
hombres,

Entre todas las acnsaciones contra Bello, nos llama la atencion,
lade Ydnes, porque en ella se nombra un testigo. Estando todo
preparado i bien dispuesto, dice aquel historiador, encallé el pro-
yecto, porque don Andres Bello, oficial de la secretaria de go-
bierno, a quien lo habia manifestado en todos sus pormenores el suli-
teniente del batallon veterano don José de Sata i Bussi, pensando
que entraria en la revolucion, lo veveld con toda su estension al ca~
pitan jeneral.

Hai que observar en primer término, que el sefior Sata i Bussi,
jamds escribio una palabra relativa a este asunto, ni dejé a su
muerte ningun documente o escrito en que descubriera haber co-
municado a Bello los pormenores de la Revolucion. Por otea par-
te, si es eierto lo que afirma Ydnes: ;como puede explicarse la in-
timidad que existi entre Bello i Sata dntes i despues del 19 de
abril? El primer amigo que despues de consumada la Revelucion
del 19, visita a Bello, es Sata i Bussi, quien vestido de militar se
apresurd a ir a la casa de su compafiero, para informarle de todo
lo sucedido. Despues llegaron Roscio, los Ayala, Ramos, Usztariz
i demas jovenes amigos inequivocos del simpdtico poeta; porque
la casa de éste estuvo siempre frecuentada por los hombres mas
notables de la Colonia.

Es necesario suponer a Bello tan desleal como bajo, lo que ja-
mas manifesté en el curse de su honorable vida, para aceptar que
abrazara con efusion fraternal a su intimo amigo, despues de ha-
berle delatado.

Por los empleos concedidos a Bello despues del 19 de abril,
tanto por Venezuela como por Nueva Granada i Chile; por las
consideraciones que siempre merecio de sus amigos de infancia i

n 0 b
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de los hombres mas connotados de Venezueln i doe América; por
la admiracion i entasiasmo que siempre ha despertado su nombre,
honra i gloria de este continente, hemos comprendido lo que es el
poder de la justicia humana ante las vulgares calomnias, hijas de
las pasiones politicas i de esa tristeza del lien ajenc que se apode-
ra de los hombres ruines en presencia de toda virtud i de toda

Ni Bello se ausenté de Cardcas por encontrarse mal hallado,
pues distinguido fué por la Junta Suprema desde el mismo 19 de
abril, ni dejo de regresar a su pais natal por temores que nunca
abrigé su pecho. Los que no couocen la historia de Bello en Euro-
pa, i ni han leido los pormenores de su vida diplomdtica, no pueden
juzgar de pronto las razones que tuviera el célebre humanista pa-
ra fijarse en Chile. Esto es lo que vamos a explicar.

Despues de 1514 en que, perdida Venezuela, Bello quedd sin
recursos que pudieran llegarle de la madre patria i de su familia,
hubo de ocuparse en algo que le diera la subsistencia: fué entén-
ces cnando se dedico a la enseftanza. En 1822 el sefior Irisarri,
ministro de Chile en Londres, lamé a Bello para que le acompa-
finse como secretario interino de la Legacion chilena.

En 1824 foé reemplazado Irisarri por don Mariano Egafia,
quien llevé de secretario al sefior don Miguel de la Barca. Parecia
natural que Bello cesaria en virtud de estas circunstancias: mas no
sucedio asi, porque el sefior Egaila, conocedor de los méritos de
Bello, quiso que continuase como secretario. A poco renuncia Be-
llo la secretaria de la Legacion chilena i pasa a la colombiana,
cuyo jefe era don Manuel José Hurtado. No estuvo mucho tiempo
en este puesto, porque imposibilitado el ministro Hurtado por una
desgracia fisica, tuvo Bello que ascender a Encargado de Nego-
cios interino por orden del presidente Santander.

Bello fué el alma del circulo americano que para esta fecha se
hallaba en Lindres. En el London coffee howse se reunian con fre-
cuencia Michelena i Zibala, mejicanos, Garcia del Rio, Francisco
Rivas Galindo, Lépez Méndez, Rocafuerte i otros por Colombia;
Irisarri i Egafia por Chile. El presidente de esta junta revolucio-
naria esclusivamente fué Bello, cuyo cardcter, circunspeceion i co-
nocimiento de los negocios piiblicos fueron reconocidos por todos
sus compafieros. Bello supo allanar todas Ins dificultades, mover
Ja prensa inglesa en defensa de Colombia, i hacerse de una reputa=
cion que lo sirvié mas tarde de escalon en su carrera diplomatica,
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Pero hé aqui que Bolivar sucede a Suntander, i Fernindez Ma-
drid es nombrado por aquel, ministro de Colombia en varias cor-
tes de Europa, con Bello de secretario. Disgustado éste por causa
de delicadeza diplomética, trata de retirarse de la Legacion cuan-
do la nombra Bolfvar cénsul jeneral de Colombia en Paris, ofre-
ciéndole al mismo tiempo una mision diplomética en Portugal,
Pero resentido Bello por este nombramiento que le proporcionaba
mas incomodidades que la secretaria de la Legacion, resolvio
abandonar la carrera diplomitica i renuncié los destinos. Entibia-
da so amistad con Bolivar en aquella époea, no quiso tornar a Co-
lombia, i aceptd los jenerosos ofrecimientos del sefior Egafia, mi-
nistro chileno, su amigo i protector (1). Las intrigas i chismes de
palacio, el trabajo sincesante de los aduladores, habian logrado su
objeto: enfriar la amistad que habia existido por largos afios entre
el libertador i el publicista.

#Qué hizo Bolivar cuando supo por Fernindez Madrid la reso-
lucion de Bello? Se apresurd a escribir al primero con fecha de 27
de abril de 1829, lo siguiente: «Ultimamente se le han mandado
tres mil pesos a Bello para que pase a Francia; i yo ruego a Ud.
encarecidamente que no deje perder a ese ilustrado amigo en el pais
de la anarquia. Persuada Ud. a Bello que lo ménos malo que tiene
la América es Colombia, i que si quiere ser empleado en este pais,
que lo diga i se le dard un buen destino. Su patria ba de ser pre-
ferida a todo, i €l es digno de ocupar un puesto mui importante en
ella. Yo conozeo la superioridad de este caraquefio, contempori-
neo mio, Fué mi maestro cuando teniamos la misma edad i yo le
amaba con respeto. Su esquivez nos ha tenido separados, en cierto
modo, i por lo mismo deseo reconciliarme, es decir, ganarle para
Colombia.»

Estas palabras del jenio de América son la mas brillante defen-
sa que ha podido hacerse de Andres Bello.

Le amaba con respeto; esto da la idea del joven digno, honorable,
eaballeroso, incapaz, como dijo el venerable Francisco Javier Uz-
tiriz, de delatar a sus amigos. Leseo reconciliarme; esto descubre
la grandeza de Bolivar, quien, poniendo a un lado los resenti.
mientos de amor propio, hijos del momento, quiso enriquecer a su
patria con la adquisicion del hombre a quien consideraba como
digno de ocupar en Colombia un puesto de importancia.

¢Quién se atreverd a acusar a Bello despues de estos significa-

(1) Véase Anunategwi, Biogralia de Andres Bello,
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tivos conceptos? Miéntras mas nos engolfamos en la defensa de
este personaje, mas comprendemos el fin villano que tuvieron los
!.llli

Los que no conocieron el cardcter circunspecto i honorable de
Bello, d-dnnprmu:muntud, carcter no desmentido en los
dias de su prolongada vida; los que no han estudiado sus hechos
en honra i gloria de América, se preguntan jpor qué el célebre
publicista no traté jamas de vindicarse i por qué no quiso velver
a su ciudad natal despues de su partida en 18107 Para unos el si-
lencio de Bello es inesplicable; para otros, su ida a Chile significa
alguna tibieza en su amor a la patria donde vié la primera luz.

En nuestro criterio, unos i otros se equivocan. Nada es mas
enojoso para ciertos hombres que dnfendurse de las impostaras
huudehmhn:dehenvm Lo.-.espmm elevados que tie-
nen como juez de sus acciones la conciencia, que miran siempre
adelante sin prestar oidos a la vociferacion, la cual nunca puede
llegar a la altura que ellos dominan, desprecian todo lo que no es-
t4 basado en la lgjica del raciocinio, ni apoyada por los eternos
principios de la moral social, Jamas se ocupé Bolivar en contes-
tar las calumnias de sus detractores, despues de haber sido el ob-
Jetivo de éstos en los dias de su gloriosa carrera. Estuvo sobre to-
dos ellos: fué superior & su época: contestar hubiera sido des-
cender.

Lo mismo puede decirse de Bello. Su defensa contra las impu-
taciones de Urquinaona, Diaz i Torrente lo hubiera colocado a la
altura de estos impostores, Prefirié el silencio a la victoria, porque
pesaba mas en €l el juicio de su conciencia que la mala opinion de
sus émulos. Con foerzas para confundirlos, se contenté con perdo-
narlos, i espiritu jeneroso i noble, aconsejé a sus hijos que roga-
ran por el bueno i el malo

I por el que en vil libelo
Destroza una fama pura
I en la aleve mordedura
Escupe asquerosa hiel.

Hé aqui su tnica venganza contra los hermanos Ferndndez de
Leon, Urquinaona, Diaz i Torrente,

Sin embargo, existen documentos no publicados que dan a co-
nocer la resolucion que tuvo Bello de vindicarse desde el momen-
to en que leyd la impostura de Urquinaona, En cartas de Bello
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de 1826 a sn amigo intimo el recordado i respetable Dr. J. A. de
Alamo i en la contestacion de éste, hallamos descifrado el enig-
ma de la calumnia.

Bello pregunta a Alamo si le constaba que la calumnia ne tavo
su orfjen en 1810, sino mucho mas tarde, cnando las pasiones
puestas en fermento despertaron un odio encarnizado entre vene-
zolanos i peninsulares. Excita Bello al Dr, Alamo para que recoja
de sus compafieros i amigos de 1810, Cristobal Mendoza, Pedro
P. Diaz, Sata i Bussi i otros, todo lo concerniente a las diversas
preguntas que bacia sobre el particular.

Sabedor Bello, de que para aqualla fecha, 1826 (1), habia muer-
to su amigo Sata i Bussi, pedia a Alamo, Mendoza i demas com-
paileros, le dijeran, si en alguna ocasion despues de 1810 habian
oido hablar a Sata i Bussi, algo que tuviera conexion con seme-
jante impostura. Recordaba Bello a Alamo, el aviso que le envié
al amanecer del dia 19, ien el cual le decia, que tratara de escon-
derse i de salvar a los amigos de la revolucion, pues que por Le-
desma habia sabido que la reunion que se habia efectuado en su
casa (la de Alamo) frente a la Beneficencia estaba delatada al je-
neral Emparan.

Este aviso oportuno fué la causa de que el Dr. Alamo se ocnl-
tara en la mafiana del 19, hasta que fué sacado de su escondite
por el Padre José Félix Blanco, quien le di6 el aviso de la pri-
sion de Emparan.

La contestacion de Alamo, asi ecomo las de Mendoza, Diaz i
ofros, fueron todas ellas mui satisfactorias para Bello. En éstas
manifestaban los consultados que todo aquello era una grosera
impostura, nacida de la emulacion que ¢l habia despertado por
haberlo llevado a Léndres Bolivar i Mendez, i por sus buenos ofi-
cios en pro de la independencia i buen nombre de Venezuela.
a«Estas son tretas de los espafioles,» eseribié Alamo, apara divi-
dirnos, desprestijiarnos i sembrar los odios en nuestras filas. No
te preocupes, querido Bello, abondona ese cardcter vidrioso que
tienes. Esa defensa es inoficiosa. Mas o ménos todos los hombres
mas notables de la revolucion han sido calumniados. La calumnia

p& Sata | Bussi no existia para esta fecha, pues habia muerto de misaria i de
umbre en 1816, en las costas de Puerto l'lu. adonde le habia arrojado su
mala suerte, en union del capitan Gual i de otros oficiales, escapados de Carta-
jena despues de la catdstrofe de 1815. Bello no podh por consiguiente eseribir

#® 8u nmigo, sino a aquellos que lo habian sido de Am
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sdmftmihdolu espafioles para desunirnos i deshonrar-
nos ante el mundo.»

Leimos shora afios un estracto de la correspondencia habida
sobre este particular entre los sefiores Alamo i Bello, i nos es sa-
tisfactorio anunciar a nuestros lectores, que cuanto dejamos con-
signado en esta parte de nuestro escrito, nos lo ha confirmado con
su aprobacion nuestro excelente amigo el Dr. Anjel M. Alamo,
digno hijo de tan digno patricio de 1810,

Por estos antecedentes comprendemos que Bello no se olvidé de
sus amigos en el momento del peligro: i que guiso alentarlos para
que se salvaran de alguna persecucion: que, conociendo el nombre
del delator, por revelacion que le hizo Ledesma (quizd oficial o
portero de Emparan) no lo divulgé, contentindose con prevenir a
sus amigos: que la calumnia no tuvo orijen dntes del 19 de abril,
sino dupuea de la partida de Bello,

te a la distinguida familia chilena del
sefior Bdb, para que publique todos estos documentos i tambien
las cartas de Bolivar, Mendoza, Diaz, Alamo, Loinaz, Escalona,
Sata i Bussi idemas compafieros i amigos del eélebre publicista
de 1810, Todos estos documentos serdn el mas hello apéndice a
este estudio,

Dos nobles sentimientos fueron la luz que acompafié a Bello
durante los dias de sn honrosa i célebre existencia: la patria i la
familia. Para conocer las interioridades de su espiritu, las virtu-
des de su corazon, albergue del amor filial i paternal, es necesario
leer su copiosa correspondencia con su familia i con sus amigos.
En ellas se descubre el filé=ofo i el patricio, el hombre del deber i
del sentimiento. Ya bemos espuesto que Bello quiso regresar a
Nueva Granada, en 1815, como tnico centro repnblicano que que-
daba despues de la ecatdstrofe de Venezuela en 1814. El deseo de
volver a ver su patria no se le separaba del pensamiento. «Yo
pienso tambien volverme a esos paises,» escribe con fecha de oc-
tabre de 1826 a sn amigo de infancia el respetable sefior Loinaz,
«a pasar en ellos Jo que me resta de vida; i si pudiera ser en Card-
cas o sus inmediaciones lo celebraria mucho.» T en seguida le pide
a su amigo para el periédico que habia fundado, E1 Repertorio
Americano, noticias relativas a la historin de la revolucion, hechos
notables de americanos i espafioles, amigos i enemigos, i sobre
todos aquellos que redundavan en honor i gloria de sus compa=
triotas. .
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‘Cuando Ia noticia del triunfo de Venezunela i Amériea llegd &
Léndres, Bello la saluda con su himno a Colombia, i eseribe a po-
co los fragmentos de su inmortal canto, titalado América. Bs pre-
ciso leer esta inspiracion del mimado de las musas para compren-
der todo el entusiasmo patridtico que inspird a sn nimen. En car-
ta de 8 de marzo de 1826 escrita a sn amigo de infancia, el jene-
ral Soublette, le dice: «No necesito felicitar a Ud. por la gloria
que ha logrado en ella (la guerra magna), porque como buen co-
lombiano debo alegrarme de todo lo que redunde en bien de mi
patria i en honor de sus hijos, i como buen caraqueiio, celebro mui
particularmente todo aquello que afada nuevos blasones a la cara €
desgraciada eciudad que nos did el ser,

Por estas frases tan llenas de verdad i de sentimiento se com-
prende cudl fué el amor de la patria que deleitaba a Bello en lns
playas estranjeras. Mas tarde, coando se fija en Chile, conducido
alli; no por la idea de lucro que aguijonea al aventurero en buseca
de un lngar que satisfaga sus deseos, sino llevado por mano ami-
ga; como rica joya de los Andes, como misionere del progreso que
debia plantar en la tierra de Valdivia el ldbaro de la civilizacion
americana, sn sentimiento patrio, i su amor a los suyos no fla-
quean. Todavia a orillas del sepulero, a la edad de setenta i mas
afios, cuando el corazon por una de tantas necesidades fisicas tie-
ne que ser egoista, Bello se ostenta con la ternura del nifio, al
ocuparse en su anciana madre i el destino de su patria.

En carta de febrero 17 de 1846 racomendando a su familia de
Cardcas nno de sns hijos que habia querido conocer la cuna de su
padre, dntes de visitar la Europa, escriba a su hermano: «En mi
vejez, Chrlos mio, repaso con un placer indecible todas las memo-
rins de mi Patria; recuerdo los rios, las quebradas i hasta los drbo-
les que solia ver en aquella épaca feliz de mi vida. ;Cuantas veces
fijo la vista en el plano de Cardcas que me remitiste, creo pasear-
me otra vez por sus calles buseando en ellas los edificios conocidos
: preguntddoles por los amigos, los compafieros que ya no existen!
¢Hai todavia quién se acuerda de mi? Fuera de mi familia, mui
pocos sin duda; i si yo me presentase otra vez en Cardcas seria po-
©0 ménos estranjero que un frances o un ingles que por la primera
vez ln visitase. Mas, aun con esta triste idea, daria la mitad de lo
que me resta de mi vida, por abrazaros, por ver de nuevo el Catu~
che, el Guaire, por arrodillarme sobre las losas que cubren los res-
tos de tantas personas queridas! Tengo todavia presente la 1iltima
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mirads que di a Caricas desde el camino de la Guaira. ;Quién me
hubiera dicho que era en efecto la Gltima?n

En carta de 16 de mayo de 1847, escribe a su hermano sobre
la suerte que cupo a Lopez Méndez, quien habin muerto afios
atras, en la mayor pobreza cerca de Santiago. I mas despues le
agrega: «Se concluye en estos dias la impresion de una gramatica
castellana que he compuesto i en que verds muochas cosas nuevas.
Estos trabajos literarios, que para mi son mas bien recreaciones,
es lo tinico que me hace levadera esta vida siempre ocapada. Hic
TANDEM REQUIESCO, serd mi epitafio.

«Abraza a todos los mios. Léelo estos renglones a mi madre. Dila
que su memoria no se aparta jamas de mi. Salada a los amigos de
wi juventud que aun viven: hablame de ellos; i di a los jovenes ve-
nezolanos que hacen tan honrosas menciones de mi, qne no moriré
sin haberles dejado un testimonio de mi profundo reconocimiento. »

1 en carta de mayo 27 de 1847, escribe a una de sns sobrinas,
entre otras cosas: «Dile a mi madre que no soi capaz de olvidarla;
que no hai mafana ni noche que no la recuerde; que su nombre
es una de las primeras pahbm que pronuncio ul despertar i una
de las wiltimas que salen de mis labios al acostarme ; bendiciéndola
tiernamente i rogando al cielo derrame sobre ella los consuelos de
que tanto necesita,»

«Dile a mis hermanas i sobrinas que me amen siempre; que la
seguridad de que asi lo hacen es tan necesaria para mi como este
aire que respiro, Oh! si pudiera veros a todos al rededor de mi!
Yo me trasporto con mi imajinacion a Caricas, os hablo, os abra-
z0; vuelvo lnego en mi; me encuentro a millares de leguas de Ca-
tuche, del Guaire i de Ananco i de Sabana Grande ide Chacao i
de Petare, otc., ote.; todas estas imdjenes fantdsticas se disipan
como el humo i mis ojos se llenan de ligrimas, Otras veces me pa-
rece que estoi almorzando con mi adorada madre, con mis herma-
nas, ete. (Qué triste es estar tan léjos de tantos ohjetos queridos i
tener que consolarse con ilusiones que duran un instante i dejan
clavada una espina en el almal»

No necesitamos manifestar los sentimientos de la corresponden-
cin intima de Bello en los afios que signieron hasta su muerte en
1865. En toda aquella, respird el noble anciano los mas puros
afectos de su alma, Sus dos familias, sus dos patrias, tales fueron
los temas que ocuparon la vida laboriosa i fecunda de esta celebri-
dad americana,
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;1 Mhnhacho en su honra sus patrias adoptiva i natal? La

una venera su memoria, le inmortaliza en el mirmol, en su lejisla-
cion, en sus anales, en sus hombres notables, muchos de ellos dis-
cipulos de Bello; i gnarda sus cenizas, ise llena de orgallo con
recordar los eminentes servicios prestados por el hijo de Cariicas
a la tierra de O"Higgins. Seria mas ficil arrancar el Chimborazo
de los Andes que borrar de la memoria del chileno la imdjen de
Bello: tal es el culto con que honra Chile la memoria de su bien-
hechor. La ofra ah! la otra 'no ha sido tan justiciera ni tan agra-
decida al hombre cuya fama redunda en honra de Venezuela.

Cuando en 1865, nuestro compatriota Francisco Iriarte, des-
pues de su regreso de Santiago, presents al Consejo municipal de
Cariicas un retrato de Andres Bello que habia mandado hacer en
Santiago, con el dnico objeto de obsequiar a la ciudad natal de
ambos, el Consejo tras de acaloradas diseusiones, resolvié aceptar-
lo, para darle una colocacion conveniente; pero de ninguna mane-
ra en el salon de sus sesiones. Parece, segun las actas que hemos
visto, que solo una voz, la de nuestro amigo el Dr. José de Brice-
fio, s levanté en aquel recinto en defensa de Bello. Digno hijo de
sus projenitores, compafieros i amigos de Bello, el Dr. Bricefio
defendia la causa de Venezuels i de América, contra la mayoria
del Consejo que aceptd al pié de la letra las imputaciones espaiio-
Ias (1). Este triste incidente tuvo un brillante resultado; pues, al
conocerlo, el sefior jeneral Guzman Blanco, encargado en aquella
fecha de la presidencia de la Repiiblica, so indigné con justicia de
tan estrafio procedimiento del Consgjo, i reclamando el retrato de
Bello, adornd con ¢l la sala del Despacho de Relaciones Esterio-
res (2). De esta manera dejaba el obsequio de ser tributado por
una corporacion local, para coronarse con el sello de la Nacion,
en virtud de la orden dada por su digno mandatario. Nada mas
natural, pues el jeneral Guzman Blanco ha rechazado en todas las
¢pocas de su vida, apayado en su criterio, i en el conocimiento de
la vietima, la vulgar impostura que sin exdmen de ningun jénero
han estado repitiendo algunos histioradores.

(1) Nos atrevemos » pedir a nuestro amigo el Dr. Briceiio las opiniones en
que @l so apoyd para defender a Belle. Ninguno mas :5: que él, de cuyos ve-
nerables tuvo aoticing de los sncesos conexion con la revolucion de
1810, en la cual desempeiaron puestos importantes. .

2) Hillase tainbien en Cardcas el retrato de Bello que regalé a la Universi-

il nuestro distinguido amigo el sefior Francisco Michelena i Rojos. Intimo i
del eminente venezolano, a su regresa de Chile en 1861, obsoquid al

primer cuerpo cientifico de Venozuela con 1a imajen del venerable Caraqueno,

B, O 6
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Este acto de noble justicia hecho a Bello por el ilustre actual
Presidente de Venezuela, es una de las pajinas gloriosas de nues-

Pertenece a esta época que é] ha iniciado i en la cual ha revivi-
do la memoria del gran Bolivar i se publican los documentos de
puestros anales, la vindicacion del venezolano célebre de quien
con tanta altivez se enorgullece Chile por haberle poseido i noso-
tros por ser sus compatriotas.

Excitamos a la ilustrada juventud de Venezuela, a todos los
adalides de la prensa periddica de la capital i de los Estados, a to-
dos los hombres pensadores para quienes existen el culto de la li-
bertad i de la patria, a entrar en este debate que hemos empezado.
Al discutir con conciencia no trabajamos para la presente jenera-
cion, sino para los historiadores futuros.

Al concluir esta defensa, cuyo tema resalta por la solemnidad
de la justicia ila grandeza del hombre, nos sentimos con fuerzas
suficientes para continuarla en toda ocasion en que quiera alguno
tiznar todavia la frente serena de la ilustre victima. No estamos
solos. Las grandes causas tienen por defensores, el sentimiento pa-
trio, el amor a la verdad, el odio a la impostura, esta arma de los
corazones menguados, i el sentimiento intimo de la justicia hnma-
na, ante la cual se disipan todas las sombras i se rehabilita toda
gloria cefiida de lnces inmortales,

Cardcas, febrero 5 de 1876,

ArfsTipES Roaas.
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Estas 1iltimas palabras exijen un comentario i me llevan a ha-
blaros del hijo de Désir i del mio, a los que acababa de hacer alu-
sion Amadeo. Pero aqui entraremos tambien con nuestra colonia
en una faz nueva.

El hijo mayor de Désir, llamado Graindorge, habia aprendido
desde su infancia, bajo la direccion de su padre, el manejo de la
gaita, i tomando gusto por la miisica se elevé del instrumento
paterno al clarinete i del clarinete al violon, de manera que, de
grado o por fuerza, fué necesario dirijir su educacion en ese sen-
tido. He dicho de grado o por fuerza; pero realmente hago mal
espresindome asi, porque, firmes en nuestros antiguos propésitos,
jamas habiamos pensado en poner obsticulos a la voecacion de
nuestros hijos, una vez que esa vocacion nos fuera conocida.

Graindorge habia completado su edueacion musical en Paris,
donde, con las recomendaciones de Eduardo, pudo encontrar un
excelente maestro.
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s aflos mas farde observamos un fendémeno andlogo
en uno de nuestros hijos; pero esta vez la pasion del joven se
dirijin hicia el arte del dibujo i de la pintura, i nosotros no pen-
samos tampoco en contrariarla, porque el muchacho mostraba
realmente un talento orijinal. ;Diré que al presente es uno de los
paisajistas que mas ha lamado la atencion del piblico en los iil-
timos Salones?

Froment (éste era su nombre) faé tambien a completar sus
estudios en Paris, donde Graindorge, que le habia precedido al-
gunos afios dntes, lo sirvié durante los primeros tiempos de buen
introductor i buea guia.

Aun no habia dicho nada de estos muchachos porgue, vivien-
do fuera de nuestra colonin por el ejercicio mismo de su arte,
no habia tenido ocasion de introducirlos en este relato, en el que
no debo ocuparme mas que de la granja. Nosotros sentiamos
mucha pena al verlos asi alejados; pero confesaré tambien que,
por otra parte, nos alegraban mucho sus triunfos nacientes, i tanto
mas cuanto que nos parecia que el uno i el otro habian seguido
las verdaderas sendas del arte moderno. Evidentemente, ellos ha-
bian conservado siempre ol recuerdo de la granja, del campo i de
nuestra colonia, cuyas huellas encontrabamos en casi todas sus
producciones. Los paisajes de Froment representaban todos los
rincones i escondrijos de nuestro dominio. En ellos encontrdba-
mos hasta nuestros ganados.—Un afio me envid, para el aniver-
sario de mi nacimiento, una tela llena de luz i de alegria, que
adorna todavia nuestro comedor i jsabeis lo que ella representa?
La Santa Calesa, es decir, la calesa del padre Lagorgote, en la
que yo vine al mundo entre un cordero i un ternero.

Graindorge nos reproducia tambien en sus composiciones mu-
sicales las armonias i melodias que tantas veces habiamos oido a
traves de los grandes drboles que nos rodeaban. Aunque todavia
joven, habia tenido ya la buena fortuna de hacer representar una
bonita dpera en dos actos. Qué alegria fué para Désir, para Toi-
nette, para la colonia entera en fin, el ver representar esa obra
encantadora, no en Paris, a donde no pudimos ir, sino en la pieza
principal de nuestro alojamiento, donde la obra fué, a f¢ mia, mui
bien interpretada i sobre todo mui bien acojida.

{Qué reproches no merecen los padres desgraciados que tan
a menudo interrumpen la carrera artistica de sus hijos! De cudntas
felicidades no se privan ellos mismos!
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Preguntadle a Désir cual ha sido el dia mas hermoso de su vi-
da i vereis como os dice que fué aquel en que presenci6 esta chra
de su hijo, sobre todo cuando vié aparecer en ella a un pastor to-
cando la gaita, en medio de los aplausos i de los bravos de toda la
sala que pedia la repeticion.

IL

EL ACTOR I LA ACTRIZ.

No es esto todo; aun tengo que hacer otra confesion a los pa-
dres de familia. El muisico i el pintor habian contraido amistad
en Paris con un jéven actor que, bujo el nombre de Droz, se habia
formado tambien una reputacion en la Comedia Francesa. Era
un muchacho leal, alegre, de relaciones agradables i de mucho
injenio. Nada digo de su talento como- artista. Posteriormente su
nombre gand de un golpe la popularidad. Froment i Graindorge
le trajeron consigo a pasar algunos dias en la granja.

Muchacho mui penetrante, mui observador i enteramente en-
tregado a su arte, hizo en nuestra casa un descubrimiento: que
todos teniamos verdaderas cabezas de artistas i que yo particn-
larmente tenia todas las cualidades del artista dramdtico: voz,
jesto, ajo i juego de fisonomia. A lo que parecia, yo habia errado
mi vocacion. Pero Droz ereyé que la cosa podia felizmente repa-

—Ah! misericordia! i a los sesenta afios vais a alistaros en una
tropa de comediantes?

—No, lector, no; pero escuchad tranquilamente la continua-
cion:

Se decia que mi tercera hija, Colzette, llamada asi porque ha-
bia nacido en lnépomenqunlnsmlzm estaban en flor, reprodu-
cia por completo mi tipo perfeccmnado voz pura i bien timbrada,
jesto espresivo, ojos llenos de luz, gracia i espiritualidad.

—;Qué confidenta tan admirable podria hacerse de ella! le ha-
bia dicho Droz a Froment.

Le suplicé que aprendmra. i recitara algunos trozos finales, lo
dié sus consejos i hé nq_- que Colzette comenzd a decir Jos versos
con tal tino, con tal gracia, con tal humor que a todos nos llena-
ron de admiracion i de encanto,

;Serd necesario ahora que os abra los gjos i que os cuente todas
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 las faces de la historia® Todo fué mui sencillo en realidad. Des-
pues de algunos meses de espectativa celebramos el matrimonio
de Colzette con Droz, iella es hoi dia la digna mujer del exce-
lente comediante. Agregaré que en esta graciosa actriz se encuen-
tran los recuerdos de infancia i las cualidades solidas de Gorgo-
tina, i que ella es al presente, sin perjuicio de su talento, la ma-
dre carifiosa de dos bonitos muchachos, el mayor de los cuales
golo tiene custro afics de edad. Familia simpdtica i felia! es hija
dullrb;pemdehmtunlm tambien; se ha formado en el
teatro; pero Ja aldea ila granja ban quedado en el corazon de
la querida actriz.

En todas partes se ha hecho el elgjio de Colzette; pero en
ninguna se ba podido indicar, tan bien como lo he hecho aqui, el
secreto de este arte tan sencillo i tan verdadero que talvez habreis
aplaudido ya, querido lector.

1IL

UNA IDEA FEQUNDA.

Droz, discutiendo un dia en la mesa con Graindorge, habia
dicho:

—El verdadero artista funda su pasion en su arte ino en sus
costumbres.

Por esto justamente era por lo que yo tambien me reconocia ar-
tista & mi manera, es decir artista en el cultivo de los campos, en
Ia crianza i multiplicacion de los animales, etc., ete.

En eso habia fundado yo mi pasion; todo el resto en mi i al re-
dedor mio estaba preparado para la calma.

Evidentemente, Amadeo tambien era apasionado por su arte, i
su arte consistia en trasformarlo todo. Se sentia arrastrado por
una perpétua inspiracion de reforma o de revolucion, como él pre-
feriria decirlo, porque esa era la palabra que como verdadero pa-

Sin embargo, aun tengo que contaros otra conversacion que no
of personalmente, pero que me fué fielmente referida.

Froment i Colzette habian venido Thntos a pasar algunos dias
en la granja i en una ocasion se conversaba asi durante el paseo,

—Nosotros amamos el arte, decia Amadeo, i vosotros, mis 'que-
ridos hijos, no podeis dejar de amar el campo porque en ¢l habeis
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nacido i con &l se relacionan vuestros mejores recuerdos; el campo
ha sido el orijen mismo de vuestro talento. Desgraciadamente las
cosas estdn organizadas de tal suerte que vosotros no teneis ya ese
querido campo i que, por nuestra parte, nosotros carecemos del
arte. Pero la naturaleza sin el arte o el arte sin la nataraleza, eso
es demasiado poco.

—iCémo remediarlo? dijo Colzette riendo. ;Serd necesario de-
moler la Comedia Francesa o la Opera para reedificarlos aqui o
ireis vosotros a instalar vuestra colonia en el Jardin de Plantas?

—Vaya, primal nada es mas sencillo que lo que propongo;
Graindorge, Froment i vos misma nos haceis frecuentes visitas;
pero su época depende de las circunstancias i estas han permitido
Jjamas que os encontreis todos reunidos aqui. Bastaria entonces que
regularisirais vuestras visitas i que las redujérais a dos por afio,
con la condicion de que toda la familia se renniera durante cinco

—No hableis mas de esto, dijo Colzette estendiéndole la mano;
es negooio coneluido i yo respondo de Droz.

~—1 yo, dijo Froment, respondo de Graindorge. ;Pero qué épo-
cas del afio escojeremos para estas fiestas?

—Escojamos para una las magnificencias de la estacion de las
flores, desde el 20 hasta el 25 de junio i para la otra las buenas i
largas noches de invierno, tan alegres i bulliciosas, desde el 20
hasta el 25 de diciembre. Esta federadion de la familia serd una
fiesta en honor de las artes: la musica...

~—8i, ln muisica, hé ahi la parte de Graindorge! esclamo Col-
zette...

I en segnida, despues de una pausa, volviéndose hécia su her-
mWANoO Con viveza: k

—Tii, Froment, nos borroneards una decoracion de teatro; to-
do el mundo tomara parte en esta fiesta i todos vendremos a mos-
trar a nuestros padres lo que sabemes hacer,

—Ah! qué idea tan fecundal

V.
EL CABALLERO DE SAINT-ALBIN,

Todo sucederd tal como se ha dicho i oportunamente se verd la
descripcion de nuestras fiestas; pero, pocos dias despues del pro-
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ﬁﬁpgh&qﬂ,mhum Ja granja una visita de la

Un caballero decorado con muchas dérdenes, de apariencia mui
aristocrtica i de gran distincion, vino al lugar principal del dis-
trito i se informé do las esplotaciones agricolas de alguna impor-
tancia que podria visitar. Nuestro amigo el sub-prefecto nos de-
signd con toda injenuidad a su atencion i una mafiana vimos lle-
gar su carruaje a nuestra puerta. Descendié de ¢l un sirviente i
me presenté una tarjeta blasonada en la que lei:

Conde Mavricio de Saint-Albin

al mismo tiempo que el sirviente me preguntaba si podia ve-
cibirlo.

Yo mismo llevaba mi respuesta al conde, cuando le vi desconder
del carruaje i venir a mi encuentro.

—Permitid, sefior, me dijo, que ante todo os felicite por vues-
tras hermosas siembras i por todo lo que percibo ya de vuestro es-
tablecimiento. Creo no huber visto nada mejor en Francia; pero
puedo asegurar que he visto mui pocos dominios que le sean com-

—Me considero mui honrado, sefior conde, con vuestras pala-
bras benévolas, pero vuestra opinion se modificari un poco talver
cnando veais las cosas mys de cerca. Confieso sin embargo que po-
nemos gran cuidado en hacerlo todo bien.

—He visto vuestros campos desde mi carruaje i hasta he des-
cendido dos o tres yeces para darme cuenta cabal de vuestro siste-
ma de cultivo, Desde el primer momento he comprendido que
aqui se hace una agricultura cientifica, sin caer sin emtargo en
la exajoracion. En otras partes he encontrado quimicos agricul-
tores; pero ahora estoi en la casa de un agricultor quimico. De
ninguna manera hago con esto un juego de palabras i espero que
habreis comprendido bien la diferencia.

—Perfectamente.

—La ciencia se ha injertado en el campesino.

—He nacido en la cindad sin embargo; pero vuestra observa-
cion no es por eso ménos juiciosa i verdadera en el fondo.

'de un trabajo importante sobre los Medios de re-
constitwir la Gran Propiedad ruval, en esto momento trato de co-
nocer bien el espiritu de los grandes propietarios rurales, entre

»
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.kiiﬂhmrlqmmu un puesto distinguido, si no por la
mdddmmia,alménapormperfuheﬁmm.

—Yo, sefior, de ninguna manera puedo ser eclasificado en-
ﬁulugnndu propietarios i personalmente solo poseo una parte
de esta esplotacion. Nosotros formames aqui una tribu de propie-
~ farios asociados en la posesion i en la esplotacion,

—;Este dominio seri un ensayo de asociacion i de cooperacion

5

P

_ —Es mas i ménos gque eso al mismo tiempo, i a la verdad no sa-
bria darle yo un nombre a la cosa: pero puedo deciros que ella
s ha formado a si misma con el tiempo i eon las circunstancias.

En esia conversacion llegamos a algunas de nnestras construe-
ciones rurales, i entonees vi que nuestro visitanie era tambien un

*  agrénomo esperimentado e instruido.

El eaballere de Raint-Albin aprobd mucho la anexion de una re-
fineria a la granja.

Nos propuso una série de cuestiones um.h jentes i discretas que
nosotros mos apresuramos n resolver con foda la precision po-

- sible.

Désir, que era un verdadero maestro en lo que se relaciona con
las lubores del eampo, con la siembra, con el cuidado de los eaba-
llos, ete., ete., se presentaba a sus gjos, segun me lo dijo despues,
como el patriarca i el rei de los carreteros.

—Este titulo de carretero no hari enrojecerse, seiior conde, a
mi viejo amigo Désir; en efecto, durante treinta afios él ha ejerci-
do noblemente estas fanciones entre nosotros. Pero Désir no ha
dejado de ser por eso el asociado de toda mi vida. Una parte de
‘nuestro establecimiento le pertensce en lejitima propiedad, i ambos
tenemos su direccion ayudados en esa obra por mi sobrine i mi
yerno.

Al decir esto percibi la sorpresa creciente del conde.

Despues vio a Gorgotina i a Toinette en sus fanciones: ellas

* tenian tanta frescura, estaban tan atentas i alertas a los enidados
del servicio que solo sus hermosos cabellos blancos podian hacer
: su edad. Sus atenciones cordiales i francas, sus respues-
tas intelijentes a todas las cuestiones sobre los mil detalles de la
- lecheria, de la queserin i del corral acabaron de desorientarlo, de
~ fal manera que al Qltimo mo duo, con una mirada i an suspiro
~ euya significacion no comprendi sino imperfectamente:

—Me mostrais, sefior, una cosa que yo hubiese negado siempre

-N‘.'
] 5 : n.o¢ ¢, 1
&' :
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si no la encontrara realizada u mi vista: es decir, una gran propie-
dad rural bien administrada i sin otra base que el elemento demo-

—I cientifico, sefior conde, me apresuré a agregar.

— Evidentemente, me respondio ¢l

I yo continnd:

—Nosotrog hemos fundado nuestra colonia en el trabajo i en las
buenas relaciones de amistad: sin embargo, no bnsqueis, sefior,
ningun espiritu de sistema en nuestra organizacion porque no lo
encontrareis; el atractivo de la naturaleza falvez i ¢l desco de es-
tudiarla de cerca, hé ahi enales han sido nuestros primeros movi-
Jes. Todo esto es mui sencillo.

—;Oh! no digais eso! esclamd el sefior conde; todo esto no es
tan sencillo! Por lo demas ya sabreis lo que pienso de vuestra obra
cuando lo veais en mi libro, donde espero hacer una esposicion
completa de vuestro sistema agricola.

A la hora en que acabo de escribir este capitulo, nosotros espe-
ramos todavia el libro del caballero de Saint-Albin sobre los We-
dios de reconstituir la gran propiedad rural. Siaparece algnna vez,
leedlo, amigos mios, i fijaos en lo que diga de nosotros.

L'
LA GRAN PROPIEDAD.

Miéniras tanto yo les decia a Désir i Amadeo, al dia siguiente:

—Este sefior de Saint-Albin no carece realmente de méritos i
creo en la bondad de sus intenciones; pero es un hombre de casta,
dominado por el espiritu de casta i que, por lo tanto, ve las cosas
perfectamente al revez, Es de aquellos que con la mayor buena f¢
creen que deben i puden detener la marcha de las cosas, i que, por
una ilusion inesplicable, fundan sus esperanzas en los habitantes de
los campos. Los habitantes de los campos son llamados por el con-
trario a completar nuestras transformaciones, ;Las ciencing, con-
vertidas en fundamento de la sociedad moderna, habrian tomado
una estension tan ripida i tan prodijiosa, si el mundo, en sus ne-
cesidades materiales, no hubiera tenido necesidad de ellas, i si ellas
no hubiesen servido al desarrollo de la industria, que gracias a su
ayuda duplicaba i centuplicaba su poder? De otra manera, quién
sabe si ellas no hubieran sido sofocadas en vez de desarrollarse
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como lo han hecho? Sin embargo, ln industria en sus diferentes
TUmMos, no se apoya sino sobre las ciencins fisicas i quimicas, cien-
cias que por si solas no pueden conducir mas que a una aprecia-
cion filoséfica incompleta ;Pero eémo completar esta apreciacion
filosifica?—Haciendo que la biolojia entre en escena. ;I qué indns-
tria so encargaria de acojer i de vulgarizar la biolojia®>—La agri-
culiura; porque la agricultura no tardaré en conocer que la qui-
mieca i la fisica le son insuficientes i que ella necesita una ciencia
mas avanzada, la ciencia de los seres organizades. Esta ciencia,
considerada hasta hoi eomo itil nads mas que para los médicos,
obtendrd pronto su logar, no lo dudeis, en el programa de la en-
soflanza agricola. Es en los campos enténces donde debe comple-
farse nuestra transformacion moral, lo que no impide que ¢ sefior
de Saint-Albin funde en ellos su esperanza de reconstituir el
mundo antiguo i la propiedad tambien antigua.

—Ab! dijo a su turno Amadeo, desde su orijen la revolucion no
hia cesado de presentar este especticulo. Ella tuvo, en efecto, por
primeros promotores a algunos nobles de espiritn mas indepen-
diente que los otros; la mayor parte ademas estaba cansada de so-
portar ln orjia real, que suprimia todas las prerogativas i garantias
individnales i se sentia oprimida por las drdenes de arresto i por
las prisiones de la Bastilla. Algunos jentiles hombres tomaron en-
ténees la iniciativa del movimiento; la corte i los partidarios del an-
tigno réjimen no se inquietaron mucho al principio por estas velei-
dades de independencia; contaban con el tercer estudo i con su su-
mision secular; pero hé aqui que, contra toda prevision, el tercer
estado adopta tambien i desarrolla la idea revolucionaria. Los nd-
versarios del naevo réjimen caen hoi dia en el mismo error: fundan
sus esperanzas en el elemento agricola, sin alcanzar a comprender
que este clemento, ayndado por la ciencia, serd bin pronto el ver-
dadero elemento revolucionario. I hé aqui cémo se suefia en los
medios de reconstituir le gran propiedad rural!

—iLa gran propiedad rural! esclamé Désir; si, no me es ente-
ramente desconocida; la hemos {enido en Francia dntes de la re-
volucion; entdnces los campesinos morian de hambre en sus tierras
caando no snemmbian bajo el haston sefioreal, En el mismo tiem-
po, por la inversa, el suelo ingles estaba cubierto de bonitas quin-
tas, cuyn descripeion, repetida por todas partes, hacia el encanto
del mundo. jPero qué trastorno! Es en Francia donde se ven hoi
dia las honitas casitas de eampo habitadas por millones de campe-
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sinos felices, alegres, intelijentes. Por lo que toca a Inglaterra, ya
han desaparecido las quintas i con ellas han desaparecido tambien
sus moradores. No busqueis campesinos en ese pais porque no los
" encontrareis. En tiempo de la cosecha salen momentineamente de
las cindades algunos obreros para ir a gjeentar la tierra; ;pero dén-
de estin los descendientes de estos propietarios de las antiguas
plantaciones? Habitan los horribles work louses. Pues bien, este
movilgiento en sentido inverso en los dos paises ha sido producido
entre nosotros por la division de la propiedad; en Inglaterra por
su coneentracion en algunas familias. El suelo es enteramente po-
seido en ese pais por ciento cincuenta propietarios, algunos de los
_ cuales pueden recorrer mas de treinta leguas en linea recta sin salir
de sus dominios. La mitad de la Escocia pertenece a doce bajis,
mi¢éniras que nosotros los franceses, (i debemos sentirnos orgullo-
s0s de ello) tenemos un millon de beredades en nuestros eampos.
Estd bien que los amigos de la gran propiedad se regocijen de ver
‘a ciento cincuenta marqueses de Carabas que pueden correr a cu-
ballo quinee horas en la misma direccion sin salir de sus dominios;
pero miéntras dure este regocijo un pueblo entero morird de ham-
bre i de rabia. Id a ver en Inglaterra los millares i millones de
asistidos en las parroquins! Ah! es ahi donde el sefior de
Saint-Albin i su easta podrian apreciar los resnltados de la gran
- '
Cuando Désir hablaba asi, mostraba una guadafia en su mano, i
haciendo un jesto terrible, se fué a gnadafiar un rincon de su prado.
No olvideis, amigo lector, estas conversaciones; la idea de escri-
bir estas Memorias ha nacido principalmente del deseo que tenia
de hacéroslas conocer. Este demonio de Amadeo es quien ha
fijado en mi cabeza esta idea, porque es en realidad una ideq,
o para hablar con mas exactitud, fueron sus instigaciones las que
me resolvieron a realizarla, porque muchas veces me habia ocu-
rrido a mi mismo la idea; pero Amadeo me ayudo ciertamente a
discernir el elemento esencial del relato, que a su juicio debia ser,
In historia de la granja, scercindonos poco a poco a la ciencia, a
la idea social i a las artes. Pocos dias despues de nuestra primera
federacion de familia, foé cnando ¢l comenzd (segun su espre-
sion) a electrizarme en este sentido.
Por ahora creo que ba llegado ya el momento de contaros c6-
mo se realizaron estas fiestas tan bien organizadas por Amadeo,
Froment, Droz, Graindorge i Colzette,
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*  UNA PALABRA DE PREFACI) SINGULARMENTE COLOCADA.

Sin embargo, aqui desearia dar algunas esplicaciones sobre estas
Memorias, porque ya hemos llegado al momento de mi vida en
que comencd a eseribirlas,

A la hora en que redacto el presente capitulo nadie conoce una
sola palabra del libro: toda la colonia sabe que lo eseribo, pero se
ignora hasta el titulo que, segun pienso, habria encontrado algn-
na oposicion. Conservo sin embargo este titulo, porque creo que
contribuird a hacer comprender que nuestra colonia comenzo por
los sentimientos intimos (por ln imbecilidad divina, como a me-
nudo he dicho) para llegar progresivamente a este otro guia: la
razon.

Esta es la historia de todas las sociedades: han comenzado por
el instinto; pero ya ha llegado el tiempo en que las que deseen
seguir viviendo deberin tomar como guias lu razon i la ciencia,
Con todo, no sé si a pesar de estas esplicaciones nuestra colonia
hubiese aceptado ln calificacion que me atribuyo en ka primera
pajina de este libro. Pero me atreve a esperar que el lector la
aceptard, porque ya no puede atribuirle una mala significacion.

Seri curioso que shora se vea en ella un razgo de orgullo!

VIIL.
FRIMERA FEDERACION,

Por fin se realizo esta federacion de nuestra colonia! toda la
familia se encontrd en ella rennida. En todo fuimos unas treinta
personas; nos alojamos como pudimos, i aun cuando esto sncedia
en diciembre i en un tiempo bastante frio, todo salié mas o mé-
nos bien, La refinerin fué para nosotros wun recurso precioso en
estas circunstancias; en ella pudimos establecer nuestra sala de

espectaculo i de coneiorto.
~ Que ol lector se figure, sics posible, la alogria de los dos pa-
trinveas, de los dos landadores de esta colonia, cuando veian a
cada nno de sus miembros i de sus hijos manifestar simultinea-
mente sy suber, su talento, desde las avtes mas humildes hasta las
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s elevadas, desde el escelente puchero, ¢l usado, los pasteles
esquisitos de Gorgotina i de Toinette (que fueron aclamados al
bacer su aparicion en la mesa), basta las armonias tan puras de
‘Graindorge, hasta los paisajes de Froment, hasta los encantamien-
tos dramaticos en que sobresalian Droz i Colzette.

Désir i yo, que se nos perdone la prefension, nos creiamos con-

wvertidos en dioses duraote esta fiesta,

Esta adwirable tribu de labradores, de artistas, de sabios, de
industriales, de babiles i encantadores duefios de casa era obra
nuestra, i por eso no fuimos nesotros los ménos festejados.

Pero bé aqui que Droz, endiablado en su arte, como Awmadeo
en ol suyo, tuvo la ocurrencia de transformarnos, a Désir i a mi,
en comediantes de circunstaneias i, a fé mia! que las cosas no an-
duvieron tan mal. El uno i el otro declamibamos de una manera
eonveniente ¢l verso comico. Por lo demas, yo encontré muchisi-
mo placer en esta diversion, Colzette, con =u recitado i sn ne-
vion, daba a nuestras antignos clisicos i aun a algunos de nues-
tros contemporineos un atractivo i un encanto tal, que el arte
dramatico llegé a ser a mis ojos el primero, el mas grande i ol
mas poderoso de todas las artes.

—Ab! gué hermosos son los buenos versos cuando se les recita
como ti! esclamé un dia abrazando a la querida actriz,

Toda la aldea habia sido admitida en nuestras fertulias drami-
ticas i muosicules, 1 el éxito fué verdaderamente inesperado.

Froment con sus decoraciones no fué el ménos aplandido de
nnestros artistas. Abeille i Francisco tuvieron tambien sus peque-
fios roles en una de Jas piezas representadas. El revolucionario
Amadeo, por su parte, se guardé para hacer una conferencia i na-
turalmente tomé por tema la historia de la electricidad. Cuatro-
cientas o quiniontas personas que formaban sn anditorio, le pro-
digaron sus aplansos i sus bravos.

En nnestrus comidas, wui sencillas, por cierto, se rennin la
familia solamente; pero queé alegria, qué conversuciones, gqné es-
clamaciones, qué reminiscencias de todo el pasado de la colonia i
con qué avidez eran escuchadas por los nifios! Era enténces cuan-
do se sentian felices i festejados los abuelos i las abuelas!

Pero, a decir verdad, no babia en ese momento entre noso-
tros ni jovenes ni viejos; todos nos sentiamos en posesion de la
vida, de la slegria i de una eterna juventud.

Droz esperimenté en osto una emocion que le fué pu.rtwu-
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lar: ¢l era el tinico de todos nosotros que jumas habia visto el
_mpu durante el invierno i se fignraba, como buen habitante de
ciudud, que la naturaleza era abominable en esa época del afio,
% gnmdo fué su sorpresa cuando vid los efectos espléndidos de la
‘nieve i de Ia escarcha en los inmensos drboles, euando oyo los rui-
~ dos grandiosos de la tarde i cunando pudo contemplar la magni-
~ ficencia de las noches de invierno en medio de la soledad!

Esta fiesta tan sencilln, pero de un cardcter enteramente nue-
vo en el cumpo, no solo fué un encanto para nosotros, sino que
tambien encantd a toda la aldea que verduderamente ha quedado
despues como transfigurads, i que hoi mira con mayor aprecio i
con mayor afeccion que nunca a tods nuestra familia.

Asi pensad si no nos separariamos con la promesa i el ardiente
deseo de renovar en el mes de junio esta solemnidad.

VIIL
SAINFOIN 1 LUZEKNE.

Ahora que todo ha voelto a la calma i que cada uno ha reco-
menzado su trabajo habitual, el lector hace talvez sus reflexiones i
se prepara a decirme:

—Pero recordad, sefior patriarca, que ya no seis joven i que
Désir, si nuestra memoria es buena, os lleva dos afios.

—;Qui¢n podri dirijir la colonia en su parte rural despues de
vosotros? Vemos que industrial i comercialmente ella estd mmi
bien representada por Amadeo i por Franciseo: jpero quién os
reemplazari a vos i a Désic?

—AL! lectores; cudntas veeces nos habiamos propuesto la misma
enestion Désir i yo! Pero ya hemos encontrado nuestro sucesor, i
hélo aqui en el trabajo: es el mas joven de mis hijos. A su naci-
miento le habiamos dado nn nombre de buen angurio i que pa-
recia predestinarle a los trabujos agricolus: le habiamos Tumado
Rainfoin. Durante toda su vida mostrd ana vocacion inalterable
por ¢l caltivo de los campos. Todos sus pensamientos, todos sns
deseos, todos sus proyectos tendian alliz campos, labranza, erianza
de animales, hé ahi cudles fueron sus pasiones desde la infancia.
Pero no es esto todo: cinco afios despues de su nacimiento le na-
cidy tambien w Désir una hija, que Toinette, a imitacion del nom-
bre de Saintoin, lamé Tuzerne, jAl dar este nombre a su hija no



] e 2 SRR = -4
g"}-‘ ?h = © BEVISTA CHILENA.
~ tendria uﬁ’opmiﬁh?-—ﬂo me nmvnria a afirmaglo. Sain-
 foin i Luzerne fueron siempre intimos amigos, i a Ja hora en
que esto escribo hace ya dos meses que se casaron.
- No tuvimos bodas, perque se dijo que ellas debian confundirse
~ con la ceremonin de la foderacion de junio, que tendrd lugar
~ dentro de seis semanas, porque ya se acerca el 15 de mayo.
—¢Haus pensado, me repetia Désir, en que por fin, tendremos
los mismos nietos i en que mi familia llevard tu nombre? Ah' és-
te ha sido mi suefio de treinta afios!
Sainfoin i Luzerne no ban tenido que instalarse en la granja
que siempre han habitado; solo ha sido necesario agrondar un po-
o la pieza de Sainfoin, enyo amueblado se han encargado de com-
pletar Gorgotina i Toinette,
Sainfoin emplea tal actividad que bien podrismos reposar Désir
i ¥0: pero no lo hacemos porque subemos que el tr-.tlr;_[u es tan in-
dispensable a nuestra existencia como la respiracion: nosotros
trabajamos, felices i contentos de no haber sido condenados jamas
al reposo, es deeir al fastidio, « la pardlisis cerebral o a la demen-
cin. Luzerne podria reemplazar tambien a Toinette i Gorgotina;
pero Toinette i Gorgotina, como sus maridos, no ceden a nadie su
derecho al trabajo. Es menester confesar, sin embargo, que la ac-
tividad del nuevo matrimonio, permite a los antiyuos un poco de
descanso, que despues de todo, empleamos nosotres en la refle-
xion, ¢l estudio, la lectura...
- El lector vé bien ahora que lu granja no esta amenazada de pe-
recer, cuando desaparezcan aquellos que la han  dirijido hasta el
prresente,

IX.
FL FEQUESD MOLINO,

sContaré en seguida nuestrn federacion de junio? Pero cémo
lo haré, amigos mios, si a la hora en que esto eseribo uo se ha ce-
lebrado aun esta federacion, que quién sabe si no alcanzaré a
contar! Todavia no estamos mas que a 21 de mayo.

Porgne notad bien que ahora yo no tengo que anotar mas que
los acontecimientos al paso i a medida que suceden. Ya no es un
pasado lejuno sino ¢l mismo presente lo que tengo que contar.
Esta eircnnstancia cambiard talvez ol caricter de estas Memo-
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,.m perg jqué hacerle? Este libro, como va lo habeis visto, so

~ escribe sin imitar 2 ningun otro,

Una idea nueva se ha presentado en estos dias al espiritu de
Amadeo; acaba de construirnos un molino de trigo enteramente
portitil i que no necesita otra cosa que un caballo para fuerza
motriz. El resaltado es perfecto. De este modo pues ya no lleva-
mos trigo al mercado, sino excelente harina, salvado i moyuelo,
i todo esto mo sin ventajas i sin provecho. Tambien hemos reci-
bido el encargo de construir algunos molines analogos. Amadeo
con su taller de construccion, que ¢l ha tenido el cuidado de no
dejur tomar grandes proporciones, anmenta uotablemente la im-
portancia i los recursos de la colonia,

Fraucisco tuvo, hace algunos meses, la idea de estender la refi-
neria, pero nosotros le hieimos comprender ficilmente que seria
improdente dejurnos invadir por ¢l elemento industrial. Amadeo
sostuvo tambien con mucha razon que la indostria no debia ser
sino el accesorio de nuestra colonia agricola. Dijo ademas que no
estaba mui lejano el tiempo en que seria necesario volver a los
pequefios talleres, porque Jes posible, en fin, que la Europa entera
i el Nuevo-Mundo se cubran de inmensas fabricas enando nnas
pocas proporciones bastarian para llenar el globo con sus productos?

Por sjemplo, enando solo la Inglaterra i cuatro o einco depur-
tamentos franceses hilaban el algodon para el mundo entero, te-
nian razon de ser los talleres inmensos, los oficios jigantescos; pe-
ro hoi dia qué hila la Rusia, que hilan tambien la Prusia, la Suiza,
la lialia i la Espafia creeis que serdan siempre posibles semejantes
talleres? O esta industria es concentrada en un solo pueblo, o los
grandes talleres tienen que restrinjir sus proporciones. Pero to-
davia se piensa al presente en los engrandecimientos.... Estender
la refineria seria una imprudencia. No temamos producir dema-
siado en agricaltura: la naturaleza sirve en ella de regnlador i el
demasiado no es posible. En la industria, por el contrario, la exa-
Jeracion del producto i el abastecimiento del mercado son un peli-
gro permanente al que es arrastrado el fabricante por la avidez
i la irreflexion. El cultivador estd preservado de estas locuras.

Al hablar asi Amadeo espresabn exactamente mis ideas i por
es0 es que siempre tratamos de ponerle un freno en nuestra ca-
sa ul elemento industrial. En revancha aumentamos cuanto nos s
posible ln parfe agricola. Cnando se casaron Sainfoin i Luzerne
Jes dimos a eada uno su pequeiia dote i ellos han compratlo con

R O 8
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hhmmﬂu una hermosa porcion de tierra que, agre-
gada a la granja, ba venido a convertirla en la mas considerable

X.
CUATEO SEMANAS DE LECTURA.

Al dia siguiente de aquel en que acababa de escribir el ea-
pitulo que precede, me cayé un rastrillo sobre la pierna i tuve
que encerrarme en mi pieza durante cuatro semanas. En este
tiempo Amadeo ha continuado la construccion de sus pequefios
molinos para satisfucer los pedidos que se le han hecho. Sain-
foin i Luzerne, con Désir, Gorgotina i Toinette han dirijido, vi-
jilado, ayudado con su presencia i su cooperacion la cosecha de he-
no; Francisco se ha preparado para la proxima campaia azuca-
rera; pero yo, ;qué es lo que he hecho sobre mi silla¥ He leido
i releido cien volimenes i entre ellos algunos voliimenes de ver-
sos, porque Droz i Colzette, que tan bien los declaman me han re-
conciliado en parte, por lo que toca a la forma, con algunos de
nuestros poetas contemporineos. Digo en cuanto a la forma, por-
que en coanto al fondo no puedo escusar su insuficiencia en la
mayor parte de los easos, su ignorancia i su locura voluntaria.

‘elizmente tenia a mi disposicion algunos volimenes de vulga-
rizacion cientifica i pude ver que desde treinfa afios a esta parte
el progreso es incontestable por ese lado. Las relaciones de viajes
(entre las que hai algunas excelentes) se han wultiplicado tam-
hien. ;Qué siglo, en efecto, deberia cultivar mas que ¢l nuestro
este jénero literario? El piblico entero esta en via de descu-
brir el globo, no solo en su saperficie, sino tambien en sus pro-
fundidades was oenltus. Nuestra vista ha penetrado hasta el fon-
do de los mures, i bemos comenzado a entrever la flora sab-
warina i ¢l mundo inmenso de los pescados. Los nifios de doce
afios tienen hoi dia sobire todas estas cosus una multitnd de cono-
cimientos que hace enarenta afios muchos hombres instruidos no
podian siquiera sospechar...

La vulgarizacion no se ha limitado al deseubrimiento del globo
que habitamos. Se nos ha deserito los otros planetas, se ha hecho
en sabius lecciones i en presencia del piblico, el anilisis qnimico
del sol. Con la ayuda del telescopio hemos visto nuevos mundos
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;ﬁmdpn i los dibujos i fotografins que reproducen estas es-
« grandiosuas circnlan hoi por todas partes. Con el microsco-
bemos tomado los seres orgdnicos en su primera aparicion i
- abif hemos visto reproducirse algunos de los fendmenos observa-
‘dos en la formacion de los mundos.
El estudio de la unatomia comparada, de la anatomia micros-
- edpiea, de la fisiolojia, nos ha dado el conjunto, la cronolojia, la
Jei de In unidad i Ia marcha de la naturaleza. Testimonios jeold-
 jicos, venidos de profundidades histéricas i ante-histricas incalen-
Jables, han ilominado de repente nuestros propios orijenes. Evi-
dentemente todo esto di a nuestro siglo un cardcter de grandeza.
de sabiduria, de infabilidad, de poder que ningun otro siglo L
poseido i que no se podria desconocer o negar sin impiedad.

Cerremos los ojos ante las personalidades insuficientes, co-
rrompidas o malsanas que locamente han tratado de dirijir al
mundo i olvidando los nombres propios, no veames sino estos he-
chos realizados: el afianzamiento jeneral de los espiritus; la li-
bertad, la ignaldad, la justicia proclamadas en casi todos los pue-
blos; los torrentes de luz arrojados sobre el universo entero; el
conocimiento de la naturaleza profandizado como no podia espe-
rarse que jamas se hiciera; las distancias suprimidas: la comuni-
cacion instantdnea de todos los pueblos entre si; la posibilidad pa-
ra el hombre de atravesar los continentes, los mares, las montaiias,
los desiertos, con mas seguridad i mayor lijereza que las aves via-
jeras!

iDespues de haber visto verificarse todas estas cosas en ménos
de la vida de un hombre, llegaremos a conclnir que este siglo es
peguedio?

Ah! la pequeiiez esti en nuestros habitos, todavia no reforma-
dos, de seguir las vigjas rutinas. En todo somos lo que hemos si-
do en la enestion de los caminos de hierro. La ciencia nos habia
ensefindo el modo dé vinjar en ol interior de casas i de palacios.
i8e aprovechd lu ensefianza? Noi se colocaron sobre la nueva via
carruajes construidos a imitacion de puestras antiguas dilijencias
por su estension i sn forma. [ desde hace treinta afios nos con-
servamos intrépidamente encerrados en estas cajus.

Por felicidad log americanos comienzan a comprender que con-
viene colocar sobre los rieles otra cosa que nuestras viejas fahias:
aliora veis sus wagones actuales!

;Cnanto tiempo permaneceremos todavia en los antignos carrua-
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Jes en materin de filosofia, de politica i de administracion? No sa-
briamos decirlo.

Desde hace ochenta afios In ciencia ha trasformado las cosas con
tanta rapidez quo el cerebro humano no ha podido seguirla, El em-
bratecimiento hereditario ha puesto trabas a tode. Nuestros pa-
dres crecieron en un estado tal de estrechez, de inaccion cerebral,
de edueacion irregular que, signiendo la dura lei del atavismo,
nosotros no hemos podido ser enteramente los hombres del nuevo
mundo.

Los individuos, los pueblos i las nacionalidades son al preseute
inferiores a las circunstancias que los rodean. En otro tiempo, al
contrario, sucedié amenudo que los individuos i los pueblos se ade-
lantaron a su época. Esta ez la eausa porqoe nogotros parecemos pe-
yunefios a su lado. Ellos dominaban, dirijian i activaban el progreso
de sus contempordneos, pero hoi dia estos progresos son tales que,
ante ellos, los individuos ilos pueblos se sienten aturdidos, enloque-
cidos i acobardados.

Sin embargo, el mundo no ha presentado jamas en su conjunto
un especticulo mas magnifico i jamas se ha ofrecido al observador
desinteresado un objeto tal de goce i de alegria.

Me admiro de que no haya habido aun un gran poeta comico
que aproveche este especticulo. Un porta cdmico! ;Es esto sin
embargo lo que se necesita? No es ésta una prueba de qne tam-
bien estoi sometido a las influencias del pasado? El sentimiento
eomico responderd bien a lo que yo pido? No es, en efecto, la
jocosidad, sino un sentimiento de serenidad, de seguridad i de
alegria superior lo que yo quisiera ver espresado en una obra
de arte.

Las alegrias de la comedia tienen, sin duda, i tendrdn siempre
su lagar en este mando; pero lo que yo concibo en este momento
es ofra cosa: yo querria que a la risa producida por los equivocos,
los errores, los engafos i las ridiculeces de este mundo, se agre-
gara la alegrin tranquila i elevada de un espiritu atento a las
grandezas, o las bellezas, & la harmonin, al desarrollo eterno del
universo inmenso!

iSobre qué rostro vemos brillar esta majestuosa sonrisa de una
alma a quien las ciencios le hun montm.{o toda la divinidad do la
naturaleza?

Ah! vosotros llorais, huenas jentes, porque creeis que la ciencia
tiende a probar gue el mundo no es bijo de nn milagro; pero en
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vez de llorar deberinis reiros viendo que el mundo mismo es un

sallagro!

Vosotros ereeis que la ciencia es contraria a los viejos instintos;

o 16, ella es su continuacion i sn complemento: sobre muchos

- puntos ella ha debido ver otrn cosa, sin duda, puesto que ha visto
mejor; pero sobre otros tambien ella no ha hecho mas que confir-
mar, proseguir i desarrollar su obra.. ..o,

—; Pero qué nos decis, sefior filisofo, de las costumbres de este
tiempo?

—Nada, sino que sobre este punto no encuentro ofro siglo su-
perior al nuestro! No ignoro las cobardias, los horrores contempo-
rineos; pero jen qué tiempo no se ha visto otros semejantes o
en qué tiempo no se ba visto otros peores? No olyideis jamas
este hecho que por su novedad i por su fin caracteriza perfec-
tamente nuestras sociedades modernas: el siglo XIX ha crea-
do los faros destinados a la seguridad de todas las maves, cua-
lesquiera que sea la nacion a que pertenezean, miéntras que nues-
tros antepasados encendian fuegos en medio de los escollos, con el
propdsito horrible de atraer a los navegantes i de hacerlos pere-
cer; ellos habian inserito tambien en suseidigos o devecho de
albinajio. Pues bien! ;Conoceis ahora en Eunropa un solo pueblo
capaz de estas infainias?

Ved, pues, a qué reflesiones me habian llevado estas euatro se-
manas de lectura. Tenia a mi disposicion, a mas de los poetas (im-
portados por Droz i Colzette), algunos filésofos, pulemistas'i- eco-
nomistas (importados por Amadeo), tenia tambien bistoriadoressi
confieso que algunos me han conmovido vivamente i que en ellos
he encontrado nuevos motivos para respetar nuestra edad!

—Al! sois un admirador de este siglo! Pere ;acaso no habeis
visto los brilones, los criminales, los necios, los ignorantes, los
terribles hipdcritas?

—8i, Jos he visto ajitarse en tropel, pero al mismo tiempo he
eonseguido formar en mi casa una sociedad leal, intelijente, ins-
truida que he visto prosperar, desarrollarse i perfeccionarse siem-
pre. ;Cémo habia yo de quejarme i edmo podria (emando tengo
getenta afios, mis queridos amigos) resolverme a abandonaros con
un rostro desapacible i cefindo?

Oh conciencia! es ast eémo debe uno tomar consejo?

Tales fueron mis pensamientos miéntras mi pierna se restable-
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cia de dia en dia i miéntras oia a mi alrededor a Gorgotina, Toi-
nette i Abeille, que discutian las disposiciones que deberian to-
marse para la federacion de junio que préximamente debia tener
ingar. Las cartas llegadas de Paris, nos anunciaban que se ren-
niria toda la familia i nos prometian grandes novedades, Feliz-
mente yo comencé a andar de nuevo dos dias dntes de la fiesta.
Las lecturas, lus reflexiones que acababa de hacer: la esperanza
de ver en algunas horas a mis hijos i de volver a verlos brillando
con su arte i con su talento; el hienestar que esperimentaba al
recobrar el uso de mi pierna: la dolee sensacion de los primeros
pasos, despues de un mes de inmobilidad; la vista de nuestros
campos mas vicos i mas bellos que nunca, todo esto me samia en

una felicidad indecible i ¥0....ooccvniiiiininnnanns

X1,
10S TITERES.

No esperdbamos a los nifios hasta maflana; pero de repente ba
llegado Froment alegre i bullicioso; se ha adelaniado cuarenta i
ocho horas a los otros para darse el tiempo de disponer nna nue-
va decoracion preparada en Paris,

jQué placer nos ha caunsado esta sorpresa!

Durante Ia comida s han oido algunos relatos mezclados con
bruseas interrupciones, con esclamaciones desordenadas i con so-
noras carcajadas.

" Sin embargo, como mis cuatro semanas de lectara me zamba-
ban todavia en la cabezy, traje la conversacion sobre el estado de los
espiritus i legamos a hablur enténces de artes, de ciencias i de li-
teratura. Froment era tambien un lector apasionade e intelijente.

—Padre, dijo, todo se dispone para una completa renovacion
de las cosas, renovacion que los descubrimientos cientificos han
hecho inevitable, conduciéndonos a una coneepeion nueva del uni-
verso. Esta concepeion nos liberta por completo de las antiguas
ideas, de que la revolocion misma no habia sabido desprenderse,
La revolucion dejé a los espiritus en libertad, i mui bien sabeis co-
mo nuestra literatara ha desatinado durante cincuenta afos; ese
fué el reinado absoluto de In fantasin. Hoi dia enframos a lo veal:
en todas partes se encnentran los sintomas de esta transformacion :
pero en ninguna es tan warcada como en Iy literatara,
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Los mas célebres, los mas populares, los mas poderosos de

 nuestros hombres de funtasia, de nnestros poetas i novelistas,

son ya abandonados: los mas perspicaces comienzan a seguir
el movimiento, en cuanto a los otros, ved en que punto chapotean
abora! Por mi parte diariamente observo con admiracion su cai-
da. Sin embargo algunos buenos hombres de 1830.......

—Mil gracias! yo tengo el honor de ser uno de esos buenos
hombires!

—Te engafas, padre! No hai en el mundo un espirita mas ji-
ven que ti. Podrias tener cien afios i sin embargo jamas fe en-
contrarias en el nimero de aquellos hombres!

—Asi serd puesl... pero confinda, me siento feliz, mui feliz
con lo que 1l nos ensefias.

—Decia pues que los viejos de 1830 claman contra la decaden-
cia, no mlnpmndiéndo (i esto por ignorancia!) cudn superior es
Ia realidad en grandeza, en magnificencia, en verdad, en encanto,
a todas las fantasias i a todas las imajinaciones,

—;Como has comprendido tan bien todo esto?

—Porque siempre nos has alimentado aqui de realidad, porque
desde la infancia no hemos tenido mas maestros que la nataraleza
i la razon.

La conversacion se mantuvo en esfe tone durante media hora;
en seguida, habiendo invadido la sala los hijos de Amadeo, de
Franeizco i de Sainfoin, fué necesario que nos ocaparamos de
ellos i que los hiciéramos asistir al desembalaje de las decora-
ciones.

Se nos habia anunciado una gran novedad, i esta novedad era
un teatro de titeres que Froment dirijia a la perfeccion. Sus ac-
tores que o¢1 mismo tallaba, esculpia, coloreaba i vestia eran las
caricaturas de todas nuestras celebridades contemporineas. No-
sotros ayudamos a sacarlos de su caja. Pensad edmo estarian de
contentos los nifios. No hubo reposo para Froment durante la se-
sion hasta que no montd su teatro i represento cierta escena prepa-
ratoria, miéntras llegaban las geandes comedias del din siguiente,
Asistimos entdnces a un pequedio didlogo que causd transportes
de alegria entre los mas jovenes espectadores i que, os lo confieso,
divirtié macho tambien a los mas viejos.

Pasamos una parte de la noche en este especticulo i los nifios
la hubieran pasado entera de buena gana.

Al! qué alegria nos prometian los dias siguientes!
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XIL.
LOS DETALLES DE LA FIESTA,

A la hora en gue escribo, hace quince dias que todo ha termi-

‘nado. Pero qué fiesta! qué alegrial qué triunfos i qué encanta-

mientos! ;Quidn sabria describirlos? Todas las edades tomaron
parte en ella con igual entusiasmo. Esta vez vinieron quinientos
espectadores estrafios, porque era el hermoso mes de junio i casi
todas nuestras diversiones se hicieron al aire libre. Amadeo hizo
su counferencia ala orilla del rio i tomé este tema: Cultivo del
agua i enltivo por ol agua; con la ayuda de Désir, que era el rega-
dor de nuestros prados, habin estudiado mui bien la cuestion. Pe-
1o lo mejor de la fiesta fué siempre la miisica i la comedia, porque
todos sobresalieron en ella. Pienso que jamas ha habido una tropa
que represente con tanto talenlo. Colzette arrebataba por su finura
i su espiritu. Droz habia adquirido tambien, mayor perfeecion
por lo que toca a sobriedad de espresion. La nueva decoracion
de Froment, que representaba una encrucijada del Viejo Paris,
era una maravilla i Ia comedia tave por obertura una sinfonia
de Graindorge mui bien ¢jecutada por Droz, que era un habil pia-
nista.

Agregad carreras a caballo i a pié en los bosques, bailes cam-
pestres i juegos de pelotas. El teatro de los titeres dié cuatro re-
presentaciones, en medio de la diversion de todos los muchachos
del pais, que acadieron a la fiesta tan presurosos como sus padres,

Las comidas fueron tan sencillas como en la primera fiesta;
porque es conveniente notar que en todo esto haciamos mui pocos
gastos. Nada es ménos dispendioso que el verdadero placer.

Colzette nos obligé sin embargo a hacer un gasto imprevisto:
el segundo dia, a los postres, nos hizo este pequeiio discurso:

—Hénos aqui reunidos en niimero de casi cuarenta personas,
todos en marcha bicia la buena vida; pero jquién sabe si mas tar-
de alguno de nosotros no caerd en la pobreza? Propongo pues que
en cada fiesta se coloque sobre la mesa la aleancia del faturo po-
bre, en la que cada uno depositard su ofrenda, no sabiendo si mas
tarde le sirva eso para socorrerse a sf mismo.

—Mui bien, hija mia! esclamé yo.
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ﬁ-buhqné cantidad se reunis esta primera vez?... Dos mil
ciento ochenta i siete francos!

Amadeo repetia mui conmovido:

~—Excelente, prima mia; gracias a vos, gracias a vuestra buena
idea, ya podemos evitar hasta el temor de la pobreza.

—En einco afios, dijo Désir, continnando como hemos comen-
zado, tendremos mas de veinte mil francos.

—(Cosa admirable! dijo Froment; no serd estrafio que entre no-
sotros el futuro pobre sea el futuro rico!

—Bravo! cien veces bravo! grité Graindorge; este es un banco
de familial i hénos aqui preservados de esta plaga del enriqueci-
miento personal!

—B8i, decia Amadeo; formamos una sociedad de socorros mi-
tnos, Ah! qué idea tan feliz!

Por mi parte yo replique:

~—Ah! qué feliz es el instinto de la mujer!

~—Idea o instinto, decia tranquilamente Désir, ;qué importa eso
cuando la cosa es tan buena?

XI1IL
CLTIMA REPRESENTACION.

Ellector puede notar que en esta segunda federacion se ha
atendido de los nifios mas que en la primera. Los titeres, organiza-
dos espresamente para ellos por Froment, tuvieron, como se ha
visto, gran éxito. Cuatro representaciones de dos horas cada
una no habian hecho mas que acrecer la curiosidad i el entu-
siasmo.

Froment habia embalijado nuevamente en su caja sus caricatu-
ras, i nosotros no pensibamos verlas mas, cunando, con gran
sorpresa nuestra, le vimos armar nuevamente su teatro el dltimo
dia, i sacar de otra caja una veintena de nuevos personajes mistes
riosamente envueltos. Nadie tuvo permiso para verlos dntes de la
representacion.

(Juzgnd de la sorpresa al levantar el telon! La decoracion re-
presentaba el corral de Ia granja: en el fondo estaba la casa i a los
costados los sitios, las caballerizas i los establos. Se abre la puerta
de la casa i vemos salir de ella, en blusa, en chanclos, con un go-

rro de lana i llevando una asada en su mano, al mismo Lagorgnte
B G



66 BEVISTA CHILENA.

seguido de Désir. Las figuras eran tan semejantes i Froment, ha-
ciéndolas maniobrar en el teatro, imitaba tan bien su voz, su mo-
do de andar, sus jestos, que la ilusion fué completa i que a las ri-
sas se mezclé un poco de emocion i de enternecimiento.

Esta repentina aparicion de Lagorgote nos habia conmovido a
todos,

Désir, asustado de verse reproducido en la escena de una mane-
ra tan perfecta, me decia:

Abh! tengo deseos de [orar!

Al dltimo, sin embargo, las carcajadas le trastornaron, porques
como lo habreis pensado ya, luego llegé mi turno i el de Gorgoti-
na i Toinetto con sus diez nifios. Todos estibamos tan ridiculos
con nuestras cabezas de madera, nuestros brazos i piernas articu-
ladas, los ojos fijos i el cuello tieso, que nosotros mismos nos bur-
libamos los unos a los otros.

Esta era la comedia de la granja, o mas bien era su perfecta
caricatura Jo que Froment habia imajinado reproducir en nuestra
presencia con sus titeres, Nadie fué olvidado alli, ni aun el pobre
Gorgotin, a quien vimos en medio de las llamas, tomarnos a fodos
medio mezolados i arrojarnos por la ventana, la cabeza hicia aba-
jo, con esta singular recomendacion:—Hijos mios, cuidado con
romperse los huesos!

Cada unode los personajes habia conservado su verdadero nom-
bro; no hubo mas que una escepcion para mi, a quien Froment
restituyo el sobrenombre que en mi infancia me habia dado mi pa-
dre. I este nombre tavo un éxito loco cnando se me vié hacer mi
entrada, cubierto con un sombrero un poco echado hicia atras i
caando se oyé a Lagorgote que decia mirdndome: Que obra!

Jamas he visto en ningun teatro semejante frenesi de aplansos
i de risas.

Pero la escena final lo sobrepasé todo. En ella se veia a Désir,
con su gaita, haciendo bailar a toda la colonia una dansa en la
que saltdbamos basta la altura de los techos,

XIV.
DOXDE CONTINUO MI ROL,

Estas fiestas nos dieron en el pais una reputacion que en cua-
renta afios de vida honrada i laboriesa no habiamos podido conse-
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gﬁr Fué tal el efecto producido que, debiendo tener lugar una

m jeneral, quisieron nombrarme a toda costa diputado. A

de la insistencia i de la elocuencia (bastanie hueca i nerbo-
-) de los delegados que vinieron a ofrecerme esta candidatura,
me atrevi a no aceptarla. -

—Esta bien! dijeron ellos, despues de una larga discusion, noso-
tros no partiremos de aqui miéntras no nos hayais designado vos
mismo alguna persona de vuestra colonia que pueda aceptar el
mandato en vuestro lugar.

Yo no ereia que hubiera llegado para nosotros la hora de desem-
pediar algun papel piblico, i quise abstenerme tambien de hacer
esa designacion; pero esta vez tuve que ceder, i respondi que en-
tre todos nosotros, Amadeo era el que parecin mejor preparado
para la diputacion.

Pocos dias despues tuvo logar la eleccion i fué nombrade
Amadeo.

Debo decir qne fintes de aceptar su ecandidatura, Amadeo tuvo
una feliz ocurrencia contra mi persistente negativa para aceptar
todo papel oficial,

—Ahora veo, querido tio, me dijo ¢l, hasta qué punto habeis per-
manecido hombre de instinto, La ciencia, la esperiencia ne hacen
nada; el aldeano domina enteramente en voz; el rol de cinda-
dano os espanta i solo quereis ser gobernado!

—0Oh! no es eso sobrine! por el contrario, mi mas ardiente de-
seo es no ser gobernado por nadie, ni aun por los sefiores revolu-
cionarios.

En revancha tampoco quiero gobernar a los otros, i es por eso
que jamis me verds entrar en la politica, miéntras no llegue el dia
(demasiado lejano para mi) en que ella no consista ya en gobernar
millones de hombres a la vez. Concibo que uno pueda administrar,
dirijir i aconsejar a un pequefio grupo: pero naciones enteras!...
Este sistema puede ser razonable en un pueblo que ha permaneci-
do en ¢l estado de rebafio, aun cuando en ese caso basta con un
pastor; pero en los pueblos libres i verdaderamente ilustrados, un
titnlo superior al de padre de familia o de patriarca de una tribu me
parece contrario a la naturaleza o por lo ménos eontrario a mi na-
turnleza especial. Es enténces un engafio querer imponérmelo...
Acepta la candidatura; te prometo wi voz, i silo deseas te daré
mis consejos en mi doble cardeter de tio i de elector.

Amadeo, como ya lo he dicho, fud electo, i el joven diputado se
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XV.

LA CAETA DE AMADEO.

Querido tio:

No hace aun dos meses que dejé la granja; pero cudntas cosas
he aprendido en este tiempo! Paris es nna escnela incomparable
para quien desea instruirse. No creo que haya actualmente un
Jagar andlogo en todo el globo.

Entre los nnevos diputados, mis colegas, he encontrado algunos
hombres de gran mérito i casi todos los otros me parecen bien in-
tencionados.

En mis conversaciones con mas de cincuenta de ellos he venido
a saber que la Francia, mas desarrollada que ningun otro pueblo
en su capital, es el pais mas atrasado cuando se estadian sus pro-
vincias. Quitadnos a Paris i vereis eutdnces que somos el dltimo
de todos los pueblos.

Esta anomalin es hija de la centralizucion excesiva. Sin embar-
go, las provincias, aun cuando han sido habilmente alejadas del
movimiento moderno i sumidas en la ignorancia, no han perdido
la facultad de aprender i bastard que las cireunstaneias sean favo-
rables a sa edncacion para que las veamos marchar hicia el pro-
greso.

A mi juicio no hai en es0 un motivo de alarma; creo por otra
parte, que Paris bastaria para transformar el mundo.

El espiritu cientifico, verdadera fuerza de las sociedades mo-
dernas, no estd en ninguna purte tan atrevidamente representado
como aqui. I yu sabeis cuintos progresos se han realizado en ese
sentido desde mi instalacion en la colonia!

Bi leeis los diarios habreis visto que la nueva asamblea es su-
perior a todas las precedentes; pero ni los resimenes mejor he-
chos, ni las reproducciones in extenso de sus sesiones podrin da-
ros una idea completa de su espiritu i de sus tendenciae, que son
en realidad mui buenas; para aprecinr una gran asamblea es ne-
oe-rio verla, no solo en las sesiones pnhllcus, sino tambien en las
reuniones preparatorias, en las comisiones, i aun en las conversa-
ciones de los pasillos i del refectorio.
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Paes bien! Yo os aseguro que, si estais mas o ménos contento
ﬂafnqmmdmldadmnm, mucho mas lo estariais si vierais de

cerea la realidad.

P 8. He comido ayer con Froment en casa rle Droz i Colzette;
estaban tambien ahf los dos hijus de vuestro antiguo amigo
Edvardo, que me agradaron mucho, Ambos, profesores en un
mismo colejio, acaban de gradnarse de doctores en ciencias;—
ereo que ya os lo habrdn eserito ellos mismos.

Despues de la comida faimos a la Comedia Franecesa. Ah! qué
feliz habriais sido si hubierais oido los aplansos que nosotros oi-
mos! hasta Froment i yo aplandimos con todas nuestras fuerzas
en un momento dé entusiasmo. El talento de los queridos nifios
adquiere eada dia mayor naturalidad. Maflana domingo visitare-
mos ¢l Museo del Louvre, donde se me dice que Froment Ilama
tambien la atencion con sus paisajes; os diré mi opinion sobre
ellos. Hasta la vista! La adjunta para Desirde.

Recuerdos, abrazos i apretones de manos para todos.

XVL
MI RESPUESTA.

Hacia dias que habia recibido esta carta @ iba a contestarla
enando de repente Francisco i Sainfoin comienzan a gritar desa-
foradamente.........

Ambos eran grandes lectores de los diarios, i daban esos gritos
porgue acababan de encontrar el primer discurso de Amadeo.

Yo los vi correr como locos desde la biblioteea donde me habia
instalado. Désir, Gorgotine, Toinette, Abeille, Desirée, Luzerne i
sus hijos los habian segaido; Sainfoin leia ¢l discurso de Amadeo
declamindolo. Se trataba de la organizacion de la ensefianza cien-
tifica en las escuelas primarias i rara vez han oido palabras tan
sabias las asambleas politicas. La cuestion de la ensefianza pablica
recibia su verdadero programa de nuestro eloctrélogo. Todo su dis-
curso estaba fundado en razones histéricas i filosoficas, o mas bien
cientificas, porque para Amadeo no habia otra filosofia que la
ciencia.

Dejé que Bainfoin acabara su lectura; pero algunas horas mas
tarde relei solo i con atencion este primer discurso de Amadeo i
en la noche lo escribi:
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Mi sobrino:
: La eolonia entera to envia sus felicitaciones i sus agradecimien-
- tos. Fso se llama hablar como hombre! jamas habia comprendido
~ de npa manera tan elara el progreso verificado en nuestros dias.
El mundo, tii lo has diche mui bien, ha vivido hasta hoi del instin-
to i sobre el instinto habian jerminado todas las creencias i todas
Jus civilizaciones. Pero hoi dia pasamos del instinto a la razon, de la
inspiracion a la verificacion i por este desarrollo nuevo nos cleva-
mos definitivamente sobre la animalidad. El instinto sirve de
guia a todos los séres vivientes, pero solo el hombre debe llegar a

la ciencia. I es ahi a donde ahora llegamos.........
Pero esta entrada de la humanidad a una faz nueva parece ser
tambien la sefial de choques i de luchas formidables...... La ba-

talla se ha trabado entre la civilizacion instintiva i la civilizacion
cientifica.

La confusion podrd durar algunos siglos pero el desenlace no
puede ser dudoso: el instinto no serd destruido; pero serd subal-
ternizado. Es un error creer en su posible destruccion. Una fa-
cultad superior se agrega a nuestras {acultades primitivas pero
sin destruirlas, asi como tampoco fueron destruidas en la materia
las propiedades fisicas, cnando se les agregaron las propiedades
quimicas, i asi como tampoco fueron destrnidas a sn turno las pro-
piedades quimicas enando la materia, elevindose un nuevo grado,
Tlegé a la vida orginica. Pues bien! el espiritn del hombre se
eleva hoi dia un grado sobre el instinto; pero el instinto no queda
por esto suprimido; no desciende un grado siquiera, conserva su
lagar primitivo, pero este lngar no es ya el primero. Una facul-
tad superior viene a agregarse a ¢l. Desgraciadamente el instin-
to, 16jos de reconocer i acatar a su amo, lo reniega i lo rechaza.
En las actuales circunstancias la razon i el instinto solo piensan
en anonadarse reciprocramente, aun enando dmhos son indestructi-
bles. Te felicito por haberle conservado su lugar al instinto i
por haber dejado entrever perfectamente que hai razas enteras que
parecen incapaces de elevarse mas alld de este estado mental, que
una mayoria inmensa no conoce siquiera un estado superior i tam-
bien qua muchos desgraciados no pueden mantenerse en ese nivel i
caen embrutecidos, estraviados, sin luz i sin guia en este mundo.

Pero aguellos que se eleven mas allé del instinto no se sustrae-
rén por eso a sus leyes, asi como cuando los séres organizados se
elevaron a una lei superior a lus leyes fisicas i quimicas (ad-
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" mitiendo que esta lei superior no haya existido siempre) no pu-
dieron sustraerse tampoco a las leyes inferiores, llamadas fisicas i
quimicas, por lo ménos en lo que constituye su cireulo de accion.
El ave so eleva en los aires: jescapa por eso a las leyes de la pe-
santez? ;i la ascension del aeronauta es nna negacion de estas
mismas leyes? Estos hechos son, por el contrario, su mejor confir-
macion.
El instinto no serii entonces destruido, serd tnicamente sobre-

El poder i la grandeza del hombre se encuentran en adelante
en la ciencia. La ciencia es, en efecto, el verdadero distintivo del
reino humano que algunos clasificadores han imajinado por debi-
lidad i que habria sido mejor proclamar por andacia.

Bs menester decir a favor del instinto (en el que, no solo vo,
sino tambien la humanidad entera ha vivido tanto tiempo) que, en
el hombre, ¢l se ha elevado amenudo hasta el sentimiento de jus-
ticia i a veces hasta la razon. Desde la mas lejana antigiiedad
histérica, los grandes pensadores tuvieron el presentimiento de
una era cientifica. El fin del siglo XIX serd el dlba naciente de
esta era, en la que el siglo de reedificacion que debe seguir serd
enteramente contrario al siglo XVIII, que fué la despedida del
mundo antiguo, despedida que hemos visto i que vemos todavia
continuarse. T no has dicho precisamente esto en tu discarso i
has hecho bien, porque no tenias que ocuparte mas que de la cues-
tion politica; pero yo, que me complazco en meditarlo en todas
sus lineas, encuentro ahi esa idea, la aprovecho i te doi las gracins
por ello.

Por lo que concierne personalmente a mi, agrego que estos dos
elementos, instinto i ciencia, se han combatido durante cincnenta
afios en mi cerebro, sin que yo haya podido distinguirlos el uno del
otro i sin que haya pensado en separarlos i en colocar a cada uno
en su lugar.

En cuanto al nuevo método de clasificacion cientifica i a la filo-
sofia que debia resultar de una nueva concepcion del mundo,
Bduardo i yo la habiamos presentido en otro tiempo i casi la ha-
binmos formulado en nuestras conversaciones; pero necesitamos
tiempo, estudio, el especticulo de los acontecimientos ila chispa
eléetrica que t has hecho brillar, para que todo esto llegara a ha-
cerse claro i palpable para nuestra colonia. Sin esto nosotros has
briamos permanecido instintivamente estrafios a la vida piblica,
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miéntras que en conciencia iba a llegar la hora en que deberiamos
Mui bien sabes que ya ha llegado ese dia i que nada tenemos
que decirie a ese respecto porque nadie podia representarnos me-
jor que i en una asamblea lejislativa. Tu tienes la juventud, la
calma i el valor. Bravo! mil veces bravo, sobrino!

XVIIL

UN NUEVO FILOSOFO,

El correo signiente me trajo una nueva carta de Amadeo;

Me decia que se sentia vivamente impresionado por las felici-
taciones de Ia colonia; pero que yo lo creia mas favorable al ins-
tinto que lo que realmente era. «Porque jquereis decirme de que
se compone el instinto? de ddnde viene? cudl es su base de certi-
dumbre? i....»

—Estd bien! esclamé Désir, a quien leia yo la carta de Amadeo;
deja conversar a estos charladores, pnesto que hablan tan bien;
pero lo que les inspira i les guin sin que ellos lo sepan es el
instinto... Hoi dia el mas instintivo de todos nosotros, no eres ti,
no so0i yo, ni es ni la dltima guagua de Luzerne; es Amadeo. Un
instinto misterioso i poderoso, le hace encontrar a éli a algunos
otros pensadores contemporineos, el sistema que responde mejor
a las necesidades actuales del mundo i que llevard mas pronto a
los pusblos a una accion fecunda. Poco me importa que se le lla-
me instinto o razon; pero sé que en este momenfo estd ahi el fo-
co de Ia vida. Sin embargo, si dlguien me pidiera mi opinion so-
bre estas dos facultades: instinto i razon, yo diria que la razon es
solo un instrumento del instinto, instrumento que de siglo en si-
glo se bha perfeccionado; pero...

~—;Sabes, viejo Désir, que eres un gran filosofo?

—§i, "estoi tan seguro de ello que jamas me he ocupado de
otra cosa que de cultivar la granja.

XVIIIL.
108 PENSAMIENTOS DE DESIR.

Al mismo tiempo que Désir cultivaba la granja se cultivaba a
sf mismo, ;Por Ia lectura? No; pocos hombres han vivido ménos
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que ¢l en los libros; pero el medio ilustrado que le rodeaba, una
memoria feliz,una atencion mui grande, un espirita observador i
penetrante i mucho sentido prictico, habian hecho de él, a la larga,
un hombre mui instruido a su manera, mui orijinal i a veces tam-
bien un poco paradojal. Asi é] decia amenudo que en una socie-
dad donde la ciencia fuera cosa usual i familiar, como en nuestra
colonia, la escuela llegaria a hacerse indtil.

No hai, decia ien, una enseflanza mas fecunda que la que
se hace por la palabra i por la accion.

{Qué hermosa coleccion se haria de los pensamientos de Désir!
Pienso en ello algunas veces...

Pero los pensamientos hablados de un hombre semejante tra-
ducen imperfectamente su alma. Sus pensamientos mas fuertes,
mas fecundos no se espresan por la palabra sino por la accion.

Un dia me decia:

—No veo para el hombre sino cinco ocupaciones: poner su pen-
samiento en accion, hablarlo, escribirlo, cantarlo o pintarlo; pero
cuando se posee una solamente jno es preferible la primera?

En ella es, en efecto, en la que el digno hombre ha eolocado to-
do su arte.

Es en ella tambien en la que lo han colocado a nuestro lado
Gorgotine, Toinette, Francisco, Desirée, Abeille i todos los otros.

Ah! los grandes, los excelentes, los queridos artistas!

XIX.
DOXDE SE INTERBUMPE EL AUTOR.

Por lo que a mi toca, me encuentro entre los hombres mistos,
porque, si muchas veces pongo en accion mi pensamiento, como
decia Désir, tambien lo he hablado regularmente i en este libro
trato algunas veces de eseribirlo......ueieee P FeEenmativ

BERsBAERIRERRERR S L TR T T T R TR T e T TR Y

------- L TR

Aqu( estaba interrnmpido el manuserito; algunas palabras bas-
tardn para completarlo.

El que lo ha escrito decia algunas veces sonriendo que su naci-
miento i su vida entera habian sido tan ficiles, que sin duda seria
lo mismo su muerte.

La profecia se verificd: murié como habia muerto su madre,

durante el sueiio, despues de una noche tranquila i alegm
- .. o'
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Acababa de cumplir sus setenta i ocho afios.

Gorgotina apénas le sobrevivié un afio mas o ménos.

Pero a la hora en que esto se imprime, Désir i Toinette, ambos
octojenarios, estin todavia llenos de vida.

La colonia es siempre mui bien dirijida en su parte agricola por
Sainfoin i Luzerne.

Francisco cuida como dntes la refineria, i durante la ausencia de
Amadeo, vijila tambien el taller de construccion.

Amadeo, por su parte, ha llegado a ser uno de los primeros ora-
dores politicos de su tiempo; probablemente no e uno de los mas
elocuentes; pero es sin duda uno de los mas sensatos. El conoce
mui bien el arte de Ia politica para que quiera hacerlo consistir

La colonia sigue floreciente i risuefia. Las federaciones conti-
mian celebrindose dos veces por afio i es enténees enando se ha-
cen felices recuerdos de aquellos que ya no existen, pero a quienes
se cree ver i oir siempre i euyo pensamiento vivifica este dominio.

Los titeres hacen, mas que nunea, las delicias de los mfios.

Gracias a esta familia, la ciencia i las artes han llegado a ser el
patrimonio comun de toda la comarea; en minguna parte podri
verse una poblacion mas feliz.

Un anciano del pais decia:

—Los duefios de esta granja han crecido i florecido como los dr-
boles, porque estaba en su naturaleza el crecer i el florecer i por-
que ellos han seguido décil i suavemente esa lei.

La lei de su naturaleza era, en efecto, aumentar siempre su sa-
ber, su esperiencia, sn riqueza, su libre espansion, su felicidad i su
poder...... Ellos ban seguido esta lei.

El progreso era su destino i su destino se ha cumplide.

La humanidad se ha mostrado en ellos en su estado normal, en
su estado verdadero i sano.

Pero cudntas enfermedades, cuintas desviaciones, cudntos obs-
taculos para su desarrollo la desnaturalizan todavia por todas par-
tes i la hacen apartarse de sus vias, tan sencillas sin embargo!

Los filésofos han podido decir en todos los paises (no viendo
mas que enfermos) que el mundo es triste; su conclusion seria di-
versa en este caso,

Nadie puede prever lo que serdn en medio siglo la granja i sus
habitantes; pero puede acaso preverse mejor lo que serin la Fran-

cia i la Europa?
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" De esta colonia quedari a lo ménos, una leyenda luminosa i

“En esta lsyenda todos podrin aprender alguna cosa: hasta los
nifios encontrardin en ella lo que, encantando a su edad, la ilnstra
tambien i la fortifica.

Cuando uno era testizo durante algunos dias de esa vida pa-
triarcal, laboriosa i atenta a las revelaciones cientificas el alma so
sentia reconfortada. En presencia de semejante especticulo no
podia dudarse ni de la naturaleza, ni del hombre, ni de su perfec-
tibilidad, ni de sus destinos.

Hablar solamente de ella es todavia un beneficio.

El viejo aldeano tenia sobrada razon cuando decia que la co-
lonia ha crecido como crecen los drboles, porque ella ba sido tam-
bien tan fecunda como los drboles mas fecundos.

Ella es al presente la gloria de la agricultura,

Ya sabeis qué rango ocupa ella en las artes por Colzette, Fro-
ment i Graindorge.

Bl revolucionario Amadeo es hoi dia la esperanza del porvenir,
no solo en Francia sino tambien fuera de Francia.....ccooiininnas

Aqui damos otra vez la palabra al autor de las Memorias. Su
manuscrito babia quedado inconcluso; pero en su libro de apuntes
sa vi6 que el dia mismo de su muerte habia escrito estas pocas pu-
labras que habrian sido talvez su conclusion:

Instinto, razon, que me preocupais, vosotros habeis sido sucesi-
yamente, i a veces a un mismo tiempo, el fondo de mi vida..... vi-
da tan tranquila, pero sin embargo, tan llena de trabajos, de acon-
tecimientos, de reflexiones i de estudios.... Yo lo siento; no puede
estar lejana ln hora en que todo esto deba focar a su fin, si es-
ta palabra fin puede aplicarse a alguna cosa en este universo infi-
nito......

El instinto deja aqui un resto de esperanza. La ciencia se calla;
ella no niega, ni afirma; esto es para ella lo inaccesible i entonces
dice: Quedemos aqui!

Pero......




CHARLA A MODO DE PREFACIO

(Traduccion de la Revista Ohilena.)

- Desde muchos afios, discipulo de la filosofia positiva, la he en-
contrado buena para muchas cosas i hoi tambien la encuentro
buena para poner algunas palabras a la cabeza de una amable no-
vela que ha salido o luz en la Revista dirijida por M. WyrobofT i
por mi. M. Noél protestaria si yo pretendiese agregar una tésis a
su obra; pero a mi turno, yo, fildsofo i anciano, me reprocharia el
perder la ocasion de charlar al lado de una vida que el autor ha
representado sencilla, tranquila, ocupada i feliz.

La filosofia positiva estd mas esparcida que conocida. Que no
se clame contra esta aparente paradoja; yo la esplico. Muchos de
sus prineipios, de sus proposiciones, de sus apottﬂma.! i de sus
axiomas han pnndo al dominio comun. Todos los usan, i a menu-
do el que se sirve de ellos no sabe de dénde provienen. Pertene-
cen slpﬂmer ocnpante i, sun bajo esta forma de fragmentos que

sin union, $on nﬁlas a la razon publica. Pero la fuents
estd en el gran libro da M. Comte. He contribuido en cnanto he
podido a esta difusion i, aqui, mco_]u,ndo mis recuerdos, me gusta
traér a mi memoria, no solo la impresion que el libro del maestro
produjo en mi cmda lo abri por primera vez, sino tambien la
parte que desde enténces me creo obligado a tomar en la elabora-
cion de la doctrina.

La vida, si para algunos es un romance estrepitoso i brillante,
para la mayor parte es una humilde novela. Al principio de la ju-
ventud se busca el empleo de lo que se sabe i de lo que se puede,
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'
' de sus aptitudes i de su_caricter. Encontrado esto (cando Tlega

a encontrirsele) uno se coloca, se casa, trabaja, tiene éxitos i re-

 yoces, esperimenta algunas ale grias, llora a menudo; i, despues,
mui sorprendido, uno se apercibe de que esti viejo, mui viejo i de
que la madeja de la vida estd mui cerca de estar devanada. ;Qué
wigjo no ha esperimentado esta sorpresa? ;I cudl, en esia via des-
cendente, Do ha sido tentado de decir como Voltaire octojenario:
«Cuando estaba en la edad feliz de los setenta afios?»

La historia del personaje creado por M. Noel comienza al na«
cer i acaba en Ja muerte. Gusta bastante este jénero de narracion
donde, en Ingar de una accion, vemos desarrollarse una existencia
en medio de circunstancias que la favorecen o contrarian. Nifo,
joven, carece, al ménos en apariencia, de aptitndes bien determi-
nadas, i sobre todo no tiene ningun gusto por nada de lo que sn
familia desearia de él; pero él conserva, como un tesoro que fruc-
tificard, una profunda impresion del campo donde ha pasado su
infancia. Sin embargo, entre los estudios i las profesiones que se
le proponen, hai una por la que se decide: es la medicina, El no
haré nada en ella; pero alli palpa muchos conocimientos, muchos
Jados de la humanidad que se imprimen profundamente en el es-
piritu i en el corazon.

Yo hablo por esperiencis. Yo tambien, como el personaje de
M. Noel, he estudiado Ia medicina sin haber hecho nunca nada,
i como titulo, ni como prictico. I sin embargo, no cambiaria, sea
por lo que se fuese, esta parte de saber que he conquistado por
una labor persistente. Para el hombre que no teme compartir las
lamentables miserias de la naturaleza bumana, sea que se muestre
palida i desfigurada sobre la mesa del anfiteatro, sea que en una
cama del hospital pida socorros contra el dolor i el peligro, pocos
conocimientos valen come éste. He palpado muchos puntos en el
dominio del saber; pero ninguno me ha desinteresado de la medi-
cina, de las indagaciones que persigue, ni de la contemplacion de
esta patolojin, inevitable tormento de los séres vivientes, sobre la
cnal es tan dificil i tan bello conseguir notables victorias.

Acabo de decir que no he practicado la medicina. En esto hai
que hacer una rectificacion. Tengo realizado, desde hace cerca de
treinta afios, el Aoc erat in votis de Horacio: un pequefio jurdin en
una aldeita. Ignoro coémo se supo alli que yo me habia ocupado
de estudiar ln medicina; pero siempre que los aldeanos, mis vecis
nos, caian enfermos, (i los idilios no impiden que uno se enferme en
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1os campos como en la cindad) reclamaban mis socorros. Haciendo
la medicina gritis, yo habria tenido una clientela mui estensa;
pero circunscribi severamente mi esfera de accion i prudente,
consagrado, visitando muchas veces por dia mis enfermos, que es-
taban a mi puerta, he prestado incontestables servicios. Mas tar-
de, el difunto doctor Daremberg, que vino a establecerse en el
mismo lagar i que como yo, amaba a Hipéerates i a su antiguo je-
nio, se asocié a mi profesion, i mas de una vez, sobre el fin, he-
mos espresado el sentimiento de no haber redactado la clinica de
nuestra aldeita, porque hubo casos mui interesantes. Sin embargo,
la vejez me ha descargado de este servicio benévolo: pero he ad-
quirido la amistad i la gratitad de mis vecinos i, para hablar co-
mo el anciano de La Fontaine:

Eso mismo es un fruto que gusto hoi dia.

Miéntras yo dejaba la medicina por otros trabajos, ya impuestos
_por las circunstancias, ya emprendidos por mi propio gusto, el
personaje de M. Noel, dejandola tambien, entraba en su querido
campo. El se hacia colono. El robusto trabajo de la tierra es una
de las mejores ocupaciones que el hombre puede tener. Hablando
de este suelo que los brazos del labrador fecundan, el poeta ha
dicho: Justissima tellus. Talvez hai un poco de optimismo en este
epiteto. Al ménos la justicia de la tierra es algunas veces anulada
por la inclemencia del cielo, o por alguna invasion de animales
destructores, o por la pululacion de pardsitos malbechores; pero,
en suma, ella paga los cuidados del hombre i la magnifica des-
eripcion que Buffon, a trazado de la naturaleza cultivada no tiene
un rasgo que no sea exacto i verdadero,

M. Noel ha puesto su relacion en medio de los abundantes cam-
pos normandos. Yo amo a la Normandifa i tambien le pertenezco.
Mi padre nacié en Avranches, pequefia cindad encaramada sobre
una especie de promontorio desde donde, dominando un pais encan-
tador que es preciso ver cuando los manzanos estin floridos, ella
contempla a su frente la abadia del Monte Ban Miguel i su playa
solitaria. Grandioso s el efecto de este antiguo i admirable edifi-
cio de granito, desafiando a un mar que dos veces por dia viene a
rodearlo con su ola grufiente. He oido contar en la familia que
uno de nuestros abuelos, platero como sus padres i como sus des-
cendientes, fué¢ llamado a la abadia para componer un grupo en
cobre que representaba a Satanas derribado por el arcinjel Miguel.
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El buen hombre, despues de haberlo examinado, dijo a los monjes:
«Vuestro diablo es bueno, pero el arcinjel no vale nada.» Des-

te ern hugonote; sus palabras fueron mal tomadas, se
Je molestd, él tuvo miedo i se convirtié. Desde enténces la familia
es catolica. {En lo que se fundan las conversiones! En lo que se
fundan las condenaciones! Sin la malbadada chocarreria de un
abuelo, todas estas personas serian hugonotes i estarian condenadas
eternamente.

A menudo, comparindome con mi padre i reconociendo euan
inferior le soi, he sentido que las circanstancias no hubiesen sido
mas favorables para ¢l i en compensacion, ménos para mi. ; Qué
ha sucedido? El ha pasado desconocido, envejeciendo en un empleo
oscuro, despues de haber recorrido, no sin naufrajios, los mares de
Ia India i combatido contra los ingleses; miéntras que yo ocupo
un lugar ventajoso entre los hombres de mi jeneracion, gracias a
algunos trabajos que, despues de haber recibido los aplausos del
piiblico, me han abierto las puertas de lus Academias. Los triunfos
tardios (los mios lo han sido) tienen esto de particular: que no
despertando en el alma una ambicion que no tendria porvenir,
quedan serenos como la vejez cuando es prudente.

Pruderite dntes de la vejez, el hombre de M. Noel se ocupa de
lo que le agrada mas i se entrega sin reserva a la cultura de sus
campos. Los aldeanos, mis vecinos, me lo representan sin trabajo:
todos son propietarios; trabajan con constancia i se regocijan con
una alegria intima cuando ven crecer felizmente sus granos o pro-
ducir, como este aiio, a sus cepos mas racimos de uva que los que
han producido desde muchos afios. Sin duda, la ganancia, i una
ganancia lejitima, es lo que mas les conmueve; sin embargo, en el
desarrollo de estos ricos vejetales hai un encanto tal que, por os-
curo que sea, penetra hasta en las naturalezas ménos sensibles,
;Los campos se ponen alternativamente tan verdes, tan blancos,
tan amarillos i tan rojos! Hasta yo, que estoi al fin de mi vida i
que miro con alguna filosofia el praximo fin de mi existencia, sien-
to no tener alganos afios mas delante de mi, para ver verdes mis
tilos i encarnados mis duraznos,

No entiendo nada sobre agricultura i nunca he trazado un zur-
¢o, ni conducido una yunta de bueyes obedeciendo el trazado de
estas largas i oscuras lineas cuya sabia regularidad admiro siem-
pre; pero comprendo que un hombre dedicado i que tiene variados
conocimientos, puesto que ha estudiado la medicina, llegue no so-
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Jamente a concebir la subordinacion del arte agricola a prineipios
gque emanan de mas alto, sino aun a entrever un reino de la cien-

El imperio tomado en lo sucesivo por las ciencias sobre todo el
dominio industrial, donde ellas se hacen ceder el lugar por el an-
tiguo empirismo, guia necesario de las primeras empresas, no es
mas que el lado esterior de su poder. El lado interior reside en la
realidad efectiva, de la que ellas son los tinicos intérpretes i en la
jeneralidad, transformable en filosofia, que ellas alcanzan por su
conjunto. Todo el saber estd ahi. Esto es incontestable para la ma-
temdtica, para la astronomia, para la fisica, para la quimica, para
la biolojia, i aun lo es para la sociolojin; desde la obra decisiva de
M. Angusto Comte al ménos, va disminuyendo sin cesar el nimero
de los que niegan que la evolucion histérica obedece a las leyes
paturales. ;Qué es lo que quedn afuera enténces? La teolojia i la
metafisica. Pero la critica historica ha establecido victoriosamente
que todo lo que se cuenta de los seres sobrenaturales es lejendario
i mistico 1 forma un capitulo del desarrollo social i no un capitulo
de las existencias visibles i demostradas, La critica esperimental
ha establecido, por otra parte, que las concepciones metafisicas son
puramente subjetivas, es decir, nacidas del espfritu, i que todas
deben ser comprobadas a posteriori para determinar su valor i sa-
ber si deben ser admitidas o rechazadas.

~—i{Que queden en sus laboratorios i en sus anfiteatros estas
ciencias temerarias! esclaman la teolojia i la metafisica; ellas no
deben salir de alli jamas porque, en sus flaquezas i en sus temores,
son incapaces de elevarse hasta las sublimidades de las ideas abso-
lutas i de las cosas divinas.—Mui pronto responderé a este repro-
che; jpero no es curioso ver a la teolojia i a la metafisica abando-
nando, despues de haber sido duramente escarmentadas, todos los
dominios particulares del saber i no reservindose mas que una je-
neralidad que ellas adornan a su gusto? Ah! no era asi en el tiem-
po en que su imperio, entonces lejitimo i 1til, se estendia sobre
todas las concepciones. Los astros eran seres divinos que arregla-
ban las estaciones i la tierra era una diosa que daba o rehusaba sus
tesoros segun la piedad o las ofensas de los mortales. Jehovah abria
las cataratas del cielo para dejar eaer las aguas del dilavio, i des-
pues hacia brillar su areo en medio de los nublados. El trueno era
la manifestacion de la ira de la Divinidad, que lanzaba rayos
vengadoves, La naturaleza era una persona que no hacia nada en



L
F PREFACIO A LAS MEMORIAS DE UN IMBfOIL, 81

~ yano; i en las estrafias dolencias que aflijen el sistema nervioso,
“era el demonio que tomaba posesion de los pobres pacientes; es
ﬁuhhnhian que se le desalojaba por medio de un exorcismo,

Todas estas concepciones antiguamente efectivas i reinas de las
ereencias i de los actos, han llegado a ser puras imajinaciones de-
bidas a otra edad; i los milagros informes i mal venidos que el cle-
ricalismo suscita aquf i alli en nuestros dias, no les volverin la
fﬁtqmyahahanhmdonldo Yo afiado que hacer muchos mila-
gros es un mal signo. Nunca fué mas grande la fecundidad del
politeismo en este jénero que en el primero i segundo siglo de la
era cristiana, cuando ya comenzaba a ser singularmente amenaza-
do. Las capillas de Lourdes estaban por todas partes; las aguas de
la Sulette abundaban i no se podia dar un paso sin encontrar un
milagro. Luciano se mofaba de esto. El hecho es que el politeismo
hacia bien en tentar esos esfuerzos, porque no podia prevalecer
contra la nueva doctrina que, a su turno, despues de mil i quinien-
tos aflos, hace tambien ignales esfuerzos.

¢ Pero es cierto que las ciencias son incapaces de formar un cuer-
po de ideas jenerales que suministre un sélido fundamento a la vi-
da individual i social? A esta duda M. Comte ha respondido avan-
zando siempre, es decir trazando los rasgos esenciales de una filo-
sofia que, establecida entgramente sobre las ciencias, no solo
rivaliza con la teolojia i la metafisica, sino que tambieu revindica
Ja reunion de estos espiritus i de estos corazones, desertores ince-
santes de las doctrinas tradicionales. No referiré esta operacion a
la vez decisiva i oportuna, referida ya mas de una vez; prefiero
llamar la atencion sohre el cambio que se efectiia en el modo de
pensar, Ahi estd en Yefecto el g gozne sobre el coal jiran las renova-
ciones soeiales. De teoldjico o metafisico, el modo de pensar tiende
a volverse positivo. Este cambio, desde luego efecto especial de ca-
da ciencia particular, toma a su turno, revistiendo el cardeter filoso-
fico, el rol de causa i obra directamente en el sentido que la razon
moderna afecta. En esto se funda su establecimiento al presento
i sn fuerza para el porvenir.

Todo es filincion, i por consecuencia transaccion en el seno del
mundo social; i se hara una transaccion entre el espiritu moderno
i el espiritu antiguo. Hoi mismo se puede contemplar un caso mui
notable de relatividad en este dominio teoldjico, donde lo absoluto
pntunde veinar en jefe, Bl Africa es el teatro: miéntras el cristia-

nismo, utohuo o protestante, trata infructuosamente de propugam

L] -
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entre las poblaciones que ocupan el centro; el islamismo, por el
contrario, animado tambien del ardor proselitico, hace las conquis-
‘tas mas grandes i convierte los pueblos i los principes a su lei. El
islamismo es, sin embargo, ménos sabio que el cristianismo i es el
producto de un lugar ménos avanzado. Del mismo modo, en los
pueblos cristianos, el espirita positivo no penetrard igualmente
todas las fracciones; pero tomerd la diveccion de sus negocios so-
ciales i politicos, como ha tomado ya la direccion de sus negocios
industriales, dejando a todas las creencias, a todas las inspiracio-
nes, a todas las aspiraciones un solo fuero, pero que basta a las
satisfacciones pedidas, el fuero sea del individuo, sea de una co-
leccion de individaos.

I no se vaya a creer que quiero dar a la ciencia un rol excesivo,
que haga callar las otras voces de I naturaleza humana. Sin du-
da, en el érden intelectnal, se encuentran algunos espiritus a quie-
nes la indagacion i la contemplacion de la verdad en la realidad
de las cosas les bastan para emplear la vida, asi como en el érden
moral el ascetismo i el monacato se han atraido i se atraen almas
o ardientes, o enfermas, o incompletas que estin abismadas alll.
Pero el mundo social, tal como resulta de las condiciones que lo
sujetan i de la evolucion que lo desarrolla, no puede resignarse
un alimento tan insuficiente, ni a semejante mutilacion. Es preci-
so conformarse, hajo ¢l imperio de la ciencia, al tipo que, a su
tiempo, se ha elaborado por la accion de las necesidades inmanen-
tes. Lo bueno i lo bello, la moral i el arte han erecido mucho dn-
tes que ¢l saber hubiese hecho notables determinaciones en la
constitucion efectiva del universo. Su prepopderancia no debe ser
disminuida; pero la ciencia les prepara el teatro donde, bajo una
forma rejuvenecida, continuardn su desarrollo; este teatro es dife-
rente del que habian imajinado los abuelos i esa diferencia tolera
nuevas direcciones de conducta i nuevos fines de existencia.

Poniendo, conforme a tales ideas, cada cosa en "su lugar i
cada sentimiento en su rol, gusta ver en la novela de M. Noel a la
familia representada en su regularidad franquila, en su satisfac-
cion intima, en su trasmision querida. En nuestro tiempo la fa-
milia ha sido violentamente atacada. ;Acaso, se me dird, no es
1til, justo i neeesario, reformar todas las instituciones del pasado?
I por qué la familia ha de escapar a esta renovacion jeneral? Sin
duda el libre eximen ha conquistado el derecho de criticarlo todo,
i gracias a esta independencia ilimitada es como ha podido llenar



St
E-' PREFACIO A LAS MEMORIAR DE UN IMBECIL. 83
g

Ia foncion que le ha asignado el momento revolucio-
nario de la evolucion moderna, Pero toda critica tiene sus reglas
i la critica socioldjica debe tener las suyas, aun cuando hayan
ﬁb&uunmdnméntxu la sociolojia misma ha permanecido en
la vaga rejion de las imperfectas teorias histéricas. Una de estas
reglas es la de distinguir entre las instituciones, las que se desa-
ﬂuﬂanpnnnﬁrmamidmr,dehsquenom mas que Greanos
'mas 0 ménos transitorios; en seguida reconocer cuil es la marcha
del perfeccionamiento i distinguir cudles son los grados que, de-
finitivamente adquiridos, no deben renovarse mas. La historia
demuestra que la familia, tal como estd constituida, es relativa-
mente moderna i que ella fué precedida por la confasion i Ia poli-
gamin, que siempre han reaparecido bajo una u otra forma en las
proposiciones que se pretenden renovadoras. La familia moné-
gama es uno de esos puntos ya adquiridos, de donde se purte
siempre; pero que jamas deben ser tocados,

Si la familia es motive de muchas alegrins, lo es tambien de mu-
chos doloves, Hai ligrimas mui amargas; pero no sé que haya
otras mas amargas que las que se derraman por la pérdida de los
suyos. Se pierde a los jovenes, se pierde a los viejos i la inicua in-
clemencia de la naturaleza trastorna a menudo las fechas de In
muerte. Pero, aun cuando .se haya seguido el 6rden de la edad,
no se separa uno sin pena de los que han presidido el hogar do-
méstico, ni de una anciana madre que nos ha educado. En la no-
vela de M, Noel vemos a un hijo, feliz con su madre, pasar una
tranquila velada con ella i al dia siguiente encontrarla muerta so-
segadamente en su cama. Me he condolido de su pena habiendo
tenido yo tambien mi deésgracia. Despues de una enfermedad que
no pudimos detener, mi madre se separG de mi diciendo: «Es
preciso ir a encontrarse con los suyos!»s Ella habia sido hija ar-
diente i abnegada; fué compailera de su padre en la prision de
Lyon cuando la insurreccion de esa cindad i despues, obligada a
salir en el momento del sitio por los republicanos, recluté algu-
nos aldeanos en las montafias del Vivarois i los llevé al ejéreito
de Dubois-Crancé; en fin, cuando la eindad fué tomada, habiendo
subido que su padre habia sucumbido, ella quiso ir a buscar sus
restos i, contra toda esperanza, tuvo la indecible alegria de divi-
sarlo sano i salvo en lo alto de una colina! Habiendo sido as
para su padre, que se juzgue cémo seria pura su hijo! Asf, ahora
mismo, que he sobrepujado los afios que la fué dado alcanzar, el
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dnhnlpo&ummdenﬂmndopwnman la tiltima no-
che—en la noche de muerte—i la amargura penetra en mi corazon,

Desde que nna filosofia mejor me ha ensefiado a estimar gran-
demente la tradicion i la conservacion, he sentido muchas veces
que, durante la edad media, algunas familias plebeyas no hubie-
sen pensado en formar modestos rejistros donde estuvieren con-
signados los principales incidentes de la vida doméstica i que se
trasmitieran miéntras durase la familia. ;Qué curiosos no serian
aquellos de estos rejistros que hubieran llegado hasta nuestra épo-
ca, por suscintas que fueren sus noticias! Qué de nociones i espe-
riencias perdidas que habrian sido salvadas con un poco de cui-
dado i con un espiritu constante! Tan cierto es que se necesita un
esfuerzo grande i continuado para asegurar la tradicion i que el
hombre indolente dejard, abandonado a si mismo, que se borre su
huella i la de sus abuelos!

La filosofia positiva, rompiendo perentoriamente las sentencias
de condenacion que las teolojias esclusivas pronuncian sea con-
tra el presente, sea contra el pasado, ha hecho un eminente servi-
cio a la tradicion i a la moralidad, ;Qué hacer, en efecto, en la
tradicion, qué hacer en la moral de estos condenados i de estos
condenadores? El reconocimiento de los descendientes es debido
a todos los que, cualquiera que sea su relijion o su doctrina,
han contribuido a promover la civilizacion i que, como dice Vir-
jilio, vitam excoluere. En este orden grandioso de ideas no hai
mas réprobos que los que, animados de pasiones retrégradas
han dafado la obra comun. En el rango de los hombres mas mal-
hechores de este jénero, M. Comte ha puesto a Napoleon I, por
una justa indignacion filosifica, que yo no llamaré prematura, por-
que pienso que este juicio serd ratificado por la historia, a medida
que se aleje de las pasiones i de las preocupaciones del momento.

Como corolario moral de esta igualdad en el pasado respecto
de las jeneraciones muertas, yo quisiera que una igualdad andlo-
ga se estableciese en el presente respecto a las jeneraciones vivas,
por lo ménos de parte de aquellos que resienten la influencia de
la filosofia positiva. Uno de mis excelentes cdfrades de la Acade-
mia de las Inscripciones, que de ninguna manera acepta mis
opiniones filoséficas, se quejaba a mi del mal que le habian hecho
los ataques dirijidos en su contra. Para consolarlo le presenté mi
gjemplo: yo que, agredido mucho mas que él, no habia opuesto
mas que el silencio i la imposibilidad, no me encontraba tan mal
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“parado. En realidad estas diatribas apasionadas no producen
siempre ol efecto que so promete de ellas un celo ciego. ;Por qué
- nosotros, que ‘por nuestra filosofia estamos ensefiados a respetar el
pasado, no nos impondriamos la lei de respetar el presente? No
es que yo pretenda disminuir en nada el vigor de las polémicas;
pero estoi persuadido de que ellas producirian mas impresion si
tomasen en cuenta las situaciones, las convicciones i las cuali-
dades del que combaten i si ellas, en vez de tratar de apocarlo -
ocultando o desnaturalizando lo que vale en &, dirijiesen todas
sus fuerzas contra las doctrinas i fodo lo que concierne a ellas en
hecho i en derecho.

El hombre que ocupa la novela de M. Noel deja, despues de
una vida larga i dtilmente ocupada, campos capaces de pagar li-
beralmente la fatiga i la industria del trabajador. Con esta satisfac-
cion 8¢ duerme en el Gltimo suefio. No es efectivamente un sen-
timiento vano el que nos conmueve cuando tenemos la conciencia
de dejar en pos de nosotros algo que lleve nuestro sello, i cnando
colocados de un lado de la tumba, consideramos lo que por el otro
prolongard, un poco mas o un poco ménos, la duracion de nues-
tra actividad. Para mi tambien la vida ha sido larga i ocupada, i,
no sin una complacencia, arrojo ahora la vista sobre estos vo-
limenes que he escrito, figurindome que despues de mi algunas
manos los abrirdn i los hojeardn. Estas perspectivas son todo el
porvenir de la vejez.

Montaigne con su fantasia habitual se mofa del vigjo abecedario
que continiia el escolaje; estas son sus espresiones. Cualquiera que
sea mi admiracion por el pensamiento i el estilo del autor de los
Ensayos, soi atacado mui directamente por este apostrofe para no
protestar. Me he dedicado mui tarde a la filosofia positiva; es ella
quien ha hecho de mi un viejo abecedario que prosigue su escola-
je. I no me arrepiento. Léjos de eso; gracias a esta tardia entra-
da en el dominio filoséfico i al interes que ha suscitado en mi, he
consorvado una capacidad casi juvenil, si alguna cosa juvenil pue-
de encontrarse cerca de los setenta i cinco afios. Aprendo siempre,
i mi historia, aunque mui cercana ya de su fin, no estd ann con-
oluida. En mi horizonte, en adelante tan estrecho, nada me agra-
da mas que ver lucir alguna idea, grande o pequefia, que estienda
mi vista i prolongue mi saber,

- E, Lirreé,
Agosto de 1875.
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Quamvis acerbis, qui monet, nulli nocet.
(P. S¥yrvs.)

En de nuoestras escursiones de curioso 1 de bibliofilo, a lo
largo de los malecones del Sena, esa especie de osario donde se
acumulan los viejos libros, monedas, medallas ¢ infinidad de
otros objetos que nos hacen recordar el nido de la wrraca, tuvi-
mos no hace mucho, ocasion de encontrar un tomeo de las senten-
cias de Publins Syrus, eminente moralista de los tiempos de Julio
César. Teniamos, por ese entinces, escritas unas cuantas lineas a
propésito de evocaciones i de espiritismo, cuyn idea nos habia sido
sujerida por el crecido mimero de publicaciones, que hoi reposan
modestamente en las cajas de a cuntro sueldos, i en que sin embar-
go, incuba el jérmen de una nueva filosofia i de una nueva ciencia,
a nombre i por mandato de los seres que pueblan los espacios in-
definidos. Es claro que nuestras observaciones, hechas las mas de
ellas, de paso i paraguas en manos, mi¢ntras nos entreteniamos en
ojear antignallas e indtiles librejos, no pasaban de ser una reun-
nion de notas, mas 0 ménos curiosas que tenian para nosotros el
mérito de bosquejar las desconocidas civilizaciones de ultra-tumba,
—La enlpa lu tiene Publius Syrus, si ahora pretendemos juzgar
al valor de fondo i las consecnencias posibles de las doctrina espi-
ritista (1) a riesgo de incurrir en la condenacion o la burla de los
espiritus errantes; i de sus cofrades en la tierra; queremos natural-
mente hablar de los que gjercen su apostolado entre los Andes i el
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: Muuhbm ciudad de Santingo, como dlgnien la ha lla-
~ mado en una oracion fiinebre. Repetimos, que al emprender una

~ eritica, 0 mas bien una resefia analitica de lo que counsideramos
como una verdadera epidemia intelectual i acaso moral, la hare-
mos de una manera esplicita i sin rodeos, inspirandonos en el con-
sejo del escritor latino que acabamos de citar i que por una rara
coincidencia, vino a nuestras manos miéntras recojiamos, a ratos
perdidos, estas i aquellas historietas i sentencias, en que se ha que-
rido basar la ciencia inspirada e inmortal del espiritismo. Damos
a continuacion la version francesa, por E. Sovesme, del versiculo
que hemos puesto de epigrafe al presente articulo.

“Acerbe si 'on veut, méma dur et brutal
Un salutaire avis, ne fait jamais de mal.”

«Por mas acerbo i aun brutal que sea un prudente consejo, de-
be recibirsele de buen grado.»

Contamos, pues, con la induljencia de los que lean este escrito,
cuando mas no fuese que por consideracion a la moraleja en latin
que le sirve de encabezamiento i al trabajo que nos ha costado en-
tresacar i elejir la que viniere mas a cuenta, de entre las mil i
tantas que componen el repertorio de sentencias, que en este mo-
mento tenemos a la vista.

Respecto de muchas, en particular de las personas un fanto fa-
miliarizadas con los estudios médicos i cientificos en jeneral, cree-
mos que de antemano abundarin en nuestro modo de ver i por
consiguiente no necesitamos escusarnos, ni esplicarnos en manera
alguna ante ellas.

Con perdon, pues, de los espiritus i de sus allegados, interme-
darios i compadres, vamos a entrar en materia, trazando con toda
equidad, i lisa, clara i llanaments, mas que un cuadro de la nueva
ciencia, un simple bosquejo de su orijen, sus progresos i sus re-
sultados, desde su milagroso advenimiento en el cendculo de los
elejidos, hasta las peripecias (muchas de ellas trijicas) de su eai-
da i ruina total, al ménos en nnestro pobre planeta, que decidida-
mente se ha manifestado rebelde i refractario a sus principios.

L

Todos saben en qué consiste el espiritismo; pero talvez no todos
recuerdan que sus ideas o fundamentos principales remontan a la
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mas alta antigiiedad. Los brahmines ensefisban que las almas,
atravesando el camino de la existencia por millares de nacimien-
tos i de formas, llegaban a contemplar, adquirir i conservar asi
un conocimiento pleno i absoluto de las cosas terrestres, subterres-
tres i de las del cielo (segun los términos de la mitelojia hindou).
Es la teoria do Ias trasmigraciones, que hoi nos presentan corre-
Jjida i sumentads, con ribetes de filosofia i de moral, los paladines

Pero investiguemos un poco mas a fondo el espiritn de la nue-

va secta.
Cuentan las leyvendas drabes que Abrul-Ali-Seena, el filisofo,

diseutiendo con Abrul Khain, el mistico, le decia, al separarse,
atodo lo que tii ves, lo sé, pruteudwndo encontrar en si mismo,
por una ‘especie de vision introspectiva, la solucion de todos los
problemas de la naturaleza humana.

Hé ahi el principio de los drtasis de que estd llena la historia
relijiosa, iaun la de muchos filosofos de la antigiiedad idela
edad moderna, Béerates, Pascal i tantos otros.

Partiendo de ahi, es como el sneco Saendemborg (XVII), una
de las mas notables personificaciones del misticismo, llego en sus
1ltimos afios a creer en ciertas revelaciones, i relaciones con los
espiritus, pero al ménos con toda la probidad del verdadero sabio,
victima de una ahicinacion.

;Podria sefialarse con fijeza la causa inmediata de estas aberra-
ciones de la razon humana?

Un escritor i critico notable, L. Peisse, dice a este respecto:
4la debilidad natural del entendimiento, las influencias de la an-
toridad, del ejemplo o del hibito, el amor de lo maravilloso, etc.,
no bastan, por clerto, para esplicar esa especie de universalidad
de ciertos errores, que persisten i prevalecen contra el testimonio
de log sentidos, contra las mas espontineas sujestiones de la ra-
zon, sola, o asistida por las complicadas reglas i método de la 16-
jica. A pesar de todo, ese semi-delirio estracientifico lo vemos
desarrollarse dondequiera, en todos los periodos de la historia,
como un fruto natural de la intelijencia humana.

~ El ideal de la perfeccion de las ciencias consistiria en hacer de-

r el abismo que separa tantas veces lo sabido de lo creido,

la ciencia de lu ¢, estableciendo nna ecuacion matemdtica entre
ambos términos. Miéntras asi no sea, los elementos supersticiosos

o pseudo-cientificos no desaparecerin del fondo comun de nues-
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umw No es suficiente valla contra aquéllos la per-

= feccion tedrica del método...... ni la induccion de Bacon, ni el
silojismo de Aristételes son antidotos bastante eficaces del error....

* 1 es porque, en ciencia como en moral, los buenos principios, si

abundan, no son tan observados como debieran... Vemos todos
los dias exhumarse del panteon de la historia, restos de la freno-
lojia, el homeopatismo, las evocaciones, la alquimia, para venir a
ocupar, hoi mismo, con mas o ménos fortuna, la escena cientifica,
ganando con éxito cierto una ficil popularidad; porque encierran
a la vez dos de los mas enérjicos excitantes de la curiosidad hu-
mana, el secreto de lo maravilloso, i otro de que la relijion ha he-
cho una virtud, la esperanza.»

No queremos detallar largamente los pretendidos fundamentos
de la secta que nos ocupa, comprendidos i admirablemente espre-
sados en el pasaje que acabamos de estractar.

El espiritismo, pues, flamante restauracion de las mas diverti-
das escenas de la mijia, se nos presenta de nuevo galvanizando
la insaciable curiosidad del vulgo, con estupendas promesas i cu-
riogisimas evoluciones. Hoi es una revelacion, mafiana serd una
ciencia, una filosofia, una relijion, nuevas: «con sus creenciss,
sus dogmas i aun sus pontifices, dice un escritor; tratando de im-
ponerse con todo el absolutismo de las sectas militantes, para al-
canzar, si es posible, la gloria de lns persecuciones; pero sin dar
otro resultado que algunos huéspedes mas a los manicomios.»

Es sobre este 1ltimo punto que indudablemente conviene con-
traer de una manera especial la atencion, analizando el cardeter i
la influencia del espiritismo, a titulo de un episodio de patolojia
mental,

En su principio, el gran sacerdote de la nueva secta, en Fran-
cia, Mr. Kardec, se insintia bajo modestas apariencias, sondeando
el terreno i ofreciendo a los espectadores de las maravillas de su
linterna, algo que no pasa de un especticulo inusitado, de una
especie de relacion o de clairroyance, al frente de las cuales, la
ciencia es, dice, incompetente en sus juicios.

De ahi a poco, el autor proclama el haber llegado a la unifica-
cion de sus sofiadas teorias, les da el bautismo de cientificas, ini-
cin toda una filosofia i emprende la interpretacion de las visiones
apocalipticas de los libros hebreos, resolviendo de una plumada
los problemas de la vida futura, del principioifin de lo crea-

- dﬂ, m‘

B €. 12
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Asistimos, pues, a los mas sorprendentes prodijios de la nigro-
maneia de los duendes i de los aparecidos, hoi que esas cosas, aun
en la literatura fantdstica, estaban ya mas o ménos desacreditadas
i pasadas de moda, como todo lo que no guarda acuerdo con el es-
pirita de la filosofia moderna, positivista en sus procedimientos i
en sus tendencias,

Despues de la invasion de los principios materialistas, que
constitnyen la fraccion mas radical del positivismo, cuando sus
conclusiones i teorias se presentan dominantes en casi todos los
Ordenes de la literatura contemporinea, exajeradas a veces desme-
suradamente, hé aqui que reaparecen los fenémenos de las mesas
jiratorias i de los espiritus parlantes; i que al lado de los que no
concedian la existencia de la materia, surje la turba de evocadores
con su cohorte infinita de espiritus errantes i vagabundos; aque-
llos, segun una injeniosa espresion, han roto el cordon umbilical
que los sujetaba a las entrafias de la madre-tierra, para lanzarse a
las rejiones del espacio, en compafiia de sus misteriosos habi-
tadores; i éstos, acuden a su vez, aun bajo formas semi-corpdreas
indecisas (V. Allan Kardee) a mezclarse i jugar un papel en los
prosaicos acontecimientos de la vida real. Cariosa irrupcion de hir-
baros i necios de ultra-tumba que vienen a darse la no siempre
inocente fantasin de impresionar a los de "énimo apocado o de di-
vertir i hacer bostezar a los demas!

Aun en el jénero noveleseo, ya esplotado en este sentido de mu-
cho tiempo atrds (riajes al infierno, siglo XV1) las producciones
modernas, numerosas en Francia e Inglaterra, a propésito de es-
piritismo, no han tenido sino una boga mui efimera, como que,
aun en el romance, es el realismo la escuela predominante del
dia.

¢Hablaremos ahora de las publicaciones de fondo, en que la nue-
va ciencia pretende cimentar sus bases i dar el golpe de gracia
a las creencias, a las conquistas de la esperimentacion, i a otras
cosas, como esas, puramente humanas?

De tales producciones no conocemos mas que las de Allan Kar-
dee, la cartilla de los espiritistas, i hemos hojeado muchas otras que
francamente no valen la pena ni de mencionarse. En cuanto a las
primeras, su simple lectura es su mejor refutacion, i si algo queda
despues de haber pasado la vista por sus pijinas, es el sentimiento
dol tiempo perdido i la triste conviccion de la debilidad i atrofin

cerebral de los fautores del espiritismo,
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Bobran, por otra parte, como hemos dicho, los escritos lijeros o
4 ﬂﬁnau:qunhahnh&nofnﬂg-domdmmﬁshs preten-
~ siones de tan espirituales doctrinas. Ya es un capitulo de patolo-

- jia mental, en que aparecen clasificadas i en familia, en medio de

-diversos grupos de trastornos cerchrales; ya son interesantes arti-
culos histéricos o filoséficos sobre la méjia, la demonomania, ete.,
ya, en fin, novelas i un gran nimero de publicaciones populares,
producidas en la época de la estrepitosa aparicion de los nuevos
fendmenos, como para servir de diverticulum a sus estrafalarias
teorias, i a sus influencins malsanas sobre las organizaciones dé-
biles, -

Mucho podriamos estractar aqui de curioso i adecnado a nues-
tro objeto; pero no queremos pasar mas alld de una simple resefia,
que ojali bastira a patentizar cuinto importa prevenir entre no-
sotros la perniciosa mania del espiritismo. La escasez de tiempo
no nos permite ocuparnos mas detenidamente en ello,

Poro, volvemos a repetirlo, el mal es ofectivo; por una parte,
asi lo atestignan las gacetas médico-psicoldjicas; por otra, los tri-
bunales, que ayer no mas, condenaban, en Paris, a un buen mime-
mero de miembros de la cofradia, por delitos que no podian ser
supuestos, ni imputables a seres de la otra vida.

Es un hecho tambien, que, mistifieados o n6, los sectarios de
Allan Kardec, forman, entre nosotros en Chile, una armada né
despreciable i que tiende a acrecerse. No los conocemos, sin em-
hargo, ni sabemos cudles sean sus propisitos, o sus tendencias;
pero podemos aseverar, que hace un afio, el cuchicheo de los ini-
ciadores i afiliados, penetraba por todas partes, e iba sintiéndose
la necesidad de cordones sanitarios para estorbar esa nueva especie
de epidemia.

Por consiguiente, no somos del sentir de un distinguido hijie-
nista frances, Mr. Riant, cuando dice que «miéntras la moral no
sufra, ln filosofia puede mostrarse induljente i sonreir de aquellos
estravios de la razon humanay ( Conferencias sobre hijiene ). Tal in-
diferencia se comprende en los pueblos europeos; en estos grandes
centros de poblacion, de actividad i de vida laboriosa, en que,
las jentes que se ocupan en tales cosas, no pasari de ser, como dice
el mismo escritor, alos desocupados que buscan entretenimientos,
i que pueden pagar sin dificultad las emociones de esas bien ima-

supercherfas.p— O como dice E. Jonveaux (" Amerique

“aetuelle) «los focundos elementos de vida que uria gran nacion

.
.
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MIIﬁo (habla de Estados Unidos) impiden la propa-
1 el desarrollo de esos jérmenes malsanos»,

Reducido ol espivitismo, en Puaris, por ejemplo, a un simple
trwe, como aqui se llaman los arlequinados i juegos de manos; en
medio de un pueblo jeneralmente dotado de instruecion i de ma-
Ticia, casi no es posible que tales mistificaciones lleguen a menos-
cabar su moralidad ni su buen sentido practico.

Pero entre nosotros, ya seria otra cosa. La farsa desenmasca-
rada i pifiada en casi todos los paises de Earopa, busca como un
nuevo teatro para sus sorpresas, el terreno en que pueda, a favor
de ciertas tendencias i preocupaciones (que en Chile, como en to-
das partes, se hallan, aun entre ciertas fracciones de jentes ins-
lmﬂll) sembrar con mejor snceso la semilla de sus peregrinas
invenciones.— Ayer no mas, hemos visto entre nosotros, el oéle-
bre armario de los Davenport, llevado por Mr. Fay, i considerado,
aun a despecho de su propio introductor, como prueba concluyen-
te de las manifestaciones espiritistas. No fulté algun miembro del
enerpo médico, que sometiéndose a la esperiencia, testificara que,
para €1, habia ahi, mucho mas que un simple juego de manos, una
manifestacion de ln concentracion psicolfjica de la voluntad (tes~
tual) obrando solre lps objetos inanimados, etc. De todo eso, so
deducia por muchos que ahi habia, incuestionablemente, una in-
fluencia medianimica sobre los espiritus, i de éstos, sobre los
panderos i fanfiirrias, para hacerlos moverse, chillar i sonar de
cien maneras diferentes, Todo ello no pasaba de una farsa gro-
tescs i connue (como dicen los gamines de Paris), que hace algunos
afios, el Mirning Herald de Londres, la Opinion national i otros
diarios de Paris, habian tratado como merecia. Afortunadamen-
te, no faltd tampoco en Chile, quienes viesen por el agujero de la
manta con que queria encubrirse el misterio, la realidad de lo
que passba. Varios colegas nuestros, Smithenner, Saldias, Sala-
manca, deshicieron el true. La buena estrella del espiritismo co-
menzaha a eclipsarse.

Quedaban i quedan, sin embargo, los clubs, en que un buen
ntimero de iniciados gozan el privilejio de las soirds del espiritiemo
de buena lei. Alli se discaten los misterios de ultra-tumba, se char-
la sobre el pasado i la actualidad de los mundos planetarios, entre
la cifila de ociosos, sin paradero ni ocupacion conocida que pue-
blan los espacios incomensurables, i algunas jentes de buena volun-
tad i de vaporesa fantasia, moradores de nuestro pobre planeta.
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- Profesar a pufio cerrado, todo lo que decia el distinguido as-
“trénomo Flammarion al frents de la tumba de Allan Kardec, que
ellos «entreven la aurora de una ciencia desconocida... que hasta
hoi, nuestro organismo ha podide compararse a una harpa de dos
cuerdas, el nervio dptico i el auditive, que encierran todas las sen-
saciones humanas, con ménos poder aun que los de otros séres vi-
yientes, por ejemplo los insectos...... Apreciamos, pues, solo dos
especies de movimientos (la luz, el sonido) entre los 10, 100 0 1000
que existen en realidad en la naturaleza, invisibles o desconocidos
pars nosotros...... jPOB QUE NO HABRIA tambien a nuestro alrede-
dor otros séres invisibles que vivan en un érden de sensaciones
absolutamente diferentes de las nuestras etc., etc., ete?» ia rens
glon sequido: adelante de tales verdades, la nmegacion a priori es
absurda i sin valor!!»

En otra parte, el mismo Flammarion, arrebatado en un acceso
da lirismo, por el amor de sus queridas utopias, esclama «jquién
podrd prever las consecuencias a que conducird en el mundo del
pensamiento, el estudio positivo de esta peicolojia nuevals

Nos bastan estas solas citas, tomadas a un distinguido sabio,
que no es, por otra parte, el dnico ¢jemplo de tan singular estra-
vio de los mas elementales prineipios de la l6jica.

Piden la contra prucha del espiritismo, que ellos mismos admi-
ten como cosa no proboda, i de que para ser consecuentes, no po-
drin hacer un argumento en oposicion a ciertos principios, aca-
tados desde siglos por la ciencia esperimental.

Pero, basta. Tomando la cuestion bajo el punto de vista que
nos hemos propuesto, poco tendremos que aftadir sobre las perni
ciosas influencias morales, que venimos analizando.

Partiendo de este jénero de elucubraciones, un abogado frans
ces, M, Bisonard, abandona los estudios juridicos, i, presa de una
verdadern monomania, escribe una obra monumental (6 vol. de a
900 pajs.) sobre las relaciones del hombre con el demonio. Un die
putado del 48, M. Hennequin, envuelto en la misma red de reve-
laciones i fantasmagorins, eseribe gruesos Ibros sobre el alma de
la tierra, propaga el contajio a toda su familia, i llega al mismo
trdjico desenlace, la locura.

¢Para qué ir mas adelante? Cada vez que han “aparecido en la
historia, esas épocas propicias a las mascaradas i mistificaciones,
apénas escusables en los osouros perfodos do la edad media; ya
sean las estigmatizaciones, los conyulsionatios, los curiosos fend-
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- menos del mesmerismo u otros, ya los misticos prodijios de hace-
dores de relijiones; en todas esas épocas, decimos, se vé el triste
espectdculo de millares de intelijencius, qne beridas i descnader-
nadas, coneluyen por ir a refujiarse en loz= manicomios.

Es el fruto, por desgracia, natural de esa debilidad nativa del
espiritu humano por todo lo que es maravilloso, para repetir las
palabras de un autor ya citado; es el resultado de esa tendencia
introspectiva i mistica exajerada, que espresdbamos de propasito al
principio de un apilogo oriental, porque en estas razas es donde
estd, por decirlo asi, mas encarnada i hasta introducida en los ha-
bitos de la vida. Propension que, por otra parte, se observa donde
quiera, en la edad infantil, durante la cual, las creaciones fantasti-
cas de las Mil i una noches, las trasmigraciones de la mitolojia pa-
gana i cien otras invenciones del mismo jénero, son como un pasto
necesario a las imajinaciones virjenes i vigorosas. En muchas jen-
tes, sin embargo, apesar de las leyes de la fisiolojia cerebral, esas
puerilidades son de toda edad; quedan como estereotipadas en el
reflector de su espiritu, constituyendo una verdadera idiosinerdcia
mas o0 ménos morbosa. De entre ellas, reclatan las sectas el mayor
mtmero de sus afiliados, i la patolojia estrae curiosisimos detalles
de alteraciones psiquicas i nerviosas en jeneral. Podriamos citar
un millar de ejemplos. Sin ir mas adelante, jendntas personas de
regular criterio no aceptan sin exdmen la idea de las diluiciones
homeopiticas, aun sin creer enteramente en los efectos curativos
de ese sistema? ;1 si se les observira, como lo hizo el sabio Dumas,
en una discusion del senado frances, (1823) que la trijésima solu-
cion de un grano de sustancia en cien gotas de agua cada vez,
representa I trijéisna potencia del wim 100, es decir, una canti-
dad de liguido, necesario para la primera operacion, que solo ca-
bria en un vaso de la eapacidad de nuestro sistema solar?..... Con
todo, la secta homeopitica cuenta con simpatias i calorosas adhe-
siones, como sucederd siempre con todo lo que lleva en si el pres-
tijio de lo desconocide, Hace apinas un afio, un médico de Roma
comunicaba a la alademia de ciencias de Paris el caso signiente:
era un enfermo que estaba en atroces convulsiones, acompafiadas
de desérdenes mentales al contacto de una barrw imantada. El
doctor Volpicelli, invitado a esperimentar esos hechos, los hizo
prodacirse, al mismo grado, por la aplicacion de un simple pedazo
de hierro. Otra vez se hallé medio dé poner al individuo, sin que
¢l lo supiera, en relacion con verdaderos imanes; resultado nega-
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‘tivo. Aqui no se trata ciertamente de ilusiones, pero si de fend-
~menos fisioldjicos nacidos de un exceso de imajinacion. De esta
causa predisponente, a efectos morbosos sérios no hai gran dis-
tancia. Un espiritista puede hacer muchas victimas, por contajio,
de esa especie de corea o ebriedad intelectual.

No necesitamos exajerar, Basta que consideremos la facilidad
del desarrollo por imitacion, de un gran nimero de enfermedades
nerviosas convulsivas; basta que se traigan a la memoria los de-
plorables estravios del misticismo i de las alucinaciones de todo jé-
nero; i por wltimo, alli estan los resnltados palpables de todos esos
delirios de la imajinacion, escritos en los rejistros de las casas de
orates,

Para concluir, vamos a copiar unas cuantas lineas de un profe-
sor de filosofia, M. Tissandier sobre los efectos de las fniriaciones
espiriticas «no tarda, dice, en perturbarse la economin divina de
nuestras facultades; los resortes del entendimiento se falsean, i en
vano se pretenderia recobrar su direccion, i ese imperio sobre ellas,
que constituian nuestra dignidad i nuestra gloria, Todo se nos es-
capa a la vez, intelijencia, libertad, corazon. La fantasia nos posée,
nos asédin, nos acosa; crea monstrnos i fantasmas, i hénos ahi
perseguidos; vietimas de nuestras propias creaciones, venimos a
ser el juguete de una curiosidad inquieta insaciable, que sin ce-
sar nos trae i nos lleva en medio de objetos de terror i de tormen-
to. A las visiones suceden las visiones; las estravagancias a las es-
travagancias; poco a poco vivimos solamente por la imajinacion i
para la imajinacion. Sin fuerzas contra el mal que nos roe i nos
consume, perdemos toda especie de interes por las cosas de la vi-
da real, hasta por los mas dulces deberes. De la lijera i amable in-
fluencia de la razon, hemos pasada al duro yugo de unas ideas fi-
jas, que nos tiranizan sin descanso. Pronto vienen a pintarse en el
semblante la palidez i el embrutecimiento del terror que no nos
abandona. El cerebro se excita mas i mas; circulan por las venas
ardores desconocidos; nada pueden ya sobre nosotres las hijiéni-
cas influencias de la moral, pertenecemos en cuerpo i alma a la
medicing.... No son raras en Ja vida las circunstancias mas o mé-
nos graves, en que nuestras pulsaciones alcanzan hasta el nimero
de 95 por minuto, bajo pasajeras influencias. La patolojia admite
que esa es la frecuencia de pulsaciones dadas por los enajenados.
4Qué distancia pues, nos separa, a menudo de la locura? ;Hai al-
go mas natural, que verla acercarse a grandes pasos, cuando por
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maawwlm operaciones de la alucinacion, se prolonga
?Mw accidental, se multiplican los instantes en que
nes crecen i se precipitan?
retendeis conocer estos modernos ordealos! Paes bien, con-
mﬂd en beber dntes ¢l misterioso brebaje, que en cambio de «a-
tisfacciones del momento, abreviard vuestra vida!»

Una palabra mas, i hemos concluido; queremos repetir algo ya
dicho mas arriba, i que desearfamos no se olvidara.

4 Bl espiritismo hard escuela entre nosotros? jllegari a ser
mas afortunado que el crecido mimero de asociaciones literarias o
cientificas, que desde afios atras vienen levantindose en una rifa-
ga de entusiasmo, para no vivir, las mas, sino lo que dura el al-
bor de su primera aurora?

En nuestro sentimiento particular, no tememos la completa acli-
matacion, entre nosotros, de esos parasitos malsanos, cuyos jérme-
nes esperamos, i deseamos ver abortar en medio de la jeneral indi-
ferencia, dntes que hayan podido absorber la sivia del terreno en
que se han implantado, esterilizindolo.

#Acaso esas ideas bastardas i peligrosas no nos amenazan con
Jos mismos fratos que han dado en todas partes? ;por qué no po-
drian, un dis u otro, hacerse tambien, en Chile, el arma de im-
pudentes especalaciones?...

Recordemos de nuevo que en Paris, la cofradia de los e~p:nhs’m~:
de la calle Vaugirard i otras, no han servido mas que para dar cier-
tos tipos exéntricos a los romances de la actualidad, desde hace unos
diez afios, El ridiculo fué la uinica acojida de aguellas misteriosas
{ singulares reuniones. No ha mucho, hace pocos meses, la farsa se
habia convertido en un centro de mun(jus infames i escandalosos
que no tardaron en provocar la intervencion de la policia correccio-
nal.—Recuérdese tambien, que en Norte América, el pais eminen-
temente pr&ctmo, ia la vez, el pais del Aumbug, si se ha hecho popu-
lar i ordinario, el oficio de medium, es porque da la subsistencia a
jentes que no hallan otro medio mas ficil de gandrsela,

1 toda la esplrrtual hterntnrn, redactada a escote entre las al-

mas de los muertos i el injénio sutil de sus evocadores, se creerd
que ba vivido siquiera lo bastante para estimular ol celo desintere
sado de la mdnomcm, impedir al ménos, la bancarrota de la caja
central de esas asociaciones mistas?

Es sensible, i de veras raro, que no haya sucedido asi. En Es-
tados Unidos, €l pueblo positivist, la farsa es un medio seguro de
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,_pnhn(h. En Paris, el pueblo mas espiritual del mundo, don-

~ de se comercia hasta con los mas pobres andrajos, donde sobra

w Mptntodo,pumoomcuntmdmon,pmhsmpmm:hdadu

. del espiritismo son mercaderias que no corren! Pueden hallarse
lnllihmmmwmclm, en medio de cien mil cartapacios, barati-
jas e inutilidades de todo jénero, sobre los malecones del Sena,
cotizados al modesto precio de diez centavos el kilo!!

#Beriamos nosotros ménos espirituales que los franceses?

Paris, noviembre de 1875,

F. R. MarTivEz.




LOS ENTERRADOS VIVOS.

(ESTUDIO DE MEDICINA LEGAL)

II1.

En el parrafo anterior creemos haber establecido de una mane-
ra clara i terminante que los enterrados vivos no son una inven-
cion de la pluma febril de Edgardo Poe, ni una creacion de la mu-
sa fantdstica de Hoffmann.

Esas escenas horribles, cuyo teatro se encierra entre las pare-
des sombrias de una béveda mortuoria, i en que se ajita un sér
bumano en medio de todos los horrores de la desesperacion i de la
angustia, son escenas que han pasado en la vida real i cuya prue-
ba arrojan un sinndmero de hechos con la misma elocuencia con
que nos prueba un caddver arrojado por las olas que en alguna
parte, en el océano inmenso, un hombre ha caido al mar.

Aceptemos la prueba.

El hecho ha sucedido, lnego es posible; pero isi es posible, es
frecuente? O formulando la pregunta en otros términos. Ri otros
han sido enterrados vivos, ;puedo yo, pueden los mios ser enterra-
dos vivos?

~—8i. Hé aqui la respuesta que el raciocinio i la esperiencia van
a lanzarnos brutalmente al corazon.

Cuando un becho solo se presenta como un rarisimo accidente,
cnando la razon seflala estorbos que lo impiden, i la esperiencia en
una larga serie de sucesos nos demuestra que el raciocinio es exac-
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0 i no se engafia, podemos creernos libres de los peligros que ese

hecho arrastra consigo fatalmente.
Tomando el rayo como un ejemplo material para darle claridad
a esta observacion, podemos creernos libres de sus funestos estra-
La razon nos hace ver que no hai en nuestras condiciones at-
mosféricas los elementos necesarios para la elaboracion del ravo.
La esperiencia nos confirma en esta idea enumerando las veces es-
casisimas que en una larga serie de afios hemos tenido que sufrir
sus consecuencias. Si es an peligro, es tan remoto que no vale la
pena de tomarlo en cuenta, ni de buscar los medios de evitarlo.

Pero si a pesar de todas las difienltades que encuentra un hecho
para producirse a nuestra vista consigue sin embargo presentarse
la razon i la esperiencia nos inducen a no mirarlo como un acei-
dente casual i estraordinario, sino como un suceso enya repeticion
debe tener cierta frecuencia.

Bs este el caso en que se encuentran los enterrados vives de
que hablamos,

{Cudintas dificultades nos impiden conocer el mimero de casos,
euya historia guarda la tumba en un secreto mudo e impenetrable!
Los muertos no hablan, como dice el adajio del oriente, la tumba
es muda, el ataud silencioso, no hai ningun rumor que venga a
revelar en la ciudad de los vivos lo que pasa en lu ciudad de los
muertos,

Por otra parte, no hai costumbre de volver a examinar un ca-
diver despues que ha sido sepultado, no hai costumbre de hacerlo
examinar dntes de arrojarlo a la fosa. No se sabe ni siquiera si
realmente es un caddver.

Hai algo de glacial i de inhumano en la manera como tratamos
a los muertos, esos queridos despojos que son la dltima i saprema
imdjen de los afectos perdidos.

Un hombre cae; alguien dice ese hombre ha muerto; ese il-
guien es la indiferencia que pasa, i signiendo su camino decide sin
pensar, sin saber, sin vacilar, el problema del ser o no ser, el o e
ornot be delante del cual el jenio do Hamlet retrocede aterrado.
Pues bien! la conciencia social se declara satisfecha, no pregunta
mll, no a\farignn mas, La indiferencia en su desden supremo, en
su ignorancia profunda ha decidido que ese hombre ha muerto, i
la sociedad repite como un eco ese tremendo fallo. Se arroja ese

hombre en una fosa, un poce de tierra sobre su cnerpo, un poco de
olvido sobre su memoria i despues..... [Quién sabe cuintas veces
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dentro de esa fosa se ajita un hombre en medio de las convulsio-
nes de la desesperacion, i oye como una ironia brutal las palabras
del sacerdote que le dice: duerme en pas!

Solo un accidente puede venir a descubrirnos lo que ha pasado
dentro de una tumba o a sacar de su letargo al que ya se prepara-
ban a enterrar. Esto resalta en los hechos de que nos hemos ocu-
pado en el pirrafo anterior. I sin embargo, gracias a esos inciden-
tes casuales, que dependen a veces de un detalle completamente
imposible de preveer i fuera del curso natural de los sucesos, he-
mos adquirido la evidencia de que doscientos cuarenta individuos
han sido enterrados vivos en medio siglo , i en solo tres paises. A
esa cifra relativamente monstruosa asciende la lista de los casos
recojidos por Chaussier en Francia, Watt en Inglaterra i Lanci-
si en Italia.

Si esta cifra fuera el total exacto de los individuos prematura-
mente sepultados, seria bastante para constituir una posibilidad
temible i peligrosa.

Pero para convencerse de que esa cifra dista mucho siquiera de
ser aproximada, basta pensaren que para descubrir uno de estos
siniestros accidentes, es necesario:

O que la muerte simulada desaparezca espontineamente i por
sl sola en el curso fatal de veinte i cuatro horas;

O que el individuo sepultado pueda romper el ataud i abrir la
tumba;

O que trascurrido algun tiempo se le exhume, i para cambiarlo
de sepulcro, se abra el sarcifago.

Solo de una de estas tres maneras se nos puede revelar el entie-
rro de un vivo, i es ficil ver que la primera debe ser un acciden-
te escepeional; que la segunda exije un esfuerzo superior al que la
desesperacion misma puede dar a un hombre en cierto modo ma-
niatado por el ataud i agotado por una enfermedad, i finalmente
que el cambio de sepulcro es un hecho mui raro, i el exdmen del
exhumado sobre ser mas raro todavia, suele ser a veces imposible
por las profundas alteraciones que el trascurso del tiempo imprime
a las formas cadavéricas.

Todavia hai mas. Es necesario que el cadiver haya sido deposi-
tado en un ataud i el ataud en una tumba. En un monton de ca-
diiveres arrojados confusamente en una zanja, no se puede ver ni
saber nada.

I no es esto todo. Aun despues de descubierto uno de estos fa-
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tales accidentos hai un fuerte interes en mantenerlo oenlto i en
que no llegue a oidos de aquellos a quienes su precipitacion impre-
visora roeria el corazon como un atroz remordimiento.

Sin embargo, al traves de todas estas difionltades tan graves i
casi insuperables el hecho se ha presentado doscientas cuarenta ve-
ces en solo tres paises, en que es digno de notarse que la lei exije
el eximen del cadiver dntes de que se le pueda sepultar.

La conclusion ldjica a que nos vemos arrastados por las obser-
vaciones anteriores, es que el entierro de personas vivas tiene cier-
ta frecuencia aun en las sociedades que so han rodeado de sérias
garantias que tienden a evitarlo. I como un obligado corolario de
esta conclusion podemos afiadir que su frecuencia dcbe ser aun
mucho mayor donde ni la lei ni la préetica han establecido algo
que puedn servir siquiera como una débil precancion.

8i no podemos establecer de una manera positiva la frecuencia
de las inhumaciones indebidas, por la absoluta imposibilidad en
que nos hallamos de obtener una estadistica segura, el edleulo de
probabilidades nos permite sin embargo mirar esos entierros como
un hecho que debe ser frecuente.

[ ;como llamar accidente casual o estraordinario un hecho que
se repite dos i tres veces con el mismo individuo, como sucede en
el caso de Winslow, de Civille, del cardenal Espinosa, ete? ; Cémo
lamar casual i estraordinario lo que en el espacio de cuarenta
afios un mismo individuo puede presenciar cuatro i seis veces co-
mo atestignaba Mgr. Donnet?

N6, si hai algo de quimérico es la confianza i la seguridad que
todos tienen de que no les tocard un mal punto en esta tremenda
loteria de la muerte.

No debemos disimularnos esta aterradora verdad para encerrar-
nos en una ilusion que puede talvez romperse un dia i poniéndo-
nos frente a frente de una espantosa evidencia, hacernos esclamar:
«wes cierto!» cuando ya es tarde i no nos queda mas que la deses-
peracion i la impotencia.

V.

¢Pero eémo evitar este accidente?
No basta por desgracia sefialar el peligro, demostiar s exis-
tencia i sus horrores. No basta confiar en la solicitud que des-

piertan los afectos, ni entregar a la guardia del carifio el cuerpo
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&lquauauquhzuphﬂop&n evitar las inhumaciones

prematuras. _

Los hechos que hemos apuntado, los hechos que todos los dias
presenciamos, nos dejan ver lo que vale casi siempre esa confianza
i lo que se puede aguardar de ese carifio.

Es bien triste, pero es necesario convenir en que donde la lei
no exije el .reconocimiento i eximen del cadiver la sociedad no
se preocupa de hacerlo practicar; donde la lei no sefiala formulas
inflexibles que tiendan a evitar la sepultacion precipitada la socie-
dad las descuida o las desdefia. Es bien triste, pero es necesario
que la lei venga a llenar por fuerza el inmenso vacio que deja la
irrisoria omnipotencia de la iniciativa individual. Aqui vemos esa
iniciativa puesta en juego por los méviles mas poderosos del co-
razon humano: por la gratitud i el amor podemos contemplar su
triste i mezquina desnudez.

Una larga esperiencia nos demuestrn que la lei debe interve-
nir, que debe reemplazar esa iniciativa impotente i rodear de ga-
rantias serias el derecho a la vida que es la base primordial de
todos los derechos.

Para estudiar mas claramente las precauciones que la lei debe
tomar, imajinemos el hecho prictico pasando a nuestra vista.

Estamos en presencia de un enfermo que acaba de atravesar
por esa serie de sintomas i signos que forman la agonia. El mé-
dico que lo nsiste debe venir a declararnos si la crisis que hemos
presenciado es realmente el iltimo fendmeno vital. Ese médico
tiene sobre cualquier otro una ventaja incuestionable: el conoci-
miento de ln enfermedad de que el paciente adolecia. La muerte
aparenta no puede presentarse en el curso de todas las dolencias;
hai casos en que la enfermedad por si sola puede constituir una
probabilidad en su favor i hai otros en que puede esclnirla de una
manera absolata e incuestionable. El pleno conocimiento de In
enfermedad puede pues tener una importancia capital i debemos
procurarlo.

Pero esta declaracion por mas autorizada que ella sea no debe
todavia ser bastante. Es necesario que otro facultative practique
el reconocimiento del caddver i suscriban un informe que debe
figurar como requisito indispensable en toda solicitud de inhu-
macion.

Este doble exdmen no fiene solamente por objeto tratar de ase-
gararnos de que la muerte es efectiva sino tambien de que esa
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muerte es natural inola obra de un erimen, que sin estas pre=
cauciones puede contar seguramente con la impunidad i el si-
lencio.

Ahora jqué guia puede tener la justicia para descubrir esos
erimenes? Sila victima no puede presentarse i si los que tienen
interes en que se persiga a los culpables son tambien los que han
perpetrado el homicidio jeémo puede la lei llegar hasta ellos?

Si nn marido envenena a su esposa, si una mujer culpable en-
venena a su marido, si las sujestiones del crimen se deslizan en ol
interior de un hogar, basta para cubrirlas la oscuridad i el silen-
cio de una tumba. "

Pero si ese eximen puede satisfacer las necesidades legales no
importa todavia la prueba plena & incuestionable que es de todo
punto necesaria para hacer la inhumacion. La ciencia oscura e
infiel es incapaz de descubrir todas las perfidias de la naturaleza
ide disipar la oscuridad que envuelve los signos de la muerte.
Esos signos aislados o reunidos son incapaces de arrojar la lnz
de la evidencia siempre que falte uno solo: la descomposicion ca-
davérica.

Por consiguiente el problema no estd resuelto miéntras esa des-
composicion no se presente i venga a hacer toda duda inadmisi-
ble. No podemos, no dehemos declararnos convencidos miéntras
los signos de la descomposicion no se revelen.

Aqui estd la dificultad del problema.

Los hdbitos sociales mas bien que las preseripeiones de la lei
han fijado un plazo, trascurrido el cual no se conserva en su do-
micilio un cuerpo en que se cree que la vida se ha estinguido.

Entre nosotros, como en casi todos los pueblos de la raza lati-
na, la lei o la prioﬁca sefinla el ménimum de tiempo que un pre-
sunto cadiver debe permanecer en su domicilio.

Fijar ese minimum universal e inflexible nos parece contrario
al simple buen sentido, si lo que se quiere es evitar que la descom-
posicion se verifique en el domicilio del paciente. Es cierto que
en los meses de invierno i en la jeneralidad de los casos, esa des-
composicion no principia en el trascurso de las primeras veinte i
cuatro horas, pero en los dias calurosos de verano ese espacio do
tiempo basta i sobra para que se desarrolle estensamente. De mo-
do gue en el verano no se evita lo que se quiere evitar.

Mas aun, el perfodo de descomposicion no varia solamente de
mes en mes sino tambien de latitud en latitud, siendo mucho mas
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ripido en los climas Inimedos del sur que en los temperamentos
secos del norte.

i lo que se qnimeﬁjmdo ese plazo, es evitar un principio de
insalubridad permanente i nada mas que eso, no podemos sefialar-
le un limite invariable, sino por el contrario hacerlo completamen-
te elistico para poderlo adoptar a las variaciones que traen las
estaciones i los climas.

La lei inglesa en vez de sefialar el minimun de ese plazo pe-
rentorio, ha sefialado el gdrimum, acercindose asi mucho mas a los
eonsejos de la ciencia. Por unma acta de parlamento de 1837 se
conceden hasta ocho dias para hacer la inhumacion. De este mo-
do, sin violar la lei, se puede retener el caddver el tiempo necesa-
rio para que la descomposicion se manifieste.

Pero esta solucion dista mucho de ser irreprochable. Da garan-
tias, s verdad, pero son garantias ilusorias para las inmensas cla-
ses proletarias que se encuentran por las condiciones materiales
de sa vida, en una absoluta imposibilidad de aprovecharlas, i son

rantias ineficaces para los que como los directores de hoteles i
casas de huéspedes tienen interes en no llevarlas a la préactica.

;C06mo podri la familia que habita un espacio reducido impo-
nerse la obligacion indescriptible de vivir en compafiia de un ca-
diver, aguardando que se presenten signos que no conoce i cuyo
valor no podré nunca comprender?

ZCémo el duefio de un hotel podrd aguardar tranquilamente
que llegue el dia en que pueda deshacerse de un caddver, que
su interes lo indace a sepultar tan pronto como la lei no se lo im-
pide?

Por ultimo—i esto es lo mas grave—esa garantia puede ser ilu-
soris en los casos para que ha sido espresamente creada. Si te-
nemos un cuerpo que ba resistido a las leyes de la descomposicion
durante un espacio de ocho dias, hai ya nna razon poderosa que
nos hace suponer que no se trata de una muerte real, i precisa-
mente cuando esas presuriciones son tan sérias la lei nos obliga a
sepultarlo,

Hemos visto todo lo que tiene de inadmisible fijar un minimum,
i ahora vemos todo lo que hai de inaceptable en sefialar un wid-
wimum.

Sin embargo, es necesario fijar ese minimum para evitar que
obedeciendo & intereses pecuniarios o a las sujestiones del crimen,
so trate de enterrar precipitadamente al individuo que se encuentra
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_ mﬂdﬁn&m@nhdl. I tambien es necesario fijar un

.~ miximum para evitar que la exajeracion del sentimiento llegne
a crear un foco de contajio i para que se pueda, por olra parte,
establecer de una manera positiva la muerte legal del individuo.

La dnica solucion que divisamos a esta imperiosa disyuntiva es
combinar nuestras pricticas con las casas mortuorias que Hufe-
land, hace ya mas de un siglo, introdujo en Weimar.

En 1740, el doctor Winslow, publicaba en Paris un pequefio
volimen que llevaba por titulo An mortis incertae Signa. Este
libro lleno de ligubres historias que su antor habia reunido, en-
cerrindose en un espacio de tiempo reducido, produjo en sus lec-
tores una profunda impresion. Hubo muchos que se consagraron
con ahinco a buscar los medios de evitar estas trajedias de la de-
sesperacion i del horror, sin que ninguno tuviera sin embargo la
fortuna de encontrarlo.

Hufeland, veinte afios mas tarde, desarrollando una de las ideas
que encerraba ese volimen, propuso el establecimiento de las ca-
sas mortuorias que inmediatamente fueron aceptadas. El doctor
Weyland, comisionado para examinar la primera de esas casas, las
deseribe en los términos signientes: «La casa mortnoria de Wey-
mar esta edificada en el cementerio. Sobre su puerta se lee: Vitae
dubiae asylum. Contiene un gran salon con tubos para renovar el
aire i un calorifero. Al lado hai un cuarto para el gnardian que
solo estd separado del salon por una puerta con vidrios, para te-
ner los muertos constantemente a la vista. Para estar mas seguro
de que no queda a las personas depositadas en esta casa el mas
lijero resto de vida, se ha hecho dur a los gnardianes una instruc-
cion completa de los sintomas de asfixia, i a fin de que sean mas
atentos i cuidadosos, se estimula su celo con premios ofrecidos al
primero que descubra en un muerto signos de vida.

«Se han tomado precanciones para que un asfixiado no pueda
hacer el menor movimiento, sin que se aperciban de él. Los or-
ganos de la locomocion, las manos i los piés con este objeto es-
tin en comunicacion con hilos, cuyo menor movimiento hace so-
nar una gran campana. La casa es calentada en el invierno i
alumbrada durante toda la noche. El trasporte de los cuerpos
tiene lugar jeneralmente doce horas despues de la muerte; se les
deposita sobre un colchon de paja, se les cubre con un cobertor.
Los muertos estin separados unos de otros por biombos. Un mé-

dico estd encargado de examinar los caddveres. Cnando encuentra
B, O 14
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que los sintomas de Ia descomposicion son evidentes, lo certifica
por escrito en un libro especial i solo entdnces se permite el en-
tierro. Cuando, por el eontrario se apercibe de algunos signos de
vida, el enfermo es inmediatamente trasportado a un aposento
contiguo, donde se ensayan todos los medios enérjicos para rea-
nimar esa débil chispa de vida. Un aparato espresamente arregla-
do para procurar esos socorros se encuentra siempre en buen es-
tado en ese cnarto. »

Poco despnes contaban con establecimientos andlogos Berlin,
Munich, Maguncia, Warzbourg, Ausbourg, Francfort, ete. ete.

En Inglaterra Davis, i en Francia Thiery i Leguerlo han insis-
tido enérjicamente en la necesidad de establecer casas mortuo-
rias para evitar las inhumaciones prematuras. En Inglaterra el
éxdmen siempre prolijo del cadiver, ila induljente elasticidad
que las costumbres han introducido en la lei hacen que la falta
de esas casas no se haga sentir con tanta fuerza como en Fran-
cia, donde razones de un falso sentimentalismo i de una economia
singular han retardado su fundacion.

Hablando de ellas, el vizeonde de la Guerroniére decia al se-
nado; «Nuestro corazon las rechaza dntes de que la razon pueda
apreciar su valor prictico. ;Quién gquiere separarse de los que ha
amado sino para acompafiarles a la iglesia donde la oracion del
sacerdote llama sobre ellos la clemencia divina, i segnirlos hasta
el borde de la fosa que va a recibir sns queridos despojos? Esa
tumba comun seria tambien una sala plblica; la curiosidad indi-
ferente podna ir a turbar el recojimiento de los lutos de familia,
Es necesario saber respetar el pudor de las ligrimas; los rrrandes
dolores tienen necesidad de soledad!»

Mare, en una nota al prefecto de policia, tratando la misma
cuestion le escribe: «Ademas de los gastos considerables que exi-
Jll'iln adu casas mortuorias convenientemente dispuestas, cudin

no seria el mantenimiento del persona! necesario para
la vijilancia! ;Dénde encontrar hombres que quisieran encargarse
de vijilar los cadéveres, a no ser en la clase del pueblo que sumi-
nistra los sepultureros, los muchachos de los anfiteatros de anato-
mia, ete? 1 ;se puede saponer en semejantes individuos la instruc-
cion, la sensibilidad, el celo que exije el deber que se les impone?
iSe puede, sobre todo, creerlos capaces de una atencion bastante
sostenida para apreciar el menor indicio de vida desde que se ma-
nifiesta? I, admitiendo aun en todos esas cualidades, jno se perde-
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-;ﬂlnbinn.pmnhpora‘um raveza de los casos en que hubievan

tenido un vesultado feliz? Despues de haber vijilado millares de catld-
veres sin haber visto revivir uno solo, la atencion se fatigaria, el celo
se estinguiria, la sensibilidad moral se agotaria, i los vijilantes habi-
tuados a un reposo estéril se harian guardianes, como tantos otros
que se ocupan mas bien de satisfacer sus apetitos sensuales que de
cualquier otro cuidado.»

Hemos reproducido en toda su fuerza las razones con que se
trata de combatir el establecimiento de las casas mortuorias i, fran-
oamente, no creemos necesario entrar a refutarlas. Esos raciocinios
que vienen del sentimiento, i esas dudas de que se pueda realizar
una casa bien servida, van a estrellarse brutalmente con el hecho
consumado.

La sociedad alemana no es por cierto aquella en que los lazos
de familia son mas débiles i los sentimientos ménos exijentes; sin
embargo, ha sido esa sociedad la que ha creido mas cruel arrjar
en la tamba un ser vivo que someterse a una precancion dolorosa
pero talvez salvadora.

Pero, si hai quien se sienta herido por esa ceremonia preventiva
quién le impide guardar el caddver en su casa hasta que la de-
tencion sea inutil? ;Por qué quiere ¢l arrebatar al pobre, al indi-
jente ese asilo de las idltimas i supremas esperanzas?

No comprendemos como se pueda traer la economia al terreno
de una discusion de esta especie. Hai deberes solemnes que prohi-
ben a la sociedad i al individuo pensar en los sacrificios pecuniarios
que su cumplimiento les impone. Se trata del mas solemne de esos
deberes.

Pero todavia es mas dificil comprender que Mare, reconociendo
los servicios inapreciables que pueden prestar establecimientos de
esa especie se atreva a rechazarlos, por la estrema rareza de los ca-
s08 en que hubieran tenido un resultado feliz. [Como si no bastara
uno solo para que largos i penosos sacrificios quedaran de sobra
compensados!

Pero en el asilo de Weymar i en el espacio de 50 afios se han
salvado 72 victimas, Esta cifra es la razon dltima i suprema que
juzga i domina toda objecion. No hai que olvidar que en esta lo-
terin de ln muerte no sabemos a quién va a tocar el mimero fatal,
no sabemos quién va a ser rescatado con el sacrificio de todos, pe-
ro sabemos que es uno de nosotros i esto basta.
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Resumiendo ahora las conclusiones que se desprenden de este
sbidio. |

1.° Ningun caddver deberd absolutamente ser sacado de su do-
‘micilio dntes de que el médico asistente haya declarado la defun-
cion, i sin presentar un certificado en que dos médicos atestigiien
que es efectiva i si es 0 no natural. En caso de que el enfermo no
haya sido asistido por facultativo, bustard con el certificado de un
solo médico.

2.* La familia podri retener el cadiver durante el tiempo que
dos médicos declaren que puede hacerlo, sin que baya peligro para
la salubridad piblica, es decir, hasta el momento en que aparecen
los signos evidentes de la descomposicion orgénica.

3.* Todo cadiver trasladado al cementerio dntes de que se pre-
senten esos signos, seré depositado en una casa mortuoria hasta
que €308 SigNOs aparezcan.

De esta manera se harmoniza el interes privado i el interes so-
cial, sin que sea necesario mutilar al uno para mantener al otro.
Asi evitamos al mismo tiempo el peligro siniestro de ser enterra-
dos vivos, i los inconvenientes que tendria para muchos la obliga-
cion de esperar en el domicilio que se presenten los signos infa-
libles de la muerte.

Valparaiso, diciembre de 1875.

Dr. A. Orreco Luco.




DON FRANCISCO DE MENESES

BRAVO DE SARAVIA.

En nuestro pais es bastante conocida la historia del gobierno de
don Francisco de Meneses, aquel presidente que a nombre del rei
de Espafia mandé en Chile por los afios de 1664 a 1670, i que se
hizo famoso por su espiritu pendenciero i atrabiliario, por su te-
nacidad para perseguir a sus enemigos, por su codicia, i hasta por
su matrimonio secreto con una sefiora principal de Santiago, que
daria material para una novela. Estos hechos estin referidos en
las numerosas crénicas impresas i manuscritas que nos legé la co-
lonia, i han sido recojidos despues por los historiadores modernos.
Hace pocos meses, un laborioso investigador de nuestras antigiie-
dades, don José Toribio Medina, publicaba en Lima una relacion
del gobierno de Meneses, escrita por un testigo de aquellos suce-
sos. Indudablemente, puede adelantarse todavia la historia de
esos afios borrascosos, dar nueva luz sobre la vida, la administra-
cion i el cardcter de ese singular personaje de nuestros anales, me-
diante el estudio de nuevos documentos i sobre todo de la corres-
pondencia de Meneses con el rei de Espafia; pero el conjunto de
los hechos estd ya bien establecido.

En cambio, bien poco se sabe acerca de un hijo suyo, fruto de
la union secreta pero lejitima con la sefiora chilena dofia Catalina
Bravo de Saravia. Ese hijo, casi desconocido para la posteridad,
aleanzé sin embargo a ocupar uno de los mas altos puestos en las
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colonias espafiolas, desplegd las mismas cualidudes que su padre,
i dié mocho que hablar a sus contemporineos.

Don Francisco de Meneses Bravo de Saravia, éste era su nom-
bre, nacié en Chile por los afios de 1669. Al lado de sus padres,
pasé mui nifio todavia al Peri, donde hizo sus estudios, i donde
se inicid en la carrera administrativa. Alli obtuvo el eorrejimien-
to de Riobamba, en la provincia de Quito. En el desempefio de
este cargo, se hizo odioso por su cardcter despitico, por el atro-
pello de las leyes i de las personas, i hasta por faltas contra la
probidad de hombre i de funcionario. Sus acusadores han conta-
do que aprovechaba su posicion para hacer negocios escandalosos,
que vendia la proteccion que podis dispensar el gobierno, i que
durante su administracion se apoderd de 39,500 pesos de las arcas
reales, con que se fugé & Espafia para sustraerse a la accion de la
Jjusticia, Sea de ello lo que se quiera, ln verdad es que el despd-
tico correjidor hallo protectores poderosos en la corte, i que ha-
ciendo valer sus servicios i los de su padre, obtuvo de Felipe V el
titulo de presidente, gobernador i capitan jeneral del Nuevo Reino
de Granada.

El gobierno de don Francisco de Meneses Bravo de Saravia,
aungue mui ajitado, i aunque dié lugar a una de las mas cariosas
& importantes revoluciones que se hayan verificado en las colo-
nias espafiolas del nuevo mundo, no ha sido todavia, segun cree-
mos, objeto del estudio que merece. Don Antonio de Alcedo i
Herrera en sa Diccionario jeogrdfico de América ha puesto listas
de los gobernantes de cada una de las provincias hispano-ameri-
canas; pero en la série de los presidentes de Nueva Granada, ni
siquiera menciona al personaje de que nos ocupamos. Don José
Antonio Plaza, autor de un libro importante publicado en Bogotd
en 1850 con el titalo de Memorias para la Historia de la Nueva
Granada, desde su descubrimiento hasta el 20 de julio de 1810, des-
tina en la pajina 282 solo las lineas signientes a esos sucesos: aLa
andiencia quedd encargada del gobierno hasta que a fines de
1713 tomé posesion del mando el presidente don Francisco Me-
neses Bravo, hombre de jenio discolo que se entretuvo en humi-
llar a los cidores, exasperindolos hasta el punto de hacerlo pren-
der, formarlo causa i remitirle a Espafia el 24 de setiembre de
1715 La corte dispuso inmediatamente que siguiera gobernando
interinamente el obispo de Venezuela don Francisco del Rincou,
i comisioné al oidor don Antonio Cobian para que examinase la
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causa de la deposicion de Meneses, o informase detenidamente al
Consejo. El obispo goberné hasta 1818.»

Don José Maria Vergara i Vergara, en el Almanaque de Bo-
gotd para 1867, que forma un tomo de 384 pijinas, ha hecho un
restimen de la historia de Nueva Granada, iahi ha consagrado a
este gobernador las lineas que siguen: «1713. Don Francisco Me-
neses de Saravia i Bravo, fué nombrado inmediatamente sucesor
de Cérdoba. El jenio discolo de este majistrado lo puso en lucha
con los oidores, quienes, exasperados, lo pusieron preso i lo remi-
tieron a Espafia en 1715.»

Buscando nosotros antecedentes sobre la vida i el gobierno de
don Francisco de Meneses Bravo de Saravia, hemos podido pro-
curarnos algunos documentos importantes, uno de los cuales hace
un resimen breve pero noticioso de los hechos de este goberna-
dor. Es el acta de su deposicion escrita por los mismos oidores
que lo separaron del mando. Héla aqui:

«En la ciudad de Santa F¢é a veinticinco de setiembre de mil
setecientos i quince afios los oidores de esta andiencia i de la chan-
cilleria del nuevo reino de Granada, conviene a saber don Vicente
de Aramburi caballero de la érden de Santiago i don Mateo de Ye-
pes Millares de la de Calatrava, con asistencia del sefior don Ma-
nuel Antonio Zapata, fiscal de Su Majestad, se juntaron a horas
de las seis de la mafiana en acuerdo real de justicia en este retiro
en que se hallan en el convento de nuestro padre San Agustin de
esta dicha ciundad por haber hallado cerradas las puertas de la sa-
la principal del acuerdo en las reales casas de la andiencia, de
mandato del sefior don Francisco de Meneses Bravo de Saravia, su
presidente gobernador i capitan jeneral de este nuevo reino; i di-
jeron que teniendo presentes esta audiencia i chancilleria real pre-
torial los exesos i viciosos procedimietos del sefior don Francisco
de Meneses su paesidente, no pudiendo ya dejar de operar lo mas
conveniente al real servicio de la cansa universal i piiblica tran-
quilidad del reino i de esta capital que claman del estado lamen-
t#ble i peligroso asi a su ruina en que los detiene la conster-
pacion del método de gobierno de dicho sefior presidente don
Francisco de Meneses con &l anmento que cada dia i por ins-
tantes crece i esperimentan jeneralmente los los vecinos i mo-
radores estantes i habitantes del arbitrio facineroso i desre-
glado con que presume abrogarse el predominio de sus hon-
ras, pundonor i haciendas con los pretestados que solicita de
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el especioso sobrepuesto del servicio de Su Majestad que conti-
nusmente i con frecuencia afecta con ponderaciones aun estando
en la ejecucion de los actos impuros del uso de su empleo; con la
quthul'lqua todos tienen de que el sentido mistico de sus ac-
ciones i voces no corresponde al literal de ellas, dirijiéndose al des-
mnimdnmbm practicada ésta deadsque obtuvo
la presidencia: sin que haya estado en la repiblica, ni persona al-
guna en ella, sea eclesidstica regular o secular, que en coman i
en alguna o en todos puntos las circunstancias referidas

deje de haber sentido dolor en el punto i en la hacienda. Habien-
do llegado a graduarse tanto su audacia i procacidad, que sin acep-
tar dignidad elevada se ha gravado contra ella con injurias verba-
les malos tratamientos en presencia o ausencia, i preparindose a
la introducecion atrevida de manos como lo ha ejecutado ciega-
mente con eclesidgsticos de distincion i con los ministros togados
que fabrican el solio i el respeto de toda la representacion réjia;
siendo ya en su estilo costumbre vulgar hablar de ellos con igno-
minia i palabras contemptibles, indecentes e indignas de repetirse
i dando Ingar i ejemplo que aun haciendo insinuacion para que sus
allegados i familiares les pierdan 'el respeto con la descortesia, en
tanto grado que hasta la corta guarnicion de soldados constituida
para la ejecacion de las dilijencias de justicia i dedicada para el
mejor espediente de las drdenes de la audiencia i de sus minis-
tros les pierden i vulneran todo aquel acatamiento debido, habién-
dolos elevado dicho sefior presidente casi a la misma paridad de
Jos ministros reales por la antoridad que les tiene conferida de
prender i rondar sin receptor, defiriendo a la fé de ellos, ampliando
" i exediendo esta facnltad a la de que gozan los sefiores ministros
de las audiencias, cometiendo por esta licencia los absurdos i de-
sordenes que son notorios i naturales en una jente infima, desen-
frenada i gobernada al arbitrio injusto i voluntario de dicho sefior
don Francisco de Meneses. Habiendo encontrado sn natural inf‘h'
nacion a la codicia 1 al agravio, i ser éste el medio para aquella
(segun su concepto) motivos eficaces para adelantarlos con todo jé=
nero de personas, no habiendo ninguna en esta cindad que no re-
cele temeroso luego que ve un soldado ser llamado o llevado de
érden de dicho sefior presidente, de que ha resultado hallarse la
audiencia en quién reside la viva imdjen de Su Majestad i la pro-
piedad de la real i absoluta jurisdiccion abatida, postergada, i sin
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- aquel esplendor propio con que debe ser venerada, i los ministros
hvﬂludln sin la antoridad que les compete i que han gozado
siempre, i practicando el despojo violento de servir con libertad i
domalmmodmundaldespnchodelmplmmlum,dn
que es comprobante claro el suceso que les obligd a retirarse a
este convento i haber hallado cerradas las puertas de la sala prin-
cipal del acuerdo de 6rden espresa que did al portero de la au-
dieneia el dicho sefior presidente.—Oponiéndose asi mismo al
principalisimo i mas provechoso punto de la obligacion del mi-
nisterio, que consiste en las rondas dispuestas i encargadas a favor
de la cansa piblica de la quietad i a la de evitar calpas i delitos
embarazando a los ministros el tiempo desocupado de las noches
con varios i frecuentes llamamientos, deteniéndolos tres i enatro
horas arrebatindoles la ocasion de rondar, i de ver i estndiar los
pleitos i negocios que necesitan de retivo, silencio i soledad sin
prender urjencia ni precision de ninguna consulta en la forma que
estil. dispuesto en las leyes, al mismo tiempo que de su parte han
procedido con estudio particular al cumplimiento de cuanta vene-
ragion cabe en el obsequio i sumision de dicho sefior presidente.
Sufriendo i tolerando las violencias de su irascible, viendo si con
no resistir se resistia i si ze acababa el sufrir con el tolerar, por-
que pudiera ser que negado el combustible se consumiera a si
mismo ¢l incendio cansindose en ofender la mano al conocer que
no es impenetrable lo que no se hiciere, sino lo que no se afirma
no habiendo bastado tan prudente sesgo a producir el efecto de-
seado de la feliz union ni de la enmienda de tantos i tan graves
atentados i de aquella pesada i perjndicial corruptela de querer
supeditar a la real andiencia, profiriendo que ni andiencia ni oido-
rés eran necesarios a donde ¢l estaba, que solo es €l quien sirve
con celo a 8. M. fabricado todo a interesarse en los negocios, cau-
sas i ientes de justicia, estundo dedicado a una escandalosa
trasgresion de las leyes i drdenes de 8. M. i considerindose por es-
te real acuerdo que la materia toda es horrible porque toda es vene-
rable por las personas, por las cansas, por los easos i por las conse-
euencias. Las personas, la de un sefior presidente a quien rendida-
mente ha venerado i venera la obligacion de su desmesurada en
la de su dignidad, la de los ministros en sn fribunal ignominio-
samente tratados i persezuidos por medirse a las de su celante
ministerio, Las eausas del piblico sociego 1 desagrados de ambos
estados de la repuiblica i de respetos a la jurisdiccion que la man-
i B, 0. 156
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luta de haciends ejocutada i las consocuencias del universal desdr-
den en manifiesto peligro del rei i de esta cindad en el precipicio
en que se halla espuesto a I ruina, ia ejecntar el horroroso estrago
de dicho sefior presidente, i reconociendo que no son para edificios
de un gobierno eatdlico, jnsto i pindoso de un rei como el que goza
la monarquia, dotado de estos epitetos propios de su real corona
(aquellas piedras que centelleando al primer toque de razon en-
cienden fuego inestinguible de encjo en la yesga de pocos reglados
afectos, procediendo en dicho sefior presidente don Francisco de
Meneses las ardientes pasiones que le predominan en insania o nota
que mas se advierte en la frajilidad humana i con mayor razon in-
capacita al hombre, i hallindose dste separado impedimento en el
dicho sefior don Francisco de Meneses junto con el que se orijina
de la incursion de penas en que estd enredado por los sucesos in-
fanstos de haber puesto manos violentas en una dignidad eclesidsti-
ca i el de la violacion del sagrario de esta santa iglesia catedral, la
mas venerada reliquia de esta corte, que de su Grden se ejecuten por
In mano sacrilega de los soldados hiriendo wn hombre a las puer-
tas de Ja capilla i maltratindolo con los chusos i las espadas.—1
Jjuntamente ¢l que resulta de la usurpacion i valimiento de la real
bacienda i ser dendor a ella de crecidas cantidades, porque desde
lnego incurre Ia privacion del empleo, haciéndose cargo los mi-
nistros de esta real audiencia que aunque SBu Majestad les inhibe
del conocimiento de las causas eriminales de los presidentes es so-
lo deprecacion para las que son reservables al juicio de residencia
sin que peligre el estado ni la causa piblica, ni que de la dilacion
resulte dafio irreparable a dicho juicio ni de dar cuenta a Su Ma-
Jjestad recluyendo Ia puerta de Ia facilidad en el conocimiento de
excesos que en el curso ordinario de los empleos se examinan i
castigan término al asignado; pero no en los que exceden con tanta
novedad tan esquisitos i estraordinarios como queda espresado en
que por la lei mental siendo In mas poderosa i ejecutiva por pro-
ducirla Ia realmente del rei nuestro sefior, persuade con urjencia i
apremio a quo so aplique el remedio mas pronto que desde lnego
resolviere Sn Majestad con noticia de los delitos, desdrdenes, mé-
todo inaudito del gobierno de dicho sefior don Francisco de Me-
neses para obvenir a las gravisimas consecnencias que se conci-
ben en el diserimen de la presente constitucion de las cosas, i pro-
cediendo con el celo i honra que deben i ser tan inreparable de su

-
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b por la de Dios i Su Majestad i por la del reino i de es-
ta teniendo presentes, vistos i practicados los casos en su
consecuencia debian declarar i declararon que luego i sin dilacion
alguna sea suspendido el dicho sefior don Francisco de Meneses
Bravo de Saravia de los empleos de presidente de esta real an-
diencia i de gobernador i capitan jeneral de este Nuevo Reino de
Granada, que estd ejerciendo, eomolesnsprndun:nq:md:em
de los referidos empleos, i que asimismo sea preso i se le embar-
guen todos i cualesquiera bienes que tuviere i se le hallaren en sn
poder i fuera de él en toda i en cualquiera parte, i personas que
estuvieren en confianza o de otra distinta manera ejercitindose a
este fin las dilijencias que convengan conforme a derecho i pre-
cediendo inventario de ellos i de los papeles o instrumentos que
se hallaren, depositindose todo en la real caja a cargo de los ofi-
ciales jenerales de ella para efecto de que se aseguren los intere-
ses de Sn Majestad i de los interesados particulares ejecutdndose
la prision de la persona de dicho sefior don Francisco de Meneses
Bravo de Saravia en la manera i forma acordadas, i fecho se ins-
truya el proceso informatorio sin perder instante de tiempo, para
dar fe a Su Majestad por lo que importa a su real servicio, i asi
lo proveyeron i firmaron.—Don Vicente de Amburi.—Don Ma-
tea de Yepes Millares—Don Manwel Antonio Zapata.»

Conviene advertir aqui que al traseribir este curioso documento
hemos tenido a la vista una copia antigna del acta, que hemos se-
guido escrupulosamente, Es posible que en algunos de los pasajes
en que es dificil tomar el sentido de la frase, haya error o descui-
do del copista; pero es evidente que los defectos de redaccion, tan
comunes a fines del siglo XVII i a principios del siguiente, aun
en los documentos mas sencillos, para dar elevacion i conceptuosi-
dad al estilo, son en gran parte la causa de que no siempre se en-
tienda esta acta, como sucede tambien con otro documento que sa-
lié de las mismas manos en aquellos propios diag, i de que vamos
a hablar.

La andiencia de Santa Fé de Bogotd eseribié a la vez una es-
tensa esposicion justificativa de su condueta por haber depuesto al
presidente Meneses Bravo de Saravia. Ese documento deberia ser
una enameracion completa i circunstanciada de las faltas cometi-
das por el gobernador, de los crimenes contra la tranquilidad de las

' personas i contra la probidad, de los cuales se acusaba a ese fan-
cionario. Pero los oidores se limitaron a borronear unos cuantos
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pliegos de papel con “un alegato difuso, redactado en un lenguaje
pretencioso i altisonante, para justificar su conducta bajo el pun-
to de vista legal. Tratan de demostrar alli que vistos los atro-
pellos de que eran victima el pueblo i los mas altos funcionarios
de la colonia, la audiencia estaba autorizada por la lei para depo-
ner al gobernador. Citan con este motivo no la lei misma, sino las
opiniones de algunos espositores i comentadores, i muchos precep-
tos tomados de escritores antiguos i modernos, de Ticito, de Sa-
lustio, de Justo Lipsio, que si no hacen directamente a la cuestion
de que se trata, dejan ver que los oidores de Bogoti tenian en li-
teratura los mismos gustos que frai Jerundio de Campazas. En
todo el manifiesto justificativo de su conducta, apénas se ha deja-
do deslisar uno que otro hecho que pueda interesar a la historia.

Fuern de estos documentos no hemos visto nunca pieza ni es-
erito alguno referente a esta revolucion. Se sabe que cuando Me-
neses llegé a Espafia depuesto del cargo de presidente de Nueva
Granada, Felipe V, que enténces gobernaba, confi el gobierno in-
terino de ese pais al obispo de Caricas don frai Francisco del Rin-
€on, que en esa misma época pasaba a Nueva Granada en el ran~
go de arzobispo de Bogotd. Al mismo tiempo envid el rei un visi-
tador, que lo fué el licenciado don Antonio Cobian, con el encar-
go de examinar la cavsa de la deposicion de Meneses i de infor-
mar detenidamente al Consejo de Indias,

Nunca hemos visto el informe dado por este visitador, que sin
dada debe ser un docomento histérico de la mas alta importancia.
Parece sin embargo, que alli se hizo una condenacion franca i es-
plicita de la conducta del gobermador Meneses, cuya deposicion
fué aprobada al fin por el rei. En ese informe, tambien, el visitador
demostraba al soberano los inconvenientes que ofrecia a cada paso
la division administrativa que enténces tenian las colonias espafio-
las. En la América del sur, no habia mas que un solo vireinato,
de cuyo jefe, que residia en Lima, dependian los mandatarios de

las provinecias cspafiolas de este continente. En los continuos
conflictos de autoridad que se suscitaban entre esos mandatarios i
las audiencias o los prelados eclesiasticos, era preciso apelar al vi-
rei de Lima i esperar su resolucion, que solia tardar afios, Felipe
V comprendio los defectos de ese sistema, i en 1718 ered el virei-
nato de Nueva Granada, con completa independencia del del Peri.

La histovia del gobierno de don Francisco de Meneses Bravo
de Saravia, volvemos a repetirlo, no ha sido aun convenientemen=
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te estudiada, segun ereemos. No hemos podido procurarnos noticia

~ alguna de su vida sobre los hechos posteriores a su deposicion. No

sabemos que penas le impuso el Consejo de Indias, nisi se le per-
miti6 o nd volver a América, Seria sin duda interesante el investi-
gar todos estos hechos, pero es mas importante sin duda el conocer
en sus mas pequefios detalles el golpe de autoridad que lo privé del
gobierno. En efecto, la deposicion de un gobernader representante
de la autoridad del rei, era una de las revoluciones mas fundamen-
tales e imponentes que podian tener lugar en las colonias espafio-
las; i en los sucesos que recordamos, era la andiencia, el mas alto
tribunal de justicia, i el consejero del gobierno en los casos de
mayor gravedad, quien habia ejecutado esta revolucion.

D BA




COMO

SE REFORMAN LOS GOBIERNOS,

POR BENJAMIN LAVIN MATA,

1.

INTRODUCCION.

Para producir algun efecto mecinico es preciso tomar en con-
sideracion la fuerza de que se puede disponer i el procedimiento
que se ha de emplear. Esto, que es evidente en mecdnica, tambien
lo es en politica para organizar un mecanismo gubernativo, es
decir, un gobierno.

Pero la politica o ciencia del gobierfio, a pesar de su antigiie-
dad, no ha progresado a la par de las demas ciencias, debido esto
sin duda a que, en la préctica, ha estado i estd jeneralmente mo-
nopolizada en el estrecho circulo de los abogados que tienen gran
interes en conservar su monopolio, lo mismo que los médicos i
farmacéuticos lo tienen en no vulgarizar los modos de tratamien-
tos de las enfermedades ni el conocimiento de las drogas con que
se curan.

La politica, hasta la fecha, a lo mas ha formulado los resultados
que se desean aleanzar con un buen gobierno; pero de ninguna
manera ha determinado ni las fuerzas que deben funcionar para
conseguirlo, ni el procedimiento exacto que se debe emplear en el
uso de ellas.

La politica, en su estado actual, es, en poder de los politicos,
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lo que la mecinica en manos de los ignorantes. Kstos dispo-
miendo solo de una fuerza determinada, creen que con ella pueden
producir todos los efectos que quieran, aun que sea el movimiento
perpétuo, i que la dificultad estd solo en ¢l meeanismo. Emplean
pues toda su vida en discurrir aparatos mas o ménos injeniosos,
#in conseguir jamas lo que desean.

A los politicos les sacede otro tanto: quieren producir un efec-
to determinado, es decir un buen gobierno, i sin embargo, escojen
al caso la fuerza de que se han de valer para conseguirlo: para
unos es el sufrajio universal, para otros €l de los que saben leer
i escribir, algunos le agregan tambien aritmética, otros que ten-
gan una renta que no baje de cierta cantidad, otros que paguen
una crecida contribucion directa, ete., ete.

La fuerza escojida asi al acaso, es mui dificil que produzea el
efecto deseado de un buen gobierno, i poco o nada servirk imitar
lo que se hace en otras naciones, si la que imita no se halla en
idéntica condicion que la imitada.

Asi como el mecdnico ignorante, viendo fallido su aparato, le
agrega rucdas, ejes i palaneas para esperimentarlo de nuevo; del
mismo modo los politicos, variando i complicando los procedimien-
tos, tratan de producir un buen gobierno con una fuerza que es
escojida sin tino, no serd capaz de producir mas que la anarquia o
el despotismo.

Estados hai de los que se puede decir que su condicion normal
es la anarquia constitucional, como sucede a casi todas las repi-
blicas espafiolas. Sus habitantes solo aspiran a tener un gobierno,
cualquiera que sea; pero en otros estados, como en Chile, que po-
see un verdadero gobierno que funciona con regularidad, los ha-

‘bitantes, conservéndolo, aspiran a mejorarlo reformindolo solo en

lo que convenga.

El presente trabajo tiene por objeto analizar las leyes i su apli-
cacion a Chile, segun las que se hace la reforma de los que son
realmente gobiernos, cuando la macion, queriendo reformarlos.
dispone ademas de los recursos necesarios para ello.

IT.

COMO SE REFORMAN LO§ GOBIERNOS DESPOTICOS.

En los gobiernos despdticos el soberano asume directamente
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h&hwombﬂi&ddshbmuomh administracion, Si go-
bierna bien, el pueblo safre pacientemente el despotismo i, con el
la violencia de su orijen se convierte en lqlhlmdsd de
tal suerte, que los habitantes defienden lo que siglos dntes habian
rechazado. Pero si gobierna mal, toda la culpa es del soberano;
ya sea porque no sabe elejir sus mandatarios o porque no los repri-
me del modo debido. El pueblo, esperando pues una ocasion pro-
picia, derroca al déspota i, si puede, le hace sufrir el dltimo su-
plicio. Coando el golpe es bien dado, loaqualnrealimn[nsnn
por héroes; pero si no lo aciertan pagan su impericia en el patibu-
lo i mueren como criminales. Asi pues, esta elase de gobiernos
jeneralmente no se reforma sino de un modo violento, i raras ve-
ces porqne el soberano tiene criterio bastante para otorgar por
bien lo que se le puede arrancar por fuerza: pero el pueblo esta
libre de perder su tranguilidad i ser esplotado por ilusorias pro-
mesas de los aspirantes o candillos politicos; i aunque con sus con-
tribuciones tenga que pagar los caprichos de un autécrata, esta
sin embargo escento de satisfacer la multitud de empleos, subven-
ciones i jubilaciones que con tanta facilidad sus representantes
aprueban en los gobiernos representativos; i sabe que no tiene
que esperar nada de ilusorias garantias que le otorguen leyes es-
critas, ni de futuros triunfos electorales; sino que debe atenerse a
sus propias fuerzas i nada mas.

La reforma, si llega a hacerse, se rednce jeneralmente solo a
Ja mudanza de soberano: porque naciones como Rusia, Turquia
i Persia no quieren ni permiten otra desde que el pueblo hace
consistir su principal i dnica garantia en el despotismo sin li-
mitacion alguna, a fin de que el soberano pueda asi, sin dificul-
tad, reprimir los abusos de sus mandatarios. I por cierto que tie-
nen razon en no querer perder esta garantia efectiva, que sin du-
da alguna es mucho mas eficaz que las garantias escritas de mu-
chos gobiernos constitncionales,

Contra los abusos de los altos funcionarios nada puede la jus-
ticia regular. Asi es que no hai mas que dos medios de repri-
mirlos: el escarmiento que en ellos hace el pueblo sublevado de
indignacion, o el regalo del cordon de seda para que se ahor-
quen que a vecos el sultan envia a sus mandatarios. Los pue-
blos que no tienen el primer derecho, no deben pues perder el se-

gundo,
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et 111,

COMO SE REFORMAN LOR GOBIERNOS REPRESENTATIVOS,

En los gobiernos mas o ménos imperfectamente representati-
vos, si en realidad se gobiernan por la voluntad mnacional i no
por la de un soberano o por la de ciertas clases solamente, la re-
forma se hace con facilidad, segun i como la nacion la desee. Aun-
que la constitucion por disposiciones absurdas impida o solo es-
torbe la reforma, ésta se llevard a cabo desde que no hai un poder
estrafio que se oponga. Los representuntes prescindirin, pues, de
los estorbos o despotismos constitucionales, ya sea abatiéndolos
antes o interpretindolos favorablemente. Todo esto se puede ha-
cer porque no hai un poder superior a la misma nacion que se
oponga a ello.

Aunque la constitucion de Chile reglamenta la reforma de mo-
do a hacerla imposible sin la voluntad del presidente, si el con-
greso no guisiere recurrir al arbitrio de una interpretacion, podria
recabar directamente un plebiscito que lo facultase para ello; i
esto podria siempre hacerse sino existiese un jefe supremo que
quiera imponer su voluntad.

Es lgjico que se limite la delegacion de la soberania; pero es
absurdo que la nacion quiera limitarse a si misma su ejercicio:
pero, de cualquier modo que sea, la limitacion solo podrd durar
mi¢ntras la nacion quiera mantenerla, pues solo a ella le compete
calificar de buena o mala la constitucion porque se rije.

No puede ponerse en duda que los babitantes pueden derrocar
el gobierno i cambiar la constitucion, si tienen la fuerza efectiva
necesaria para ello. Este es un hecho que se verifica en todas par-
tes i que en Chile tambien se ha puesto en prictica. Asi pues, no
se ve porqué lo que puede hacerse con trastorno i con grave per-

_juicio piblico, no seria mejor dejar hacerlo de un modo paci-

fico.
Si una constitucion politica dispusiese que no pueda ser refor-

_ mada sino despues de mil aflos, o que ordenase que sea respetada

en el mando Supremo la dinastia de un tirano, es evidente que
nadie se crreeria obligado a cumplir semejantes despotismos cons-
titucionales. En casos andlogos, la constitucion seria reformada,

a pesar de lo dispuesto literalmente en contrario, porque, en esos
B C 16



casos, el absurdo es patente en razon de su magnitud. Sin em-
bargo, no son ménos sbsurdos los entorpecimientos disimulados
que se oponen a la reforma de modo a hacerla imposible, no obs-
tante la voluntad nacional.

En los gobiernos que no son despiticos, la limitacion de la so-
‘berania respecto de las reformas constitucionales, no puede tener
ofra cansa racional que el defectuoso orfjen de la que se considera

Con semejante representacion, que puede ser conservadora o
radical, segun sea que los efectos de la eleccion obren en un sen-
tido o en otro, se ha visto que las instituciones fandamentales no
tendrian estabilidad, i por esto es que se recurrié a limitar en es-
ta parte la soberania nacional.

Pero en un Estado en que la personalidad politica de los cinda-
danos esté establecida de un modo ldjico, i que los representantes
sean la verdadera espresion de los electores, no tendria razon pa-
ra existir semejante absurdo, porque entdnces la representacion
nacional serd conservadora, con tal que las leyes estén en armo-
nia con las necesidades del pais,

Si la nacion fiene libertad i quiere la reforma constitucional,
tambien la querrin los representantes i el jefe supremo elejido por
ella: entdnees no habria mas que vencer el despotismo escrito;
pero éste es ficil de derribar cuando las mismas antoridades ele-
Jidas por la nacion convienen en ello. En este caso siempre se
puede dictar, si se quiere, una lei que salve las apariencias.

Toda constitucion es o no lejitima, 8i no es lejitima, no hai
obligacion de respetarla, con tal que In nacion pueda libertarse
de ella. Si es lejitima es evidente que tambien lo serd otra gue sca
hecha por los mismos medios que la que se trata de abrogar.

Es pues sabido que las constituciones jeneralmente no tienen
ofro orijen que una sublevacion o un golpe de estado gue derroca
el gobierno establecido i lo reemplaza con otro, que arregla en-
tonods una constitucion o la hace dictar convocando una asamblea.
Los mismos norte-americanos, derrocando el gobierno ingles, no
han obrado de otra manera. I nuestra actual constitucion no tie-
ne otro orijen que una sublevacion militar encabezada por un je-
fe rebelde, desgraciado por las armas, pero feliz despues por la
ineptitud del gobierno establecido.

Si dste s, pues, el orfjen efectivo de constituciones lejitimas, no
se puede negar que todo pueblo tiene derecho de emplearlo lejiti-
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% siempre que su gobierno se cbstine en mantener dispo-
%-mmm que la fiacion quiere rechazar.

Ta riltima constitucion de Chile tiene su particularidad por el
.ndomou procedié a su formacion. La lei de 1.° de octubre
de 1831 ordend que se convocase una convencion que se compuso
de treinta i seis miembros que no fueron elejidos por la nacion,
sino por el congreso que enténces funcionaba. Si este orfjen fue-
se legjitimo, tambien lo seria el de otra constitucion, que se hiciese
de In misma manera, con tal que el congreso tuviese como hacer
imperar su voluntad.

Iv.

DIFICIL REFORMA DE LOS GOBIEENOS FALSAMENTE
REPRESENTATIVOS,

En los gobiernos despéticos, pero que por su constitucion os-
tentan la forma representativa, la reforma es mas dificil que en
los otros gobiernos, ya sea porque el jefe supremo, gobernando
en apariencia constitucionalmente, no arrostra ¢l solo la respon-
sabilidad; o porque, armado en realidad de un poder ommimodo,
nunca querria entregarlo a otro que no sea elejido por ¢l mismo,

Si limitado solo en apariencia el poder ejecutivo, Ia constitu-
cion concede disimulada, pero realmente un poder omnimodo al
jefe supremo, éste i el cirenlo que le sea adieto no consentirdin ja-
mas resignar el mando, segun el resultado que pudiese dar una
franca i libre eleccion. La razon es mui sencilla: el que ha de su-
ceder, armado de todo el poder i los recursos que le proporcio-
na la constitucion, gobernard despdticamente como los anteriores,
i por esta cansa so bhallaria en aptitud de impedir que el gobier-
no, al fin de su periodo, recayese en sus adversarios, aunque tu-
viesen la mayoria suficiente para obtenerlo en una eleccion legal.
Asi, pues, el que una vez se apodera del mando lo sujetard, i si no
le es posible hacerse reelejir indefinidamente, solo lo designard en
otro que le merezea entera confianza. Lo vinico que le pudiera
obligar a obrar segun la voluntad nacional, seria que ésta fuese
tan amenazante que haga temer una sublevacion jeneral con pro-
babilidad de buen éxito.

Los partidos politicos ya les designe con los nombres de con-
servadores, ultramontanos, liberales netos, liberales moderados,
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radicales, etc., tienén todos otro calificativo que les es comun i
que por lo conocido no se dice, es decir, que todos son logreros
efectivos o aspirantes, segan estin o no en el poder. Asi, pues,
un partido que teniendo el poder lo soltase asi no mas, dejaria de
sor logrero, i los demas tendrian derecho para tratarlo de apista-
ta. fsta es, sin duda alguna, razon mui fuerte para sostenerlo a
toda costa.

En esta clase de gobiernos, el ejecutivo gobierna en paz bacien-
do promesas i sacrificando ministros. Todo estd organizado de tal
modo que se puede siempre prometer impunemente. En los casos
de apuro se sacrifica un ministerio, se elije otro que a sn turno
hace promesas que tampoco cumple, hasta que le llega su dia de
ser tambien sacrificado. Las reformas si llegan a proponerse se
anulan con las enmiendas que la lejislatura les hace o bien se em-
broman indefinidamente.

Los cindadanos no pueden tampoco jumas llegar a elejir una
verdadera representacion nacional, porque el ejecutivo para im-
pedirlo hace uno de todos los medios de influencia, presion i vio-
lencia de que dispone; i si alguna vez pueden conseguirlo, no po-
drin sin embargo reformar la constitucion, pues les quedaria to-
davia la dificultad de vencer los despotismos constitucionales, es
decir, las absurdas restriccionos con que se impide la reforma.

Sin conocer la historia de una constitucion, si ésta contiene
disposiciones que dificulten su reforma, se puede asegurar que no
es el resultado de la voluntad nacional, sino que ha sido impuesta
por la violencia.

Efectivamente, cuando algun partido politico o un candillo se
apodera del gobierno, si no puede gobernar con un franco despo-
tismo, se acomoda una constitucion que dé¢ el mismo resnltado, i
para asegurar su perpetuidad, se reglamenta la reforma de mane-
a & hacerla imposible; pero tal reglamentacion razonablemente no
puede ser obligatoria sino habiendo una fuerza efectiva que la ha-
s cumplir, pues es absurda i depresiva de la soberania nacional,

Los falsos gobiernos representativos tienen ademas el grave de-
fecto de que la constitucion es mirada respectivamente bajo as-
pectos mui distintos por el pueblo i por el gobierno: el primero
solo vé en ella los derechos i garantins que solo aparentemente se
le otorgan; miéntras que el segundo atiende con preferencia a los
medios que la misma constitucion le franquea para anular esos
derechos i garantias.

b8
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* De esta diverjencia entre la nacion i su jefe resulta que los ciu-
dadanos, viendo burladas sus lejitimas espectativas, se dedican a
.m.gilir, para obtener de un modo violento lo que pacificamente
so les impide alcanzar.

Este diverso modo de ver la wnstl!ncton, es sin dada la causa
de que los delitos politicos, en el concepto piiblico, no sean infa-
mantes: al contrario, pasada la administracion contra la que se co-
metieron, llegan a ser un timbre honorifico para sus autores, los
que, si alguna vez llegan a lejislar, tienen buen cuidado de dispo-
ner que estos delitos no los inhabiliten para ser jueces ni desem-
pefiar otros destinos piblicos.

El falso gobierno representativo tiene tambien el inconvenien-
te de que el personal de la administracion es elejido, teniendo con
preferencia en consideracion que sea apto para dirijir i ganar las
elecciones, aungue no lo sea para el servicio piblico.

Los ministros del despacho deben ser individuos que profesen
una dialéctica capaz de defender toda clase de cuestiones. 1 esto
tiene que ser asi porque la prictica, estando en discordia con los
principios, el gobierno es constantemente atacado i los ministros
tienen que convertirse en abogados ante la representacion na-
cional,

Si la constitucion establece la obligacion de servir en la milicia
civica; si los que no sirven en ella pueden compulsivamente ser
obligados a servir en la policia rural, i si los funcionarios del poder
ejecutivo pueden imponer multas, i si ademas pueden injerirse en
multitud de negocios que solo debieran ser del resorte de la anto-
ridad judicial, resultara que todos los cindadanos quedan a discre-
cion del ejecutivo. En consecuencia, los que sean enrolados en la
milicia eivica estin completamente a voluntad de su comandante i
demas oficiales, i pueden ser azotados, apaleados, pusstos en el ca-
labozo, recargados con toda clase de servicios, hasta el de gafan
sin sueldo, como por mucho tiempo ha sucedido en Chiloé en la
compostura de caminos. Para todo esto basta que el individuo no
mangje el arma con gracis, que no marche con elegancia o cual-
quier otro pretesto.

Aquellos que tienen que servir en la policia rural son ademas
verdaderos domésticos gmtmf:m de los jueces de campo, i tienen
que hacer cuantos servicios se le antoje al juez, ya sea conducir
oficios, aprehender i condueir reos, i easos ha habido en que un
gobernador ha dispuesto que lu policia rural castodie durante la
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noche la ciudad, para de este modo aborrar el pago de serenos a la
poblacion urbana.

Todos los que tienen algo, estin espusstos a sufrir las capricho-
sas i arbitrarias multas que se les impone, o bien soportar una pri-
sion, siu que jamas se les indemnice por esto ni por el despojo_tem-
poral o perpetuo de sus propiedades.

En Chile no ha habido ejemplo de que se obligue a algun in-
tendente o gobernador a indemnizar perjuicios que han causado,
cuando arbitrariamente han privado a alguien del uso lejitimo de
-plwlﬂlhpnim de disposiciones que se dicen gubernativas,

En un estado en que los funcionarios civiles i militares del po-
der gjecutivo estdn armados de estas monstruosas facultades, no
puede jamas esperarse que haya clecciones libres. No es posible
ballar un pais tal en que los electores sean héroes para que estu-
viesen dispuestos a soportar tal cimulo de vejaciones en sus per-
sonas e intereses, por un resultado incierto, No porque las eleccio-
se Janen al gobierno en una que otra loealidad, se puede pre-
sumir que si en otvas se desplegase la misma enerjia se ganarian
tambien, pues el gobierno se deja ganar en algunas partes, porque
esto en nada le perjudica ile sirve para aparentar que deja li-
bertad.

Pero si fuese probable la pérdida de la eleccion de jefe supremo,
o si no pudiese sacar mayoria de diputados, se apelaria enténces al
thitimo recurso, que consiste en no dejar votar mas que & los elec-
tores adictos. Para esto el gobierno, que dispone de la fuerza, tie-
ne siempre muchos arbitrios, que no tienen los partidos que no es-
tin en el poder.

(Uomo se ve, en un gobierno despitico disfrazado con la forma
constitucional, es mas dificil que en cualquier otro consegnir una
reforma sustanciak: los ciudadanos, dentro de la érbita constitucio-
nal, buscan el cumplimiento de sus aspiraciones; pero la constita-
cion se burla de ellos constantemente i los espone a toda clase deo
vejaciones, por tomar a lo sério los derechos que solo figuran para
disfrazar la forma de gobierno,

8i el gobierno, ejecutando de buena {¢ la constitucion, deja Ja
debida libertad en las elecciones, si la oposicion llega a obtener
mayorfa en la representacion nacional, podria negar al ejecutivo
los presapuestos, la prorroga do lus contribuciones, el ejército per-
manente, ete, De este modo el jefe supremo tendria que aceptar
las reformas que se acordasen o se veria en ¢l cago de asumir frun-
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de sus actos.

Pero, si como siempre sucede, el gobierno emplea el poder que
le d: hmﬁtumunpunmmrmlomdeﬁmdamenteodaleguba
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Mes, valdria mas la protesta muda, no tomando parte en ellas,
desde que siempre que el gobierno se ve en peligro, siendo ataca-
do como gobierno representativo, se defenderis como despético, i
desde entonces toda lucha pacifica se hace imposible,

Si el gobierno usa del disfraz de representativo, es porque nece:
sita de €l; asi es que es preciso arrancirselo, a fin de que faltdndo-
le el principal sosten se derrumbe junto con la constitucion que le
‘ha servido para despotizar.

A no ser asi, el que le suceda se amparard, para gobernar, en los
mismos pretendidos derechos i verdaderos abusos que han favore-
cido a los gobiernos anteriores,

Es pues indispensable dirijir con prefarencia todos los esfiorzos
u ilastear al pueblo, de manera a hacerle evidente que el gobierno
establecido es en realidad despético, i que por lo tanto nada bueno
puede esperar de él, ni de las elecciones, ni de las leyes electora-
les, i que Ja reforma no podrd ser efectiva sino como se hace en
los gobiernos despiticos. De este modo, el recurso de los cindada-
nos seria esperar pacificamente, sin esponerse a vejacioues, una
ocasion favorable de aquellas que se presentan de tarde en tarde
para proceder, como se hace contra los déspotas, cuando el pueblo
conoce que tiene recursos suficientes para libertarse de ellos, i no
quiere tolerarlos por mas tiempo.

Pero como no conviene destruir sin saber dntes lo que en su
lugar se ha de edificar, es necesario analizar primeramente si el
falso gobierno representativo establecido tiene alguna razon de ser
en beneficio piblico, que evite los perniciosos efectos de falsos prin-
cipios democriticos.

Si fuese asi, nada se sacaria con la mudanza de gobierno, porque
con falsos principios no se podria organizar un gobierno libre sino
otro despotismo o una anarquia que vendria a dejenerar en ¢l

Be hace, pues, enténces necesario ilustrar la opinion para hacerle
abandonar los falsos principios, haciéndole aceptar los verdaderos.
Todo esto es indispensable, a fin de no arrojarse en lo desconocido
i volver despues, sin quererlo, a caer en otro despotismo.

No basta proclamar principios que conceden derechos i garan-



ey e
tias que en la prictica se pueden anular: es indispensable que sean
una consecuencia precisa del mismo mecanismo gubernativo, para
bwﬂnmthmﬂﬂldpnﬂﬁmdelmdnd&dmoa
miﬂqnnueqmmnm los diversos intereses opuestos, sin que
‘minguno, por mas poderoso que sea, pueda injustamente prepon-
derar sobre los demas.

N

IDEA DE MO SE QUIERE EN CHILE LLEGAR A LA REFORMA,

Chile, aunque repiiblica espafiola, ha tenido la felicidad de li-
brarse del estado de anarquia constitacional en que viven Espafia
i las demas repiblinas de orfjen espaiiol,

Aunque nuestro gobierno sea falsamente representativo o bien
despotico disfrazado en la forma constitucional, es sin embargo
gobierno, i en esto llevamos inmensa ventaja a nuestros herma-
nos, de los que se puede decir que aun no han podido organizar
gobierno regular de ninguna clase, ni aun el despético, que es el
mas sencillo.

“Chile tiene la tendencia a salir de su estado de falso gobierno
representativo, i establecer con franqueza la semecracia: pero.des-
graciadamente, tal como se encaminan las reformas no se conse-
gird por ahora ni en mucho tiempo, miéntras no se opere una
reaccion en las ideas dominantes de modo que discurramos de
nuesira cuenta i segun nuestras necesidades i no nos hagamoe
serviles imitadores de lo que se practica en otra parte.

Cuando con un gobierno falsamente representativo como el
nuestro, se ba pasado mucho mejor que con las anarquias consti-
tucionales de otras repiblicas, es preciso reconocer que aquella
clase de gobierno obedece a una necesidad social.

Desgraciadamente los reformistas de Chile se mueven siempre
en un cireulo vicioso por varias cansas:

Con una mala lei electoral quieren tener resultados exactos i con
cindadanos esclavos de las autoridades pretenden tener elecciones
libres.

Efectivamente, han dictado una lei, segun la coal i en la misma
1#i, los que la dictaron han previsto que lus antoridades que ella
produzea no merecen confianza alguna para el acto mas im-
portante que ha de ejercer la nacion, quees la renovacion de los
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Et dmrqua,ngunu presume de la lei, el gw
r.con el mando siempre que pueda, I esto re-
_d euidado i minuciosidad que se ha puesto en la lei
_ toda injerencia ¢ intervencion en los actos electora-
las autoridades constituidas, habiéudose preferido improvi-
ﬁ& una administracion electorul pura todes los actos electo-

_ administracion improvisada es tan mostruosa ¢ imponc

silidades a los que toman parte en ella, que al fin ha

s g e&n:hdr por alejar de los actos electores a todos los cindadanos

~ bonorables e independtenies, i solo intervendrin en las elecciones

--'r h, hm secretos del ejecutivo, los que tienen interes en abusar
de la antoridad i los logreros efectivos o aspirantes, Un lijero exa-
m& la lei bastard para demostrar lo espuesto.

VL
CriTiCA DE LA LE! DE ELECCIONES,

_El mecanismo electorul comienza por el intendente o goberna-
dor que pasz ul alealde I lista de mayores contribuyentes.

El alealde tiens el deber de vectificar I lista, si no estd confor-
- me; pero de lo que ¢l baga no bai reclamo, si no es para acasarlo
Py personalmente. La acusacion debe imterponerse ante el jurado
~ electoral nombrado por los mismos mayores contribuyentes efec-

tivos o falsificados por el alealde.
g Bi éste quiere pues abusar de su poder, es evidente que falsifi-
b ~ card mayores contribuyentes, que sean tales, que no haya que te-
mer nada del jurado nombrado por ellos, sinoque mas bien les
r‘ sirva deo auxiliar para los abusos i tropelias que despues sea nece-
ey mn hacer.
Poro si el nlmlde, aunque procedn de buena fé, comete una fal-
a verdadera o imajinaria se espone a ser condenado por el jarado,
22 ‘eomo ya se ha visto.
b, * Resulta pues de esto que el alealde tiene verdadero inferes en
~ falsificar la lista de contribuyentes, u fin de que de ellos resulte un
 jumdo electoral que favorezea su partido i no lo esponga « €l per=
mte a condenaciones caprichosas i urbitrarias,
dadie 05 ol abuso que el slealde bace de su poder. En Chi-

alealdes son nombrados espresamente para hacer alealdadas,
. b 17
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-— Pwuhhludo municipalidades, dispone que la municipalidad,

inmediatamente despues de reunida, fije el Grden de precedencia

" de sus miembros i nombre los alealdes. El objeto de esto es hacer

recaer en los mas pillos 0 mas habilosos para las maniobras
electorales ¢l nombramiento de alcaldes.

Asi, pues, cuando estos nombramientos recaigan en personas
aparentes para maniobras electorales, todo el sistema tan artificio-
samente forjado por la lei de elecciones queda viciado; pero si, lo
que es mui dificil que suceda, recae en personas honorables, hon-
radas i que no comprenden que nuestro sistema politico vive de
la intervencion, el alcalde obrard legalmente, i el partido a quien
este modo de proceder perjudique tratari de vengarse ante el ju-
rado. Este compuesto en la jeneralidad de los casos de personas
ignorantes;. parciales i vengativas aprovechard de cualquier pre-
testo para condenar.

Queda pues demostrado que en adelante ser alealde espone a
mui sérias responsabilidades, i que por consiguiente la jente hon-
rada huird de semejante destino como de la peste, El modo de li-
brarse de ¢] serd abstenerse de adquirir la cindadania activa. Los
que sean nombrados alcaldes, para librarse de condenaciones, lo
mejor que pueden hacer es fraguar una lista de mayores contri-
buyentes que les asegare un jurado electoral que sirva para ayu-
darles en sus maniobras.

Ser mayor contribuyente, es ya una buena carga, sobre todo
cuando se tiene que estar haciendo comparaciones de lo que ¢l
paga con lo que pagan sus vecinos, i descubre ‘asi que conm él se
ha hecho una iniquidad, porque el vecino, teniendo un fundo de
renta mucho mayor, paga sin embargo mucho menor contribn-
cion. Este mal no tiene remedio; pero como lo agrava la lei elec-
toral la agravacion estd, a lo ménos, al arbitrio del contribuyente
remediarla.

La lei electoral impone varias cargas a los mayores contribu-
yentes, i los que no las desempefian son penados con una multa de
500 pesos, i esto sin que se les avise que ban de asistir en un dia
determinado, sino que ellos mismos lo han de saber por un cartel
o unl aviso en un diario, que bien pueda no llegar a su conoci-
miento. Por esta sola ignorancia, cuando ménos se lo piensan, se
desayunan con que han de pagar la multa como una yapa del hon-
roso cargo de figurar como mayor contribuyente.

Ademas, por los arts, 93, 94 i 96, los miembros de las juntas

f'
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o mayores contribuyentes estin espuestos a otras condenaciones
segun el art. 99, llevan consigo la multa de 500 pesos; pero
los arts. 96 i 97, no faltard jurados (ue encuentrén que tam-

se puede condenar hasta 2,500 pesos de multa o prision de
15 dias o estrafiamiento de uno a cuatro afios.

_ El mayor contribuyente que a tales percances estd espuesto por

jurados imbéciles, ignorantes o vengativos, lo mejor que puede ha-

cer es libertarse del honorifico i desplumador eargo que le con-
fiere Ia lei, para lo cualle basta no ealificarse. Los mayores contri-
buyentes que no tengan un interes personal i directo en figurar
como tales en Ins juntas, adoptardn pues ese partido, si no son bi-
sofios; de suerte que, despues de alguna esperiencia, esas juntas
se compondrin de los menores contribuyentes, es decir, de aque-
lla jente que puede ser ficilmente manejada por la autoridad. No
habrd pues la independencia que tanto ha buscado la lei.

Ser miembro del jurado electoral, es tener un' gran poder, por-
que de este tribunal arhitrario i advenedizo, no hai apelacion ni
recurso alguno, i con escepeion de los que gozan de fuero consti-
tucional, todos los demas le estin sometidos, sin esceptuar ni aun
al arzobispo. Pero este gran poder tiene us compensaciones de
molestias, disgustos, multas i prisiones que no s probable qua
con el conocimiento de los resultados de la esperiencia hava des-
pues hombres honrados, desinferesados ¢ infelijentes que se some-
tan a ser miembros de éL

Efectivamente, despues de las calificaciones i de las elecciones,
ha de haber siempre multitud de acusaciones, respecto de las ena-
les, se ha de pronunciar el juggdo. Sus miembros perderin pues
mucho tiempo en despacharlas si se atiende que, en la jeneralidad
de los easos, so compondrd de personas que no serdn aptas ni para
jueces de minima cuantfa. Pero todo esto es nada con la obliga-
cion en que estdn los que residen fuera do la cabecera del depar-
tamento, a coalquiera distancia que sea, de asistir siempre qua se
les cite para conocer en alguna acusacion. Esta obligacion pnede
ser tan pesada que oblignrd a muchos a abandonar el departamen-
to de sn residencia. I tendrin que bacerlo asi, porque de otro mo-
dose verdn espuestos n perder gran parte de su tiempo en servicio

‘de nna farsa, o bien a pagar con malta o prision lus faltas de asis-

tencia al arbitrario tribunal.
Pero esto es nada comparado con la responsabilidad de loa

jurados por las absoluciones o condenaciones que pronuncien,
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E" Mpﬂll- ser acusados ante h;wmm'dmuu i ésta, que
- juzga por rigor de derecho, va a apreciar la conducta del jurado,

gm;upprel dictado de su conciencia. Asi pues, siempre que
un ji mqnud jurado no ha fallado con arreglo a derecho

, si quiere, encontrar motivo para condenarlo: nunea les fal-
tan leyes para apoyar un fallo sea cual fuere. Los jueces de pro-

~ vineias desean venirse a Santiago tanto o mas que los jovenes de

90 afios desean ir a Paris. Este deseo coiocnnaquullum clerta

hm:lm al ejecutivo porque es el tinico que puede satisfacer-
les sus aspiraciones; por lo que no serd raro que se encuentren

jueces dispuestos a counvertirse en instrumentos del poder para
perseguir un juradd electoral que le puede incomodar. Aunque en
definitiva el jurado serin absuelto; sin embargo al juez vo le fal-
taria recurso para tener a sus miembros algunos meses en la car-
cel, i esto no tendria remedio.

El jurado como un instrumento capaz de contener al ejecativo
e sus maniobras, es completamente impotente, porque dste indul-
tard siempre a todos los de su devocion o que hayan faltado por

~ sus insinoaciones, de modo que solo serviri como una arma mas

a favor del gobierno contra sus enemigos. Afortunadamente este
tribunal, sin que apercibieran de ello, ha sido muerto por la lei de
organizacion de tribunales.

El que como jurado se ve obligado a perder su tiempo viniendo
desde grandes distancias; a pagar multas o a sufrir prisiones por
inasistencias; el que se vo espuesto a ser acusado, aprisionado pre-
ventivamente i condenado por haber, segun su conciencia, aplican-
do una lei estrafalaria i contradictoria, no querrd, pues, ser jurado
con tanto riesgo, a no ser que espere medrar por ese camino co-
metiendo injusticias. El hombre honrado i desinteresado huird de
semejante eargo, para ello la lei le franquea el camino: no califi-
cindose se liberta de todo eso i aun de mas.

Segun la lei, los miembros de mesas calificadoras i de las recep-
toras mo salen mui bien parados, El mayor contribuyente qne

iera incomodar a alguien no tiene mas que proponerlo para al-
guna de las mas distantes. El nombrado tehdrd por 15 dias que
ansentarse del lugar de la residencia i a mas llevarse como leso
al sol esperando uno que otro huaso que viene a calificarse, Cada
inasistencia lo puede costar una multa de 50 a 600 pesos o una
prision de 15 dias a 6 meses.

Bi inscriben de mas o de ménos estin espuestos a 500 pesos de
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multa 0 un afio de estrafinmiento. T aqui es ¢l caso de hacer no-
tar lo absarda i estrafalaria que os la lei, pues parece que estd
caleulada para poder siempre persegnir por cualquiera cansa o los
que les toque la desgracia de aplicarla.

La lei dejn en duda los requisitos mas importantes que han de
tener los individuos que hayan de sar inseritos en los rejistros.

- Bntre ofras cnestiones la lei da lngar a las signientes:

1.* ;Han de tener renta i saber leer i eseribir al mismo tiempo?

22 ;Qué prueba se ha do exijir para demostrar que ol indivi-
duo sabe escribir?

3* ;Pueden ser inscritos los regulares i las mujeres?

Todas estas cuestiones se prestan con mui polerosos fundamen-
tos a ser resusltas en el sentido que se quicra;: de modo qus el juez
de letras que haya de conocer de esclusion o inclusion indebida
ballard, enando le plazea, mzon para procesar i condenar.

El art. 8.% de la Constitucion dispone claramente que, para ser
cindadano activo, se debe saber leer i escribir i gozar ademas una
renta que cada 10 afios se fijard por nna lei.

Esta disposicion, siendo tan clara i no pudiendo saponerse gue
el congreso haya dictado uma lei inconstitucional, lo natural es
que la lei electoral sea interpretada armonizindola con la conse
titneion.

La lei electoral es de efectos permanentes: la que designa la
renta es transitoria. Si la calidad de saber leer i eseribir hace de
derecho presumir la renta, es evidente que hace presumir no solo
la de 200 pesos que se exije actualmente, sino tambien la de
2000, 4000 pesos o mas que los congresos futuros quierdn esta-
blecer para la ciudadania activa, porque libres son de disponer
eomo quieran en esta materia. La presuncion en esa forma, es
pues evidentemente imposible.

Esta imposibilidad de dar tal latitad a la presuncion resulta
tambien de varios pasajes de la lei. Si basta que sepan leer i es-
cribir para ser inseritos, jeon qué objeto se habla en el art. 1.°
de capital en jiro, de propiedad inmueble, ejercicio o indus-
tria, ete.; i en el art. 16 del modo de probar la existencia del ca-
pital, Ju propiedad, la indnstria, etc? No es pues estrafio que
Jus juntas hayan tratado de armonizar In lei consigo misma i con
la constitucion, inferpretando que saber leer i escribir presume la
renta solo cuando el individuo tiene aptitades para ganarla; pero
no cuando apénas es capaz de escribir su firma. Esta interpreta-



an de aplicar la loi no saben absolutamente que significa
on de derecho. Pero los que mui de buena f¢ la interpre-
~ ten asi, so ven ol dia ménos pensado acusados ante la justicia or-
~ dinaria i condenados a 500 pesos de multa 0 un afio de estrafia-
B Pruha de que. se sabp lesr  sscribic o8 on a jensralidad do
~ los casos mui dudoss, Raros son aquallos que escriben correcta
- mente de modo que no quede duda de que saben. La mayor par-
~ teapénas sben mecinicamente escribiv sn nombre i cnando es-
- criben una carta, descifrarla cuesta mas trabajo que si estuviera
en hebreo. En este caso, ¢l individuo que segun el criterio de
unos ssber eseribir no sabe segun ¢l de otros. Hé aqui pues, que
los miciubros de las juntas pueden ser, como se quiera, ncusados
fanto de esclnsion como de inelusion indebida; i si el udividuo
no eseribe correctamente el juez podri resolver como le plazea.
Como esta clase de acusacion es la mas comun, parece que estu-
diosamente se la sustrajo del conocimiento del jurado i se la dejo
a merced de la justicia ordinaria, en la cual el ejecutivo tendrd
mas medios de influencia.
Ea 3. cuestion ba sido resuelia por las juntas de diverso modo
i ha habido tambien acusaciones por esa causa. Una junta que ca-
lifique a las mujeres porque no estin espressmente esclnidas i a
los regulares porque son hombres tan vivos como los demas i con
renta a pesar del voto de pobreza, puede, el dia ménos pensado,
. verse condenada por un juez que piense que las mujeres no tienen
derechos politicos porqne nunea los han tenido, i que la califica-
~ cion de los regulares debe reputarse como calificacion de los
muertos, aungue se le vea vivos. Otro juez fundado en razenes
‘apuestas condenarin tambien 4 la misma junta si hubiese negado
Is calificacion.
El gue se hace ciudadano activo estd pues espuesto a ser alcal-
de, miembro de la jonts de mayores coatribuyentes, del jurado
electoral i do Jas mesas recopioras i calificadoras. Tiene que do-
sempefiar gritis estus comisiones i a mas de las molestias que oca-
sionan puede, cuando ménos piense, verse condenado segun la lei
electoral a una multa desde 50 hasts 2,000 pesos por cada caso, i
desde 15 dins hasta 6 meses de prision o estrafinmiento de 1 a 4
‘afios; i segon el cddigo penal, art, 223, ala de presidio menor
desde 1 dias a 5 aflos. I no es ficil librarse de estas condenacio-
-
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uo ¢l acnsado puede verse espuesto a ellas por el mas in-
ante descuido, por cualquiera torpeza ocasionada por su

ia o falta de intelijencia, por la torpeza de un juez o por
I inferes que tenga en sostener cierto drden politico; ¢ por la
maldad o imbecilidad de Jos jurados. Esti ademas espuesto a ser
maltratado i aun asesinado por las tropas delautondadoporh
pleve soez pagada por el gobierno o los partidos de oposicion, o
fanatizada por los curas. I esto tendrd que ser asi miéntrus se
Baga consistir la democracia en la intervencion de la pleve en los
actos electorales.

Siendo pues asi, lo nataral es que todos aquellos que no espe-
¥ medrar ni do abussr con Ia politica procuren huir de esos pe-
ligros i que, para conseguirlo, no se califiguen. Las elecciones que-
dardn entdnces a merced do los aspirantes i de aquellos que
quieren siempre tener de su parte al gobierno como un elemento
que les sirve para abusar en favor de sus asuntos personales,

Para que una buena lei de elecciones funcione bien, es preciso
poder contar con la cooperacion franca i desinteresada de la auto
ridad. 8i esto no se puede conseguir, no hai mas que esperar, Al
poder no se le impedird intervenir directa o secretamente, a pesar
del mas artificioso mecanismo si tiene interes i medios de hacerlo,
Las mas rigorosas penas no le intimidardn si en dltimo resul-
tado ¢l es drbitro de aplicarlas o no.

Para ver la insensatez que hai en querer luchar con un gobier-
no que interviene en las elecciones, basta recordar lo que sucede
cuando se le opone un partido que confia con la decision de las
armas. Si las oposiciones armadas son casi siempre vencidas,
con mayor razon lo serin estando desarmadas, teniendo que lu-
char con un gobierno que dispone de los mismos recursos que sus
contrarios, pero en mayor escala, i ademas de la fuerza armada
para hacerla valer de un modo decisivo en los casos de apuros.

VIL
IDEA DE LO QUE PUEDE EN CHILE LA AUTORIDAD.

No se puede tener elecciones libres con un pueblo en que todos
o casi todos tienen que temer el uso arbitrario que la autoridad
puede hacer de su poder. Unos, i es la gran mayoria, permanecen
esclavizados por ¢l servicio forzoso en la milicia civica i en la po-



que tienen que obedecer a fn mias minima indicacion de sus
- fios, s0 pena que despues de las elecciones se les saque el cuero a
- palos 0 se les seque en un calabozo. Todo esto es mui posible, i el
== Tﬂ’nwﬁmw es mui difieil quo aleance justicia

67010 hace 1 micn. .

- Todos los demas pueden, mas o ménos directamente, ser atacados
por la antoridad en sus personus e intereses, en fuerza de que la
autoridad administrativa tiene siempre como entrometerse en todo

- eimponerse por lu fuerss. En los campos las cuestiones de agua
- son una arma poderosa en poder de los intendentes o goberna-

i

[
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El inmenso personal de los empleados dependientes del ejecuti-
vo &5 ademas un medio mui poderoso de influencia.

_Una nacion que casi en sn totalidad se compone de esclavos de
In autoridad, tiene que elejicr conforme al mandato de sus amos, i
esto no se podria evitar ni con la mas perfecta lei de elecciones,

‘porque el esclavo ya sabe a lo que se espone cnando desagrada a
fu amo.

Seria perseguir una ilusion querer tener un gobierno libre de-
Jando, no obstante, al gobierno central la facultad de tener en la
cabscera de cada departamento un mandon ahsoluto e irresponsa-
ble de hecho, siondo responsable solo tedricamente, i con la facul-
#ad de nomwbiar o su gusto mandoncillos que lo secunden en su
arbitrariedad, hasta en las mas infimas aldeas.

Como simples ajentes administrativos de los intereses de la lo-
calidad son innecesarios, i en este cardcter i como ajentes admi-
wistrativos del gobierno central, no necesitan estar armados de Ia
facultad do aprisionar e imponer multas, todo lo que siempre bacen
arbitrariamente cuando asi conviene a fines electorales.

Como tutores para In buena inversion de las rentas de los mn-
nicipios, e ha visto gue de nada Lan servido en Ckile, sino que
. mas bien lus mandoues nombrados por el ejecutivo son los mismos

gue ban armstzado a las municipalidudes a excesivos gustos en
obras que no los merecen,
B@Dﬂ aspecio de la buena i 4til inversion de los fondos de las

_municipalidudes, 1o mejor que toda tutela seria reglamentar el be-
- meficio de competencia de que delien gozar estas corporaciones
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los individuos, i determinar qué bienes pueden comprometer
que sean embargables,
el beneficio de competencia a favor de Ins personas los ca-
se harian duefios no solo de los bienes de sus dendores,
tambien de sus personas, pues tendrian que trabajar perpetua-
mente solo para sus acreedores,

Algo semejante debe establecerse para que las rentas de los mu-
nicipios no vengan con el tiempo a parar, en su mayor parte, a po-
der de acreedores gne han prestado sus capitales inconsideradamen-
ta sin preocuparse de si se les puede pagar, ni de la utilidad de la
inversion que sc les va a dar. El pueblo, que ninguna parts ha te-
nido en estos compromisos, no puede ser perpetusmenta tributario
en favor de usureros por obligaciones contraidas con ellos por cor-
poraciones que, de hecho, han sido siempre nombradas por el go-
bierno central.

La lei debiern declarar que no son embargables ni se pueden
comprometer las circeles, presidios, escuelas, casas consistoriales,
mercados, mataderos, ni el agua de que se surten las poblaciones,
Que tampoco pueden serlo las rentas que provienen de contribu-

. ciones destinadas a ohjetos determinados como la de alumbrado i

sereno i la de carrnajes. Todo lo demas seria susceptible de com-
promiso i embargable; pero la municipalidad podria siempre gue
le convenga hacer cesion de bienes sin comprender lo no embar-
gable. Hecha la cesion, los acreedores no tendrian derecho para
pagarse con las contribuciones de cualquiera clase que sean que se

‘devenguen despues. De este modo las municipalidades quedarian

en la condicion de un deudor comun, que no esta obligado a pagar
con lo que adquiere despues a los acreedores a cuya favor hizo ce-
sion, salvo el caso de notable mejora de fortuna.

Con lus limitaciones dichas i con el beneficio de competencia, el
crédito de las municipalidades serd estimado por los prestamistas
que Ias arruinan en lo que justamente debe valer, esto es, en lo que
ficilmente puedan pagar con el sobrante de sus rentas i con aque-
Hos hienes que puedan enajenar. Estas disposiciones serian la me=
Jor tutela que la nacion debiera ejercer para la acertada adminis-
tracion de las rentas municipales, i poder asi librar a los pueblos
de los mandones que, con ese i otros pretestos, se les impone.

Los notables de Chile, para obtener el apoyo del pueblo en la
guerra de la independencia, tuvieron que prometerle una ignaldad

de derechos politicos que, aplicada francamente, dejaria todo el
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gobierno en poder de la plaboqm, por sf sola, es incapaz de cons-
tituir ningun gobierno libre sino solo anarquias que concluyen en
despotismos, Fué pues preciso anular disimuladamente la igualdad
quimérica de derechos politicos para lo cual se discurrid, aqui co-
mo en Francia, la centralizacion i en especial el servicio forzoso
en la milicia eivica, que despues se ha dado en llamar guardia na-
cional.

Por regla jeneral, segun la constitucion, todos estin obligados
a servir en esa milicia sin distincion; pero el hecho prictico es que
Ia que en Chile se llama jente de leva, es decir de levita, ocupa
Ins plazas de oficiales iel artesano o todo aguel que vive de su
trabajo mannal libre, es soldado.

Para llegar a este resultado, se han decretado multitud de escen-
ciones con ¢l objeto de no decir francamente: Servirin de soldados
i clases en la goardia civiea, los artesanos en jeneral i por eseep-
cion todo aquel a quien el gobierno quiera incomodar. Las plazas
de oficiales se reservan para la jente de levita, con tal que no pueda
hacer valer influjo bastante para librarse de esta gabela.

Como la milicia civica no tiene mas ordenanza que la del ¢jér-
cito, al que le toca ser soldado, si quiere conservar sano su pellejo,
no tiene mas que ser instrumento décil i pasivo de sn comandan-
te; porque si quisiese ser elector independiente solo Dios podria
librarlo de que lo maten a palos. Por la mas minima falta el co-
mandante le mandaria arrimar cuantos quisiese i si pedia permiso,
como ¢s de regla para reclamar, le haria daplicar la racion.

Con estas brutales facultades, el que tiene la desgracia de ser
enrolado en la guardia civica, tiene necesariamente que ser sumiso
como nn esclavo, que es el objeto primordial de la institucion, pa-
ra que el gobierno establecido pueda conservar o delegar el man-
do a su antojo.

Como objeto segundario, sirve para custodiar las carceles i pre-
sidios i escoliar procesiones. Cuando el estado paga el servicio de
las guardias no lo hace ni en cnanto sea necesario para la alimen-
tacion del dia.

Si no fuese por el objeto primordial, la guardia civica no ten-
dria razon de existir, puesto que los gastos que impone al erario
i los perjuicios que ocasiona, ahuyentando nuestros mejores traba-
jadores, no se compensan de ningun modo con los insignificantes
servicios que presta.

Es opinion de los jefes de ejéreito que el soldado no se puede

L)



e la acepten jamas el vejamen de la guardia

. Asf, pues, el gobierno nunca ha pensado imponérselo i solo
jor escepeion, alguna vez, se ha tratado de enrolar a algun’ indi-
viduo de la clase que se llama jente de leva; pero enténces solo ha
‘con el dnimo de auyentarlo del lugar, lo que facilmente so
‘consigue de ese modo,

La guardia civica, si ha de subsistir en Chile, solo serd como
‘uns odiosa vejucion contra las clases pobres, contra las cuales no
s posible abusar indefinidamente sin esponerse alguna vez a gra-
ves i terribles represalias.

Es ya tiempo de dejar en paz a los que trabajan i organizan el
gobierno, de modo que no haya nada qué temer de las clases tra-
bajadoras, dejindoles su libertad,

Aungue ln constitucion concede aparentemente ciertas liberta-

~ des i gavantins, el ejecutivo tiene poder para atropellarlas todas i
hacer imperar su voluntad. Nuestro sistema de gobierno estd
‘pues fundado en la omnipotencia del ejecntivo, siendo su poder
bastante hasta para dominar las elecciones i hacer imperar en ellas
su sutoridad. Este es un hecho que una larga prictica hace que
ya nadie lo ponga en duda.

El actual jefe supremo ha hecho la promesa de no intervencion
en las elecciones, lo que quiere decir, que nos hace la gracia de de-
Jar elejir libremente, puesto que, si quisiera, bien podria hacer lo
eontrario. La promesa se tomé a lo sério; pero ya por prictica se
sabe lo que vale.

VIIL

CAUSAS DE NUESTRO ACTUAL SISTEMA DE GOBIERNO,
" Mediante el sistema que nos rije nos hemos librado de la anar-
quia, que ha sido el modo de ser constante en las demas secciones
de la América espafiola.

Conviene pues discatir si el sistema tiene alguna razon de ser
en provecho de la nacion, o si solo subsiste en virtud del abuso del
~ Aceptando lu segunda suposicion, resultarin que en Chile sus
habitantes se hallan en el caso de conquistar su libertad indivi-
- dnal, aei como dntes conquistaron la independencia de la nacion,
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hl’oudl sacarian con conquistarla, si han de venir otra vez a
parar en un gobierno que se convierta en anarquia, i ésta ha de
terminar en nn despotismo que aunle la libertad conquistada.

Conviene pues discatir atentamente la primera hipitesis, para
descubrir las cansas del sistema dominante, a fin de que, haciéndo-
las desaparecer, los ciudadanos, siendo libres, puedan tambien i
bremente nombrar sus mandatarios.

Nuestro sistema constitucional tiene causas mucho mas profun-
das de lo que parece, i obedece a una necesidad de la que no se
dan cuenta nuestros publicistas, o si la conocen no se atreven a
decirla, por no disgustar a su idolo, el populacho, a quien adoran,
para olvidarlo cuando ya les ha servido para subir.

Nuestro sistema de gobierno establece la centralizacion del mo-
do mas lato posible, para que el e¢jocutivo domine desde los carre-
tones de la basura hasta las cdmaras lejislativas,

La centralizacion tiene por causa la necesidad de tener un ver-
dadero gobierno, aunque despitico, pero disfrazado con la forma
representativa, en lagar de una verdadera anarquia revestida con
el aparato de gobierno constitucional.

El gobierno despitico que tenemos disfrazado con la forma re-
presentativa obedece a otra necesidad, i es no atacar directamente
Ia falss doctrina de que politicamente tienen derecho a influir del
mismeo modo ¢l mas infeliz roto como el mas encumbrado perso-

naje.

Sin la centralizacion es evidente que el ¢jecutivo no podia in-
fluir en las elecciones. Asi, pues, tendriamos presidente, senado i
cimara de diputados elejidos todos libremente por eleccion po-
pular, i por consiguiente cada uno creyendo buenamente que re-
presenta la voluntad nacional.

Si fuese posible que estas tres autoridades marchasen siempre
acordes, dos por lo ménos serian indtiles. No marchando acordes,
es indispensable que una atropelle a las otras dos, imponiéndoles
su autoridad, para evitar asi que el gobierno se convierta en anar-
quia de poderes que no se entienden entre si, porque la principal
condicion de un meeanismo gubernativo, es que pueda funcionar
arménicamente sin romperse.

8i el senado  quisiera imprimir al gobierno una marcha en sen-
tido ultramontano, i la cimara de diputados otra en sentido comu-
nista, i si una i otra negasen las contribuciones si no se diferia a
sus deseos, es evidente que, en este caso, para gobernar seriu pre-
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ar un golpe de estado, deshaciéndose de alguna de las dos
8 0 de las dos, si ¢l ejecutivo creyese inaceptables los dos
mas. La necesidad de evitar estos conflictos i otros semejantes
Hﬂ, pues, en gran parte, la intervencion del ejecutivo en las
 elecciones; i para que ella sea 1itil es indispensable Ja omnipoten-
~cia del poder.
Entre el sufrajio universal i el restrinjido, hai multitud de va-

 riedades sin otro fandumento que el capricho de los lejisladores.

-

Actualmente en Chile un vago, un petardista, un mendigo sabien-
do leer i escribir, tienen los mismos derechos politicos que aquel
que con su trabajo ha adquirido injentes capitales, por los cuales
paga algunos miles de contribucion.

Bl el gobierno no hiciese valer su influencia i su poder en las
elecciones, éstas quedarian a merced de la plebe, la que no tarda-
ria en apereibirse de que pudiendo nombrar presidente i represen-
tante, podria tambien hacer cuanto quisiese. Pronto tendriamos,
pues, el comunismo el que, siendo irrealizable, rereec-r:a en algun
despotismo creado por ¢l mismo.
~ El falso gobierno representativo evita pues este estremo, anu-
lando disimuladamente la influencia numérica de las masas; i has-
#a aliorn nos ha librado de los Liorrores del fanatismo, del comu-
nismo i de la demagojia i tambien de los males que hubieran sido
consiguientes u la falsa teoria del equilibrio e independencia de
los poderes. Hemos pues tenido gobierno en lngar de anarquia
‘constitacional.

Las naciones que sin tolerar un franco despotismo pretenden sin
embargo una igualdad quimérica de derechos politicos a otra ¢la-
88 absurda de sufrajio, para tener un gobierno estable, necesitan
ser gobernadas por un falso gobierno representativo que, en cierto
modo, anula ol exeso de derechos concedidos a una clase social en
'-pllr,immo de las demas,

Pero no se puede gobernar indefinidamente con flsos princi-
pios, impidiendo en la prictica sus perniciosos ofectos con el fran-
de, la corrupeion i la violencia. El pueblo al fin llega a 1perc|.b1r-
86 de los abusos sin conocer, no obstante la falsedad de los prin-
@Piﬂ- Busea, pues, en las rewluc:onas el cambio que no puede
mgmr de otro modo, i establece, cuando las acierta, nuevos

nos que no reposando sobre verdaderos prineipios, tienen
, Wbmtarl_os como antes, i hai que buscar la solucion en otra




Tratinddsé de la eleccion de jefe supremo, se cree en Chile que
depende de ¢l dar a la nacion un gobierno que satisfaga sus nece-
‘sidades. Este es un eérror, porque sea enal fuere el presidente que
sea elejido, por la fuerza misma de las cosas, tendrd que gobernar
como los anteriores, si quiere estar a la cabeza de un verdadero
gobierno en lugar de una verdadera anarquia i si quiere evitar

Es, pues, necesario buscar la reforma del gobierno en la refor-
ma de los principios; de modo que la estabilidad del gobierno es-
t en armonia con el respeto de todos los derechos que garantice
Ia constitucion. La base del edificio social son los derechos poli-
ticos. Estos estando bien determinados, lo demas es cuestion de
Jetalle.

IX,

ALGUNOS PRINCIPIOS QUE DEBIERAN SERVIR PARA FUNDAR
EN ELLOS UN GOBIERNO LOJICO,

Uno de los grandes errores de nuestra lejislacion consiste en
fijar arbitrariamente las condiciones para el ejercicio de los dere-
chos paliticos i en concedarles gratuitamente. Hai, pues, que hacer
cada tres afios lo que se llama la calificacion, respecto de la cual
todos quedan descontentos porque, por mucho que se discurra, no
se hallard una formula satisfactoria si ésta ha de ser aplicada por
multitud de comisiones que mo ofrecen garantias de imparcia-
lidad. La concesion gratuita del derecho multiplica los cindada-
nos al infinito, pues al que quiere abusar le basta mudarse nom-
bre i calificarse asi cuantas veces pueda. Para evitarlo seria preci-
50 hacerle a cada uno una marca indeleble. Con la prictica esta-
blecida es, pues, imposible tener elecciones serias.

Es un hecho aceptado como notorio que en los grandes cuerpos
de policia se dispone de trajes destinados especialmente para dis-
frazar a los policiales para calificarlos repetidas veces.

La calificacion por mas legal que sea, no siendo lejitimas las
condiciones fijadas por la lei, introduge en el problema elementos
que no deben figurar absolutamente o que en parte son erréneos.
El resultado debe, pnes, salir viciado por esta causa.

Una méquina cualquiera no puede funcionar bien, por mas bue-
na voluntad que tenga el maquinista que la maneja, si no estd cons-
truida con arreglo a los principios de la mecinica, Lo mismo su-
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_ cionar arménicamente sin romperse, obedeciendo la voluntad so-

berana. 8i no fuere asi, el mecanismo en algunos casos o no fun-
ciona absolutamente dejando sin gobierno a la nacion, o si funcio-
naes porque un poder, para restablecer la armonia, domina a
los otros imponiéndoles su autoridad i los anula de este modo.

El gobierno debe, pues, estar organizado de modo que, teniendo
la fuerza necesaria para hacer respetar todos los derechos i ga-
raptias, no pueda sin embargo aduefiarse indefinidamente de la
antoridad o hacerse despético.

Ninguna garantia mas eficaz para impedir los abusos del poder
que la division de funciones. Esto ha pasado a ser un principio
fuera de toda discusion.

La primera division que puede hacerse del poder es en lgjisla-
tivo i ejecutivo, no figurando aparte ¢l judicial porque en reali-
dad, no es mas que una rama del ejecutivo, pero independiente,
destinada a aplicar las leyes en los casos conteneiosos.

El poder lejislativo reside en Chile en dos cimaras elejidas por
los mismos electores; pero con diverso procedimiento para cada
una. BSi los dos procedimientos son igualmente buenos, una de las
cdmaras esié de mas porque, teniendo el mismo orijen, saldria
con corta diferencia compuesta del mismo modo. Si un procedi-
miento es mejor que el otro, enténces una de las cimaras repre-
sentard mejor que la otra la voluntad nacional. La cimara mas
mal elejida servird entdneces para oponerse unas veces a lo que
acuerde la que ha sido mejor elejida i otras para llevarle el amen.
En el primer caso es perjudicial i en el segundo imitil.

Sin emlm-go, en un gobwrno bien constituido, las dos cimaras
son mecesarias pero con orijen i atribuciones distintas. Esta nece-
sidad de las dos cimaras ha hecho que casi todas las constitueio-
nes las acepten, aunque no han determinado bien el diverso orijen
que han de tener, ni han deslindado debidamente sus atribuciones.

Hai leyes, i componen la mayor parte, que interesan igualmente
a todos los cindadanos, es declr, en el mismo grado al rico que al
pobre, al aristocrata lo mismo que al pleveyo. Esas leyes son
aquellas que subsisten i se perpetuan sin imponer gr:wnmen al
erario como, por ejemplo, las del cdd:go civil i varias otras,
Al dictarse esas leyes un ciudadano rico no tendrin porque
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pretender influir mas que un ciudadano, pobre porque la lei les
interesa a 4mbos del mismo modo, desde que todos desean ser re-
jidos por disposiciones justas i equitativas; i como no ocasionan
gastos, la subsistencia de ellas no depende sino de la aceptacion o
tolerancia que recibens

Las leyes de esa clase, no vulnerando ningun derecho, se deben
promulgar si interesan a la mayoria de los cindadanos, i se deben
abrogar si le son perjudiciales. I debe ser asi, porque todos, de-
biendo estar sometidos a una misma lejislacion, debe presumirse
que es mas justo i conveniente lo que es aceptado por el mavor
niimero. '

Otra clase de leyes hai que no interesa del mismo modo a todos
los cindadanos. Esas son las que ocasionan gravimen al erario,

Las contribuciones, debiendo pagarse en proporcion a los habe-
res, resulta que los gastos publicos gravan a los habitantes en la
misma proporeion, por lo que las leyes que ocasionan gravimen
no les interesan del mismo modo. Seria pues de rigurosa justicia
que si los cindadanos la votasen directamente, cada uno debiera
tener en la votacion una influencia proporcional a lo que paga, co-
mo sucede en toda sociedad por acciones. Votdndose por condueto
de representantes nombrados por los contribuyentes, seria preciso
que éstos en el nombramiento conservazen tambien la misma in-
fluencia. Esto se conseguiria haciendo que el voto de cada ciuda-
dano foese el ndmero de pesos que pagn de contribucion tiscal.

La segunda camara que llamaremos de contribuyentes o el Se-
nado, deberia pues votar las contribuciones, los presupuestos i
aprobar la cuenta de inversion.

La maltiplicidad de contribuciones no conviene mas que a los
gobiernos despdticos i a los falsamente representativos. En éstos
por la facilidad de hacerlas votar nun apesar de no tener mayoria
en las cimaras. Efectivamente, si mediante los abusos de la admi-
nistracion haciendo gastos exajerados ¢ indtiles, resnlta un défieit
en ¢l presupuesto, se busca como llenarlo aumentando o ereando
algun ramo de contribucion. Si se propone ¢l anmento de la con-
tribucion ngricols, son los agricultores los tinicos que tienen fnte-
res en rechazar el proyeeto; pero como ¢stos no componen ln ma-
yorin no lo conseguirdn, desde que los demas representantes, aten-
diendo a su egoismo, dirin: que paguen los agricultores. Otro
déficit el gobierno tratard de lenarlo gravando mas a los mineros,

L lulﬁnou los agricultores i todos los demas dirdn: que paguen los
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» Si hai necesidad aun se recargari a los comerciantes i
!Wnﬂnuu, agricaltores i demas dirdn: que sufran los co=
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- De este modo, todos poco a poco van siendo mas i mas recarga-
-_.hwnquelmm pueda soportar los abusos de las diversss
~ administraciones, i costear multitad de sueldos i subvenciones que
no debiers pagar, como los del culto, instruccion, pensiones i ju-
bilaciones indebidas i otros cuyo principal objeto s sostener una
falanje de empleados, en los cuales no se hacen sentir los aparos del
presupuesto, desatendiendo asi necesidades de importancia vital,
como la formacion de una policia nacional para Ja represion del
vandalaje.

Be ve pues, que con la multiplicidad de contribuciones, ni una
ni dos edmaras, aunqgue gean libremente elejidas, evitarin el abuso
que se haga gravando a la nacion en mas de lo justamente necesa-
rio; porque es preciso contar con que ¢l hombre es naturalmente
egoista i hard poco caso de lo que no le interese directamente, El
abuso no tendria logar & una sola i dnica contribucion directa
reemplazase a todas las existentes. Entinces la cdmara nombrada
por los contribuyentes, votando eada uno segun lo que paga, ten-
drin interes idéntico al de los mismos contribuyentes, i acordaria
las contribuciones i gastos solo en cuanto fuese necesario. No
acordarin contribuciones de mas, porque todos los representan-
tes verian que no les convenia; tampoco las acordaria de ménos,
porque el servicio publico se perjudicaria, i este perjuicio recaria
sobre todos en jeneral.

La conveniencia de la contribucion directa es tal, que en Chile
evitaria a la nacion un perjuicio de mas de once millones de pesos,
Esto tendré oportunidad de demostrarlo en otra oeasion, como
igualmente la facilidad de plantear la contribucion, principiando
por un ensayo en las provincias de Valdivia, Llanquibue i Chilod,
que s prestan mejor que las otras por su incomunieacion con las

para el efecto de las adnanas,

Con la multiplicidad de las contribuciones i servicios compulsi-
vos no puede hacerse inmediatamente una separacion marcada en-
tre, lo que debe ser el populacho legal i los cindadanos activos,
@3 decir, entre aquellos ue nada pagan, que no prestan ningun
servicio i los que pagan o sirven. Los primeros no tienen porque
~ influir absolutamente en la cosa, piiblica, la que solo debe depender

~ de los segundos.

B 0 19



148 BEVISTA OmEtENA.
Establecida la contribucion directa en subrogacion de las demas
* i suprimidos los servicios compulsivos, las dos clases, populacho i
ciudadanos activos quedarian ficilmente determinadas: Pero la
completa variacion del sistema tributario no es obra de poco mo-
mento, i no podria plantearse sin haberla dntes ensayado satisfac-
toriamente en alguna parte de la repiiblica. Miéntras tanto, para
separar las dos clases, podria adoptarse el arbitrio de imponer una
contribncion directa personal voluntaria que gravaria a todos aque-
llos que no pagasen otra contribucion directa igual o mayor. Los
que pagasen esa contribucion u otra igual o mayor en los 3 afios
anteriores a cada eleccion, serian pues los verdaderos ciudadanos
activos a los que quedaria diferido el ejercicio de los derechos poli-
ticos en los lugares en que estuviesen inscritos como vecinos en los
rejistros que se abririan en todas partes. Los demas formarian el
populacho o plebe legal que no tendria ninguna influencia politica.

Los individuos serian estimulados a hacerse cindadanos activos,
concediéndoles a éstos la escencion de todo servieio militar i do
policia, aun en el caso de levas forzosas estraordinarias; acordin-
doles nna asistencia mejor i preferente para ellos i su familia en
los establecimientos de educacion i de beneficencia sostenidos o
subvencionados por el estado, como tambien un Jugar mas decente
en los cementerios de la nacion.

El servicio compulsivo jeneral en el ejército o en la milicia ci-
vica no puede coexistir con un gobierno libre, pues el militarismo
‘solo despéticamente puede funcionar.

Hai estados que tienen que vivir armados hasta los dientes, ya
sea acechando la oportunidad de devorar al vecino o para impedir
ser devorado por ¢él. Donde esto es una necesidad, es pues, una
quimera nder tener un gobierno libre, Asi, pues, una lei pro-
videncial no acuerda la libertad a las naciones, sino cuando respe-
tan el derecho de las demas. La necesidad de vivir armadas contra
las otras, sino las hace esclavas de un poder estranjero, las hace a
lo ménos del déspota que ellas mismas tienen que entronizar como
consecuencia de su propio militarismo.

Que el poder judicial debe ser independiente en la aplicacion de
las leyes en los casos contenciosos, es una necesidad que padie
pone en duda.

Este poder, organizado como estd, no es ni puede ser temible,

ue eada antoridad conserva su independencia sin que pue-
gdan recibir érdenes jenerales de un poder superior, La garantia
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~ del buen desempeiio estd pues en esta independencia, en la revi-
sion de lus sentencias por otro tribunal superior i en la responsa-
~ bilidad que le impone la lei.

Como los nombramientos i ascensos de este poder dependen del
ejecutivo, resulta que, por esta causa, estd en cierto modo bajo su
dependencia de que es necesario emanciparlo, atribuyendo los nom-
bramientos & otra autoridad. Hecho esto, el ministerio de justicia
no tendria razon de ser, (no teniendo ya la facultad de nombrar, i
pudiendo deferirse a la Corte Suprema la facultad de dictar los
reglamenios para la ejecucion de las leyes del érden judicial. La
vijilancia de este poder no necesita de un ministerio especial, des-
de que el juez inferior es i debe ser vijilado por el superior hasta
Ja Corte Suprema que lo seria por el Congreso.

Esceptuando las atribuciones del poder judicial, todas las demas
de la seccion ejecutiva estin jeneralmente concentradas en una
sola antoridad unipersonal, como el presidente de una Repiblica
o el soberano de una monarquia que, aunque tienen ministros i
consejeros de estado, su objeto principal es disimular la omnipo-
tencia del jefe Supremo i dividir la responsabilidad para hacerla
mas ilusoria.

Si al que tiene una multitud de atribuciones i facultades, se le
da ademas el manejo de las rentas piiblicas i el uso de la fuerza
para intervenir con ella a su arbitrio en todas partes, se puede
asegurar que tiene todos los medios de hacerse despitico i que, si
no se hace, es por permision de Dios o por efecto de pusilanimi-
dad. Asi, pues, el mando i uso de la fuerza piblica debe confiarse
a una antoridad que no tenga mas atribucion que mandarla, para
mantener en ella el érden i la disciplina, i prestar el apoyo a las
demas autoridades dentro de la drbita de sus facultades.

Para que no se abuse de la fuerza es necesario que el que debe
prestar su auxilio no obre automiticamente, sino que debe saber
clasificar si el que lo pide lo hace sin estralimitar sus facultades.
Es mui de sentir que el articalo 10 de lalei de organizacion i
atribuciones de los juzgados i tribunales eonsagre un principio
contrario al disponer que se preste el auxilio de la fuerza a la au-
toridad judicial, sin que al funcionario que lo presta le correspon~
da calificar el fundamento con que se pide, ni la justicia o legali-
dad de la sentencia o decreto que se trata de ejecutar.

Segun esto, un juez de distrito o de subdelegacion, cuando se

Ie antoje, pueden condenar & muerte o & otras graves penas, i pes



dir fuerza ol intendente para hacerlas ejecutar. El intendente de-
beria prestarla i dejar que el muerto o el azotado reclame despues.
Un alealde, un juez de letras en un acto de demencia o cegados
por una pasion de venganza pueden proponerse infamar o asesi-
nar a los detenidos que estin bajo su autoridad. El intendente ten-
dria que darle el auxilio i que reclamen despues los muertos o fla-
jelados. Un gobernador por descubrir un robo que le perjudique
puede proponerse martirizar a medio pueblo, aunque haga pere-
cer & varios individuos con tal que pueda asi descubrirlo. El jefe
de Ia fuerza de que se valga o el alcaide de la carcel en que se en-
cierre a los desgraciados deben prestarse automiticamente a con-
sumar la iniquidad,

Todo esto es una mostruosidad que destruye la principal de to-
das las garantins: la de la seguridad personal, i que hace de los
jefes de la fuerza armada i de los encargados de las casas de de-
tencion unos seres automiticos e inconcientes para que se presten
ddciles a consumar toda iniquidad de la autoridad.

El jefe de una fuerza llamado a prestar auxilio a oira autoridad
deberia, en todo caso, saber por qué i para qué se le pide, a fin de
no convertirse en ddcil instrumento de un abuso de poder. 8i la
fuerza piblica no se pone a merced de imbéciles, que pueden ser-
virtanto para protejer como para perjudicar, no resultaria de esto
ningun inconveniente, porque el jefe superior encargado de pres-
tar el auxilio sabria siempre si deberia o no darlo, Asi, si un juez
de subdelegacion se lo pidiese para ejecutar una sentencia de
muerte, se lo negaria por falta de facultad para condenar a esa pe-
na. 8i para lo mismo lo solicitase un juez de letras, deberia mani-
festar la sentencia confirmada por la Corte de alzada i la denega-
cion del indulto del Consejo de Estado. Sin esto no se daria el au-
xilio. Si se tratase de abrir un camino atropellando la propiedad
privada, lo que ahora se hace tan facilmente, la fuerza no se pres-
taria sin temer conocimiento de la sentencia que lo autorizase.
Tampoco se haria efectiva una contribucion que el contribuyente
rechazase eomo ilegal, sin que la justicia hubiese resuelio la con-
tencion entre el fancionario que cobra i el contribuyente que niega.

El Senado, la Cémara de Diputados, el poder judicial i las mu-
nicipalidades desempefian sus atribuciones sin que tengan fuerza
armads inmediatamente a sus 6rdenes, ni se ha'obgervado que sea
necesario que la tengan. Ahora bien, jpor qué los demas ramos de
I administracion, como relaciones esteriores, policfa, sanidad, be-
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~ neficencia, correos, telégrafos, obras piiblicas, administracion de
ferrocarriles, industria, fomento, colonigacion, culto, instruceion
ﬂih, finanzas, etc., han de depender de un solo jefe, que a mas
‘de estas miltiples atribuciones haya tambien de tener la de mane-
 jar i disponer a su arbitrio de la fuerza armada? Si se esceptia la
‘necesidad de dominarlo todo, desde los carretones de la basura
hasta la lejislatura, para tener asi un gobierno arménico, ganando
Tlas elecciones mediante la influencia de la dominacion, no hai otra
razon de conveniencia pubhca Pero sila constttncwn organiza
arménicamente el mecanismo gubernativo, de modo que los diver-
gos poderes no se choquen i el sufrajio no se prodigue discrecio-
nal i arbitrariamente por la lei, enténces la necesidad de dominar-
lo todo deja de tener su razon de ser, i la omnipotencia del jefo
supremo podria sin inconveniente reducirse a sus justos limites, es
decir, a disponer de la fuerza piblica para conservar el érden por
si 0 por sus delegados en toda la repiblica, persigniendo i apren-
diendo a los criminales, descubriendo las conspiraciones, sofocan-
do las revueltas i prestando auxilio a las demas autoridades dentro
de la érbita de sus atribnciones, sin proceder en esto antomitica~
mente, sino sabiendo en todo caso porqué i para qué lo presta.

X.

ARMONIA CON QUE FONCOIONARIA UN GOBIERNO SEGUN LO® PRIN-
CIPIO0S ESFUESTOS.

Un sistema de gobierno conforme a los principios pmoedentes,
fancionaria armdnicamente en el interes de la nacion sin necesi-
dad de los frandes, violeneias i abusos de la auntoridad, que de otro
modo son necesarios para conservar la armonia en el poder.

Los habitantes quedarian separados en dos categorias, no por
una calificacion arbitraria, sino porque unos pagan i otros no: los
primeros constituyen los ciudadanos actives i los segundos el po-
pllllnho, al que no se le da influencia de ninguna clase en la elec-
cion del poder. Desaparecerin pues un elemento do desérden i
trastorno que se ba introducido en la formacion del poder, por-
que para establecer la verdadera democracia del érden no se ha
tenido valor de contradecir francamente falsos principios democri-

- tieos que conducen al desorden.

- Los ciudadanos activos, considerados todos ignales entre si, nom=

Fl
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brarian Ja cdmara de diputados mediante el procadimiento que
asegure mejor la eleccion de un diputado a cada grupo de cinda-
danos que tenga el niimero suficiente pura ello, es decir, una euo-
ta igual al fotal de ciudadanos dividida por el mimero de dipu-
tados.

Los mismos cindadamos por ¢l mismo procedimiento: pero va-
liendo cada uno segun lo que paga elejirian el senado.

No pudiendo existir armonia cuande el lejislativo i el ejecntivo
son respectivamente independisntes, i no siendo 1jico que el que
dicta las leyes dependa del que las ejecuta, el ejecutivo debe pues
estar bajo la dependencia del lejislativo, i deberia deferirse al Se-
nado el nombramiento de los altos funcionarios de los poderes eje-
cutivo i judicial.

Como se ha dicho, el jefe del ejecutivo siendo nombrado por el
Senado no deberia tener mas atribucion que la de mantener el
drden i auxiliar a las demas antoridades dentro de la drhita de sus
atribuciones, Todas las demas atribuciones del poder ejecutivo se
ejercerian por un consejo de ministros independiente de dicho
jefe,

" El Senado votaria los presupuestos, las contribuciones i la cuen-
ta de inversion.Sus decisiones podrian ser objetadas de ilegales o
inconstitucionales por la otra cémara, i en caso de insistencia de-
cidiria la corte Suprema.

La cdmara de diputados votaria las demas leyes. En caso de im-
poner gravimen para su ejecucion no tendran efecto si el Senado
no acordase los fondos necesarios. Este mismo cuerpo podria obje-
tarlas por inconstitucionales, i babiendo insistencia resolveria la
Corte Suprema.

El ejecutivo podria observar todas las leyes, no para oponerse a

ellas, sino para que se reconsideren por la lejislatura, si ésta asi lo

En la forma indicada €l mecanismo lejislativo seria siempre 16-
jieo, porque toda lei que segun el eriterio constitucional seria con-
veniente, seria acordada, ino gquedarian en vigor aquellas leyes
que segun el mismo eriterio, llegan a ser iniitiles o perjudiciales;
es decir, que la lei subsistird miéntras tenga la aceptacion de la
clmara que la acordd. Actualmente sucede lo contrario- se man-
tienen en vigor leyes que segun el criterio constitucional vijente
son rechazadas por la lejislatura. Supéngase que se tratase del mo-
do de apreciar la prueba en materia criminal, i que se propusiese



06MO BE REFORMAN LOS GORIERNOS, 151

regla que nadie pueda ser condenado si no confiesa volunta-
iente su crimen o si no hai dos testigos escentos de la multitud
ﬂdianksmhasdslukyesoapnﬂnh.quhhayanvm%u-

oF ,grdllmha. Es evidente que un proyecto semejante no legaria a

- ser lei, bastando para ello el rechazo de la edmara de Diputados

q_ﬂﬂlipor unanimidad se ha prommmdo contra tan absurdo

Sin embargo, este principio, legado por la lejislacion es-
l-lnh, quedard vijente si el Senado no aprueba la lei que permite
_apreciar la prueba segun las reglas de un recto criterio. Asi como
este absurdo hai multitud de leyes, que propuestas serian rechaza-
das; pero que sin embargo subsisten vijentes, porque nos las legd

1a colonia, o porque Sntes han sido aprobadas, las que propuestas
hora no serian aceptadas; pero sin embargo hai que tolerarlas.

Segun el mecanismo lejislativo propuesto, se procederia, al dic-
tar las leyes, segun las reglas de un recto criterio, porque toda lei
acordada por la Cimara de Diputados haria presumir que tiene la
aceptacion de la mayoria de los ciudadanos activos; pero si ocasio-
na gastos no se llevaria a efecto si el Senado no acuerda los fon-
dos necesarios, De modo que es lo mismo que si los que pagan la
mayor parte de las contribuciones fuesen los que decidirian de la
conveniencia del gasto,




POESIAS.

CONTESTACION A UNA BELLA COMPOSICION POETICA

TITULADA €« INMORTALIDAD *» QUE ME DEDICA EL INSIGNE POETA
DON EUSEBIO LILLO,

EPISTOLA.

Recibi, caro Ensebio, tu presente,
Que yo iengo por tal, el bello canto
Parto feliz de tu preclara mente
Que guardo con afecto. Envuelve el manto
De rica poesia el contenido,
I se respira en ¢l, perfume santo.
No de vanas palabras el riiido
En ¢l 1a mente encuentra pensadora:
51, la razon de un pecho convencido.
Tienes razon, no vive el que a esta hora
Consuelo solo en sus placeres halla
I por sus penas solumente llora;
Lucha es la vida que incesante estalla;
Combate jeneroso i soberano,
I ha vivido mejor, quien mas batalla
Por la luz, por el bien, por el hermano,
Por la naciente libertad del mundo,
Por el progreso del linnje humano.
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No las armas de Aquiles iracundo
Los mil problemas que nuestra era ajita
Resuelven hoi, sino el saber profundo.
La vida que fugaz se precipita
Acerca el fallo, Eusebio, i no te asombres
) De la posteridad que airada grita :
«;En donde estin de la verdad los hombres
Su virtud, sn saber, sus sacrificios?»
Nuestros archivos le darin sus nombres
I enténces ella, en sus tremendos juicios,
A nuestros nietos les dird mafiana
Quien presté a la verdad grandes servicios,
Quien incensaba a la maldad ufana,
1 quien hizo, egoista, en su demencia,
Raborizarse a ln conciencia humana.
8i de la vida la sublime esencia
Hasta entdnces guardaras, enanto, cuanto
Caro Eusebio, tu noble intelijencia
Veria con asombro i con espanto!
Alli verias al saber sencillo
Puesto en justicia sobre el rejio manto
Que un vil usurpador llevé con brillo:
Alli verias la virtnd triunfante;
Alli verias pilido, amarillo,
Pintada la vergiienza en el semblante,
Al loco andaz que conculed el derecho,
Teniendo al pueblo acusador delante.
" Vencido mirarias i deshecho
Al soberbio escuadron que no ha temblado
De un pueblo inerme al destrozar el pecho:
I verias tambien al vicio osado,
Mareado eon el hierro en la mejilla
De la austers virtud al carro atado;
Al soberbio, deblada la rodilla,
Al humilde, de pié i enaltecido,
Del sanguinario, rota la cachilla;
Al tirano del pueblo maldecido,
Ya despreciado comao vil escoria,
Mendigando humillado, entristecido,
B, 0, 20




REVISTA ORILENA.
EJ, que tuvo esplendor, poder i gloria,
Un hogar, una choza oscura i triste
En un rincon de la severa historia.
Ah! cuinto bien con tu cantar me hiciste!
Cudnto valor i fuerza al pacho mio
Con tus estrofas encantadas diste!
Léjos de mi alma el egoismo impio,
Léjos de mi la hipdorita mentira,
Hijos del mal, espiritn sombrio.
Ese canto, tan solo el bien inspira,
Tiene un perfume suave i placentero,
Que una alma noble, con amor respira:
Es el dulce perfame del otero
Que envuelve en nube embriagadora i pura
La alta razon del pensador severo.
I jeon qué pagard mi musa oscura
El alto don, joyel de amigo lazo?
No hai coerdas en mi lira sin ventura.
i Comprendes, caro Eusebio, mi embarazo?
No, como tii, laureles gloriosos
Cansado tengo de segar el brazo.
No canto ya, los afios presurosos
Mi mente enfrian con su mano helada
I tornan en tinieblas, los dichosos
Dias de ardiente juventud pasada;
Ya no sé repetir esas canciones
Que el aurs murmurante en la enramada
Me ensefiaba solicita, lecciones
Empapadas de luz i de armonia
Llenas de misteriosas confesiones,
Notas de vagarosa poesia
Que hoi con tristeza i con pesar envidio
Para consuelo i paz del alma mia.
Apenas si en las sombras en que lidio
La dispera cuerda del laud sonoro
Que aun gueda en ¢, ajito en mi fastidio,
I en satirica risa cambio el lloro
I enarbolando el litigo sonante
De roja sangre a la maldad coloro.



Esa es la sola cuerda que vibrante
De mi land aun lanza los destallos;
Los malvados la encuentran discordante:

Yo voi viajando, a mi pesar, entre ellos
Con amarga sonrisa, miéntras miro
Caerse de mi frente los cabellos.

Tu poesia con pasion admiro
1 recibe mi ofrenda, aunque sencilla:
Mas a un honor eon entusiasmo aspiro

Arroja ti en el campo la semilla
Del bien, de la verdad, i la pureza
Miéntras mi brazo sin piedad hamilla

La planta venenosa i la maleza;

Ti seguirds a la verdad cantando
I al bien, i a la virtud i a la belleza:

Yo pobre jornalero, trabajando,
De la maldad la yerba ponzofiosa
Iré en mi risa vengadora ahogando.

Implacable seré, la yerba odiosa
De mi cuchilla justiciera al filo
Se humillard en la arena polvorosa,

Que el mal no puede pretender asilo
De un soldado del bien en la conciencia
I al mal, jamas en atacar vacilo.

Tal es, querido Ensebio, mi creencia
I el altisimo honor que yo pretendo,
Mas alto que mi pobre intelijencia.

Yo tu papel i el mio asi comprendo
I la sola esperanza que hoi abrigo
Es de que ti, mafiana refiriendo

Tu incesante luchar, con aire amigo,
Ya coronado de laurel glorioso,

Digas al recordarme, jeneroso:
Acudié a batallar junto conmigo.

Diciembre, 1875.

Aporro VALDERRAMA,
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Mayo 1.* de 1876,

Eun 1865 un escritor nicaragiiense, don Jerdnimo Peres, publics en la ciudad
de Managui. un volimen de 172 pajinns en 4.°, con ¢l titulo de Memeorias pa-
ra la historia de la revolucion de Nicaragua i de la guerra nacional contra los
filibusteron, 1854 a 1857. Ese libro era el principio do una historia de las espe-
diciones de los filibusteros norte-americanos capitaneados por Walker, contra
Ia repiiblica de Nicaragua, historia escrita sin aparato, casi podria decirse sin ar-
to literario, con lenguaje descuidado, i con poeco métado, pero con grande aco-
pio de noticias, i tal como puede hacerlo un testigo presencial de los hechos
que narra.  El sefior Perez pudo revelar alli casi en sus mas menudos detalles,
un valicso conjunto de hechos para formarse una idea mas o ménos cabal de
aquellas campaiias tan mal conocidas. En su primer tomo, el historiador nica-
mgiiense comenzaba por dar a conocer la guerra civil de aquella republica, que *
prepard Ia invasion de los filibusteros, i llegaba hasta el fusilamiento del jene-
ral don Ponciano Corral el 8 de noviembre de 18565, por sentencia del consejo de
enerea de oficiales norte-americancs, i por ratificacion del jefe invasor.

Algunos afios mas tarde el sefior Perez ha publicado en Masaya la segunda
parte de s obrs con el litulo de Memorias para la historia de la campaia na-
cional confra d filibusterismo. Es un volimen de 216 pijinas, escritas oon el
mismo método que ¢l libro anterior, pero con mayor abundancia de datos to-
davia, que contiene la listoria completa de la campadia de los filibusteros hasta
la eapitulacion de Walker en mayo de 1857, i fin de la guerra. Aun por me-
dio de nn corto epilogo, el antor ha referido la dltima tentativa de Walker con-
tra la América Contral en 1860, hasta su captura i muerte. Esos hechos estan
espestos con olaridad, aunque sin verdadero gusto literario, i lo que es mas
muro, juzgados con uoa imparcialidad que pocas veces se encuentra en los
historiadores que refieren los sucesos de su tiempo,

g Asi, pues, s ¢l libro del sefior Perez, de que damos cuenta, no se recomienda
por ¢l mérito literario, tiene una importancin mayor como documento histarico,
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por cuanto reveln hechos de grande interes en In historia americana, i acer-
‘ea de los cuales no se tepian mas noticins que las apasionadas e incom-
pletas de los periddicos o las que han trasmitido algunos de los actores mas
interesados en esa lucha,

Acaba do salir a luz en Buenos Aires la segunda edicion de las RBimas de don
Bartolomé Mitre, Forma un solimen de 2860 pijinas en 8.° mayor, impresa
con esmero, pero con un tipo demasiado pequefio. Este libro no es una simple
reimpresion del tomo de poesins publicado con el mismo titolo en 1854. Los
editores, aprovechindose de un ejemplar de éste revisado i correjido por el
antor, publican alora un testo mas pulimentado i mus exento de errores tipo-
grificos. Han podido tambien incorporar en la coleccion muchas piezas que has-
ta ahora permanecian perdidas o diseminadas en los periddicos, de tal suerte que
aunque el autor haya abandonado casi por completo el cultivo de la poesia des-
de hince mas de veinte afios, esto es, desde Antes de hacerse Ia primera edicion
de sus Rimas, la segunds puede considerarss en clerto modo una obra nueva.
Por tiltimo, han distribuido esas poesias en cinto grapos o libros, segun las afi-
nitladea de lns materias, lo que permite estudiar mejor las diversas fiuces del ta-
lento politico del sefior Mitre.

El primero de esos grupos comprende sus poesiay patridticas, en suomayor
parte cantos de guerra, elejins por la muerte de un soldado famoso i muchus
otras composiciones de esta clase, eseritas durante las penocsas luchas contra la
tiranfa de Rosas, en que al antor tocd combatir. El segundo libro, bajo el ti-
tulo de " Armonias de la pampa,” reune diez piezas de un jénero esencislmente
nacional, gue son otras tantas pinturas de la vida de los campos arjentines, El
tercero, con ln denominacion de “Poesias diversas,” contiene los asuntos mora-
les, sentimentales, fantdstices o de caprichosa i fujitiva inspiracion. Eleuarto
comprende los “Poesias familiares,” inspiradas por los afectos intimos del ho-
gar i de la amistad. Por fin, en el quinto libro se ban reunido las traduccio-
nes e imitaciones hechas por el autor. El libro va precedido de una ecarts pre-
facio en que el autor hace la defensa de Ia poesia contra ¢l afectado desden con
que pretenden mirarla los Hamados hombres pricticos, i terminada por nu-
merosas notas literarias e historicas ilustrativas de ciertos pasajes de sus poe-
sias,

En nuestras revistas bibliogrificas nos bemos abstenido casi constantemente
de analizar libros de poesias, cuyo exdmen requiere inclinaciones literarias que
110 son las nuestras, o nos hemos limitado a anunciar simplemente su pnblica-
cion. En el presente caso, no podemos dejar de recomendar la lectura de este
libro. Las Rimas de Bartolomé Mifre interesan no solo por ser Ia obra de un
personaje que s6 ha ilustrado tanto como historiador, i que ha desempefiado un
papel tan importante en 1o politica de su patria, sino porque tienen un valor
propio. Algunas de esas piezas pueden figurar sin desdoro al lady de mas no-
tables inspiraciones de ln musa americana.
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¥l eonocido escritor arjentino don Domingo F, Sarmiento, ha publicado ha-
e pooo en Buenos Aires un Bosqugjo de la biografia de don Dalmacio Veles
Sarefield, quo forma un opiseulo de 130 pdjinas en 4.° Se sabe que el perso-
naje da que so trata fué un célebre jurisconsulto, autor de los codigos civil i de
m&km&@ﬁh,im“adwimhmhm de estado
de gran distincion. El opiiaculo de que tratamos no puede ménos de desper-
tar el interes.

El séfior Sarmiento, sin embargo, no ha trazado squi el cuadro completo i
ordenado de la vida del doctar Velez Sarsfield. Ha escrito solo a grandes rasgos
los hechos principales de Ia biografia, i los ha adornado con sus recuerdos per-
sonales, con as noticias qua en sus confidencias recojié de boca del mismo doc-
tar Velez, i con slgunas anéedotas wui interesantes. Son estos recuerdos los
que constituyen ¢l vendadero valor histirico de este opiscule, que sino se pue-
de considerar un trabajo definitivo sobre Ia vida del célebre jurisconsulto, ser-
viré sin duda alguna para escribiria mas tarde.

Con el titulo de Compendio de la historia de la Repriblica Oriental del Uruguay,
don Isidoro De Marin ha publicado en Montevideo dos tomos en 8,2, el primero
de los cuales ha alcanzado en 1875 o su cunrta edicion. Es un restinen comen-
dioso, pero estudindo, de la historia de ese pais desde su descubrimiento hasta
1815, épocs en que ese territorio guedd libre de Ta dominacion espafiola,

Se sabe que existen pocos libros sobre la historia e este pais, i que para co-
nocer algunos de sus hechos era necesario recurrir a los historiadores arjentinos
o brasileros, que refiriendo los sucesos de sus patrias respectivas, nos daban mu-
chas noticias sobre la historia del Urnguay, En 1841, un espaiiol establecido
en Montevideo, don Juan Manuel de la Sota, comenzs a dar a luz en esa ciudad
una Hisloria del lerritorio oriental ded Urugway, pero suspendio la publicacion
de esta obra en la quinta entrega, esto es con $12 pdjinns en 8.°, inclusos los
documentos justificatives, i defando la historia en los suceses de 1775, aunque
teuia preparado el mapuscrito de casi toda Is obra. En 1864 otro escritor es-
paiicl, don Autonio Diodoro de Pascual, mas couocido por el seudénimo de Ada-
dus Calfs, con que firmé algunas vovelas, comenzd a publicar en Faris sus
Apunies para la historia de la repiblica oriental del Uruguay desde 1510 hasta
1862, de que imprimié dos volimenes mas importantes por el acopio de docu-
mweotos que reproduce que por el valor de la parracion, que solo alcanza hasta ¢l
aiio de 1838, Estas dos obras, dtiles pero inconclusas, algupas publicaciones
de un cardoter mas politico que historicu, coto ¢l libro de don Andrés Lamas
titulado dpuntes histiricos sobre las agresiones de dicludor Kosas contra la in=
dependencia del Uruguay, i alguncs manusles mui compendiosos, era todo lo
que conocinmos, i quizé lo que existia, acerca de la historia de ese interesaute

El libro del sefior De Mards, claro, metddico, escrito con naturalidad i senci-
ez, i despuos de un estudio ordenado do los hechos, ha venido a llenar un vacio
en toda biblioteca de Libros americanos. Es de desear que el autor continiie
ou starea, i nos refiern In historia de la ocupacion del territorio oriental por lo
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:m,mmmaamm guerrs, i si es posible, los su-
cesos posteriores siquicra hasta 1952,

Tenemos noticia de la reciente publicacion de alguncs otros libros referentes
a In historia, o la jeografia, a las lenguas i la etnografia de Amériea. Como
hasta ahora no hemos podido proporcionarnos estas obras, nos limitaremos a
bacer una lista de ellas, que puede interesar a los aficionados a este drden de
estudios, i nos reservamos parn darlas a conocer por un breve anilisis de su
contenido, tan Inego como lleguen a nuestras manos.

Don Miguel Tejers, literato venezolano, acaba de publicar en Paris, por Ia

- libreria Denné Schmitz, un Compendic de la hastoria de Venesuda desde d des-

cubrimiento de America hasta nuestros diax, 1 vol. de 859 péjinas en 18°. iel
primer tomo de otra obra tituladn Venezuda pinforesca e ilustrada, relacion
hisidrica (bhasta 1870), wsos, costumbres i literatwra nacional, un volamen de
410 pijinas en 18.°, con mapas i liminas,

Mr. Hubert Howe Baneroft acaba de publicar los tomos IT1 i IV de su obra
titulada T%he native races of the Pacific States of North American (Las razaa
aborijenes do los estados del Pacifico de la América del norte). En esta revista
{Véase el n.° de junio de 1875, pijinas 846 i siguientes) se ha dado a conccer
por uno de nuestros colaboradores ln primera parte de esta obra. Por los and«
lisis que hemos visto de los dos Gltimos volimenes, parece que son ann mejores
i mas valiosos que los dos primeros.

Acaba de publicarse en Filadelfin unn nueva edicion de Life of George Was-
hington (Vida de Jorje Washington), un vol. en 8.° con ldminas, por Aaron
Bancroft, padre del célebre historindor do los Estados Unidos Mr. Jeorge Bane
croft.

Mr. J, 8. C. Abbott ha dado a liz en Nueva York un volGmen jlustrado en
8.° con el titulo de Christopher Colomlus. Es una historia popular del célebre
descubridor del nuevo mundo, que forma parte de una serie de biogmfias de
personajes célebres de Ia historia de América. :

Mr. F. Keller ha dado a luz en Filadelfin un voltmen ilustrado en 4.° con
el titulo de The Amazon and Madera Ricers. Skeiches and descriptions from
the otz book of an explorer (Los rics Amazonas i Madera. Bosquejo i descrip-
ciones del libro de notas de un esplorador),

Mr. Clewents R. Makham, coflebre sabio i viajero ingles, conocido por
sus estudios sobre el Perii, i por huber trasportado a la India los drboles que

In cascarilla, ha publicado en Londres por la libreria Trubner i C.*
un vol. de 100 pijines en 4. do gran lujo, i otras 12 de introduccion, que con-
tiene las historin del descubrimiento de esa utilisima planta por los europeos
en la primera mitad del siglo XVIIL Ellibro se titula 4 memoir of lady Ana
de Osorio, countess of Chinchon and: vice-queen of Perii (1629 —1639) (Memoria
aceren de dofin Ana de Osorio, condesa de Chinchon i vireina del Perd), La
obra va acompaiinda de uua clasificacion de las plantas que pertenecen al jéne<
ro Chinchona, de dos liminas de color, un mapa i algunas ilustraciones.

En materia de filolojia americans, tenemos que sebalar tres obras diferentesi
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Robert Ellis, Peruvia Scythioa. The Quichua Language of Peru; its deriva-
tion from Central Asia with the american languages "in general (La lengua
quichua del Perfi; su derivacion del Asin central, nsi como las lenguas america-
nas en jeneral), un vol. de 219 pijinas en 8.°, publicado por Ia libreria Triibner
i C» de Lindres.

Grammaire dela langus Nahuatl ou mexicaine, composée en 1547, par le
Jranciscain André de Olmos et publice avec noles par Rémi Siméon, Paris, 1876,
1 vol. de 278 péjinas ea 8.°

Arie de la lengua chipaneea, por fr. Jusn de Albornoz, i Doctrina cristiana
n lengua chipanecs por fr. Luis Barrientos, Paris, 1875, 1 vol. de 72 péjinas
R A




VIAJE A TOLTEN

I A LA LAGUNA DE BUDI.

Cuando estuve a fines de febrero de 1875 en Valdivia, me en-
contré con un amigo residente en Tolten, quien me invité « ha-
cerle una visita, i un hermano del mismo se me ofrecié para com-
pafiero de viaje, i como el tiempo era bueno acepté la oferta.

Salimos don Godofredo Holzappel i yo el 22 de febrero a las
ocho i media en un bote para ir por el rio Cruces hasta el lugar
del mismo nombre; el cielo era nublado, i de cnando en cuando
caia un poco de lluvia; pero como soplaba viento sur, confiamos que
el tiempo mejoraria pronto, i asi sucedié. Como un cuarto de ho-
ra seguimos el rio Calle-calle para arriba, despues torcimos a la
izquierda entrando al rio Caucau, i perdiendo de vista a Valdivia,
El Caucau separa la isla Tja de las Animas: sus orillas son en
Ia Teju-bajas, llenas de totoras i pantanosas, i solo cerca de sa
union con el Cruoces acércase un cerrito que hai en la isla bastan-
te a la orilla, en caya orilla hai solo unos ranchitos a la entrada.
La orilla opuesta es en parte mas alta, en parte tambien baja i
pantanosa, i en las partes altas se ven varias casas con sus hunertas
i cercos, pero cada poblacion bastante distante de la otra.

Media hora despues salimos del Caucau i entramos al Cru-
ces, que en este punto es mui ancho; en la orilla occidental vi-
mos las casas del Molino, i una curtiduria de un Sr. Adriasola.
Las orillas del Cruces ofrecen un aspecto poco variado: en la ma-
yor parte tiene orillas bajas, pantanosas, cubiertas de quilquil, to-
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_.inul:nmq-dudal[irmwmo Arrayan, Fahgan, Pitras
Temu, ete,, que entran hasta mui adentro del agna, de manera que
en muchos logares es dificil saltar a tierra. Solo en pocos para-
Jjes hai orillas altas, formadas por la llanura central, que se en-
cuentra al oriente del rio; &l poniente se ven no mui distantes los
cerros de la costa cubiertos de bosques virjenes. Las diferentes
islas que hai en el rio son todas mui bajas, i solo en algunas hai
una pequeiia parte elevada gque queda seca en las creces e inunda.
ciones del invierno. En estas islas e ven muochos Canelos i Siete-
camisas, miéniras las partes altas muestran Lingues, Ulmos, Tineos,
Robles, Arrayanes, Lauareles i Tigues, En pocos puntos se ven habi-
taciones, easi todas establecimientos para labranzade maderas i el
corte de ciscara de lingue, que interrumpen la vista mondtona de
este rio magnifico, i de cnando en cuando se ve pasar sobre sus
aguas cristalinas un hote o eanoa, o alguna lancha,

Como a ln una de la tarde llegamos a un lugar llamado la Chu-
mimpa, perteneciente a los sefiores Manns, nmigos nuestros, i salta-
mos A tierra, para ver si podiamos obtener caballos para ir hasta
San José, a casa de don Guillermo Manns, Cuando entramos a la
casa nos encontramos con don Guillermo Manns, quien easnal-
mente habin venido ese dia aqui; ¢l nos dijo que nos daria eaba-
los en Cullingiie, en casa de su hermano don Eduardo, i asi nos pu-
simos nuevamente en viaje a lus tres para ir alla. Despues de una
hora de navegacion llegamos a Cruces, lugarcito compnesto de
algunas casas i donde se ven en Ia ribera derecha las ruinas de un
pequeiio foerte. Aqui se une el estero de Cullingiie al Cruees,
que ya no es navegable mas para arriba por su mucha corriente;
mientras el estero Cullingiie lo es como basta dos leguas mas arri-
ba, i seguimos en ¢l hasta ¢l establecimiento del mismo nombre,
donde llegamos o las cinco de la tarde. Husta aqui se percibe la
marea, i nuestros bogadores tuvieron bastante trabajo desde Cru-
ces, porque teniamos que ir contra la baja marea, miéntras dntes
habiamos tenido la ereciente a nuestro favor.

Cuando saltamos a tierra yn nos esperaba el sefior Manns, i los
caballos que nos procuraba estaban listos; Inego ensillamos i se-
guimos viaje a San José. La tarde era lindisima i asi anduvimos
al paso, para gozarla. Hodeamos el estero Cullingiie i llegamos o
un logarcito llamado Illahué al Cruces, i seguimos por su orilla
para arriba como media legua, i entonces pasamos a vado, Las
orillas del Cruees estin en partes sin monte, i hai bonitas prade-
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n',nembndunmchnmm en sus llanuras, i bastantes man-
zanos. Despues de otra media legna de camino volvimos a cruzar
el rio, i llegamos como a las ocho a San José, el pueblecito mas
avanzado al norte de Valdivia.

Antes de entrar al pueblo pasamos por un lugar singular lla-
mado Zarzal por los vecinos, cuya vejetacion es bastante estrafia;
esta rejion tiene poca tierra vejetal encima de eascajo; las plantas
que las cubren son el Fagus antaretica, la Escallonia virgata, ar-
bustos de Radal, de romerillo ( Bacharis rosmarinifolia) i varias es-
pecies de Berberis; entre las plantas bajas llamaban la atencion
una Mertensia, Tripolium, Eaphrasia, Azorella i una Calycera. Esta
vrgetucmn es andloga a la de la Pampa de Negron, i en parte a la
de los Nadés entre las lagunas de Puyehue, Llanquihne-i Llan-
quilue, solamente le faltan al Zarzal la Quila i el Coligiie de estos
tiltimos; el terreno es el mismo, una capa delgada de tierra veje-
tal sobre cascajo.

El 23 nos levantamos temprano, el 8r. Manns mandé luego por
los caballos que nos facilitd para seguir el viaje, i miéntras los
buscaban dimos una wvuelta por el pueblo. San José consta de
unas enarenta casas, algunas bastante bonitas, todas de madera,
i estd sitnado en la orilla del Cruces. Hai una mision sitnada en
la plaza, varias tiendas bastante surtidas, i una curtiduria; el
aspecto del lugar es bastante agradable; el comercio principal de
las tiendas es con los indios que no viven mui léjos, i que venden
animales, trigo, cueros, efe., i toman en pago principalmente sal,
aji, afiil, chaquiras, pafio lacre i azul i aguardiente.

A las once salimos de San José; por consejo de los sefiores
Manns no nos fuimos por el camino prineipal por los cerros, sino
por otro mas cerca, el camino de los bajos, acompafiéndonos den
Fernando Manns hasta un paraje llamado Puningue, de donde
no podiamos perdernos. Al salir de San José pasamos por el misme
Zarzal, pero en otra direccion como en la tarde de ayer, poes se-
guia ¢l camino entre sembrados i cercos hasta una montafia baja
i pantanosa, pasada la cual llegamos a Puningue, donde el cami-
no se divide en dos, signiendo el de la izquierda a Lingue, mién-
tras el de la derecha a una pampa grande donde bai varias casas
de indios, i que propiamente se llama Puningue. Aqui se volvid
el sefior Manns, i seguimos solos el camino, que desde San José
era perfectamente plano, ni encontramos ninguna bajada o sabida
hasta Lingue, lo que me hace creer, que apénas huya mas de diez o
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~ quince metros de elevacion entre los rios Cruces i Lingue. Como

media hora despues de pasar por Puningue llegamos a la orilla del
Lingue, que corre en un valle ancho, llano i el camino seguia en
su ribera sur, ya cerca, ya algo distante de ella. El monte entre
San José i el rio Lingue se componia principalmente de Robles,
Coigiies, Lingues, i comparativamente pocos Nogales, Ulmos i Ti-
ques, pero en las orillas del Lingue, espuestas a frecuentes inunda-
ciones abundaban el Canelo i varios Mirtos. Los bajos a orillas del
Lingue se inundan frecuentemente, i enténces el camino de los
bajos es impracticable; aun nosotros cruzamos con trabajo algu-
nos esteros fangosos, que habian tenido puentes i planchados, pe-
ro desde que una avenida grande destruyé éstos, madie pensé
en componerlos, ofreciendo asi el camino una porcion de pasos
malos, '

A la una llegamos despues de haber pasado una cuestecita pen-
diente sobre el mismo rio a Lingue i al caminopr incipal. Junto al
rio hai una pampa con unos cuantos manzanos i un poco mas
arriba en el camino grande hai una casa, dondo vive un individuo
que por una pequefia renta que percibe del gobierno tiene que
balsear el correo, cnando el rio estd lleno i pierde vado. Paramos
aqui hasta las dos i media, i seguimos enténces adelante; el valle
es desde aqui mas estrecho, i segnimos todavia unos diez minutos
por la ribera sur hasta llegar al vado que pasamos sin dificultad,
i al otro lado seguimos siempre el curso del rio. Cerca del vado,
habia algunas casas de indios, pero pasadas esas no habia ningu-
na habitacion a orillas del camino; la vejetacion de este lado del
valle no ofrece nada de particular, solo vimos entre dos esteritos
un bonito i tapido Tepual; varios de los esteritos que cruzamos,
aunque insignificantes, ofrecian pasos mui fangosos.

Como a las tres i media llegamos a Leco, un lugar pantanoso
donde el eamino tuerce a la derecha, abandonande el rio Lingue
para dirijirse al rio Queunle, Pasamos el pantano por un escelente
puente i planchado de pellin, i entramos a un mounte abierto, for-
mado de Lingues, Robies i Ulmos, en el cual habia muchos postes
de pellin labrados por un indio, cuya casa estd sitnada un poco
mas abajo de Leco, pero no se ve del camino. En este mon-
te ya principiaba a subir el camino, i subia en un Quilantal
tupido i mui pendiente por media hora, despues de salir del qui-
lantal era ménos dspero. A medida que subiamos cambiaba el as-
pecto del monte; entre los drboles menciofiados aparecian Rome-
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rillos i Sahucos falsos, i bonitas manchas de coniferas, del Podo-
carpus nubigena con hojas tiesns, puntingudas, picantes, i de la
conspicua con hojas mas chicas i blandas, i desapare-
cian los Robles i Lingues, siendo reemplazados por Ulmos i Tiques.
La iiltima parte de la cuesta es bastante parada, i aqui aparecen
muchas Desfontainea, la quila de los bajos es reemplazada por otra
de hojas mas estrechas i tiesas, el Podocarpus ba desaparecido,
pero el Sahuco del diablo i Saxegothea se encuentran hasta arriba,
habiendo aqui en el sahuco una pardsita particular, la Eremolepis
punctalata, en abundancia.

El camino estd en la dltima parte profundamente zanjado en
una mica esquita, jeneralmente de un color plomo o rojizo, con
muchos pedazos de cuarzo, en toda esta serrania no he visto otra
roce; en mucha parte hai sobre la esquila una capa de una greda
roja, ferrnjinosa, que proviene sin duda de la descomposicion de
Ia mica-esquita, de la cual se hallan ejemplares ya medio trasfor-
mados en greda.

A las cinco i media llegamos a la cumbre, donde descansamos
un rato, dntes de bajar a Queule. A juzgar por la frecuencia de
las Desfontaineas i la Eremolepis caleulo la altara en 300 a 700
metros, pues en otras partes de la cordillera de la costa mas al sur,
se encuentra a esa altura una vejetacion igual; es singular que en
el mapa de Chile, levantado bajo la direccion del sefior Pissis falte
esta rama de la cordillera completamente, pero en un mapa de
Arauco i Valdivia publicado en 1870 por un sefior Olascoagn en
el Ferrocarril se e ve bastante bien dibujado, i respecto de otros
detalles de la Arancania he encontrado este mapita mui superior al
mapa de Pissis.

La bajada a Quenle es mui parada en la mayor parte, llena de
piedras i de raices que cruzan el camino en todo sentido. Aqui
aparecen muchos Tineos, que ya habia en corto niimero al otro la-
do de la cumbre, i mas abajo habia muchos Tayus o palo santo, i
tambien muchas Saxegothea, pero ambas plantas se encuentran solo
en el tercio superior de la falda, el resto del monte mas abajo no
tiene nada de particular; singular es que no hai ningun Podecarpus
en este lado del cerro. En toda la cerranfa abundaba un helecho
grande, In palmita de los valdivianos, cuyo rhizoma contiene una
féeula amarilla, que er tiempos de escasez sirve a los indios de ali-
mento. Durante la bajada oimos bien la reventazon del mar, la
cual vimos varias veces traslucirse entre el follaje de los drbolee:
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Despues de bajar por tres enartos de hora llegamos & un valle an-
cho llamado Piren, cubierto de mirtos de diversa especie i de ca-
nelos, i gne en invierno debe ser mui fangoso; aqui galopamos i
salimos pronto a unas pampas con sembrados, casas i manzanales,
i vimos ya de léjos la torre de la mision de Queule, cerca del rio
del mismo nombre. A las seis i media llegamos al rio, i como la
marea estaba baja pasames al lado norte, alcanzdundonos el agna
hasta los pellones. El vado esti frente a la mision, i hai de ¢l solo
unas diez cuadras hasta la desembocadura del rio al mar, que dis-
tingniamos bien.

Del rio subimos una colina baja de greda roja, cubierta en su
mayor parte de arena, que parece avanzar mas i mas al interior, i
me contaron que esta colina era cultivada hasta cerca del mar, no
bace muchos afios, como bien se conocia por las melgas de papales,
ahora sin embargo es un arenal estéril. Luego bajamos a la playa,
cubierta de muchas conchas de diferente clase, principalmente de
tacas, i gulopamos sobre la arena hiimeda a lo largo del mar ha-
cia Tolten. Despues de hora i cuarto de galope llegamos a un pro-
montorio formado por una rama de la cordillera de la costa, lla-
mado Nigue, que cae precipitadamente al mar, pero pasamos en
el excelente camino construido por 6rden del gobierno en un cuar-
to de hora a la playa al norte de Nigue, cerca de la cual hai unas
rocas grandes en el mar, en los cuales suele haber lobos, cuyo bra-
mido oimos varias veces. La cuesta de Nigue estd cubierta de mon-
te de Tiques, en los cuales notamos de nn modo singular el efecto
de las brisas de mar. Todos los érboles eran bajos, los troncos todos
fuertemente inclinados hécia un mismo lado, los copos estendidos,
chatos, ilas ramas mui enredadas; todos los drboles tenian la
misma altura. Este fendmeno no me era desconocido, i se observa
en todas las costas cubiertas con selyas, pero nunea lo v tan ma-
nifiesto i caracteristico.

Aqui se oscurecia bien, pero signiendo siempre en la orilla del
mar llegamos como media hora despues a un palo de sefial cerca
del rio Tolten, i hallamos un camino ancho que conduce al este «
Tolten; pasamos por varias casas que estaban rodeadas de sembra-
dos, i que estdn mas juntas a medida que nos acercamos a Tolten,
donde llegamos a las nueve, i fuf a alojarme donde los sefiores Hol-
zappel, que nos habian esperado algunas horas dntes i ya no ereian
que llegarfamos esa tarde. ;

El 27 era dia mui bonito, i temprano df una vuelta por el pue-
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blo. El fuerte de Tolten estd situndo en la ribera sur del rio, entre
¢éste i una laguna que nace cerca del rio i forma casi un circulo al

~ rededor del pueblo, desaguando por wn foso hondo al oeste del

fuerte al rio; asi bai un solo acceso fiicil al pueblo en su lado este
junto al rio, i agui se construyé un foso artificial i hoyos de lobo,
conduciendo solo un puente levadizo sobre este foso al interior del
pueblo; la Jaguna no se puede vadear. Las calles son derechas, i se
crazan en fingulos rectos; una manzana e la plaza contiene los
cnarteles, i estd rodeado por otro foso mui profundo, los otros tres
lados de la plaza son ocupados por casas particulares, todas de ma-
dera, muchas "pintadas, i ocupadas en parte por tiendas: el aspec-
to del lugar es bastante agradable, pero el comereio esti mui desa-
nimado, i varias casas sin moradores. Afuera del fuerte en una
pequefia altura hdcia el oeste estd situada la mision, rodeada de
varias casas.

En la tarde montamos a caballo; primero fuimos a un drbol de
Arauncaria que se halla como a media legua de Tolten, pasando el
camino por un bajo donde habia varias casas de mdlos i chacras, 1
hallé¢ en un cerro una Fachsia cargada de flores que me parecia
distinta de la comun. La Arancaria estd situada sobre una peque-
fin falda entre arbustos de Maqui, Nogal i Chacai, i parece que no
ba sido plantada por el hombre; es el dnico ejemplar de su clase
en este logar. Es un arbol de como quince metros de altura, con
un copo ancho i deprimido, con las ramas tupidas i entrelazadas
con sus estremidades; vimos en la punta de las ramas amentos mas-
culinos, pero las ramas nacian a bustante altura i el tronco estaba
tan cubierto de resina que no pudimos trepar, i solo tirande con
palos entre las ramas logramos bajar unos 6 u 8 ¢jemplares buenos
para el herbario.

De aqui fuimos al puerto de los Boldos situado apénas legna i
media de Tolten i unido con él por un eamino carretero, hasta
aqui vienen las lanchas que traen de Queule las mercaderias para
Tolten. El rio Boldo es la parte superior del Queule, que corre de
aqui hasta el puerto de Queule de norte a sur, i solo cerca de su
desemboeadura se tuerce repentinamente al oeste. Al lado del ca-
mino habia varias casas con chacras i manzanales, pero de poca
consideracion; la vejetacion no ofrece nada de particular; los Bol-
dos no eran abundantes, i Queules de los cuales el rio tendrd pro-
bablemente su nombre no hai, ni sabian los vecinos que existiera

un drbol gon tal nombre,



~ Como al anochecer llegamos de vuelta a Tolten, i eonvinimos
en salir temprano al dia siguiente para el Imperial i el Budi, rejio-
nes para mf enteramente desconocidas, que estaba deseoso de ver.

El tiempo amanecié el 25 bastante malo, llovia bastante fuerte,
i soplaba un viento récio; como el viento era sur, esperibamos quo
el tiempo mejoraria, i dejamos los caballos encerrados. Pasado las
‘ocho principié a aclararse, i nos decidimos a salir a Imperial, i sa-
limos como a las nueve, siendo cinco, dos sefiores Holzappel, un
aleman que tiene una eurtiduria en Tolten i un mozo. A una cua-
dra mas arriba de Tolten cruzamos el rio en una lancha bastante
buena, i despues de pasar por unas chacras i manzanales seguimos
la orilla del mismo rio para abajo como por media legna, i torci-
mos enténces a la derecha, para pasar una série de dunas que se
estienden entre la ribera derecha del Tolten i el Océano por unas
doce o quince cuadras. Estas dunas son colinas de arena paralelas
a la playa, de 10 a 15 metros de altura, con su falda hicia el mar
ménos parada que la falda hicia la tierra, i que con cualquier vien-
to fuerte se mueven i cambian de lugar.

" El aspecto de esta rejion es singular. La cordillera de la costa
que desde Maullin hasta Queule es bastante escarpada, i cae direc-
tamente al mar, dejando solo en uno que otro lugar una pequefia
planicie a lo largo del octano, estd aqui a bastante distancia del
mar i de poca altura, segun parece desde la costa. Entre los cerros
i el mar se estiende al norte de Tolten, un llano algo ondulado,
elevado de 3 hasta 20 metros sobre el nivel del mar, compuesto
segun parece de una tierra arcillosa ferrujinosa, encima de la cual
hai en partes una eapa de arena, debajo de esta formacion bai pro-
bablemente una formacion moderna, la cancagua, arenisca blan-
da sbundante en Valdivia i Chiloé. La vejetacion de esta rejion
es igualmente particular; hai densos pero bajos céspedes forma-
dos por el Empetrum rubrum i varias espeééies de Chauras,i don-
de éstas faltan hai una vejetacion de plantas litorales, Achyropho-
rus, Pichoas, varias Euphrasias, una de ellas con flor amarilla nue-
va, diversas gramas, ete., en jeneral cosas conocidas. Esta planicie
termina hicia el mar perpendicularmente, habiendo en su pié una
playa srenosa de diferente anchura, por donde pasa el eamino en
la marea baja.

Pasadas las dunas cerca de la desembocadura del Tolten tuvimos
que quedarnos en la planicie, que aqui era mui elevada, porque la
marea cubria la playa, que se encontraba en parte como 20 metros
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“debajo del camino, msbmdupmwmmhbmm-donda
se podia bajar a la playa. El paisaje era mondtono, pero grandioso,
e sk izquierda teniamos el océano, que se perdia en el horizonte, i
~ en el cual no se distinguia ninguna embarcacion, a la derecha te-
- niamos esta planicie uniforme terminada por los cerros bajos de la
~ cordillera de la costal Como era ya tarde i el camino largo, apura-
‘mos los caballos i anduyimos easi siempre de galope. Pasamos dos
esteritos, el uno Yenellenchicd, el otro Rucacura, cerca de un pe-
dazo inmenso de roca areillosa que mui eerca de la costa salia del
mar, de forma cuadrangular i de paredes perpendiculares llamado
tambien Rueacura (eso es casa de piedra). Desde aqui ya dismi-
nuin la altura de la planicie, i seguimos nuestra marcha en la are-
na himeda de la playa por casi todo el resto del dia. La playa esta-
ba cubierta de muchas conchas, principalmente de Tacas, pero vi
tambien una concha del Ostion (Pecten purpuratus), lo que hace
probable, que este animal exista todavia en la costa de la Aranca-
nia, A la una legamos al estero Chille o Chile, que sale de una
lagunita al pié de los cerros, i dejando descansar los animales co-
mo una hora, seguimos al galope sobre la arena bafiada por las olas.
Pasado las enatro llagamos a los Riscos de Juanchu. La plani-
cie ya estd aqui trasformada en unas ecolinas, que muestran una pa-
red perpendicular de 30 i en parte mas metros, dejando a su pié
una playa arenosa, por donde pasa el camino con agunas bajas. Des-
de Tolten hasta aqui habiamos pasado solamente por dos casas de
indios, pero en los riscos Juanchn deben vivir mas, pues veiamos
varias veees asomar sobre el canto del precipicio a unas cuantas
cabezas de indios, ‘que estaban espidndonos, segun acostumbran.
Como a las cinco i media alcanzamos al fin de los riscos, que casi
habian desaparecido, i habia una playa ancha i demas aunque en
una escala menor como en la boea del Tolten, i torcimos a la de-
recha, para buscar la casa del fiscal Paillalef, donde debiamos
alojar. El camino pasaba por lomas de una tierra arcillosa, cu-
bierta de bosques bajos pero tupidos en todas las faldas, i aqui vi-
mos bastantes casas de indios, rodeadas de pequefios sembrados i
chacras. Parece que este terreno no es de los mejores, pues ha-
bia poco talaje, a escepcion de los bajos que eran bien verdes.
Despues de varias bajadas i subidas llegamos a casa de un tal
Painemil, donde habia habido ese dia un parlamento (gran reunion
de indios), estaban retirindose los indios que habian asistido a ¢l
~ ientre ellos Paillalef. Aqui vi por primera vez un indio con la
B, O 22
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mlinh:h,m acostumbran ellos, tenin las dos mejillas pin-

~ tadas de un color rojo. Paillalef se mostré mui amable, habla per-

fectamente espafiol, i se puso luego en marcha para llevarnos a
su casa; tavimos que volver el mismo camino hasts la playa, i de
alli nos internamos al interior, pazando por una vega, que no
mostraba ninguna planta particular, despues pasamos un pequefio
eerro compuesto, si bien reverdo de mica esquita, i enténees Hega-
mos a un brazo estrecho del lago Budi, que tuvimos que vadear;
pasamos bien, aunque el agua nos aleanzé a la mitad de las mon-
turas, i seguimos siempre a la orilla del lage como por un cnar-
to de hora, dando el camino varias vueltas, do manera que que-
damos enteramente confundidos respecto la direccion que seguia-
mos. Al fin nos apartamos de la laguna i subimos por una serra-
nin, de enya cumbre vimos hicia todos los lados brazos mas o mé-
nos anchos del Budi i Colem, dirijidos hicia todos los lados, i llega-
mos poco despues de ponerse el sol al alojamiento.

La casa de Paillalef es de postes, forrada por fuera i por dentro

_con tablas de laurel, i bien arreglada. La acojida que se nos hizo

era mui buens, tuvimos una comida excelente, no faltaban man-
tel ni platos, ni cubiertos, de manera que no parecia que estiba-
mos én la Arancania; ignalments las camas no careeian de siba-
nas limpias, i dormimos mui bien, pues estibamos algo cansados
despues de haber andado como 18 leguas, la mayor parte de ellas
al galope. Conversamos como hasta las diez con Paillalef, i obtu-

‘ve noticias interesantes sobre el Budi o Colem, que creo bastante

exactas,

El 26 nos levantamos temprano i bajamos con un hijo de nues-
tro huéspued a la orilla i nos embarcamos en una canoa para ver
algo del Colem. Las orillas son en parte lanas, vegas en otra par-
te formadas por las colinas vecinas, las partes bajas muestran toto-
ras i juncos, i plantas acudticas de diversas clases, entre las cuales
recoji In Zannichellia palustris con frato i un Potamogeton no
descrito hasta ahora, que llamé P. aunstralis i que ya conocia por
ejemplares traidos por el sefior Juliet de Mauillin. En los toto-
rales del Colem hai una cantidad increible de patos i taguas, i en

_ la parts mas ancha del lago habia muchos cisnes, En los diferen-

tes mapas de esta parto de Chile se ve el Colem como unlago
mas 0 ménos de forma regalar, pero no es asi, es formado de un
sinndmero de brazos, que se apartan hicia todas direcciones, de
manera que no pude formarme uua idea de este enredo de lagu-
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todas unidas; en la parte mas ancha hai varias islas, i en una
de ellas se han hallado muestras de carbon, pero el tiempo no nos
EM 8ino para un paseo corto en el lago i asi no llegamos a ella,
g i?m que la serrania donde estd In casa de Paillalef esté com-
- pletamente rodeada por la laguna, que mas bien parece a los fior-
- dos ramificados que muestea la costa occidental de Patagonia, que
~ auna laguna. El agua del Budi es salada, pero débilmente, i sin
' bai choros en €l i pescados de diversas clases. La punta
occidental del Budi, que no vi, dista segun me dijeron apénas dos
© tres cuadras del mar, siendo separada de ¢ste por un arenal
plano. Cuando las aguas de lluvia en invierno llenan la laguna
demasindo, de manera que las vegas de la orilla se innundan, i
el pasto escasea-asi a los animales vacunos, enténces van los in-
dios a la punta ceste, i tiran un surco con el arado hasta el mar;
el agua corre por este surco, lo profundiza i lo convierte en po-
cos dias en un rio regular, que corre todo el invierno, pero cuan-
do cesan las lluvias en la primavera las arenas movidas por el
viento tapan mui pronto este rio i lo borran completamente. Bl
Budi era probablemente en épocas quizd no mui remotas una en-
senada del mar, como la ensenada del Corral i otras, pero por el
solevantamiento de la costa ha quedado separado del mar; por las
aguas de lluvias que en invierno llenan el lago, i despues son des-
viadas al océano, se ha diluido el agua salada mas i mas, de ma-
nera que ahora se siente solamente un sabor poco salado en el
agua. Por diluirse el agna asi paulatinamente se habrdn acostum-
brado los choros a vivir en agnas tan poco saladas, i qnizd ha snce-
dido lo mismo con los peces, de los cnales no pude proporcionarme
ninguno, para decidir si son especies marinas o de aguas ‘dulces,
La vejetacion en estas rejiones no difiere de la de Valdivia en
lugares andlogos, solo encontré aqui varios Mardofios, Escallonia
pulverulenta, i en un lugar muchos ejemplares del Cirsium lan-
ceolatum (1), plantas dmbas que no existen en Valdivia.
Como a las diez llegamos de vuelta donde Paillalef, adonde
* habian venido muchos indios, para noticiarse de lo que estaban
~ haciendo los huincas en esos lugares (entranjero en araucano).
~ Despues de un buen almuerzo salimos como a las once de la casa
de Paillalef para volver a Tolten, adonde llegamos, despues de ga-
- lopar ‘casi todo el camino, tarde cuando ya principiaba a oscu-

. .{1‘ Maloza ouropes, que solo desde quince niios se ha esparcido en Chile,
ﬂn& i M. g
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recer i bastante cansados, no me fué posible recojer cosa alguna ni
~ tampoco babia mucho, pues el dia anterior yo recoji cuantas plan-
taspnde reconocer como interesantes desde el caballo, durante

El 27 mandamos temprano por los caballos, pero no aparecie-
ron dntes de las dos dela tarde, i a esta hora me puse en camino
acompafiado de wn vagueano i don A. Holzappel, que fué con mi-
go hasta la combre del Nigue de donde volvié a Tolten. Cuando
- llegamos al rio Quenle habia aguas altas, i tuvimos que esperar
una hora para poder vadearlo, pues la canoa que debe estar para
el balseo de pasajeros no estaba, i pasamos con el agua hasta mui
arriba en la montura. Apuramos el viaje cuanto pudimos, i alcan-
zamos todavia hasta mui cerca de la cumbre, donde tuvimos que
alojar, porque la noche era mui oscura para seguir adelante.

El 28 como a media noche, se enfermo el caballo del vaqueano,
i como la luna ya habia salido con bastante elaridad, seguimos
lentamente para adelante. El camino hasta Leco era bastante pe-
noso, annque la Juna era clara no nos sirvié mucho, pues solo en
las partes mas abiertas del monte vimos algo, en la mayor parte
no vimos nada, i tenfamos que andar con mucho cuidado, para
no perder el camino, i teniendo la derecha delante de la cara pa-
ra percibir las ramas que habia sobre el camino, varias veces tu-
vimos que volver un trecho por habernos encontrado con palisa-
das o zanjones, pero a las dos i media llegamos felizmente a Leco.
Aqui dejamos descansar las eabalgaduras, una media hora, i en-
ténces seguimos al paso adelante, i llegamos a las tres i media a
Lingue, adonde principiaba a aclarar el dia. Con la luz del dia
pudimos adelantar mas lijero, i tomando tambien el camino por
los bajos llegamos a los siete de la mafiana a San José donde los
sefiores Manns.

Don Guaillermo no bhabia salido todavia, i tuve tiempo de des-
cansar hasta la una, hora en que nos pusimos en marcha a Cu-
lingue, adonde alojamos en casa de don Eduardo Manns,

El 29 salimos de Callingue a caballo a Chunimpa, otra pose-
sion de los sefiores Manns, donde esperamos hasta las tres para
embarcarnos, i llegamos a las diez de la noche a Valdivia, mo-
mentos @ntes de estallar un temporal fuerte acompafiado de una
luvia mui gruesa que durd mas de 30 horas seguidas.

Fevenico Priuierr
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FELIPE ARMYTAGE

O EL AMOR DE LA NINA CIEGA.

{Traducido del ingles para la “Revista Chilena.”)

CAPITULO L

**A child most infantine,
Yet woandering far beyond that innocent age
In all but its sweets locks and mien divine.”
SuELLEY

Era una mafiana—hermosa mafiana—en la mas hermosa esta-
cion del afio.
«Cuando abril ba despertado a mayo.»

Il tierra desportlha de su suefio de invierno, fresca, alegre i
joven, como si hiciers solo un dia desde que llevé en su seno a
Adan i Eva, i derramé al rededor de ellos las flores, las brisas, i
la claridad del sol del Eden. Hermosa parecia la Madre Eterna en
su renovada juventad, sobre la cnal los cambios, miserias i erime-
nes de seis mil afios habian pasado como una sombra i sin dejar

No hai encanto semejante al de Ia pluma, tiene el sorprendente
hechizo de estender su mijin hasta el que gobierna el encanto. De-
Jidnos ahora en este hiimedo i triste dia cuando una pesada niebla
envuelve la triste ciudad—cuando bajo nuestras ventanas se oye
@l ruido de los pasos de los cansados pasajeros, i el incesante ro-
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d&!dnhlvm—dejidnu, en medio de todo esto, evocar
espiritu la escena en que empieza nuestra historia
im carifiosamente sobre este hermoso logar en cuyo bos-
guio_k memoria Incha con la imajinacion.
- Era el comedor de una ecasa aislada i triste en uno de los
lados de una colina—una de esas casas solitarias que-se encuen-
tran en Inglaterra, perdidas en los campos, donde jeneracion tras
_ jon de esas nobles familias antiguas han mnacido, vivido i
muerto; padres, hijos i nietos, ocapando a su turno, la misma mo
rada i descendiendo a la misma sepultura inmediata. Alegremente
entraba en el cuarto el calor del sol de Ja mafiana, no de repente,
como en la temprana primavers, sino con un alegre aumento de
luz i-calor, brillando sobre el solemne ajuar de encina, i luchando
enérjicamente con el pequefio fuego que alumbraba la habita-
cion, hasta que venciendo suavemente a su débil antagonista reing
solo. Las largas i bajas ventanas, por un lado, se abrian sobre un
delicado i pequefio jardin de flores, i dando wvuelta al traves de
un: suave llanura se llegaba a un estrecho camino que llevaba al
bosque sobre cuya orilla estaba sitnada la casa. En tres minutos
se podia pasar al hermoso bosque, solitario como si los pies del
hombre jama® hubiesen entrado en él i animado solo con las melo-
diss de las hojas que temblaban con la brisa de la mafiana. Ej
suave verde del espino mezclado con el oscaro acebo, que alli
competian aun con la encina en tamafio i grandeza; las primaveras
salian sonriendo de las raices de los viejos drboles, i vastos tapices
de silviticas anémonas parecian como un blanco i ondeado manto
tirado sobre la larga yerba, en trechos tan unidos que ningun ra-
¥o de sol podia atravesarlos. El ruidoso canto de los pajaros al-
canzaba aun a la casa, semejante a un concierto de muisica aérea;
el canto de la celebrada alondru, la profanda nota del pechi-rojo,
el plateado trinado del pardillo i el snave arrullo de la paloma del

+ bosque, todo mezclindose en una dulce armonfa.

Escuchando atentamente, con la cara vuelta hdcia arriba sin
que le molestara la clara i deslumbrante luz del sol, estaba senta-
da una pequefia nifia delante de la ventana abierta. Sus sedosos
cabellos caian en rizos, ¢l mas hermoso peinado para una ni-
fia, i eran de ese color que un rayo del sol cambiu en oro; su
cabeza estaba vuelta & un lado; pero su postura llena de una gra-
cin infantil, con sus pequefias manos juntas sobre sus rodillas, in-
movil, en silencioso pensamiento, Al frente de ella estaba sentado
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te en el suelo un nifio—su hermano jemelo—mo-

' delo varonil i engrandecido de ella, ocupado en tallar la estremi.

dad de un baston de avellano. Como todos los nifios silbaba alegre
‘mente ejecutando su trabajo; parecia mui hermoso con sus rizos

- 7
- tan brillantes, como los de sn hermana, que colgaban sobre su cara

que aun conservaba la redondez de la nifiez. Sus oscuros ojos
azules sombreados por sus largas i gruesas pestafias, i el perfecto
i cldsico perfil de su boca i barba en que siempre se dibujaba una
gonrisa le daban un aspecto feliz. Aquellas criaturas jovenes, co~
mo la tierra, estaban en la primavera de la vida, para ellos cra
una hermosa alegre i feliz mafiana,

Su madre entré. Era una mujer suave i Jde mirar dulee, frijil
i graciosa, con su vestido blanco; luego llegd su padre, semejante
# una sombra detrds del sol. Era un hombre grande, de mediana
edad; pero las duras lineas de su boca, i su cabeza casi calva le
daban la apariencia de muchos mas afios. Ni un solo cabello gris
se mezclaba aun con sus oscuros i castafios cabellos por atras de
sn cabezu, i su figura era esbelta. Sus friosi claros ojos azules
brillaban bajo sus cejas, su noble frente revelaba una gran inteli-
jencia, Parecia uno de esos hombres en los enales la intelijenciy
encadena al corazon.

«;Como BEdmundo—Stella, tan temprano en pic¢?r—les dice, i se
Paré instintivamente para besarlos, mi¢ntras una sonrisa semejan-
te & la luz del sol del invierno dibujaba an sus libios. Edmundo, el
mas intrépido, i el favorito se pard con orgullo infantil para mos-
trar 4 su padre su admirable vara tallada; miéntras la pequeiia
Stella se deslizaba a lo largo de la mesa, i se sentaba sobre las ro-
dillas de su madre.

€Qué has estado haciendo mi nifia?» dijo Mrs. Brandreth, en-
trelazando sus"dedos en sos largos i sedosos cabellos.

aHe estado oyendo los pajaritos, mama i gozando de la luz del
sol; jes tan caliente i agradable!»

Un lijero suspiro salié del pecho de su madre.

«Mui bien hecho, me gusta ver o mi regalona feliz i contenta,»
respondié ella temblando.

Llegaba ya esa deliciosa hora del almuerzo—la mas agradable
comida para los moradoves i visitantes del campo, Cuin alegre
fresco i gozoso parecia todo. Cudn agradable es el perfumado aire
de la mafiana! i aun descendiendo a las cosas triviales, cnén fra-
gante se levanta el vapor del café i cuan agradable a la vista i al
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gusto se encuentran todos los manjares del campo—huevos fres-
cos, blancos como la nieve, i la dorada mantequills, i las cremas
—buenas i dulces como el néetar. ;Quidn que estuviera con mi-
rada triste i palabras amargas, en una mafiana de sol, no sentiria
tods la dureza i mal humor evaporarse de su corazon bajo la in-
fluencia de un tranquilo almuerzo de campo?

Los nifios reian i hablaban alegremente haciendo con esto, de-
jar al padre su lectara, a la vez que a su dulce madre sonreir me-

" nos pensativa que de ordinario. Al fin Mr. Brandreth reunié sus

papeles i los coloed cuidadosamente a un lado; era un hombre
instrnido, sabio en jeolojia i fisica i siempre dedicaba la hora de
almuerzo al arreglo de sus elucubraciones. Los jemelos recibieron
s sefisl de retirarse i Edmundo apresuradamente se levantd,
miéntras gue Stella se movia lentamente de su silla. Al pasar sus
cortos brazos que guiaban sus pasos, tocaron las hojas de papeles
que tan cuidadosamente habia arreglado su padre, i estos cayeron
en confusion al suelo, Mr. Brandreth se levantd con ira.

«Nifia descuidada, siempre haciendo algun daiio,p le dice i
aparté rudamente a Stella de su lado. La nifia cay¢ i empezd a llo-
rar—no ruidosamente como muchos nifios—sino con las silencio-
sas ligrimas de la vida avanzada, Su madre la tomé en sus bra-
zos i la acaricid.

«Llévate a la nifia Marian,» dijo Mr. Brandreth, con una voz
fastidiada, «ella incomoda tanto.»

Mrs. Brandreth miré con humilde reproche a su marido.

«Paz, paz—ti olvidas,» respondio ella, implorando, i estre-
chando a la nifia contra sa pecho, cuyas ligrimas al fin cesaron.
Stella anduvo, o mas bien se deslizé hasta las rodillas de su padre,
i le dijo dulcemente:

«Papé, yo no intenté hacer dafio. Perdona a la pobre Stella,
ella es ciegal »

Er asi—no habia lnz en aquellos grandes i limpidos ojos azu-
Jes, que mirsban tan humildemente a la cara de su padre. Seis
ailos solaments habia podido mirar el hermoso cielo i ver las flores,
enando una sombra pasé sobre su vista, que gradualments se oscu-
recié mas i mas, i el mundo se hacia mas i mas oscuro hasta que al
fin ya no lo vid. Ahora toda la tierra visible le parecia como una
oscura escena entrevista en un sueflo. Solamente por un inquieto
estravio de sus ojos se podia decir que aquellas hermosas  pupilas
no veian, Su suave fisonomia tenia a veces esa singular mirada
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: "da'l'mquanopmdm ver, esta era la dnica muestra de aflic-
ﬁqw se veiaen ella. Afliccion que apénas se podia lamar asi,
. la nifia casi no lo sentia; su eceguera habmldotang'm-
4 dualmente que Stella se habia acostumbrado a sa desgraciada
~ condicion. Ademas desde su infancia, la nifia habia sido sosegada
i pensativa, gustindole mui poco los atractives de su edad; como

una anticipada muestra de cuin lnego se veria privada de ellos.

In suave i sumisa, parecia que Dios que sabia cuin depen-

diente debia ser su vida entera de las afecciones de los demas, Ia

habia dotado con esa irresistible belleza que gana el amor, i con la
tranquilidad que lo conserva.

Pero Stella apénas sentia su oscuridad, tanto la alumbraba la
luz del amor de su madre. Mas que su propia vida, mas que la de
su hermoso nifio—mas aun que la del esposo de su juventud.
Mrs. Brandreth amaba a su nifia ciega, con un apasionado fervor,
con un absorbente amor, que reemplazaba para Stella la pérdida
de su vista, Quizd su delicada salud hacia este amor mas intenso
aun, con el presentimiento que ella tenin de que no siempre estaria
con ella para amarla con tode su corazon, i para defenderla del
contacto del grosero mundo con gfie la pobre ciega tenia que lu-
chay.

Su madre conocia bien que cada afio que pasaba aumentaba
una nueva belleza a la intelijencia i la fisonomia de Stella, i que
su vida se acercaba a su fin. Un dia cuando Stella i Edmundo es-

tuban en su nifiez, su madre fué llamada al cielo, no rudamente

pero de repente—como una hoja de otofie que tiembla, i tiembla
hasta que cae una vez para no levantarse mas,

Asi fué la muerte de Mrs, Brandreth—aun dntes que su espo-
80, que no conocia ¢l peligro, volviese de un viaje, la esposa que
¢l tan sinceramente amaba, anngue apénas con la ternura debida
8 su snave naturaleza, se habia ido, Tan suavemente vino el dnjel
de la muerte, que la madre tuvo apénas el tiewpo de bendecir a
sus dos nifiitos, i encargar a Stella al enidado de su hermano, en-

. Sargo que duré en la memoria del nifio desde su juventud hasta
- su vejez. Despues guardé silencio i con sus ojos cerrados, silen-
o dm, estrechando con ternura la mano de su hlJa, cuya desgra-
F— eia turbaba su espiritn, aun en la puerta del paraiso. Era de no-
cﬁe ila fatigada chiquilla puso su cabeza sabre la almohada i
e durmié, La hermana mayor de Mrs, Brandreth quiso quitarla

@ ahif pero la madre no lo permitid.
L [N a, 23
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«No la despiertes,» murmurd ella débilmente—«deja a mi rega-
lona dormir.—La he besado i le he dicho buena noche—una lar-
ga buena noche—hasta que venga la eterna mafiana, jdéjala dor-
mir!»

Ni una palabra mas pu.sé s tnm cle aqnellus pnihdos].-b:os
Una o dos veces sus ojos se entreabrieron i descansaron amoro-
samente, sobre la fisonomia de la nifia que dormia; i despues se
cerraron para siempre! Cuando vino la mafiana, un espirita ha-
bia atravesado las puertas del cielo. Silenciosa i sin ligrimas, su
hermana separé los calientes dedos de Stella de aquellos que los
rodeaban, i se la llevé todavia dormida.

La nifia quiso volver al lado de su madre. Sus oscurecidos ojos
no podian ver el cambio de la muerte, por eso ella no creia en la
realidad. Una hora dntes habia oido su voz, i estrechado sus manos
que eran las mismas de dntes, aunque débiles, ella no podia com-
prender que un corto suefio le habia arrebatado a su madre para
siempre, Asf, apoydndose en su hermano, Stella corrié al lade de
su madre muerta; la llamé pero ella no le respondic.

«;Dénde estd? donde estd?» grité la desesperada nifia.

Edmundo guié la mano de su hermana a los dedos que ella ha-
bia tocado miéntras tenian vida; la frialdad del mirmol la espan-
t6 i se colgd temblando del cuello de su hermano.

«Edmundo—yo no puedo ver—dime como estd,» murmurd te-
merosamente Stella.

«Pilida—silenciosa—con sus ojos cerrados i sus labios entre-
abiertos—ijoh! madre! madre! ya no eres ti!» i el nifio se puso a
Horar.

«No, mis nifios,» les dijo la hermana de Mrs. Brandreth que
estaba detras de ellos. «Edmundo—Stelli—yo os diré lo que ella
es ahora—un glorioso dinjel vestido de blanco a los piés del trono
de Dios—una voz para cantar eternamente sus oraciones—un es-
pirita puro i perfecto, aunque nosotros no sabemos que forma ten-
ga ella en el cielo, sino que es la imijen de Dios i que debe ser
hermosa.»

I en el silencioso cuarto, esta piadosa i suave mujer aparto a
los huérfanos del lado de su hermana muerta i les leyé en la San-
ta Biblia las palabras que hablan de la inmortalidad del alma, i
del estado de los bienaventurados en el cielo; palabras tan senci-
llas, que la nifiez no encuentra en ellas ningun misterio dificil de
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m@n—tn sublimes, que el mas viejo filésofo puede sentir
~ su corazon arder con la certidumbre de que lleva, dentro de su
frajil i mortal cuerpo unnlmnquenopuedsjmmnml

Los niiios eseuchaban apoyados en el lecho de su madre, i pen-
sando en ella no ya, como un caddver en la tierra, sino como un
espirita que se mecia en ¢l cielo,

CAPITULO 1L

“Are we not formed, as notes of musie are,

For me another, though dissimilar?

Such difference without discord as can make

Those sweetest sounds in which all spirits shake,

As trembling leaves in a continous air.”
SHELLEY.

Desde el tiempo de la muerte de su madre Stella decayd i se
entristecié. El mundo le parecia oseuro a la nifia huérfana. Su
estravagante hermano, sa frio i reservado padre, se esforzaban a
cual mas en suavizar sus naturalezas i en mostrar ternuraa la
desamparada nifia, mas un hombre es tan diferente de una mujer!
i todo su afecto no podia reemplazar a la que se habia ido. Ed-
mundo no olvidé nunca ¢l mandato que sn madre moribuada le
hizo, i mas de una vez abandoné las diversiones de la caza a que
era tan apssionado por acompafiar a su hermana, o llevarla al
hermoso bosque, donde ella podia oir el cantar de los pajaritos i
estar contenta con la alegrin de la naturaleza. Pero nada podia
aun alejar la perpétua tristeza que shora oscurecia el rostro de la
nifna ciega. Escluida de los placeres de la nifiez, la suya se pasé
como un triste suefio. Ella crecid, viviendo dentro de ella misma,
en el mundo do su propia imajinacion, en el cual la muerte apa-
recia como una eterna snmhr{l, un misterioso pesar que ella no po=
dia comprender, i que sin embargo la aterrorizaba como si fuera
un espettro. El recuerdo de esa mano de nieve que tocd la hacia
espantarse en sus suefios; era todo lo gue conocia del gran cam-
bio. Su espiritu a quien no apartaban del pasado i de sus recuer-
dos los encantos del presente, habia muerto para toda impresion
esterior, vivia solamente de la imajinacion, i mas que todo de la
memoria.

Asl, en este fantdstico estado de espiritu, la nifia ciega pasé de



Ja nifiez a la juventud, Habia llegado a esa edad que los poetas
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_pintan como la mas dulce de todas, cuando el boton estd al punto
de abrirse para ser flor, ila vida eri su primavera de esperanza.
iCudn poco conocen los poetas que es la mas triste de todas! ;Qué
mujer querria volver otra vez a los «;dulces diez i seis?»

La vida de la nifiez es un nunca acabado presente, un constan-
te gozar en que todo es agradable i risuefio sin memoria para re-
cordar los dolores del pasado, o ansiedad por divisar los tristes
colores del future, Pero en la juventud, luego—ioh luego! se
siente la necesidad de algo mas—el amargo i no satisfecho deseo
de una vaga felicidad, ese glorioso ideal de la dicha humana, la
misma en todas, aunque variada en su forma, segun las diferentes
intelijencias en que reside. Unas suefian con riquezas, otros con
alegrias, otras—;joh desgraciadas de ellas!l—con amor; i asf las jé-
venes buscan i buscan sin descanso como penetrar esos desconoci-
dos i nuevos pensamientos i sentimientos; i no conociendo sus
propios corazones, ni la vida, vagan sin cesar ciegamente en la
oscuridad, hasta que llega el despertar de ese turbado suefio i en-
tran en la realidad, la verdadera vida del corazon i del alma, para
la cual la muojer ha sido creada.

Stella entré en la juventud con pocas o ninguna de esas boyan-
tes esperanzas de muchas jévenes. Ella no veia la belleza, i el
amor era para ella solamente un nombre gne le traia el recuerdo
de su madre—el tinico amor que habia conocido. Siempre pensa-
tiva, vivia en las oscuras cimaras de su propia alma—su solo
mundo. Pero ahora ese mundo estaba poblado con mas profundas
i estrafias fantasins; cada dia nuevas fibras vibraban en su cora-
zon, cuya misteriosa armonfa apénas podia comprender. Le gus-
taba estar sola; en el invierno escuchando el viento hasta que casi
le parecia que hablaba con ella, en el verano, se sentaba horas en-
teras a la quieta i silenciosa lnz del sol, i pensaba en el cielo, en
el tiempo en que iria alli, i veria a su madre, con ojos claros. En-
témces un trino, un perfume traia de nuevo a la fantdstica nifia a
la tierra, i pensaba cuan dulee seria a los otros el mundo, i deja-
ba ecaer su cabeza, i lloraba porque era ciega.

Una cualidad compensaba en algo a Stella la pérdida de su vis-
ta, iesta era, sn profunda i esquisita sensibilidad paru la misi-
ca. Su voz tenia esas notas profundas i bajas que van de co-
razon a corazon; no un claro i alegre trino musical, pero si una
voz que hablaba de la_intelijencia, del sentimiento de la pasion,
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tal eomo si viniese no de los labios de un dnjel, sino del corazon
de una mujer. Hemos oido una vez, ia uno que hablaba i pen-
saba bien:—aDebemos siempre amar a una mujer que canta sna-
vemente ;» i la de Stella era una voz no para ser admirada,
quizdis, pero para ser amada, como que salia de un corazon tan
puro, tan hermoso i tan sincero como el de ella, I era por medio
de su hermosa voz solamente como ella dejaba ver la abundante
melodia de que su corazon rehosaba; sentindose como Ofelia, du-
rante horas i horas cantando «trozos de antiguas canciones,» i co-
rriendo sus dedos sobre ese dulee amigo del hogar al lado del pia-
no, en harmoniosas revelaciones. I cuando dia por dia la vaga
tristeza de una juventud no satisfecha caia sobre ella, la nifia cie-
ga exhalaba su tristeza en melancélicos cantares que la hacian
gentir ménos el peso de su soledad.

Hai en la vida crisis distintas i vivas, i mas tarde mirando hi-
cia atrds sentimos que ellas han coloreado nuestro destino entero;
podemos decir que sin cierto afio—semana—o dia, habriamos si-
do mui diferentes. Bilenciosamente i sin darnos cuenta hemos pa-
sado esos momentos, que parecen como alturas colocadas aqui
i alli desde cuya cima podemos ver nuestra vida entera, semejante
a un panorama que se estiende dnte mosotros; i conocer que por
tales i tales acontecimientos seriamos i sentiriamos de otra mane-
ra. La suerte i la fatalidad son las palabras del sabio en esplica-
cion de esto; pero el espirita humilde i amante busca mas arriba
la esplicacion de tales maravillas, que sobrepasan la sabiduria
bumana.

Asi mas i mas se acercaba la nifia ciega a los bordes de esa do-
rada sombra que cae sobre toda vida humana, i ann desde el tiem-
po del primer sér, (la madre de todos los hombres) en el crepiis-
culo del Paraiso. Una, una sola vez, puede caer esa brillante nu-
be sobre la vida humana. El hombre pnede amar dos i tres veces
—ann la constancia de la mujer puede conocer la frescura de
tempranas fantasias o la tranquila paz de curadas afecciones; pero
sea uno u otro, todo hombre i toda mujer tiene o ha tenido, al-
gun supremo amor, comparados con el cual todos los otres son
nada. Tal es la imortalidad del amor; engaiios, muerte o cambios
pueden intervenir; el corazon herido puede curarse, la promesa
variable olvidarse quizi por otra mas elevada, pero ningun otro
sentimiento puede ser exactamente el mismo. Es la idealizacion
del amor, que existe una sola vez en la vida—que es renovado, en



~ cada nueva vida que entra en la tierra i que asi va formando una
- nmeva i juvenil eternidad de amor.

Un inupl:ahlo capricho impulsé al retirado i estudioso Mre
Brandreth a visjar en el continente llevindose consigo a su hija.
En vano quizo la nifia ciega que la dejase en paz con sus pdjaros
i sus flores, con dolor i miedo miraba al entrar en un mundo que
nada podia traerle sino penas. Stella no sabia que €l suave hilo
de su destino atraia insensiblemente hicia ella al que debia ilumi-
‘mar su existencia transformindola en luminosa alegna Asi fué
como ella lo encontrd.

Como hombre de ciencia i de saber Mr. Brandreth tenia entra-
da en todas partes donde se encontraban los jefes de ella. Alli
Hevaba €] a su nifia ciega, quizds porque pensaba darle gusto, pues
era un bondadoso padre, o quizds porque le gustaba ver a tantos
ojos mirando con admiracion a la hermosa nifia inglesa, i oir ala-
bar su linda voz. Raro era que Stella quisiera dejarla oir; pero,
una noche fatignds de si misma, de sn soledad i de la sociedad
dejo ver sus sentimientos i cantd transmitiendo a la musica toda
sa alma.

«zQuién canta?s dijo una voz clara, varonil i baja de tono, cu-
yo agradable acento ingles corrié a traves de la Babilonia de len-
guas, italianas, francesas i alemanas que llenaban el salon, i llegé
a los finos oidos de la nifla ciega. La respuesta no la pudo oir,

oyé en cambio otra vez la misma voz tan agradable, en tonos
mmcho mas débiles i que tenian un énfasis triste.

aPobre nifia,—pobre nifla—yo fenia una hermana que era
ciega.»

Un profande rabor corrié por las mejillas de Stella, porque era
mui sensible aun coando hablaban de su desgracia;: pero esa sna-
ve i compasiva voz la serend.

Cuando ella dejaba el piano, la nifia ciega sintié su mano to-
mada por la de un estranjero i un suave «permitame Ud. con-
dueirla» llegd & sn oido, en la misma voz que habia oido dntes.
Alli ellos encontraron a Mr. Brandreth; el estranjero tuvo tiempo
de pedirle escusas, como un concindadano, por haberse dirijido asi
aun desconoeido i declarando su nombre i hablando de algnnos
amigos comunes, llegi a entablar relaciones con el reservado pa-
dre. Toda esa noche, Felipe Armytage estuvo sentado al lado de
la nifia ciega, que sentia su corazon latir al sonido de una voz in-
‘glesa en esa tierra tun lejana. Ila suya era tan suave, i enando
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le hablaba a ella tenia una snavidad tan melancédlica como si pen-
sara en la hermana que habia nombrado dntes. Sin duda que
cnando el suefio cayo sobre los pobres ojos oscuros de Stella, esa
voz llegaba a sus oidos en sus ensuefios.

Felipe Armytage era uno de esos héroes de los novelistas, ese
paria de la vida real—un caballero pobre heredero de un tio vie-
jo que queria casarse i contradecir las esperanzas de su sobrino
a quien habia educado con todo el lujo i la espectacion de la ri-
queza, El joven Armytage a la edad de veinticinco afios fué
arrastrado como una ola perdida en el océano del mundo, con ma-
neras, espiritu i educacion que le hacian sentir mas agudamente
su cambio de posicion. El vié luego con claridad cwin diferen-
te miraba el mundo al heredero de un baron o secretario de un
noble pues le agregaban aun al niimero de sus imperfecciones el
hermoso porte de caballero i su bien dotada intelijencia que no
podian quitarle.

Bajo la influencia de esos cambios de fortunas, Felipe Armyta«
ge debia para haber sido verdaderamente el héroe de una novela,
haberse puesto frio, sarcdstica, orgulloso i misintropo; pero como
era intelijente no hizo tal cosa. Una buena madre—ese dnjel
guardian de la vida de un nifio—habia educado mejor a su hijo
tinico i sin padre. El espiritu i los principios de Felipe eran de-
masiado bien regularizados para que un soplo de desgracia mar-
chitase las flores i dejase crecer las malas yerbas en el jardin de su
corazon. Este fué engafiado, pero mo desanimado ni exasperado;
él no desprecié ni injurié al mundo, pero tuvo la fuerza de un
héroe, para luchar con sus fastidios, i esperd pacientemente has-
ta que su propia voluntad i paciencia le consiguieran lo que la
fortuna le habia negado. Felipe Armytage no era perfecto—
iquién en el mundo lo es?—pero sus debilidades nunca llegaron a
ser vicios; i tan jéven como era tenia mucho jaicio i prometia sers
sino lo era ya, un hombre bueno i de talento. Hemos hablado
mucho del espirita de Felipe Armytage trastornando el érden je-
neral, pero dejando ver lo que verdaderamente vale mas. De su
semblante i figura no podemos decir sino, que una i otra eran
agradables a los ojos de una mujer; ¢l no era ciertamente un
Apolo, pero era alto, gracioso, i parecia persuasivo, hablaba co-
mo un caballero. Tal era el que el destino—;qué otra cosa pue-
de ser sino el destino?—arrojé en el camino de la jéven i hermosa
nifia ciega, cuyo solitario i fantdstico corazon buscaba un ideal al
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m&lﬁﬂlﬁu‘ caer, como una guirnalda todas sus flores
~ de amor i fantasia, I por mas que sea raro el caso en la historia de
lﬂ corazones de muchas nifias, en éste la urna era digna derecibir
el mas puro i santo umﬁun* el primer amor de una mujer. Si
este amor es tan podamo que a veoes no cambin—que se recuerda
siempre en la vejez—que deben ser los sentimientos de aquellos
en los coales las impresiones esteriores no tienen influencia, de
en quienes la belleza esterior no puede inducir ala incons-
tancia joudn intenso! cuin grande debe ser el amor de una ciega!

CAPITULO IIL

“Amor che nullo amato amor perdona
Mi prese, del costui piacer si forte
Che come vedi, ancor non m abbandona.”

Daxre,

Los sabios de la tierra pueden ridiculizar las misteriosas simpa-
tias del amor como tambien las historias de dnimas i apariciones,
pero debe haber en unas i otras algo de verdad i asi no debemos
darnos mucho trabajo en probar que son falsas. ;Cémo era entén-
ces que dntes que Stella i Felipe Armytage se hubiesen hablado
seis yeces, ellos empezaron a sentirse i a hablarse como antiguos
amigos? ;Qué ern esa estrafia simpatia que hacia que cada pala-
bra que €l pronunciaba pareciese a ella como si la hubiese oido
dntes en algun oscuro suefio—como si ella hubiese pensado sus
pensamientos largo tiempo dntes? T que era lo que hacia a Felipe,
que habia pasado su vida en medio de las sonrisas de las mujeres,

* gentir un irresistible placer al mirar el suave semblante de la nifia
ciega, que no conociendo todavia ln paturaleza del invencible lazo
que los unia, lo trataba con el franco respeto de una hermana me-
nor héeia sn querido hermano. :

Mui ageadable es la sociedad de un compatriota a aquellas que
vinjan léjos de su pais i Rtells pensaba que esa era la razon que
le hacia sentir tanta alegrin en presencia de Felipe, Por su parte
¢l era tan snave i le hablaba de su hermana perdida, ciega como
ella, con tal acento que llegaba a hacerle sentir ménos su ceguera,
El le leia, i asi abria un nuevo mundo a su vista; su grande i cul-
tivada inhlijgndu’ le hacia ver los escondidos tesoros que ella en-
cerraba, i su recto i temprano juicio la guio hasta que despertd
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el vago i estéril suefio de la nifiez en una vida mas bella i bri-

F wmte. Sin embargo, durante todo ese tiempo ni una palabra de
Pnr habian pronunciado sus libios.

- Por semanas i meses su vida foé un largo suefio de felicidad,

~+ tan suave que ni uno ni otropensuban en el despertar. Mui lenta-
mente In verdad aparecié a Felipe Armytage, i conocié que é,
sobre euyo corazon las lnces de la fantasia habian pasado hasta en-
ténoes como un viento de verano, amaba ahora por la primera vez,
con todo su corazon i su alma. I jquién era el objeto de este apa-
gionado amor? Una nifia ciega cuyo desamparo la hacia para él
mas querida, porque jqué puede ser mas dulce a un hombre alta-
nero que el protejer? Muchas veces cuando Felipe se sentaba a
escuchar su voz, o miraba su frijil i débil cuerpo, cuando ella se
apoyaba en su brazo que la guiaba, él sentia que si é] hubiera podi-
do tenerla en el fondo de su corazon i esendarla alli perpetaamente
contra el dolor, cuin feliz no habria sido! I enténoces se acordaba
de él—pobre, sin amigos como era, jeémo osaba amarlal 1 sus
labios se cerraban.

Ri Felipe Armytage hubiera sospechado que Stella podia llegar
a amarle, se habria ido de ese lngar mas bien que haberle dado un

‘pesar. Era demasiado honrado para entrar en el corazon de una
nifia, cuya muno no se atrevia a pedir conociendo su propia po-
breza. Stella era tan diferente de las otras mujeres que habia en-

Leontrado; su conducta con €l era tan franca, tan abierta sin ni una
sombra de engafio en su sencilla i sincera alma que Felipe penmlm
que ella lo miraba solaments como un amigo, i jamas pasaria él
por nada los limites de esa amistad. Stella con su naturaleza, sin
esperiencia e inocente se habia engafiado tambien. No fué sino
cnando ¢l le dijo que debia parfir luego con un noble sefior que
necesitaba sus servicios, cuando Stella conocié cuinto amaba a
Felipe Armytage.

(lon este conocimiento nacieron una multitud de virjinales sen-
timientos—no de vanidad ni vergiienza—por qué podia tenerla
si améndolo amaba la bondad iel talento, cosas ambas que enno-
blecen al hombre? sino de reserva i tristeza que ahora ella no debia
dejar ver. (Cuin poco sabia la pobre nifia ciega como hacerlo!
Sin embargo, en unas pocas horas de ansiedad aprendié mas que

~ en toda su vida; i cuando Felipe fud al dia siguiente a decirle
- adios, se asusté de su cambio. Lios hermosos colores de sus mejillas
8o habian cambiado en una palidez mortal; i tenia en sus maneras
My B O 24
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una tranguilidad de mujer, pero no su antigua libertad de chiguilla.

Un estrafio pensamiento de dulee angustia pasé por la mente de
Felipa—;lo amaba ella enténces? Pero no, no habia temblor en
sus libios, ni rabor, ni ligrimas. No podia ser.

Ellos bablaron largo i tranquilamente de su proyectado viaje a
Ttalia donde ¢l se iria, del tiempo que habian pasado juntos tan
agradablemente, de las casualidades, de como i cuando ellos se
volverian a encontrar.

«Yo oiré hablar de ti algunas veces» dijo Felipe i tii pensards
en mi una vez que otra, Stella?»

Era por su propio placer que €l la llamaba por su dulee nombre.

¢8i,» respondié Stella, ¢yo no olvidaré cuantas dulees i agra-
dables horas tii me bas hecho pasar; yo siempre me acordaré de
tu suavidad i de tu compasion para una pobre como yo.»

“ «Me das pena, hablando asi,» dijo Felipe despues de una pau-
sa, durante la cual su corazon latia tan violentamente que en
vano hizo esfuerzos para que su voz pareciera tranquila.

«Me arrepiento—entinces no hablaré mas de mi, i solamente
te daré las gracias por todo lo que has hecho por mi,» respondié
con algo de su antigna sonrisa.

Felipe Armytage se levanté—tardaba en decir su 1ltimo adios.
Tomé su mano i mird a Stella como si quisiera grabar en su me-
moria cada faccion de ese hermoso semblante. ;Ah! pobre nifia
clega que no podia ver que mundo de amor se revelaba en su mi-
rada! Con una voz cuyo temblor llegd al corazon de Stella le dijo
jAdios! i dejo su mano que ya llevaba a sus labios i renuncié a
darle un fan deseado beso i partio.

Apénas habia atravesado el umbral de Ia puerta cuando se acor-
dé de Mr. Brandreth cuya fria, pero siempre cortés bienvenida
nunca le habia faltado i que seguramente merecia un adios. Felipe
volvid, no tenia la intencion de volver a ver a Stella, porque su si-
lencioso adios le habia dado pena, pero ové en el cuarto donde la
habia dejado, un llanto silencioso, i se acercé. Alli, llorando con
una apasionada vehemencia, que mostraba su delicada constitucion,
estaba arrodillada la nifia ciega, su cabeza inclinada, sus manos fir-
memente apretadas nna con otra.

«Mi madre—mi Felipe—ambos se han ido—yo estoi sola aho-
ra,» murmuraba ella con acento de penetrante tristeza.

Felipo olvidé todo, escepto que amaba i era amado. Se adelanté
i se arrodillé delante de ella.
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i ﬂ, dirijiéndole euanta apasionada pnls!mt ensefia el amor.
ojallwl te dejaré amada de mi alma-~hermosa mia, mas para
-'ﬂ. que todo ¢l mundo entero,» continunaba él miéntras sus brazes

~ rodeaban su tesoro, i ella temblando, casi dndando de su feliz rea-

lidad, solamente podia llorar. El le pregunté por qué.

t?orqm yo no soi digna de ti—Soi tan ignorante—tan jiven
i ciega.»

«;Yo seré tus DJOE, mi amada!s grité el amante besando los azu-
lados circulos que caian sobre esas pobres drbitas sin vista, i con
la mas tierna i enérjica confianza dijo todo a Stella—como su sua-
wvidad i su sencillez semejante a la de un niflo habian despertado
en su corazon un profundo amor—cuanto habia lachado contra €l
i finalmente, como habia descubierto su error, i que ahora estaba
resuelto en despecho de su mala fortuna, de su orgullo, i de su po-
breza a pedirla a su padre, T asi ellos comprometieron su palabra
uno i otro; la nifia eiega i su amante. Una hora—casi nn momen-
to—habia cambiado su suerte para toda su vida,

Felipe Armytage se retiré a su casa profundamente peusatwu
Su paso era firme, su aire elevado porque sentia que ya no era un
hombre solo—era el guardian de ofra felicidad—el objeto prinei-
pul del amor de una mujer. Tenia no solamente que pensar en él
sino tambien en aquella que lo hacia el depositario de su felicidad
ique encargaba su suerte a su cuidado. Desde ese dia todos sus
pensamientos se habian cambiado; aun sus proyectos mundanos le
parecian mas brillantes ahora que Stella lo amaba, i que su fortu-
na podia ser compartida un dia con ella.

La pobreza le aparecia oscura a la distancia; sentia la orgullo-
sa conciencia de sa propio poder, le parecia que podia luchar con
todos los obstdcnlos, hacer todo, si Stella podia un dia ser su espo-
sa. El fuego del amor lo vence todo i con esos deliciosos pensa-
mientos Felipe Armytage, dntes de dormirse se senté a escribir
una earta a Mr. Brandreth, pidiendo la mano de Stella.

{Fué rehusado! El padre de Stella, aunque no era duro era fir-
me. El se arrepentia de su propio error en no haber visto el fin de
tal amistad i de un modo cortes pero resuelto, rehusé confirmar tal

" casamiento i aun que se comprometieran tan imprudentemente.

E

El amante leyé la fria i formal carta dos veces dntes de com-
prenderla claramente, eaia como la nieve sobre el fuego. El sensi-
ble i recto ospiritu de Felipe Armytage estaba todavia bajo la in-
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fluencia de ese snave i desorientado suefio de amor. Sin emhargo,
las palabras estaban alli escritas,—frias i clarns—«que un hombre
sin riqueza jamas seria el esposo de Stella Brandreth.» Su espiritu
se estremecia en su interior; cubrié su cara i ligrimas ardientes,
rara vez derramadas en la virilidad, corrieron a travez de sus de-
dos. jCuinto amaba a la pobre nifia ciega!

La noche lo encontré todavia paseindose en su cuarto con la
desesperacion en el corazon. Enténces quizo mirur una vez mas el
semblante de su amada. Deseaba decir a Stella que jamas la aban-
donaria, que nunca amaria a otra sino a ella. Aun estaba todo en-
vuelto en la oscuridad, enando él corrié a su casa—atravess el
ardin para poder llegar a la ventana donde él i Stella se habian
sentado tan a menudo; la luz que se veia a travez de las cortinas
medio cerradas, le mostraba que ella estaba alli i sola. Por la pro-
fanda tristeza de su semblante i de su actitud adiviné que ella lo
sabia todo. Felipe golped a la ventana—estaba entreabierta, i en
un momento estuvo a su lado.

Larga i triste fué la conferencia entre los dos, pero cuando Fe-
lifie le hablé de su partida para Italia, la tristeza de la nifia au-
ment6 casi hasta la angustia.

«Felipe, Felipe, no me dejes,» gritdé ella implorando; yo estaba
tan sola dntes que ti vinieras; tit solamente trajiste luz i contento
a la pobre nifia ciega. Nadie me ha amado escepto tii desde la
muerte de mi madre. Felipe, yo moriré, si te pierdo. No me olvi-
des—Illévame contigo; como tu esposa yo nada temeré —no echaré
ménos nada.»

jPobre Stella! ella conocia tan poco el mundo, i era tan jéven—
apénas mas que una chiquilla en afios, i una chiquilla en candor.
Todo lo que sentia era la angustin de perder al inico que podia
hacerle agradable la vida. Ella se colgd de su cuello i le pedia que
se quedase, apesar de no quererlo su padre.

Verdaderamente amarga fué la lucha en el alma del jéven, pero
el deber trinnfo al fin. No queria cometer una falta tan grave co-
mo traer pesares i pobreza a una criatura tan inocente que se fiaba
en ¢l, casindose con ella contra la voluntad de su padre.

«Stella, mi amada,» le dijo, «tii no sabes lo que me pides—de-
bhemos separarnos por mucho tiempo, Nunca hai felicidad en la
desobediencia, i no quiera Dios que yo sea quien arranque a una
nifia de los brazos de su padre, aungue yo la ame con todo mi cora-
zon—i asi te amo yo mi Stella. »
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: mpvhndotuhorpné por el semblante de la nifia. Ella so
pard de los brazos de su amante, i se detuvo frente a él. «He
sido injusta, Felipe—he olvidado lo que me debo a mi misma, lo
.—,wﬂgboami pndnlnh perdéname, soi tan ignorante, tii eres
- mas instruido i mejor que yo. Olvida todo esto, i acuérdate sola-
‘mente que soi ciega i sola, sin nadie que me ame sino ti. Andate,
tienes razon; yo me esforzaré por estar contenta pensando cuan
poco digna soi de ser tari amada i por nna persona como tiL.»

Felipe le hablo con el snave lenguaje de un amante, para con-
tentarla i tranquilizarls. Le dijo que lucharia con la vida i la muer-
te, para ganar esa riqueza que necesitaba para obtenerla—que na-
da era imposible al amor, i que no pasarian muchos meses dntes
que ¢l pudiera intrépidamente volver a pedir a su novia.

«Yo no te pido promesas, pero fio en tu amor, mi Stella, ;ti no
dudaris del mio?»

aJamds, jamisy murmuré la nifia. «Pero yo no te diré adios
ahora, tii vendris otra vez?» afladié temblando.

Felipe se lo prometié, porque su protector se quedaria ann una
semana mas. Estrechd a su amada contra su corazon, se retiré de
la ventana i se fué. Durante una hora andavo por ahi, hasta que
vio a Stella en la ventana, la loz de la limpara le dejaba ver su
semblante, pilido, triste pero sereno; se detuvo un momento para
respirar el aire frio de la noche i entrd. Fué esa la dltima vez que
vid a la nifia ciega.

Cuando pocos dias despues Felipe volvié a la casa donde habia
sido tan bien recibido, estaba solitaria; ¢l ingles i su hija se ha-
bian ido i nadie sabia a donde.

CAPITULO IV.

“How happy is he born and taught
That serveth not another's will,
Whose armour is his honest thought,
And simple truth his utmost skill,
This man is freed from servile bands,
Of hope to rise, or fear to fall,

Lord of himself, tho'not of lands,
And having nothing, yet hath all.”

1 Sie Hesny Worroxs.

i_ Felipe Armytage se fué a Italia, triste i disgustado. Habia

T
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amado—amaba todavia; la vida de amor se habia concluido i sin
embargo su memoria era como un suave perfume, que jamas se
desvaneceria, Ningun amor verdadero, sério i puro puede ser en-

teramente perdido. Un amor tal, rara vez se coldca en un objeto
e no lo merece i el solo acto de amar santifica i eleva el alma.
la muerte nos arrebata la persona amada de nuestros ojos,
qnihulrnpenhnidohber amado i haber pasado dias agrada-
bles miéntras ese amor duraba? Si—lo que es aun mas penoso so-
breviene una separacion terrestre de la persona amada—o peor
todavia, si se descubre un engafio aun en este caso el pobre soli-
tario no habrd amado en vano. ;Por qué los poetas deliran sobre
un amor desgraciado? No hai infelicidad en el amor, s es puro.
El corazon herido ha derramado sus perfumes como una flor; si
ellos son despreciados o echados a un lado, es triste sin duda, pe-
10 sin embargo no ban sido derramados en vano: han perfuma-
do el aire a su alrededor, i la flor ha vivido en medio de su aro-
ma. Otra vez lo repetimos: no hai mujer u hombre que amen
verdaderamente, que puedan amar sin provecho.

I el amor de Felipe por Stella no fué initil: ¢l purific su co-
razon, le ensefié sus propias fuerzas, dié vigor i enerjia a su es-
piritu que podia de otra manera haberse vuelto apitico. En el es-
pinoso camino de la vida, aun el fuerte espiritu de Felipe Army-
tage podia haber caido en el abismo de la desesperacion, sino hu-
biera sido por esa pequefia flor que alegrd su camino, aunque por
mui breves instantes. El amor por una mujer virtnosa es la mejor
defensa de un hombre contra el mal, su fuerza estimula sus pasos
i asi cuando Felipe desperid de su suefio de amor determind re-
sueltamente convertirlo en realidad.

El veia que pasar la vida entera, como dependiente de un hom-
bre rico, no era el camino para poder obtener a Stella, que debia
empefiarse en alcanzar una profesion que pudiera darle riqueza i
una posicion en la sociedad. Sin embargo eémo, sin medios de
apoyo, podia llegar a ese fin? ;Como vivir miéntras estuviera es-
tudiando? como sobrellevar los gastos de sus estudios? Muchas
veces pensd en esto, hasta llegar casi a la desesperacion. No te-
nia sino un medio, i para hacerlo tenia que doblegar su orgulloso
cardicter. No podia hacer un sacrificio mas grande como testimo-
nio del intenso amor que le alentaba en la vida.

Felipe Armytage fué a Inglaterra, i sin "ser invitado atraveso
la puerta de la casa de ese tio, cuyas delicias habia hecho en su
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‘ménos con frialdad resultado de sufrimientos por una parte, i de

injusticia por otra. Hizo lo que no habria hecho el héroe de una

‘novela; pero que sin embargo era tm gran heroismo, porque le

costd la mas severa lucha en su vida. Pidié a sa tio humildemen-
te i como un favor le diera una renta miéntras estudiaba para se-
guir una carrera, comprometiéndose si vivia a pagarle.

Sir Felipe Heathcote no era un hombre de profundos senti-
mientos, sin embargo se apercibié loego de cudn violentamente
ajitado estaba su sobrino miéntras hacia su siplica. Tomé su ma-
no carifiosamente, casi implorindole, porque le parecia que su
hermana muerta lo miraba por los ojos de su hijo, reprochdndole
el haberse portado tan mal con Felipe.

«Dime dntes, ;por qué estis tan ancioso por ser un abogado,
mi querido muchacho?s le dijo el anciano.

La atrayente espresion, i algo del amor de sus dias anteriores,
desvanecieron el orgullo de Felipe. Dijo a su tio que queria abrir-
se paso en el mundo, para llegar a un fin, que era su amor,

«Es una locura i bien grande, una nifia tan jéven i ciega! Qué
clase de esposa podri ser, piénsalo, como un hombre que debe lu-
char con el mundo,» dijo el cauteloso tio.

Felipe se sintié herido en sn orgulloso corazon. —«Yo solamen-
te le preguntaba si Ud. queria concederme este servicio; si no, me *
iré,» replico friamente.

«Debo pensarlo» iba a decirle Sir Felipe todavia dadando ecuan-
do, el crujido de la seda anuncida la jévenji mundana esposa del
anciano que apresuradamente tomd las manos de su sobrino, i le
dijo en voz baja.—«Ni una palabra mas, Felipe, tii tendrds todo
lo que quieres!» Habia mucho de bueno en el viejo baron despues
de todo.

Felipe entré en su nueva carrera. Era una de aquellas de que
en sus primeros dias de honores académicos i placeres literarios
se habia disgustado encontrindola fastidiosa i pesada; pero ahora
tenia un gran fin que aleanzar, i no considerd cudn pesado era el
camino para llegar a ella. Mes tras mes estudié las leyes en libros
llenos de tierra, hasta que su cerebro se nublaba i abrumaba, pe-
ro entdnces entre ¢l i las pijinas flotaba la figara de Stella con
sus largas pestafias trémulas, i sus suaves ldbios que se estreme-
cian bajo la influencia de los sentimientos como los pétalos de las
rosas con el soplo de la brisa,
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Durante el dia, cnando se mﬂdlbl en las molestas escenas do
la vida que habia elejido, esa imdjen se debilitaba; pero en la noche
cuando cerraba sus ojos i cuando su espirita se retiraba a las pro-

de su corazon, Felipe acariciaba la memoria de Stella.

los meses, pasaron Jos afios, i ui una poticia de ella llegd a

¢l, esa memoria era ya como un suefio. No tenia ningan dato pa-
ra encontrarla, i aunque lo hubiera tenido, ;de qué le podia ser-
vir? Sin embargo, aunque las esperanzas disminuian, ¢l jamas las
perdié por completo; no podia pensar sino en que algun dia la

‘habria de encontrar otra vez, i ningun otro amor vino a hacerle

olvidar ¢l que tenia por ella.

Asi Felipe Armytage siguié su camino, hasta que su fuerte es-
piritu conquisté todas las dificultades; no dependiendo ya de las
larguezas de su tio, tomd sa lugar entre aquellos cuya elocuencia
i talento, eran renombrados en su pais. [Cudin profundamente
cambiado esiuba el muchacho sofindor, convertido aliora en un
pensador, hombre de corazon ante cuya intelijencia los mas sa-
bios se inclinaban i cuyo elocuente lenguaje encantaba con ignal
agrado al sabio i al ignorante, al hombre rude como al hombro
culto! Ningun necio argumento, ningun fraude secreto mancha-
ron los labios o deshonraron las acciones de Felipe Armytage; ¢l
siempre sostenia la verdad i la justicia. Ensefié la dignidad de ln
lei i su vigorosa i clara intelijencia jamas se desvié por la bajeza
ni por las preocupaciones.

No solamente como abogado cundia su celebridad, su hermosa
intelijencia florecia de nuevo a la luz de la buena fortuna. El que-
rido suefio de su nifiez se habia realizado—era ahora un autor.
La voz del poeta se estendié como una trompeta proclamando la
justicia i la razon; los hombres la escuchaban, i los labios de la
mujer se entreabrian con frecuencia para alabar al noble espiritu
que estaba siempre del lado de lo verdadero i de lo justo. Sus
cantos so estendieron a travez del pais para probar lo que el ver-
dadero poeta debe ser—mno el inutil versificador, el visionario sen-
timental, sino, el maestro de todas las cosas elevadas, la voz de
Dios que habla a la humanidad, conduciéndola a In vida mas pu-
ra, i mostriindole el camino. El hombre de jénio debe ser el noble
sacerdote de la Divinidad, a quien es deudor no solo de los prime-
ros frutos de su intelijencia, sino tambien de todo el trabujo de
una vida elevada i pura, acorde con la doctrina que ensefia, El
queria realizar su propio ideal i ser lo que s¢ empefiaba en deli-
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n& 1 asf, en medio do la celobridad i alta fortana, Felipe Ar-

ST

4 “mytage era el elocuente apoyo de la virtud, el despreciador del
vidu, el ardiente i melodioso poeta, el hombra noble.

A CAPITULO V.

*In the unruffled shelter of thy love,

My bark leaped homewards from a rugged sea,
And furled its sails and dropped right peacefully
Hope 's anchor, quiet as a nested dove.”

LowELL.

Entre los muchos cuya sociedad era agradable a Felipe Army-
tage, como ¢1lo era a ellos, estaba en primer lugar una anciana pa-
reja que aunque formada tarde, gastaba su infecunda vejez en
darse gusto con todo lo que habia de buenoi de bello a su alrede-
dor. Mrs. Lyle era una de esas mujeres que saben «ser viejas gra-
ciosamente» i son tan atrayentes i amables en su decadencia como
el crepiisculo de una noche de verano que anuncia la oscuridad de
Ia noche. Ninguna de las impertinencias o frialdades de su edad,
habia en su agradable naturaleza; ella no se alejaba de los jove-
nes apasionados, dntes por el contrario, los buscaba i fos anima-
ba. Le gustaba todo lo que era bello, llenaba su hermosa casa con
cuadros, estituas i libros, de manera que entrando en ella era co-
mo éntrar en un suave Jardm de fantasia, en el cual ¢l abundante
perfame de un gracioso i elegante espiritu lo impregnaba todo. En

. esta deliciosa casa se paseaba su agradable duefio, con su voz baja,
Sus maneras afables, i su semblante hermoso todavia, aunque viejo,
por la saave espresion que lo adornaba. Alli recibia ella a enan-
| tos sobresalian en el arte i la literatura, regocijindose con el feliz,
- alegrando al que dudaba, animando al que luchaba, i simpatizando
~ con todos, i con ninguno mas que con Felipe Armytage.

Un dia el joven abogado fué alli, a vera Mrs. Lyle. La sim-
~ pitica anciana estaba en su jardin de flores, le gustaban tanto sus
.' flores como le gustaban en verdad todas las cosas en que se veia
~ una sombra de lo bello; Felipe entré en un delicioso i alegre cuarto
Wor donde ella recibia a sus huéspedes favoritos. Era un coar-
) con su ajuar antiguo, sus murallas color cnrnwal, donde se
an lys hermosas cabezas de Rafael, i los suaves ojos de las
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Hﬂhﬁﬂ!l de Ihnnn,m sus ventanas pintadas al traves
de las cuales la Juz del sol luchaba artificiosamente, dando un aire
“de fantasia i misterio al conjunto,

Felipe Armytage habia entrado un poco, pero se detuvo por-
que el enarto estaba ocupado. En una esquina, mna sefiora estaba
‘sentada leyendo. Por su delgado pero redondo semblante, ella pa-
recia estar en la edad media de la vida de la mujer; su rostro es-
taba vuelto a un lado, pero Felipe miraba con admiracion el gra-
cioso perfil de sus mejillas, i su proporcionada cabeza griega ro-
deada con sus snaves eabellos dorados que eain en trenzas sobire
sus espaldas, haciendo contraste con el vestido de luto que llevaba.

Queriendo saber quien podia ser, se acercd mas; ella se volvid,
inclinindose al ver un estranjero, i Felipe reconocié el semblante
de su primer amor. [Si! era verduderamente Stella pero jeuin
cambiada! la encantadora nifia era ahora la mujer formada i dig-
na i aquellos dulces OJos azules que yano’eran ciegos encontraron
los suyos friamente, sin reconocer a Felipe Armitage.

Una sensacion de frio corrié por ¢l; €l que un dia dabes Babria
corrido para estrecharla contra sn corazon, ‘shora pennnnem a he-
chizado con su presancm como si ella hubiese sido una vision de la
tumba.

«¢Ya me has olvidado?» se escapd al fin de sus temblantes ldbios,

Al sonido de su voz ella se sobrecojid, i corrié desatinadamente
hacia él; sus mejillas se pusieron pilidas como el marmol i des-
pues sonrosadas.

«Me has olvidado Stella?—olvidado a Felipe Armytage?s i ¢l
tomé sus manos.

«jNo—no—no!» grité la nifia—tomando sus manos i miraba
vehementemente su semblante. En un momento los brazes de Fe-
lipe estaban al rededor de los de ella, i ligrimas de gozo corrian
sobre su corazon.

«;1 verdaderamente te acuerdas de mi todavia Felipe? le pre-
gunté Stella con dudosa mirada en sus ojos. « Los afios no te han
cambiad®»

«Ti eres la que estés cambiada, mi amada» respondié Felipe
mirindola seriamente.

Una espresion de hechizero gozo irradid del semblante de Stella.

«;8i! ahora no estoi como cuando i me conoeistes—ya no soi
ciega,

Be sentaron juntos con sus manos entrelazadas i hablavon de
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odo lo que habia sncedido desde que se separaron. Stella dijo a
1 amante como, despues de su forzada separacion los meses i los
ifios habian corrido sin que le llegara ningnna noticia de él, co-
ﬂﬂalln su padre habian vuelto a Inglaterra, donde ¢l arte de un
_ eminente oculista le habia devuelto la Inz del dia, i todas las de-

!. licias de un mundo tanto tiempo cerrado para ella. Asi de sa ni-

~ fiez pasé a ser una mujer, i entré en la sociedad, siempre guar-

dando fielmente la memoria de sn temprano suefio, oscuro i sin
como enténces era, Stella hablo de su padre—de sn
‘amabilidad, que habia continuado hasta su muerte. Su espiritual
‘hermano se habia ido a la India, i ella queds entinces completa-
mente abandonada a no ser por la hermana de su madre—la agra-
dable Mrs. Lyle. Todo esto Felipe lo supo en pago de su fiel rela-
to de amor. Pero Stella con mujeril reserva, no le dijo como ha-
bia vivido sn alma pensando en ¢l; que de noche ide dia su
nombre estaba grabado en su corazon, que su voz siempre la
" oia; que ella no existia sino por una idea, a traves los meses i los
afios de ausencia, durante los cuales ella no sabia si ¢l se acorda-
ba de ella, No le dijo tampoco como, caando su colebridad ereeid
i llego hasta ella, su corazon de mujer se envanecio con el orgullo
de haber amado i sido amada por ¢l; como vivia por muchos dias

. feliz por haber leido su nombre o haber oido hablar de ¢l a es-

tranjeros con palabras de alabanzas; como ella no se cansaba de
leer sus escritos, i ver alli el resultado del espiritu que ella habia
conocido en su temprana lozania; ni como llegd al fin a tener
un deseo tan grande de verlo una vez mas, i saber si en la memo-
ria del hourado hombre de jénio habia algun pensamienio para la
pifia ciega que él habia wna vez amado, i que devolvia este
amor con tal apasionado ardor, aunque estaba encerrado en lo
mas profundo e intimo de su corazon.

*  HEsta agradable conversacion fué interrumpida por la entrada
de Mrs. Lyle; pero luego todo se lo dijeron, i ella 3o regocijo co-
ma una madre por la felicidad de los dos a quienes amaba tanto.

- Una vez mas Felipe i Stella renovaron sus tempranos votos, ahora

1o tenian impedimento en su union, escepto ¢se lingnido orgullo
que hace al amante avergonzarse de recibir de su esposa aquellas

riquezas mundanas que ¢l hubiera que-ndu tragr, pues el joven

“abogado era todavia pobre i Stella era una riea hereders.

Omllldo Fﬂhpc le bublo de esto, ella le ll‘ﬂpumlln con la amable

lignidad de una mujer, que, con sn corazon Lo fo
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«Te acnerdas, Felipe que afios hace, cuando yo era una nifia
loca te pedi me llevaras como tu esposa, i ti noblemente rehusas-
te el darme un dolor en pago de mi amor. Yo soi ahora una m »
jer mas séria, segun creo, i mas digna de ti, sunque mui humilde
comparada a Felipe Armytage. Pero tal como sei, témame i todo
lo que es mio; yo lo cuento como nada cuando pienso en el placer
de ser amada por ti.»

Entonces los dos amantes entraron en ese dulce tiempo en que
las dudas i temores del amor yu no existen, sus dos corazones uni-
dos estiin en las puertas de la vida del hogar, i mirando adelante
en el faluro nna sucesion ilimitada de agradables dias que han
de pasarse juntos,

Cuan felices eran esas largas noches de verano cuando Felipe
dejaba el aburrido, triste i oscuro Lindres para ir a la cabafia de
Mrs. Lyle en Hampstead, el mas hermoso entre los hermosos lu-
gares que, a no ser por su prestijio metropolitano, se huobiera
ereido una Arcadia! Era mui agradable para Felipe i Stella pasear-
se por las verdes callejuelas entre Hampstead i Highgate, hablan-
do de sus viejos favoritos que habian amado esos mismos lugares
—del jéven soiiador Keals i Coleridge, el poeta filésofo, de Shelley
ouya vida fué un large suefio de amor i poesia. T cnando volvian
a la casa alli estaba Mrs. Lyle siempre pronta a recibirlos con su
tranquila sonrisas i alli siempre tenian un libro para leer que ha-
cia adormecerse en dulee olvido a la carifiosa nifia que si habia
perdido algo de sus vaporosas formas habian ganado i mucho en
sus sentimientos reales; o Stella cantaba a su amante las queridas
i antiguas canciones, de las enales ella no habia olvidado ninguna
~—ni aquella primera que ¢l le habia oido en aquella alegre soirée
coando la habia cantado la jéven inglesa ciega.

Dia por dia el cariicter de Stella se descubria mas a Felipe—
no como la suave e inocente nifia cuyo desamparo la habia unido
al corazon del hombre vigoroso, apesar de su inculta inteli-
Jencia, tan inferior a la suya, con un lazo que de compasion
habia pasado a ser de amor, sino como la juiciosa i noble mujer cuyo
espiritu cultivado la hacia una compafiera para el hombre de in-
telijencia. Felipe Armytage no conocia hasta que punto se lo de-
bia a ¢l todo eso. El cardcter de una mujer en el resto de su vida
a menudo, sino casi siempre, se forma segun su primer amor—mno

~de su primera ¢ imperfecta fantasia juvenil, sino de aquel que
primero abre la fuente de los sentimientos de una mujer,
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- Ella so parece al que ama; sus pensamientos i gusios toman el
cardeter de los suyos; si ella se casa, sn union se hace mas dulee
por la simpatia, sino aunque su suerte no se haya camplido, ella
- jamas dejara de ser influenciada por aquellos sentimientos que el
primero cred i guib. Asi, si Stella hubiera amado a uno de infe-
rior intelijencia jamas habria sido lo que era ahora, su naturaleza
habria perdido muchos de los escondidos tesoros que habrian que-
dado durmiendo para siempre.
* Algo sunque mui poco quedaba aun del cardcter no desarro,
Tlado de la nifia ciega. Stella conservaba aun la pura sencillez i
I suavidad que entdnces la distinguia. Era todavia tan modesta,
como consagrada al que amaba, apénas si tenia conciencia de m
sorprendente belleza i de sus muchos atractivos, escepto de aque-
~ llos que la hacian mas preciosa a ¢l i mas digna de ser sa esposa,
I tal era la novia que, cuando las hojas de otefio habian caido,
Felipe Armytage llevo a su casa ia su corazon, un tesoro largo
tiempo deseado, largo tiempo suspirado, pero al fin conseguido!

CAFITULO VL

“Their sky was all glory; but a clond sailed into it; there
was lightning in its bosom, and it broke."”
Benxano.

Hemos visto a la nifia ciega como una chiquilla, como uva jo-
ven, como una mujer en el orgullo de su afecto; vedmosla ahora
como una esposa, no ya el idolo del sueilo de un amante sino como
una parte de su vida, el gozo, el consuelo de la casa de un esposo.

- Deseamos describirlo, pero las palabras faltan en nuestra pluma, i
~ s@ deslizan hicia la poesia—hdcia la mas dulee pintura de una mu-
jer que eternamente brilla en el talento de un poeta...Stella era.—

@A cresture not too brigt and good
. For human nature 's daily food;
[ For transient sorrows, simples wiles,
I‘raue, blame, love, kisses, tears, and smiles,

......................................................

A htng breathing thoughtful breath;
A traveller hetwisct life and death;
A perfect woman nobly planned,
To warn, to comfort, and command;
And yet a spirit still and bright,
And something of an angel light."
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‘Despues de esto que podemos decir sino que Felipe Armytage
mum&&,mirgelmn casa.» Raras, mui raras, son ta-
les mujeres en este mundo; pero hemos conocido sin duda, algu-
na qoe han sido lo mismo. jAh! miéntras ellas han estado con
nosotros, no las hemos eonocido hasts que ban estendido sus in-
visibles alas i volado al cielo!

La casa de Felips Armytage era una de aquellu en la caal el
mundo poede ver esa poesia que sanfifica In vida disria i en ella
laugloriosa luz del jémio no es incompatible con la deliciosa luz
del hogar doméstico. Un hombre de talento es como un faro colo-
cado en una colinn, espussto a todos los vientos del cielo, i a las
miradas de innumerables ojos, ansiosamente mirando si su luz se
estinguird, si se ajita 0 decas por un momento, como ecualquier
otro fuego, se levanta el grito de millares de voces, i millares de
manos se alzan para apagar el desgraciado faro. Dios proteja al
hombre de jénio! él anda al traves de un camino que estd lleno
de peligros, mas i mas profandos para ¢l que para los hombres de
ménos elevada intelijencia, i de ménos sensibles naturalezas; i
todos aquellos arrajan un grito de gozo si ¢l tropieza siquiera.
Sin embargo, no es imposible atravesar el paso con seguridad;
muehos se empefian en atmavesarlo asi, i mayor es aun el mérito
d’.que.nﬂ' mrt "idl mﬂbﬂ que ]03 llomhru puedt-.n vanngl(!-
riarse algunas veces de una elevada intelijencia i de nn corazon

e inocente. Esos se acercan mas a ese ideal de la humani-
dad—al cual todos debemos un dia llegaur—cuando el espiritu i la
materia no lendrin ya que lnchar, i estaremos solamente «un po-
co mas abajo que los dnjeles,»

Felipe Armytage vivia rsa vida, tan cerea como los hombres
pueden vivirla en ln tierra, El traia todos los tesoros de su eleva-
da intelijencia a su casa; no abandond su profesion, sino que la
adorné con todas las prendas de un espiritu cultivado. No tenia
ninguno de los eaprichos de los poetas; €] no ereia que ¢l jénio tie-

e necesariamente que ser excéntrico, i nadie hubiera pensado que
el puro i sensible hombre cuyus atentas i amables maneras eran
el adorno de la sociedad intelectual que ¢l reunia en su bien orde-
nada_casa, 0 el suave i carifioso esposo, que leia i hablaba alegre-
mente o su esposa durante las largas noches de invierno, era ol
mismo poeta de alma clevada, cuya brillante imajinacion hacin sus
obras respetadas por algunos i admiradas por otros,

Cuoando los largos i agradables dias de verano volvieron otra
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vez Felipe i Stella emprendieron su alegre vuelo i se fueron por
gun tiempo a una casa, I¢jos en el campo, la misma donde Ste-
 lla habia pasado su triste nifiez que caténces estaba desierta por
Ia ausencia de su presente duefio, Edmundo Brandreth. La feliz
_ esposa de Felipe Armytage anduvo al lado de sa esposo por todos
- aquellos caminos del bosque donde la solitaria nifia ciega habia an-
3 ) dado en otro tiempo, i el recnerdo de esos tiempos tan distintos la
~ Dacian mas feliz aun si era posible. La vida era para él i élla un
~ sueio encantado, de tan inmensa alegria que =us corazones tem-
blaban bajo su peso, como las flores bajo el peso del rocio. Jéve-
nes, ricos, con intelijencias dotadas para ver i gozar de todo lo que
era hermoso, i corazones que parecian uno, tan unidos estaban
por los lazos del amor;—;qué mas podian desear? Algunas veces
una lijera sombra de temor flotaba sobre ellos—una especie de va-
ga duda pues, asi como la noche viene tras el dia, asi las penas si-

siempre a la felicidad, Mas bien pronto el amor, echaba a
un lado log ogcuros fantasmas con sns alas de dnjel,

La estacion habia sido larga i seca, de manera que el pasto se
habia tostado en las praderas, los pijaros casi mudos, habian hui-
do a las mas oscuras sombras del vasto bosque. Mui agradable era
ahora el tupido bosque, enya verde soledad formaba el inico ali-
vio al insoportable ealor. Todas las tardes Stella i Felipe hacian
una escursion juntos, desde el crepisculo hasta que las estrellas
salian; la joven esposa admirando cada hermosa vista i sonido,
eon un profando sentimiento de placer, miéniras que el noble es-
piritu de Felipe revestia todas las cosas con una aureola de poesia,
de manera que andar con ¢l era andar con un encantador que des-
cubria todos los escondidos tesoros de la naturaleza. Una noche
salicron juntos como de costumbre, pero no fueron mas alld del
prado, porgue el crepiiscalo traia consigo las sefiales de nna cerca-
na tempestad. Oscuros vapores color de rosa se acumulaban sobre
el lecho de la aislada esfora, dejondo ver el mas lindo pirpura i
oro de una puesta de sol de setiembre, i poniéndose mas i mas os-
- curos i densos se estendieron al fin por todo el cielo, cubriendo la

~ pilida luna, que en su creciente, seguia apresurada a la luz que se
iba. Una profunda calma siguio—se sentia una oscuridad que
~ oprimia al cuerpo como al espiritu con un peso alumbrador.
 aVimonos,» dijo Stella, apoyindose fatigada sobre el brazo de
81 esposo; aves, ln tempestad se acerca, jmiral un relimpago.»
~ «Es solamente un relimpago de verano,» respondié Felipe.

-




aPero ven, amada, entremos adentro, i la veremos desde la ven-
tana, es tan hermoso espectaculols

‘Entraron i se guedaron mirando la tempestad. Stella no sentia
temor, porque su esposo estaba detras de ella. Ella apoyaba su ca-
beza en su espalda, i sentia que su brazo la rodeaba, asi miraban la
malfitud de nublados, i los brillantes relimpagos que momentanea-
mente iluminaban el cielo entero, i hacian el bosque tan brillante i
tan claro como en el medio dia. Aun cuando las pesadas gotas em-
pezaron a caer, i un pequefio ruido de truenos se oia en la distan-
cin, ellos no se fueron porque la intelijencia de los dos era demasia-
du elevada para que pudiera esperimentar esa tristeza que hace al
débil espantarse de la mas grandiosa i hermosa vista —una tempes-
tad con truenos en la noche.

«Tii no tienes miedo, amada mia?» le prf-guntri s esposo.

«No, Felipe,» mpondm Stella, «Me gusta mirar una tempestad
que se acerca. Siento una especie de timido placer, como si yo es-
tuviera mas cerca del cielo i oyera la voz de Dios en el trueno. No
tengo ningun temor, sin embargo quisiera tener a quien amo, siem-
pre detras de mi como ahora.»

Felipe estrechd mas a su esposa con una sonrisa. «Ahora ti es-
tis completamente segura, amor mio.»

a8i, contigo, Me acnerdo de la primera tempestad que vi des-
pues que mi vista fué carada. Estaba en esta misma ventana. Yo
era fonta, mi Felipe, lo conocia, pero no podia alejar mis pensa-
mientos de ti. Deseaba saber donde estarias—si estabas en seguri-
dad i aunque no tenia ningun peligro por mi, sin embargo, sentia
una horrible sensacion de miedo de que algo te sucediera a ti.
Ahora te tengo conmigo, mi querido Felipe.»

«Para siempre—para siempre,» grité Felipe, inclindndose hacia
ella con intenso amor, «mi Stella mia.»

Cnando ¢l hablaba, un deslumbrate rayo los envolvio en una si-
bana de vivida luz; enténces vino el estallido del trueno, tan lar-
go i tan pesado que parecia como si los cielos fueran a caer.

Pero Felipe i Stella no lo oyeron, Los dos estaban insensibles,
los brazos de Felipe estrechando todavia a su amada.

Felipe Armytage volvié a la razon, i encontrd a Stella todavia
%in movimiento. Sus ojos estaban fijos i abiertos, su rostro blan-
co i livido, miéntras su brazo que todavia rodeaba su cuello, es-
taba tan frio i pesado como un mérmol. Lanzé un grito de de-
" sesperacion, i una inquietud febril se apoderé de él. Escuché su
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- corazon: un débil latido se sentia todavia, Alzé su mano; no ca-
y6 abajo otra vez, sino que quedd estendida con rijidez. No es-
s muerta, pero estaba en un estado mas terrible, si es posible
que la muerte misma-

~ Toda la noche, el dia signiente i una segunda i horrible noche,
Felipe se qued al lado de su insensible esposa.

Ningun recurso pudo despertarla de su horrible latargo; estaba
inmévil, respirando débilmente, pero ni una muestra de vida ha-
bia en su semblante pilido como el mdrmol, el brillo de sus ojos
abiertos daba miedo. Felipe quiso cerrarlos, pero sus pirpados se
resistian por la enorme dilatacion de sus pupilas. Los enbrié en-
ténces con un velo, porque no podia ver la terrible espresion que
daban al hermoso rostro que tanto amaba.

En la mitad del segundo dia, Felipe pensé que veia sa respira-
cion mas pesada, un débil color tefiia sns palidos labios—se mo-
vieron; i dejaron escapar un estrafio grito, ¢él tomé a su esposa
en sus brazos iquiso réanimar aquellos pilidos libios con sus
besos.

«Felipe» murmuré ella débilmente, ayo crei que habia muertos

«Tii vives—aqui en mis brazos, mi amada—tesoro de mi cora-
zon,» grité el esposo casi llorando de gozo.

«Ah, me acuerdo de la tempestad; ahora no hai nada. Esde
noche; pero porque has puesto la limpara afuera? No te puedo
Yer amor mio,»

Felipe se espantd a estas palabras, porque el cuarto estaba
alumbrado con la dorada luz de la lana. Miré los ojos de Stella;
su espresion revelaba la terrible verdad, el rayo la habia herido i
estaba otra vez ciega i sin esperanza.

CAPITULO VIL

“Go not away!—yet ah, dark shades T see
Obscure thy brow—thou goest! but give thy hand;
Must it be so?—Then go—TI follow thee;
Yes! unto death—unto the Silent Land.”

Freopika DBreMeR,

Stella desperté del aturdimiento de este golpe de trueno a %
- oscuridad de la que ningun poder humano pudo en adelante sa=

E oW
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: suaves ojos quedaron ciegos para siempre. Su tran-
quila naturaleza se sometié ul golpe, pero Felipe se aflijia sobre-
manera, La salad de Stella se restablecié despacio, se levantd de
su cama, i otra vez anduvo por la casa, pilida, pensativa, pero sin
embargo tranquila. Enténces fué mayor la duesperamon de su
esposo. Sus frenéticas palabras llegaban a ser casi imprecaciones,
El habiers deseado que esa luz del relimpago lo hubiese herido
de muerte, mas bien que vivir para ver la destruccion de su felici-
dad. Su naturaleza entera parecia cambiada; el amable, justo i pia-
doso corazon de Felipe Armytage no era ahora sino un maniitico
en su salvaje desesperacion.

Pero Stella, perecia haber ganado toda la firmeza que ¢é] habia

. Paciente, resignada, era para ¢l como un dnjel gnardian
que lo lisonjeaba i consolaba, como si hubiera sido ¢l el desgracia-
doi ella el consolador. El quiso llevirsela a otra parte para probar
si algun remedio podia hacerle bien, i para divertirla como él pen-
saba con todas las diversiones que Liéndres podia tener.

Poro Stella sabia bien que todo era iniitil; i aunque ella se so-
metié para dar gusto a su marido, sin embargo no pasé mucho
tiempo Antes que su salud decayera con el aire malsano de la cio-
dad, i Felips se la llevé nuevamente a su casa nativa,

Alli las suaves brisas de primavera trajeron aun una vez un dé-
il i rosado color a las mejillas de la esposa ciega, i la alegre es-
peranza volvié a su corazon, porque ella sabia que ese corazon
latiria bien pronto a impulsos del amor maternal. La vida le fué
agradable, i comunicé un poco de su alegria al melancolico espi-
ritn de Felipe. En la presencia de su esposa él estaba mas tran-
quilo, i por su gusto habia vnelto a aquellas ocupaciones que, en
el primer arrebato de su profundo dolor habia jurado renunciar

siempre. Le leia como dntes; escribia poesias porque a ella
gustaba; él no huia de la agradable luz del sol, porque ella no
Ia podia ver; sino que pasaba los dias enteros guiando sus pasos a
traves del bosque, i esplicindole cada cosa que veia con la elo-
cuencia del amor.

- @ Te acuerdas de una vez cnando ti me decias, yo serd tus ojos
amada?» le dijo Stella un dia, casi eres ti ;mi Felipe! me haces
ver con tus ojos.»

Felipe suspird, «Calla, ealla, yo no puedo conformarme.»

«No, no, mirame: yo no estoi triste, verdaderamente, Felipe, ti
no sabes cuan feliz soi. Si yo estuviera uhora, como una vez es-
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Iﬁn—nﬁhrin, sin amparo, sin nadie que me amara—yo podria
~ entdnces quejarme, pero contigo, con mi esposo, siempre a mi lado
l_’: haciendo todo por mi, con el conocimiento que mi desgracia sola-
- mente me prucha cuan intenso es tu amor; jedmo puedo yo que-
~ jarme? Mi Felipe; ti eres la luz de mis ojos; no hai osenridad pa-
~ rami cuando ti estis conmigo.»

Felipe podia solamente estrecharla contra su corazon i llorar.

Pero aunque cuando su esposo estaba con ella, Stella parecia
contenta i alegre, i verdaderamente era asi, sin embargo tenia ra-
tos en que sentia amargamente la privacion de todos aquellos pla-
ceres que le eran tan gratos. Deseaba ver ese hermoso mundo que
habia sido revelado a sus ojos;, solamente para que no lo volviera
a ver mas; pero lo que mas ardientemente deseaba era poder
ver aun una vez la cara de su esposo—verlo con el ardor del jenio
que aparecia para ella, a lo ménos como el semblante de un dnjel.
Conocia por ¢l tono de su yoz cuando miraba de esa manera, i en-
tdnces sn corazon se abatia al pensar que ella no lo volveria a ver,
Algunas veces tambien, en su oscuridad, cuando ella se vestia i
arreglaba sus largos i oscuros cabellos, un suspiro mui natural se
le escapaba al recordar de los dins en que sus abiertos ojos descu-
brieron que era bella, i un latido de placer hacia palpitar su cora-
zon al pensar que era por esto mas digna del que estaba tan largo
tiempo ausente, pero tan amado. Entinces tambien Stella volvia
del pasado a su oscuro futuro, i algunas veces lloraba porque ja-
mas podria ver ¢l semblante de su nifio—i la madre ciega no po-
dria ver en su belleza, el retrato de las facciones que le eran tan
queridas. I entonces con aquellos pensamientos de madre, le ve-
nian recuerdos de sus queridos padres, con una sclemne suavidad
que la trasportaban de la tierra al cielo.

Asi pasé el tiempo; la angustia de Felipe se apacigué con la feliz
esperanza de un futuro mejor, i en la frente de Stella se leia la es-
presion de una santa serenidad. Solamente una mujer vieja que la
habia criado en su nifiez, mened la cabeza tristemente cuando mi-
10 sus cambiadas mejillas i sus trasparentes manos; ella bien cono-
cia gue solo los lazos del que debia nacer detenian al terrible fan-

~ tasma, cuya sombra ya caia sobre la madre ciega. La hora de la
prueba lleg6; trajo un momento de gozo, pero despues la tristezs
i la desesperacion. En unos pocos dias el débil llanto del nueve
espiritu que habia entrado en este mundo, calld; i silenciosa i len-
~ tamente la madre siguié a su nifio al cielo, Ningun poder humano

-
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~ pudo salvarla, i Felipe lo sabia mui bien. Tan quieto i mudo como

) ella, caya vida decaia, ol esposo esperd que la muerte Je quitara
- =u tesoro de sus brazes,

Stella cayo en el pesado reposo en que un delirio momentineo

- Ia_labia dejado. Ella no conocia ni siquiera sobre que angustiado

corazon reposaba su cabeza. Una vez solamente le hablé, como si

- estuviera soflando. '

- «Yo la veo—alli, alli con su blanca vestidura. Madre, Yo me
voi; solamente déjame decirle adios.» I sus labios se cerraron
murmurando el nombre de Felipe.

Una hora dntes do morir sus sentidos le volvieron. Pidid a Fe-
lipe que la besara, i murmuré débilmente,

«Estoi contenta, mi esposo, mi amado! Ti vendrds bien luego,
joh! Inego. No hai ninguna oscuridad alli.»

Tomé su mano, la puso sobre su corazon, i no hablé mas. La
muerte bajé sobre ella, no con tristeza i melancolia, sino con las
tranquilas sombras del rosado suefio de un nifio.

Detengimonos por un momento a pensar sobre la muerte, co-
mo viene en medio de la vida, de la juventnd i del amor, euando

. ] mundo aun es agradable, i la jornada ha sido demasiado corta
para ser fastidiosa. Sin embargo aun asi jfelices aquellos que nun-
ca conocieron el peso i el ealor del dia! A ellos la temible visita
les vieno como un alade iblanco dnjel, porque no han tenido
tiempo para revestirlo con las sombras que son solus la creacion
del apesadumbrado corazon del hombre. Viene sonriendo, a arran-
carlos de los placeres terrestres para ir a aquellos que son eternos.
Es mejor irse miéntras las rosas del amor estin en sn flor, que es-
perar hasta que se bayan marchitado. Por eso, jfelices son los
jovenes que mueren amados i smando aun! 1 para aquellos que
dumque con pocos afios, pero con muchas penas han visto ya con-
cluirse el sol de la esperanza.—; Quién podria lamentarles su eter-
no descanso? Por esto pensamos en ti oh Muerte; suave destructo-
ra del peso de Ia vida que estrechas entre tus tranquilos i silencio-
s0s brazos-el destruido cuerpo, i dejus el espiritu inmortal elevar-
se contento hdcia Dios.

Algunos meses despues de la muerte de Stella, el mundo era nn
desierto para Felipe Armytuge. Su noble espirita fué destruido, i
#i algana vislambre de razon i de intelijencia tuvo, faé como esos
foegos errantes en medio de las ruinas que sirven solo para mos-
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trar mas agudamento la terrible desolacion de su alrededor. Una
‘suave voz i una suave mano de mujer tenian poder sobre su sal-

~ vaje jenio; eran las de Mrs. Lyle. Muchos pensaban que su cere-

bro jamas se habia restablecido desde el terrible golpe del relim-
pago, i no que una gran pena fuese bastante para trastornarle la
razon para siempre. Pero el amor que tanto habia sufrido, i per<
dido despues por la muerte, era bastante causa. Raros son los
hombres que aman tan intensamente, pere enando lo hacen, llegan
a ser temibles,

Despues de un largo tiempo, el espirita de Felipe desperts de
su suefio, Con una salud que decaia le volvid la razon. Perdi6 esa
ilusion que constantemente lo habia perseguido, que creia que la
que babia perdido estaba siempre con ¢l a su lado. 8i eso era un
suefio o nd, solo Dios lo sabe. Si los que se van son espiritus acti-
vos, como mui bien puede ser, jqué oficio puede ser mas agrada-
ble a aquellos dnjeles felices que el de velar i consolar el desca-
rriado espiritu de los que tan intensamente amaron en la tierra?
I'ranquilo con una especie de gozo melancdlico, Felipe Armyta-
ge veia el mundo deslizarse ante ¢l. Sus placeres eran sombras
para ¢l ahora. Vivia cerca de la fatal i querida casa, cuya tristeza
era ahora alumbrada por las sonrisas i Ias juveniles alegres voces,
de los nifios de Edmundo Brandreth. A éstos les gustaba mucho
reunirse al rededor de las redillas del pilido, pero siempre suave i
melancdlico Felipe, i oirle hablar de la que se habia ido—de su
oscura nifiez—de su feliz juventud, de su snavidad i de sus sufri-
mientos; i entonces escuchaban con ¢l, el murmullo de los drboles
en el antigno patio, el mas fantistico de ellos créyendo que era su
voz que les habloba en el solitario crepiisculo de la noche, Pero
cuando el solitario los habia besado a todos, i les habia dade la
buena noche, estendia sus brazos en la oscuridad i gritaba eon una
baja i lamentable voz. «Mi Stella, mi amada, déjame irme con-
tigo.»

Al fin la ardiente plegaria fué oida.

Muas, Cratg,




GUILLERMO WHEELWRIGHT.

A PROPOSITO DE UN LIBRO RECIENTE (1).

L

La historia americana, no escrita aun, apénas glosada en sus
hechos mas culminantes,-se ha encarnado ante las miradas del his-
toriador, en algunas grandes figuras, que ban sido para ¢l un
simbolo i la personificacion de una época. Los narradores de nues-
tra corta existencia politica se han dejado fascinar por el clamoreo
bullicioso, que es el compafiero jenuino de los hechos militares, i
no han visto en la historia sino la guerra i sus guerreros.

Esta fascinacion natural, proviene de que en el curso de nuestra
vida libre, el acontecimiento que mas ha fijado la atencion del pi-
blico, ba sido la larga guerra que beroicamente sostuvimos por
obtener la libertad esterior. Ante ese hecho culminante, los triun-
fos de la paz obtenidos en el curso de nuestra vida independiente,
han parecido mezquinos, comparados con ese suceso brillante i san-
griento que cambié la condicion de un mundo.

- Las victorias de la paz son mas silenciosas que las de la guerra:
el golpe lento i acompasado del pico que horada los montes, no es
el estrépito del eafion que retumba en écos sonoros. La alegria
‘patriética que produce en todos los dnimos un triunfo militar, no

{1) L vida i los trabajos industriales de Guillermo Wheelwright en la Amé-
ﬁu%ﬂnﬂpﬂ Jusn B. Albérdi.—1 v. 818 pajs, Librerin de Gamier, Pa-
0.
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el jitbila reposado e intelijente, que un trinnfo pacifico provoca

en el espiritn de los que son capaces de comprenderlo.

~ La inauguracion de un ferrocarril o de una grande empresa ma-

 terial, no es celebrada sino por aquellos, que pueden caleular los
‘benéficos resultados que entrafia. El vulgo que se apasiona de los
‘hechos militares, desdefia por falta de intelijencia Jus victorias pa-
cificas.. Por eso las miradas de todo el piblico se han fijado en los
acontecimientos militares, i por eso tambien esos mismos sucesos
han pasado a nuestros dias envueltos en una aureola de prestijio i
de atencion. Los hombres que mas tarde han querido estudiar nues-
tra historia han desdefiado los hechos materiales i econdmicos que
son el complemento glorioso de los otros,

Mui dignos son de la atencion de Ia historia los sucesos milita-
res; dignos tambien de toda su intelijente solicitud los hombres que
con la guerra han servido a la paz, es decir, a la libertad esterior,
al drden interior, al progreso i a la seguridad de un pais. La pos-
teridad no tendri para esas acciones i esos hombres sino gratitud.

Estudiar su vida, popularizar sus hechos es nn noble empefio;
pero la imparcialidad que obliga a recompensar  debidamente esas
acciones, ordena al mismo tiempo no echar en olvido a los hombres
que han servido de otro modo, i por otros medios a laindependen-
cia i a la libertad de un pais. :

Una grande intelijencia se ha encargado de indicar el mal i de
mostrar el remedio, eseribiendo la vida de un gran revolucionario
i de un hombre de bien. El héroe i el bidgrafo son dignos dmbos
de la atencion de la América: Wheelwright como el obrero infati-
gable de toda empresa benéfica, i Albérdi como el pensador mas
orijinal i mas poderoso, con que hoi cuenta la América espafiola.

El ejemplo no pudo haber sido mejor elejido. Wheelwright fué
no solamente el andaz empresario de toda obra de mejoramiento
material, sino tambien un hombre de bien, que unia a la andacia
del espiritu i a la virtud mas acrisolada, un verdadero amor por el
adelanto i progreso de los paises a que servin. Era mas que un
simple empresario, era un amigo de la humanidad, que la servia
por do quier en lo que mas contribuye a su progreso i a su bienes-
tar, en el mejoramiento material, que trae por consecuencia ¢l pro-
greso moral 1 social,

Hé aqui un principio que no debe perderse de vista cnando se
habla de los grandes industriales: el progreso material es la base
necesaria del progreso moral; el mejor modo de trabajar por el



! social de un pais, es decir, por su civilizacion, por
sa por su libertad, es estimular las empresas materiales
qwaduunmhpricﬁadupiuh del hombre.

Las obras de viavilidad, como tan bien lo demuestra Albérdi,
contribuyen mas que los tratados diplomiticos a la union i frater-
nidad de las naciones. Un ferrocarril que enlaza dos paises con
anillos de hierro, facilita =u comunicacion, su comercio i sns rela-
giones; crea intereses nuevos, ue vienen a ser, segun su orijinal
espresion, anillos de oro mas indisolubles aun que los otros.

Las vias interiores que estrechan entre si a los polos opuestos
de un mismo pais, confundiendo sus necesidades i sus intereses,
borran esas rivalidades de pueblo a pueblo, de valle a valle, que
toman jeneralmente orijen en su falta de conocimiento reciproco,
i crean en consecuencia esa unidad nacional, que es indispensable
para el progreso i para la civilizacion de un pais.

Lo que la lejislacion no habria podido obtener sin un largo i
penoso esfuerzo, la industria lo realiza sin dificultad.

La inanguracion de un ferrocarril tiene tanta importancia poli-
tica, como cualquier suceso politico de gran trascendencia; el esta-
blecimiento de una linea de vapores influye mas en el estado social
de los puertos que visita, que un eddigo, que muchas escuelas i
que cualquiera de los elementos civilizadores de que los gobiernos
disponen,

La educacion intelectual que se recibe por la instruccion obra
sobre el espirita del hombre, lo amuebla con ciértas nociones uti-
les; pero el trabajo i la intelijencia aplicados a la industria, instru-
ye tambien el espiritu con las ideas que el trabajo civilizado sujie-
re, i transforma el cardcter, los hibitos i el modo de ser del indi-
viduo. Solo el progreso material transforma la condicion material
de nn puehlo, i por el hecho mismo su condicion moral i social.

A todas estas ventajas del trabajo civilizado debe afiadirse el
gran papel que esti llamado a desempefiar en América, mas que
en ningun otro continente, a cansa de su mismo atraso. Las em-
presas materiales, la educacion de la prictica i del contacto, en
una palabra, la emigracion, estd llamada a rejenerar a la América,
envejecida en ¢l abuso i en el atraso i joven ¢ inesperta en el tra-
bajo i en la libertad.

‘Weelwright ha sido el obrero mas audaz i mas intelijente de la
civilizacion americana, i en este sentido fué mas benéfico a los pai-
ses de su residencia, que tantos gobiernos que blasonan de progre-
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. Devolverle la gratitud a que so hizo acreedor, es cumplir
un deber de justicia. Ensalzar al hombre, es enaltecer al tra-
» que le dié gloria, es estimular a los que quieran continuar su
‘empresa; i el sefior Albérdi al hacerlo en un lenguaje tan
escojido, en un tono tan digno de la historia, hace un servicio a la
~ América a la vez que a la memoria de su amigo.
‘Bajo su pluma fecunda se desarrolla en todos sus variados i a ve-
~ ces romanescos incidentes, la vida del grande industrial, sus gran-
¥ #w&eﬁu los trnplem de su earrera, lus contrariedades que
acabaron con su enérjica vida. Wheelwright aparece en ese esme-
rado retrato trazado por una mano bondadosa pero justiciera, tal
como fué; con su candorosa sencillez i su enérjica voluntad; con
su caricter saave i afuble i su espiritu ancioso de trabajo i de pro-
Su perfil estd disefiado con esa severa maestria que es pe-
culiar de Albérdi. El fondo del cuadro ne es falvez la parte ménos
importante de la obra; el fondo del cuadro es la América, cuyo
atrasado estado social, cuyas viejas e inveteradus preocupaciones
fueron el obsticulo mas dificil de vencer que s¢ opuso a la inven-
cible enerjia do Wheelwright.

El libro del sefior Albérdi llena completamente su objeto. Su
lenguaje sobrio i nutrido hace comprender la magnitud de los tra-
bajos de Whmlwnght i hace que el lector se apasione por ese hom-
bre a quien tanto debe la civilizacion americana. «Estoi escribien-
do un pobre libro sobre Wheelwright, me decia el autor en carta
reciente, en que no haré sino palabras sentidas i sinceras sobre un
grande hombre do bien que nos ha llenado de buenas obras i de
buenos ejemplos.» Pero su obra es mas que eso, es un tratado de
economia politica americana, marcado con el sello del buen sentido
i de la mas profunda observacion.

Pero ya es tiempo que sepamos quién es el hombre que simboli-
2a a los ojos de Albérdi el trabajo intelijente, que estd llamado a
transformar la condicion social i politica de la América.

1L
~ Guillermo Wheelwright nacié on 1798 en el puerto de Newbury-
Y Pﬂﬁ en el estado de Mussachussets i pertenecia por su familia a
hm de los puritanos que fundaron en América las colonias de
Nueva Inglaterra, Educado en ese suelo de Jibertad i de relijion,
n que el hombre siente desde temprano la dignidad i po:ealun de
o 9
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su ser, a los 12 afios abrazé la carrera de marino a que lo llama-
ban su orfjen i sus inclinaciones naturales.

En Estados Unidos la adolecencia golpea mas temprano quo en

otros paises a las puertas de la vida. El nifio no aguarda como en
los pueblos latinos, lo que se ha dado en llamar la obra del tiempo,
sino que desde su mas tierna juventud se prepara por el trabajo al
‘trabajo, por la prictica de la vida libre, representada en los clubs i
‘en los meetings, a la carrera puiblica.

Tenin apénas Wheelwright 24 afios i navegaba como capitan
de un buque de comercio por las costas de la Repiblica Arjentina,
cnando un accidente desgraciado le hizo perder su embarcacion en
el banco de Ortiz, frente a la caleta de Quilmes. Quilmes que era
a la sazon un triste i pobre villorrio, es hoi casi un barrio de la
poblacion de Buenos Aires,

Gobernaba a la sazon la Repiblica Arjentina el jeneral Ro-
driguez i era su ministro de gobierno don Bernardino Rivadavia,
cuyo espiritu estaba lleno de grandes ideas de progreso, que habia
adquirido en Europa. Hombre de intenciones sanas, Rivadavia
quiso introducir en su pais todas aquellas reformas indispensables,
para sacarlo del lastimoso atraso en que lo habia sumido la
rutina colonial. Su espiritu educado en el especticulo del tra-
bajo ecivilizado, comprendié hace medio siglo este gran principio
que muchos gobernantes actuales de la América se niegan aun a
reconocer: que el trabajo libre, representado en sus industrias de
toda clase, contribuye mas al bienestar i a la civilizacion de un
pueblo, que las reformas eseritas, que no pasan de ser reformas
caligrificas, en paises incapaces de recibirlas i por consiguiente
de aplicarlss. Rivadavia foments las empresas materiales i com-
prendié la grande importancia de la emigracion europea.

El terreno en que las olas de su naufrajio arrojaron a Wheel-

ight, era por consiguiente mui a propésito para fecundar en su
espirita las nobles i vastas ideas que en él s¢ albergaban. El niu-
frago de Quilmes debia ser un dia el trasformador, si es posible lla-
marlo asi, del pais que lo recibia; i ¢l mismo, en el término de su
gloriosa vida de trabajo, al entregar al trafico el ferrocarril de
Buenos Aires a Quilmes, recordaba este incidente, diciendo aquo
habia llegado néufrago a ese lngar, casi sin zapatos, que los ar-
Jentinos lo habian recibido cordialmente, i que se aprovechaba
con orgullo del camino inaugurado en. parte en ese dia, para ofre-
cerlo come recompensa de su inolvidable hospitalidad.»
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”wrightnnpermnaméhrgohampoen]imosmmpor
s que 1o es del caso esponer aqui, tpuoaC]nle Sucedia
1824,

| .' qna habia sucedido recientemente en el mando de la Re-
ﬂbﬂu al jeneral O'Higgins. La exigiiidad de nuestras rentas i
el estado politico del pais, no eran los mas aparentes para alhagar
a un hombre de trabajo que venia al Pacifico en demanda de ocu-
Fdena con que satisfacer su febril actividad.

Los reenerdos de su infancin i sus propias inclinaciones de-
bieron obirar en él, porque poco tiempo despues de su llegada, lo
vemos nuevamente como capitan de un bugue merecante, haciendo
el trayecto de Panama a Valparaiso.

Asi permanecié durante algunos afios, estudiando por si mismo
Ins necesidades de los puertos del Pacifico i palpando los males in-
veterados que el réjimen colonial nos legé en herencia. Ese estu-
dio prictico, fué fecundo en la vida de Wheelwnght porque ad-
Quirio el conocimiento de los paises sud-americanos i de sus hom-
bres, i es de suponer que enténces concibiera el plan de los gran-
des trabajos que debian ilustrar su vida.

Visitd en repetidas ocasiones los puertos del litoral adquiriendo
relaciones i simpatins, que le sirvieron notablemente en sus em-
presas ulteriores.

No es dificil suponer la impre:ion que los flamantes estados
americanos, debieron hacer en el espiritu de un yankee, educado
‘en la libertad sajona.

La América acababa de obtener por el esfuerzo de sus armas
su independencia esterior. Los estados americanos no se recono-
cian ya vasallos del monarca espaiiol, pero conservaban en su or-
ganizacion interna el mecanismo atrasado que habia servido de
base al coloniaje.

Algunos hombres, que hubian sido los mas jenninos represen-
fantes del poder espaiiol en América, servian ahora a la cansa de
h América emancipada, con los mismos errores, las mismas ran-
cias preocupaciones que habian caracterizado al antigno réjimen.
Lo tinico que habia variado era la etiqueta oficial, ol derecho de

~ llamarse Estado soberano del Perd, v. g. en vez de Virreinato del
' Pﬁﬂl. La mercaderia habin cambiado de destinatario, pero su ca-
q m erada misma, El despotismo espafiol se habia trasformado,
“en el despotismo americano,
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La revolucion de Ja independencia no habia servido hasta ese
momento gino para engrandecer a algunos hombres i podia por
consiguiente decirse, que la mgmnhlheﬂh- lucha se habia
sostenido en provecho de ellos. Era necesario hacer alcanzar al
pueblo los privilejios i ventajas de ese cambio politico, inicidndo-
lo en el trabajo de que sus fértiles paises se mostraban tan pro-

No debemos culpar a los guerreros de nuestra independencia
del lamentable estado politico i social en que se encontraba la
América algunos afios despues de la lucha. No le es fidcil al hom-
bre, por vlevado que sea su espiritu i sus intenciones, desprender-
se de las ideas de su infancia; comprender de improviso todos los
vicios encarnados en el estado politico en que se ha vivido, i co-
rrejir en pocos afios los abusos inveterados por una prictica de
tres siglos,

La Espafia misma no es culpable de habernos legado esa triste
i funesta herencia. Espaiia nos enviaba lo que tenia. Los mismos
errores que imperaban en el estudo social americano, subsistian
en el estado social de Espafia; su rancia politica en America era
efecto del rancio sistema de gobierno que imperaba en ella.
No es mas culpable la Espafia del atraso de la América, que lo
que puede serlo un padre de familia que legue a sus hijos la esca-
sa fortuna que constituye todo su candal.

Para subsanar los males que esa politica habia enjendrado, era
preciso variar la condicion social de los pueblos americanos.
Este gran problema que preocupa aun a todos los gobiernos de
América, ba sido resuelto segun el criterio individual de cada
uno. Hai quienes creen ver el remedio en una buena lejislacion;
otros se imajinan que la instruocion jeneralizada serd el panacea
de nuestras profundas plagas sociales.

El espirita prictico, sajon, de Wheelwright comprendié al
punto que el Ginico remedio eficaz para tantos i tan graves males
era la aproximacion de la América a la Europa por medio de las
lineas de vapores, de los ferrocarriles, de las obras de viavilidad
interior, que a la par que fomentan la riqueza, crean intereses
que son un estimulo i un albago para la emigracion europea.

No es estrafio que estas ideas hayan asaltado el espiritu de
Wheelwright al contemplar el lastimoso estado de la Amériea es-
pafiola; pero si esta coneepeion rapida i practica no tiene nada do
‘estraordinario en un hombre educado en el Estado de Massachu-
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Miﬂmﬂa lo mismo con la fé inquebrantable, que en su pe-
rigara, de poder producir ese cambio.

- Para realizar las grandes obras que tenia en proyecto, se nece-
m injentes capitales i una lucha incesante con el espirita de
rutina, que debia ser el énemigo mas obstinado de sus empresas.

Pues bien, el niufrago de Quilmes no tenia fortuna; su condi-
cion actnal era mas 0 ménos la misma que taviera en 1822, cnan-
do salié de New-York en camino para Buenos Aires; pero tenia
la fé inquebrantable del jénio, porque Wheelwright fué un jénio
industrial, una voluntad decidida, i una honrada reputacion que
debia snministrarle capitales i crédito.

Pero no ha llegado todavia el momento en que dié Wheel-
wright comienzo a sus grandes empresas.

Durants algunos afios navegd, como ya lo hemos dicho a bordo
de un bugue mercante de Valparaiso a Panama. Cansado de ese
trabajo, estéril a cansa del escaso comercio internacional, fjé sn
residencia en Guayaquil a donde no tardd en ser nombmdo consul
de los Estados Unidos.

La neutralidad de su puesto le creé relaciones en todas las es-
feras politicas, lo que aftadido al asilo que nunca negé en su ho-
gar inviolable, a los vencidos politicos de todos los partidos, con-
tribuy6 a estender sus relaciones i a hacer mas respetable i mas
elevada su posicion social.

En 1829 regreso a Chile, i el mismo afio establecié un servicio
de buques entre Valparaiso i Cobija. Su permanencia en Chile no
fué estéril para su adelanto: en Copiapd introdujo el alumbrado
por gas, i lo hubiera introducido en Valparaiso si un inconvenien-
to insnperable, no hubiera frustrado sa noble empefio.

Pasaremos por alto algunos trabajos secundarios en la vida de
Wheelwright, para llegar cuanto dntes a su pensamiento favori-
to, al establecimiento de una linea de vapores entre Valparaiso i
Panamid, que acortaria de un modo notable el viaje del Pacifico a

Esa grande idea que "habia concebido algunos afios dntes, era
una verdadera revolucion para el Pacifico. Para realizarla nece-
sitaba Wheelwright interesar en su obra a los gobiernos ameri-
canos i fomentar a la vez las empresas de viavilidad en el interior
~ de los paises. '
~ Las lineas de vapores son en cierto modo la continuacion de

hl forrocarriles i caminos. Los vapores se encargan de traspor-
3
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que haya productos i mjm para condacirlos hasta los puertos.
Los caminos alimentan el comercio de las compafifas de vapores,
i seria tan dificil comprender una linea de vapores sin los cami-
nos correspon dientes, como suponer al cuerpo humano funcionan-
do sin los aparato s dijestivos.

Interesar a los gobiernos i fomentar empresas de viavilidad, hé
aqui el doble trabajo, o mas bien dicho el doble peligro en que
estaba espuesto a escollar el pensamiento de - Wheelwright.

Los gobiernos estaban demasindo ocupados en las dificultades
de la politica interior, para que prestasen atencion a las proposi-
ciones de un estranjero, que a causa de la misma magnitud de sus
proyectos, habia sido considerado hasta enténces como un visio-
nario: i en enanto a la segunda necesidad, basta solo enunciarla
para comprender su dificultad.

Exijir do los infelices pueblos de América, que vivian entre el
despotismo i la anarquia, la cultara suficiente para comprender
la importancia de los caminos piblicos, i el reposo necesario para
llevarlos a cabo, era a la verdad, una proposicion yankee, es decir,
enorme, sobre humana.

«No es necesario decir, dice Albérdi, que las dificultades venian
de los gobiernos del Pacifico, situndos en capitales que estaban
al lado oriental de los Andes, en altisimas planicies que no eran
por lo tanto del Pacifico, sino de nn modo nominal: tales eran
Chuquisaca, o Sucre, capital de Bolivia, Quito, capital del Ecna-
dor i Bogotd capital de la Nueva Granada. Habitando las Irejio-
nes del condor, en las alturas de los Andes, esos tres estados crea-
dos por Bolivar, veian como ¢l la libertad que enriquece a las na-
ciones, no en los mares, sino en las cumbres de los Andes, es de-
eir, no en la comunicacion, sino en el aislamiento que solo diferia
del colonial en ser un aislamiento patridtico.»

Pero las dificaltades jamas arredraron la enérjica voluntad de
Wheelwright. Golped a la puerta de todas las influencias, trasla-
dindose sucesivamente a todas las secciones occidentales de Amé-
riea, en demanda de proteccion para su empresa.

No estard de mas conocer las proposiciones de Wheelwright,
annqué no sea mas que para comparar la magnitud de su obra, con
la modestia de sus exijencias. 1.° Privilgjio esclusivo para navegar
a vapor las costas del Pacifico por espacio de dies ailos; 2.° De-
recho de hacer escala en los puertos de la repiiblica para recibir g
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ajeros, sin pagar derechos de tonelaje i anclaje; 3. Per-

establecer pontones para dep®itos del carbon con que
navegar los vapores, sin pagar por ello derechos a la
';i 4." Que el gobierno se obligara al pronto dsspaehoda
_ 368 i & que no sufriesen retardo alguno en su viaje. (1)

- En cambio de estos mezquinos privilejios, Wheelwright ofrecia
| 'm una compania de vapores que borraria en gran parte
I distancia que separaba al Pacifico de la Eumpu Gracias a su
influjo i al inflnjo de sus relaciones, consiguié Wheelwright, que
los gobiernos americanos accedieran a sus proposiciones.

esto se trasladd a Londres e hizo que el piiblico, 6]

gobierno i la prensa inglesa se interesasen en su empresa. Con el
‘ausilio de los capitales ingleses i con la proteccion del comercio
europeo en el Pacifico, fundé una compafiia que lo nombré supe-
‘rintendente.

Despues de mil contrariedades, de mil resistencias i de estos
perseverantes trabajos, se formé la Pactfic Steam Navigation
Company, la misma linea que pasea quincenalmente sus esplén-
didos i gallardos vapores en el camino de Panamd a Liverpool,
Pero esta compafiia hoi opulenta, quizis una de las mejores del
mundo, no tenia a la sazon sino dos pequeiios buques, de 300
toneladas, el Chile i el Peri, que en 1841 doblaron el Estrecho
de Magallanes i llegaron al Pacifico.

Eran los primeros buques de vapor que hubieran legado al
Pacifico, i por consiguniente los primeros que hubieran doblado el
Estrecho de Magallanes.

Las poblaciones maritimas del Pacifico que se agolparon en la
playa para presenciar la llegada de los vapores, no debieron ima-
jinarse la magnitud de la revolucion, que esa empresa iba a pro-
ducir en su comercio i en sa civilizacion. Pero en aquel tiempo de
dificultades i de sacrificios, se vencia un gran inconveniente para
caer en otro mayor.

Apenas salia Wheelwright vencedor de una empresa que habia
exijido valientes i constantes esfuerzos, cuando se encontraba de
‘improviso en frente de un nuevo inconveniente que podia por si
salo desbaratar todos sus anteriores trabajos. Asi le sncedm con la
Compahia de navegacion a vapor en el Pacifico.

Apen.u instalada, se palparon las necesidades anexas a una em-

(1) Alberdi—Wheaolwright, paj. 85 a 87T,




- presa de esa clase, momdldu mﬂnpe@mblummndnirm-

~ ciones. Tales son por ejemglo, la existencia de medios de comunica-

muﬁthmﬂmpmﬂnehm: el litoral, para que las merca-
derias puedan “oglrhdlhcnsh.hmatanmda algun dique o
arsenal en que se puedan refaccionar los bugues: i el que haya en
el pais el carbon necesario para el consumo de los vapores.

La escasez de la marina mercante i la dificultad de las comuni-
caciones con Europa, hacian del carbon de piedra un articulo tan
caro, que solo su costo absorveria las ganancias de cnalquier com-
pafiia.

Wheelwright no se arredré ante tan graves dificultades. Conci-
bié el proyecto de crear las vias interiores, necesarias para facili-
tar el intercambio, por medio de un ferrocarril de Copiapé a la
costa, por donde se esportarian los ricos metales de sus riquisimas
montafias. Buscd en el litoral un punto aparente por su configura-
cion i su seguridad, para reemplazar el arsenal i ereyé encontrarlo
en Guayaquil, a donde fué a repararse uno de sus vapores que ha-
habia sufrido un choque, i por lo que hace a la necesidad de pro-

_porcionarse carbon en Chile, donde a la sazon no lo habia, ni se

sabia que lo hubiera, se marché a reconocer toda la costa del Sud,
en busea de algun terreno de formacion carbonifera.

Su perseverante trabajo no fué estéril, porque descubrid en la
veeindad de Talcahuano, un depdsito de carbon que podia reem-
plazar suficientemente al carbon ingles. Wheelwright fué el crea-
dor de la industria carbonifera en Chile; en su descubrimiento de
Talcahuano tomaron pié los esploradores que vinieron mas tarde a
estudiar la formacion jeoldjica de Coronel i Lota.

Este solo descubrimiento seria bastante para inmortalizar a
Wheelwright, por que la industria carbonifera ha contribuido de
un modo notable al bienestar i grandeza actual de Chile i a facili-
tar la navegacion a vapor en el Pacifico,

8in embargo, este snceso de fanta importancia, fué en breve
eclipsado por los jigantescos trabajos que emprendié en Chile i en
la Repiblica Arjentina.

Establecida la empresa de vapores, le fué preciso pensar en eje-
cutar las obras de viavilidad, que constituyen su prolongacion na-

- tural.

Se dedicd al efecto a estudiar dos grandes empresas: la de hacer
un ferrocarril de Copiapé al litoral para facilitar la esportacion de
Jos minerales, i la creacion de otro ferrocarril de SBantiago a Val-
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0 que, partiendo por decirlo asf, del corazon de la Repiblica,
sse o la costa los abundantes productos de los valles del

. .hnbclproywtu correspondian a la misma idea, a facilitar la
' de los minerales i de la agricultura que constituyen
. ,ui ‘toda la riqueza del pais.

El proyecto de un ferrocarril de Santiago a Valparaizo no ]lego
a ser upa realidad, sino algunos afios mas tarde, i bajo la mano
intelijente de otro empresario mas feliz; pero el proyecto de
Wheelwight, a la par que inicié una idea hasta enténces desco-
nocida en Chile, prepard la realizacion del jigantezeo trabajo que
Meiggs debia realizar algunos afios despues.

Las ideas de Wheelwright, aunque en apariencia atrevidas para
su época, eontribuyeron a fijar la atencion de Chile en los traba-
jos materiales, que deben contribuir mas que nada a su adelanta-
‘miento i libertad.

El mal éxito que fustré su pensamiento de unir a Valparaiso
con Santiago por medio de un ferrocarril no se estendié hasta el
ferrocarril de Copiapé a la costa, que fué iniciado i terminado
bajo su habil direccion. Para rematar en una playa aparente el
ferrocarril de Copiapd, es decir, para facilitar el embarque de los
metales, cred el puerto de Caldera, que gracias al ferrocarril i a
Ia compafiia de vapores ha llegado a ser un centro de comercio i
de eivilizacion.

En aquel tiempo meditaba Wheelwright su grandioso proyecto
de unir a Chile i a la Repiblica Arjentina, o mas bien al Pacifico
con el Atlantico por medio de un ferrocarril al traves de los An-
des. Este pensamiento andlogo al que concibieron los Estados
Unidos de Norte América, no ha sido tan afortunado como aquél,
porque a pesar del empefio quo en su realizacion puso Wheel-
wright, permanece aun en el estado de mero proyecto, i para mu-

«  chos de jigantezea ilusion.

El puerto de Caldera recientemente fundado, debia ser el estre-
mo de la linea que, pasando por San Francisco al traves de los
Andes, a 16,023 piés de altura, uniria ala Ensenada con el Pa-
cifico.

La Ensenada es el puerto de mar de Buenos Aires, que solo es
puerto fluvial i que estd por consiguiente llamada a coder su ac-
‘tual soberanfa marftima a la hermosa i segura rada de la En-
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La Ensenada i Caldera debian ser los tltimos eslabones de la
cadena de fierro que uniria al Pacifico con el Atlintico.

El proyecto era tan jigantezco, tan superior a las ideas i traba-
Jjos de Ia época, que pasé por temerario. La consecion que habia
sido obtenida bajo el gobierno de Urquiza, no habia podido utili-
zarse por las dificultades politicas porque atravesd durante algu-
nos afios Ja Repiiblica Arjentina.

En 1863 Wheelwright dié comienzo a la obra del gran ferro-
carril central arjentino, que partiendo del Rosario debia llegar a
Cérdoba. En sa pensamiento orijinal, Cérdoba debia ser solo un
Ingur de trinsito para Hegar al Pacifico, que cra el objeto i el fin
de sus proyectos.

En 7 afios de labor consignié Wheelwright, entregar al trifico
Ia larga distancia que separa a Cdrdoba del Rosario. No le fué
dado empero, terminar su gran pensamiento, i si otros mas felices
han podido continuar esa linea iniciada por él i acercar a los An-
des sns anillos de fierro, nadie podrd arrebatar a Wheelwright la
gloria de haber sido el promotor i el iniciador de esa grande idea,
que debe influir del modo mas activo i fecundo en los destinos de
Ia Repfiblica Arjentina, de Chile i de la América entera.

E] trabajo empezado bajo la presidencia del jeneral Mitre, ter-
mind bajo el gobierno de Sarmiento: el aparato oficial que solem-
nizd el comienzo de la obra, hizo contraste con la afectada frial-
dad eon que el presidente Sarmiento se recibié del camino termi-
nado. Es que ya habia surjido en esa obra de trabajo benéfico i
neutral, una cuestion politica al estilo americano, es decir, una
cuestion hija de ese funesto espiritu que en América tiende a in-
vadirlo todo i a ocupar con las mexquinas susceptibilidades de la
politica, todas las esferas en que s manifissta la actividad humana.

No fué ésta la dltima grande obra de Wheelwright; un nuevo
trabajo debia coronar dignamente su vida de empresario: la crea-
cion del puerto de la Ensenada i la ejecucion de un ferrocarril
desde dicho punto hasta Buenos Aires.

No es del caso referir las resistencias con que lnché Wheel-
wright para realizar su pensamiento. Todas ellas provenian de la
susceptibilidad de un partido politico, que sin curarse de los de-
rechos de toda la nacion, quisiera engrandecer a Buenos Aires a
costa de las provineias,

EIl partido localista de Buenos Aires que, en la historia de nues-
tros vecinos se llama partido unitario, quisiern conservar a dicha
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dad la supremacia politica i comereial, oponiéndose a la crea-
» un puerto de mar, apesar de que Buenos Aires no reune

‘ahglm de las condiciones maritimas necesarias para ser un puer-

hmml

* Fl desombarque de las mereaderfas so efectia alli con suma

dificultad, lo que trae perjuicios do consideracion. Wheelwrigt
cred el puerto de la Ensenada con el olijeto de devolver al comer-

~ eio las ventajas que tiene razon de exijir i que le han sido arreba-

tadas, en nombre de los intereses locales de la cindad de Buenos
Aires. Esto esplica Ia resistencia i las Contl"l.nl:dl(le‘ que encon-
trara en su obra,

Tales fueron, enumerados rdpidamente, los principales tralajos
de Wheelwright en Sud-América: cada uno de ellos bastaria para
colocar al que hubiera realizado, en el nlimero de los buenos ser-
vidores de estos pueblos, i reunidos en la persona de Wheelwright
hacen de ¢l una de las fignras mas culminantes entre los bienhe-
chores de la América.

Terminado el ferrocarril de la Ensenada, Wheelwright se diri-
jio a Londres.

A su vida ajitada por el trabajo i ambulante a causa de sus
mismas empresas, sucedié un retiro apacible que no se prolongd
demasiado tiempo. Su robusta constitucion se resentia con el pe-
so de sus 75 aftos.

El 26 de setiembre de 1873 se estinguil esa vida de trabajo i
de acrisolada honradez. Sus restos fueron conducidos al Estado
de Massachussets i enterrados en el puerto de Newbury en que
habia nacido.

111.

* La vida de Wheelwright ofrece algunas grandes lecciones que
no estarh demas recojer. Es una prueba de lo que pueden la ac-
tividad i la constancia, unidas a la honradez; i de que son mas
titiles a la América latina los hombres de trabajo que los politicos,
Wheelwright no tenia fortuna para realizar las grandes obras
que constituyen su gloria. Era un pobre estranjero, desconocido
en nuestras playas, que habia llegado a ellas como niufrago. Su
honrada constancia llegd a proporcionarle el erédito necesario
para sus empresas i co? ¢1 pudo formar sociedades industriales,
que son regu}nrmente patrimonio de los grandes capitalistas.

[ La mina quo proveyd n Wheelwright del oro que necesitaba



'putmohn,ﬁﬁal crédito que supo conquistarse a fuerza de
~su honradez.

La obra de Wheelwright, empieza ya a producir los frutos be-
néficos que tuvo en vista su antor. El Plata se enbre de colonias
estranjeras que son otros tantos pedazos de la Europa, radiantes
de civilizacion, implantados en el suelo americano. La provincia
de Cérdova ha duplicado su riqueza i su bienestar, la civilizacion
invade esas rejiones hace poco desconocidas, sembrando a su pa-
so el trabajo i la industria, mejorando la agricultura, creando
centros de producdion, civilizando a los hombres por el contacto;
educdndolos con el ejemplo i con la vista,

La Ensenada estd llamada a ocupar un gran puesto fen el pro-
greso arjentino, por la facilidad que di al comercio i porque
aleja de Buenos Aires la infecta esportacion de carne salada, de
sebo, ete., que a la par que constituye uno de los ramos mas im-
portantes de la rigueza nacional allende los Andes, ha enjendrado
terribles apidemias de que no se olvidard ficilmente la poblacion
de Buenos Aires.

Chile ha dejado de ser un Estado ignorado para ocupar el ran-
go a que es acreedor~en el mundo. Las lineas de vapores han
creado intereses reciprocos entre nuestro mereado i los de Euro-
pa, facililado "el cambio, borrado en gran parte la inmensa dis-
tancia que nos separaba da la Enropn; en una palabra, conducido

“a Chile a la altura que hoi ocapa.

Compérense los efectos que las empresas de viavilidad produ-
cen en los hibitos i en la civilizacion de un pueblo, con el que
producen las leyes escritas atan débiles como el ser humano» se-
gun la espresion de un gran fildsofo, i digase en seguida, si es la
lei escrita, o el trabajo lo que esti Illamado a cambiar la condi-
cion social de la América.

En este sentido Wheelwright ha sido el revolacionario mas ac-
tivo i mas eficaz de la América latina, Escribir su vida era levan-
tar el pedestal de su gloria, era dar a conocer los méritos que lo
hacen digno de la estétua que Chile le prepara en reoompemndc
sus servicios.

El pedestal es digno de la estdtua i del obrero: ha sido tallado
con ese buril maestro que solo a los grandes artistas les es dado

manejar. .
(Goyzaro BouvEs.



LA ANTIGUA I LA NUEVA FE

POR EL DOCTOR STRATUS.

(LECTURA HECHA EN LA ACADEMIA DE BELLAS LETRAS.)

En un arliculo publicado en el tomo primero de estn Revis-
te (1) nos ocupamos de una obra sobre la relijion. Ahora vamos
a tratar de otra obra sobre el mismo asunto, Como se vé, ambas
obras ventilan la misma cuestion i sin embargo el cardcter de
la una i de la otra es bien diverso. La obra de Stuart-Mill, de
que ya tratamos, mira el sujeto desde un punto de vista esclusi-
vamente filoséfico, i en su esfera es lo mas acabado que podia ha-
cerse. Dijimos que la considerdbamos como la dltima palabra
sobre el delicado problema de la relijion i mantenemos nuestro
aserto. La obra de Straus (el eminente autor de la primera vida
auléntica de Jesus), cuyo titulo encabeza estas lineas, tiene un
carfieter mas critico que filosifico. El punto de vista histdrico
predomina en ella sobre el punto de vista filosifico.

Filosoficamente hablando, la obra de Straus no aumenta, én’ na-
da, la luz proyectada sobre la relijion por el jenio eminentemente
16jico i singularmente claro de Stuart-Mill. Pero, no por eso deja
de ser en gran manera itil al progreso de la humanidad.

Cuando vemos que la literatura contemporinea es compnesta
casi en su totalidad, por lo que respecta al orden moral i social, de
obras cinicamente inmorales o absurdamente erréneas, no pode-
‘mos ménos de esperimentar una grata satisfaceion, al dar con una

(1) P& 60s.
E
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~ de esas obras en que trasciende un profundo ameor de lo verdade-
ro i de lo bueno, Es lo que nos ba pasado con «La antigua ila
nueva fén de Straus.

Deciamos que esta obra, a pesar de que no trae una luz noe-
va sobre la relijion, es, no obstante, ntilisima al progreso de la hu-
manidad, i nos fundamos en esto, Existe actualmente en el mundo
una infinidad de espiritus, que intelectualmente desprendidos de
toda ereencia en relijiones positivas, no se atreven, sin embargo, a
bacer la propaganda, i hasta la censuran, so pretesto de que no hai
que poner en cambio de la antigua fé. Strans les sefiala de una ma-

“pera clara i positiva la nueva fé, que debe ldjica, necesaria i moral-
mente reemplazar a la antigua. El servicio que la obra de Straus
esti, pues, llamada a hacer es inmenso. La obra de Stuart-Mill con
ser mas filosofica i mas completa no podria haberlo llenado. No
todos pueden leer a Stoart-Mill, todos si a Straus.

En custro preguntas resame Straus toda la cuestion,—;Somos
todavia cristianos? gTenemos todavia una relijion? ;Cémo conce-
bimos el mundo? ;Cémo ordenamos nuestra vida?

Como sé ve, las preguntas no pueden ser mas interesantes. Pues
bien, la curiosidad mas exijente quedard plenamente satisfecha con
la lectura del libro; pues, las respuestas son de lo mas esplicito i
categbrico.

Veamos la primera pregunta, ;Somos todavia cristianos? Antes
de examinar la respuesta, conviene tener presente que Straus per-
tenece ul corto mimero de espiritus, que no temen ser completa-
mente francos en presencia del delicado problema de la relijion,
problema que segun he dicho, en otra ocasion, casi nadie se atreve
a arrostrar de frente. 8¢ que esta circunstancia le serd mui desfa-
vorable cerca de algunos espiritus, que no quieren que se levante
el velo que cubre la fé tradicional, i que prefieren el error por an-
tiguo a la verdad por nueva; pero, s¢ tambien que existe un gran
ndmero de individuos que, ansiosos de verdad, se disgustan de la
hipoerecia i aman la franqueza. Para estos ltimos la respuesta
gerd del todo satisfactoria. ;Qué nos dice?—;En qué consiste el
eristianismo? jeudl os su fundamento, sn esencia, por decirlo asi?

Existe un Dios de toda eternidad. Ese Dios omnipotente e in-

: a la vez, cred el mundo en seis dias, El hombre fué
Ja Gltima de sus obras. Didle el paraiso por mansion. Su desobe-
diencia le hizo salir de esa morada deliciosa, en la cual jamas sin-
i dolor ni hambre, ni conocié el trabajo, a la mansion de las mis
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i del sufrimiento. I, ese culpable con su descendencia incul-
espia los efectos de una pérfida tentacion. Pero Dios, com-
vido, promete, al mismo tiempo, un rejenerador a la humani-

-suH.ll'lh persona de su hijo. Llega el tiempo, i nace el Cristo de

madre virjen. Muere en una cruz, condenado por el pueblo judio,

E jh‘pﬂkbmdanm se cample. La humanidad estd salvada. Las

fiten.

del cielo se abren: los que llgul al Cristo entrardn en el
reing de Dios; los que no, irin a la mansion del Demonio.

¢Cémo se comprueba en nuestra época la verdad de todo esof
La jeolojia, nos dice, de una manera cientifica que no deja ln-

gar a dudas, que la formacion de la tierra, verificada lentamen-

to en un periodo de tiempo indefinido, remonta a millures sin
niimero de siglos; i, que, por lo tanto, existia muchisimo dntes
que la supuesta creacion del mundo en seis dias. La prehisto-

. mia agrega, con igual evidencia, que el hombre primitivo era

un salvaje que apenas se diferenciuba del animal; i la doetri-

‘na de la evolucion de las especies, con algunos datos mas, dejard

definitivamente comprobada In jenealojin del hombre. La venida
del Cristo, precedida de tantas profecins i acompafiada de tantos
milagros, queda reducida a la existencia natural de un hombre;
pues la critica séria i cientifica, ha demostrado que las pretendi-
das profecias sobre el Cristo no dicen relacion alguna con €, i que,
solamente, ¢l espiritn mas preconcebido ha podide violentar, de
una manera tan singular, el sentido de las palabras biblicas; por
lo que hace a los milagros que acompafiaron su venida, son in-
compatibles con la nocion cientifica de la inmutabilidad de las
leyes de la naturaleza, i la virjinidad de Marfa, por ejemplo, ha-
rit reir hoi dia a todo espiritu que no esté ofuscado por la supers-
ticion.

Despues de esto jsomos todavia cristianos? Respondan con sin-
ceridad los espiritus que no reniegan del saber, de la ciencia, los
que estdn a la altura de noestra épocu. Por lo que toca a los es-
piritus que, atin, se alimentan de ideas puramente teoldjicas, i quo
creen que la ciencia humana es falaz i engafiosa, no los molesta-
mos con nuestras preguntas. Que duerman tranquilamente hasta

que les llegue la bora del despertar!

o

%

Las pijinas en que Straus ventila la cuestion son cortas, pero
tan nutridas que es dificil que dlguien no quede satisfecho. Una
vez que ha recorrido las incompatibilidades del cristianismo con el
saber humano de nuestra época; se propone hacer ver de una ma-
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nera grifica, Ia nwlnild lmymmndible que hai de optar entro
el saber humano i el cristianismo: o se prefiere el cristianismo
i so reniega del saber, o s prefiers el saber i se reniega del cris-
tianismo. Toma, para ello, el caso de un predicador eristiano que
no ignora la ciencia. Oigimosle. «El dia de Noel (Pascua de na-
vidad)» dice, «se dird a si mismo (el tal predicador) i quizd de-
jard entender a los mas intelijentes de sus oyentes que no se pue-
de tratar de un alumbramiento de una virjen. Qua toda la histo-
ria del visje de los padres de Jesus a Belen, con motivo de un
empadronamiento, no es mas que una triste invencion, puesto
gue Jesus era ya un muchacho grande cuando tuvo lugar ese
empadronamiento. Que el hijo ha venido probablemente al mun-
do de una manera, mui natural, en la casa de sus padres. Que
con el pesebre se van los pastores i con los pastores los dnjeles.
Que con este nifio, no solamente, no ha venido la paz al mundo,
sino, que, por el contrario, han aumentado las querellas i la gue-
rra; en fin, que celebramos en este dia el nacimiento de una per-
sonalidad importante, euyo rol histérico fué considerable; pero,
que, con todo, no fué mas que un hombre colaborando con tantos
otros al progreso de la humanidad.

«En la Epifania, nuestro sacerdote tendria otra vez que arra-
sarlo todo, es decir, que rechazar la relacion evanjélica como un
mito mesidnico. Deberin recordarse, i, &i era mui atrevido, recor-
dar a sus parroquinnos que la estrella némade no era otra que Ia
estrella de Jacob, de qua el visionario pagano, Balaam, habia habla-
do como del simbolo de un rei judio victorioso; que los sabios del
Orienta han sido creados para la estrella, sus ofrendas estraidas
de mn pasaje del psendo-Isafas, donde se habla de la luz salida de
Jerusalen, de la luz de la gracia divina, que debia ser vuelta a]
pueblo judio al fin de su destierro, i que debia guiar a los paga-
nos, que traian de Saba el oro i el incienso. Este honrado sacer-
dote deberia afadir, que el nifio Jesus no vivié en Belen sino en
la cindad de Nazaret, ciertamente tan ignorado de las comarcas
lejanas, como acontece en todos los tiempos con los hijos del sim-
ple pueblo.

«Como en Noel con el hijo de la virjen, el sacerdote tendria, el
viérnes santo, que rechazar el rescate por la muerte, i sobre todo,
al redentor. Midntras mas sincero fuera en su obra, mas descon-
tento despertaria en los viejos creyentes: miéntras mas mira-
mientos empleara en ella mas descontento despertaria en sus
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progresistas, que podrian en efecto acusarlo de doblez si
din conservar la idea de lu redencion i del redentor.
«La tarea seria todavia mas espinosa en la fiesta de Pascua
resurreccion. Aqui apénas es posible Uamar las cosas por s
lpmbm en una iglesia cristiana i si no se lo hace, todo lo que se
' decir serd pura palabreria.
- «En fin, el dia de la Asconcion se presenta la dificultad de guar-
- darse de la sitira. Hablar a hombres cultivados de este aconte-
~ cimiento como de un hecho posible, seria hoi una verdadera ofen-

- #a. Luego, seria necesario hacer de ¢l un simbolo, del cual se es-
traeria una aplicacion moral, como para la resurreccion i todas
las relaciones milagrosas, los enfermos carados, los muertos rea-
‘nimados, los demonios espni-mlod sobre los cunales se predica tan-
to los dommgos T T A e STia S idh et .

«En todas esas fiestas como en 103 -nmplea dommrroa nuestro
sacerdote comienza su discurso por un ruego, no sclamients »

+ Dios, sino tambien al Cristo, i escojo despues como testo maxi-
mas o estractos de la santa Escritura. Mui bien: pero zde dénde
saca el derecho de rogar a un hombre? i para ¢él el Cristo no es

otra cosa.—El hibito solo nos hace pasar por la enormidad de
este uso que tiene su orijen en ideas que difieren esencialmente
de las nuestras; ;o acaso se mirard esto como una figara de retd-
rica en el sentido de las invocaciones dirijidas 2 una montafia o a
un rio? Entdnces es preciso responder que en la iglesia, donde
todo es i debe ser tomado a lo sério, no bai lngar para tales fie-
ciones. Por lo que toca a los testos, jel sacerdote que os represen-
hnm, se ha puesto de acuerdo con sus oyentes, acerea de lo que
seria necesario buscar en esa escritura reputada santa? ;Les ha
dicho: los reformadores nos ban couqmztado el derecho de li-
bre investigacion en ln Escritura, pero la ciencia moderna se
ha conquistado el derecho de libre investigacion fuera de la Es-
- eritura? ;I les ba hecho comprender todo lo que se halla encerra-
do aqui? ;Qué la razon se ooluquc fuera de la escritura i la exa-
mine, no solamente para apreciar su contenido, sino tambien para
- descubrir sus orijenes, ln medida de su antenticidad i de su valor?
- {Qué por consiguiente la escritura ha dejado de ser la gran fuen-

@ en que podamos beber nuestros conogimientost..o.......ou
e P

.-d..:'..’...-|llpitonlql‘!..tltlltl'lt" R A sss asndasiesanmun
B El sacerdote que Straus pone en escena es prowestante. ;Cuiles
B. 0, 28
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~ no serian, pues, los embarazos de un sacerdote catdlico, entre cu-
yos dogmas estd hasta la infalibilidad del papa?

Ahu'ﬁon. Seamos francos, jsomos cristianos cunando para ser-
1o es necesario creer lo que la esperiencia i la razon rechazan?

8i no somos cristianos jtenemos, sin embargo, una relijion?
A este propésito, Straus hace un estudio del orijen i del desen-
yolvimiento de la relijion en el seno de la humanidad. La ve nacer
en los primitivos tiempos, cuando el hombre arrojado en medio de
1a inclemencia de la naturaleza, tiembla a cada paso i se humilla,
no sabiendo, en su profunda ignorancia, hija de su falta de espe-
riencia, cémo contrarrestarla. Erije, entdnces, el hombre en divini-
dades los fenémenos de la naturaleza i les rinde homenaje. Pero,
como al lado de la tempestad que asuela i devasta, existe la lu-
via benéfica que fecunda i abona, forja, pues, las divinidades be-
néficas por oposicion a las maléficas; i, de ese modo, puebla el mun-
do de seres que se libran una perpétua lucha para el bien o el mal
de la humanidad. Avanza el tiempo, cunde Ja esperiencia, pro-
gresa el saber, i el pretendido cdos de lu naturaleza es reemplazado
por la armonia, que, en Gltimo andlisis, reina en ella. La multitud
de divinidades incompatibles desaparece entdnces, para dejar el
puesto & una divinidad suprema que rije arménicamente al mundo,
Este es, segun Straus, el drden ljico del desarrollo de la relijion;
sin perjuicio, de que, en alguna parte, el monoteismo haya reem-
plazado al politeismo sin la nocion previa de la armonia de la na-
turaleza. Tal es lo que ha sucedido, por ejemplo, con el pueblo ju-
dio; cuyo caricter, enteramente impropio e inadecuado para la
Qecuhuon, lo hacia ineapaz de elevarse hasta la concepeion de la
marcha arménica de la nataraleza, i que, sin embargo, fué mono-
teista.

Mas, esto se esplica cuando se examina la naturaleza del Dios del
pueblo judio. Los atributos mas groseros e imperfectos de nuestra
naturaleza humana forman, en gran parte, su cardcter. Era colérico
i envidioso, falso i orgulloso, sanguinario, imprevisor, pero con una
imprevision que abisma. ;No es este, en cierto modo, el retrato del
mismo pueblo judio? ;Qué tiene, entGnees, de estrafio que este pue-
blo esclusivista, a menudo burlado en sus orgullosas esperanzas
con luupmoms continuas que espeﬂm-ntaba pero manteniendo
_ siempre viva la fé en su grandioso porvenir, ilusion oriental que
nunca le abandonaba, qné tiene de estrafio, digo, que imajinara un
Dios tinico para su propio uso?
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ro jese Dios tinico, fruto de un conocimiento ménos incom-
ot del mundo, gobierna o no gobierna este mismo mundo? i 1o
m: se esplica el ruego, para poder granjearse la voluntad de
ﬁ&mhqm todo lo regula a su sabor. 8ino lo gobierna,
_d_;_d-inndnmab«dmautnwlnnhdthsleyuinmuhhhaque
le son inherentes, es léjico que el ruego no tiene razon de ser.
#Qué partido se debe tomar en esta alternativa? Durante mucho
tiempo, se ha creido que Dios gobernaba el mundo a su capricho;
hoi, todavia, se cree en ello fuera del mundo cientifico. Aqui es
perfectamente nataral el ruego. Pero la ciencia nos demuestra, al
presente, de una manera positiva que no deja logar ni a una sombra
de duda, que leves inmanerites, inflexibles e inexorables rijen el
mundo, sin que pueda haber acceso para una voluntad estrafa, ;Se
puede, entonces, elevar racionalmente nna oracion?
" Bmpero, si nos bemos emancipado de la tutela de Dios no, por
620, somos ménos dependientes. No dependemos ya de los supuestos
caprichos de un sér, que con siplicas i ofrendas se pretendia poder
doblegar a nuestros deseos; pero, dependemos, si, de las leyes que
rijen el mundo con rigor inflexible. Ksta nueva dependencia, que,
por otra parte, siempre ha existido, pero, que solamente en estos il-
timos tiempos ha sido conocida, nos hace ser constantemente previ-
sores, pues las faltas cometidas se espian indefectiblemente, sin que
sirvan de nada los arrepentimientos. Ademas, ella nos ensefia a
resignarnos delante de lo que es inevitable. Asi, por ejemplo, la
muerte no podra despertar ni vanos terrores, ni impias protestas, en
aquellos que saben que la muerte es condicion precisa de la vida, i
que, por lo tanto, no es mas que un fendmeno !natural. No quiere
decir esto que se deba’ ni que se pueda, permanecer indiferente i
frio delante de la muerte, cuando ella nos arrebata algun sér que-
rido. Enténces es imposible sustraerse a la sensacion indefinible-
mente penosa que invade todo nuestro sér. [Quedamos anonadados!
Ahora bien, el espiritu que ha sentido disiparse las nubes supers-
ticiosas que lo envolvian, al calor de los ardientes rayos de la cien-
cin, i que completamente fluminado no reconoce otra dependencia,
i otro soberano, que las leyes inmanentes e inmutables que rijen el

‘universo, jposee o no posee una relijion? Todo depende del sentido
‘en que tomemos la palabra relijion, Teoldjicamente hablando, es in=

dadable que no la posee; pera, humanamente hablando, es decir, en

el sentido de la direccion i del gobierno que una relijion puede ejer-
~ cer entre los hombres, a no dudarlo que si, i mucho mas positiva i
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‘eficaz que cualquiera de las que hasta ahora han presidido a nues-
tros destinos.

#Cémo concebimos el mundo?

Coamo un espacio infinito poblado de mundos sin nimero. No
hiai en él yu lugar para cielo ni para infierno. Ambas mansiones
s han disipado como el humo ante la vasta i serena vision del
universo en su realidad grandioss e imponente. Sin que, por eso,
el mial quede sin castigo i el bien sin recompensa.

Nuestra tierra, centro del mundo para la teolojia, se convierte,
de ese modo, por las revelaciones de la ciencia, en atomo impercep-
tible que nada sin cesar en el piélago infinito del vacio. Hubo un
tiempo, mui lejano, es cierto, para nuestra  efimera existencia, pe-
1o apenas de algunos minutos, en el reloj de la eternidad, en que
nuestro pequeiio planeta no era solido siquiera, era nn gas disipa-
do en el espacio; ndquiers gradual i lentamente la forma solida,
pero sa superficie es drida i desnuda; trascurre el tiempo i una
vejetacion pobre, comienza a adornarla; cunde la vejetacion i apa-
recen los seres animados mas imperfectos; sigue progresando la
tierra i una animalidad mas perfocta se pasea por s superficie; por
fin, aparece el hombre, iiltimo eslabon de L cadena de las produc-
ciones terrestres (se¢ entiende en el circulo de nuestra prevision).
1 ese hombre, produccion espontinea de la tierva por el drgano de
los séres vivientes, apareco pobre i desnudo, sin otros clementos
que los jérmenes de la razon i de lu conciencia a que ha aleanza-
do despues, jérmenes fabricados en el trascurso de la elaboracion
pre-humana. ;Con la aparicion del hombre ha terminado su elabo-
la tierra i solo le resta ya eternizarse en su estado presente?
De ninguna manera. Pues, la prevision cientifica nos permite su-
merjir la mirada en un porvenir indefinido, i podemos asi asistir,
desde luego, en espiritu, a la cesacion de la vida humana sobre la
tierra, que se verificard indefectiblomente. ;Esta prevision deberi
aeaso postrarnos en ¢l desaliento i en el abandono? ;Bastard ella a
liacernos desamar la vida, i sus tareas i sus placeres? G'Las palabras,
deber; conciencia i amor a la humanidad perderin sa significado?
No lo creemos. Delante de nuestra vista se estiende, todavia, ha-
cin el porvenir, un espacio de tiempo inconmensurable (humana-
mente hablando), Millares de jeneraciones poblardn aun la tierra,
antes que se haga la soledad en ella. Nosotros que gozamos de los
beneficios del presenle, gracias a los esfuerzos de las jeneraciones
pusadas jseriamos tan ingratos i tan crueles que abandonariamos
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nras a sa propia suerte? Bso no serd jamas i ménos ahora
ol ideal de la humanidad ha penetrado en la conciencia so-
en la conciencia piblica. La homanidad ha sido visitada va-
veoes por los vanos terrores del fin de! mondo. Ellos arranca-
de la eoncepcion teoldjica del mundo i de las sopuestas reve-
W divinas. De hoi mas, va no la asustarén sombras:ila
~ greencia en el fin del hombre, derivada de la concepeion cientitica
del mundo, solo debe inspirarnos la conformidad delante de lo que
es inmutable, conformidad verdaderamente digna del hombre,

Pero no solamente el hombre desaparecerd de la tierra, desapa-
receriin tambien, los animules i Ins plantas. La tierra serd enténces
completamente estéril, como lo fué en un tiempo. Luego, perderd
su solidez i, convertida en sustancin gaseosa, se disipard en los es-
pluim Mas, el fin de nuestra tierra no altern en nada el 6rden de
la nataraleza, i pasa completamente desapercibida en medio del
Universo infinito. El agotamiento de sns fuerzas, la disolucion de
s materia, no importa la pérdida de un solo elemento, siquiera, de
materia o de fuerza. En el Todo infinito, Ia fuerza i In materia per-
manecen absolutamente idéntieas, Pasan ¢f, de aqui a alli, de alli a
aqui, sirviendo lo que se desorganiza para organizar de nuevo. De
manera que la lei del universo se puede traducir asi. Eterna tras-
formacion. I al universo lo podemos definir del modo signiente:
«Un conjunto infinito de mundos en todos los grados del desarro-

- Yo i de la decadencia, conservando ¢l mismo eternamente la mis-
ma abnndancia de vida absoluta, en esta trasformacion i en este
movimiento cternos» (Straus).

Con todo esto jhemos adquirido acaso la dltima palabra sobre
el universo? No par cierto. I, en el fondo de nnestros conocimien-
tos mas avanzados sobre este mismo universo, existe, i existird
siempre, un misterio impenetrable: las cansas primeras i las causas
fimales, que son enteramente inaceesibles al espirita humano. Sus
esfuerzos mas poderosos, a ese respecto, dan solo en la esterilidad
o en I ilusion. Pero si nada podemos saber sobre eso, i si, por
m, nada existe dentro de ese abismo insondable, sabemos si una
cosi, i es: que todas las opiniones habidas i por haber son hipdtesis
gratuitas i antojadizas, que todo criterio racional tiene que recha-
zar. No queda, pues, otro camino, en esta materia, que la franca

~vonfesion de nuestra ignorancia i um reserva prudente i razonada.
306mo ordenamos nuestra vida?
- glremos, acaso, a busear lns inspiraciones de nuestra conducta

g -
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en oreencias que han hecho su época, o las beberemos en la foen-
te siempre viva e inagotable de la ciencia, descubierta por ese
obrero tinico de la verdad, la esperiencia? La vida es una tarea
ruda i penosa, annque no sin una mezola de bienes i placeres. Pa-
ra poder desempeiiarla con la dignidad que corresponde a seres ra-

M ‘es indispensable comprenderla en todas sus faces va-
rias. Debe el hombre, por lo tanto, saber discernir la realidad de

la ilusion, el bien del mal, pero, no con un discernimiento antoja-
dizo i arbitrario, sino con un discernimiento que, basado en la na-
turaleza positiva de las cosas, sea su verdadero intérprete. No de
otra suerte podrd andar con paso firme i seguro por la senda que
tiene que recorrer.

La esperiencia, interrogada sin cesar ;qué nos dice sobre la mo-
‘ral, esa cuestion suprema, que encierra la solucion de tantas otras?
Que ella es la hija del tiempo, que ha permitido a la humanidad
elevarse, por grados lentos i sucesivos, desde las concepeiones mas
egoistas i erroneas, hasta las teorias mas desinteresadas i verda-
deras. Que la relijion, bajo sus formas diversas i cada vez ménos
absurdas, ha presidido, desdo los principios hasta mui cerca de
nuestra época, a la conducta moral de la bnmanidad, perfeccio-
nandola mas 1 mas. Que la fuente efectiva de ln moral se halla,
sin embargo, en Wiltimo andlisis, no en las supuestas revelaciones,
ni en las diversas relijiones que la han servido de érgano, duran-
te tanto tiempo, sino en la misma naturaleza humana, cuyos
elementos constitutivos son, en el érden moral, no solo el egoismo
(como se ha creido por tantos siglos) sino tambien el altruizmo.
Que de hoi mas, no habri ya necesidad de acudir a las relijiones
para escuchar nobles consejos i saludables inspiraciones; pues, en
nuestro propio ser podemos escucharlos, i mucho mas verdaderos i
eficaces.

Para convencerse de que la moral se ha emancipado de Ia re-
lijion, i de que al emanciparse en manera alguna ha decai-
do, sino que, por el contrario, se ha robustecido i desarrollado,
basta fijar la vista en la condicion moral de nuestra época.
No consideraremos mas que un punto, la tolerancia. ;Qué reli-
Jjion la prescribe? ninguna; i, sin embargo, es mna de las virtndes
mas grandes que haya conquistado la humanidad, pero es una
virtud de nuestro siglo. No quiere decir esto, que haya sido pros-
crita undnimemente en el pasado. Léjos de nosotros tal pensa-
miento. En diversas épocas, ha habido espiritus jenerosos que la
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0 , pero, jamas habia penetrado en la conciencia so-
l; i esos seres de sentimientos lovantados se hallaban solos en
medio de sus semejantes. No sucede asi en nuestro tiempo, la to-

K
w es un sentimiento de la sociedad. Ahora bien, Zqué sig-
nificx la adquisicion de una yirtud tan jenerosa i elevada en me-
dio del debilitamiento jeneral de la relijion? ;No quiere decir cla-
ramente, que la moral, en su esencia, es independiente de la reli-
jion, que su dependencia de ésta, en el pasado, ha sido solamente
transitoria, i que su emancipacion, en el presente, la hace mas es-
tensa i elevada?

Esta moral caya verdadera fuente es la nataraleza humana,
4qué prescripciones nos di? Podemos reducirlas a tres. La prime-
ra; el desarrollo mas amplio del individuo tanto fisiea e intelectnal
como moralmente, i esto, no solo en vista del mismo individuo, si-
no tambien de la especie, a la cual estd subordinado. La segunda: la
cooperacion de los individuos en la obra comun de sus respectivos
pueblos. La tercera: la concurrencia de los diversos pueblos en
la obra suprema de la humanidad: Con el imperio pleno de este
eddigo compendioso, pero profundamente verdadero, verfamos
desaparecer, en el érden individual, los falsos preceptos que impo-
nen mutilaciones tanto fisicas como intelectuales i afectivas; en
el drden nacional, las rivalidades de las clases que agotan a los
pueblos mismos; i en el Grden internacional, las guerras varias
hechas con reciproco perjuicio. Empero, es de mi deber adver-
tir, en este momento, que, al formular esas prescripciones morales,
me he apartado de Strans, para deducir lo que 16jicamente debia
deducirse.

Aqui deberia haber concluido «La antigua i la nueva fés del
doctor Straus i aqui la haremos cincluir nosotros. El pensamien-
to del filésofo aleman permanece, hasta este punto, en la rejion se-
rena i elevada de la ciencia, sacudido por completo el yugo de las
preocupaciones reinantes, Sus ideas son claras, lgjicas i perfecta-
mente comprobadas. I si, alguna que otra vez, se desliza tal cual
espresion oscura o ambigua o con cierto sabor a misticismo, que
pueda hacer dudar sobre el verdadero pensamiento del autor, el
contexto jeneral de la obra la esplica suficientemente. La f¢é pro=
funda i tinica en la ciencia, que trasciende en toda ella, disipa in-
mediatamente esas pequefias sombras,

La parte restante de la obra es un estadio de las diversas cues=

- tiones politicas i sociales que ajitan al mundo en la actualidad. I

-
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i ~ el pensamiento de Strans, sobre mmuﬁonas,se mantn de
errores graves i peligrosos. [Cosa singular! el hombre eminente
que, en el terreno puramente filoséfico, ha sabido elevarse a las re-
Jjiones mas altas del espirita humano, se convierte, en las cuestio-
nes politicas, en un sitbdito adocenado del emperador Guillermo.
Aquel que podria ensefiar a hombres ilustrados de nuestro pais,
puede, a su vez, (me olvidaba de que ya no existe) ser un mero
discipulo del mas infeliz de nuestros artesanos. [Prefiere la mo-
narquis a In repiblical T en este estravio, no va solo, le acom-
pafian muchos grandes sabios de la sabia Alemania. Pero, pen-
sando un poco, no es tan dificil dar con la esplicacion de esta
anomalia, la cnal es: que, siendo la esperiencia la madre del saber
en cualquier lm;e de conocimientos, no es mui estrafio, que un
siibdito de un rei, que tiene libre el campo infinito de la ciencia
i que vive rodeado del respeto i de los miramientos hasta de las
primeras autoridades, no sepa percibir la superioridad moral, i
ulteriormente ln _superioridad intelectual i social del réjimen re-
publicano.

Empero, la cosa sube de grado cuando vemos a Strans enorgu-
Necerse con los triunfos de la Alemania sobre la Franeia, i olvidar-
se, hasta tal punto, del porvenir de la humanidad, que declara nece-
saria i justa la guerra. ;Qué decir cuando se le ve burlarse del her-
moso congreso libre de Lansane, celebrado con tan noble objeto,
enal es: trabajar por la paz de la Europa? ;Oh naturaleza humana,
qué débil eres! Al estudiar Strauns las cuestiones socialistas, no es
ménos saperficial, i en vez de descender al fondo del negocio para
desentrafiar lo que hai en ¢l de real i de noble, se contenta con ana-
tematizar los estravios i excesos a que ha dado lugar. Pero, cerre-
mos, de una vez, una materia cuyo fondo es completamente falso,
sin perjuicio de que se halle en ella mas de una consideracion jui-
ciosa, i hagamos una especie de resiimen de ¢La antigua i la nue-
va fé,» de Stravs,

Poco mns o ménos hé aqui su pensmmniento: Dos entidades exis-
ten, abiora, en el mundo del pensamiento, por oposicion la una a la
otra: la teolojin i la eiencia. La existencia de la primera ha prece-
dido, con mucho, a la de In segunda, Una i otra conciben, 4 sn ma-
nera, el Universo i el hombre. La teolojia es hija de la inesperien-
cia, la ciencia de la esperiencia. Ambas a dos son incompatibles,
digase lo que se quiera. O se vive en la rejion de la teolojia, i se
alimenta unv enténees de ilusiones; o se vive en la rejion de la
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, i la realidad es entdnces nuestro alimento. Escojed ; i obser-
que la razon no puede vacilar,

’"Pim, se dird quizd: gpor qué dupoyurnoa de bellas ilusiones i
es tambien sentimiento? Pues bien, contemplad esos espa-
~ cios infinitos con esos mundos sin ndmero—entre los enales estd
nuestra tierra—aque vagan con inconcebible rapidez, i decidnos si en
presencia de ese especticulo, descubierto por ln ciencia, no esperi-
mentais una emocion inmensa, mdmrlptlhle considerad, asi mismo
las leyes eternas e inmanentes que rijen el mundo, i decidnos si no
o8 sentis fuertes i humildes a la vez, fuertes porque ya no depen-
deis del capricho ni de la arbitrariedad, humildes, porgne no po-
deis burlar impunemente esos mandatos inmutables; i, pasundo a
otro érden de ideas, fijad la vista en la virtud, i decidnos si no os
sentis arrastrados hacia ella, por una simpatia irresistible, vibrando
todo vuestre ser con ritmica armonin; i elevandoos, aliora, a una
tltima contemplacion, la de la humanidad toda, en el presente, en el
- pasado ien el futuro, decidnos si, al verla desarvollarse i engrande-
cerse sin cesar, por los esfuerzos continuados de los hombres de
verdad i de justicia, no os sentis arrebatados por esa corriente je-
nerosa, _
4C6mo se pretende enténces que la ciencia, que la realidad cie-
gan la fuente del sentimiento? Solamente, una coneepeion incom-
pleta i errdnea de nuestra naturaleza bumana puede dar orijen a
semejante pretension. El sentimiento no esti fuera, sino dentro de
nosotros mismos; porque ¢, junto con la intelijencia, forma los ele-
mentos constitutivos de nnestro sér. Puede, en verdad, cambiar de
objeto, pero estinguirse jamas. La humanidad, pues, que ha sabido
gentir en medio de la ignorancia, sabri tambien sentir en medio
del saber. Con esta sola diferencia: que sus sentimientos, en este
diltimo ecaso, serdn mas verdaderos i elevados. ;O talvez seria justo,
seria racional que, cuando el progreso de los conocimientos ha he-
cho desaparecer los objetos ilusorios, en que se ejercitaba en otro
tiempo gran parte de nuestros sentimientos, se persista gastindo-
los en esas yanas sombras, en vez de emplearlos en los obJqu rea-
les i dignos descubiertos por ese mismo progrmso’ ;0s parece nada
0 ueaso creeis indigna de nuestra consugracion la huummdud que
08 ba hecho lo que somos i que debemos hacer lo que serd?
Como una especie de coralario, de que fuera de la teolojin existe
el sentimiento i con mayor vigor,i con mas pureza, hace Strans, en
w0 80
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ium:nohnhm cmﬁio de la poesiaide la misiea,
Conerétase, es verdad, a los poetas i miisicos alemanes; pero, no
obstante, hace sentir perfoctamente las emociones puras i elevadas
que unos i otros saben despertar en nuestro corazon, sin recurrir,
absolutamente, al pretendido elemento sobrenatural, que ha solido
concitar emociones tan falsas como estériles.

Si quisiéramos emitir nuestro wltimo juicio sobre «La antigua i
la nueva fé» del doctor Straus, dirfamos, que, no teniendo un gran
valor filoséfico, puesto que no encierra ninguna vista verdadera-
mente orijinal, posee, sin embargo, el mérito inapreciable, de pre-
sentar, bajo una forma concisa i léjica, i en un lenguaje admirable,
el proceso de la relijion i de la ciencia, que es la cuestion suprema
de nuestra época.

Juax ExriquE LAGARRIGUE.




LA REFACCION DE UNA CASA.

Estd visto, en este mundo no puede haber completa felicidad,
i aunque esta reflexion con que empiezo pudiera no parecer nue-
va, es indudable que es cierta i yo no tengo ninguna necesidad
de andar diciendo cosas nuevas en un mundo en que fodo es mas
viejo que Matozalem.

Yo que tanto he rabiado con las casas de alquiler, tave al fin
casa propia, que era mi deseo mas vivo, i como el lector es
mi confidente, se lo diré con franqueza, estaba orgulloso con mi
casita, i me imajinaba que nadie vendria a incomodarme en ella,
mucho ménos, querido lector, que yo habria de llamar jents de la
calle para que viniera a darme malos ratos, pero joh dolor! nadie
puede decir de esta agua no beberd, reflexion que si parece tener los
mismos abriles que la anterior, no es ménos cierta que su compa-
fiera, como paso a probirtelo, lector benévolo, si tienes paciencia
para seguirme nada mas, que desde la puerta de calle hasta el
fondo de mi easa, camino que mide mas o ménos 60 metros.

Hacia tiempo que tenia vehementes deseos de refaccionar mi
casa, i hablando de esto eon un caballero respetable me dijo estas
palabras, que jamas olvidaré, i que me demuestran el recto juicio i
la altisima prodencia de este venmblo sujeto:"arefaccione usted su
easa; pero prepirese usted para tener mas incomodidades que si
usted padeciera dos pulmonias, una despues de otra.» Yo no quise
eroerle, en mala hora; me 1mn_}1na.bn que esto de estar mirando
. din'ndis embellecorse su propio hogar debia tener sus atracti-
X 'vo8, i con ol atolondramiento propio de la juventud que ya no ten-



mé pintores, carpinteros, empedradares i demas jente indis-
msable para el objeto, i me preparé para el trabujo de la refuc-
cion, es decir, para ir a lo desconocido, como Colon i Américo Ves-
pucio, con la solu diferencia que mis descubrimientos no necesita-
ban atravesar los mares i me permitinn hacerlos estando en tierra
firme. Afiadiré que esto de tierra firme es una espresion que aqui
significa que me hallaba en seco, pues, yo no puedo lamar con
este nombre a un pais donde se sienten tantos temblores i donde
la firmeza es una cualidad tan rara. -

Comwo estabamos en vacaciones, hice que mi familia saliera ul
campo i me quedé solo en frente del peligro que me amenazaba.
Por otra parte, yo no soi afidfonado a los viajes, i desde que los
astronomos e han dicho que la tierra tiene un movimiento do
traslacion del oeste al este cuya rapidez es nada ménos que de
1,524 quildmetros por minuto, me siento tan fatigado con este
viaje inconciente, que no tengo fuerzas para salir de Santiago.

Quedéme, pues, solo; i digo solo, porque mi familia estaba en el
campo, que en cuanto al mimero de personas que habia en I
casa yo no puedo decirtelo, lector amable, porque todas las oca-
siones que he pretendido contarlas, no he hecho mas que calen-
tarme intitilmente la cabeza, sin llegar jamas a un resultado posi-
tivo. Despues de haber tratado con el carpintero, empedrador, al-
baiiil, etc., me meti en mi cuarto, no sin un cierto temor de las
incomodidades que ya me habian pronesticado. Empieza el tra-
bajo, i, para principiar, me veo, en ménos de una hora, envuelto
en una nube de polvo, que pone mi mesa de trabajo en un estado
tal, que no fué posible que yo pudiera estar un minuto mas en
aguel revuelto torbellino. Cierro mi puerta, salgo i pregunto con
qué objeto se levanta aquelln inmensa polvareda; me encuentro
con cuatro peones de aspecto patibulario que me miran asombra-
dos, i que no we contestan; voi al segundo patio, i ballo una gran
cantidad de jente que tampoco me responde una palabra; pre-
gunto por el pintor i el albafil, con quienes yo habia tratado, i me
responden que han salido. Tengo, pues, que emigar de mi picza
favorita, quieras o no quierss, i sepultarme en mi dormitorio don-
de nadie tendria ya para que incomodarme, gracias a su situacion
topogrifica, Vana esperanza! lu crinda que se ocupa del come-
dor, queriendo mover uno de los aparadores lo vuelea con crista”
les, porceluna i cuanto contenin aquel desdichado mueble, i tal es
el ruido gue produce su caida, que yo me imajino que se ha abier-
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or moi}udin,a que Santiago va a perecer bajo la
a de aquel volean. Aquello era, en realidad, ménos
pero mdqaba de ser importante el caso para el infeliz
rio, que no pudo pensar en este inesperado aumento del
de la refaccion. Em preciso pagar algun tributo a la
a, i tave el valor de no decir nada a la si rviente, que
m dos horas con el labio superior mas largo que de costum-
h pero, que se consolo pronto con uno de los pintores a quien
elijié para bacerlo confidente de esta desgracia, i probablemente
de algunas otras,

Cuando yo me hallaba instalado en mi dormitorio llega ol pin-
tor, i me dice que por aquel cuarto debe empezar la pintara, por-
. gue son las piczas en que mas dafio haria el olor, i es necesario

dar el tiempo preciso para que se sequen. La observacion me pa-

_recié justa, i sali de mi dormitorio sin saber donde dirijirme. El
ﬁﬂhr, parecia hombre de buena razon, me hizo presente que
~ seria mejor que saliera de la casa, a lo ménos para dermir, por-
que el olor me haria mucho mal. No dejaba de hecerme faerza
aquella observacion: pero, yo me decia, si en mis barbas se hacen
las eosas que estoi mirando jqué va a saceder el dia que Yo me
- ausente de la casa? jen qud estado me van a poner mis libros, mis

enadros, mis espejos i cuanto existe en esta pobre vivienda? No
me decidi a tomar determinacion alguna dntes de dos dias, en los
cuales tuve que dormir en el comeder, lugar que me recordaba a
cada momento la catistrofe de la sirviente, 0 mas bien de mi bol-
sillo. En aquellos dos dias, en que se entraba i se salia, se hablaba
i se levantaba polvo, se pintaba i se silvaba, yo tenia la cabeza
atolondrada i como desvanecida; por las noches no dormia, i me
parecia oir la conversacion de seis personas, o siendo mas que
tres las sirvientes, fondmeno que no sé hasta qué punto pudiera re-
ferirse al estado de mi cerchro, i que no dejaba de alarmar mi res-
ponsabilidad de dueiio de casa.

- Ma decidi, al fin, a salic de mi easa, i fui a pedir hospitalidad a

uh vecino, amigo mio, que me la oforgd en el acto, diciéndome

se alegraba de tener la oportunidad de servirme i de librarme

nn edlico de los pintores a que me hallaba espuesto, viviendo en

“una casa que se estaba pintando. En aquella casa amiga me instalé,
1o sin estar a la vista de lo que ocurriers en la mia propia, i sin
Lr ‘amonestar a la ler\ndumbre, para que se guardase el mayor érden
o \}mwltun mui principalmente en la noche, que era cuando yo

K
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estaba ausente, No puedo decir hasta qué punto se cumplieron

mis preseripoiones; pero, a juzgar por el desérden del tocado de
mis sirvientes a mi llegada por la mafiana, tentado estaba de creer
que la noche se habia pasado en vela i en no mnui sosegado conti-
nente,

Todos los dias, por la mafiana mui temprano, yo me dirijia a
mi casa para juzgar de la marcha del trabajo, i unas veces halla-
ba trabajadores, otras la encontraba casi desierta, porque, el lector
Jo sabe como yo, nuestros trabajadores se encuentran tan bien con
su manta i su chupaya, que no sienten la necesidad de ganar con
su trabajo el dinero necesario para andar limpios i decentes. El
trabajo avanzaba a paso de tortuga; solo ln pintura que habia sido
ericomendada a un obrero frances se hacia con una gran regula-
ridad: a que contribuian no poco las confidencias que mis sirvien-
tes hacian a aquellos hijos de Apeles.

Quinee dias iban corridos desde que se empezo el trabajo, i mis
libros, los muebles i las alfombras se hallaban confinados en un
saloncito, que habia dejado sin pintar, para que fuera el dncora de
galvacion en aquel naufrajio de mi modesto mobiliario. El albafiil
vino un dia a decirme, que en el comedor habia tres tijerales rotos,
i que era de urjente necesidad sostituirlos por oiros nuevos; el car-
pintero decia, que era de gran necesidad cambiar veinte i tres cha-
pas que no correspondian a las puertas; el pintor aconsejaba que se
pintara hasta las ollas de la cocina;: i mis sirvientes inventaban co-
sas que hacer, como si fueran los enemigos natos del bolsillo de su
patron. Apénas necesito decir, que cuando algun amigo llegaba a
visitarme me habia de dar su opinion, aunque yo no se la pidiera,
i aunque le rogara que no me hablara de puertas, ni de pinturas,
ni de cosa parecida.

Ta casa ya enteramente pintada, era para las personas que iban
a buscarme una verdadera trampa; un dia, una sefiora que habia
llegado del campo, va a visitarme con su marido; la reja, recien
pintada, estaba entresbierta, la sefiora quiere abrirla para dar cam-
po suficiente a sus blondas i encajes; pero, oh rabia! sus guantes
eolor lila se ponen de color ladrillo por causa de la pintura, sus
encajes se manchan; el pobre marido, interesado mas que nadie en
el asunto, quiere evitar un desembolso i se lanza para salvar los
encajes de su mujer, i se le mancha la levita, ifmbos se ponen en
situscion de no poder volverse a su casa, sin mandar a ella por un
traje decente,
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on estas i otras escenas parecidas be pasado un mes largo,
lado, furioso, enfermo, i en tal estado de exaltacion nerviosa,
que | tener una grave enfermedad; la tuve en efecto, aunque
~ no tan grave como yo imajinaba, i para no esponer mi salud, me
~ fuf a la casa de mi vecino para no volver a ocuparme de la tal re-
- faecion. Al irme de mi casa tomé, para distraerme, las Vidas de es.
Fﬁlu célebres de Quintana i el libro de Politica positiva de Las-
tarria; el primero, fuera de un cierto amaneramiento en la formas
me daria una muestra de como debe escribirse la lengua castella-
na; el segundo, me ensefiaria a pensar i escribir al mismo tiempo,
i, acaso, me resolveria el problema de como el eminente autor de
1Ia Politica positiva no ha podido arreglar el desbarajuste de Ia po-
litica actual. Con este bagaje literario i politico abandoné mi casa

a los embates del proceloso mar de la refaccion.
Diez dias permaneci en cama sin acordarme de mi casa; al cabo,
pude levantarme i salir un rato. Como yo no queria ocuparme de
~ pada, una de las sirvientes, la mas intelijente que tengo, tomé las
riendas del gobierno, i empezé a arreglar a su modo libros, mue-
bles i euadros. Una buena mafiana, deseosa de lucir su buena vo-
luntad, se atrevié a decirme que la casa estaba mui adelante, que
ya estaba casi todo arreglado, i que solo faltaba cambiar la puerta
de calle i algunas lijeras cosas en el tltimo patio. No le contesté;
pero, como insistiese en que fuera a ver la casa, que eso me dis-
traeria, le dije, que iria un poco mas tarde. Fui en efecto; pero, al
entrar en las piezas me dié un mal de risa; en mi cuarto no habia
. cosa en su lugar, loslibros estaban puestos al reves; a pesar de
haberle hecho sacar estante por estante, para no confundir las ma-
terias, encontré la Suma de Santo Tomas al lado de un tratado de
partos, entre los tomos de la Biblia el Orijen de las especies de
Darwin, i una traduccion de el Coram entre los tomos de la Bi-
blioteca de autores espafioles de Rivadeneira. Sali de mi bibliote-
¢a i encontré el bulte de Voltaire debajo de la dolorosa de Cirlos
* Dolei, i una fotegrafia de la estitua de Paolo i Francesca de Hi-
mini en frente de una sacra familia: aquello no tenia nombre; si
esta mujer se hubiera propuesto hacer mas disparates, habria aco-

metido una empresa imposible.

~ Pero todo esto era tortas i pan pintado para lo que debia hallar
_en los otros departamentos de la casa: las sillas de mis piezas ha=
bian sido puestas en el comedor; en el salon habian colocado las

cortinas de la antesala, con muchisimo trabajo; los empapelados
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' estaban llenos de pintura, lo mismo que las alfombras, que tanipo-

co estaban en su lugar respectivo; se habian perdido tres llaves,
se habian mhdmﬂdnna, habian desaparecido una porcion de

' plﬂdd dnhm, las puertas recien pintadas tenian

- las manos sucias de las sirvientes; se habian puesto

* clavos sin motivo i se habian sacado otros que debian dejarse; me

h‘ahn roto un ternémetro, truncado dos o tres obras de impor-
tancia, i por ultimo puesto en mal estado mi salnd.

Cuando entré en el comedor el reldj estaba parado; probable-
mente no habia querido continuar marcando las boras que se em-
pleaban en hacer fantos disparates, torpezas i fechorias, destina-
das todas a ser un escandaloso atentado contra lo que el hombre
tiene de mas delicado i quisquilloso, que es su propio bolsillo.

Cuande llegé mi mujer sali a recibirla, pilido, sin un real en el
bolsillo, triste como un hombre que acaba de sufrir una gran des-
gracia, i teniendo en una mano el presupuesto de la refaccion i en
la otra el postsaguro, es decir, lo que realmente me habia costado
un mes de angustias, de tortoras, de polvareda, de mal olor, de
silbidos, de martillazos i de euidados.

A mi me parece qu», si yo me voi al infierno, cosa que nonca
he creido, el finico castigo que no podria soportar, i que no me lo

~ dardn porque el demonio no tiene bastante chispa para que se le

haya ocurrido, es el de ponerme a refaccionar casas durante todo
el tiempo que permanezca en aquel pais ecunatorial i poco confor-
table.

Si el lector quiere saber lo que es una refaccion, péngase a la
obra si no tiene bastante con la ajena esperiencia, i ya me contari
lo que le suceda; lo que es yo, me muero en la casa en el estado
en que estd, i el que venga atras, que arree.

Marzo de 1876,

Aporro VALDERRAMA.




Un eminente arjentino, el doctor Juan Bautista Alberdi, aca-
ba de pagar por cuenta de la América latina una parte de la den-
da de gratitud que ella ha contraido con Guillermo Wheelwright.
Ha publicado en Paris, por la libreria Garnier, un volimen en
que, narrandoros su vida, hace una historia de cincuenta afios de

. Ialucha de nuestra rejeneracion, lucha contra el pasado estable-
_ cido como un dafioso anacronismo en la existencia de nuestras
~ jovenes repiiblicas, i en que Wheelwright fué un prestijioso cau-
- dillo del progreso. La historia de su vida, repleta de dtiles ense-
- Tanzas, es la do los adelantos de este continente.
~ Los fundadores de nuestra independencia fueron hombres de
. guerra, i los americanos justamente agradecidos, han consignado
su recusrdo en libros i en ostituas. Pero la era de los gnerreros
! Mm ellos i los grandes hombres de la América emancipada,
- los que Ia han constituid, i pacificado no usan ya mas armas que
a5 que han de herir a muerte la preocupacion i el atraso; son le-
1.ﬁl]ldmel como Bello i Rivadavia, son pensadores como Bilbao i
- ..;&th, obreros como Wheelwright.
| I' S

(1) Por mas estrafio quo parczea In publicacion de dos articalos basados en
mismo libro i referentes & un mismo hombre, en nn solo nimero de la Ke-
hnn oreido sus directores que In importancia del tema haria escusable esta
ion, que serin al mistno tempo uos prueba del valor quoe_ en su
tienen los buenos servidores de la Amirica, § un homenaje rendido a su
b en 1o persona de uno de los hombres mas entusiastas i trabajadores.
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He dicho que Wheelwright es un grande hombre de la Am¢-
rica latina, i dnmhrgo,uofnéenuh tierra, dntes espafiola,
donde £l vi6 la luz, sino en la otra América que tiene mas savia
mas fo Sin embargo, Wheelwright nos pertenece: no solo
son ‘compatriotas los que han nacido en nuestro propio
lllu, sino tambien todos aquellos_ que nos han traido su contin-
Jjente intelectual, los que se han unido con nosotros en nuestras
alegrias i sinsabores, los que nos han proporcionado eomodidades,
nos han empujado a vencer la nataraleza incalta, o nos han pues-
to en contacto con hermanos lejanos; los que nos han revelado
verdades i nos han ensefado a aplicarlas, los que han educado
nuestras costumbres i nuestros gustos, los que han elevado, en fin,
nuestras aspiraciones i el nivel de nuestras ideas.

Cuando Wheelwright vino a estos paises por vez primera no
encontré mas que costas desiertas, desorganizacion, abandono, Ia
colonia, en fin, encarnada en el caricter de los hombres, por mas
que ya ellos la hubiesen desechado de sus opiniones. De enténces
acdl, cincuenta afios han pasado i la diferencia es tan grande que
va se hace necesario penetrar hasta el fondo de nuestra vida pa-
ra conocer que somos los mizmos de dntes, que la colonia forma
todavia mucha parte de nuestros hdibitos, i que por mas que pro-
testemos con las esterioridades de nuestro modo de vivir, no he-
mos logrado aun eliminarla de raiz. Entre el presente i el pasado
media, sin embargo, toda una revolucion, i el sefior Alberdi, ha-
blindonos de Wheelwright, ha sabido despertar los grandes pro-
blemas que se relacionan con ese cambio, i ha estudiado con ta-
lento distinguido, con oportunidad i tacto, todos aquellos a que
va enlazado el porvenir de estos paises, sefialando con la seguridad
de la esperiencia las razones porqué, de pobres que eran, «oscurcs
i aislndos del mundo, han venido a ser vastos mercados, frecuen-
tados por todas las naciones de la tierra,» i porqué en esa tras-
formacion nos queda aun buen trecho que andar, para dejar atras
Jos restos de nuestra educacion a la antigua espafiola.

Nada mas triste que nuestro punto de partida. La codicia fué
la razon de la conquista, una sirdida avaricia continué siendo la
razon del sistema colonial. El gobierno espafiol queria para si el
oro i la plata de Amdrica, i en caso de mo poderlo adquirir, lo
queria solo para los stibditos espafioles.

Lejislé, en consecuencia, con liberalidad Ia esplotacion minera,
pero puso al mismo tiempo todo jénero de cortupizas i restriccic
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quier otra clase de esplotacion o industris. La América
1 fos espaiioles, era praciso que los americanos se sur-
umente en Espafia, que los productos americanos re-
gplo a ella. Segan su lejislacion solo an espafiol podia com-
o vender a un hispano-americano; para que pudiera hacerlo
ro se le exijia veinte afios contionos de residencia en
- 0 América, haber poseido durante diez afios easa i bie-
nes raices, i estar casado con natural o hija de estranjero residen-
te en Espafia o en América.
- «Bs propio de la vaturaleza de toda colonia, establecida para
" la caltura i comercio, dice don Rafael Antunez i Acevedo, mi-
~ mistro del supremo consejo de Indias, citado por el sefior Amu-
~ pdtegui en su Crdnica de 1510, no tener otro que el de la matriz
que lo fundé; i el derecho privativo de ¢sta para comerciar esclu-
sivamente con aquella, ha sido mirado siempre eomo nacido del
derecho de jentes. Por un ticito consentimiento de todas las na-
ciones civilizadas, se ha creido en todos tiempos que, pues la fun-
dadora de la colonia habia dado el ser a ésta, enviando a ella per-
sonas, i manteniendo las de todo su establecimiento, era justo que
aquella gozase el privilejio esclusivo de sus frutos i de su comercio
activo i pasivo.»
- De ls misma obra tomo lo que decia Felipe II a don Luis Ve-
lasco, virrei del Per:

~aEn las instrucciones i despachos secretos que se dieron a don

Francisco de Toledo cnando fué a gobernar aquellos reinos, se le

ordent que tuviese mucho cuidado de no consentir que en ellos se
~ fabricaran pafios, ni pusieran vifias, por muchas causas de gran

consideracion, i principalmente porque habiendo alli provision

bastante de estas cosas, no se enflagueciese el trato i comercio con
 estos reinos (los de Espanu) »

Miéntras Espafia pudo surtir a sus colonias, este sistema esta-
~ blecid, con la fuerza de una lei, la wiseria, la i ignorancia, la pere
~ za; pero Hngu un dia en que la escasez i la cavestia se cebaron
sobre ella misma, hasta el punto de que las cortes celebradas en

vlnnddld en 1548 solicituren de Cérlos V la prohibicion de es-
' para la América, pafios, sederias, cordobanes, i ofros jéne-
que ya se hacian insuficientes para el consumo de la Peninsu-
enténces aquel estado de postracion moral se complicd con la
, el desierto, la desidia individual i social.
L de todo medio de camumcaclun, maritimo o terrestre,

I s



la inseguridad, lentitud i cavestia de los correos son una buena
prueba del antiguo sislamiento i despoblacion. La intolerancia
social, el fanatismo relijioso atestiguan su ignoraneia.

La enorme tarea de la civilizacion ha sido i continia siendo
para la América, poblar los vastos territorios desiertos; distribuir-
los convenientemente en poblaciones; acercar éstas entre si i de
las rejiones mas remotas por caminos, ferrocarriles, vias mariti-
mas i fluviales, i telégrafos; provocar nuevas industrias, estimular
el consumo, consagrarse al cultivo de las ciencias, de las artes i
de las letras, libertadoras del espiritu; fundar, en una palabra, i
garantir el libre comercio material i el de las ideas,

Pero para llegar a ese resultado se necesita seguir un rumbo
mui diverso del que han recorrido las sociedades del viejo mundo.
La América, elemento tardio introdncide en la marcha de la hu-
manidad, no puede someterse a las trasformaciones lentas, secu-
lares de aquellas civilizaciones. Para ella no’tiene razon de ser
todavia lo que los naturalistas han lamado seleccion natural, es
deeir, ese progreso paciente annque constante, producido por la
accion esclusiva de las fuerzas propias. Hai ofro orden de modi-
ficaciones que debe sustituir en su desarrollo al trabajo mesurado,
pero solemne de los siglos, algo como una ebullicion en que en-
tren actividades de todo jénero atraidas voluntariamente, una
seleccion artificial destinada a equilibrar nnestra sociedad nacien-
te con las que ya marchan con paso seguro i por propio esfuerzo.
«Por eso, dice el distingnido puertoriquefio Hostos, ha nacido to-
da ella de una protesta contra principios politicos i relijiosos es-
clusivos; | por ¢so estd destinada a ser el fundente de todas las
razas i de todas las castas.»

Entregarse a la accion inconsciente de nuestros propios elemen-
tos sociales sin admision de los estrafios, seria repetir sin fruto
I triste historia de los errores, de lns vacilaciones, de los tanteos
de la bumanidad, sin mas resultado que retardar la llegada de la
cultura que han alcanzado otras mnaciones i que, aunque no sea
definitiva, es por lo ménos, un punto mas elevado, un paso mas
hiivia adelante en la marcha comun de los hombres.

El instrumento de Ia trasformacion gque Ia América necesita no

puede ser otro que el concurso de los estranjeros en sn evolucion.

Asistamos o nuestras esposiciones, muestrarios de los adeluntos

‘adquiridos, recorramos nuestras calles, entremos a nuestras casas

mismas i en toda parte en que encontremos una comodidad, uns
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artificial, hemos de reconocer la cooperacion estranjera.
a los americanos «gobernar es poblary ha sido un aforismo
do por el sefior Alberdi durante toda su vida de escritor.
ar ripidamente es necesurio favorecer la inmigracion.
. consecuencia de la inmigracion es la subdivision del
. orio, i por consiguiente, de su eultivo. Riguezas incaleula-
~ bles yucen sqmlhdns en nuestros campos i en nnestros montes,
 en vastas estensiones abandonadas; algunas hai que jamas nues-
" traindustria ha pensado en beneficiar. Se necesita brazos e inte-
lijencias estranjeras, se necesita el estimulo i el esfuerzo ajeno pa-
T que nos apoderemos de ellas. Necesitamos del ejemplo del tra~
wb para trabajar, como en mil ocasiones es preciso el especticualo
de la felicidad para aprender a ser felices. Ni las industrias ni
hmbres nacen por jeneracion espontdinea. El especticulo
de la naciente laboriosidad, de la economia intelijente, de la pre-
yision que caracterizan a las razas sajonas nos es necesario para
adquirir costumbres da érden, de trabajo i sobriedad, para elevar
nuestros gustos i retemplar nuestra moral.

Dado el sistemn de clausura, ignorancia i fanatismo de la épo-
ca colonial, mui bien hicia el gobierno espafiol en cerrar toda
puerta al estranjero. La llegada del estranjero en forma de ideas,
en forma de stbita luz, se llamé emancipacion americana. Aque-
llo fué un contrabando fatal para la Espafia, porque, en realidad
de verdad, la revolucion que nos separd de ella no fué otra cosa
que un eco casi apagado de las grandes ideas revolucionarias que
ajitaban desde hacia tiempo a la Europa entera.

El presente de la América no es mas que una transicion que
data desde esa introduccion furtiva de ideas estranjeras i que con-
timia efectufindose mediante los estranjeros que las encarnan. Su
porvenir es inmenso. La civilizacion encuentra casi exhausto va
mas de uno de los recursos con que cuentan las naciones del
vigjo mundo; a nosotros nos encuentra con el vigor i la loza-
nin de la juventud. No es una audacia, pues, predecir a nuestro

- continente su periodo de predominio; pero para que llegue es ne-
~ cesario que muchos hombres como W. Wheelwright se ocupen
dntes en educarnos con el vapor i ln electricidad, es necesario que
~ desaparezca eso resto de pesadez somnolienta que nos han dejado
~ tres siglos de suefio colonial.
w‘mnﬁur Alberdi al buscar los medios para llegar a esa altura,
ncuentra siempre en la inmigracion una panacea contra todos los




taques sociales que nos m duwmhtndom escritas en
'ippﬂ,nﬂﬁuiuﬂl paso, estin espuestas a borrarse todos

los dins; las que no se borran ficilmente son las escritas en los

hombres, es decir, en sus costumbres.y «Prefieren (los gobernan-
* tes en Sud América), dice en otra parto, copiar las leyes escritas
en los Bstados Unidos a recibir esas leyes encarnadas en las cos-
* tambres de sus emigrados. Es que una lei se deja hollar sin mur-
murar, miéntras que un hombre libre siente la injuria i la recha-
za.» Mui justo i mui exacto es todo esto, pero no por eso hemos
de olvidar los buenos servicios que leyes liberales pueden hacer-
nos. Los hombres libres son los que mejor pueden educarnos en
la libertad, pero si ellos tardan en llegar, que nos eduquen las le-
yes liberales. No estamos preparados para recibirlas, se diri. La
indiferencia i apatia del pueblo no son ciertamente una prepara-
cion para la libertad, pero por lo ménos tampoco son una resis-
tencia a ella. I la indiferencia i ln apatia son cualidades dominan-
tes en nuestras sociedades; lo son en Chile donde rara vez se ajita
nadie por otra cosa que por su interes inmediato, por lo gue se vd,
como dice Bastiat, olviddndose por completo de lo que no se v
Demos instituciones libres i lo que no se vd seri al fin visible pa-
ra todos; los beneficios de la libertad prepararin para su uso; la
lei eserita se adelantard a la costumbre; ln prictica de la libertad
legard o imponerse como una necesidnd. Dia a dia tenemos el
triste espectdculo de cuantos abusos caben en nuestras institucio-
pes incompletas. A juzgar por esto se diria que no estamos edu-
cados para el nso honrado de nuestros derechos, i, sin embargo,
si se reforman nuestras institnciones, si se niega por la lei el de-
recho de existencia a costumbres inveteradas, fundindonos en la
razon de que som malas costumbres, no habremos hecho poco por
la educacion social que nos hace falta.

El estranjero ilustrado i activo continuard ocupando, a pesar
do tode, el puesto de principal educador, pero para tenerlo entre
nosotros se hace necesario que lo llamemos, es preciso garantir su
condicion, darle seguridades de que su libertad personal no serd
atacada, de que sus creencias relijiosas serdn siempre respetadas,
de que ninguna traba ha de ponerse a la formacion lejitima de
nnevas familias, do que sus hijos podrin venir al mundo sin ab-
jurar de lns creencias de sus padres, i de que podrd morir tran-
qniln sin comprar por otra abjuracion el pedazo de tierra que le
- sirva de pwtn de entrada para el eterno misterio. Solo en estas
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s—i ellas estin léjos de llenarse—tendremos en Amé-
‘buena, la benéfica inmigracion de que Wheelwright es tal-
mas digno representante,
ndonos de Wheelwright el sefior Alberdi ha encontrado
n de repetir las sanas doctrinas que siempre ha predicado.
" Qlumsmmpre ha hablado con igual sinceridad. No lo han
Wo ni las detracciones, ni las injusticias, ni los ataqnes per-
sonales que han ido a turbar su tranquilidad. Ni siquiera lo ha
detenido el titulo de traidor que le lanzé la prensa de su pais en
ocasion en que era valor decir duras verdades a quien no queria
oirlas. Segun aquella condenacion cobarde el patriotismo dehe
. consistir en aprobar de la patria hasta los errores, en aplaudir en-
tusiasta a los que la esplotan, i es’ traidor aquel que, contra su
propio interes, vela por la salad de todosida la voz de alarma
con todas las fuerzas de que es capaz. Juicios como éste van ha-
ciéndose, desgraciadamente, demasiado frecuentes en la América
entera.

El estilo de su libro, como el de cuanto sale de sn mano, es ele-
gante, claro, sobrio. En todas partes se nota la misma delicadeza,
salpicada de cuando en cuando por cierta amargura i fina mor-
dacidad provocada por los estravios de sn patria.

El sefior Alberdi pertenece a la academia espafiola, pero sus
compaileros de academia podrin acusarlo amenude de que no
guarde fé a las tradiciones de la lengna.

El héroe que ha buscado no puede haber sido mejor elejido.
Son hombres como Wheelwright los que estos paises necesitan.
Narrar su historia es darnos un buen ¢jemplo que imitar; hacer
la relacion de sus obras es ensefiarnos a conocer cuales son los
hombres a quienes debemos prestar mayor apoyo, i estimulo mas
decidido; es, ademas, hacer justicia, annque tardia a mm gran be-
nefactor del nuevo mundo. Por eso quiero hacer un lijeru resti-
men de este libro quo mas bien serd un catilogo incompleto de
las geandes obras realizadas por W, W heaIwrlght

. ﬂmﬂ en Nawhury-Part Massachussets hacia el afio 1798,
~ Las borrasoas del mar i las olas incansables deben haberlo hecho
acostambrarse desde temprano a la vida ajitada que siempre lle-
1 6. A los 12 afios ya tomaba parte en las fuenas del marino i

b
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‘apren: 'awmdhlahn,mu'hha de vencer mas tarde
mm*&:ﬂeﬂommmm Su patria i sn
familia modelaron desde la nifiez aquel caricter integro i empren-
dedor i aquel juicio recto que hicieron de ¢l un hombre escepeio-
nal. Su alma fuerts hahia sido robustecida con sélidos conoci-
mientos ¢ iba sostenida por un cuerpo sano i vigoroso.

‘No tardé mucho en ser capitan de un buque mercante. El nau-
ﬁqiiodaanmm la Ensenada, puerto mas tarde de Buenos
Aires, di6 principio en 1823 a su benéfica peregrinacion por la
América del Sud. En Buenos Aires encontrd una cordial acojida;
el réjimen liberal de Rivadavis era un atractivo para cuantos
.dn_qjuru pisasen lqne'lhs playas: pero no habia puertos, ni ma-
rina, ni campo de aceion, por consiguiente, para ¢l. No podia per-
manecer alli, ni volverse a su patria despues de haber perdido el
primer bugue de su mando. Era necesario salvar dntes su honor.
Doblando el Cabo de Hornos, llegé al Pacifico en una época por
varios motivos digna de memoria. Bolivar acababa de destruir en
Ayncucho el poder colonial; Jorje Stephenson ensayaba su prime-
ra locomotiva en un pequefio ferrocarril entre Darlington i Stoe-
kton. Bolo 11 afios habian pasado desde los primeros ensayos de
Fulton, De la reunion de estos tres acontecimientos es de lo que
Wheelwright ha sacado los materiales para su gloria. Hacer ac-
cesible a la América incomunicada ha sido su grande obra, i esto
equivale a fundar el comercio, estimular la industria, formar la
riqueza, es decir, la prosperidad de estos paises.

«Todo estaba intacto en materia de negocios; todo en jérmen i
por hacerse. En cada cosa habia Ingar a fandar esperanzas de
grandes i seguros resuliados. Esas sitvaciones que con un regalo
para el espirita de empresa, tienen su lado negro, el de la Jucha
qla:udn paso hai que tener con la rutina, con la pereza i la
ignorancia, conservadas en hibitos seculares de un réjimen de
atraso.» Grandes tienen que ser las luchas del hombre de ciencia
i ohservacion para arrancar a la naturaleza el secreto oculto; pe-
ro una vez hecho el hnlln.zfro, cuando ya estd el pensamiento en su
mente eon la claridad de una cofviccion, tendrd todavia que li-
brar rudos combates contra la preocupacion, la ignorancia i las
resistencias materiales, «i quiere para su idea la realidad del hecho-

an Jtlzglr del valor de las obras de Wheelwright es necesario

con su tiempo. «Sin ese método de apreciacion his-
'léﬁm, dice el sefior Alberdi, que es el de la justicia, no hai jamas
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humana, ni verdad completa en historia.» Las obras de
tht son de tal magnitud, sin embargo, que si colocin-
el momento actual del desarrollo de la Amirica no nns
5ol liese su pasmosa iniciativa correriamos peligro de ser
{MMW rominticos humildes de 1830 que, segun
~ John Lemoine confesaban con cierta condescendencia que alli en
~ tiempos de Racine talvez no habrhnhachnmdnmejordnhqm
-empresa que dintes de ser un hecho ha pasado por utopia. Los
grandes hombres ne son sino locosde la vispera.» aGrandes home
bres, jquereis tener razon maiiana?—DMorios hoi» (Vietor Hugo).

Despues de haber esplotado el poquisimo comercio que existia
en nuestras costas, se instald Wheelwright en Guayaquil, el puer-
to enténees mas importante de todo el Pacifico. Nombrado consul
de los Estados Unidos, se colocd en la situacion espectable i pres-
tijiosa que exijian sus empresas posteriores, mediante su neutra-
lidad i las inmunidades diplomdticas de que en aquella época es-
taban investidos los consulados. La crisis de disolucion de Co-
lombia hizo perder su importancia a Guayaquil, i Wheelwright
vino a establecerce en Valparaiso, al mismo tiempo que llegaba
otro estranjero que ningun chileno recordard sin gratitud i pro-
fundo respeto, el sefior don Andres Bello.

Establecié entre Valparaiso i Cobija, una linea de paquetes a
vela, tomando ¢l mismo el mando de unoe de ellos, la Velo: Ma-
nuela,

Pero dntes del comercio es necesaria la produccion, i ésta n®
existin por falta de brazos i capitales. Wheelwright empezé por

- mejorar nuestras ciudades sucias | malsanas para que pudieran
recibir a huéspedes civilizados. Formo estanques para surtir de
agua potable a Valparaiso i la” distribuyé por cafierias de fierro
por la cindad. Aun quedan restos de aquella empresa suficiente
para las necesidades de su época, sin que nadie haya realizado
despues cosa que satisfaga las exijencias crecientes e imperiosas
de Ia poblacion. Valparaiso, como Tintalo, se seca de sed al lado
de las aguas de ese océano que quisiera beberse. Igual provision
de agua hizo en el Callao i contra el mismo mal, establecid en
muchos lugares desiertos de la costa del Pacifico, mdquinas de
destilacion. Alumbré con gas a Copiapé e hizo viajes de esplora-
~ cion paar encontrar productos naturales, trabajando él mismo o
‘impulsando la esplotacion del salitre, del boraxi de la cal. Una
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mesto en marcha, empresas nuevas brotaban a eada paso en-

zadas unas o otras. A todas dié Wheelwright parte de su ac-
tividad i de su tiempo, sabiendo siempre encontrar capitales para

Pero todo esto no es mas que el preambulo de su grande obra,
Para &), la calamidad de la América del Sud consistia en su dis-
tancia de Europa que hacia que estos paises continuaran pricti-
camente cerrados al trifico, como dntes lo habian estado por sis-
tema. Esto le sujirié la idea de unir a Panamé con Valparaiso,
es decir, toda la costa del Pacifico, por una linea de vapores que
nos acercase a la América del Norte i a la Europa. No se necesi-
1 mas para que le lamaran desde entinces el loco Wheeheright.
A estos incurables locos es a los que la posteridad levanta esti-
tuas. «Wheelwright, dice Alberdi, no es el mero representante
de una empresa mas o ménos considerable en los paises occiden-
tales de la América del Sud. Representa en realidad toda una
revolucion econdmica en el sistema de trifico i de comunica-
cion internacional i doméstica; i damos a ese cambio espresamente
el nombre de revolucion, en el sentido metaférico, porque en rea-
lidad es i forma parte, i la parte mas sana i til de la revolucion
americana de esos paises contra su vigjo réjimen colonial espaiiol.
En este sentido es nuesto hombre un continuador de Bolivar, el
Cochrane de la paz en los mares libres del Pacifico.»

La rutina resistié, los gobiernos no comprendieron la nueva
empresa. Wheelwright tuvo que apelar al comercio estranjero
para hacer surjir su idea. Todos los estados americanos, en for-
macion en aquella época, pasado su esfuerzo arménico para obte-
ner la independencia, habian entrado en un periodo de luchas in-

' festinas, de pasiones de sogundo orden, de pruebas, de vacilacio-

nes; periodo quimico, por decirlo asi, en la formacion de las na-
ciones en que entra a obrar todo un inmenso ctimulo de elementos
diversos que pugnan en acciones i reacciones confusas dntes de
Hegar a la tranquilidad i al érden. Los estados de la América no
podian ofrecer enténces garantia alguna a los capitales estranje-
ros: todo aqui era instabilidad e incertidumbre.

La peregrinacion do Wheelwright al traves de la América bus-
cando proteccion para una idea; su constancia inalterable, su f¢,
todo en ¢l es algo como una reminiscencia de Colon, peregrino
tambien, que anduvo de trono en trono, buscando quien compren-
diera su propio interes, quien lo admitiera un grandioso regalo,



s acordara una proteccion que debia Tacer poderaso al

Chile, al fin, como In mejor establecida fué la primera en pres-
su apoyo, i por una lei diectada el 25 de agosto de 1835 con-
: a Wheelwright el privilejio i las exenciones que solicitaba.
Bl Eenador lo siguid, pero concediendo ese privilejio solo por
- guatro afios. En onanto a Nueva Granada que comerciaba por st
uﬂl norte, se mostré completamente indiferente,
y Wheelwright pasé a Europa llevando, ademas de las concesio-
* nes oficiales indispensables, un mapa de las costas del Pacifico i
un folleto, redactado por don Manuel de Tezanas Pinto, en que
estaba estudinda detenidamente la idea que le preocupaba.

Toda Ia prensa de Léndres se ocupé de su proyecto, i a la pn-
blicidad de la prensa pudo juntar la del Meeting, como medio de
formar la compafiia que debia llevar a cabo su plan de navega-
gion. Bused tambien el apoyo del gobierno britdnico, presentan-
do con habilidad la nueva via como camine para sus posesiones
en ¢l Asia Meridional i en Australia,

La sociedad se formo por iltimo bajo el nombre que aun con-
serva, de Pacific Steam Narigation Company i ¢l eruzd de nuevo
&l estrecho en octubre de 1840 levando los vapores Chile i Peri
que bajo su direccion habian sido construidos en Bristol. Por pri-
mera vez presenciaban estos mares la marcha triunfal de la civi-
lizacion, Valparaiso i el Callao, dicen los periodicos de aquel
tiempo, los vieron desfilar con delirants entusiasmo. Tode aquel
delirio no impidié, sin embargo, que muchos se quedasen sin com-
prender que ¢l altivo penacho sefialaba la vanguardia del progre-
s0. «Esta mafiana, decia ¢l parte oficial de una de las auntoridades
de Cobija, se divisé a lo 1¢jos un buque incendiado en ansilio del
cual mandé un bote con ocho remeros; pero la corriente era tan

- fuerte que no fué posible alcanzarlo.n El parte concluia enco-
mendando a Dios las victimas,
~ Pero los tropiezos no habian coneluido; la comunieacion exis-
tia solo entre Valparaiso i el Callao, cuando era necesario para la
vida de la sociedad, que aleanzara tambien a Panami. Cinco aflos
56 necesitd para que esto sucediera, i miéntras tanto cada difienl-
~ tad vencida daba orfjen a alguna nueva dificultad. Afortunada-
~ mente, para. Wheelwright destrnir un obstdculo era convertirlo
- en nueva fuente do riqueza para estos paisos.
~ La primera contrariedad que lojicamento debia ocurrir, era la

.
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ﬁliulnuhn. mm de Inglaterra Nevado a los antipodas
con inmensas dificultades de viabilidad. hacia easi imposible su
uso; la falta del carbon podia matar a la empresa. Se tenia noti-
cias do su existencia en Panamd, en Guayaquil, en el Callao i en
el sur de Chile, pero nunca habia sido esperimentado. El honor
de entregarlo a la industria i al trabajo estaba reservado tambien
& Wheelwright. El, esplotando el Morro de Taleahnano, abrié es-
ta nueva puerta que conduce a nuestra grandeza.

A propdésito de un choque sufrido por el Chile no éjos de Val-
paraiso, descubrié i utilizd las ventajas del puerto de Guayaquil
como arsenal. Solicité i obtuvo la habilitacion del puerto de Iqui-
que para todo buque estranjero, cuando ese puerto se hizo de es-
cepeional importancia por la esportacion reciente del salitre. Ob-
tuvo el establecimiento del faro que actualmente existe en Val-
paraiso. En el Perti hizo que el puerto menor de Lambayeque
fuese habilitado tambien para esportar plata pifia. Dié a Taboga
en Panami, el puerto que hoi dia tiene i en todas partes promo-
vid la colocacion de valizas i de faros.

La anexion de California a los Estados Unidos i el descubri-
miento del oro, fué lo que, al fin, corond la obra de Wheelwright,
por la cooperacion que aquella nacion le presté en su necesidad de
comunicarse con el nuevo estado. La linea entre Valparaiso i Pa-
namd quedd definitivamente instalada en 1845,

Para dar mayor importancia a su empresa, consiguié que la
Inglaterra le confiase su Mala Real con destino a la India ia
Australia, otorgéndole todos los privilejios i prerogativas inheren-
tes a ese cargo. «Esto era introducir en las repiblicas del Pacifi-
co, dice Alberdi, junto con el vapor maritimo, la posta moderna
con toda su santidad, digamoslo asi, con toda su regularidad i
exactitud en paises educados en el réjimen colonial espafiol, que
nunca sospeché que la correspondencia privada pudiera ser invio-
lable para los ajentes del rei.»

Junto con la formacion definitiva de aquella linea, a que no
pudo dar, sin embargo toda la estension que él habia sofiado ha-
ciéndola comunicar directamente con Europa por el Estrecho,
como mas tarde ha sucedido, volvié Wheelwright a la enorme ta-
rea de hacerla subsistir, estimulando todo jénero de adelantos en
las costas, dando alas a la industria interior, estableciendo medios
ripidos de comunicacion terrestre.

Comprendio que no podia haber ventajas ni seguridad en el
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jo de Copiaps en que enténces se hacia la
ales i fandd a Caldera, trasladando a ella la poblacion del
' Viejo. Encargé a Estados Unidos un cuerpo completo de
ros encabezado por Mr. Allan Campbell, cuyos trabajos han
- gido siempre en Chile motivo de estudio i admiracion para cuan-
. "&h venido despues. Formé la Compaitia del ferrovarril de
. Copiaps. Construyd la obra que esta compafiia se proponia hacer
~ila entrego al servicio piiblico en 1852. Este es el primer ferro-
~ carril que se hayu construido en todo el hemisferio sud. Un gran
‘muelle en el puerto de Caldera permitio en seguida, el embarque
desde los carros mismos del ferrocarril,

"No dejé Wheelwright a Copiapé sin haber establecido grandes
miquinas para destilar el agua que debian usar las lecomotoras,
sin establecer hornos de cal i fundiciones de cobre, i sin haber
coneebido i hecho estudios preliminares para otra obra mayor, de

* colosal atrevimiento i de importancia inmensa para tres repiblicas,
otra locura que legard a ser un prodijio realizado, el ferrocarril
. trasandino. Bsta empresa como todas las demas que ¢l realizé obe-
decia al plan de su vida: union del Pacifico con los centros mas
activos de civilizacion ; engrandecimiento de estas costas.
Separado por completo de ln compaiiia de vapores, volvié a su
gentro de operaciones, Valparaiso, donde quizo establecer el alum-
brado a gas, obra en que solo tuvo la iniciativa, porque otro ad-
quirié la concesion para hacer lo que ¢l habia proyectado. No fué
gste el tinico proyecto suyo que aborto; inici6 tambien los estudios
para el ferrocarril entre Santiagoi Valparaiso, haciendo Mr. Camp-
bell el trazado primitivo que, para muchos injenieros dz ahora es
todavia el que sirve de base para las modificaciones que a cada pa-
50 sufre esa via. Esta era otra locura que el gobierno desecho,
Afortunadamente no tardé mucho en reconocer su error i hoi dia
sabemos todos de qué estariamos privados si este ferrocarril nos
faltase,
~ Los ferrocarriles ocuparon en adelante casi esclusivamente su
atencion. Despues de haber realizado el de Copiapd i propuesto el
de Valparaiso i despues de haber llevado su actividad incansable a
otras socciones do la América, volvié otra vez a Chile acariciando
i la idea de encontrar una acojida intelijente para su antiguo i que*
~ rido proyecto de suprimir los Andes. En Chilo so enconird con
- mas de von indiferencia en pago de sus antiguos desvelos, con mus

‘de una sonrisa incrédula de antoridudes ignorantes i descorteses:
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«Una de sus mas inmediatas ventajas, decia en 1867 en una carta
en que solicitaba del presidente Perez la cooperacion de su gobier-
1o, serd lo barato i espedito del trasporte de ganado de las provin-
cins arjentinas a los mercados de Chile i Perti, conduciendo ani-
males, en 30 horas, al costo miximo de 10 pesos, i reduciendo el
precio de la carne a la mitad de su presente cifra.

«Burjirdn tambien nuevos ramos de comercio; Bolivia i las pro-
vincias arjentinas del norte enviardn sus productos tropicales a las
provincias del sud, i de la juncion de los dos ferrocarriles (cerca
de Horqueta) flairdn dos grandes canales de trifico hicia el Atlan-
tico i Pacifico, abriendo salida a los recursos de los ricos minera-
les de Chile i a las fértiles llanuras situadas entre los Andes i el
Plata,» Esta solicitud de parte de un hombre que siquiera merecia
Ia atencion de una respuesta, quedé encorpetada i olvidado el no-
ble propésito que le habia dado orijen, hasta que, hace poco tiem-
po ha renacido en dos proyectos, uno apoyado por el sefior San
Romun i la compaiifa del ferrocarril de Copiapd, i el otro por los
sefiores Clark, El primero sigue las indicaciones de Wheelwright
i pretende traer nueva vida a la provineia, abatida ahora de Ataca-
ma, dando salida por ella a los productos minerales i agricolas de
la Rioja, Catamarea i Salta; el segundo trata de unir directamenta
a Buenos Aires con Santiago i Valparaiso. Hasta ahora las dos
empresas no hacen mas que dafiarse mutaamente, i la union pro-
yectada entre Chile i las repiblicas vecinas se aleja por tiempo in-
determinado.

En Buenos Aires, Wheelwright hubia obtenido concesiones para
trabajar el ferrocarril central arjentino, que partiendo de la cindad
del Rosario debia terminar en Ja de Cérdoba i, con la coaperacion
de M. Tomas Bradcey, el mas importante de los émpresarios do
ferrocurriles en Europa, formé en Londres una sociedad con capi-
tal de 1.800,000 libras esterlinas para construirlo.

Dificil serd encontrar una empresa particular mas favorecida
por un gobierno, i que haya recibido mas privilejios, exensiones i
garantias. Se le concedia todos los terrenos nacionales, provineia-
les o de dominio privado necesarios para el camino i dependencias
del ferrocarril. Se eximia de derechos de introduccion durante 40
afios todosJos materiales e instrumentos exijidos en su construe-
eion i uso. Se le garantizaba durante 40 afios un siete por ciento
anual sobre un costo fijo de 6,400 libras esterlinas por milla. Se le
donaba una legua de terreno a cada lado de la linea con la condi-
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tinica de poblarla. Se le incluia, por dltimo, el derecho de es-
?ﬁmﬁtm la cordillern con iguales concesiones, salvo
ia. T nada mas natural que ese climulo de regalias, prero-
i donaciones. Ese ferrocarril no era solo un brillante nego-
significaba tinicamente un estimulo para el desarrollo co-
« industrial, como cualquiera otro ferrocarril que se plan-
fee; era algo mas, era un instrumento necesario de pacificacion,
‘significaba el 6rden donde dntes habia evistido solo la anarquia, la
consolidacion del poder nacional donde solo habia habido desqui-
ciamiento; era algo como un calmante para aquellos pueblos irri-
ables i desorganizados.
- En mayo de 1870 ese ferrocarril estaba inaugurado, pero no sin
haber sufride mil peripecias i sin haber causado a Wheelwright
disgustos que motivaron su completa scparacion dntes de llevarlo
hiicia los Andes, como era su firme propisito. Fué el primero que
se emprendié en la Repiiblica Arjentina i fueron necesarios diez §
siete afios de luchas i dificultades, fué¢ necesario el trasenrso de
euatro gobiernos, dntes de verlo terminado. Sin embargo, habia
* sido pretesto para que se levantase en BEuropa un empréstito de
$ 30.000,000. @En paises nuevos, dice Alberdi con amargura, en
que la habilidad abunda mas que el juicio, se du frecuentemente el
nombre de empristitos para obras priblicas, a lo que en realidad son
obras pilblicas pare empréstitos.»

Wheelwright queds separado del resto de su empresa i ella con-
tinué solo para disculpar el empréstito. Se prolongé la linea, es
cierto hasta Tucuman, pero se la hizo de diferente trocha. Rota la
unidad de la trocha, se desiruia la posibilidad de poderla levar
- hasta Chile. La recompensa que recibié Wheelwright por shs tra-

bajos fué ver que se hacia completo silencio sobre su participacion

en la obra. No ha sido ésta la tinica, ni serd la dltima de las usur-
paciones envidiosas. Nuestra América empieza ya a acostumbrarse

& estas injusticias, i mas de una vez los que asi se visten de plumas

ajenas, se han llevado tras el provecho, el aplauso de puiblicos em-=

. 08,

~ Nunca la actividad de Wheelwright se perdié en nimiedades;
- lnmas insignificante de sus empresas tiene siempre un significado
mayor que el que a primera vista pudiera atribuirsele, por su de-
.jn!'ﬂ_nnei'a del plan jeneral de que forma parte. Esto puede recor=
darse al pensar que el dltimo trabajo a que se dedieo fué o unir
por un ferrocarril a Buenos Aires con la Ensenada, aquel mismo
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n peregrinacion por la América del Sud.
En su gran proyecto de union intei ocednica, el punto de partida,
_mnwﬁ&mﬁnﬂnw&,&lﬂnu el punto de arribada
debia ser tambien un puerto de mar, i ese era la Ensenada. «A doce
leguas de esta cindad, dice ¢l mismo en una carta al Standard do
Buenos Aires, un puerto capaz de alojar un millar de buques i
susceptible de mejoramientos respecto de su barra hasta hacerle
el canal de los buques ordinarios que visitan el Rio de la Plata,
en tanto que su anclaje esterior no tiene talvez superior en Euro-
pa, para lo que es seguridad contra los vientos peligrosos para los
mas grandes bugques mercantes i buques de guerra.»

Pero encontrar un puerto de mar para Buenos Aires era quitar
a esa cindad la percepcion de las rentas de aduana, era destronar-
la, descapitalizarla. El ferrocarril se hizo, un ma gnifico muelle fa-
vorece los embargues i desembarques desde los wagones mismos
del ferrocarril; pero el puerto yace todavia ahogado por el egois-
mo de Buenos Aires. Sorprenderia a uno el que se haya podido
llevar a cabo si no se recordasen dos circunstancias accidentales
que vinieron a favorecerlo: los estudios de ese puerto hechos por
la marina francesa, despues de los cuales habria sido un oprobio
mantenerlo cerrado; i la fiebre amarilla que hacia indispensable
alejar de Buenos Aires los mataderos i los saladeros.

Lios afios, los disgustos, la ajitacion inmoderada, minaron al fin
la naturaleza de Wheelwright. Se volvié a Earopa en estado la-
mentable, i terminé en Londres su existencia el 26 de diciembre
de 1873,

Por voluntad testamentaria foeron llevados sus restos & donde
estaban sus muertos queridos, a Newbury Port, el lngar de su na-
cimiento.

«;Qué s una gran vida? Un pensamiento de la juventud reali-
zado en la edad maduray ha dicho Alfredo de Vigny. Eso es la
vida de Wheelwright; una serie nunea interrumpida de buenas i
grandes obras dependiendo todas invariablemente de una grande
idea.

El que piensa en la tarea de su vida debe sentir tentaciones de
atribuirla a algo mas elevado i mas patriGtico que el interes per-



ON SERVIDOR DE LA AMERICA. 261

un upmhdor. Un hombre como Wheelwright vals por
S0 americano; resuelve las euestiones mas ardaas de to-
_ umhmtapar su propia iniciativa; une i estrecha mas a las
paciones qmman tratados. Imsmnvmuadealxm que ¢l hace,
, ; cir, los ferrocarriles, las lineas de vapores, los telégrafos, no
"Fnh cortar por guerras o desaveniencias, ni cuestan ligri-
mas, ni sangre, ni vergiienza. Inutilizan, por el contrario, las
m imponen la concordia, enaltecen a quien los hace. Un fe-
- rrocarril o un telégrafo ednean, como puoede educar una escuela.
A Un empresario puede llogar a ser un apdstol. T no s le reproche
-~ su interds.” El interes del empresario es condicion de su obra. Si
_ le exijimos la prescindencia de si mismo, debe ser solo por alguna
lei aplicable a todos; pero una sociedad fundada sobre la base de
~ Ia abnegacion, ademas de no existir, seria de fatales resultados,
- La completa abnegacion de unos no puede existir sino a condicion
del completo egoismo de otros, Si la abnegacion fuese la suprema
yirtud, seria a condicion de ir siempre acompafiada de un vicio de-
gradante. La magnitud de una empresa se mide por sus efectos
sobre la condicion de la sociedad, i el que la realiza merece nues-
tro respeto i admiracion, cuando pava Hevarla a cabo tiene en vis-
ta esos efectos dntes que su propio interes, por mas que tambien
. lo eonsulte. Ya ésta es opinion pricticamento aceptada por todas
las sociedades modernas e ilustres pensadores que como Herbert
Spencer la han defendido. Wheelwright no pierde nada de sn mé-
rito, porque no ha renunciado a la ganancia que sus obras le pro-
porcionaban. Su integridad, su moralidad, su intelijencia, su tra-
bajo, lo han dado pleno derecho a ella. Su desprendimiento, sin
embargo, ha estado a la altora de sus otras cualidades.

Es preciso que confesemos, dntes de coneluir, que no hemos si-
~ do jenerosos con su memoria. La Bolsa de Valparaiso ostenta un
- retrato suyo debido 2 un momento de estusiassmo ya mui remoto.
- Los asistentes a ese establecimiento pasan diariamente por delante

~ de ¢l diciéndose talvez, al ver fondeado en la bahia algan magnifi-
I ‘e0 vapor de la compafifa inglesa: [Hé ahi un upeculutlur afortu-
~ nado! i continuarin tranquilos sus asuntos sin dirijic una mirada
de mmmtento al retrato de quien mas ha contrifiido a hacer
W‘u los mismos negocios que tienen entre manos.
- Debemos hacer algo mas, indudablemente, en recuerdo suyo.
B nombro mismo estaria espuesto a borrarse por lu ingratitad

e los que lo han visto en el trabajo i por la ignorancia da s los quo
B
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‘mas tarde hemos venido a recojer el fruto de sus obras, si Lom-
hmmMml\mrmunl]mdoahs senhmwntosque

Su h:mhﬂ donde estuvo su cuna i no donde estuvieron las
obras de su vida.

«Sud América, dice Alberdi, no tendria mas que un medio de
domiciliarlo en su historia, i ese seria levantarle estatuas en los
lagares poblados, enriquecidos, hermoseados por sus obras de civi-
lizacion.» .

Avcusto VILLANUEVA G.
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«  Firdusi o Ferdusi es el representante mas notable i distinguido
de la literatura persa. Este escritor del siglo décimo i prineipios

~ del undécimo de la era cristiana descnella por In excelencia de su
- jénio entre los talentos de primer érden, que han embellecido e
- ilustrado a las civilizaciones pasadas. Es el autor de un grandioso
poema, la historia de la- Persin:—averdadera epopeya nacienal,»
- dico el orientalista anglo-americano Whitney (1), egrande en es-
tension, noble en el estilo, variada en el asunto, en la coal se re-
- 'llldel so relata por entero la historia del pais, tradicional, lejen-
daria i mitolgjica, fal cual se balla en el espiritu de la jeneracion
- que hizo revivir la antigua independencia i la gloria de la nacio-

T T

X

-

persianar.
aparicion de este gran poeta en la escena de su pais, coin-
ron uno de esos ciclos de grandeza notables, que ofrece la
vicisitudes politicas i sociales de la Persia—el reinado del
Mahmud, ol Gaznevida.
primeramente por una ripida ojeada lo que ha sido el
persa dintes de ese periodo.

nguage and the Study of Language. Lecture VI,
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En sus primitivos hnpol constaba la Persia de lo que se co-
nocia con el nombre de Piras, Pérside o Farsistan, territorio li-
mitado del Asia, que lindaba al sur por el seno Pérsico, al oesto
«con la Susiana o el Alan del Génesis, al norte con la Media i la
Partia, i al oriente con la Carmania o0 moderno Kérman. SBu cen-
tro era la misteriosa Pasargada, ciudad que modernos escritores
suponen haber sido la que en griego pasé a llamarse Persépolis,
Fuese ésta 0 n6 la real morada de los primeros monarcas de la
Persia, parece, sin embargo, histérico que, desde ese centro co-
menzaron a estenderse, como radios de una gran circunsferencia,
los dmbitos del [ran, que asi se decian los territorios propiamente

cos.

En estos clisicos territorios i hicia el nordeste de ellos, mora-
ban desde tiempo remoto pueblos, que habian sido sucesivas mi-
graciones, salidas del Indostan i que, con los nombres jenéricos
de arios 1 de iranios, fueron asentindose en las altas planicies i
valles de esa parte del Asia, trayendo eonsigo sus tradiciones, sus
penates i su lenguaje. Los tltimos se dividian en colonias, que so
conocieron mas tarde con las denominaciones de asirios en los
valles del Tigris i del Eufrites, de medos hicia el norte, i de par-
sis o parsos hicia el sudoeste, sobre el golfo pérsico i el mar Eri-
treo hasta el Indo, llamindose éstos mas especialmente iranios o
habitantes del Iran,

Todos estos pueblos viven por algunas centurias entre las som-
bras del pasado, i cuando los primeros albores de la historia prin-
cipian a colorar sus contornos, se les vislumbra empefiados en te-
naces luchas, i domindndose en seguida alternativamente. Enton-
ces, en esa época de indistinta claridad, aparece en la Pérside su
primera dinastia, la de los pichdddios que funda, segun Firdusi,
Kaiomaratz i que reina por una serie de principes durante 2,411
afios. Son los tiempos herdicos del Iran. Figuran en ellos reyes
civilizadores i valerosos como el mencionado Kaiomaratz i Djen -
schid, i usurpadores como el horrible Zohak, que alimentaba dia-
riamente con Jos sesos de dos hombres a dos serpientes que un
mal jénio le habia hecho nacer en los hombros, i de cuya tirania
i opresion liberta a su pueblo el herdico Feridun, despues de ma-
ravillosas hazafias. Figura tambien en esos tiempos el famoso
Rustan, pnmero de los de este nombre, que personifica al Hércu-
les de los griegos i al Samson hebreo, renombrado por sus proe-
zas i combates entre los drabes, quienes, trasmitiendo quizi por



I e < 2 o

wdas su memoria hicia el occidente, hbrinpo&xdom.
esto héroe de los romances orientales en el Cid de los ro-
es de la Espafia.

sta primitiva dinastia desaparece aun todavia entre las demas
de la tradicion: la sustituye hicia los afies de 733 dntes

g gm la de los kaidnios o aquemenidas de los autores grie-

gos, cuyo primer jefe Kaikobad, confunden algunos con el rei
‘medo Dejoces o Deydees. En el transito de una a otra de estas
dinastias, los asirios habian dominado a la Media, a Babilonia i a
‘Ninive; pero los medos, despnes de alternativas de la fortana de
las armas, habian logrado a su vez sobreponerse a aquellos i a los
lidios, i someterlos a su dominacion. Mas en la Pérside o Persia
propia, subyngada tambien por los medos desde 690, se producen
acontecimientos que dan orijen a un nuevo i podero.-m imperio.
El nieto del medo Astidjes i de rama Kaianida, el gran Ciro o
Kai-Kosru de los persas, reanima en ella el sentlmlento nacional
i de independencia, i reconstituye en 559 (1) su gobierno patrio:
somete luego a la Lidia (546) i se apodera de los tesoros de Cre-
s0; i mas tarde (537) adquiere por sucesion los dominios de la
Media, con Babilonia, Palestina, Siria, ete., i forma asf ¢l primer
imperio persa, ¢l cual, engrandecido por su jenio superior, sus
conquistas i las de sus sucesores Cambises, los Darios, los Jérjes i
Artajérjes, llegd a estenderse desde el Indo por casi toda estremi-
dad noroeste del Asia ia penetrar en el Ejipto i en la Tracia,
i por poco, durante las guerras médicas, no va a confundir sus
mismos confines con los de la Grecia.

Por mas de dos siglos dura desde Ciro esta célebre dinastia,
que hace de la Persia el imperio dominante del mundo antiguo.
La grandeza de este poder se destaca distinta en el enadro de sn
pasado. Se refleja en la suntuosidad i boato de sus reyesi de sus
cortes, que exceden en esplendor i riguezas a las de Babilonia,
la Lidia i la Media; en sus ejéreitos i armadas, como casi no
cuentan otros mas numerosos los anales histiricos; en sus sober-
bios sitrapas, sofiores de oprimidos sibditos, pero unos i otros so-
metidos a la absoluta i mas arbitraria voluntad del monarca; en
sus suntuosos palacios, en que se cuentan a centenares servidores
abyectos i mutilados, i mujeres radiantes de juventnd i de belleza,

'hdmia escasas para el ardor voluptuoso de sus duefios. A este

Eﬁ.

s  “Blair's Chronological Tables”, revisadas por Hosse, 1856, En adelante
ue esta cronolojin, .



imperio estdn asociados acontecimientos de los mas grandes que
presenta la historia del mundo—la caida de los asirios, medos i
lidios; la aparicion de Zoroastro i la velijion de los magos, i las
ciencias de los caldeos; las batallas i combates que cubren de tris-
" te m i de pavoroso fulgor a Timbrea de Lidia, los campos
de Maraton i de Platea, a Cunaxa en las llanuras de Babilonia,
que se relaciona con ln memorable retirada de los Diez Mil, a las
costas de Salamina, de Micale, ete,, ete. Pero las naciones hacen
sus revoluciones i retrogradan.

Alejandro, a quien Firdusi llama Sekander i lo da por hijo del
rei persa Darab i de una hija de Filipo de Macedonia, supouién-
dolo de esa dinastia, invade la Persia en 334, i despues de una
brillante campaifia de tres afios en que derrota a los persas en las
riberas del Grinico i en Iso, libra en las llanuras de Arbela (oc-
tubre 1.° de 331) su famosa batalle que arranca al dltimo Dario
el imperio del Asia, i en que el afortunado conquistador resuelve
por un momento la tremenda disputa entre el oriente i el occiden-
te por el dominio del mundo conocido.

CUorta es la dominacion de Alejandro en Persia (331—323).
A su muerte, sus jenerales se reparten a jirones su vasta monar-
quias. La Persia propia, agregada a la Siria, cae en 312 en poder
de Selenco Nicator i signe bajo su dinastia hasta que en 250 los
partos, guiados por Ashk o Arsices la arranca a los seleucidas i
la incorpora a la Partia. Durante esta dinastia (la de los arsaci-
das) que domina por 475 afios, la Persia sufre una dura opresion,
i la misma Partia se ve envuelta en continnas convulsiones inte-
riores, asaltos de las hordas turcomanas i ataques de sus vecinos.
Qasi siempre empefiada en gnerras con los seleucidas de la Siria,
entra tambien en lucha con los romanos. En la primera invasion
de éstos, es memorable la batalla de Carrea en la Mesopotamin a
9 de junio de 53, en que los partos destrozan el ejéreito romano,
dejando en el campo treinta mil lejionarios, i dan muerte a su je-
peral el eélebre Craso.

Bl imperio parto termina, al fin, con el dltimo de los arsacidas,
Artaban IV, que es derrotado en el afio 226 de Jesucristo por el
fundador de la poderosa dinastia de los sasanidas, Ardeshir o Ar-
tajérjes Sasan, que de soldado en los gjércitos de aquel rei, se lo-
vanta contra ¢l en el centro de la misma Persin, proclaméndose
su soberano con el titulo de schakynschah (rei de reyes), que aun
hoi llevan sus actuales monarcas, Este renombrado persa resta-
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Jece las primitivas instituciones i restaura con esplendor, ofre-

¢ ciéndolas a In veneracion del pueblo, In relijion i doctrinas de

£ wm, i asienta lns bases del segundo imperio persa. Sus su-

~ eesores continian recobrando sus antignos dominios, i sus vieto-
rias parecen abatir en su orgullo a los romanos i a contenerlos cp
sus conquistas. Entre ellos son famosos su hijo Sapor, que tanto
molesté a los romanos en el Asia Menor i que hizo prisionero al
‘emperador Valeriano en 260, a quien traté ignominiosamente; de
‘modo que enando éste, sncumbié al peso de la humillacion i de la
pesadumbre, mandé desollarlo i colocar su piel, rellena de paja
en uno de su templos (1), i el segundo Sapor, que sostuvo porfia-
das guerras con aquellos por mas de un enarto de siglo (337—
363) (2).

Son dignos tambien de mencionarse Cosrdes Nushirwan (531-
579), i Cosrdes Pirvis o Parwiz (590-628), que acaban por le-
vantar el imperio de los sasanidas a la proceridad misma que al-
canzé el imperio de Ciro. Las conquistas de estos principes casi
llegaron a darle la amplitad, que tuvo en la época mas gloriosa
de su pasado poder. Las letras i las ciencias no contribuyeron mé-
nos, bajo sus auspicios, a aumentar la grandeza i la celebridad
de este imperio. El primer Cosrdes habia hecho traer de la In-
dia i traducir en lengna pérsiea el Panteha-tantra del bracman
Bilpai, del cual hace tambien mencion Ferdusi (3).

Esta eélebre coleecion de apélogos i cuentos morales, de re-
mota existeneia, tambien atribuida al bracman Vichnu-Sarma,
poco anterior a Jesuneristo, i otras producciones de imajinacion i
del saber, propendieron a activar la _intelijencia i a jeneralizar en
la Persia una ilustracion i cultura que, atendiendo al grado de
givilizacion que por enténces alcanzaba el mundo, deben parecer
brillantes i dignas de la grandeza i prosperidad de esa nacion.

La maguificencia, la opulencia i fausto de este imperio no des-
decian de la pompa i aparato del tiempo de Dario Codomano, que
menciona Quinto Curcié (4). Aparecen en todo su relieve en la
suntuosa morada de Cosrdes Piirvis en Dastagerda, sn capital fa-
vorita, situada al oriente del Tigris, a 48 quilémetros al norte de

{1) Gibbon's History of the Decl. and Fall of the Rom. Emp. ch. X.
(2) Sapor 11, Hamado ¢ Grande, nacid an 809 de Jesuneristo, i fué reconoci-
do gm‘ rei do lu Persin aun &ntes de nacer, medinnto una estrafia ceremonia que
ere ¢l mismo Oibhon, eap, XVIIL
8) Bs ol Calila § Dimna traducido a otros idiomas,
) Historin co Alejandro, Lib, 8.8, parrafo 3.

L‘
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~ la antigua Ctesifonte. Ella era un centro de esplendidez, de lujo
- ide boato. Alli,segun el ilustre i grave historiador Gibbon (1),
* causahan admiracion los parques cubiertos de faisan es, pavos rea-
les, avestruces, ciervos i javalies: los leones i tigres, para el espec-
ghoulo del circo i de la caza; los 960 elefantes, 12,000 camellos,
8,000 dromedarios i 6,000 acémilas i caballos, de renombre al-
. gunos do éstos por su lijereza o hermosura, destinados todos al
séquito i tren de campaiia del monarca; la gnardia de 6,000 ar-
queros que se remudaban a la puerta del palacio: la servidumbre
palaciega de 12,000 esclaves, i las 3,000 jévenes de las mas be-
llas i principales del Asia, pero que no excedian en belleza i do-
naire a la griega Schirin o Sira, la predilecta esposa del rei, tan
celebrada en los romances i cantares del Oriente.

Entre las maravillas de la réjia morada se ponderaban los de-
positos de oro i de plata, de piedras preciosas i de perlas, de sedas
i de aromas, guardados en cien bévedas del palacio, en el cual
tambien, si la lisonja o la ficeion no ha exajerado, «se contaban,»
dice Gibbon, «30,000 ricos tapices i telas que adornaban sus pa-
redes, 40,000 columnas de plata o lo mas probable de mdrmol i
do madera revestida de plata, que sostenian la techumbre, i 1,000
globos de oro snspendidos del dombo, para representar las revo-
luciones de los planetas i constelaciones del zodiaco.»

Mas, tanta grandeza i prosperidad iba a declinar. Los trinnfos
de Cosrdes, dominanta en la Siria, en la Palestina, en la Fenicia,
ya casi duefio del Asia Menor, i amenazando caer como el dguila
sobre la eapital del imperio griego, sacan inopinadamente de su
vida de molicie al emperador Heraclio, que abre una série de
campafias contra el persa (622-627) en que obtiene ventajas de-
cisivas sobre los ejércitos de Cosrdes, hasta ocupar el palacio de
Dastagerda, de cuyos tesoros se apodera. Cosrdes es depuesto i
muere (28 de febrero 625) encerrado en una prision por su des-
naturalizado hijo Sirdes. La Persia es presa de la anarquia hasta
que Yezdejerdo ITT es electo rei (17 de jynio 632), i contintia es-
tenuada i dividida en facciones hasta la dominacion musulmana.

Diez dias dntes del advenimiento de Yezdejerdo al trono de
Persia, moria Mahoma. Este célebre reformador, que habia reu-
nido a las tribus hostiles i rivales de la Arabia bajo una naciona-
lidad i un mismo sistema relijoso, el monoteismo, encendis tam-

{1) History 6f the Decline and Fall of the Roman Empire, ch. 48,
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ellas el furor de propaganda sectaria que iba a lanzarlas
bre sus vecinos come un torbellino asolador. Desde lunego el
r califa Abu-Beker envia a Siria las primeras turbas de las
. uundnmnl:omﬂhnu, que toman a Damasco en 634. En segui-
da su sucesor Omar emprende la aguerra santa» contra la Persia,
~ safialada desde atras en el odio del Profeta. Yazdejenlo rechaza
! sus primeras invasiones: pero el fervoroso califa empuja de nuevo
~ al combate a los fanatizados drabes, i lo derrota en Cadesia (636)
i corca de Jalulsh en 637; prosigue la ambicionada conquista, i
al fin la asegura compleiamente con la que llamé ‘avictoria de las
victorias,» alcanzada en (42 en los campos de Nehavenda, en que
perecen 100,000 persas, i queda derrocado el imperio de los sa-
sanidas. Su dltimo rei, Yezdejerdo, va a morir en 651, destrona-

do i fajitivo como Dario, despues de su derrota en Arbela,

Subyugada asi la Persia, pasa a ser el Iran de los mahometa-
nos, esperimentando una gran trasformacion. Bajo los primeros
califas i hasta despues de establecida en Damasco (661) la capi-
tal del imperio musulman, la espada del conquistador i el fana-

- tismo del sectario, apagaron desde los cuarteles militares i desde
las mezquitas, tanto el fuego sagrado de la relijion persa, como
Ia llama santa de las ciencias i las letras, Sin embargo, algunos
califas ommiadas en Damasco, i los abasidas, que trasladaron la
capital a Bagdad (1), hicieron de esas cindades focos de civiliza-
cion i de cultura. En Bagdad especialmente, Al-Manzor, Mahdi,
Al-Raschid, Al-Mamun, etc., llenan de honores i de recompensas
a las letras, i consiguen disipar por completo ¢l prolongado ma-
rasmo que se habia apoderado de ellas en toda la Persia, desde
los principios de la conquista mahometana.

Pero si las letras i las ciencias medraban ahora en el Iran i en-
noblecian el gobierno de los califas, hicia el estremo oriental o
nordestal del imperio se producian movimientos politicos, que
iban a debilitarlo, formando alli otros centros de poder i de ilus-
tracion. En el Korasan el emir Taher, de procedencia turca,
principia la revolucion, i establece en 820 un gobierno propio:
desconociendo la antoridad del ealifa de Bagdad. Mas la dinastia
que funda es reemplazada en 872 por la de los sofuridas, que

" (1) Bagdad foé fandada en 762 de Jesucristo por Al-Manzor, el segundo ca-

~ lifude los abasidas. Sirvieron para edificarln las ruinas de Ctesifonte i do Se-

~ lencia, que existieron a gus Inmadiamnam Harun al-Raschid Ia aumentd i em-
bellecid considerablemente, etc

B O 34
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~ aumentan sus posesiones en aquella parte de la Persia; pero que
tambien tienen que ceder a su vez el puesto al khan de la Tran-
soxiana o Bucaria, Tsmail al-SBamani (902). Este se apodera de
es08 dominios i forma con aquella un gran estado, que sus suce-
sores los samanidas, protectores de las letras i de la industria, hi-
cieron floreciente i praspero. Con todo, sobrevienen en él distur-
bios internos. Al suceder al mando en 961 Al-Manzor de esa di-
nastia, las insurrecciones se repiten; i es entinces cuando Alp-
Teghin o Tekin, que gobernaba por éstos el Korasan, se sustrae
de su obediencia; i despues funda en 969 la cindad de Gazna (1),
de euyo territorio se hace emir independiente. I lo que para el
momento ¢s de notar en este hecho, es que de alli tomé base el
imperio de Mahmud, en que vamos a entrar para llegar a nuestro
poeta, i que de alli parte tambien el golpe que precipitd la cai-
da de los mismos samanidas. Sehek-Tekin o Teghin, que se habia
casado con la hija de aquel atrevido candillo i que de esclavo, co-
mo su suegro, llegd a ser jeneral bajo el gobierno de aquellos prin-
cipes, sucede a éste como emir de Gazna en 975 0 976 1 a su muer-
te trasmite este titulo a sn hijo el célebre Abul-Casen-Mahmud.
Este habia nacido el afio 970 en la mencionada cindad de Gaz-
na, de cuyo nombre tomé el suyo la dinastia de los gaznevidas, de
In que fué el tercer jefe, si no sn fandador. Desde temprano re-
cibié Mahmud una esmerada educacion, i adquirid al lado de los
sdbios de Balk, de Tus i de Gazna sn gusto e interes por las le-
tras, asi como su aficion a las armas i a las conquistas al lado de
su padre, a quien desde mui joven acompafiaba en sus espedicio-
nes militares. Ya a la edad de veinticuatro afios su valor, en una
accion de guerra, le hizo marecer de uno de los samanidas, Noh 11,
el gobierno de Nischapur, que rejia con aplanso, cuando murié en
997 su padre Sebek-Tekin, que lo dejé de emir de Gazna. Ren-
niendo poco despues estos estados a todo el Korasan, qne le ce-
dié el jefe del Turkestan en 999 ala espulsion de los samanidas,
entré Mahmud en el dominio de gran parte de 'a Persia Oriental,
Asentando enténces preferentemente su corte en Gazna, em-

(1) Gazna, Ghizni o Guzni, cindad actoalmente del Afzanistan, estd situada
al occidente del Indo, a unos 100 quilémetros hicia el sudoeste de la cindad de
Cabur. A conserva hoi, dicen, restos de sn antigno esplendor. Fué en
tiempo del sultan Malmud uns gran ciudad i mul notable por sus monumen-
tos piblicon | sus fortificaciones, Contiene todavia In magnifica tumba de ese
sultan que los naturales visitan con relijiosa venerncion, Los ingleses de la In-
din la poscen desde 1842,
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_prendié uno o dos afios despues sus conquistas dentro de la misma
g ::_.' i sus adoce espedicionesy sobre el Indostan, i forma en po-
‘¢o tiempo un poderoso imperio que parecid restablecer los anti-
guos de Ciro i de los sasanidas por sa estension i su esplendor,
«Su reino,» dice Gibbon (1), «se estendia desde Transoxiana hasta
In cercania de Ispaban, desde las playas del Caspio hasta las bo-
cas del Indo.... El sultan (2) de Gazna sobrepasé los limites de
‘las conquistas de Alejandro.»

Mahmud llego, pues, a ser en sa tiempo el soberano mas po-
deroso del Asia. En los primeros afios de su creciente grandeza se
hace conocer Firdusi—Pero nos detenemos aqui, en esta pijina
de la historia de Persia: pues, con lo ya someramente espuesto so-
bra para nuestro propésito de anticipar una idea de los sucesos mas
sefinlados de que ha sido teatro el pais a que pertenecio i en que
figuré el insigne eseritor, dntes de trazar algunos rasgos de su vi-
da. Las pijinas siguientes de la historia persiana son todavia una
interesante i complicada série de acontecimientos en que, alternin-
dose en confusa sucesion conquistas i rebeliones, victorias i derro-
tas, dinastias que surjen o caen al golpe de atrevidos candillos, se
ven pasar como sombras a la vislumbre de lu civilizacion oriental,
figuras de notables personajes, que por momentos llenan de gloria
i de poder el suelo clisico de la Persia, i lnego desaparecen entre
las ambiciones i el despotismo, que han destrozado tantas veces ese
gran imperio, que hoi, por las anexiones de la Rusia i de la India
inglesa, solo se representa en el reino comparativamente limitado
de la actual dinastia de los Ladjares.

Volvemos a Firdnsi. Su nombre era Abul Casim Manzor, aungue
D’Herbelot (3) dice que se llamaba Hasan ben Scharf. Nacié en el
pueblo de Shadab, contiguo a la ciudad de Tus, (4) en el Korasan.

El afio de su nacimiento no se conoce con fijeza. Algunos asientan

(1) The History of the Decline, ete. Viase ¢l capitulo 57.

{2) Mahmud fué ol primero que llovi el titulo de sultan en vez del de emir
(comandante o gobernador) 1&30 entre los mahometancs, i dz: ¢l lo tomaron
otros potentados mucho tiempo despues. D'Herbelot, Bibliothéeque Orientale,
dice que es una **palabra comun a las | caldea i aribiga, i significa seiior,
rei i amo, Se dice que Kalaf, embajador del califa (de Bagdad) cerca de Mah-
mud, fué el primero que dié a-este principe el titulo de sultan, i que le agrado
tanto, que 1o Hevo siempre en adelante.”

(3) Bibliothéque Orientale, Maestrich, 1776, .

(4) Grote (Hatory of Greece, ch. 94) supone que Tus ern la antigua Susia,
en donde e giteapn del Aria vino insidiosamente s rendir parias o Alejandro,
cuando dste marufmb; hicia la Bactriann en perseoucion do Beso, Fue destruida
por los tartarcs, i todavin se ven algunos vestijios do ella a corta distancia al
noroeste de ln ciodad de Mesched o Mushed.
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~ que foé el de 940 de Jesucristo; no sabemos con que fandamento:
otros que el de 931, atendiendo a que el mismo Firdusi menciona,
al fin de sn obra, que la concluy6 el afio 400 ‘de la bejira (1009
de la era cristiana), i enténces contaba cerca de ochenta afios (3).

Su padre, llamado Fakr-éddin Ahmed, o Scharf, caltivaba o ad-
ministraba juoto a Tus un hermoso campo, a que daban el nom-
bre de firdus, esto es, paraiso; i de ahi se cree que le vino al poeta
- el sobrenombre de Firdusi, con que es jeneralmente conocido;
aunque tambien se dice que fué llamado asi por el sultan Mahmud
con alusion a la excelencia de sus versos.

En su primera edad parece no haber recibido Firdasi, sino una
comun educacion. Mas la fuerza de su intelijencia i su ardiente
imajinacion, le llevaron desde temprano a adquirir conocimientos
variados i a familiarizarlo con las tradiciones i episodios mas no-
tables de la historia de su pais. Los grandes talentos son como la
semilla de aquellos cuerpos vejetables que, a cualquiera influencia
del suelo o del clima, se desarrolla casi de improviso en vigorosa
planta de maravillosas flores i frutos. A esta lei especial obedecid
el jenio de Firdosi. Avivaban su imajinacion e inspiraban en su
espiritu brillantes i atrevidas imdjenes las bellezas naturales del
propio pais— su cielo trasparente, su aire embalsamado con el per-
fame de las flores i plantas aromsiticas tan abundantes en la Per-
sin, sus altas montafias i elevadas planicies, sus mismos desiertos
de abrasada arena, que contrastan con sus feraces valles, rientes
de frescor i lozania, merced a rios i arroyos tenidos por sagrados i
que concurren en este clima entre tropical i templado a variar i
multiplicar las producciones, i a diversificar lo pintoresco de los
paisajes. En la contemplacion de estas bellezas se cuenta que pasa-
ba Firdusi dias enteros de su nifiez, ya a orillas del rio que bafiaba
a Tus, ya en medio del ameno campo en que crecia. Asi su inspi-
racion tomaba el vuelo de los poetas, i asi recojia esas especies lle-
nas de novedad i colorido, con que anima i embelleea su gran poe-
ma. Sa mente, por otra parte, se enriquecia con el estudio de la
historia i de las antigiiedades de la Persia. Sus primeros ensayos
poéticos tenian por tema las leyendas populares de los personajes
que figuran en las épocas herdicas de las tradiciones patrias. En

{#) The Penny Cycl in, art. Firdusi,—Julio Mohl, citado por Canti, fi-
Jja el nacimiento en 320 de In hogira (940 de J. ©.) Mohl ha dado una edicion
del Schah-Nameh, en persa i en frances, Paris, 1838-1854, que no hemos podido
tener a la vista, auuque conocemos los primeros tomos,
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estos estudios i trabajos literarios se dice que pasé en Tus, i talvez
en Balk, los primeros cuarenta o cinenenta afios de su vida. 1 da-
~ ba asimismo mas viveza al jénio i mas amplitud a la mente del
poeta i del historiador el movimiento intelectual que en ese perio-
- do se habia despertado, con la proteccion de las letras, en la parte
oriental de la Persia i especialmente desde atras en el Korasan.
Tambien a la espresion de sus ideas i a Ia forma poética de sus
B ientos serviale maravillosamente el mismo idioma pérsico.
Esta lengua, de la que ha dejado Firdusi en su gran obra el de-
chado mas puro i clisico de estilo i de su tipo iranio, es una deri-
vacion del primitivo zend, en que se halla espuesta la mayor parts
de las doctrinas de Zoroastro, i una sustitucion del parsi o antiguo
persiano, En su forma moderna caparece,» dice Whitney, (1) ades-
de el décimo siglo de la ern eristiana, i ha venido siendo, durants
algunas centurins i aun hasta nuestros dias, el vehiculo de una fe-
cunda i admirable literatura, rica en cada departamento—en poe-
sla, fiocion, historia, filosofia, ciencins.» Este idioma, apesar del
elemento aribigo introducido con la dominacion musulmana, a la
manera que en el espaiiol, conserva distintamente su cardeter i
construccion primitivos, gnardando siempre su connotacion con el
sanscrito i con la familia indo-europen, a que pertenece; i es nota~
ble por la snavidad de sus sonidos, por el jiro de sus fraces, i su
riqueza de espresion. «La facilidad de redaccion en el persa,» dice
en otra parte el mismo Whitney, (2) «es mui grande; epitetos for-
mados de un sustantivo i un nombre verbal, de un adjetivo i de
un nombre, i de dos nombres, son de wui frecuente ocurrencia.
Es tambien un rasgo mui caracteristico del estilg persianc la for-
macion de verbos compuestos o derivativos, combinando adjetivos
o sustantivos con alguno de sus muchos verbos ausiliares...» Esto,
pues, permite espresar el pensamiento i las mas delicadas relacio-
nes de las ideas con especial lucidez, i de dar vigor a los conceptos
del espiritu i novedad a las creaciones de la imajinacion.
Preparado Firdusi de este modo, i rodeado de la admiracion
que despertaban sus producciones, brillantes de talento, aparecié
en Gazna, Fué llevado alli por llamado del sultan Mahmud, se-
gan unos, i animado por un sueiio i el conscjo de sus amigos, se-
gun otros. En su vinje a Gazna (3), i al acercarse a la ciundad,

k 1) Langnage and Study, ete,; Leet. VI -
! 2) The New American agdin, vol, XIII, pdj, 160.
E Eﬂ} Viase leilsro X, cap. Egtdlgpln Historin Universal por Cauti.
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‘cansado i lleno de polvo, se defiene junto a tres personas que se
ocupaban en conversar i beber. Eran tres poetas allegados a la
corte del sultan, quienes al verlo en tan mala traza, le dijieron:—
«Buen hombre, =i no eres poeta, vete de agui: con los poetas no
alternan sino sus iguales.» I contestindoles Firdusi que ¢l tam-
bien lo era, quisieron probarlo. Al efecto le propusieron que lle-
nase un cuarteto, cuyos tres ltimos versos terminaban en los tres
tinicos vocablos de la misma rima que tenia la lenguna, i ¢l impro-
visé al momento el cuarto verso con el nombre de un héroe de
lus antiguas erdnieas de igual consonante, i con tal acierto, que le
seeptarcn sin mas por compafiero.

Firdusi fué presentado en la corte i recomendado a Mahmud
por su visir Hasan Meimendi, que era asimismo decidido protec-
tor de los hombres de saber (1). El saltan le traté desde luego
con sefialado aprecio i signié distingniéndole entre los sabios que

. le rodeaban. Este en posesion ya, como hemos dicho, de la mayor
parte de la Persia oriental, i al tiempo en que emprendia sus con-
quistas hicia el Indo, se ocupaba tambien de hacer escribir la
historia jeneral del pais. Enténces dié este encargo a Firdusi.
En esa época apénas existian algunos monumentos histéricos de
importancia. Desde Ia invacion mahometana, los primeros califas

_entraron a cumplir con exajerado celo el precepto del Coran, que
ordena el gesi o aguerra santay contra los infieles; i tan iliteratos
camo faniticos, persiguieron en el pais conquistado a los adora-
dores del faego i su relifion, i destruyeron casi todos los libros
histéricos i la mayor parte de los relijiosos de la Persia. aTal fué,»
dice Voloey (2), «la destruccion de los monumentos priblicos i de

" Jos libros persas que, hdcia el afio 1000 de nuestra era, queriendo

el sultan Mahmud, hijo de Sebek-Teghin, conocer la historia del
‘pais que habia conquistado, no pudo procurarse ningun eserito de
este jénero, i se vié oblidado a comisionar al drabe Deqiqi para
que recojiese los romances, tradiciones i cuentos populares, u fin
de obtener asi de ella algun conocimiento» (3).

Pocos materiales existian a la verdad; i de los adquiridos por

(1) D'Herbelot, Bibiiothique Orientale, palab, Meimends.
o Eml - tml-i l’ll;imnre Ancienne,
¢l priloge de la copin compulsada que del Schak-Nameh ordend sas
car en 1426 Baisingur-Khan, niet.opt';n 'I'n.rncnl.-rlan, ee hiee referencia de una
compilacion hecha por Grden de Yeudejerdo 111, Uamada Bastan-Nameh, 1
cual, se dice, que nuduvmd:da on Abisinia desde el tiempo del ealifu Omur
i‘ q::.:ﬂmplmlé reivando Mabmud. Parece que Voluey la confunde con In que




.
=

:

BL HISTORIADOR 1 I'OETA PERBA VIRDUSL 971

el sultan, puede que Firdusi se valiese para su historia. Pero es

mptmmlbln que le sirvieran las relaciones sobre que funda los
yomances i leyendas, que en afios anteriores habia compuesto i

~ que figuran como episodios notables en su gran poema.

;E'inlmimmetid, pues, la empresa, animado por el poderoso
Mabmud, quien le ofrecié recompensarlo a la conclusion de Ia
obra con un direhin o dracma de oro por cada leit, distico o ver-
80s pareados de que constase; i entrd a escribirla alentado mas
aun por la fuerza de su jenio i el conocimiento de su idioma, caya
pureza i harmonia resaltan en ¢ste poema mas que en ninguna
otra composicion pérsica. I sobre la misma gloria que le daria
una tal obra, le halagaba ademas la esperanza de obtener esa mag-
nifica recompensa con la cnal, segun Cantii, apensaba reconstruir
el dique de su patria, que se rompia con frecuencia, devastando
los lugares que recordaban los juegos de su nifiez.»

Firdusi intitulé su obra Schah-Nameh, esto es, Libro de Reyes,
i constuba de sesenta mil disticos 0 120,000 versos simples, con-
sonando de dos en dos, de la especie de los que se podrian lamar
de arte mayor (1). Se dice que empled en ella los diez afios que
permanecié en Gazna, i mas de veinte gue habia pasado en el
Korasan en el estudio de lus erdmicas i tradiciones nacionales,
concluyéndola, segan dice en su tltimo capitulo, el afio 400 de Ja
hegira (1009 de Jesucristo). Abraza la historia de la Persia por
un decurso de treinta i ocho siglos, desde Kaiomaratz o Kaiomur,
primer sefior del Iran que «disputé la tierra a los jenios,m hasta
la batalla de Nehavenda, el Guadalete del imperio persa (2).

Vasto en el asunto, este poema histérico es la relacion de las
hazaiias miticas i efectivas de los héroes | monarcas persas, desde
los tiempos a que remontan los recuerdos de la tradicion, i el con-
junto de lances romanescos i hechos memorables de la vida de

{1} El capitan ingles Turner Macan, que publico en Calcuta, 1829, en 4 to-
mos 8.°, In mejor edicion de este porma historico, teniendo s la vista 17 de los
mannscritos mas anténticos, dice que no halld pinguno que contuviese mas de
60,685 parcjas do versos, sunque la obra consto orijinalmente «de 60,000, Sa
ﬁd;ﬁ tiene solumente 56,204 disticos o versos paveados.— The Penny Lye,

. X, paj. 270,

(2) e u Firdusi, todo ese largo espacio de tiempo. 1o Nenaron solo tres di-
nastias do los pasargndos, la tribu inas noble de los persas; a saber: la e los

laclios o kajomdrios, que dard 2,441 atios; 1a de los kaidnios o kaianidas,
que reinn 782 ailos, en que incluye o Alejandro Magno, suponiéndolo hijo de un
réi persa, como hemes dicho; un’ interreguo de 200 afios de Ja “confederacion
de reyes” partos o taranios; i la de lus sasanidas, que subsiste por 501 ufios,
hasta I muerte de sn fltimo principe Yesdujurdo )lil, en 661 de Jesueristo, i
dominacion absoluta de los musulmanes.—LPenny Cyel, vol. X, paj, 276,
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esos pueblos. Esencialmente como poema, el Sekal-Nameh no
reuns los caracteres que se reconocen en esta clase de obras. No
ofrece a este respecto mas que el sentimiento - de nacionalidad que
domina en la porfinda contienda, sostenida por siglos entre las di-
nastias de los parsis i las hordas esciticas i antiguos drabes. aSu
punto eéntrico de interes no lo constituye,» dice Whitney (1), «la
Jucha entre el Asia i la Europa por el dominio del mundo civili-
zado, sino la lucha entre el Iran i el Turan, las razas persas i tur-
cas, por la posesion del territorio iranio.» I'ero en el relato de los
sucesos, en la descripeion de los personajes, de sus situaciones i
afectos; en la pintura de escenas naturales; en la copia de imdje-
nes i tropos; en la harmonia de los versos, toda la obra es un poe-
ma; en todo se revela el poeta, que ha merecido ser llamado el
«Homero de la Persia,» i que se le «considere como el mas gran-
de de los bardos orientales, con excepeion de Valmiki i de Cali-
dasa» (2). Como historia, si el Schak-Nameh puede aparecer fa-
buloso en lo referente a lus primeras dinastias i a las empresus
maravillosas de Kaiomaratz, Djemschid, Feridum, Gustasp, Is-
fendiar, Kai-kobad, ete., tiene con todo el mérito de reunir las
tradiciones mas completas de la Persia, i es, por decirlo asi, el le-
jendario que guarda aquellos hechos i otros mas reales, entremez-
_clados eon las leyendas épicas i relijiosas del mismo Zoroastro i
con las fiibulas que la fantasia oriental habri podido inventar en
la oscoridad de los recuerdos. En este cardeter es tambien mui
preciadd la obra, ila version que da de los sucesos primitivos de
la Persia es tenida en alta autoridad por los historiadores nacio-
nales posteriores.

Firdusi, miéntras componia su poesia recitaba trozos de él a
Mahmud. Eran invocaciones, o reflexiones morales, o ya episodios
de los propios héroes de este grandioso romance, i a veces elojios
del mismo sultan en magnificos versos, que le inspiraban las glorias
ila fortuna de este sefior de la Persia i triunfador del Indostan.
Mahmud solia decirle: «Tu poesia difunde sobre mi aledzar el os-
plendor del paraiso,» Asi estimado i en ese prestijio se mantuyo el
poeta casi todo el tiempo que permanccié en su corte. Cuando
termind su obra i al presentarla al sultan, parece que el visir
Meimendi a quien, segun Cantd, ano adulaba Firdusi,» aunque

{1 Oril!ﬂ:l ;nd Iinmdﬂi:lﬂmdiem the Avesia.
{2) Pootas indos, autores del Ramayana, | poemas histiricos. (1500 dntes do
Jesucristo el primero, i 100 afios despues de nucstra era el ). v
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belot huoe un mérito de este visir haberle protejido, o sean
cortesanos, hallaron ocasion de predisponer en su contra el
de agquel. Tildaron la obra de adversa a la verdadera tradi-
o musulmana que sostenia Mahmud como celoso sumnita (1), 1
por los encomios que en ella se tributaban 2 Zoroastro i a la
~ anmtigua relijion nacional del fuego, tendin al detrimento de la fé
debida al Profeta i al islamismo. En este concepto no merecia la
~ obma el premio del oro ofrecido. Exitado asi el fanatismo sectario
del devoto muslin i la avaricia qua empafiaban la magnanimidad
~ de este célebre sultan, ordend que se le entregase solamente al an-
for sesenta mil dirhemes de plata, en vez de las dracmas de- oro
eonvenidas.
Ba cuenta que Firdusi se hallaba en uno de los baiios de la ciu-
~ dad enando se le trajo el dinero, i que al ver que no correspondia
a la anticipada promesa, ni a la importancia del trabajo, ofendido
altamente en s orgullo de antor, tomé con altivo desden esa su-
ma ila distrihu_\‘é por iguales partes entre el esclavo mensajero i
dos asistentes del bafio, agregando: «el sulian sabra que no he
eonsagrado treinta afios al trabajo de una obra para ser compen-
sado despues con una miseria.y Por tal insulio se condend a Fir-
dusi a ser pisoteado por un elefante, pena capital de que spenas
Jograron libertarlo los ruegos i la consideracion en que era tenido.
Mas sintidndose tan humillado como poco seguro en Gazna, re-
solvié enténces alejarse de la corte i ponerse fuera del alcance del
que asi lo habia barlado i agraviado; pero dnles queria vengarse.
Al efecto, escribié contra Mabmnd una sitira que se considera la
mejor que se¢ haya cempuesto en lengna persiana, i cuya traduc-
gion inglesa did por primera vez a la Europa el distingnido orien-
talista Guillermo Jones, i que puesta en bellos versos espafioles,
108 ha leido en este recinto nuestro colega don Pablo Garriga (2)
~ Esta severa invectiva al «hijo de esclavos» (lo habian sido su
. ;.ﬂ_)ﬂﬁlo i su padre) i al avaro monarca, rodeado de los despojos de
#sus conquistas, fué entregada en un paquete sellado al mismo Mah-
Hﬁd por encargo de Firdusi, algunos dias despues de su partida.

(1) Es sabido que of mahometismo se dividic desde ¢l principio en dos grin-
geotns, ln da los smmitas i Ia de los chyitas, reconociendo los primervs como
it sueesores do Mahoma a los tres primeros califas, i los segundos a Ali
it talrfn i deseendiento directo de aquel, difiviendo unos i otros en muchon

mntos do In tradicion relifiosa. Loa sunnitas dominaban en la Persia, Iu!. otros
' _*Qi mtdmh Amhia, H]: ipto i costas del mediterrineo i hoi en 'I‘urq
() - mhtmda&nhago"\'éaueltomos.,pij 690
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Angmdl-{nmgmn, huyd el anciano i esclarecido poe-
immmalpndﬂngmﬂo,dolcmlpnmqm no perdm

onﬁndaiqndgnmmdopordo quiera que pasaba. El mis-
mo Mahmud, segun Canti, encontrd al entrar en una mezquita
*mmmeﬂm-—tmm que el alma del sultan Mah-
mud es un mar de magnificencia. Yo be pescado en ¢l mucho
tiempo, i no he sacado ni la mas pequefia perla.»

En su vida fijitiva, fué perseguido por los emisarios del irritado
soberano, harto podercso en el Oriente. Refujiado al principio en
el Mazanderan, tuvo que escapar de alli, i se refujié en Bagdad,
en donde vivié bajo los anspicios del califa Al-Kadir Billah, si no
tranquilo, al ménos con la consideracion a que le hacian acreedor
gus talentos i su renombre. Se asegura que en esa capital conti-
nud cultivando la poesia: que afiadid al Schak-Namek unos mil
disticos en honor de este califa, i que ademas eseribié en drabe un
panejirico del mismo. Mas este acerto no ba llegado a comprobar-
se, ni tal adicion se ha encontrado en ninguna de las eopias de
aquel poema que recojié el capitan Turner para su edicion, Solo
se conoes de ¢l otro poema intitulado Josd, por el estilo del Sehal-
Nameh, cuyos manuscritos aun en el Oriente son escasos.

Todavia tuvo Firdusi que huir de Bagdad, donde el califa Al-
Kadir, que apénas se mantenia en paz con sus vecinos i apénas
resistia las usurpaciones de Mahmud, no creyendo poder conti-
nuar prestindole asilo, le aconsejé que se refujiase en el Tabaris-
tan. De aqui pasé al poco tiempo a acojerse en el Kohistan, cuyo
emir fomé con empefio la noble tarea de restituir a su hogar pri-
mitivo al ilastre proscrito. Ya el tiempo, cerca de diez afios, habia
calmado el escozor producido por la eélebre sitira. 1 si el visir
Meimendi foé el instigador de la mezquina defrandacion idel
agravio referidos, caido ya éste i a la sazon relegado en una for-
taleza del Indostan, no fué dificil a los amigos del poeta instau-
rarlo en la gracia de Mahmud, interesindolo en su favor en nom-
bre de la gloria de que tan gran poema llenaba a sa reinado i a la
Persia.

De este modo, despues de errante i fujitivo por afios, logré Fir-
dusi yolver a Tus, en donde murié casi nonajenario el afio 411 do
la hejira 0 1020 de nuestra era. All{ residio corto tiempo en com-

_ pafifa de la sola hija que le quedaba (1), i cerca de los queridos

1) Tuyo tambien un hijo que murid de 87 afios, 1 a cuya pérdida alude en
4!!*.\-&'«-&, de una manera tierna i patética, o
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hﬁfamddo i cuyas poéticas escenas despertaron
Thixo sor, como dice el hngnmnum el
oeta épico de la Persia.»
an Mahmud, annque a destiempo, quiso premiar al es-
tmntor i le envidé una suma valiosa datﬁnmqua]k—

«Su tnica bija,» agrega Cantii, tan pobre i altanera co-
padre no acepts la suma ofrecida; pero aconsejo que so
» con ella la voluntad de Firdusi, construyendo una cara-

i m dique de piedra para el rio, cerea del enal halna ejer-

nsion; pero dejando por dltimo una pdjina en la historia de
Jos _grandes talentos, cireundada del fuego ila luz del j jenio, que
~ se manifiesta esplendente i radiante a traves de tantas jeneraciones
que median hasta nosotros.

Fraxcisco Sovaxo Asta-Bunvaca.
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(ACADEMIA DE BELLAS LETRAS).

La gloria de Dios es ocultar algo,
El honor del hombre es descubrirlo.

Bacox.

Lowise Latean, Rapport medical par le Docteur Warlomont.—Bruxelles, C.
Mugnardt.—Maladies der mystiques. Charboomier-Debatty, Paris. Germer
Baillidre.—La Magie of U Astrologie par L.-F. Alfred Maory. Paris. Didier.

Lo sobrenatural bha ido huyendo a medida que la ciencia mo-
derna ha avanzado con pié firme iseguro en el camino esperi-
mental.

Loz castigos del cielo i la ira de Dios han dejado sa lngar a es-
plicaciones mas conformes con nuestro espiritu moderno i los fe-
nomenos a que se atribuia tales cansas se desarrollan en virtud de
leyes conocidas ya en toda su amplitud o solo en parte, por no
haber aun encontrado los eslabones que nos faltan para completar
la cadena.

Tan poderosa es esta tendencia de nuestro siglo que aun los
sectarios que vienen a hablarnos, apoyindose en estrafias revela-
ciones de la vida ultr ~terrestre, comienzan por afirmarnos que no

# hai nada en sus ereencias que sea sobrenatural, sino mas bien un
lado ignoto e inesplorado aun de la vida humana.

Menester ha gido, para llegar a este resultado, librar batalla en-
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w con los que tenian interes en defender la realidad i exis-
tencia de fenomenos que estin fuera del alcance de la humana in-
 telijencia. Era para ellos cuestion capital, era la obra de mas de

~ treinta siglos cuidadosamente arreglada i sostenida sobre tal base
que se desmoronaba en un dia, pues, si no hai violacion ni suspen-
sion posible de las leyes naturales hoi, no la hubo tampoco ayer
i debemos relegar al dominio de la leyenda todas esas fantdsticas
relaciones de la tierra que se abre para tragar a los eulpables, i
del sol que se detiene por mandato de un hombre, i mil otros que
fuera largo enumerar.

El edificio ha caido ya por tierra, pero quedan aun los mas
fortificados baluartes en pié, i ya que las ciencias fisicas no permi-
ten fabricar ni aceptan que se hayan fabricado milagros en su es-
fera, se ha recurrido a los fenémenos biolGjicos 1 ha habido verda-
dera invasion de ilaminadas, extdticas i visionarias que, en vez de
ser examinadas por el médico, se han hecho reformadoras de dog-
ma o fabricantes de ‘milagros por mayor, como la renombrada
Bernadette Souberous, descubridora de Lonrdes i la no ménos eé-
lebre Marfa Alacoque.

Aqui mismo, en Santiago existe, segun se nos asegura, una de
esas favorecidas del cielo que sufre los tormentos del Redentor del
mundo, i cada dia viérnes, a una hora fija, vierten sangre sns ma-
nos i cae en profundo letargo. Imposible nos ha sido verla i exa-
minar la realidad de los fendmenos, pero tenemos motives para
creer que ellos snceden tal como lo dejamos indicado, i en el cur-
g0 del presente trabajo veremos que eso i mas aun cabe entre las
estrafias formas de la patolojia cerebral.

_

Hacia largo tiempo que se ajitaba en Europa la cuestion de
Luisa Latean, la famosa estigmatizada, cuyos portentos repetian
con profunda admiracion los creyentes, i de los cuales decia el sa-
bio Virchow en una reunion de los mas notables sabios alemanes:
«0 supercheria o milagro,» lenguaje talvez dema-iado entusiasta
para un hombre de ciencia, por mas que no faltan entre noso-
- tros quienes prefieren tal manera de resolver las cuestiones cienti-

ﬁuu, en vez de la observacion fria i el anilisis desapasionado que
~ tnicamente deben tener cabida en su estudio.
A la fecha en que el gran sabio aleman se ocupaba de este fo

I
N
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:m Mfmm no habia sido convenientemen-

" te estudiado, i solo un médico, el doctor Lefebvre, profesor de la

Universidad catdlica de Lovaina, se habia ucupndnoandcten-

cion en ¢, concluyendo por declarar que a su juicio ella esta-
ba fuera del alcance de la ciencia hamana. El silencio de los

‘Thombres de ciencia, lo estrafio ¢ inusitado de los fenémenos con-
‘cordando con las circanstancias relijiosas que los acompafiaban, o
impulsados por esa tendencia hereditaria de nuestro espiritn a
querer admitir como sobrenataral todo aquello que nos aparece
esteriormente contradiciendo alganas de nuestras nociones, a la
_par que por ¢l interes de una secta que reportaba gran honra en
aquel portentoso suceso, hicieron que ¢l corriera de boca en boca,
i llegara por fin a fomar proporciones lejendarias.

En tales circunstancias se presenté a la Academia de Béljica
una memoria del doctor Charbonnier Debatty, sobre las misticas
en jeneral, pero que se relacionaba en gran manera con el suceso
de Bois d'Haine, i a fin de formar opinion sobre ella, la Academia -
nombrd una comision, en nombre de la cual presenté. su informe
el doctor Warlomont.

Tules serin los datos que nos servirdn para bosquejar la histo-
ria de Luisa Lateau, i esplicar la manera cdmo los hombres de
ciencia se dan cuenta de su estraiia enfermedad.

Luisa Latean vive en una pequefia aldea del Hainant, llamada
Bois d'Haipe en una pobre i modesta casa; tiene a la sazon veinte
i cinco afios. Hija de padres pobres i obligada en su infancia aun
a mendigar, tavo naturalmente una constitucion raquitica i enfer-
miza que la condujo casi a la tumba en el mes de marzo de 1865,
sin que % mejorara notablemente hasta mediados de abril. Por
fin, ¢l 15 de abril, sintiéndose mui mal, pidié los sacramentos, i en
la noche sufrié el primer acceso de éxtasis, i la pasé casi toda ha-
blando de pobreza, de caridad, de sacerdocio. Veia, segun decia, a
la Virjen, a San Roque, a Santa Teresa, i continué en el mismo
estado varios dias.

La estigmatizacion comenzd iomediatamente despues de estos

s éxtasis: el viérnes 24 manaba sangre su costado iz-
«do; el vidrnes signiente por ese mismo punto i la faz dorsal
de los piés; el tercer vidrnes se repiticron estos accidentes en I
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he i por la mafiana se estendieron a las manos en sns dos ca-
Cada viérnes, a partir desde enténces, tavieron lagar estos
imes i desde el 25 de setiembre pasé una cosa idéntica en la

En los piés, en las manos i el costado se forma, diez o doce ho-

s dintes de comenzar a manar la sangre, una ampolla, i Ja epis

>’ “:lllii s¢ desprende para dar salida al liguide sanguineo, mién-
{ras en la frente se produce la salida sin solucion de continuidad.
Hasta el 17 de julio el fenémeno tenia lngar solamente de no-
che; desde esa fecha los accesos se repitieron de dia durando sie-
te horas al principio, siendo ahora solo de dos i media,

Al presente ellos se producen en la forma signiente:

Lnuisa permanece sentada en su silla, sequn dice, toda la noche
del juéves al viérnes, sumerjida en un profundo letargo. Hicia
Ja una del dia su cuerpo esti de tal manera enervado que si se la
levanta eae como una masa inerte. Se porcibe elaramente que su
organismo estd debilitado i que hai una gran depresion intelec-
tual: sus respuestas lo demuestran bien claro pues son tan lacd-
nicas como es posible. Sus movimientos estin reducidos a enju-
gar automiticamente las estigmas de las manos pues la hemorra-
“jin de la frente se ba detenido desde la mafiana. Suo rostro ma-
nifiesta bien claro el sumo agotamiento del organismo. La pu-
pila, poco dilatada, es casi insensible a la accion de la Tuz, el pir-
pado saperior caido i el ojo retirado al fondo de la érbita parece
sin vida, Apénas si puede percibir los objetos mui voluminesos,
Un poco mas tarde su vista se oscurece mas aun i por fin se apa-
ga por completo poco dntes de las dos, hora en que comienza por
lo jeneral el ¢xtasis.

En este estado su sensibilidad aleanza al swmmum de inten-
sidad. La mas lijera impresion produce en ella un agudisimo
dolor.

Ha Nlegado ya el momento de introducir a los curiosos gue asis-
ten profundamente atentos i estupefuctos a la escena siguiente:

Luisa estd sentada en el borde de su silla con el cuerpo lije-
ramente caido hicia adelante, la cabeza inclinada sobre el hom-
bro izquierdo i la cara pdlida i sin animacion. Los pirpados mui
abiertos permiten ver sus ojos dirijidos hicia arriba i en com-
pleta inmovilidad, las pupilas estraordinariamente dilatadas. Su

‘apariencia es marmérea i su sensibilidad enteramente estinguida.
~ Media hora mas tarde cae de rodillas, conservando su rostro la

-
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media hora en esta actitud.contemplativa, se levanta antomatica-
mente i se vuelve a su antigua posicion. Hicia las tres se levanta
con suavidad ¢ inclinando lijeramente hicia adelante la parto su-
~perior de su cuerpo so precipita contra el suelo doblando prime-
ro las rodillas, afirmando en seguida los codos i colocando por fin
su cara lateralmente sobre el piso aunque apoyando la cabeza en
el brazo hﬂhﬂo; un instante despues estiende bruscamente los
brazos ca cruz i reune los piés poniendo en contacto el dorso del
derecho con la pln.nh del uqulcrdo. En tal posicion permanece
mas de una hora, i s respiracion es apénas perceptible.

Cuando se acerca el fin de la crisis los brazos se acercan al
cuerpo i repentinamente Luisa se pone de pi¢ i vi la arrodillarse
por cortos instantes al pi¢ de la muralla. Sus mejillas comienzan
a colorearse, sus ojos toman nueva animacion i las facciones pier-
den su rijidez: el éxtasis ha concluido. Miéntras ¢l ha durado, la
hemorrajia contintia pero débilmente.

Ficilmente se comprende la profunda impresion que este fend-
meno estrafio produce en el dnimo de los espectadores ansiosos
de ver esa representacion plistica de ese drama que se liga para
ellos con los mas sagrados sucesos de su relijion i se puede adi-
vinar sin dificoltad la importancia que se debe atribuir a un exd-
men sério i concienzudo de eésos hechos, pues la ciencia no tiene
el derecho, como el hombre sencillo e ignorante, de inclinarse ante
lo desconocido sin examinarlo préviamente i ver con qué fend-
menos puede relacionarss o en qué difiere de ellos.

Tal deber se hace aun mas imperiose cuando se vé que este
fenémeno tiene largos i numerosos anlecedentes en la historia del

Las convulsionarias de Loudun, Saint-Médard i Cevennes ofre-
cen terribles i sorprendentes ejemplos del abismo a que suele
arrastrar la propension mistica de ciertos espiritus cuando es
ansiliado por un organismo apropindo. Ante esas tormentas en
que naufragaba la razon llevindose consigo cuanto le dan el sen-
timiento o el cultivo intelectual como silido i resistente ‘apoyo,
cuesta conservar la frialdad necesaria para no tachar de embus-
teros a hombres dignos de foda fé i respeto. Se siente vacilar el
criterio i oscurecer el juicio al ver violadas en apariencia las mas
incontestables leyes de la tisica i de la biolojia, i se comprende
sin esfuerzo cémo espiritus tan creyentes como ignorantes e hijos
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época (siglos XVII i XVIII) en que apénas daban sus
ros pasos la fisiolojia i la patolojia, pudieron atribuir esos
nos o causas sobrenaturales,

s ellos el caso de Luisa Latean aparece casi sin importan-
F a alguna. En toda la vida de ésta no se han verificado los por-

tentos que se vieron en un cuarto de hora sobre la tumba del dig-
~ cono Piris; sin embargo, fuerza nos es atribuirle gran alcance
- por la esplicacion milagrosa o extra-humana que se quiere dar a

su afeccion, aun cnando hasta ahorn se haya guardado todas las
reservas posibles, pues coesta trabajo i es menester tomar mu-
chas precanciones para publicar un milagro en este desgraciado
siglo XIX en que la incredulidad solo quiere aceptar el criterio
de los sibios i no el de los teélogos.

~ {Cudnto mas ficil i hacedern era esta obra en aquellos buenos
tiempos en que se anunciaba que la volantad de Dios se hacia vi-
gible en los cometas errantes o en las epidemias que aflijian a la
humanidad!

No hai, empero, por qué desesperar: Tourdes prodace pingiies
rentas i no falta una asamblea que quiera ir en peregrinacion a la
Salette,

;Cuin lenta es la marcha del progreso, cudnto cuesta desarrai-
gar las preocupaciones que se mamaron en el seno materno!...

. Recordabamos hace un instante la epidemia de Loudun i nos
olyidibamos de anotar que, aparte de su orijen, hai un punto que
la lign aun mas con Luisa Lateau. La superiora del convento ata-
cado tavo como dsta estigmas, aunque solo en las manos.

Este sintoma no es, por otra parte, tan raro como pudiera ereer-
se, pues en la liturjia romana abundan los ejemplos hasta el punto
de hacerse dificil la eleccion.

El mas notable de ellos, fué¢ sin duda San Francisco de Asis,
tipo acabado del fraile eristiano, tal como se estilaba en nqnellos
afios de ¢ i convicciones en que el ser relijioso imponia privacio-
nes 1éjos de proporcionar comodidades, i obligaba a sacrificios pe-
nosos en vez de hacer dulee i llevadera la vida, Llevé sus aus-
teridades hasta un punto que llega a parecer incompatible con el
sostenimiento de la vida i comenzd a sentir la consecaencia nece-
saria de ese debilitamiento ausilindo por su profunda fé. Los éx-
tasis i sincopes se repetinn con frecuencia en ¢l desierto en que
86 habia retirado. '

aBstennado por el ayumo i sumerjido en los arrebatos de una
‘ G 26
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: m oracion, creyd oir que Dios le ordenaba que abriese el
Evanjelio, a fin de leer lo que deseaba sa Creador. Lleno de en-
‘tusiassmo por este consuelo celestial, San Francisco dié gracias a
Dios en una nueva oracion aun mas fervorosa que su invocacion
primera...... Abrié el libro i por tres veces se abrié en la Pasion
de Jesucristo.» (Era sin duda la parte que mas acostumbraba
Jeer.) «El santo creyé reconocer en esto una érden de llevar su
imitacion de la vida de Jesueristo mas léjos aun que lo que hasta
enténces habia hecho. Habia impuesto silencio a la carne por sus
mortificaciones i erucificado su espirita i sus deseos; pero no ha-
bia sometido aun su cuerpo al suplicio de la pasion i era éste sn-
plicio el que Dios le prescribia, mostrandole la relacion del Evan-
jelio.»

Despues de esta manifestacion, el solitario no tavo otro pensa-
miento que la crucifision de sn Divino Maestro. Repasé una i
cien veces sus faces dolorosas exaltando cada vez mas su imajina-
cion con esta idea. Miéntras por una parte estennaba su cuerpo
sometiéndolo a un _prolongado ayuno, trabajé por evocar en su
mente el cuadro conmovedor del Salvador en la cruz. En sus vi-
siones se absorbia de tal manera en la contemplacion de los su-
frimientos de =u Dios que perdia el conocimiento i se creia tras-
portado a un mundo sobre natural. El dia de la- Exaltacion de la
eruz, con motivo de esta solemnidad, se dedic6 aun con mas fer-
vor a sus contemplaciones extaticas i creyd ver un serafin con seis
alas ardientes i luminosas que bajaba rdpidamente de la biveda
de los cielos i se acercaba a ¢l: el espiritu anjelical tenia entre sus
alas la imdjen de an hombre atado de piés i manos a una cruz.
El santo asistia a este especticulo milagroso con una emocion i
asombro profundos cuando la vision desaparecié. La semsacion
habia sido sin embargo demasiado violenta i todo su organismo
se resintié de ello; mui pronto sintié en los piés i las manos sen-
saciones dolorosas a las gue sucedieron ulceraciones o llagas que
considerd como los estigmas de la pasion de Cristo.»

Verdadera conmocion causé en el mundo cristiano este por-
tentoso suceso, especialmente entre los relijiosos franciscanos,
que llegaron a igoalar easi a sn fundador con Jesueristo. Prueba
de ello dan la inseripeion puesta al frents del convento de Reims:
Deo homine et beato Francisco, utrique crucifieo, @Al hombre
Dios i a San Francisco, 4mbos erucificados» i la fé profunda de
los franciscanos que llegaron a sostener que las llagas del santo
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an de tal manera semejantes a las de Cristo, que la misma Vir-
Jjen Maria se habria engafiado. Por fin, en 1486, Juan  Marchan
- sostuvo en Besanzon las proposiciones signientes: «San Francis-
- co habia tomado en el ciclo el Ingar que habia dejado vacanie
¥ Laucifer, porque el jefo de las rejiones infernales halia sido preci-
~ pitado del ciclo en eastigo de su orgullo i la creatura que habia
llevado mas léjos la hamildad debia naturalmente reemplazarlo;
San Francisco era semejante a Jesucristo en cuarenta diferentes
puntos; era un segundo Cristo i un segundo hijo de Dios; su con-
«cepeion habia sido predicha por un dnjel i habia nacido como el
~ Balvador en un pesebre, entre un buei i un asno. Los dolores que
la estigmatizacion le habian producido eran ignales a los que ha-
bia sufrido Cristo en la croz, etc, ete,»

Bastiaranos esto para hacer juzgar el espiritu de excesiva cre-
dulidad que dominaba en aquellos tiempos en que, a falta de cien-
cia i de conocimientos positivos, se hacia uso de la teclojia i de
sus nebulosas esplicaciones; pero el acceso de 8an Francisco era
solo el punto de partida de una enfermedsd que lleg easi a ser
endémica en los eonventos de franciscanos. El ejemplo i la imi-
tacion inconciente pudo tanto, que aquel fendmeno, tinico hasta
enténces, se jeneralizd de dia en dia, principalmente en los con-
ventos de mujeres, cuyn constitucion mas delicada 1 nerviosa las
hacia mas ficilmente impresionables por una reaccion de la ima~
jinacion sobre el cuerpo, i sobre todo cuando éste habia sido con-
venientemente preparado por una vida de maceraciones, vijilias i
abstinencias que, como veremos, parecen jugar un rol mui impor-
tante en las enfermedades misticas.

El gran nombre del milagro obtenido por 8. Franciseo, la im-
portancia que se le atribuia i hasta las imajenes que se repartian
representando su estigmatizacion conmovieron profundamente a
ciertos espiritus exaltados ya por una vida de éxtasis i de contem-
placion i nmmerosos fueron los casos en que se repitio el portento.
Felipe de Acqueria, Benito de Reggio que vivié en los primeros
aitos del siglo XVII, Cirlos de Sazia simple lego (1648) como
Dodo, Anjel de Paz, monje de Perpifian i Nicolas de Ravena cu~
yas llagas solo se descubrieron despues de la muerte.

Empero, i apesar de su orfjen divino, los estigmas de 8. Fran-
cisco i de los franciscanos no dejaron de ajitar pasiones humanas.

Era el tiempo de la lucha mas ardiente de los dominicos con ¢s-
~ tos; unos a otros se hacian el reproche de haber robado las reglas

.
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de sus drdenes respectivas los fundadores de uno i otro convento;
achacaban el robo los franciscanos a Santo Domingo, los dominicos
a San Francisco, pero la vida de ansteridud de este santo i sobre
todo el sefialado favor que habia obtenido del cielo lo ponian a
cubierto de este reproche.

Los deminicos no podian sin embargo dejarse vencer a tan po-
ca costa i, pues pesaban tanto en la balanza los estigmas del santo,
buscaron hasta encontrar el mismo portento en su érden i a fin
de que fuera de mas importancia aun el suyo, exhibieron una mu-
jer de su érden tercera, santa Catalina, cuyas visiones les habian
servido ya para contrabalancear las de santa Brijida, pues, mién-
tras a esta santa le habia sido revelada la inmaculada concepeion
de Maria, a santa Catalina le era revelado el hecho contrario i me-
nester parece que una de las dos revelaciones fuera falsa. La teo-
lojia i los tedlogos encontraran sin embargo alguna ficil salida a
esta lucha de visiones. Entretanto circulaban ya imdjenes repre-
sentando a santa Catalina i sus estigmas que recibio directamente
de Jesneristo i a fin de que fuera mayor aun el portento que el de
san Francisco, pues esto era lo esencial, no los recibia solo en las
manos, pies i costado sino aun en la frente como muestras de la
corona de espinas del Salvador.

El trinnfo do los dominicos parecia ya seguro, pero faltaba aun
un lijero detalle i era la efectividad del milagro. «La santa, entre-
gada a los ejercicios continuos de la contemplacion i del mas riji-
do ascetismo, snjeta a éxtasis i visiones habia aspirado sin duda a
los estigmas movida por el celoso deseo de su érden i en uno de
sus delirios misticos habia ereido obtenerlos. Habia sentido los
dolores de las cinco heridas i creyé un instante distinguir las
cicatrices, pero estas habian desapaecido i nada acusaba ante los
ojos de los estrafios el insigne favor que ella habia obtenido.» Los
franciscanos reclamaron pues de la falsificacion i el soberano pon-
tifice la condend, sunque dulcificando su sentencia por considera-
cion a los dominicos.

Esto no obstante i como ellos habian logrado el fruto de sus
deseos poco les importaba que no fueran anténticos los estigmas
de santa Catalino, ellos tenian ya un modelo que proponer a los
de su érden i eso era lo mas importante para poder luchar con los
franciscanos.

A partir desde esta fecha los casos de estigmatizados comenza-
ron a répetirse con frecuencia entre los miembros de una i otra
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%mm&n&mmmfenu por los ejemplos e imdjenes de
.wm?“‘h"“ santos, que se les ponian sin cesar ante sus ojss i
- meditando sobre los sufrimientos del Salvador a quien pedian les
_:;' “concediera esas seiiales, llegaban a obtenerlas de una manera idén-
- tica a la de san Francisco si eran franciscanos, a la de santa Cata-
lina si eran dominicos, [tan manifiesto era el espirita de imitacion!
~ Por la intervencion de esta santa obtuvieron el milagro tan de-
- seado Magdalena de Passi, Jerénima Camaglio, Urzula Aguir
Tocia de Narmi i la iluminada Agustina-Ana-Catalina Emmes
rich. Jertridis de Vosten creyd ver que rayos luminosos se esca-
paban de un crucifijo que estaba ante ella e imprimian en sus ma-
- nos las sangrientas llagas, otro tanto o cosa parecida creyeron
ver Ana de Vergas, Colombo Rocosani, Juana de Verceil, Esté-
fani Quinzani, Maria de Lisboa ete. No falté tampoco relijiosos
que obtuyieran por el mismo intermedio las consabidas sefiales,
Mateo Carrveri i Walter de Estraburgo que sintié en su corazon la
herida del pufial con que aparece atravesado el corazon de Maria

en las estampas vulgares.

Miéntras mas se publicaban los casos de estigmatizacion, mds
frecuente se hacian i mas empefio se ponia en que se asemejaran
a la Pasion del Salvador.

El gusto se refinaba en materia de estigmas i se exijia ya cierta
novedad en los fendmenos.

Santa Catalina de Sienna habia sentido la impresion de la co-
rona de espinas, santa Catalina de Raconisio sintié la de dos co-
ronas, como igualmente Juana de Jesus Maria de Burgos, Juana
Maria de la Cruz, Maria Villana i Vicenta Ferrara sufrieron un
idéntico suplicio que se aumentd ann para Verénica Giuliani con
tener que beber el ciliz de amargura. Otros como Areinjela Far-
dera, santa Lutgarda i Cataliva Ricci sintieron los dolores de la
flajelacion de Cristo i conservaron las sefiales.

Al mismo tiempo que sus cuerpos mostraban las huellas de sus
Safrimientos ellas creian en su éxtasis asistir & la representacion
de la Pasion del Salvador cuyos dolores sentian sucesivamente,
tomando aun nlgunas las actitudes en que se representa esta pa-

- sion en las imdjenes de las iglesias; tal cosa acontecia entre otras
~ alaya citada Juana de Jesus Maria de Burgos i a Ines de Jesus
i Juana de Carmiola que meditando un dia Viernes santo sobre la
':'-; pasion tomé siibitamente la posicion de Cristo en la Cruz i per-
E; manecié asi por largo tiempo en un estado de rijidez cataléptica;
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-ﬁhmmm recientes se ha repetido este fendmeno entre otros
ﬂmm Germaine del Brasil que todos los vi¢rnes sufria un

acceso semejante,

h fervor relijioso ha llevado ann mas Iéjos: a prinsipios de este
siglo Mateo Loval, zapatero de Venecia intenté crucificarse con
‘clavos reales i verdaderos en medio de un éxtasis relijioso. No fal-
td, sin embargo, inerédulos que lo hicieron curar como loco midén-
‘tras que en el siglo pasado, Bonjour, cura de Fareins crucifico a
una nifia en presencia de quince a dieziseis personas, sin que se le
tuviera por tal.

Menester es, sin embargo, creer que entre los muchos casos que
dejamos citados los haya de dudosa antenticidad, pues puede tanto
el fervor de los que observan para ver lo que no existe como el do
los pacientes para creer que son objetos de manifestaciones divi-
‘nas. Asi pasd a la muerte de Juan Yepis en coyo caddver se
veian las imajenes del Salvador, de la Virjen, de los dnjeles i do
los santos; pero debemos confesar que no todos gozaban del pri-
vilejio de verlos i que muchos ereyeron que aquello era solo una
falsa alucinacion, lo que no obsté para que se le proclamase en
Roma el milagro de los milagros.

Anilogos e idénticos casos nos ofrece la historia de todas las
relijiones en los hombres creyentes i fervorosos. Si no encontramos
en ella la estigmatizacion es porque, no teniendo la creencia cati-
lica de la erncifixion del Salvador, no han podido naturalmente ni
hacer revivir en su imajinacion su martirio, ni ménos sentir los

‘efectos fisicos de esa profunda conmocion orginica que ha dado

orijen a los singulares fenémenos que dejamos deseritos, pero en
cambio los éxtasis i las apariciones se repiten por millares i solo
hai el trabajo de elejir.

Cuenta el viajero chino Hiouen-Thsang que, habiendo ido a la
famosa gruta en que Boudha ba dejade su sombra i profunda-
mente conmovido, le pidié se manifestara a su humilde siervo i

~ haciendo para ello las ceremonias usuales, pidiéndole perdon por

sus culpas i recitando devotamente sus oraciones llegé a ver una
fujitiva lnz. Con nuevo fervor continud suplicando i, despnes de
doscientos saludos repetidos, vio que la gruta se inundaba de luz,
i ln sombra de Bondha, blanca como la nieve, se dibujé sobre ¢l
muro como ecuando las nubes se entreabren i dejan ver repentina-
mente la maravillosa imdjen de la montaiia de ovo; un brillo des-
lumbrador alumbraba su faz divina.
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n-Thsang contempld largo tiempo absorto i en éxtasis el
Y sublime e incomparable do s adoracion ([Histoire de la
wie de Hiouen-Thsang et de ses voyages dans [ Inde, ete., traduite
~ par Stanislas Julien. Paris, 1853).

Y Estas apariciones, éxtasis i catalepsias se repiten aun hoi dia por
Jos fakires de la India, que, exaltados en sa fervor relijioso por los
brabmanes, llegan a hacer verdaderos prodijios de heroismo, Se-
gun un testigo presencial en una gran fiesta relijiosa:

aAlgunos fakires se arrancaban sonriendo sus wilas, una tras
otra; otro se cortaba la primera falanje de cada dedo, o empleaba
la mano derecha en cortarse la izquierda, que arrojaba despues en
medio de los asistentes... Otro se arrancaba con ealma i lenta-
mente los ojos, como si gozara de un sumo placer al hacerlo,
Otros, por fin, se cortaban la lengua, los parpados, o ponian sus
pids en un brasero ardiente i dejaban carbonizarse sus miembros,
miéntras con sus ojos dirijidos al cielo como en éxtasis parecian
ni ver ni sentir nada.»

Muchos otros autores nos hablan de la insensibilidad completa
a que someten sus cuerpos, como de la facilidad con que entran
en un estado extitico i contemplative, afiadiendo que su frugali-
dad es tal que pasan dias sin tocar los alimentos.

Sin embargo, i a pesar de fan portentosos fendmenos, los faki-
res no habrin podido ni podrin nunca hacer milagros, pues invo-
can a Brahma i no a Jehovah, i solo lo que aprovecha a este wlti-
mo puede ser calificado de tal. Si los sucesos son idénticos, i si
colocamos al lado de un pretendido milagro .un hecho obsoluta-
mente del mismo jénero, pero que mo haya tenido lugar en Jas
condiciones relijiosas que puede convenir a los que dan la patente,
se echariin por el atajo i lo declararin obra del demonio, pues aun
hai entre ellos quien crea en su existencia, i no ba faltado en ple-
o siglo XIX un hombre de cierta instruccion, M. J. E. de Mir-
ville, que se constituya en su abogado i defienda la personeria de

~ gu cliento en 8 volnminosos tomos. Cierto es tambien que, apesar

~ de las entusinstas felicitaciones que le valié su libro de parte de
~ obispos i dignatarios eclesiisticos, ba ido a concluir sus dias en

~ un manicomio, tinico lugar en que quieren vecibir i reciben de
~ buen grado al principe de las tinieblas o a sus defensores,
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Para la ciencia moderna, los fenémenos de esta clase, aunque
de dificil esplicacion a veces, entran sin embargo por completo en-
tre las afecciones mentales, complicadas en muchos casos de hist(-
rico u otras enfermedades perviosas, i las apariciones que han
acompaiiado en mucha mistica a sus éxtasis o estigmas, son ente-
ramente semejantes a las que se observa en ciertos casos de locura
o alucinacion. Sea de ello testimonio el caso de Sunta Cristina de
Stumbelen. «Esta visionaria creia sentir todas las noches los cas-
tigos del purgatorio... Le parecia que le introducian claves agu-
dos en el cuerpo; se imajinaba que los demonios la encadenaban i
la sumerjian en pez hirviente; oia sus carcajadas infernales i se
sentia golpeada por ellos; veia cadiveres de donde se escapaban
gusanos, serpientes, sapos que los demonios colocaban ante ella.
Estos ‘animales impuros subian a morderle la nariz, las orejas i
los labios,» i hasta repetir lo que figuran los bajos relieves de la
abadia de Moissac. aSentia que estos horribles reptiles penetraban
silbando en todas partes de su cuerpo, i se sentia infectada por ¢!
olor espantoso con que los demonios la infestaban.»

Para el que ha repasado la historia de las alucinaciones i ha
recorrido lag relaciones de los delirios de las histéricas, este easo
es solo uno de tantos, uno de los que pueden relatarse en lengua
vulgar, pues los hai, como el de la monja Maria de Sains, que so
crey6 endemoninda, que solo pueden imprimirse en lengua lati-
na...... Antes de dejar de mano a los misticos, i ya que hemos re-
cordado un caso de pretendida posesion demoniaca, creemos me-
nester advertir que esta interpretacion se did i se da aun a todos los
sucesos que por su caricter no pueden ser calificados de milagro,
i mas de una séria controversia se ha trabado a veces entre ted-
logos, para resolvef a cudl de los dos ajentes sobrenaturales de-
bian atribuir un saceso estraordinario. Ficilmente se vé que por
tal sistema, todo lo que no esti conforme con las ensefianzas o
creencias dé los que juzgan, se carga en cuenta a Satands ila
enestion queda resuelta. Asi se ha esplicado las apariciones de
Boudha i las de Mahoma, i las de mil otros que no eran catélicos;
asi igualmente se han Hassiado log portentozos fendmenos de Loun-
dun i Saint Medard, mas estraordinarios gin duda alguna que todo
lo que encierra la historia de los milagros, en hechos que nos den
gorantias de antenticidad manifiesta, Los convulsionarios de Lou-
dun eran catdlicos, pero no hablaban como fales, i era menester
gque Satands hubiese entrado en ellos,
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isma estigmatizacion se hu escapado a las falsificaciones-
» infernal. En 1550 una nifia, a quien conocié mucho
sio de Loyola, padecia de prolongados accesos de cata-
habia llegado a tener los estigmias ‘de Cristo epor quien
un amor fan vivo que parecia identificarse con él. Su cabe-
entaba lns sefiales de Ja corona de espinas, isus heridas
an sangre, segun su padre i demas que la rodeaban. No ha-
- biendo respondido Ja conducta ulterior i el carfcter de esta extd-
 tica, a lo que prometia semejante milagro, San Ignacio de Loyola
 que no pbdm esplicarse que Dios hubiera elejido para los tesoros
' de = gracia a una persona tan indigna, atribuyé al demonio sus

'uﬁgmﬂ.&b

Hemos dicho ya lo bastante i en las pdjinas sueltas de la histo-
:l'h del misticismo que acabamos de trascribir so habrd visto con
dlaridad que el suceso de Luisa Lateau se viene repitiendo des-
de largo tiempo alris yu en todas sus partes, va solo en algunas
de ellus cnando las circunstancias no han sido favorables para su
desarrollo completo; quedaria sin embargo inconeluso nnestro tra-
bajo si no tratiramos de dar lus esplicaciones mas satisfactorias
que conocemos sobre estos importantes fendmenos.

- Un punto esencial que deliberadamente hemos dejado a un lado
se liga con ellos. La mayor parte de los misticos pretenden co-
mer mui poco 0 uo comer aun absolutamente i Luisa Lateau en-
tre ellos.

. En jeneral hai quienes oreen, como M. Alfred Maury, que hai
~ personas que bajo Ia influencia de cierto estado especial han pa-
~ sado meses i ann afos sin comer (pdj. 394) i M. Charbonnier-

h' . Debatty asicnta con un gran caudal do datos este lecho como

_
:L;- indudable i deduce de ¢l su esplicacion de estos fendmenos como
I

- Jo veremos dentro de poco.

. En cuanto a Luisa Lateau imposible ha sido hasta hoi dia ve-

~ rificar la realidad o no do su abstinencia, pues, si no se pone in-
- conveniente de ningun jénero para sa reconocimiento de dia, ja-

~ mas se ba querido aceptar que se la vijile durante la noche i M,

f:wlﬁnmout- se inclina a creer que en esas horas, en que pasa su-
merjida en un suefio anilogo al de los sonimbulos, pueda incons-

alimentarse. s digno de ser notado que los alimen-
87
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~ tos que toma en su estado de vijilia los rechaza indefectiblemente

su estémago al cabo de algunas horas.

Pero volviendo al punto capital i dejando a un lado la cuestion

de la abstinencia que como vemos no puede tener importancia

respecto de Luisa Latean, veamos qué opinan los hombres
de ciencia que la han examinado i qué esplicacion dan a los suce-
508 tan estrafios que en ella acontecen.

Meénester es, para conservar la conveniente claridad, separar el
éxtasis do los estigmas, aun coando deban talvez su orijen a una
sola caunsa, i a fin de precisar el andlisis, aislar tanto como se pueda
cada una de las circunstancias que acompafian sus accesos.

En si mismo el éxtasis no es sino una especie de suefio profun-
do andlogo al que se obtiene por los procedimientos del hypno-
tismo o magnetismo; pero producido en este caso de un medo in-
consciente por una fuerte preocupacion relijiosa o en organismos
fiicilmente exitables i debilitados por lo jeneral por ayunos o vi-
jilias prolongadas.

Bajo la influencia de esta enfermedad, pues tal nombre debe-
mos dar a la neurosis especial que produce este sueiio, el espiritu
(le doi la acepcion cientifica) entra en un estado de condicion se-
gunda en el coal se observan a veces facultades que no existen en
la condicion ordinaria del sujeto, o se le vé realizar antomdtica-
menta trabajos comenzados en su primer estado i de los cuales no
tendri conciencia al volver a él, o por fin se le vé, siguiendo el
curso de sus ideas subjetivas, tomar posiciones en relacion con
ellas o sufrir los dolores que su mente le sujiere.

Abercrombie ([nguiries concerning the Intellectual Poowers and
Investigation of Truth 2.* edicion Lindres 1838) cita dos casos de
automatismo bastante singulares. El primero es de una nifia que
repentinamente i sin que nada anunciara un accidente quedaba
inmovilizada e insensible a toda impresion esterior, con sus ojos
mui abiertos i las pupilas mui dilatadas pero sin ver absolutamen-
te nada. Todo el tiempo que duraba el ataque, ella continuaba
mecdnicamente sus ocupaciones habituales i al cabo de cierto
tiempo volvia a la vida ordinaria espontaneamente, como habia
salido de ella. Algo semejante acontecia a un aprendiz de relojero
caya insensibilidad durante los accesos era tambien completa sin
que nada anunciase cuando estos comenzaban i a la conclusion do
los cuales vein ¢l con asombro que habia avanzado mucho en su
trabajo. Estos accesos se repetian a una hora fija cada catorce dias,
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- Numerosos son los casos do individuos que bajo la influencia

el suefio mlgnétu.:o toman actitudes correspondiente al jénero de
pﬁﬂmqm oyen ejecatar: ora se arrodillan i parecen sumerjidos

en profunda contemplacion al oir tocar un troso de musica sagra-

~ da, ora se levantan en vertijinoso torbellino al compas de un trozo
de wals, deteniéndoso si la misica cesa, continuando desde que
ésta comienza de nuevo. : ;

Asi pues, no hai uno solo de los fendmenos del éstasis que no
tenga su correlativo en los estados anilogos de suefio magnético
o hypnético o simplemente de sonambulismo natural. Entra el
éxtisis con todo su cortejo de hechos sorprendentes en la clase de
las neurdsis i tiene a lo sumo el derecho de ser considerado como
una neurdsis especial.

En cuanto a la estigmatizacion, siendo como es un fendmeno
fisico, puesto que hai produccion de heridas i salida de la sangre
en periodos mas o ménos fijos con o sin ruptura de la epidérmis,
parece que las dificultades debieran ser aun mayores para darse
cuenta de la manera como Hega a producirse.

Sin entrar en los innumerables detalles fisioldjicos en que se fune
dala esplicacion del doctor Warlomont, que podrén ir a busear
alli los que deseen conocerlos, el fendmeno viene a reducirse a dos
puntos principales: eémo han llegado a producirse los estigmas i
en virtad de que se repite periddicamente la hemorrajia por ellos.

Respecto al primero i dejando a un lado todos aquellos casos
en que hayan sido producidos artificialmente, ya sea con concien-
cia del engaiio o ya creyendo obedecer a mandatos superiores, mui
ficiles de recibir para un cerebro alucinado i enfermizo como el
de todos los extaticos, debemos comenzar por traer a la memoria
los sorprendentes efectos que produce una fuerle preocupacion
intelectual sobre nuestro organismo.

Es conocido ¢l caso de un condenado a muerte en Rasiaa
quien s hizo creer, despues do vendarle los ojos, que se le iba a
abrir una arteria. Despues de picarle lijeramente la epidérmis se
imité el ruido quo habria hecho la sangre al caer i el enfermo, al
eabo de poco rato, comenzé a desfallecer i perdiendo gradualmen-
to sus fuerzas concluyd por morir. Pocos ejemplos mas terminan-
tes que el quo acabamos de citar, pues, si la fuerza de una idea es

‘eapaz do tracy a nuestro organismo basta la seprema erisis i ha-
' cer que se rompan todos los lazos de la vida, no deben esirafarnos
~ las modificaciones accidentales que puedan producirse en €l,



P “ﬁ BEVINTA CHILENA,

-

~

~ «Hai pocas personas dice Bennet (Legons cliniques sur les prin-
cipes et la practigue de la médecine, trad. Lebran. Masson, Pa-
ris, 1873.) que no sean susceptibles de sentir cierta irritacion o
sensacion imajinaria en las partes sobre las que se fija fuertemen-
te su atencion...... Si nos imajinamos que nuestra boca estd seca,
tragamos bien pronto nuestra saliva i llegamos a tenerla realmente
séca. Si tememos tener tos, al instante tosemos para limpiar noes-
tros bronquios. Si suponemos; por fin, que hai algo en la piel gue
nos incomoda, inveluntariamente llevamos nuestra mano a ese pun-
to para rascarnos. Nada mas comun entre los alomnos de medicina
que estudian por pimera vez una enfermedad que el creerse ata-
eados por ella. Por otra parte la cosa es bien conocida: en ciertos
estados basta fijar Ja atencion sobre una parte del cuerpo para

sentir dolor en ella. Los hypocondrincos son mdrtires de estas

impresiones erroneas: en cuanto se imajinan que estin enfermos
del estémago o que tienen algo en las piernas se sienten incapa-
ces de andar o se perturba su dijestion; su salud llega uun a al-
terarse realmente a causa de esta falta de ejercicio o de nutricion,
Sir Benjumin Brodie ha relatado muchas observaciones singula-
yes de dolores nerviosos de esta clase que habian sido seguidos de
sensibilidad o inflamacion de la piel que cubria la parte que se
pretendia enferma.»

Mas adelante cita dos casos del mismo jénero. Uno de un car-
nicero que, palido i sin pulso, se presentd a un médico de Edim-
burgo pidiéndole le estrajera un gancho que traia pendiente de
su brazo i que se le habia introducido al querer colgar un gran
trozo do carne. El brazo no podia moverlo a causa del dolor age-
disimo que sentia en ¢l i, wiéntras rompian la manga de su blusa
para dejar libre el miembro herido, se quejaba lastimosamente,
Cuando se descabrié el brazo se vié que no estaba absolutamente
herido, pues €l gancho solo habia entrado en la manga del traje.
Un fiscal (procurctor fiscal) obligado a asistir a la exhumacion
de un cadiver se desmayé cuando abrieron el atand por el olcr
de la putrefaccion. Sin embargo, éste estaba vacio!

M, Warlomont cita aun el caso de un médico amigo suyo que
puede a voluntad producir un dolor sobre su cuerpo en cualquier
punto que fije sujatencion. El dolor producido pasa rapidamente,
pero en la palma de las manos persisto largo tiempo i con mucha
intensidad, lo cual lo atribuye el paciente a la frecuencia con que
lo ha hecho repetirse en ese punto. Al mismo tiempo que el dolor,
aumentan sensiblemente los latidos de las arterias.
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- Estos cjemplos i muchos otros que creemos initil agregar
mos dan una prucba manifiesta del poder inmenso de la voluntad
‘o simplemente de la atencion dirijida hicia un punto cualquiera
do nuestro organismo, para trasr perturbaciones en las fancio-
nes normales i producir una sensacion dolorosa en el punto hd-
cia el cual la hemos dirijido, sensacion que en muchos casos es
solo la manifestacion de los desdrdenes internos de la circulacion
que se han operado bajo el influjo de estas causas. Naturalmente,
Ia persistencia de la concentracion acarrea mo solo una pertur-
bacion mas enérjica, sino que al mismo tiempo hace mas ficil su
repeticion cuando el fendmeno psiquico que le di orijen, llega a
repetirse, sea en intervalos irregulares o como jeneralmente suce-
de en periodos fijos i determinados,

No hai una sola de las misticas que no se haya colocado en tal
sitnacion, naturalmente mui favorable para la produceion de las
afecciones de que venimos ocupindonos, Todas han meditado lar-
gos meses i profundamente en la Pasion del Salvador ien las cir-
cunstancias dolorosas que la acompafiaron. Muchas de ellas han
creido aun haber recibido annncios de sus sufrimientos ulterio-
res, anuncios que podemos atribuir a una sensacion vaga de
los desordenes que comenzaban a efectuarse en sus organismos.
Todas por fin, han pasado por el éxtasis que podemos conside-
rar como el summuwn de la conceantracion para llegar a ls es-
tigmatizacion, sufriendo dntes de que ésta apareciera esterior-
mente, la sensacion dolorosa de la enfermedad naciente, sensacion
que ha debido obligarlos a llevar con frecnencia sus manos a los
puantos atacados, i frotindolos i restregindolos han hecho afluir
nataralmente una cantidad mayor de sangre hicia esos puntos.
Tras del aflujo de sangre ha debido seguir la hemorrajia casi im-
perceptible en nn prineipio, como se ha comprobado en Luisa La-
tea i que de dia en dia ha ido aumentando con la repeticion del
acceso.

Asi, pues, aunque de una manera inconsciente en muchos casos,
las misticas han llegado a producir en sus cuerpos estos singu-
lares estigmas objeto de tanta veneracion en otros tiempos, i que
hoi dia solo merecen ocupar la atencion de los hombres de ciencia
por lo insdlito i anormal del fenémeno.

En cuanto a su intima union con el éxlasis’i a la repeticion
constante de este 1iltimo en los casos en que los estigmas entran
en actividad, se encuentra sin trabajo su esplicacion en la lei si-
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sléjica de contigitidad o asociacion, en virtud de la cual, los fe-
i jos que se presentan como consecuencia inmediata uno do
L mm:mﬂm&mhinMdeMM
_ ra, que cuando llega a presentarse uno al espirita, los otros son
fiicilmente evocades por el pensamiento.s (Bain. Des sens et do

Fintelligence.) La repeticion de estos actos llega aun a suprimir
~ esta \ltima barrera, i la union de los fendmenos que en un prin-

«cipiv fueron sucesivos, se hace automiticamente.

Concebida de esta manera la estigmatizacion que M. Warlo-
mont hace entrar en el cuadro de lus afecciones nerviosas, bajo el
nombre de Newropathia estigmdtica, no tiene ya porque estrafiar-
nos su periodicidad, pues a mas de ser esto mui frecuente en en-
fermedades de este jénero, se encuentra motivada en este caso
por la cansa misma de la enfermedad; fan es asi, que todas las
misticas de este jénero han sufrido siempre sus accesos periddicos
en el dia viérnes, din en que segun sus creencias tuve Ingar el
martirio del Redentor, cuyos sufrimientos tratan de compartir.

El exfimen sério i concienzudo de los hechos, les ha arrancado
pues toda la capa de supernaturalismo con que queria revestirse-
les i, para juzgar a Lnisa Latean como a sus antecesores, solo po-
drd en adelante llamarse al médieo cientifico que, con pleno cono-
cimiento de la afeccion que han sufrido, poded emitir su fallo
acerca de los remedios que hubieran podido emplearse para com-
batirla.

Pero queda sun en pié un punto que intencionalmente hemos
querido dejar para ¢l fin. ;Es efectivo quo las misticas pm:den pa-
sar largo tiempo i afios aun, como lo asevera Maury, sin comer?

M. Charbonnier Dchattov cree que i i atribuye a esta singular
facultad una gran parte en la produccion de los demas fenéme-
nos que acompafian a la abstinencia. En su opinion i en virtud
de una lei do sustitucion verificada hasta cierto punto por las in-
vestigaciones fisiolGjicas, que demuestra que puede un Grgano
hacerse cargo de las fanciones que habitualmente ejerce oiro,
cree ¢l doctor Charbonnier qne gradualmente ha podido el es-
témago dejar ds nutrir el organismo, siendo reemplazado por los
pulmones que en este caso se verian obligados a absorber azoe at-

érico.

Tal absoreion parece a primera vista en abierta oposicion con
@ opinion jeneralmente aceptada sobre las funciones pulmonares,
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gum si ella no puede ejercerse, edmo esplicar la abstinencia? C6-
mo resolveremos los casos bien comprobados en que ésta ha teni-
do lugar?

Biendo esta cuestion en cierto modo estrafia al estndio en que
venimos ocupindonos, la dejaremos para mas tarde (1), reservin-
donos para enténces el dar a conocer los hechos mui singulares en
que funda su esplicacion el doctor Charbonnier.

Por abora i concretindonos” al caso de Luisa Latean, en el
cual no ha podido, como deciamos no hace mucho comprobarse es-
ta abstencion, creemos con M. Warlomont que puesto que Luisa
trabaja i gasta calor, pierde cada viérnes cierta cantidad de san-
gre por los estigmas, exhala de sus pulmones gases que encierra
vapor de gua i deido carbénico; como, por otra parte, su peso no
ha variato casi desde que se lu examina, lo que nos dd la prueba
de que el carbon que consume no es de su propio organismo i
es menester que de alguna parte lo saque, la fisiolojia tiene sin
duda el derecho de decir: Luisa Lateau come.

Hemos llegado yva al fin de nuestra empresa. A medida que
avanzibamos hemos visto irse alejando como un tembloroso fan-
tasma al pretendido milagro, dejindonos en su lugar hechos sor-
prandnntes, es verdad, pero que en manera alguna estin en opo-
sicion con las leyes naturales, Al recorrer este camino, los he-
chos mismos que tratibamos de investigar nos hacian presentir
nuestras conclusiones. Numerosisimos en un principio, en ague-

~ llos siglos de fé i de ignorancia que llamamos la Edad-Media,

ellos se han ido haciendo cada vez mas raros a medida que la ins-
truccion i la ciencia han ido jeneralizindose. No de otra manera,
al venir la lnz de la aurora se disuelven los fantasmas que nues-
tra imajinacion creara en la oscuridad de la noche, demostrindo-
nos que lo que nos parecia la blanca vestidura de una aparicion
es solo un rayo de luz que filtraba por nuestra ventana o un lien-
zo dejado por olvido, Si no hemos entrado aun en la plena luz del
lmd.loclm, si hai todavia para nuestra ciencia algunos puntos os-
curos i de dificil solucion, tenemos, sin embargo, la lnz de la ma-
fiana i ella nos permite resolver que lo sobre natural es una fie-
cion de otros tiempos, un suefio de la humanidad en su infancia.

Bexramis DAvia LArraiy,

(1) Véase nuestro articulo jpuede vivir sin comer? Revista de ngosto, 1876,



UN CIRUJANO

DE LOS HOSPITALES DE PARIS.

No es zolo ya el eélebre eirnjano de San Tuis, Dr. Péan, de
que hemos hablado en otra ocasion, quien se distinga, entre los
brillantes operadores de Paris, por la audacia, i por decirlo asi, la
familiaridad con que emprende todo jénero de diffciles i arriesca-
das operaciones. Esa escuela de alta cirujin, a la enal prestaron
tanto lustre los Maisonneune i los Chassaignoc, ha pocos aiios,
cuenta hoi dia con mas de un afortunado representante entre los
Jjovenes ecirnjanos de Paris,

Uno de ellos, el Dr. Tillanx, ex-interno en el servicio del wiltimo
de esos famosos profesores, i hoi c¢irajano de Lanboisitre i jefe de
los trabajos anatomicos en el anfiteatro de Clamart, merece, en
nuestro concepto, nno de los primeros lngares entre los renombra-
dos pricticos de aquella brillante escuela.

Sus lecciones clinicas i sus cursos del anfiteatro de anatomia de
los hospitales (Clamart) estin mui 1éjos de perder, ni desmerecer
en lo menor, al lado de los viejos profesores de la facultad, Richet,
Gosseling Lappey, efe. Podrinmos mas bien decir que el espirita
independignte i progresista del jéven cirnjano, su método de de-
mostracion eminentemente prictico i expurgado de fastidiosas dis-
gresiones, como a ln vez de todo amaneramiento oratorio, le gran-
jean, éntre sus oyentes, esas calorosas simpatias, que son, a nues-
tro juicio, el mejor {estimonio de sus distingnidas dotes de profesor
i de prietico. Para él, el objeto principal, i no el tinico, de sns
leeciones, es la demostracion de wn hecho anatémico o patoldjieo, sin
preocuparse, mas de lo preciso, de las nuevas o antiguas teorias
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rea de esos hochos, que ya por si solos, como materia de ohser-
vacion, suministran un estenso campo para el trabajo i el estudio.
 Tiens siempre anfiteatro lleno. Aunque mui separado del centro
‘ﬂdhsuindms, mui pocos son, entre los médicos estranjeros, los
~ que no coneurren cada midreoles a sus elinicas de Lariboisitre.
Lo que hace, desde luego, mas atractivas e interesantes las leceio-
""'- nes de Mr. Tillaux es su cavicter entnsiasta i jovial, su invariable
- buen humor en medio de las drduas tareas de la prictica hospita-
laria, i, como declamos hace poco, sn verdadero talento de artista
para decorar los detalles mas descarnados de la anatomia hamana,
Hevindolos al terreno de la aplicacion i de la prictica diaria.
= Deaqui que su obra de anatomia m}mgmﬁm, de la cual ha sa-
lido & luz &l primer fusciculo, estd destinada a ser un libro indis-
+ pensable en Ia biblioteca del médico; asi como, en ese ramo, su
curso de Clamart, es, a no dudarlo, el mas brillante que este in-
vierno se profesa en Paris,

El mismo espirita de iniciativa, la misma independencia de opi-
niones i ¢l notable talento de esposicion, que han hecho la reputa-
eion de Gallard, médico de la Pitié i una de las glorias de la ense-
fianza libre, en especial en ¢l ramo de enfermedades uterinas, dan
un sello particular a las lecciones de Tillaux; i esplican la boga de
que gozan ambos profesores entre los diferentes grupos de jovenes
médicos que visitan los hospitales i anfiteatros de Paris.

Mui pronto, al ecuparnos con alguna detencion de las notabili-
dades en ciertos ramos especiales, tendremos ocasion de volver a
bablar del distinguido médico de la Pitié, cuya cnsefianza presen-
ta, a cada paso, tan lnminosas i orijinales maneras de ver, como la

. novedad i golpe de brillo sorprendente nos hace admirar el espi-
ritn injenioso i la mano segura del cirujano de Lariboisitre,

Citaremos, para coneluir, un solo ejemplo, que ha lamado con
razon la atencion de muchos mddicos, i que no tardard en figurar
en las gacetas cientificas como uno de esos trinnfos de atrevida
cirnjia, que han hecho la celebridad de Péan.

Se trata de un enfermo de 40 afios mas o ménos, regulares con-
diciones de salud jeveral, quien presentaba desde muchos afios un

- tamor aparente al esterior en la rejion glitea izquierda, i sumerji-

do en la pélvis, a punto de llenar, segun todas probabilidades, la
- mayor parte de su cavidad. De ahi, desérdenes funcionales de gra-
- vedad, en particular In compresion del recto que apénas permitia la
, wmmmn de escrementos laminados, o segun dice el enfermo en
R O, 38
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forma de cinta. Pon la palpacion abdominal i rectal i la falta do
clertos signos racionales, podia deducirse que los limites superio-
res del tumor no remontaban mui alto, pero se ignoraba casi com-
Mhpml:mmdommmmmapumrdeh
~concavidad del sacro, isus relaciones patoldjicas exactas con los
drganos intra-pelsianos i abdominales, en especial con las prolon-

gaciones peritoneales de la pélvis. En cuanto a la nataraleza del
tamor, era verosimil que se trataba de un fibroma, o por lo ménos

de una produccion no maligna. Aun con t:les datos, la empresa
de operar sa estraccion era difisilisima i aventurada. Por otro la-
do la indicacion de hacerlo no podia ser mas neta i hasta cierto
punto urjente, Tillaux, desprende un ancho colgajo en la rejion

ghitea, diseca profundamente el neo-plasma de sus inserciones sa-
* eras, llega a sus limites superiores evitando con gran euidado el
fondo del saco peritoneal, i encaentra, por fortuna, que la masa del
tamor quedaba libre en la gran cavidad de la pélvis. El dltimo
tiempo de la operacion, se verifica de nna manera répida i brillante.

La masa fibrosa, del volimen de dos pufios, no ha sido todavia
analizada microscipicamente, pero casi no puede dudarse que es
un verdadero fibroma. El enfermo, que hemos podido ver hace
pocas horas, estd en las mejores condiciones (10 diaz de la opera~
cion), i puede dscirse en via segura de curncion.

Es este jénero de trabajos, ejecutados con una pasmosa sangre
fria i una seguridad de accion poco comun, lo que distingue parti-
cularmente al hibil cirnjano de que nos ocupamos. Lo mismo que
Péan, parece buscar las ocasiones en gue pueda probar, por medio
de golpes de brillo i audacia, toda la seguridad de sus conocimien-
tos anatomicos, i la intrepidez de su cardcter, formado para la es
cena de las grandes operaciones quirdrjicas.

Sus estensas resecciones reas, la ruptura de antiguas anguilo-
sis, etc., son otros de los frecuentes casos en que hemos visto des-
plegarse las eminentes cualidades quirirjicas del Dr. Tillaux.

En cuanto a sus escritos, que hasta ahora no son muchos, tie-
nen el mismo sello de precision i claridad que le distingue en sus
lecciones de anfiteatro. Recomendamos mui especialmente a nues-
tros colegas el tratado majistal, que estd en via de publicacion, de
anatomia topografica, obra irreemplazable en el gabinete de todos
los que se ocupan de cirujia.

Paris, noviembre de 1875,
Dr. F. R. Magrixez,
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LA AGONIA DEL MENDIGO,

—

En pobre choza de inseguro abrigo
Yace el mendigo que postré el dolor.
jAsi troncha al arbusto deshojado

El viento, en su furor!
Solo, en el valle de la triste vida,
Llora perdida su esperanza ya.
{Oh! la esperanza del mendigo es nube
Que impele el vendaval.

iSufre!... i sufriendo se lamenta en vano,
No hai una mano que favor le dé¢;
Estremecido de dolor se ajita
1 vacila sua f¢é,

Llama!... i qué importa que el mendigo llame,
Que al hombre clame con llorosa voz!
El eco le devunelve sus acentos

(‘on dolorido son.

Desencajado, livido el semblante,

Mira un instante todo al rededor,

1 de sus labios edrdenos exhala
Un jai! desgarrador.
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Es que le asusta de su acento fléhil
El eco débil que se escucha alli,
Liigubre canto, linguido jemido
Que le anuncia su fin,
Vedlo!... temblando se incorpora un tanto,
1 en su quebranto, en su dolor criiel,
Al cielo dice que es ya tiempo aparte
De sus labios la hiel.
jPobre mendigo que surcara un dia
Con alegria de la vida el mar!
Tuavo una madre que mecié su cuna...
Hoi, recuerdos no mas.

Solo recuerdos de su madre amada
Que idolatrada por el hijo fué,
La que guiara con amor sin limites
Su vacilante pié.
1Tuvo una esposa que estrechd en su brazos!
I en sus regazos la inocente sien
Sus-tiernos hijos sin afan posaron...
Hoi solo queda él.
{Cuodnta amargura su existencia encierra!
Hiicia la tierra doblegado esta!
Desnuda encina que la cruel tormenta
Sacude, i cae ya.
{Vedlo!... se ajita en su revuelto lecho
I a su despecho permanece alli,
Luego en el colmo del dolor empieza
Airado a maldecir.

Es un infierno mi existencia, esclama,
Necio del que ama, del que espera en Dios,
I al proferir, blasfemo, estas palabras,

Bl eco dice: adios,
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Temblando enténces llora arrepentido:
Cémo he podido, jai! cielos! maldecir!
Sufro tanto, Sefior, qne en mi delirio,

Llegué a dudar de ti,

Sufro tantol... piedad!... estaba loco!...
Oh! yo te invoco, bondudoso Dios...
La muerte vela su semblante livido

T el eco dice: adios.

' Pobre mendigo, paria sin ventara,
Tii que amargura cosechando vas,
Mira el azul purisimo del cielo...
Tu patria es mas alld!...

Reeerro Muriiio.

Santiago 1870,
.
. - AL SEXOR DON JOSE PARDO,
Poeta, los dolores de la vida

la fragva son donde se templa el alma
para la lucha contra el mal nacida.
La elevacion es paz, la fuerza es calma,
Aquel que al desaliento se abandona
mal puede ambicionar ningana palma.
;Cémo sustentaria nna corona
la frente que se inclina i que se abate?
Solo al valor el triunfo galardona.
T, como el gladiador, para el combate
armas i brazo i corazon apresta
que de cnalquier caida te rescate,
La vida es una lucha, no wna fiesta:
ial que jamas fortuna fijé valla
cada victoria alguna herida cuesta.




REVISTA CHILENA,
Para todos abierto el campo se halla;
i aunque indeciso el éxito i remoto,
quien se abate sucumbe en Ia batalla,
¢Es el abrigo del florido soto,
mas bien que la escarpada serrania,
o el litoral en donde ruje el noto,
quien esas razas vigorosas cria
que afrontan precipicios i huracanes
idilatan su imperio cada dia?
La vida muelle i sin accion ni afanes
produce al indolente i al mezquino;
la lucha i el dolor, a los titanes,
iJuzgas acaso que nuestra alma vino
para yacer como un jiron indtil
entre las asperezas del camino?
Ta aspiras a lo grande, no a lo fiitil;
i buscas la verdad i la belleza
i el afecto i el bien, mas que lo dtil.
Porque el alma es impulso i es grandeza,
i armonia escapada al infinito,
que a difundir su vibracion empieza,
Hoi se afana en la tierra, dnjel proscrito,
como un eco del cielo entre una nube,
vapor de la materia i del delito:
Desde su fondo tenebroso sabe
ia la penumbra i a la luz asciende,
mansion del serafin i del querube,
En tanto aqui por su prision se extiende
i de una en otra cavidad sombria
repercutido, su camino aprende,
A cada paso en la intrincada via,
i oscura, choca i huye i se refleja;
i es cada transicion nuna agonia,
_ imprecacion, rujido, grito, queja,
desolado sollozo, hondo lamento,
i al fin tierno suspiro que se aleja
- pordido en ol azul del firmamento,
Mas dintes de subir a tanta altura
jqué labor de fatiga i de tormento!
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Entramos por la zona mas oseura
de la siniestra nube tempestuosa
henchida de dolor i de amargura,

donde ningun espiritn reposa,

i donde solo al que en sufvir se adiestra
la via es ménos dspero i penosa,

La desventura, nuestra gran maestra,
nos da la senda; el guia es la esperanza,
i esta solo al valor tiende la diestra.

Ningun consuelo el que se abate alcanza.
Quien se resigna, cambia de dolores
i divisa el reposo en lontananza.

Principia con falaces resplandores
la ilusion juvenil, pérfida maga,
dando a la lobreguez falsos colores.

Nuestra molicie con su brillo halaga
i aletargados, sin piedad nos deja
cuando sus luces de repente apaga.

Apénas la falaz vision se aleja,
la sostituye ln ambicion, que viene
a sorprender el dnima perpleja.

Triunfos i honores en sus manos tiene
con que la atrae al hondo precipicio
{Feliz la que en el borde se detiene!

Luego el deleite, miscara del vicio,

i la codicia con su cetro de oro

son nuevo iman a la maldad propicio.
¢Ensuefios, ambicion, placer, tesoro,

llegaste a hollar con varonil denuedo?

¢Mas que la tentacion pudo el decoro?
jDichoso ti! Ya contemplarte puedo

surjiendo de la sombra a la penumbra,

resignado i tranquilo, si no ledo.

Mas jai! no porque el cielo se vislumbra
desde el punto en que estis, pienses acaso
que hasta alli nadie sin dolor se encumbra.

Nuevos peligros te saldrin al paso,

i heridas tales rasgarin tu pecho,
que todo tu valor juzgues escaso,
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Ya el sendero cs igual, si mas estrecho
que ¢l ancha via del engafio antiguo,

i bai sombra i claridad de trecho en trecho
jAR! jqué te muestra ese fnlgor esiguo,

sino un espacio en que a la pura huella

de todo afecto estd el dolor contiguo?

Alli con fuego i ligrimas se sella
la gradeza del dnima sufrida,
para que surja depurada i bella.

Ya no le guarda la terrena vida
mas panorama que la blanea hilera
de la eruz en las tambas erijida:

ni escucha mas rumor en su carrera
que el adios de los que ama i desparecen
i el lnmentar de quien morir quisicra!

iCon qué mortal congoja se estremecen
las alas del espiritu, i al peso
de ligrimas tan tristes desfallecen!

De su dolor en el amargo exeso
se quisicra encerrar en cada fosa’
donde estampamos sollozande un beso!

F'ria tinicbla i muda i encjosa .
paréeenos la vida en ese trance,

i hallamos el vacio en cada cosa.

Fuerza ¢s que el alma en su camino avance
por mas que la atormente la fatiga
miéntras la hora del reposo alcance;

i que su marcha entre las tnmbas siga,
para que oiga la voz que en cads una
la senda al cielo con verdad le diga,

La del infante que murio en la cuna
le habla del dnjel: la del joven, dice
que el porvenir es mas alld. Ninguna

nuestro inmortal destino contradice,
Ya escuchamos aqui asufve i esperayp
ya mas alld otra voz, wsufve i bendice.»

50 hablan los sepuleros: voz severa
que a no venir de alli no so escuchara,
ni renovar nuestro vigor pudiera.
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Severa voz; pero propicia i clara
que torna en esperanza el desaliento
i el vigor del espiritu repara.

Mira en tu corazon solo un momento,
citliz lleno de ligrimas ahora,
martirio que sofoca su lamento,

iQué es lo que en tanto desconsuelo llora?
La estela de una luz i una armonia
vuelta a su patrio cielo i a su aurora!

La jéven hija, encanto i alegria
del hogar de los padres i el esposo,
que de amor i virtud resplandecia;

cuya voz era halago, era reposo,
como eco de una misica del cielo
que distrae el camino fatigoso;

ella, tu grato orgullo i tu consuelo,
posé la planta en esa tumba nueva
i al espacio infinito alzé su vuelo.

;Bendice tii la mano que la eleva
i que en dnjel dichoso la eonvierte
i al mundo de los dujeles la lleva!

jBendice, caro amigo, aquella muerte
que por que ti la sigas os separa
i hace que seas resignado i fuerte!

Contempla tu infortunio cara a cara,
i al mirar esa tumba, solo veas
el resplandor que su misterio aclara.

Fuerza es que en ella la esperanza leas
en que te dice Dios aserd contigo.
Besa su mano i di ¢;bendite seas!

Enjuga ya tus ligrimas joh amigo!
que estd pagado el misero tributo
que la vida mortal carga’'consigo.

1 miéntras vistes funerario luto
reviste ella cclestes resplundores
i la dicha i el bien son su atributo.

{Ah! yo tambien, tu hermano en los dolores,
lloré sobre un sepulero! No sabia

lo que la muerte guarda a los mejores!
89
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I cuando en ese desolado dia

«Hijo, no tienes madre/» me dijeron,

solo pude clamar ajoh madre mialy
Mas ya mis cjos a la luz se abrieron

i he enjugado mis ligrimas—Ahora,

cuando oigo sollozar por los que fueron,

aresignacion i f¢ digo al que llora.

Santiago, 22 de marzo de 1876.

J. Arvarpo Mirquez.

EL ARBOL I EL HOMBRE.
( VICTOR HUGO )
L

—De las preciosas galas del estio
El duro invierno despojé a la tierra
I el agua, el viento, la escasez i el frio
Hacen al pobre sin piedad la guerra,
Arbol querido
De la montafia:
{Quiéres ser por ¢l fuego consumido
I el hielo mitigar de mi cabafia?
—Del hombre en bien, dichoso me eonsumo;
Calienta, si, tus manos en mi lumbre!
Yo haré que en alas de lijero humo
Tu sencilla plegaria a Dios se encumbre!...

1L

—Pasé el rigor del frio i de la nieve

I es un deber, pues volverdn las lluvias,
Abrir la tierra que brindarnos debe

El rico don de sus espigas rubias:
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Arbol guerido,

Bien de mi estancia:
£Quiéres ger en arado convertido
I cambiar la miserin en abundancia?
—8i, si! del seno de la madre tierra
Quiero arrancar ubérrimo tesoro,
En eden convertir la tosca sierra
I darle con la mies alfombras de oro!...

1L

—Para hacer el hogar de mis amores
He elejido este sitio delicioso,
Do me darin sa aroma alegres flores
I amando la virtud seré dichoso.

Arbol querido

Do el ave goza:
—Para que en ti se cuelgue un nuevo uido™
Quieres ser el apoyo de mi choza?
—; Hiere, buen labrador! por suerte traje
Nidos colgar en mis repuestas ramas:
Aprovecha mi tronco i de hospedaje
Hasme servir a los que tanto amas!...

V.

~—Para cambiar los frutos de este suelo
Atravesar el mar es necesario

1 busear con solicito desvelo
Provision, herramientas i vestuario.

Arbol frondoso
Del bosque umbrio:

¢Con esmero tornado en barco airoso
Qniéres ecruzar conmigo el mar bravio?
—8i! quiero ver el mar!... Su ruido, el ave,
I el viento de sus olas me han hablado...
{Conoceré lo inmenso si soi nave

1 libre esploraré lo no esploradol...
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—Preciso es ultimar al que se atreve
A no seguir mi voluntad rendido:
Mi sed de sangre mitigarse debe
Matando al que adularme no ha sabido.
Arbol que faerte
Tu sien levantas:
#Quiéres ser el banquillo do la muerte
Halle el hombre que humillo con mis plantas?
—;Asesino! jamas tan negra guerra
Se hacen las obras del Creador Eterno:
El drbol para el bien nace en la tierra:
2Es el hombre un aborto del averno?...

1876

J. A. SorFrFia.

LA TUMBA DE LOS AMIGOS (1).

(EN EL DIA DE DIFUSTOS).

La amistad los ligé en vida
1 los reune en el sepulcro,

Para vosotros no hai flores,
ni ofrendas, ni almas amigas
que o8 busquen en el sepulero
como 08 buscaban en vida!
Para vosotros no hai mirtos,
ni hiedras, ni siemprevivas...
vosotros sf que habeis muerto,
pues los hombres os olvidan.

SI] Con este nombre 8¢ conoce en Valparaiso la que encierra los restos de don
Andres Garcia i Bebastian Lezica, naturales de Buenos Aires,
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El recuerdo es nna dules
continuncion de la vida,
las flores son del recuerdo
vivientes alegorias,
i una tumba en queno hai flores
enando en torno se prodigan
es nna tumba olvidada,
es una tumba vacia.

Para vosotros... jqué hai?...
Esas guirnaldas de olivas
i esos crespones que el viento
junto a vosotros ajita,
esas preces silenciosas
i esas ligrimas furtivas,
son para otros que no ecargan
del negro olvido el estigma.

Oh! cudinta envidia sintiérais
ante las ajenas dichas
si en la quietud de la muerte
pudiérais sentir envidias!

0id, los que aqui venis
a hacer postumas justicias
coronando de verbenas
a la amistad estinguida:

Los dos seres ignorados
cuyas mortales reliquias
en esta iirna de tierra
entremezcladas se anidan;
los dos muertos que este sauce
con dulee interés cobija,
cual i quisiera en su seno
dar naevo aliento a sus fibras,
foeron dos naturalezas
en igual molde fundidas,
dos corazones jemelos,
dos almas en una misma,
dos proseritos que, hermanados
por idénticas desdichas,
quisieron tener a medias
hasta la tumba que habitan.
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Decid si habeis visto historias
de amistades que mas duren,
de afectos que mas resistan.

Madres, hermanas, esposas
infelices prometidas
que, con el luto en el traje,
con el llanto en la pupila,
en la mente mil memorias
i en el labio mil caricias
venis a adornar las tnmbas
de los que en la tierra misma
en que nacieron reposan;
almas buenas! almas pias!
nna limosna de flores
para dos sombras proscritas
de los recuerdos del mundo
i de las playas nativas!

HeécTor ALVAREZ.
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Al continuar bajo este nuevo rubro la obra iniciada por el distingnido lite-
rato a quien debié esta Reeisfa su fundacion i que desde aquel dia hasta hoi,
en que se aleja de nuestro suelo para ir a servir a nuestro pais al otro lado de
los Andes, ha sido uno de sus mas celosos cuanto ftiles colaboradores, no pre-
tendemos en manera alguna poder seguir en la obra por @ comenzada, Sila
insufisiencin nuestra no fuera bastante ruzon, fuéralo i mui poderosa, la distin-
ta inclinacion de nuestros estudios i propasitos que de grado o por fuersa nos
habia de llevar a distinto campo del que ¢ cultivaba,

La eritica bibliogrifica, minuciosa i Jdetallada tanto como sea posible pero
hecha a la luz de un eriterio personal i definido, serd siempre el fondo de esta
seccion, pero al lado de ella, daremos cabida a la discusion literaria, al estudio
de los establecimientos que propenden a la ilustracion i cultura del pais, como
igualmente al eximen de las medidas administrativas conducentes a tal fin,
complementando asi en cuestiones pricticas lo que habremos de hacer en el es-
tudio tedrico de nuestras_publicaciones o las de los otros paises americanos o
europeos sobre que hayamos de emitir nuestro fallo.

L]
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La Academia de Bellas Letras de Santiago acaba e entrar en el cuarto afio
de su existencia, que es de esperar sea aun mas fecundo para ella, atendida la
buena marcha e inclinacion de sus estudios.

Nacida al calor de un jeneroso entusiasmo, ella hn encontrado mil obsticulos
idificultades que no han entorpecido #in embargo su marcha prispera i progresi-
va, La falta de union i de actividad do nuestros literatos ha hecho que a veces so
sienta frio en las sesiones de la Academia; frio que desalienta i que abate el espi-
ritn, pues & ha sido causa de muerte de tanta hermosa idea aplandida i exal-
tada cusndo solo era un proyecto i abandonada mas tarde cuando era llogado
¢l momento de In ejecucion. Mal es éste, inherente talvez a nuestro esplritn
apético i egoista, por mas duro que sea el epitoto, pero mal contra el cual es
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er reasclonar mim eulmuao! progreso i espe-
mupdtﬂ.
Pocos campos pueden ser mas fructuosos que el que ofrece la Academia de

~ Bellas Letras a los que tienen ya un nombre como escritores o a los que aspi-

ran a tenerlo; a aquellos para darse a conocer & las jeneraciones que surjen i que
mui ficilmente, demasindo ficilmente, las olvidarian, o para ensefiar lo que
In esperiencia de la vida o sus estudics les ha hecho conocer, a éstos para mos-
trar las inclinaciones de su espiritn buscando prudentes consejos o aplausos je-
nerosos, | a los unos como los otros para tratar de traerlos al verdadero sende-
o dindoles una norma fijs i segura 4 que ajustarse en sus trabajos o investiga-
ciones, conforme con el espiritn de nuestra época i en armonia con el adelanto
to cientifico i filosdfico de nuestro siglo.

Las tendencias netamente positivas a que obedece 1o Academia dan pues o
su obra un aleance mui superior al que tiencn o pueden tener los teabajos ais-
Inddos i sin criterio fijo que hasta hoi dia haa sido el temn de nuestras reuniones
literarins,

Solo lo que es conforme con la verdad i con el espiritu de la época quelo
produce puede ser provechoeo i duradero,

La obra de Ia Academia quedard en pie.

oao

El Instituto Nacional de Santiago marcha hicia un praspero i feliz porveuir,
bajo Ia direccion de su nuevo Rector, el ssiior Josd Manuel Olavarrieta, espiritu
ilustrado, liberal i emprendedor, Bajo su direccion el primer colejio de educa-
cion de la Repablica se hars digoo de su fama i de lo 'que esperamos de él en
beneficio de los jovenss estudiantes,

En otro nfimero de Is Revista publicaremos el diseurso del sefior Eduardo do
1 Barra al abrir su curso de Historia Literaria como igualmente el trabajo lei-
doen la primera sesion de la Academia Literarin, idea fecunda i provechosa
en alto grado en un pais como el nuestro en que so mira con soberano desden
¢l cultivo de las letras como s nos quedara aun algo de la sangre de esos no-
bles hidalgos que cifraban su orgullo en la ignorancia i la ocicsidad. Cada pa-
&0 que demos por apartarnos de tales prescupaciones, cada nueva obra que em-
prendamos para combatirla serd un nuevo servicio a la causa del progreso, i
pocas institnciones le servirin mas eficazmente que la qne ha fondado el Rec-
tor del Instituto Nacional,

Esa Academia que proporcionard agradables ratos de solaz a sus miembros,
les iniciard en la vida intelectual, vida de lucha en verdad, pero que sin em-
bargo tiene sus encantos i atractivos, les mostrari cuiles han sido los méritos i
los defectos de los grandes escritores i formindoles el gusto, fijindoles su crite-
rio les permitird entrar a hacer sus primeras campaiias en la gean lid de las
Ydeas.

M. Paul Gaffarel, profesor de 1a facultad de letras de Dijon, acaba de publicar
un volmen—Histoire de la Floride frangaize, 8.°, Puris, Didot—en que reune
todos los datos historicos conocidos hasta €l dia, sobre el intento de colonizacion
de la peninsula de Florida por los franceses,
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- Esa empresa, concebida por ¢l almirante Coligny como un medio do debilitar
: mmﬂmunﬁmmlmm libertad a sus correlijionariss, fué
 iniciada como se sabe por Juan Ribaut (i no Rivanlt coms hemos visto eserito
- variaa veces), audaz esplorador quo despues de fundar la primers fortaleza o

- cindad parti6 hicia la metripoli en busca de nuevos espedicionarios i resursos,

“gin poder obtener ni los unos ni los otros,

René de Landonnitve organizd despues de Ribaut una segunda espedicion
‘mas formal que aqnéla § consignis establecer un principio de colonin, Entre
sus compafieros figuraba un artista de cierto mérito, Jacques Lemoyne de Motr-
guos, cuyos dibujos nos han conservads los tipos de los indijenas de aquel pais,
como igualmente de sus costumbres, armas, ete,

Poro tiempo habia pasado cuando el capitan espafiol Pedro Menendez, por dr-
“den de Felipe I1, llego a Ia Florida para desalojar a los franceses. En efecto, los
derrotd o hizo prisioneros, haciéndoles ejecutar con inaudita crueldad.

Céirloes 1X i Cataling de Médicis por medio de su embajndor en Madrid, For-
quevaulx, exijieron satisfaccion del sgravio, Felipe IT demord las negociacio-
- nes hasta que el asunto fué olvidado en medio de las grandés preocupaciones de
las cortes francesa i espafiola.

Un jentil hombre frances, Domingo de Gourgues, re propuso vengar el ultra-
je inferido a sus compatriotas satisfaciendo su odio personal hacia los espafioles,
nacldo en largos meses de esclavitud i bajo el chicate de sus jefes.

Ayudado por un puiiado de hombres intrépidos i emprendedores, se dirijid a
In Florida, Una vez llogado alli, Lizo alianza con los indijenas para atacar a los
espafioles | dutes de mucho cayé sobre ellos i los vencié completamente, colgan-
do a los prisioneres en los mismos drboles on que pocos afios Antes habian sido
ahoreadns los espedicionarios do Ribant i Landonniidre,

La narracion de estos sucesos hecha por M, Gaffarel en nn estilo animado i
pintoresco, sin pretender ser una historia, pues ui material para ello habria en
tan cortow afios como durd Ia dominacion francesa, ¢s una interesante crdnica
de aquellos sucesos completada con un apéndice en que ha reproducido las
mos notables da las relaciones que le han dado material para su narracion:
I Histoire notable de la Floride bajo el capitan Landonnilre por Basanier, I'His-
foire memorable du dermier voyage en Horide, por Nicolas le Challeux, compa-
fiero de Ribaut, la Reprise de la Floride, atribuida a de Gourgues, etc.

...

M. Gréard, director do la ensefianza primaria del departamento del Sena des-
do hace diez afios, acaba de publicar un interesante informe sobre los trabajos
que corren o su cargo—Memoire sur Uensignement primaire a Paris ef dans
le departement de la Seine, por M. Gréard, inspector jeneral de instruccion pii-
blica. Imprimerie Nationale. Paris.—

Apesar de su modesto titulo la obra de M. Gréard estd 1éjos de ser un simple
informe oficinl: ella encierra en un hermoso volimen ¢l resfimen de los esfuerzos
de su intelijente antér para dar nuevo empuje o la instruceion primaria i al lado
del trabajo ya realizado vemos lucir sus esperanzas de mayores reformas i mil
exactas observaciones sobre el rol i fin de la Esoueln, sin que esto haga descui-
dar los datos estadisticos a que con razon so atribuye tanta impnrtan:;amﬂus-

. 0.
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de Jo que puede esperar del porvenir.

manmmmm interesantes i que tienen para
mﬁWw-uhbpﬁﬁrmﬂhmﬂ&mm-
clusiones siquiers, en vez de emitir puestro fallo sobre é,

Al tratar de instruccion, la primera cuestion que s nos presenta, la cnestion
capital es hasta qué punto se ha desarrollado, cuil es el nimero de individuos
que la Escuela ha conseguido salvar de la mendicidad o el vicio a que empuja
1a ignorancia.

Los datos contenidos en la memoria de M. Gréard, por mas satisfactorios que
sean, dejan sin embargo una triste impresion; segun ellos, hai en Paris 105,300

 nifios de 2 & 6 afios, de éstos reciben instruscion, sea en las salas de asilo i escue-

Ina o en el colejio i las familins 882,600, quedando en consecuencin 22,800 sin
recibir instruceion de ningun jéners, lo que viene a equivaler a 20 por cienlo,
Empero, echemos a un lado estos datos, pues se refieren solo a los nifios menores
de 7 afics i tomemos los que comprenden a los nifios de 8 a 18, 188,700 de esta
edad hai a la fecha en Paris, de ellos 149,000 reciben instrnccion en la forma
Indicada mas arriba i 87,700 no Ia reciben absolutamente, lo que da ignalmente
20 por ciendo, colocando asf a Paris, la capital del mundo civilizado, en peor si-
tuacion que New-York, Chicago, Washington i Boston, nacidas ayer no mas pe-
10 cuyos maradores saben estimar en su justo valor In obra i los resultados de Ia
esouela i no escatiman los medios para darle el mayor desarrollo posible.

No ménos importantes son los datos gue nos da M. Gréard sobre la proteccion
Jenerosa que concede a las escuelas libres Ia municipalidad de Paris; causa placer
ver a un alto fancionario repetir que “la ensefianza libre es una de las mas altas
manifestaciones do Ia enerjia moral ¢ intelectual de un pueblo i que es un deber
para el Estado, no solo respetar su lejitima independencia sino aun secundar su
gradual desarrollo.” I Nlevando sus opiniones al terreno practico, M. Gréard ha
obtenido que se dedique ln suma de 359,000 francos (en 1875) para subvencio-
nar tales establecimientos,

8in embargo, las escuelns municipales ensefinn todavia & mas de ls mitad de
los alumnos de Paris i a despecho de las opiniones de ciertos pretendidos libera-
les ese municipio sostendrd sus establecimientos como los ha de sostener cual-
quier gobierno que aspire a hacer progresar a su pais.

En cuanto a la orgasizacion misma de las escuelas, tema por demas vasto que
no alcanzariamos ni siguiera a desflorar en esta simple ojeada, M. Gréard ha to-
mado como piinto de partida el asimilar tanto como es posible la escuela al liceo!
fijar ol desarrollo que = ha de dar a cada ramo, los afioa qnchadednnrun
curso escolar, el tiempo que se ha de dedicar a cada estudio, ete., ete., i como
base jeneral de su reforma ha establecido en cada escuela tres cursos enteramen-
te deslindados i al cargo de sus respectivos profesores; tal kistema mui convcido
para nosotros que hace cnatro afios lo practicamos, no ha podido ménos de dar
los mas satisfactorios resultados,

En resimen, el informe en que nos hemos ocupado, abundante de datos 1 do
resultados pricticos encierra un magnifico material para todos los que se dedican
# la ensefianza primaria o que se interesan en ol estudio do estas cuestiones que,
por lo mismo que se rozan directmuente con los nifios, deben preocupar a los que
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yano lo son, pero que pueden juzgar cuanta influencia tiene a esonela en of
~ porvenir de los pueblos.

L -]
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- M. André Poéy ha publicado un pequefio volimen destinado a defender Is
doctrina de Augusto Comte— Le posifivieme. Paris, Germer Baillizre, 1876.

‘El autor no es sin embargo de los que como Littré, Wyrobouf i Clavel aceptan
1as concepciones filosificas de Comte rechazando sus especnlaciones socioldjicas i
politicas i condenando como un estravio mental los filtimos trabajos del gran
filésofo. M. Pocy pertenece por el contrario al grupo, debiera decir a la seeta, de
los que han hecho del positivismo nua relijion aceptando el Colendario de la hu-
manidadi consagrando una especie de culto al fundador de 1a doctrina, sin qua
esto obste para que sea un sabio de cierto renombre por sus trabajos en meteo-
rolojia i astronomia.

La obra a que nos referimos es Ia primera de una série de publicaciones des-
tinadas a difandir €l conocimiento de la doctrina de la filosofia positiva i en ella
trata el autor de dar una ojeada sobre el conjunto de las concepciones de Comte,
con el fin de ponerlas en armonia con las teorias modernas de la clencia,
~ Sin que aceptemos las conclusiones ni puntos de mira de M, Poéy. no podemos
sin embargo dejar de reconocer que su obra encierra abundante i itil material i
que da una idea bastante cabal de la doctrina dol gran filésofo, aunque conser-
vando algunos puntos que hubiera valido mas echar a un lado,

ﬂaﬂ

En uno de nuestros niimeros anteriores dibamos cuenta de la apariclon de
una nueva publicacion espafiols con el nombee de Revista conlempordnea. Han
legado ya a nuestras manos 4 entregas correspondientes a los dos primeros me-
ses de la publicacion i hemos sentido verdadero placer al ver que al fin se im-
prime en lengun espafiola un periédico de mérito real i efectivo, pues aunque la
Revista contempordnea dedique un gran niimero de sus péjinas a la traduccion
de los mejores articulos de las Revistas inglesas, alemanas 1 francesas, no por -
to dejard de tener una slta importancis, pues la eléccion del material 3 que da
cabida es hecha con un criterio digno de todo aplauso, como que se inclina a las
cuestiones cientificas modernas o a las filoséficas, tratadas bajo el punto de vista
positivo o esperimental. No queda atris ¢l material orifinal i las revistas criticas
del sefior Revilla, los articules del director Perojo, i los del sefior Echegaray son
un buen complemento a los trabajos de Spencer, Lewes i Hartmann; completan
por fin Ia Revista algunos articulos meramente literarios o de critica histérica o
poesias, todos dignos de aplauso por ¢l punto de mira elejido por sus autores. La
Revista contempordnea debe ser recibida por todos aquellos que aspiran a estar
al corriente del movimiento intelectual europeo, teniendo a mas la ventaja de
leer espafiol, i buen espafiol, en este tiempo en que todos lo destrozamgs sin pie-
dad ni respeto alguno por los viejos maestros del habla castellana.

Hemos recorrido detenidamente el volimen publicado por el sefior Eduardo
Sbve, consul de Béljica—Le Ohili tel qu'il est por Eduardo Séve.—Valparaiso.
Jmprenta del Mercurio,—1876=que segun vemos es solo 1a primera parte do
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la obra que ha emprendido con el objeto, segun aparece de su contenido, de

darnos a conooer en Europai dar a conocer a nuestra Esposicion. En un greso
voliimen do mas de 600 pijinas cuidadosamente fmpreso en frances, bosqueja
¢l sofior Seve el estado actual de Chile, su organizacion politica i militar, sus
‘industrias principales, comercio do esportacion e importacion, etc., acompa-
‘fiando sus estudios con minuciosos ctindros estadisticos i memorias referentes a
algunos de los puntos tratados en su obra para lo eval ha contado con la co-
Iaboracion de la Sociedad Médica i de los S8, R. A. Philippi, J. Besnard, J. R.
Lefevre, ete., | por via d= apéndice incluye varios datos sobre estadistica co-
mercisl i sobre los resultados obtenidos por la Bélfica en nuestra Esposicion.
El resiimen hecho por el sefior Stve aunque pudiers censurirsele por la fal-

ta de método de que adolece como igualmente por la inclusion de alguncs datos

sin importancia i que estando desligados del resto de la obra perjudican a la
armonia del conjunto, podrd sin embargo servir para darnos a conocer en los
paises estranjoros ya que o tenemos nada mejor que ofrecerles i serd una nue-
va proebs do la actividad infatigable que siempre ha desplegado su autor en
provecho de nuestro pais.

«"s

Hace algun tiempo ya que llegd o nuestras manos un pequeiio folleto que
llova por titulo—Reparos de reparos o sea lijero exdmen de los Reparos al Die-
cionario de chilenismos de don Zorobabel Rodrignez por Fidelis Pastor del So-
lar por Fernando Pavlsen—i aunque tarde reparar queremos el olvido en que
incurriéramos al no dar cabida en esta Recisfa a los Reparos oi a los Reparos
e Raparos u otras publicaciones anteriores sobre In interesantisima cuestion do
#i escribimos 1 hablamos 1a lengua eastellana o una inintelijible jerga como cree
nuestro distingnido amigo el sefior Paulsen; i con esto hemes dicho ya que el
autor de los repares de reparos es de los que tratan de volvernos al boen ca-
mino | & la antigua pureza de Is lengua annque debamos reconocer en su ho-
nor que aceptamos mas su manera de pensar que la de algunos de los otros
antores, que se han ocupado en este asunto. Incompetentes para entrar cn el
fondo de lo cuestion i no siendo éte el lifgar oportuno para tratarla aos limita-
remos & observar que si bien es cierto que la obra del sefior Solar se presta i
mucho 8 las eriticas un tanto duras del sefior Paolsen, no es méncs efectivo
que el Diccionario de chienismos no cumple en gran parte con el fin que pare-
cia destinado a perseguir i si el sefior Solar pecd por falta de datos pecd por
demasia el autor del diccionario, incluyendo en su obra espresiones que jamas
hemos oido las nueve décimas partes de los chilencs.

Bea de ello lo que se quiera, €l resultado de tales investigaciones habri sido
siempre provechoso pues el estudio de estas cuestiones tiene sobrado interes
para cunntos escribimos o hablamos la lengua de Castilla en estas apartadas
Tejiones,

L]
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La imprenta de In Libreria del Mercurio ha puesto recientemente en venta
In segunda edicion de Las peregrinaciones de Bayoan, por Eujenio M. Hostos,
ibro que parece predestinado para la desgracia pues segun vemos en el prologo
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que acompniia esta edicion tuvo un éxito por demas problemstico en Espasia

i cuando se lo ha querido publicar en Chile ha sido menester tres afios (el proe
- Jogo lleva focha de 1873) para que pudiera terminarse la impresion.
- Decir que es un libro del sefior Hostos es anticipar ya que es una obra séria
~ ibien pensada i que ha de defender 1n causa de los patriotas cubanos; a tal fin
- hasido en efecto destivado Bayoan, pero 1&os de ser una argumentacion seca
i descarnada es por el contrario un libro Heno de vida i fuego en que la re-
flexion se calla para exhalarse en jemidos i en que pijina tras pajina se sients
¢l fuego ardiente de la juventud mezclado al entusiosmo del patriota,

Ese libro fué un reto lanzado a la Espaiia, un grito de protesta contra la ri-
Jidez de st dominacion, la Bspafia, como era natural, dejo el guante en el sue-
lo i eontinud su camino, i escuché la protests i contiuné en su trabajo de hacer
dar n las Antillas el mayor fruto posible para sus arcas. Ni el libro ni el sutor
‘recibieron sino timidos aplausos: no era bastante la belleza de la forma ni el
incontestable mérito de Bayoan como obra literarin para que le fuera perdona-
da la intencion. El vigjo adajio latino audaces fortuna juvat no se ha hecho
para Hostos; pocos eomo él han tenido valor i audacia; sin embargo, Ta fortuna
ni le ha ayudado ni le ha sonreido siquiera.

@
L

Con motivo de un articulo publicado en la Revue des deuz Mondes, por M,
Daireaux, el sefior Cérlos Morla Vieufia, secretario de nuestra legacion en Paris,
ha publieado un pequeiio folleto que no ha Hegado a nuestras manos, pero cu-
ya traduccion hemos leido, tendente a rebatir los nrgumentos que hace el spe
fior Dairesux en favor de lss pretensiones de la Repiblica Arjenting o los te-
rritorios de Ia Patagonia i a vindicarnos de los cargos que ese mismo sefior nos
hace por In manera como hemos tratado esa cuestion internacional.

El folleto del sefior Morla Vicuiia es una defensa tranquils i motivada de
nnestros derechos i de las acusaciones injustas que nos hacia €l sefior Dlaireanx
sin entrar al fondo mismo de la cuestion ya largamente debatida por nuestros
diplométioos. Destinado como estd a desvanecer Ia mala impresion a que pu-
diera haber dubo mdrjen el articulo inserto en ln Revwe des deur Mondes
creemos que el trabajo del sefior Morla habri cumplido ampliamente con su fin
1 que cunntos lo lean se convencerfin de que si bai algo de discutible en punto
a derechos no bai por lo ménes nada de censurable en la conducta observada
por el gobierno chileno en esta delicada cuestion.

o
a0

El sefior Miguel Luis Amunitegui, nuestro distinguido literato e historiador,
acaba de publicar una pueva cbra—ZLa Crdnica de 1810 por Miguel Luis Amu-
nittegui. Memoria histrica presentada a ln Universidad de Chile en cumpli-
miento del artieulo 26 de la lei de 19 de noviembre de 1842—tomo 1.7, Santia«
go, Tmprenta de la Repibtica.— Fs un magnifico volimen en 8.9 de 400 pdjinas,
impreso con todo eemero por el editor de esta Revista.

Como su titulo lo indica, 1o obra del sefior Rmundtegui es solo una parte de
#u trabajo destinado a darnos o conocer en detalle ln situncion de nuestra patria
en esa memorable fecha, i a escudrifiar qué moviles ajitaron a los primeros revo=
Tucionarios i c6mo pudo llegar a jerminar 1a idea de la emancipacion en sibdis
‘tos tan leales i obedientes como los de la capitania jeneral de Chile.




IM!#W&M anales ia tenido una buena
 fortuna encontrando gran nimero de documentos inéditos que arrojan nueva luz,

s ‘sobre cste, para nosotros importantisimo suceso, i le permiten restablecer la vor-

dad ds los bochos en puntos hasta hoi coutrovertibles o inesplicados, tmyendo
‘al mismo tiempo un buen candal de ellos que jamas habian sido conecidos.

Bl buen criterio i In erudicion bien probads del seiior Amunitegui le han
hecho sacar cuanto fruto era posible para llegar & reconstituir aquel suceso i
trayendo su kistoria desde atras, estudiando los antecedentes i la vida de los
hombres que figumron en  aquellos dias, nos permite apreciar ese estado social
tan diferente del nuestro annque de ¢l bayamos heredado mas de una de nues-
tras costumnbres que aparecen hoi en sbierta oposicion cou el estado de cultura
que hemos aleanzader

Toconclusa como esté la obra, pues apénas coloca el sefior Amunitegui los
cimientos de su edificio fuera aventurado de nuestra parte tratar de emitir un
fallo sobre ella, tanto mas manmnolnhemu estudindo con Ia necesaria
detencion,

No fuera temerario, sin embargo avanzar que la obra en que nos coupamos
es solo una narracion histdrica, heeha con estudio i cuidado es clerts, pero que
leva con justicia el nombre de Cronica con que su autor la bautizara. Es un
arsenal bien surtido i provisto para quien quisiera apertrecharse en él i lanzar-
8¢ @n bugco del principio jenerador do nuestra repiblica i de edmo Ia lel ine-
quivoca del progreso debit empunjarnos contra ol dique colonial gque querin de-
tenernos i que debilitado en varios puntos por causa de los sucesos de la
metrdpoli hubo de coder al fin, sin’descuidar por eso, ni los viejos rencores que
snimaban al oriollo 0 espaficl americano contra ¢l peninsular, ni las causas
otasionales que fomentaban la insurreccion haciendo desapreciar el poder mo-
mérquico o exasperando al pueblo por la injusticia de sus representantes.

El cusdro que el sehor Amunitegui nos traza de aquella época, rico de defa-
Iles i de coloride i al mismo tiempo lleno do vida i de animacion, ya en su con-
junto ya en sus episodios principales, entre los cuales es digoo de especial men-
cion el referente a la toma del buque ingles ¢l Escorpion, nos hace revivir a
Jos hombres que dirijian las cuestiones politicas do aquel tiempo, i mui princi-
palmente a don Juan Martinez de Roms en quien vinieron a encarnarse las
aspiraciones de timida rebelion en un principio, do abierta insurreccion mas
tarde, i In del brigadier don Francisco Antonio Garcis Carrasco, Capitan jene-
ral do Chile, i representante en consecuencia do los intereses de la metrépoli,

Sobre uno § otro do estos dos importantes personajes encontrames en el libro
del seiior Amunitegui cusnto nes fuern dado exijiv para formarnos un juicio
cabal de sus aptitudes como de sus procedimientos i de la influencia "que eada
cual tuvo en las primeras cuestiones que ajitaron los suimos en aquella época,

8i &l sefior Amunategui hubiers menester de nuestro aplauso e lo enviaria-
mos i mui sincero por Ia nuevs obra con que ha enriquecido nuestra literatura
historica.

Quedamos aguardando la continuacion de su interesantisimo trabajo i entons
oes si tiempos mas felices llegan para nosotros que nos dejen la suficiente hol-
gura nos ocuparemos largs i detenidamente en su obra,
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?.md.mu ha publicado por la imprents “Santiage” una obra—
~Armonia entre la eiencia, la vazon i revelacion, 4.° vol. Bautiago. Imprenta
“Santiage"—que segun creemos es la obra colectiva de un grupo de personas
destinadas a defonder sus’ creencias i teorins, Por el répido eximen que hemos

~ hecho de ella nos ha parecido ver que lo referente a dogmas i cuestiones mora-

lea i filosdficas es solo un resiimien de las muchas publicaciones espiritistas que
tratan esas materias desde 1os tiempos de Allan Kardeo, fundador del espirie
tismo en Francis hasta wuestros dias, miéutras Ia parte cientifica encierra un
gran niimero de hechos, un buen candal de datos reforentes s las @iltimas fnves-
tigaciones de los hombres de ciencia,

Por lo que dejamos dicho se comprenders ficilmente que Ia obra citada va
dirijida eu particular a los miembros de &a secta para quienes puede ser su
lectura sgradable ¢ instructiva; para los que no lo son habria en ella mas de
‘una dificultad | mas de un puato controvertible,

Hemos recibido la obra del sefior Pissis que anuncidbamos en uno de los ni=
meros nnteriores de nuestra Rerista—Jeografia fisica dela Repiblica de Chile,
por A, Pissis—Tnstituto jeogrifico de Paris. Ch, Delagrave,

Es un volimen de 350 pdjinas en octavo acompaiindo de un hermoso atlas.
Como forma csterna es de una lindisima impresion en mui buen papel aunque
plagado de yerros tipogrificos i errores gramaticales que afean considerable-
mente ln obra; el haber sido impress en Paris i ¢l ser su autor un estranjero
pueden disculpar annque no hacer perdonar tales defectos.

El litvo del sefior Pissis es el complemento necesario de su gran obra del
mapa de Chile i como aguel revela una gran loboriosidad i nn inmenso caudal
de datas en todo lo cual cabe una gran parte i sin duda la principal al jefo de
€508 trabajos pues aunque tuvo em peilosos ausiliares, suya debis ser i en verdad
lo fué, la parte mas ruda del trabajo.

El presento libro se compone de dos partess en la primera se trata de todo lo
referente al reino inorginico en cuatro capitulos que estin dedicados el prime-
70t & la ovografia o sea todo lo referente a la configuracion del suelo, las cade-
nas de montafias, s distribucion i relaciones, El segundy comprende Ja jelo-
Jia, distribucion de las diversas clases de rocas segun su formacion i de los
eriadercs minerales. Bl tercer capitulo tenta de la meteorolojin, datos relativos
al ealor, corrientes atmosféricas i distribucion de lluvins. La hidrografia es ob-
jeto del cuarto, estudiindose en @ los rios, sus direcciones i demas accidentes
de los valles que vacian en ellos sus aguas.

La segunda parte trata de Ia distribucion de los séres organizades tanto ve-
jetales como animales empendndose en carncterizar cada rejion por las gspecies
mas importantes que habitsn en ells i bosquejando do paso el actual estado de
nuestra agricultura,

Por fin en un apéndice se incluyen los datos numdricos que sirvieron de base
parn el mapa de Chile i wlgunas notas para la mejor intelijencia de la parte jeo-
lgjica. Termina la obra un {ndice analitico do las materias en ella tratadas,

Eu su conjunto ln obra del sefior Pissis es de gran importancia, ya s¢ le cons
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5 sioun comn fan nelliee ds e sspes. fopogebicos § Jeoldicos d Ia repéblics o

- yacomo un estudio desligndo sobre nuestro suelo i sus caracteres principales.
Ella serviré para inclinar a nuestra juventud hdcia los estudios serics, ofrecién-
dole un vasto ¢ interesante campo en su propio suelo a fin de rectificar los erro-
res que ella pueda contener, pues por mucho que haya querido o podido hacer
el sefior Pissis sabsmos yn de un modo positivo, i annque o lo supiéramos,
fiicilmente habriamos podido suponerlo, que sus trabajos adolecen de los defec-
tos inherentes a la primera obra de este jénero realizada en un pais que sino
s mui vasto es por lo ménos mui complicado en su formacion i topografia por
1a red de montafias que lo enlaza. No era en efocto obra hacedera el recojer los
datos i levantar ¢l plano de 512,260 kilimetros de territorio ocupados casi en
una tercera parte por serranias impracticables | para juzgar el imabajo del se-
fior Pissis con la debida imparcialidad menester es no olvidar las mil dificulta-
des con que hubo de tropezar en tal empresa.

El hibro del sefior Pissis viene a colocarse con justicia al lado de la obra mo-
numental del sefior Gay que no estd mas exenta de errores que aquella sin que
es0 basts a disminuir su mérito siendo como son los primeros trabajos que se
llevan a cabo en el pais sobre sus respectivos ramos, trabajos que habrin de
servir do base a las esploraciones e investigaciones ulteriores.

Fuern intitil tarea el comenzar a apuntar las inexactitudes que encierra la
obra ¢n que venimos ocupdndonos, ya que hemos tratado de dar a conoeer ¢l
alcance que puede dirseles, pero aunque poco significan ante el conjunto, no
debemos sin embargo pasar sin dejar constancia del hecho, pues entre esos erro-
res bai algunos que parecen indisculpables, sino se les atribuye a olvido o lije-
reza en el autor, gue sin embargo nos habia dado pruebas de no ser ni lijero ni

clvidadiao.
Quedard con justicia el nombre del sefior Pissis unido a los de los sefiores

Gay, Domeyko i Philippi que con incesante afan se han ccupado o se ocupan
de estudiar a la Inz de Ia cienca I constitucion o los productos de nuestro sue-
1o i participard & tambien de nuestra gratitud por Ia parte que le ha cabido en
este serio i meritorio estudio,

Bexsavnw Divina Lamrars,
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CUNFERENCIA EN LA ACADEMIA LITERARIA DEL INSIITUTO NACIONAL,

ADVERTENCIA.

Las ideas que abraza el tema propuesto,—«relaciones entre el
saber i la ciencia,» pueden ser desarrolladas de varias maneras

Es indudable que la ensefianza de los mismos prineipios i de las
mismas verdades debe variar segun las condiciones particulares de
los que nos eseuchan.

En el caso actual he creido que no debia apoyar mis razona-
mientos ni en definiciones, ni en mplimciones abstractas, isien
_ hechos jeneralmente reconocidos, ide tal manera aceptados, que
el ejemplo pudiese desempeiiar el primer papel en la argumenta-

cion.
En el presente trabajo se me podra acusar de haber tocado sin

disimulo, varios puntos que de ordinario se evitan; pero entre
esponerme a la eritica, i mostrar oportunamente los peligros, es-
toi por la primera, por mas amarga que ella sea,

Advertido esto, entro en materia.
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«Mas vale saber que haber,» dice un refran justamente aprecia-
do i jeneralmente reconocido como verdadero.

Una importancia distinta de la del refran le damos ahora noso-
tros al saber: lo consideramos con relacion a la ciencia, tomada
en su sentido mas lato.

El saber no es la ciencia.

Aqpuel se manifiesta en virtud de nna condicion primordial del
hombre: ¢sta es solo un resultado de los esfuerzos de la razon, o
sea, la conquista de la intelijencia.

El discernimiento, ila importancia comparativa de estos dos
principios serdn el objeto de nuestra discusion: las pruebas que
aduzeamos justificardin nuestras conclusiones.

Apenas nace un nifio cuando ya le vemos dotado de un saber
que sobrepasa todos nuestros conocimientos cientificos. Tiene con-
ciencia del carifio de la madre que acude a sus necesidades; perci-
he su tierna mirada i su afectuoso cuidado, i vivos sintomas de la
conciencia de una inclinacion miitua se espresan luego en el ros-
tro de 4mbos, La esplicacion de estos fenomenos se escapa entera-
mente a la sagacidad de la ciencia.

La facultad de entender aumenta en la criatura a medida que
se desarrolla. Sabemos que no tarda mucho en comprender una
palabra de ternura i en pagar carifio con carifio.

Cuando ya el nifio comienza a valerse de los érganos de la voz,
sabe clejir de entre los sonidos a su disposicion, los que espresan
intelijiblemente sus deseos i su voluntad.

Su saber sigue aumentando hasta que llega a abrazar el conoci-
miento de todas las cosas del recinto doméstico.

El nifio sabrda mucho, muchisimo, dntes de llegar a iniciarse en
los primeros elementos de una ciencia.

¢Qu¢ se sigue de semejantes observaciones?

En la criatura se refleju la historia de la cultura humana, que
constituye, a no dudarlo, la parte mas importante de la historia
universal,

Cuando echamos una mirada sobre las producciones del injenio
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W&u hasta nosotros por los pueblos de Ja mas remota anti-
, descubrimos algunas miximas tan completamente desen-
-yual‘lu i maduras, que todavia se colocan entre las produceiones
“mas preciosas de la cultura humana,

Los indios i los persas, los ejipeios i los hebreos habian ensefia-

- do el amor al préjimo, fandamento moral de lo mas noble, de lo

mas elevado de la existencia. Tan profundamente convencidos es-
taban de la verdad de esta mixima, que el conocimiento de ella lo
atribuian a una revelacion milagrosa o divina, i espresaban su no-
cion bajo la forma de una fe,

Bin embargo, en vano se buscarian entre ellos los vestijios de
una ciencia.

La ciencia propiamente dicha, tiene por fundamento ciertos
principios o axiomas indiscutibles, de los cuales se llega, siguiendo
las reglas de una inmutable 16jica, al discernimiento de los puntos
cuestionables,

El saber es antiguo, tan antiguo que se pierde su orijen en mi-
tos; miéntras que la ciencia, al contrario, es nueva, i tan nueva
que ni siquiera el trabajo de sus primeros elementos se halla ter-
minado.

Nuestros poetas, cuyas producciones imajinarias emanan de
conceptos indefinidos, poseen el arte de desplegar delante de no-
sotros las mas profundas i secretas conmociones del corazon hu-
mano. Miéniras tanto, nuestros investigadores cientificos, no pu-
diendo prescindir de la cortidumbre 1gjica inberente a la marcha
de la investigacion, no han llegado todavia a la solucion del pro-
blema sobre la naturaleza de los fdtomos, a pesar de constituir la
base mas clemental del conocimiento de los seres fisicos.

Saber i ciencia no son idénticos.

Un nifio gue empieza a andar sabe mui bien cudndo puede con-
servar el equilibrio del cuerpo i cudndo estd en peligro de perder-
Jo. La ciencia, al coutrario, que trata de esplicar las condiciones
bajo las cuales el andar se efectiia, no data sino de nuestro siglo.
Las excelentes investignciones fisioljicas depositadas principal-
mente en una obra de los hermanos Weber, han arrojado ya mu-
cha luz sobre la materia; pero tambien muchas sombras envuel-
ven todavin este admirable mecanismo.

! Que el ojo estd construido para ver es una verdad reconocida
hmu ya muchos miles de afios; pero el modo edmo se efectiia la
funcion del sentido de la vista es un punto de la ciencia que ayer
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" 1o mas ha sido esplicado por I Fisica, i solo hasta cierto limite,

Con todo, lo que en este fenémeno pertenece a la Fisiolojia i aun
a la Psicolojin es un enigma que estd todavia por resolverse.

Es indudable que la oreja ha sido-siempre considerada como el
‘érgano para oir; pero lo poco que nos dice la ciencia acerca de las
Jeyes del oido, i del papel que desempeiia el aparato llamado oreja,
no se remonta mas alld del tdltimo decenio.

Estos ejemplos, sacados de nuestra esperiencia inmediata, i que
solo se relacionan con unos poeos hechos en que podemos marcar
con precision I focha en que tavo en ellos orijen la ciencia, nos
indacen a estender mas alli nuestras consideraciones, i a estudiar
Ia cuestion bajo el punto de vista de la cultura jeneral.

Supongamos que nuestro saber solo se concretase a lo que nos
hubiesen dicho las investigaciones cientificas. ;Qué resultaria de
aqui? Que la sociedad no habria nacida sino ayer, porque solo de
ayer data la doctrina social; o mas bien, hoi mismo podria no
existir la sociedad, porque aquella doctrina carece todavia de
fijeza hasta el grado que el edificio social amenazaria ruina si no
tuviera otro apoyo que el de la ciencia.

Sin embargo, la sociedad es antiquisima, como es tambien anti-
quisimo el saber. En ¢l, i solo en ¢l, descansé la cultura de los
muchos pueblos que nacieron i desaparecieron en la historia de
nuesto jénero; i en ¢, isolo en él, se encuentran en forma de dog-
ma los fundamentos de la moral que nos eleva a seres susceptibles
de cultura, distinguiéndonos asi del animal comun que cumple
instintivamente, o sin la nocion de nuna lei reguladora, con las con-
diciones de su existencia.

Desde hace muchos miles de afios los hombres han pensado i

los mas elevados pensamientos, sin conocer cientifica-
mente las leyes de la 16jica; i desde hace muchos miles de afios
tambien han tenido un sentimiento positivo de la verdadera digni-
dad del ser humano, que consiste en ¢l poder de pensar.

Como prueba de esta conviceion encontramos los muchos traba-
jos hechos con el fin de perfeccionar el precioso i trascendental
invento de la escritura.

Los signos en que se depositaba, por decirlo asf, el pensamien-
to, i en que se trasmitia el saber de jeneracion a jeneracion, se re-
putaban sagrados i de tan alta importancia, que se imponian los
mas severos castigos a los que se atrevian a destruirlos. Tal eri-



F - SARER I CIENCIA. 827
" -

men se miraba como atentatorio contra la suprema institudan/de
~ la sociedad humana.

l[n.i uu-ds, al contrario, naci5 en la historia de nnestro jénero
esa ciencia que, rechazando todas las suposiciones fundadas en
creencias, solo reconoce por verdadero lo que resulta incontesta-
blemente, ya de los hechos manifiestos, ya de las leyes del pensa-
miento i de sus consecuencias razonadas.

La curiosidad aparece como una fuerza motriz, primordial e
inconsciente respecto del adelanto de nuestra civilizacion i cultn-
ra: la ciencia sefiala un estado posterior, que tiene por principio
el convencimiento de que toda cultura es la obra, o sea, la conquis-
ta de la humanidad misma.

No ménos diferentes son los objetos del saber, por una parte, i
los de la ciencia, por otra.

El saber se ocupa, como se ha ocupado ya desde la antigiiedad
mas tenebrosa, en la solucion de los elevados problemas del uni-
verso, La investigacion tiene i ha tenido en ¢l por objeto la exis-
tencia del Ser Bupremo; las leyes del sistema del mundo i de la
naturaleza; el alma humana, su orijen ¢ inmortalidad; los fines de
la sociedad; el fundamento del derecho; las instituciones politicas;
las leyes de la vida pablica; los deberes de la vida privada.

Asi os que al saber debemos la institucion de las sociedades;
porque en esa aspiracion a lo mas elevado, que es su base, se en-
cuentran los prineipios de la relijion, de la moral, de las costum-
bres; de todo lo que la antigiiedad nos ha trasmitido, i que aun hoi
e nos manifiesta como la regla del érden humano en la vida pii-
blica, social i privada.

La ciencia ba sido i es mui diferente, i aun opuesta al saber en
su marcha.

La investigacion cientifica no parte de los problemas mas ele-
vados, sino del conocimiento de las verdades mas sencillas, jene-
ralmente de las denominadas axiomas. Estas forman la base de las
Matemiticas; i por una particular cofiexion sostienen tambien las
doctrinas de ln Mecinica i de la Fisica. Partiendo asi mismo de
axiomas, la investigacion trata de penetrar los complicados fend-
menos de la actividad vital, o sea, las leyes de la Fisiolojia; aun-
que en esta esfera hai que considerar ademas la influencia de otras
condiciones i combinaciones enteramente desconocidas de noso-
tros.

El enlace entre el mundo inanimado i este prineipio de aetivis
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&I-qﬂ se manifiesta como una potencia vital en el reino orgini-
‘co, no se ha descubierto ain. La vida eapinmal del hombre, sobre
‘todo, permanece siendo un misterio para la ciencia moderna, mis-
Aterio simbolizado antignamente en la estatua embozada de Isis,

Todo lo que hoi se designa con los términos de ciencia de la
psicolojin no era en otro tiempo sino la aspiracion a resolver estos
secretos. Los investigadores exactos confiesan francamente que
carecen aun de principios sélidos en que apoyar la solucion de es-
te elevado problema.

En restimen, ol saber, que se refiere a las cosas qne tomamos
por ciertas sin que la ciencia tenga parte alguna en nuestra cer-
tidumbre, se ejercita principalmente en las condiciones de nuestro
organismo i en las funciones i fendmenos que se operan dentro
de nosotres. La rejion en que impera la ciencia esti por lo jene-
ral fuera de nosotros mismos; pertenece al mundo esterno.

Veamos lo que nos ensefia un nifio con relacion a este dic-
timen.

Observémoslo en la época de la lactancia. El sabe practicar
perfectamente la operacion de mamar por medio de la lengua, del
paladar i de los libios. Sin embargo, la esplicacion cientifica de
" este fenémeno le es completamente desconoeida, i no ménos de lo

que lo fué aun para la humanidad entera hasta hace dos siglos, fe-
cha en que se descubrié la doctrina de la presion del aire, i de la
reaccion de los liquidos tan luego como dicha presion se suspende
parcialmente.

El infante ya anda. Supongdmoslo en peligro de caerse: al
momento mismo lo veremos trabajar por mantener el equilibrio
baciendo movimientos que coloquen convenientemente su centro
de gravedad.

Esta es, en efecto, la manera de prevenir la caida, enteramente
de acuerdo con lo que hoi establece la ciencia sobre este hecho.
Pero para definirla cientificamente es menester ocurrir a una su-
ma de conccimientos que los mas sagaces pensadores solo han
averignado suncesivamente i despues de esfuerzos estraordinarios
del espiritu.

Las doetrinas de In atraccion de la tierrs, 'de las leyes de la

- gravitacion, del centro de gravedad i de su trasladacion a cansa
de un cambio de posicion, fueron todas desconocidas de los hom-
Lires, hasta que pocos siglos hi los grandes jénios de Newton i Ga-
Hileo echaron los eimientos de ellas,

]
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_Hu sorprendente aun que en el hombre aparece el principio dej
‘gaber en el reino animal. No se me oculta la observacion que des-
de luego puede hacérseme con respecto al empleo de la palabra
gaber en lngar de la palabra instinto.

La adyertencia es oportuna indudablemente; pero la idea per-

manece la misma, cualquiera que sea el vocablo con que la desig-
nemos,
El.insﬁnta es un término introducido i popularizado por la
ciencia para designar la actividad inconsciente, en contrapesicion
a la actividad libre; pero admitidas como fundadas las diferencias
de conceptos i de voces zel pretendido instinto dejaria de ser por
esto para cualquier sincero amigo de la ciencia otra cosa que un
enigma inesplicable a la sagacidad actual?

El conocer no constituye una prerrogativa del ser racional,
puesto que desempefia un papel mui importante en los irraciona-
les. Innumerables ejemplos, que estrafian por lo maravillosos, nos
patentizan esta verdad.

No recordaremos aqui ni las celdas de las abejas, ni la industria
de las hormigas, ni log nidos de los pijaros, ni la arquitectura del
castor.

Fijémonos en una gallina.

Ella sabe distinguir, despues de haber empollado solo un dia,
los huevos fecundizados i propios para la cria, de los que no lo
son. Retirando o separando éstos del nido descubre un saber de
que no podemos gloriarnos. Solo despues de haber roto la cdscara
i examinado cuidadesamente la galladura de los huevos por me-
dio del microscopio, podemos percibir en ellos una diferencia que
la gallina ha conocido mui bien dntes que se les hubiera roto.

El famoso instinto de la paloma de raza, que vuelve a su para-
dero sin brijula ni mapa, aunque haya sido separada de él, i con-
ducida en un cajon cerrado a una distancia de mas de cien leguas,
es para nosotros un secreto inesplicable.

El ojo, que nos pone en comunicacion con los objetos esternos
por medio del pequefio retrato luminoso que de ellos nos mues-
tra la retina, no basta por si solo para darnos a conocer las seme-

janzas i las diferencias entre lo que nos rodea. Este conocimiento
es ¢l producto de la esperiencia i del juicio.

Sin embargo, en un ternero, por ejemplo, se observa que tan
pronto como abre los ojos a la luz se dirije a la madre para tomar
la ubre. §Qué esperiencia, o qué conocimiento puede atribuirse
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enténoes a ese animal? Pero el hecho es que no solo tiene con-
ciencia de que existe su madre, sino que la distingue, i busca en
ella las fuentes de la vida.

“Hé aqui obrando nuevamente el instinto, o sea, ese algo a que
s da este nombre para escusar nuestra ignorancia cnando se tra-
ta de problemas misteriosos.

Esta potencia instintiva ha llamado siempre la atencion de los
espiritus observadores i reflexivos, a cansa de su inefable impor-
tancia en la naturaleza animada. Ella, asi como el aniverso ente-
1o, es i serd un oriculo de la divinidad. Tanto a los pueblos como
a los individuos, a los sabios, como a los de dnimo simple i libre
de preocupaciones, solo les es permitido interpretarla.  De las di-
ferentes interpretaciones que se han dado a esta potencia, han naci -
do las varias doctrinas relijiosas i politicas que han marcado las
épocas de l1 cultura jeneral.

Los hechos que acabamos de anotar, i la observacion intelijente,
que nos demuestra la no intervencion do la ciencia en las funcio-
nes mas importantes de la vida animal, han inducido a un inves-
tigador de nuestros dias a establecer una doctrina que, bajo el ti-
tulo de «Filosofia de lo inconsciente,» tiende a disputar nnestro po-
der espiritual, desarrollando una relijion fundada en los principios
que obran con tanto poder en la naturaleza orginica.

En contraposicion a esta teorin, se hace notar en nuestro tiem-
po la tendencia a mirar los conocimientos cientificos suficiente-
mente fundados i desarrollados, como la sola i tinica medida i re-
gla de nuestra actividad; rechazando, por econsiguiente, todo lo
que en la historia universal nos ha sido trasmitido bajo la forma
de relijion, de costambres, de leves morales, de constituciones po-
liticas i de drden social.

De semejantes tendencias surje la séria exhortacion a cualquier
amante de la verdad, que no se halle imbuido en teorias alucina-
doras, que recoja i combine por sf mismo los datos de la historia
universal de nuestro jénero i los de In ciencia positiva, a fin de
discernir lo que por una parte, se presanta al espirita como efec-
to de nma causa oculta, i el orijen, por otra, de lo que eleva a la
inmutable verdad revelada por In cicncia,

IL

No puede desconocerse el hecho de que el jénero humano, desde
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‘una lucha esforzada por elevarse de la rudeza orijinaria, i por or-

“denar la existencia conforme a reglasi leyes determinadas.

~En érden al cuerpo, el hombre se asemeju a las especies supe-
riores de animales en un grado tal, que solo ocupa el rango mas
distinguido en el érden fijado por la nataraleza. Pero no puede
negarse que en atencion a las propiedades de su espirita, es un
ser mui diferente del animal, annque consideremos a éste provisto
de instintos mas excelentes que los que posee.

El reino animal estd constantemente bajo un dominio de que
no puede evadirse,

Con el cambio del clima han desaparecido para siempre espe-
cies i aun familias enteras, sin que hayan quedado de ellas mas
testimonios que los fosiles descubiertos muchos miles de afios des-
pues. Los tnicos jéneros que se han conservado, han sido aque-
1los que han podido amoldarse gradunlmente a Ins variaciones de
la maturaleza esterior.

El hombre, al contravio, hasta en la vrodeza de su existencia,
ha sabido resistir, i aun dominar lag fuerzas de la naturaleza ho-
manamente posible a que han tenido que perecer los demas ani-
males,

Los restos del hombre se distinguen de los demas restos por
los objetos que con ellos se encuentran, i que sirven, puede de-
cirse, de testimonio de sn dominio i de su independencia. El ha-
cha da piedra, toscamente construida, 0 nn fragmento de carbon,
encontrados en grandes escavaciones, nos dicen claramente que
esos lugares han sido sepuleros humanos muchos miles de afios
atras, dntes que las eansas fisicas, que han obrado tantos trastor-
nos en nuestro globo, desviaran el curso de los rios, i dntes que
los derrambamientos de grandes ventisqueros arrastraran i pulve-
rizaran las roeas que enterraron a grandes profundidades aque-
llos sitios. Estos, asi como muchos otros hallazgos que distin-
guen nuestros fésiles de los que corresponden a varios animales
de alto desarrollo, con que habrian pedido confundirse, nos ates-
tiguan que el hombre no se sametia pasivo a la vehemencia de
las fuerzas esteriores, i dntes por el contrario, que sabia resistir
i defenderse de los rigores del clima por medio del calor artificial,
i hacerse mas fuerte i mas ripido que los animales mas esforzados

i lijeros, por medio de instrumentos hibilmente inventados por ¢l

Restos do construcciones protejidas por cierros de piedra o de
K C. 42



mmmmmhu, nos ensefian asi mismo que
népmmdunhanya asegurar sus habitaciones contra los
ataques de la naturaleza i de las fieras.

La raza humana se diferencia, sobre todo, de los demas anima-
les por el progreso que atestignan los medios empleados para
. vencer las fuerzas contrarias i para sacar provecho de ellas.

Por maravillosa que sea la construccion de las celdas de las

_abejas, de las telas de las arafas, de los nidos de las aves, no des-
cabrimos en estas produccions, ni perfeccionamiento, ni altera-
cion alguna desde que se observaron por primera vez. La ha-
bilidad parece acabada en el animal, inmutablemente acabada en
cualesquiera de sus individuos, aunque nunca hayan sido vistos
por ellos los artificiosos trabajos de sus antepasados. Insectos que
go avivan en la primavera, despues de haber muerto ya sus en-
jendradores en otofio, e insectos que mueren despues de una eorta
existencia, sin alcanzar a ver su cria, posecen la facultad inespli-
cable de elejir para que ella nazea el lngar en que ha de encon-
trar el alimento necesario para su desarrollo. La suposicion de
que las operaciones de los animales se efectian por la esperien-
cia, es absolutamente insostenible: todo su saber se funda en el
instinto.

Al jénero humano lo encontramos sujeto a condiciones mui di-
versas. Verdad es que lo que se entiende por instinto se mani-
fiesta en ¢l mui poderoso, i tan necesario al principio, que la vi-
da seria absolutamente imposible sin el ausilio de esta potencia
oculta. Pero es de advertir que el instinto no ejerce en el hom-
bre su actividad ni inmutable, ni ciegamente; porque si bien obra
en ¢l en un tiempo como fuerza dnica, mas tarde se convierte en
estimulo del juicio i de la voluntad; del juicio, para que pueda
penetrar las cansas de donde proviene el poder de lo gue obra en
¢él de un modo inconsciente, i de la voluntad, para facilitarle los
medios de triunfar de las fuerzas ciegas.

La dependencia en el animal i la soberania en el hombre, son
los carnctéres que los distingnen infaliblemente.

Buscando ahora la razon primordial de esta diferencia, encon-
tramos que los docamentos mas antiguos de la historia de nues-
tro jénero tratan ya de resolver este importante problema.

En efecto, es mui interesante i digno de ser observado edmo la
inspiracion poctica al celebrar los actos del Jénesis, segun la an-
toridad de la Biblia, sefiala como un rasgo esencial del ser hu-
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%,‘ la vocacion a dominar sohre las fuerzas de la naturaleza,
b bendice a los hombres diciendo: «Poblad i gobernad la tie-

o
s

a.» El poeta—quien quicra que ses, pues su nombre no altera

- la sublimidad de la adivinacion—el poeta, que aparentemente ig-
- noraba las relaciones astronémicas, tavo una idea admirablemen-

te exacta de la naturaleza humana, Desde luego hace aparecer al
‘hombre como susceptible de cultura, pues alienta en €l I aspira-
‘cion a dominar las fuerzas fisicas por medio de I intelijencia i de
1a voluntad,

Conforme a esa adivinacion podtica, que todavia conmueve el
corazon, i que vive en millones de hombres como una verdad re-
lijiosa, la naturaleza ba sido la obra acabada de un Creador Todo-
poderoso, que confiri al hombre, su imdjen, el dominio de la
tierra.

En estas creencias relijiosas, que no tienen su orijen en el es-
piritu humano, sino en una revelacion misteriosa i divina, se en-
enentra todo lo que distingue esencialmente al hombre del animal.
La lei, el estado, la sociedad, todo, todo aparece hajo la forma de
mandamientos revelados, de dones concedidos por el Creador, i
que deben guardarse con obediencia i gratitud,

La gabiduria del hombre, segun este principio relijioso, no
consiste en conocimientos jendricos, sino en favores de gracia. La
investigacion tiene asi su limite, determinado por la plenitud de
los dones eternamente deparados.

Toda revelacion es perfecta, porque el revelador 1o es. Solo de
esta fuente nace la sabiduria, o sea, todo lo gue eleva a la huma-
nidad sobre la naturaleza inanimada i sobre los animales propia-
mente dichos. No es dable elevarse sobre la revelacion, pero debe
si contemplirsela abismado para penctrar la verdadera esencia de
las cosas reveladas.

Examinando la historia del jénero humano segun sus creacio-
nes accesibles a la intelijencia, resulta innegablemente que agquel
principio relijioso es comun a todos los pueblos. Por diferentes
que aparezcan las formas i los matices poéticos de las creencias
entre las varias naciones, todas participan de la idea fundamental
de que un solo espiritu o de que varios séres espirituales de una
esencin inmutable i eterna, gobiernan el Universo, i que por

~_voluntad de ellos ba macido fodo lo que se comprende bajo el

3

nombre de naturaleza. Estas creencias designan las fuentes, i ni-
tese tambien, el limite de todo su saber.
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De los efectos producidos en el entendimiento por esta potencia
ooulta, vino el érden de cosas mas importante i elevado que en
cuanto a doctrinas morales, a vinculos de la familia, a reglas de
1a sociedad i a instituciones del estado, nos haya trasmitido Ia
historiu de nuestro jénero. Pero ;de qué modo se ha formado so-
bre un snelo de mitos i de fibulas una sociedad humana a que
debemos los mas sabios preceptos de moral i de costumbres? H¢
aqui un secreto impenetrable. En efecto, debemos confesar que
los antiguos mandamientos de la justicia, del amor al préjimo, de
Ia santidad de la familia i del érden social, se nos presentan como
creaciones acabadas, Sentimos la obligacion de venerarlos i de
propagarlos; pero no sabemos contribuir con algo a su perfeccio-
namiento,

El actnal movimiento en el campo de la civilizacion no consiste
en fundar doctrinas nuevas, sino en depurar i jeneralizar princi-
pios antiquisimos, principios qne han Tlegado hasta nesotros en
tdrminos tan precizos i excelentes que casi no admiten mejora.

Lo que nos ha trasmitido la historia del jénero humano desde
los tiempos mas remotos con el cardcter de revelacion, constituye
hoi para todo hombre libre de preocupaciones, un saber en que
no puede ménos que ver fandado su bienestar moral, su destino
supremo; i saber que no le es posible desvirtuar a ménos que no
rompa el lazo que lo mantiens unido a la enltura jeneral.

Pero jenil es la relacion de la ciencia con semejante estado de
cosas? Si designamos con el nombre de ciencia tinicamente aque-
llas creaciones del espiritu, que, despojadas de toda especulacion i
de toda preocupacion, solo resultan evidentemente de las observa-
ciones, de los esperimentos i de los cdlenlos, la ciencia es enténees
la mas absoluta adversaria de todo ese saber de orijen misterioso.
Tomada en el sentido estricto de la palabra, Ia ciencia no es mas
que la consecuencia de una ldjica de nuestro entendimiento, que
no reconoce como verdadero sino lo que tiene sn base en axiomas
inconcusos, como lo son los axiomas matemidticos. En este senti-
do puede asegurarse que la ciencia trae su orijen de las matemd-
ticas, i que solo data de la antigiiedad griega; porque solo en esa
época se aprendié a distinguir la certidumbre positiva de la opi-
posible,

La tinica autoridad del principio cientifico se encuentra en las
leyes universales del pensamiento; i por lo tanto toda asercion
que pretenda tener el cardcter de verdadera, debe fundarse en de-
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ORSIRO! que ninguna intelijencia pueda disputar, a ménos
no s contradiga 4 si misma. Segun el principio cientifico no

- iﬁ.w.wmin alguna, ni tradicion, ni sentimiento, ni volun-

tad, ni desco. El que una afirmacion sea favorable o adversa,
mhﬂm o abrumadora, conforme o contraria a la moral, ala
virtud, & la ternura del corazon, a la tranquilidad del dnimo, es
del todo indiferents a la ciencia exacta: para ella hai un solo fin,
hvlﬂlld, iun solo medio de conocerla, la demostracion mate-
~ A causa del absoluto rigor de esto principio que domina en la
ciencia, el terreno ganado por ella estd tadavia mai 1éjos de los
limites a que aspira nuestro saber. La relijion, la moral, el dere-
cho, Ia lei, todo lo que ejerce su dominio regulador en la huma-
nidad, pertenece a un campo sitnado mas alli del dominio de la
ciencia exacta, que no admite volubilidad de opiniones ni contro-
versias.

Por medio de un cilcalo matematico es posible determinar an-
ticipadamente la marcha que debe seguir un astro en miles de
afios; pero el mismo caleulador es incapaz de fijar el carso de su
propio Yo. La ciencia avanza en las vastas rejiones del universo;
pero lo que en sentido psicoldjico conmueve el corazon humano,
permanece un enigma impenetrable para ella.

~ Revélanse a la ciencia las leyes i los fendmenos de la natarale-

2a esterior de que la humanidad casi no tavo idea en otro tiempo;
pero, para lo que obra ocultamente en el alma humana i que ba
llegado a ser una lei obligatoria, i lei de union entre el hombre i
el hombre, la ciencia exacta no posee ni telescopio, ni mierosco-
Ppio, ni espectroscopio, ni gradimetro. Ella, a la verdad, hace la
eritica de los mitos de las ¢épocas antiguas, i demuestra que las
ideas en que se funda son erréneas bajo un punto de vista fisico;
pero no ha podido todavia sustituir otra cosa mejor en la civili-
zacion del jénero humano, a la que tiene su orijen en las produe-
ciones de la imajinacion.

Ella destruye el milagro, abjura de la fe, se opone a la autori-

dad, desdice la esperanza del cielo i el temor del infierno, niega la
Providencia, desbarata todas las ideas tradicionales sobre Dios i
sobre la creacion; pero no ha llegado a descabrir, a pesar de to-

do, una nueva férmula, ni para la vida interior del individuo, ni
para la vida de la sociedad.
Cliencia es la divisa del siglo; i esto no estrafia, por cvanto la
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| wie, Mie .
Mw el encanto de ln vordad misma. jQuién preferiria el
errora Ja certidumbre? (La contestacion unénime tendria por mo-
tivo la elevads nuturaleza del ser humano). Todos se animan por
la verdad i protestan del error; todos son adictos al progreso; na-
die intenta retroceder. Los unos marchan prudentes i hasta tem-
blorosos, temiendo dar un mal paso; los otros, intrépidos i resuel-
tos, se lanzan a la carrers. Pero ja ddnde se dirijen, si el fin, que
carecs de realidad, se les escapa como una fantasmagoria?

Estendidas nuestras observaciones hasta este punto, no pode-
mos disimular que existe un sério conflicto entre los dos prinei-
pios confrontados: el del saber de arijen indeterminable, que has-
ta hoi ha servido de guia a la humanidad, i el de la ciencia exac-
ta, que pretende haber descubierto que todas las ideas tradicio-
nales son una mera ilosion.

La diferencia existe en efecto. Desde siglos atras llama la aten-
cion de los espiritus mas perspicaces; pero ya fuese por respeto
al orden hereditario, o ya por modestia o por tolerancia, han va-
cilado en revelarla. Mas hoi, que la frivolidad i la subversion, i
un gran entusissmo por investigarlo todo, trae divididos a los
hombres, no puede ménos de lamarse la atencion a este antago-
nismo de principios. Imperiosa es la necesidad de una reconci-
liacion, i a este efecto exhortamos al presente i al porvenir.

No bai motivo para recelar de la investigucion, aunque llegue a
demostrar la hipitesis que nuestra naturaleza corporal es solo un
tipo gradualmente distinto del que caracteriza las famlias mas
desarrolladas del reino animal. No por esto quedaremos rebaja-
dos, ;Es acaso una bumillacion para nosotros, que carecemos de
ciertas perfecciones animales, que no podamos elevarnos a las al-
toras del dguila, o que no tengumos las fuerzas del elefunte, o
gue no poseamos, en jeneral, la agndeza de los sentidos de mu-
chas especies de aves o cuadripedos? El solo hecho de saber que
existen fales diferencias en el reino natural, revela ya en el hom-
bre un principio, o sea, una sustancia que lo distingne esencial-
mente de los demas seres animados.

Uno de sus razgos mas gloriosos, i que se descubre aun hasta
en los mas antiguos i sencillos documentos de la existencia hu-
mana, es el dominio de un espiritu que Jucha contra las fuerzas
esteriores i que triunfa do cllus; que manda al bosque que le sir-
va; que dico al torrente, llévame; al viento, inflama mis velas,
mueve mi molino; al fuego calienta mi choza, alumbra mi noche:
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lo un espiritu, que cultiva la tierra, desmonta las alturas, llen
valles, echa puentes de orilla a orilly. :

El espirita del hombre se diferencia esencialmente del ciego
‘e inmutable instinto del animal, en que obra siempre segun la
‘medida de su desarrollo. Elque se manifesté ¥a obrando sus pro-
dijios en la primera edad de nmestro jénero, ex el mismo que man-
da hoi a la brijula que nos conduzea por el vasto octano, i al va-
Ppor que nos preste sus grandiosas fuerzas; el mismo que perfora
- Jas rocas para construir caminos subterrineos; que sumerje ol ca-
ble submarino, i que investiga en el espacio infinito del universo
las relaciones cosmoginicas, i en el espacio pequediisimo los invi-
sibles dtomos.

Nuestro cuerpo no puede, a la verdad, representar la imdjen
de Dios; pero si nuestro espiritu, que, léjos de ser un desarrollo
« del mismo principio que obra en el animal, documenta por to-
das partes su cardcter divino. Admiramos la sublimidad de la
inspiracion que despierta aquel presajio de la verdad en el alma
del poeta, ensefidndonos que Dios dijo al primer hombre: «puebla
Ia tierra i domina sobre ella.y Esta voz emitida en tiempos anti-
quisimos i tenebrosos, sefiala, a no dudarlo, una intelijencia i un

saber cuya luz ha antecedido al jénio de una ciencia tardia.

Nosotros somos los herederos de grandes conquistas del espi-
ritu, sin conocer ¢l orfjen de ellas. El lenguaje, la escritura foné-
tica, las artes, los principios politicos, las reglas de Ia lei, las doe-
frinas morales, las sagradas instituciones de la sociedad, i la joya
de toda existencia humana, el amor al préjimo; hé aqui creaciones
de un caricter tan especial i tan propio, que nuestro cdleulo no
puede investigar su jénesis.

El vigoroso principio de este patrimonio, aunque fandado so-
lamente en un saber de orijen desconceido, vive aun en nosotros
ejerciendo su poder en nuesira alma por medio de una voz pro-
fundamente escondida, pero mui perceptible en toda hora de prue-
ba; de una voz que nuestro ilioma sefiala con el significativo
nombre de Conciencia.

La parte que tiene este principio moral en el asunto de que se
trata, es objeto de un estudio particular. Por ahora bistenos sclo
afirmar, que la conciencia corre peligro de perderse en abismos fu-
nestos, como lo ensefia la historia, sin la luz de la ciencia; i que la
ciencia emancipada de la conciencia, es imposible que pueda crear

~ en beneficio de la sociedad, algo de grande o algo de bello,
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~ Beincurre en un mmymdn que nlgnmdoctnm cientifi-

¢ca puede adelantar sin un sincero amor a la verdad, que es el iini-

co guia que conduce al espirita hicia el bien. Cada paso de la

m requiere un candal de investigaciones i antecedentes tan

' i seguros, que el hombre desprovisto de la nece-

_ saria everjia moral, no podrd acopiar jamas. Solo un exdmen

exacto, una observacion prolongada, combinaciones eircunspectas

i una perseverancia tenaz, pueden conducir a una conquista cien-

tifica. Sin la integridad de la conciencia, sin el amor por la verdad,

que anima a los grandes jénios hasta el punto de hacerlos consa-

grar por entero sus fuerzas, su tiempo i su salud al objeto de sus

aspiraciones, la ciencia no habria aleanzado jamas a la altura en

que so halla colocada mediante los esfuerzos combinados de las
naciones ilustradas.

Empero, peligrosa i subversiva puede ser una exajeracion del
principio cientifico, cuando se desconoce en el ser humano el do-
minio del espiritu sobre la nataraleza, o, valiéndonos del lenguaje
de una disciplina moderna, ecuando no se ve en el desarrollo do
nuestra raza sino la lucha por la existencia, que es lo que consti-
tuye una condicion del reino animal, inalterablemente sometido
al imperio de las fuerzas ciegas.

Es digno de la humanidad respetar lo que ha heredado de una
cultura progresiva sobre instituciones politicas, sobre érden social,
sobre santidad de la familia i sobre amor al projimo; i mas dig-
no aun, que le conceda a la ciencia un suelo de libertad, aunque
no sea para que resuelva los ltimos problemas, sino para que re-
coja solamente el modesto mérito de haber prestado sus fuerzas al

adelanto jeneral.

Josfé ROEBNER.




EL JUICIO POR JUECES
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EL JUICIO POR JURADOS.

(Traducido de Ia revista liberal ingl=a titulnda The TWestminster Beview).

De uno i otro lado del Canal de San Jorje han ocurrido re-
cientemente tales escenas en los tribunales de justicia, que, por el
interes jeneral que ban despertado, son dignos de fizurar como
un agregado a las batallas que, en campo mas vasto, se han libra-
do entre Prusia i Francia, o entre M. Thiersi la Comuua. El
tan disputado proceso de Tichborne en Ldndres ba traido consigo
un laberinto de contradicciones, a las que ¢l piblico no encuentra
otra salida, sino lanzindose a las improbabilidades a que el mas
atrevido novelista apénas se atreveria a entregar.

Para el estudiante de la naturaleza humana hai aqui el caso de
un enigma el mas curioso; pero para los jurados que por necesi-
dad habian de conocer ese firrago de pruebas i contra-pruebas,
la tarea no podia ser mas tediosa, i tanto, que las gratificaciones
que recibieran al dia i que no hacian mas que ir a abultar los
costos formidables del proceso, compensarian mui pobremente su
. ﬁii‘mdudetencmn. Si hubiéramos de juzgar al ménes por la im-

ilidad on que nos hallamos de hablar por los jurados, la po-
ﬁdon de éstos debia de ser nada envidiable, a la verdad, i para

muchos de ellos desastrosa,
B, 0. 43



{T qué decir de los litigantes pendientes por tanto tiempo de la
espectativa nada improbable de que el jurado no llegara a unifor-
mar sus juicios, i se disolviera sin convenir en un veredicto; i
eﬂnm&ahﬂgminmnminmnidmideuntmbajo
inestimable, no quedindoles ya mas remedio legal que una repe-
#icion de los mismos procedimientos, i dejando miéntras tanto sin
satisfaccion la justicia, i en suspenso, por falta de una declaracion
judicial, el cardeter de los personajes que estaban ea tela de juicio!

En el proceso de Kelly en Dablin por el asesinato de Talbot, el
sistema de jurados aparece bajo una luz no ménos desfavorable,
puesto que da por resultado una absolucion en contra de todas las
pruebas aducidas en un caso en que la prensa nacionalista i los
reconocidos partidarios del prisionero, Iéjos de negar el hecho, ad-
mitian piblicamente que era un acto de patriotismo i de justa
venganza. La idea de que matar a un espia de la policia no era
asesinato, tuvo tanta influencia en el dnimo de un jurado irlandes,
como la que obro en una de las decisiones mas vergonzosas de un
tribunal frances respecto a una sentencia en la causa de un sol-
dado prusiano.

De aqui la cuestion que se ha suscitado en muchos espiritus so-
bre si el juicio por jurados es o no un beneficio para el pueblo ir-
landes.

Pero éste es un punto que debe profundizarse mucho mas to-
davia. Ha llegado la hora de revisar, dentro i fuera del pais,
nuestros panejiricos populares acerca de este Palladium de la li-
bertad britinica. Enorgullecidos, i con razon, de nuestra. admi-
nistracion de justicia, que es una de las glorias de nuestra patria,
pasamos por alto los numerosos i graves defectos inberentes a un
ramo de sus procedimientos. Para muchos ingleses, privar a un
hombre del juicio por jurados, es como establecer la justicia de
Jedwood, es decir, ejecucion hoi i el proceso para mafiana.

Que el sistema de jurados estd 1éjos de comprender el todo (si
es que hace parte alguna) de los méritos de la moderna lei ingle-
ga, o8 un hecho indiscutible, desde que ¢l data de siglos atris, en
cuya époea so han presenciado en nuestros tribunales casos de
chbalas i asesinatos judiciales, como no se han visto bajo los go-
biernos mas despiticos; una época en que un error en el proceder
llevaba a los horbres a la horca sin forma de juicio, miéntras que
los pillos acusados de bigamia se escapaban, aunque tuvieran, no
solo dos, sino hasta tres mujeres,
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’? 8i hubiéramos de averiguar cudl seria el otro sistema posible,

se cae naturalmente en la otra alternativa de las cortes de justicia,
~como existian en aquellos tiempos en que la habilidad forense se
vendia al litigante mas rico o se prostituia al faver de los mo-
narcas,

Por otro lado, el sistema por jurados que ha sobrevivido por
tantos afios, no puede pretender que sea el mas adecuado a las
exijencins modernas, porque descienda del gran lejislador sajon,
# lo que se dice, a la manera de una familia rica, para la cual €l
colejio de heraldos descubre haber venido con el Conguistador.
Su cariicter popular es el que lo ha hecho grato a la opinion de-
mocritica, que de dia en dia adquiere mas fuerza en nuestra his-
toria, i le ha formado una especie de santuario, donde la reforma
moderna penetra con lentitud, por esa importancia de que reviste
al afilistino» u hombre comun llamado de cuando en cnando a
sentarse en los bancos judiciales, despues de dejar su taller o su
arado, i a quien el sabio abogado dirije esas elocuentes peroracio-
nes acerca de su desapasionado criterio i los sagaces instintos de
que esti dotado.

Mas, dejando a un lado estas consideraciones inconducentes,
procedamos a examinar los méritos respectivos del jurado i dej
juez bajo el aspocto puramente racional, que seria el dnico terreno
tambien en que debieran colocarse los defensores de uno i otro

" sistema rival.

Antes de tocar el asunto practicamente, conviene dedicar unas
pocas palabras al principio envuelto en la famosa méxima del jui-
cio por sus pares o iguales (legale judiciom parium suorum), se-
gun el cunal ningun hombre libre debia ser aprehendido, desterra-
do, mhubzhtndo o desheredado, a ménos que no interviniera el
lex terre i que las disposiciones de la Magna Charta no estavieran
en vigor.

El principio de que un tribunal debe componerse de los ignales
del prisionero nos parece, en estos tiempos al ménos, come prima

Jacie irracional. 8i el dnico objeto de la administracion de justicia
fuera ofrecer al acusado, aunque sea el mayor eriminal, los medios
de escapar al castigo, descubririamos entdnces un propdsito direc-
to en ln prescripeion que dispone, en sustancia, que el prisionero
debe tener flor jueces a los de aquella claso que es mas probable
simpatice con ¢l i mire con mas leniedad su falta,

Es indudable que este principio fué adoptado como salva-guar-
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dia para ¢l acusado en un estado de sociedad en que prevalecian
mmhmm,lmqneuhnbmmmdndom
hostilidad miitua entre todos los que se creian facultados para.velar

hngm'adadohnda de los de clase inferior, aquel mismo
o del lobo de la fabula: «yo sé que toda la cria de Uds.
me aborrece, i estoi por eso resuelto a vengarme de todos.» A la
verdad, si la pasion o la preocupacion habian de habitar a la par
el hogar que debia ser el refujio mas seguro contra sus instancias,
nld:umu,pmtelmuodudo aristoerata comopauelmasdes—
preciado plebeyo, que, si preocapacion tenia que haber, fuera mas
bien a favor del acusado, i que si las escalas de la justicia habian
de andar dispargjas, no arrojara en ellas su espada para ir a
agravar la desigualdad.

Podemos estar con razon agradecidos de los servicios que en
tiempos pasados presté nna disposicion como ésta, desde que hom-
bres rectos i honrados han encontrado proteccion, merced a ella,
contra la obstinada hostilidad i furioso frenesi de las otras clases,
A pesar de esto, una tal institucion no tiene ohjeto, enando el
juez se hace superior a las consideraciones de banderia; i dntes
la misma suposicion en que estd basada, es decir, el desconoci-
miento por una clase de los justos derechos de la otra, estd mani-
festando la poca justicia que debe aguardarse de los jueces contra
un criminal de su propia condicion.

Sopongamos que un sefior sajon o baron normando desea
arruinar & un bumilde vecino, i, prevaliéndose de las instituciones
del pais como instrumento de sm malicia, lo acusa de un robo.
Siendo tan grande la desconsideracion de un érden por los dere-
chos del otro, si el reo fuera llevado ante un tribunal de la no-
bleza, su condenacion seria segura; i a fin de dejarle una puerta
de salvacion, se permite que su suerte sea decidida por sus mis-
mos asociados.

Pero signmos la hipitesis. Otro noble, mas atrevido todavia,
adopta el plan de asesinar de un golpe a un vecino, i el tribunal
al cual no se podia confiar el juzgamiento de un ladron plebeyo,
por considerirsele demasiado cegado por el espiritu de partido, se
le va a admitir ahora como la corte conveniente i justa para juz-
gar a un patricio asesino!

Tal sistema, lo mismo que el beneficio del clero, i ofwos anexos
a la lei inglesa, calculados para facilitar indebidamente la absolu-
cion del acusado, tenian su razon de ser en una edad bérbara i
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lijera i poco escrupulosa para derramar la sangre. En esto se fun-
da tambien Michelet para defender las pretensiones de los ecle-
sifisticos en el tiempo de Henrique i de Becket a que fuesen justi-
ciables winicamente ante los tribanales de la iglesia.

aEstos derechos, dice en su Historia de Francia, se prestaban
sin duda a grandes abusos: muchos crimenes de los sacerdotes
quedaban impunes; pero cuando pensamos sobre la terrible bar-
baridad, la execrable rapacidad delos tribunales laicos en el si-
glo XTI, estamos obligados a admitir que la jurisdiccion eclesids-
tica era enténces una dncora de salvacion. El enlpable podia esca-
par, mas cudntas veces salvaba tambien el inocente.»

Esta pretension no era, como lo observa Mills, mas que la de
ser juzgados por sus  pares. A pesar de esto, dudamos mucho que
exista, al ménos en’este pais, algnien quo no resistiera a toda
costa el restablecimiento de una corte sacerdotal para que cono-
ciern, no ya solo de las ofensas eclesidsticas, sino tambien de la
lei secular aplicada por personas del clero. Tal como es, sabe-
mos bien los efectos que produce el espivitu de cuerpo, especial
aunque no esclusivamente entre aguellos meénos instruidos en sus
deberes sociales, i la perversion de que es capaz en el rendimiento
de las pruebas i el pronunciamiento de una sentencia contra los
grandes propietarios. Esto ha llegado a ser un refran, Bl easo de
que se hace mencion en una de las novelas de Fielding acerca de
un juez de paz que, entendiendo en la acusacion del cara de
Adams, decia aque ¢l creia comprender mui bien su deber, pues
nunca en su vida habia condenado a un eaballero,» encontraria
muchos imitadores, si hubiera de llevarse a sus consecuencias 10-
jicas el principio del juicio por sus pares.

El cardcter sanguinario de la lei inglesa zobrevivié por largo
tiempo a las edades oscuras en que tuvo su orijen. Miéntras nuestra
jurisprudencia confundia con cruel rigor, i colocaba en la misma
eategoria de horrorosas penas, al ladron de cinco chelines i al ase-
sino alevoso, llevaba en sf su propia condenacion, desde que con in-
secuenpia marcada abria la puerta para la absolucion del acusado,
fueso inocente o culpable. De este modo In prictica de instar a un
procesado, que se ha confesado eulpable, para que desista de s
confesion, a fin de someter a procba lo que hasta sus mas parciales
amigos admiten como un hecho, se ha comparado mui bien i sa-
tiricamente al cazador que cree que ha hecho mala presa porque
no ha dado la ventaja de la partida a su caza. Ese mismo espiritu
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‘bumanitario que induce al sportman a soltar la liebre que ha ca-
zado para echarse de nuevo sobre ella, es precisamente el que ins-
Piré a nuestros antepasados esos medios artificiosos para la eva-
cion del culpable, con el objeto talvez de proporcionar una ocu-
‘pacion interesante i provechosa a los hombres del foro.

Micntras el juicio por sus iguales ofrecia una ocasion de esca-
par a la intolerable severidad de la lei, él era un sistema valioso,
annque ilGjico. En nnestros dias seria dificil suponer que persona
alguna atribnya mucha importancia al hecho de ser juzgado solo
por sus ignales. ;Quiénes son sus iguales? Un limpia-chimeneas,
un carnicero, un eirnjano, el hijo menor de un par, un miembro
de la Cdmara de los Comunes, personas todas ignales ante lei, al
ménos en teoria.

i1 vamos a creer que exista una misteriosa «impatia entre todas
estas elases, especialmente redncida a estos comuneros, para ad-
ministrar la distribucion de la justicia, i que no se encuentra en
hombres como lord Brougham i lord Mansfield? ;Es en todos los
casos un hombre el igual de una mujer, i ésta nunea el ignal del
hombre? En tiempos de una ajitacion relijiosa, o en los distritos en
que anglicanos i disidentes, protestantes i romanistas se miran
con un odio intenso jes cada uno de estos contendientes mas apto
para juzgar desapasionadamente en una acusacion entablada con-
tra alguno de sus rivales?

No se nos ocurre, por supuesto, deplorar aqui ese suefio de la
igualdad de todos los comuneros ante la lei; pero esto socaba na-
turalmente los argumentos de los que se ofuscan con la pintura
imajinaria de fribunales simpiticos, que estin dispuestos a ha-
cer el papel de abogadoes del acusado, una idea tan poco aceptable
como imposible de alcanzar.

Nuestro principal intento, con todo, es comparar los méritos del
Juicio por jurados i por jueces, de un tribunal fijo compuesto de
uno o pocos abogados i de otro mas numeroso compuesto de legos,
tomados al acaso de Ia masa social i con esclusion talvez de los
miembros de la profesion legal. Sobre este punto, la teoria como
la esperiencia estin de acuerdo, si s que la teorfa es de algun va-
lor i la esperiencia es considerada como autdntica: 4mbas estdn
demostrando, segun nuestro parecer, las condiciones superiores que
se obtienen por la educacion i la practica.

Serd mas conveniente que fintes nos hagamos cargo de los ar-
gumentos de los defensores del sistema de jurados, i tratemos de
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consideraciones substanciales i formidables, que no puedan impug-
mnarse, aunque puedan contrapesarse.

Uno de los mas importantes de ellos es el servicio que prestan
los jurados para adiestrar la mtelijencia del pueblo i despertar el
espiritu publico. El valor de todas las instituciones en que el po-
der politico, judicial i administrativo estd entregado en mucha
parte a cindadanos comunes, estriba en el hecho de que el desom-
peiio de tales funciones los arranca periddicamente de la atencion
de sus asuntos privados, los distrae de las ocupaciones tendentes
solo a promover sus intereses de familia, para traerlos a pensar i
obrar sobre la manera edmo deben cumpliv sus deberes sociales,
Todos necesitamos a veces ser removidos de nuestras obligaciones
mas urjentes en un circulo estrechay elevar el pensamiento para
fijarlo en la prosperidad de la patria, la que depende en gran par-
te del sacrificio de tiempo i trabajo de sus miembros para alcanzar
el propio fancionamiento del sistema social i politico,

No es la porcion ménos importante de la educacion de un
pueblo libre la que evoca por la prictica las cualidades de discer-
nimiento, prevision, patriotismo i abnegacion, condiciones mora-
les todas que €l ejercicio de la escuela estd distante de producir
por si. Una nacion no se hallard en una posicion sana i segura sin
que el rigor para examinar los abusos i defectos, i la sabiduria i el
espiritu piiblieo para remediarlos, dejen de estar reducidos tinica-
mente a los empleados. Estos pueden guardar bien por algun tiem-
po sus privilejios i libertades: jsed quis custodiet ipsos eustodes?
(:Quién vijila a los mismos custodios?) ;Qué motive impulsa a una
clase especial 0 a una dinastia a trabajar por la perpetuacion de
un bien de que la nacion es un participante pasivo?

Si la prosperidad permanente de un pais pudiera asegurarse
tinicamente por el celo de sus gobernantes, la de Espafia habria
sido afianzada por el primero de sus reyes Borbones. Felipe V la
encontrd huérfana de la gloria militar de Fernando i de Cirlos V,
destituida de todas las mejoras internas equivalentes, i tan postra-
da que se hacian necesarios la cabeza i voz de los estmn)ems para
comandar sus ejéreitos, conducir sus negociaciones i erijir sus obras
piiblicas. Los reyes franceses llamaron de Inglaterra, Irlanda,
Francia, Italia i Alemania a jenerales, financistas i estadistas para
la patria de los Alva i Gondomar. Bajo su gobierno se estinguie-
ron los fuegos de la persccucion; se restablecié su poder militar i
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qlun;&u se estimuld la competencia por la introduccion de

obreros de otros puises; lns escuelas i colejios revivieron en sus ig-

norantes poblaciones; distritos intransibles por falta de camines i

entregados a las bestias feroces i a hombres mas feroces todavia,
se convirtieron en asiento de préspems habitantes.

Mas todo esto era para el pueblo, nada por el pueblo. Este no
apreciaba esas ventajas; i cuando la corriente del progreso fué cor-
tada en su fuente con la accesion de Cérlos IV, «a quien nada im-,

esas cosas,d retrocedié apresurndamente cada paso que
Thabia avanzado en la direccion del mejoramiento moral, i dejé pe-
recer las mejoras materiales por neglijencia i abandomno.

No ponemos asi en duda que hai un elemento 1itil en todas las
instituciones que, como el jurado, envuelven cooperacion para fines
piiblicos, Pero debemos recordar que el beneficio estd aqui limita-
do a un mimero comparativamente pequefio de la poblacion entera,
i aun asi llega solo por intérvalos,

Nuestros jurados no operan un efecto tan estenso, ya sea en
cnanto al gjercicio intelectual o de preparacion para los deberes
sociales, a la manera en que las grandes discasterias ejercitaban
el'agudo injenio de los atenienses. En un Estado pequefio donde Ia
lista de jurados contenia como 5,000 pombres, i entraban en cada

una fraccion considerable de ellos, i que tenian que decidir
sobre laglei i el hecho a la vez, es claro que las funciones judicia-
les debian tener un lugar conspicno en la vida del cindadano co-
maun.

Pero seria absardo atribuir la misma poderosa influencia a los
pequefios jurados de los tiempos modernos, que son elejidos entre
clases especiales, i van a decidir solo acerca de las pruebas que el
juez tenga a bien someterles, i son guiados por ¢l en todas las pre-
sanciones legales atribuidas a los hechos, descartando con esmero
de su competencia todas las cuestiones de lei. Sin embargo, el inte-
res popular i la instruceion legal no estin limitadas hoi dia, como en
Atenas, a los pocos que asisten al tribunal durante el proceso. La
prensa convierte a los millones en jurados honorarios, i la veraci-
dad de un testigo ola justicia de un veredicto se discuten por todo
el pais con ealor i conciencia i tambien en mnchas mesas a que no
cestan rentados los jurados,

Mas, aun siendo mayores sus beneficios, jestariamos justificados
en imponer por el bien piblico una carga tan pesada sobre los in-
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diuinna. como es la abstencion forzada i por un periodo indefinido
~ del empleo con que ganan su subsistencia? En otras materias esta-
mos acostumbrados a pedir una prueba mui clara de urjencia para
exijir un sacrificio tan sério. No requerimos de nuestros ministros
de estado, de nuestros jueces o de nuestros jenerales (annque sus
servieios sean voluntarios) que desempefien suz destinos sin remu-
neracion. Hemos abandonado la recluta forzosa de marineros, lo
que, bien visto, no es mui distinto del trabajo compnlsive i mal
pagado de los jurados. Si debemos tener marineros para nuestra
marina, reconocemos el deber de pagarlos competentemente para
que les convenga servirnos voluntariamente. El pago de los jura-
“dos hecho de ls misma manera con los fondos piblicos, seria un
grayimen pesado para el contribuyente. El gasto por cuenta de
los litigantes, a razon de una guinea por dia a cada jurado, fué
ensayado aliora poco, i tuvo que ser abandonado como un sistema
incompatible con la justicia barata,

8i creemos que es injusto que hombres para quienes su tiempo
es dinero, quizis pan, sean sometidos a un impuesto tan parcial
en su aplicacion, tan incierto en su estension i no requerido por
necesidad alguna imperiosa, tenemos un medio simple en la aboli-
cion del sistema de jurados in toto.

Se dice que la decision de un juez no impondria la confianza eén
el piiblico tan completamente como la de doce ciudadanos lanes.
Se supone que la probabilidad de errar disminuiria con el concur-

- 50 de tantas inteljjencias en un veredicto. Se sostiene que la justi-
cia estaria mas segura, cuando es administrada por individuos
privados que no tienen interes de clase para indueirlos a dictar
decisiones parciales i preocupadas.

No hai para qué tomar en cuenta aqui la verdad o error de es-
tas miras, De esto se ocupa todo nuestro articulo. Nuestro objeto
es tratar de la manera cémo la inflnencia de estas ideas, sean o no
justas, afecta la conveniencia de una institucion semejante.

Se cuenta que en la India, donde el tribunal de jurados se com-
pone de cinco miembros, hai un proverbio popular que dice: edon-
de estin los cinco, esté Dios;» mas, sin hacer la apotedsis del ju-
rado ingles, prevalece 12 opinion jeneral que donde estiu los Ilﬂt‘.‘.‘l‘.‘,
hai buen sentido, integridad, paciencia, jmparcialidad. Conviene
mucho que la nacion tenga confianza en la excelencia de sus tri-
bunales, i que sus fallos no sean recibidos con taimadas murmura-
ciones de injusticia o preocupacion.

L. 0. 44
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Miéntras exista esta popularidad, ella es una consideracion de
gran momento a favor del juicio por jurados, pero no es razon pa-
ra que dejemos de recomendar los méritos superiores de un siste-
ma distinto. 8i una concepeion mas clara de estas ventajas llegara
& destronar nuestro sistema actual de procedimientos, muchos de
sus sostenedores convendrian al fin en la sabiduria del cambio a
virtud de la esperiencia i de la costumbre. Ya se ha introducido lo
bastante el filo de esta cnfia sin haber caunsado por esto alarma a
los panejiristas del jurado.

En la corte de Cancilleria no solo se deciden con habilidad por
un vice-canciller los asantos mas complicados, sin contar en mu-
chos easos con estos cuerpos ausiliares, sino que los oficiales pri-
meros, que no tienen a menudo mas ventaja que su educacion le-
gal, llegan por si solos a disponer satisfactoriaments de asuntos
delicados i de causas complicadas. Las cortes cantonales ofrecen
la ventaja de un jurado a las partes que lo deseen; pero en la ma-
yor parte de los casos ni el querellante ni el demandado aceptan
incurrir en el poco mayor costo que esta clase de juicios le im-
pondrian. Lo mas comun es que ambas partes se contenten con la
decision del juez.

Las sentencias emitidas en estas cortes por abogados de profe-
sion estéin llamadas i tienden a reemplazar a los jurados en la con-
ciencia ptiblica. Bin duda que nadie espera tales resultados de ma-
jistrados no remunerados, frecnentemente incompetentes i preoca-
pados, que juegan a la justicia en nuestras aldeas.

Se hace por algunos mucho hincapié en la influencia que ejerce
sobre el juez la necesidad de resumir al jurado los hechos i alega-
ciones sobre que deben basar sus veredictos. Una prictica seme-
Jante, se alega con justicia, aumenta notablemente los motivos que
tiene para prestar una atencion constante a los procedimientos ins-

. titnidos ante él. Aunque reconocemos la conveniencia de tal pro-

posito, estamos distantes de admitir la necesidad de aceptar como
un medio al jurado. ;No se obtendria el mismo resultado con igual
ventaja de la accion de un solo juez, obligindolo a fundar en la
corte las razones de su sentencia? ;Ejerciendo los abogados de
ambas partes una vijilancia estricta acerca de la fiel esposicion de
los hechos i las deducciones del alegato, no se sentiria ignalmente
el juez bajo la obligacion mas poderosa para estar cierto de sus
fundamentos i no omitir la consideracion de ninguna circunstancia
material? ;No influiria mas poderosamente en el cumplimiento de



I

RL JUICI0 POR JUECES T EL JUICIO POR JURATOS. 347
este desempefio de sus deberes la cireonstancia de depender da él
solo lIa decision del litijio? ;No contribuiria mas a este fin la opi-
nion de las personas de su profesion,—la sancion mas eficaz, des-
pues de la de la eonciencin, a que estd sujeto un juez? .

Todos estos estimulos obran en contra de una desatencion de los
intereses piiblicos, El mismo resultado se aspira, i probablementa
g8 obtiene, por medio del proceder adoptado respecto a la juventud
empleada en el servicio civil de la India para [decidir los litijios
entre los naturales. El trabajo que se les impone con este fin, es
ciertamente mui duro, pues se obliga a veces al juez que escriba
de su propio pufio no solo los fundamentos de la sentencia, sino
tambien lns pruebas enteras, una tarea de inmensa labor por enan-
to debe asentar en un idioma los procedimientos que se han actna-
do en otra lengna.

;Pero tenemos ¢n el juicio por jurado una garantia contra el
cohecho del tribunal? Muchos sostienen la afirmaiiva de esta cues-
tion, lo que contribuye en mucho a formar su opinion a favor.

De todos los incidentes a que esta espuesta la llamada adminis-
tracion de justicia, la corrupcion es la mancha mas fea. 8i un tri-
bunal es intimidado por un individuo o un tumalto, debilita la
judicatura; si sus sentencias son contrarias al buen sentido o son
la espresion de una ignorancia atraviliaria, se le declara estapido;
pero ni la debilidad ni la estupidez son tan oprobiosas, o tan bien
calculadas para destruir el espiritn de obediencia a la lei, como el
descubrimiento de que los jneces <admitan obsequios o persigan
recompensas» en dafio de la cansa de los pobres. Al imperio de Ia
fuerza bruta se someten hasta los mejores hombres; ann los mas
justos pueden emitir opiniones absurdas, en concepto de los demas;
pero la falta de heroismo, aunque descienda a la timidez, la in-
competencin, aunque sea ridicula, no son, a nuestro parecer, tan
degradantes como el espiritn que vende la justicia «por las basuras
que logran agarrar.»

4Abiria la sustitucion de los jurados por los jueces la puerta a
semejante deprabacion? Muchos afirman que si.

Coneretdndonos al presente, este es un asunto naturalmente in-
consulto; desde que no habrd persona de juicio que arrojara el
mas lijero hilito de sospecha de corrupeion sobre los jueces que

~ por #i solos deciden importantes intereses, asi como sobre aquellos

que estén encargados de someter las cuestiones de hecho a los ju-
rados,
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apel conspicuo en todas las historias. Esta especie no tan
z:lgi&,pwmdnmnci&qumm nnestros dias, que pu-
di¢ramos relegarla del todo a una ¢época anti-diluviana; ha existido
en osta tierra, existe en otras, i no estamos seguros de que nunca
Se alega ahora que el juez \inico es mas accesible a solicitacio-
nes de esta clase, que una docena de jurados desconocidos de los
litigantes fintes de oenpar los bancos del tribunal. Los que tratan
de sobornar al primero, ya saben con seguridad a quien ocurrir.
Contra él pueden los sobornadores dirijir a mansalva sus tiros,
una vez que se hallaren en relaciones familiares o domésticas,
cuando pudieran intentarlo sin esponerse a los azares de la dela-
cion o fracaso que les resultaria de una tentativa para seducir los
jurados,

Mas se olvida quizd que, por grande que sea la dificultad de in-
fluir directamente sobre los jurados, se ha encontrado i se encon-
trard siempre medios de ejercerla indirectamente. La partida que
en un tiempo figuraba en la cuenta del procurador, atanto por la
buena voluntad del sheriff (1),0 lo estd diciendo bien elaro, ;Si
fuers imposible eohechar jurados, lo serfa igualmente sobornar al
sheriff, que escoje los jurados? Los jurados empandillados (2) que
ha habido desde que se inicio tal prictica, estin demostrando que
las influencias ilejitimas estin siempre a la altura de las exijencias
a que se quieren hacer valer. ;I qué objeto tendria entdnces ce-
rrar una puerta a la corrupeion i dejar otra abierta de par en par?
Esto seria, segun la metifora de Milton, como querer acorralar
cuervos cerrando la puerta del jardin.

Aparte de que, si vuelven los fatales tiempos que infestaron de
corrapeion a nuestros juzgados, no faltarian medios injeniosos a
los sobornadores para hacer comprender a los jurados, que un ve-
_ redicto fevorable importaria ciertos obsequios o muestras de gra-
titad del litigante rico. Seria imposible en algunos casos pagar an-
ticipadamente a los jurados el precio de su iniquidad; zpero cémo,

(1) Majistrado encargado de ejecutar Ins sentencias i conservar la paz en los
eantones o condados, Forma tambien la lista de jurados para sortear o elejic de

(2) Se llama entre los ingleses empaquetar o empandillar jurados, coando se
obtiens del sherifl una lista que sea del todo parcial o adversa al acusado, Por
esto medio el gobierno de Cirlos I, Barique VIIT § otros lograban llevar al ca-
dalso & sus enamigos politicos,
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por esto solo, thamos a obtener la tan deseada pureza, si lo intentd-
ramos formalmente, ‘o fuera la costumbre vender los veredictos
bajo la confianza de una remuneracion posterior?

Una prictica semejante prevalecié en ofro tiempo, i la parte
favorecida por un veredicto debia recompensar al jurado con una
retribucion o banquete, como se deja ver en la carta notable que
el procarador del arzobispo Sancroft le dirijié coando el juri es-
taba aun deliberando en el proceso de los siete obispos. Por el
cardcter de la reverenda persons a quien iba dirijida, se dedace |
que tan reprensible costumbre estaba admitida hasta formar una
parte esencial i ordinaria de las costas judiciales.

«En el caso, le decia Mr. Ince, de librar un veredicto a nues-
tro favor (lo que Dios permita en su gracia) tenemos que resol-
ver cuil serd el modo de tratar al jurado. El procedimiento co-
mun es dar tantas gnineas a cada uno i una comida jeneral para
todos. El monto queda a la disposicion de Vuestra Gracia i de
Milord. Mas, segun mi pobre entender, Ia comida podria omitir
se, a fin de que nuestros vijilantes enemigos no interpreten ésta
como una manifestacion hecha al jurd, o por una demostracion
sediciosn o de jubilo. La cosa podia arreglarse asi: tantas gnineas
& cada uno por su trabajo, i una guinea mas a cada uno para sus
gustos, i que milord espida una érden para que ni yo ni nadie los
festeje en vuestro nombre por las razones dntes dichas...... Com-
parecieron 22 jurados no mas, i los que no sirvieron agnardaran
una igual recompensa a los otros...... Hai que proveer asi 130 o
200 guineas.»

En aquellos casos de soborno mas abierto, no hai mas motivo
para suponer que hubiera cbsticulo para un tal pacto, desde que
se aguardaria que el juré hubiera desempefiado bien su contrato
para recibir el premio ofrecido por las partes. Convenios de es-
ta especie se cumplen siempre bien, a causa del sentido de honor
que prevalece hasta entre los ladrones i del miituo interes para no
desacreditar un sistema provechoso a dmbos cémplices. Asi como
estus dos causas frustraran probablemente los efectos de la mejor
lei electoral para impedir cohechos, tambien obraran para preve-
nir cualquier arreglo entre el jurado i el litigante. Comprende-
mos que la venta eompleta i efectivi no es necesaria para formar
el cohecho comun, pues de una i otra parte los conspiradores de-
ben confiar algo al honor e interes propio del otro.

Ahora bien: si ya envenenando lu corriente en su orijen, ya
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tﬂhﬂok codicia del sheriff que bace la citacion i lista de ju-
rados, 0 ya porque se convengan directamente por medio de sig-
nos o palabras los litigantes i los del juri, se hace imposible cons-
truir un canal desviador de la potente influencia de la bolsa,
‘mﬂ, preguntariamos, estaria mas dispuesto a ablandarse ante
esas propuestas tentadoras, el juez o el jurade? Uno ocupa una
alta posicion social, que le asegura una reputacion permanente
i estensa. El otro puede ser desconocido, i lo es a menudo, fuera
del vecindario en que ejerce su industria.

El juez Ginico tiene que soportar sobre sus hombros el peso de
todo reproche, i no puede atenunar su ofensa dividiéndola con otro.
El jurado tiens el consuelo de creer que no es peor que los otros
once, i que ¢s solo una parte del conjunto tildado de demasiado
justiciero. El primero, por su educacion i posicion publica,no pue-
de ignorar los deberes mas elementales que corresponden a un
administrador de la justicia, ni desconocer tampoco que, al cargar
la capa de armifio i asumir tan digoa posicion, admite las pesa-
das obligaciones que le impone la nacion acerca de su justicia ¢
imparcialidad. El otro pensard talvez, como lo hacen ahora mu-
chos que trafican con sus votos, que nada deben a la nacion i que
su primer deseo es proveer a la subsistencia de su mujer e hijos,

En la historia de las repiblicas antiguas no se halla ejemplo
de que la esfera de corrupcion estuviera determinada por la au-
sencia o presencia de un solo juez o por un tribunal numeroso.
De los 56 senadores, tribunos i caballeros, que se reunieron, por
mocion de Fufius, para juzgar el supuesto sacrilejio de Clodio,
Do se encontraron ménos de 31 que aceptaron el oro de éste i de
su gladiador ausiliar.

Ménos' espuestos al cargo de incidentes tan lamentables esta-
ban las dicasterias atenienses, una distincion honorable que se de-
be quizd atribuir en parte a que eran elejidas por la suerte las
personas que debian componerlas, i tambien, probablemente, a]
erecidisimo nimero de sus miembros.

Poco puede deducirse, con todo, de este antecedente, en favor
de la incorruptibilidad de los cuerpos mas reducidos de 200 a 300
personas, que han sido mas familiares a los ingleses, para suponer
que estas pequefias asambleas eran una garantia bastante contra
In influencia del epoderoso dollar.»

Lo que han sido los jurados ingleses, no necesitamos ocurrir a
meras conjeturas para demostrarlo. En los estatutos de los Plan-
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i Tudores se alude repetidas veces a la venta que ha-
c_il.n los jurados de sus veredictos i al perjuicio consiguiente a tal
ofensa, i se dictaron reiteradas disposiciones contra una prictica
evidentemente arraigada i habitual. Un estatuto de Eduardo I ob-
serva que amuchos de sus sibditos no vacilan en hacer juramentos
» falsos, en virtud de los cuales mucha jente es desheredada i
» pierde su derecho,» i procede en seguida a aplicar el remedio en
en los casos que se refieren a la propiedad por anto juridico. En
los afios 5.% i 28.° del mismo reinado se dictaron otras disposicio-
nes sobre el particular. En el 34.° afio se creyd conveniente con-
ceder el remedio del auto juridico (attaint) a los duefios de bienes
muebles, como dntes se habia hecho a favor de los propietarios de
bienes raices, i que este beneficio se estendiera gratuitumente a
los pobres de solemnidad, que eran siempre las partes mas agra-
viadas, imponiendo fuertes castigos a los delincuentes.

Cuatro afios mas tarde los sobornadores fueron sometidos al
mismo castigo de los jurados, quicnes debian pagar una suma diez
veces mayor que la del cohecho. :

Apesar de esto, la lejislacion no bastaba para esterminar el de-
monio de la corrupcion, i no estaba completa aun esta série de
pruebas existentes en el libro de los estatutos contra los antiguos
jurados.

(Omitimos como innecesarias muchas otras citas semejantes del
articulista sobre este punto.)

Recomendamos estos hechos, continia, a la atencion de los que
consideran al juez Winico como el solo blanco de los dardos corrup-
tores, i reservan todos los encomios para el arobusto i honrado ju-
rado,» ignorando que ¢ste ha participado en sus dias de los vi-
cios de las cortes i andaba a la par en corrupcion con ellas, asi
como se encnentran al mismo nivel hoi dia en integridad, por lo
que hace al fiel desempeiio de los deberes piblicos.

Mas, jeudles son los cargos positivos avanzados contra el siste-
ma de jurados? Algunos de ellos se deducen de la discusion de
sus ventajas reales o supuestas. Bajo el punto de vista de su adap-
tabilidad a las incidencias de la vida diaria en una época en que
no se oiga el choque de las disputas politicas, i contando con que
no esté sujeto a las influencias del poder dominante, siempre lle=
gamos a la conviccion de que el juri posee mucho ménos habili
dad que la que es capaz de desplegar un juez diestro. Este es un
hombre a quien una érdua educacion ha_ensefiado a concentrar su
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“atencion i tieno la facultad do asir todo asunto por complicado i
nﬁoqun, cuando el que no esth acostumbrado a estas difi-
culiades se confundiria i envolveria.
~ Durante su prictica forense se ha ocupado de ordinario en in-
terrogar testigos o en escuchar sus interrogaciones, en observar
* los indicios caracteristicos de los {estimonios buenos o falsos, en
de las sefiales minuciosas i espresiones casuales que se
desprenden del exdmen i que le sujieren consideraciones latentes
pero importantes, como las boyas que flotan en la superficie del
agua para marcar las rocas i escollos ocultos en el fondo.

A mas de su propia esperiencia, ba consultado con este fin a
los escritores que han contraido su atencion especial a la materia.
No ba ido un recluso solitario encerrado con sus tomos de cs-
tatutos i casos legales, i ‘que se propone resolver las cuestiones
por una teorla a priori, que nunca ha tenido la ocasion de some-
ter a prueba.

Al eontrario, ha tenido ocasion, durante su priictica de aboga-
do, para tratar cuestiones positivas de derecho comereial i comun;
ba tenido oportunidad de observar la conducta de los hombres de
negocios, i estd por consiguniente mejor dispuesto para llevar al
exfimen de testimonios contradictorios el conocimiento de las
probabilidades i circunstancias que afectan a una prueba.

Estas son sus caalidades intelectuales; ;i cudles son las que os-
tenta como contrapeso el jurado ordinaric? Si acontece ser un

“hombre de educacion, o que posea dotes naturales no comunes,
traerd a la discusion el vigor mental i ciencia para abordar
un asunto dificil; pero en mui pocos casos las ocupaciones de la
vida le babrin infundido el bibito de apreciar las pruebas, o lo
habrin puesto en situacion de formérselo. '

Es verdad que hai quienes se imajinaran que, versando jeneral-
mente las cuestiones sometidas al juri sobre ocurrencias en el co-
mereio i otros negucios ordinarios de igual naturaleza, la familia-
rizacion con ellos importa tanto como la sencillez en plantear los
puntos controvertidos, como si no fuera posible que se suscitaran
esposiciones contradictorias i complicaciones dificultosas, tanto
en los hechos mas sencillos como en los mas driduos. Lo mismo
seria suponer que las ciencias intimamente relacionadas con he-
chos de la esperiencia constante, como son lus ciencias del cuerpo
i del espiritu humano, fuoesen tambien los mas fiiciles, siendo, co-
mo son en realidad, los mas drduos de. todos los demas estudios.
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TLa verdad fandamental de la fisiolojfa, por ejemplo, cuya igno-

rancia parecia haber viciado las conclusiones de los antiguos mé-
dicos, debe su descubrimiento comparativamente reciente a las
investigaciones de Harvey: i el espiritu humano ha suministrado
a los metafisicos i pensadores de todos los siglos un campo de ba-
talla donde uno despues de otro se han batido a muerte, para ser
reemplazados por otros igualmente incapaces de arribar a una so-
lucion definitiva; miéntras ¢l punto ohjetivo del ataque ha queda-
do como las formas de los espiritus de Milton,

De mortal herida incapaces,

Imperecederos, aunque atravesado el cuerpo,

Curadas sus llagas por solo vigor native.

Lo mismo sucede con los asuntos familiares del foro, que ofre-
cen a cada paso a los administradores de justicia perplejidades ta-
les, que exijen una preparacion mayor de la que poseen los cinda-
danos ingleses para poder desenredar, i que mucho ménos sabrian
desenvolver los habitantes rurales, por mas que el ojo admirador
de Rir Eduardo Creasy descubra en ellos una gran eapacidad, con-
traviando lo que afirman otros' testigos, como Mr. Cliffe Leslie,
que les atribuye una estolidez sin ejemplo entre el prisanaje de
Europa.

La credibilidad de los testigos es una cuestion mucho ménos
sencilla de lo que aparece. Juzgar de la veracidad de un solo de-
ponente, rejuiere a veces una familiaridad intima con hechos que
se escaparian al que no estd acostumbrado a dirijir o presenciar
un carco o exdmen de testigos. Interpretar debidamente la es-
presion de lns facciones, la prontitud o vacilacion en la voz, la
calma o la sjitacion en las maneras, es todo obra de una persona
mui esperta. Muchos podrian traducir como signo de una concien-
cia culpable el rubor de la inocencia herida, o equivocar la confu-
sion de un hombre nervioso, bajo el fuego de las preguntas con-
tradictorias, con la inconsecuencia de una mal urdida mentira.
I tampoco es ficil tarea la de despejar un hecho exacto de la bra-
ma encubridora o de los colores engafiosos con que dos partes
(talvez de buena fé) lo revisten bajo la influencia de esposiciones
mal entendidas o de ideas medio espresadas.

Dos personas honorables se han puesto a discutir un arreglo
amistoso i se han despedido, a lo que ellos creen, en perfecto acuer-
do, i, sin embargo, despues de un exdmen mas detenido se encuen-
tran con que se han separado discordes. Este es un caso frecuente
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i el mas dificil de averiguar por el que no tenga mucha esperien-
cia. Estu discrepancia se puede comparar a los que, en la fibula de
Menick, disputaban acerca del color del camdleon sin la menor
posibilidud de convenirse sobre el verdadero animal de ese nombre,

Tenemos a veces un testimonio en oposicion a otro testimonio
idéntico, i que es negado rotundamente.

Un abogado va a defender una causa sin saber Ja base de ar-
gumentacion adoptada por el contrario, i lleva preparado un ale-
gato fundado en hechos mas claros para él que la luz del sol; i
sin embargo, su trabajo serd perdido en el caso de encontrar una
negativa formal a cada hecho material de que depende, si no estd
dispuesto a cambiar su rambo de un momento a otro para poder
contrarestar un arreo de circunstancias que pueden ser el reverso
de lo que se habia anticipado.

Para hacer frente a embarazos como éstos, se necesifa una ha-
bilidad diciplinada i no poca esperiencia forense.

Entre las adquisiciones de un abogado en su carrera judicial, no
es la ménos importante el discernimiento de que debe estar dotado
para’estimar en sa verdadero valor la retérica del contendor. La
elocuencia, que entra por tanto para conmover las pasiones de un
jurado, seria perdida cuando es dirijida a la razon de un juez.
XNo cabe duda, el hombre de meras palabras reeibiria ahi una
leccion, que le ensefiaria que su ocupacion no existia ya. «No
bai aqui, hermano, bancos lateraless (donde se sientan los ju-
rados), seria toda la recompensa que encontraria, como ha su-
cedido, por sus meliflnos i apasionados lugares comunes, que no
sirven mas gue para distraer la atencion de los verdaderos puntos
en litijio.

La vinica guia aceptable en las investigaciones judiciales, como
en otras, debe ser una comparacion exacta i contrapesada de las
razones de una i otra parte. Por servible que sean el ridiculo, los
recursos oratorios i la invectiva, ellos no serdn mas que simples
aliados i auxiliares del razonamiento, Son lo que es el poder mi-
litar de un Estado, es decir, debe estar subordinado a la autoridad
civil. Solo debe permitirseles entrar en accion, cuando se esté se-
guro que van a ser dirijidos a favor de la justicia i de la razon.
Bin estas condiciones Lii riesgo de que descubramos al fin, que
todo nuestro exaltado entusiasmo ha sido infelizmente gastado, i
que ha producido efectos precisamente contrarios a los que aguar-

ddbamos.
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Todo esto es mas exacto hablando de las investigaciones judicia-
les, cuyo objeto principal es (al ménos en teorfa) aplicar la leia
casos actuales, quedando a cargo de otro cuerpo determinar la
justicia o conveniencia en que descansa.

En cuanto al procurador que se prepara a traer una causa ante
una corte con jurados, empieza por tomar los servicios, no del abo-
gado que mejor i con mas lGjica defienda la razon, sino el que mas
diestramente pueda jugar sobre los sefitimientos, el que sepa hacer
un buen discurso i arrastrar las simpatias i preocupaciones de sus
doce oyentes (1), enando debia ser lo contrario. Este hecho solo es
una mancha sobre el sistema ingles. Si es un grave insulto ofrecer
al juez una didiva por una sentencia que debe pronunciar libre
de toda codicia, es tambien un insulto emitir lisonjas indebidas i
proferir flores retoricas por un veredicto que debia ganarse solo
por la razon.

Un tribunal que puede ser insultado asi, sin injusticia, es por
lo tanto inferior en mucho a jueces esperimentados en la fabrica-
cion i manejo de una maquinaria forense, i que sabe cémo apreciar
en su justo valor los efectos escénicos, i por lo mismo miraria con
el desprecio que merecen esos conatos de prestidijitacion.

Asi como hemos aludido a la superioridad de los tribunales grie-
gos como instrumentos de educacion popular, observaremos tam-
bien que poseian, en un grado exajerado, las deficiencias de que
nos quejamios ahora. Para ellos el poder de la oratoria, los artifi-
cios del retorico, los clamores de los parientes del acusado, que de
rodillas i con manos alzadas i ojos bafiados de ldgrimas imploraban
a favor del marido o del padre, tenian el efecto de ahogar los dic-
tados de la pura razon. Todo lo que podia mover las simpatias o
influir en las preocupaciones de los jueces, todo lo que pudiera
distraer la atencion a puntos inconducentes, todas «las calumnias,
Ia compasion i la indignacion,» que Aristételes rechazaba como
estraiios al asunto, eran traidos i puestos dilijentemente al servicio
de los litigantes, Los retéricos que componian arengas para que
las pronunciaran las partes en su defensa, no tenian para qué mo-
lestarse con fabricar argumentos tranquilos i razonados, i llenaban
tinicamente sus discursos con topicos calculados para escitar los
gentimientos del tribunal en el instante mismo.

A este mismo ohjeto se aspiraba en Roma, cuando los amigos

(1) El jurado ingles lo componen doce personas.
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.hmmo, o las personas talvez alquiladas para ese fin, re-

mh&ﬁudﬂﬁuﬂnaiﬁn desconsolados por la ciudad in-
voeando ln compasion para sus infelices patrocinados.

En Atenas, donde las dicasterfas eran jueces de hecho i de dere-
cho, tambien se alegaba juridicamente bajo todes los aspectos fa-
_vorables a una pronta decision; no considerando la lei tal cual era,

sino tal cual deberia ser, i sin tener en la menor cuenta los prece-
dentes i los casos adjudicados conforme 2 ella, lo que hizo imposi-
ble, como lo observa bien Mr. Maine, que la Grecia agregara un
buen sistema legal a su valioss herencia a favor de la civilizacion.

En nada probablemente se nota mas la influencia de la educa-
cion, como en el grado a que eleva el espiritu sobre las preocupa-
ciones populares. El hombre que por su estudio comprende los
débiles fundamentos de muchas opiniones jeneralmente recibidas,
ique, por haberse acompafiado de personas educadas i haber
ilustrado su intelijencia con el estudio de la literatura clisica, se
ba acostumbrado a ver opiniones opuestas habilmente sostenidas,
i cadn una revestida de argumentos apropiados i poderosos, llega
a comprender que las idiosincrdcias no deben contemplarse con dis-
gusto solo porque son idiosincricias, i mucho ménos que no hayan
de ser toleradas, i mas bien reprimidas, asf que se manifiestan este-
riormente por actos materiales; un hombre de esta clase estard
mejor preparado para abordar el exdmen de una cuestion judicial
libre de esa propension, que muchos abrigan contra una conducta
estravagante o contra las clases impopulares. Quiza en la medida
en que disfruta de esa escepeion de preocupaciones, mantendri en
mas alto grado e! temor de preocuparse, i llegard aun a ser eseru-
puloso para no caer en sesgos o propensiones de que no pueda des-
prenderse, esforzandose por mantener la balanza de la justicia en
su centro: le temblard la mano cuando la escala se inclina invo-
luntariamente de un lado.

La falta de preocnpacion es una cosa de que ni el mas eandoro-
80 puede estar seguro; dntes debe tenerse presente i hacérsele al-
guna concesion, lo mismo que el economista obtiene teorias jene-
rales de operaciones permanentes i universales, Cuando llega a
aplicarlas debe, con todo, tomar en cuenta las eircunstancias mo-
dificadoras, que no ¢s dado omitir ni olvidar para aleanzar algun
resultado. Estar cierto de una preocupacion i dejurla de considerar,
seria exceder en locura al mismo don Quijote, desde que ¢l no qm-
20 salir al combate con un casco de carton de dudosa resistencia, i
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Un ¢jemplo gobre la influencia de las preocupaciones, tenemos
~ en ¢l tratamiento de las compafiias de ferrocarriles de parte de los
jurados. En toda accion entablada contra ellas, los querellados es-
tdn seguros de luchar contra prevenciones, a causa de la gran fa-
cilidad de despertar simpatias por la pérdida de un marido o la
destruecion de la propiedad de un individuo, i tambien por la
ereencia de que unos pocos centenares de pesos no hacen falta a
una gran corporacion comercial i 5i mucha a un pobre. No es mé-
nos el deseo de retaliar contra un poderoso emerpo, cuya nece-
sidad se hace una oportunidad para el piblico. Los méritos intrin-
sicos no hai para que atenderlos,

Un abogado alegaba recientemente que debian someterse ciertas
pruebas al jurado, porque estaba seguro que no habria en Inglate-
rra un solo juri que no les atribuyera gran valor; i nno de los jue-
ces observd entdnces que no se hallaria juri ingles alguno que no
aprovechara toda oportunidad de dar un veredicto contra una com-
paitia de ferrocarriles.

Ahbora, en aquellos distritos en que las animosidades relijiosas
prevalecen con ardor, i en que un juez procuraria apartar s dni-
mo de todo sectarismo, ¢l jurado cede mas bien a ese espiritu i con
aprobacion quizds de su conciencia. Se diee que en Irlanda, cada
vez que el juri es llamado a decidir una violacion de la lei contra
las procesiones de partidos, o en la que estén envueltas las pasiones
de romanistas i protestantes, se puede con seguridad saber el fallo
sabiendo la composicion del tribunal. Los catélicos absolverin o
condenarin a los protestantes, i éstos tratan de igual manera a
aquellos; i i el jurado estd dividido en relijiones, lo estard tambien
en sus decisiones, i los diseipnlos del pastor i del sacerdote no es-
tin jamas de acuerdo en un veredicto.

Mr. Taylor en un excelente tratado sobre las pruebas, al demos-
trar In conveniencia de presentar los instrumentos u otros objetos
reconoeidos del delito, observa que esta clase de pruebas debe em-
plearse con suma mesura.

Bl dnimo de los jurados, dice, esti abierto a preocupaciones,
» sobre todo en las provincias remotas; i la exhibicion de un cu-
» chillo ensangrentado, un palo o trapo quemado, podia escitar las
» pasiones del juri e inducirlo a prescindir de la necesidad de pro-
» bar de qué modo estan relacionados estos objetos con el criminal



» 0 el crimen, i so corre asi no poco riesgo de arribar a una deci~
» sion que no esté confirmada por los hechos, por faltar algun es-
» labon en la prueba.»

Hai algunos que sostienen la estrafia opinion de que la educa-
‘cion es un obstdculo para tratar las cuestiones de la vida comun,
un impedimento para dar un fallo de conformidad con los dictados
del sentido comun. Hombres educados participan a veces de la idea
de que un curso regular de estudios tiende a torcer la intelijencia,
induciéndola al hibito de contemplar los asuntos por los anteojos
de su profesion. Los sibios, dicen, han perdido aquella frescura i
orijinalidad, la facultad de descender i cortar de un golpe las finas
tela-arafias de Ia sofisteria, i de separar ruda pero prontamente lo
justo de lo injusto; todo lo cual es una cualidad especifica del
injenio ordinario i natural.

Lo mismo que el barbaro que para obtener su comida diaria tie-
ne que ocurrir a sutiles espedientes para cazar una ave, o seguir la
pista de un animal, i de este modo se hace esperto para escapar de
los malos pasos de que el hombre civilizado no sabria cémo salir,
i logra descubrir a su enemigo por signos tan lijeros que el mas
diestro observador no entiende; asi tambien el que esti habitnado
a los negocios de la vida caotidiana, cultiva estremadamente su ob .
servacion i sagacidad natural, miéntras que aquellos que estin en-
vueltos en «el laberinto de escuelasy se enredan i confunden entre
los exhuberantes zarzales que se han creado a su rededor.

A esto podemos contestar, que la educacion a que se alude ha
sido mui errénea o mui parcial al ménos. El objeto ideal de una
edncacion mental no consiste en enterrar el saber como un tesoro
en la tierra, para que no fructifique como el oro, i con la probabi-
lidad, que no participa ese metal, de que decaiga o pierda con el
desnso. Mui al contrario, el saber se siembra para que jermine i dé
fruto, segun el jénero i fertilidad de la tierra que lo recibe; es im-
partir no ya pensamientos sino el pensamiento, la facultad de ori-
jinar, separar i enmendar los pensamientos, la facultad de distin-
guir entre un sofisma sutil i un argumento sélido, i de correjir las
erudas jeneralizaciones que muchos son tan lijeros para formarse,
confrontdndolas con los fenémenos individuales, a fin de deducir
sus mas remotas consecusncias,

Hibitos de esta clase son ciertamente mas indispensables que a
ningun otro 4 los que administran justicia i deciden del mérito de
las pruebas i testimonios. Comparando con éstos el sentido comun;
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de sentido comun.

Pero se replicaria que estas consideraciones no van a la raiz de
la materia: que la cuestion no es de la inhabilidad de los hombres
educados bajo ese sistema ideal i perfecto, sino por el sistems ac-
tual imperfecto; i que la cultura ordinaria de un juez estd tan dis-
tante de realizar las condiciones dntes aludidas, que de hecho es
inferior a la sabiduria educada de los doce jucces.

Si tal foera el aleance de la objecion, seria dificil comprender
qué hechos se alegan a su favor. La educacion legal de que hemos
hablado no es lade un recluso i devorador de pergaminos, esla
que combina el saber de la lei con la esperiencia ila practica co-
mun; i si hubiéramos de juzgar de los méritos comparativos de los
Jueces i jurados, refiriéndonos \inicamente a las oportunidades que
hayan tenido para instruirse en la fuente de su propia esperiencia,
la decision estaria aun a favor de los primeros.

El peligro de incompetencia i de preocupacion no termina con
la injusticia de un solo easo decidido bajo principios erréneos. To-
do lo que mengua la efieacia i aceesibilidad de los tribunales, todo
lo que hace ménos probable que se haga ignal justicia a todos, es
un desaliento para los que buscan en la lei el desagravio de las
injusticias. Todos los que ocurren a las cortes de lei comun, saben
que una buena causa puede mui bien no hallar favor a los ojos de
un jarado, i que llevar un litijio a Westminster o Guildhall (tri-
bunales de Léndres) con la confianza de que sea discutida a la luz
de la estricta razon i de la lei, es someterlo a una nube de influen-
cias contradictorias, cuyo resultado es imposible a veces predecir.

De aqui es que los que conocen estos inconvenientes, prefieren
un compromiso & un recurso tan incierto, Tanto mejor, se replica-
ri; habré una disminucion de litijios.—Un coto al litijio, como
paliativo jeneral para todo lo que hace los remedios legales costo-
so4, tardios e inciertos!

1Qué es el litijio, en una lejislacion justa, sino un procedimiento
racional i constitucional para hacer obedecer esas leyes? Sus altor-
nativas, asi que se ba cometido una injusticia séria, son la mano
fuerte, que es a la vez acusadora, juez i empleado ejecutivo (un
remedio violento i accesible tnicamente a los bastante ricos para
comprar su seguridad, i que es la gloria de la civilizacion poder
reemplazar por el juicio imparcial de estrafios), o bien la paciente
sumision a lo que plazea o la tirania i a la insolencia.



Sinduda que es un deber de todo pais civilizado disponer de
modo que los litijios no se conviertan en instrumentos para el cas-
tigo o venganza de pequefieces o accidentes; pero en habiendo du-
da real de In lei, o habiéndose cometido una manifiesta injusticia,
noesun crimen que deba desalentarse el apelar a la decision o
proteccion legal _

Poner obsticulos para alcanzar justicia, es ofrecer un premio a
la injusticia i la maldad. Esta tiene tantos agujeros, por no decir
puertas abiertas, para escapar al castigo, que ya es innecesario de-
salentar mas todavia al que reclama sus derechos. Al dendor frau-
dulento se le deja contraer libremente empefios, sin que la lei per-
mita al acreedor otro recurso para compelerlo al pago que no sea
en los bienes del que compré; como si pedir el reembolso de los
dineros con que se ha acomodado al vecino, fuese presuntivamente
irracional i duro, i negar el pago fuese prima facie racional i justo,

La lei tolera que el fallido que ha disipado fraudulentamente el
capital ajeno, i solo es un ladron bajo otro nombre mas suave, se
ponga otra vez, libre i sin gravdmenes, en camino ala fortuna
para estar nadando en riquezas sobre las cuales su acreedor inso-
luto nunca puede poner un dedo.

Estos defectos escandalosos son otras tantas licencias conferidas
al injusto, otras tantas derogaciones del fin primordial de la socie-
dad, que auntoriza al perjudicado obtener justicia legal. Como coo-
peradores en este resultado altamente desfavorable, protestamos
contra la inseguridad introducida en este tribunal por la presencia
de miembros frecueritemente mal preparados i preocupados.

Un juez cuenta con mayores alicientes que una docena de jura-
dos para ejercer toda su imparcialidad i aptitudes. Su posicion es
conspicna i la de ellos comparativamente oscura. El tiene una re-
putacion que sostener entre sus hermanos jueces i la profesion en
jeneral; i de éstos tiltimos nadie espera, o se sorprende o se indig-
na, porque no encuentra en ellos gran ciencia legal. La reputacion
que éstos estiman i a que consagran toda su atencion, es la recti-
tud i destreza comercial para atender a las necesidades de sus ve-
cinos i del mundo comercial. .

El juez estit solo, 0 al ménos es uno de pocos, obra independien-
temente, i en muchos casos declara individualmente su opinion.
El jurado se pierde entre sus colegas: es una de las gotas integran-
tes de que nada se sabe sino en masa colectiva.

La doble eminencia del juez, sobresaliente a la vez por su posi-
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f'ﬂblahudn'ih-mnhmmm‘a de coadjutores, esun mo-

~ tivo poderoso para que produzea toda su habilidad entera, i afiada

al incentivo del deber la potente influencia del propio interes.

I esta repatacion no estd limitada a sus contempordneos. Tiens
delante de si la posibilidad de adquirir una fama que ze estiende a
Ia posteridad, colocdndose al lado de los Hale, Mansfield i Eldons,
cuyo jenio legal espareid lustre sobre las cortes patrias. ;Qué his-
toriador, aun el de la lejislacion, conocerd la sagacidad de un
Smith o Broun para resolver las perplejidades de una causa? Quidn
se cnidard aun de saber los nombres de los jurados? Las circuns-
tancias que concurrieron al fijamiento de un principio jeneral, ha-
it que el abogado se refiera a veces a la causa tal o coal en defen-
sa de su cliente; pero en cuanto al jurado que decidié sobre el he-
cho, tendri ménos gloria todavia que la del sarjento reclutador
que prometis a su paisano que sn nombre, si moria en la guerra,
quedaria escrito en el gran libro del departamento de la guerra i
seria amado por el rei Jorje 111 i su patria.

No vaya a entenderse que, al manifestar esta opinion, sostenc-
mos que la celebridad sea una condicion necesaria para alcanzar el
propio desempefio de deberes piblicos del jénero de los de un ju-
rado; ni mucho ménos que patrocinamos la suposicion de que esos
debian ser los motivos principales de accion en este u otro empleo,
i que la oscuridad pueda escusar el ejercicio noglijente de dtiles i
honorables labores. Solo mantenemob aqui que el juez que tenga
una fama que adquirir o guardar es probable que consagre a ellos
toda su enerjia, lo que es de temer no suceda cuando el corazon no
estd empefiado en ello, o se obra bajo el frio deseo de cumplir un
deber. Es justificable sin duda alistar a favor de la voz de la reli-
jion o del deber esa iltima enfermedad de las almas nobles:» asi
como la publicidad es una ventaja indisputable, aungue su utilidad
descanse principalmente en la presuncion de que el hombre hard
por respeto a sus semejantes lo que quizd no haria su reverencia a
Dios i a su conciencia.

Bl jurado escoces se compone, como es sabido, de quince miem-
bros, i el juicio se decide por el veredicto de cierta mayoria. El
sistema es preferible al nuestro en cuanto estd exento del embara~
%o en que nos encontramos a menudo de tener que perjurar, por
una parte, o de no poder convenir en un veredicto por la ofra.

Conforme a los entusiastas admiradores del juri ingles, i en
realidad segan la teoria de la lei inglesa, solo hai conﬁrélm en el

8. 0.
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buen resultado de un juicio si han eonmﬁdoméldooahnmbm
undnimes; pero semejante unanimidad toma un aspecto mui di-
ferente o se hace mas insignificante, cuando se viene en cuenta
que es probable que una impaciente minoria tenga que ceder sus
conciencias i opiniones a una mayoria igualments impaciente, co-
mo ha sucedido muchas veces.

La concurrencia de doce hombres en una opinion, es un fuerts
argumento a su favor, solo cuando esa opinion es la de personas
de intelijeucia independiente, i hai entre ellos una diversidad men-
tal bastante, que haga probable que las miras del uno no sean el
facsimile de las del otro. Si hubiera una uniformidad jeneral de
cardcter en la clase de que se proveen los juris, no pondriamos
esa unanimidad en un grado igual al que mereceria la coinciden-
cia de pareceres de doce hombres elejidos al acaso, i cuyo apren-
dizaje, modo de pensar, sentimientos i miras fueran tan varios, que
su acuerdo en un punto dado no se esplicara mas que por la exis-
tencia de razones poderosas a su fuvor. La diferencia e# compa-
rable a la de revisar una o dos veces las partes de un problema,
marecando el resultado del cilculo hecho por diversos métodos; i
no hai nifio de esenela algo aprovechado en cifras, que no sepa
cuil de los medios empleados cuenta mas probabilidades de exac-
titud a su favor.

El procedimiento antiguo para conseguir esa decantada una-
nimidad por medio de la tortura lenta del frio i del bambre, ha
caido en desuso i estd prohibido ahora por la lei de 1870. Esta
era una prictica tan fundada, como la otra algo mas vigorosa de
los polacos, que partian de un hachazo a todo miembro rebelde a
la conviccion de una medida.

Pero una vez abolida toda coercion, tanto el sistema ingles como
el escoces envuelven en si males de que estd libre el juicio por
uno o pocos jueces. El defecto del primero consiste en la posibi-
lidad de opiniones encontradas i la imposibilidad consiguiente pa-
m llegar a un veradicto, un resultado nada grato a ambas partes,
despues de los foertes costos incurridos al invoear el auxilio de la
lei; miéntras que el segando se decide a toda prisa i sin delibera-
cion por la simple mayoria. Uno o mas jueces estan exentos del
peligro de un recto juri ingles, i esponiendo los fundamentos de
su sentencia, se coloca una barrera contra fallos mal premedi-
tados,

Los defectos dntes apuntados tienden a correjirse en el juicio
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* por jurados. La ocupacion de juzgar robustece los hibitos i facul-
- tades del caso, como todas las facultades se fortalecen por el ejor-
- cicio. Pero hai algo de mui reprensible en este método de apren-
der sobre cuerpos vivos. Debe ser una especie de satisfaccion
~ bien triste para los litigantes, que han sufrido las consecuencias
~ de un veredicto impremeditado de parte de un jurado inesperts,
Ia idea de que han servido de materia de esperimento til, de una
especie de corpus vile, i que talvez en adelante un querellunte
mas feliz que ellos va a aprovechar del beneficio de la esperien-

cia adquirida a su costa.

Cuando esa esperiencia no pudiera adquirirse por otros medios,
nos conformarismos con esa necesidad lamentable. Mas ella es
mui practicable sin eso. La disciplina precede a la guerra, el en-
sayo a la ejecucion artistica, i el conocimiento de las cortes de
justicia por la observacion i prictica forense deberia ignalmente
anteponerse al ejercicio de las funciones judiciales.

La casi undnime oposicion de los jueces al mejoramiento de
nuestras leyes criminales ha creador en muchos un sentimiento
desfavorable para su administracion de justicia. Se ha creido que
una lei que es mas bien una deshonra en el libro de los estatutos
i cuya revocacion se pide a gritos, serin aplicada inexorablemen-
te, si hubiera de confiarse esclusivamente a las cortes. Ya sea que
la familiaridad de éstos para pronunciar sentencias terribles
amnrﬁgmra el sentido de sa injusticia, o que el espiritu de con-
servacion i respeto a las antignas férmulas legales i el juramento
que han prestado de administrar las leyes vijentes, les indujera a
obedecer la letra matadora de lu lei; cnnlqmem que sea la cansa,
se teme siempre que su dominio llevaria el sello de un estricto
apego a disposiciones condenadas por la macion i que demandan
una abolicion inmediata.

zMas todo esto no implica un deseo de conferir a un funciona-
rio los deberes que corresponden a otros? Hai ya un alto emplea-
do que inviste de hecho la prerogativa de merced o conmatacion
de pena; jpor qué enténces trasformar aun juez del erimen en Se-

- crotario del Interior? (1) ;No es de :mpoﬂauc:a alguna que el juez
. jure administrar (no reformar) la lei, i el jurado de rendir un ve-
\ redicto justo conforme a las pruebas, i no segun las penas que
E considere mas aplicables? Si tal juramento es exmble ¢a qué ma-

(1) El Ministro del Tnterior sl;umn Secretary) devide en Inglaterra a nombre
de la reina sobre las peticiones de indulto o conmutacion de penas.
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MQM un jurado leniento que un juez rijido, a
ménos que no sea que el primero es mas lijero que el otro para
cumplir con sus obligaciones solemnes? ;Bs acaso defendiendo un
bien intencionado, que e mantiene la santidad de la lei?
&I todo pars qué? Para que la lei qne el parlamento ha creido con-
veniente mantener en el libro de estatutos, sea evadida solapada-
mente segun la sabiduria del jurado.
No hemos hablado todavia de la posibilidad de intimidacion o de

“influencia del gobierno, como determinantes de los méritos de uno

i otro sistema de enjuiciamiento. Hénos aqui entrando de lleno
en uno de los puntos mas vastos e importantes de la materia de
que tratamos.

Con frecuencia oimos decir que no es en estos dias de tranqui-
lidad i érden cuando podemos apreciar todas las ventajas que na-
cen de esta institucion popular. Talvez se la asemeje a el area, mole
intitil i embarazosa hoi dia, pero que, cuando las nubes de ln opre-
gion se amontonen i estallen inundando de sangre la tierra, se
convertird en un refujio admirable contra la tirania revestida de
formas legnles,

Hai tres puntos de donde puede nacer una temible opresion, con
caracteres tales, que haga necesaria la existencia de un tribunal
especitlmente adaptable a estos casos: la violencia de unos pocos
individuos poderosos, de un ejecutivo anti-popular i de las masas.
Vamos a dedicar unas pocas lineas a los méritos del jurado, como
institucion adaptable para combatir estas tres especies de peligros.

La tirania de uno o mas entre un bando, pequeilo, pero pode-
roso, de cindadanos que pudiera desafiar & un gobierno legal e in-
timidar a los ministros de la lei, es un easo que mui dificilmente
ocurre en estos tiempos. Serd una cuestion de interes historico a
lo mas.

Mr. Grote hace notar, en su hibil diserfacion sobre las dicaste-
rias do Atenas, que éste era un peligro peculiar que hacia necesa-
rios los tribunales populares i numerosos. Dentro de los limites
de una repiblica griega, como de todo Estado reducido al circui-
to o murallas de una cindad, era ficil que un individuo con gran-
des recursos i que ocupara una morada fuerte o fortificada, pudie-
ra formarse una tropa de bravos pagados, i adquirir por este me-
dio una preponderancia tal, que no podia ser contrarestada por e|
poder militar de un pueblo pequefio i débil. Para poder abogar en
su cuna estas aglomeraciones peligrosas, se instituyd el desiierro
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arbitrario del ostracismo. En las pequefias repriblicas italianas, de

Ja Bdad Media, ese fértil campo de analojias griegas, se idearon,

como observa Grote, otras medidas distintas para prevenir este
mal siempre activo,

Un juez solo, se dice ahora, no habria podido lanzar un vere-
dieto contra sibditos tan poderosos. Bl habria estado sometido a
las influencias de intimidacion, corrupeion i partido. Pertenecien-
do ¢l probablemente a las clases superiores, estas preocupaciones
obrarian en contra de todo castigo a los ofensores u opresores que
pertenecieran a su propio rango, si los perjudicados pertenecian a
un érden de humildes cindadanos, Fl plebeyo Rienzi ahored en
Ias grandes escalas del Leon, en Roma, a un Orsini, renombrado
por su violencia i abandono, i por haber saqueado un buque néu-
frago. Un Colonna o un Orsini habrian creido que era una des-
honra sacrificar la vida de un noble, amigo o enemigo, para satis-
facer la justicia exijida por un comunero dafiado.

Ni se atreveria tampoco el juez dnico a esponerse a la vengan-
za de un eriminal poderoso, contra quien hubiern dictado una sen-
tencia. Su posicion prominente no haria mas que traerle su pro-
pia condenacion en el caso de sentenciar a multa, prision o muer-
te al candillo de un centenar de hombres resueltos i sin temor,
Estas no son meras conjeturas, pues la intimidacion i la corrup-
cion han podido doblegar la rectitud de muchos jneces en aquellos
pueblos donde no habia dicasterfas, como las de las cindades de
la Grecia. Solo grandes cuerpos populares, elejidos por la suerte,
podian resistir i hacerse inaccesibles a la esperanza ial miedo,
tratindose de un eriminal notable.

En nuestro concepto, seria una ilusion pretender igualar la se-
guridad prestada por las dicasterfas a la que ofrece el juez, aun
en la edad media de Inglaterra. No hai duda que, si los obsticalos
para una buena administracion de justicia, se encuentran en una
clase simpdtica para el juez, i contra la cual la opinion popular
fuera una proteccion, seria conveniente confiar funciones judicia-
les a los cindadanos. El principio del juicio por sus pares estaria
entdnces casi en sentido inverso; i no serin un tribunal de supues-
tos oligdrquicos, sino de cindadanos libres, el que pudiera salvar
a un Estado de los peligros resultantes del poder de unos pocos.
Pero para que foera eficaz la influencia de un jurado mederno en
estos casos, seria preciso aumentarlo a las proporeiones casi de
una dicasterfa. jQué se sacaria con que doce personas libres e
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_imparcialmente se convencieran de la necesidad de traer
nmidnqhhlnumnmcldana, cuando se sabo
que miles de espias i secuaces podrian caer sobre ellos, i que un
veredicto en su contra seria la sefial para el asalto, asi que estu-
yieran fuera de la proteccion de la corte?

Creemos aun que en la edad media los delegados de la coro-
na estaban en mejor situacion que unos pocos humildes ciudada-
nos para resistir 4 esa intimidacion. No estaba ménos en los inte-
reses de la corona i de sus empleados constitucionales que en el del
pueblo mismo el doblegar al yugo de la lei el cuello austero de la
baronia tirdnica, que echaba sombra sobre el trono i la cabafia a
la vez. En aquellos tiempos los débiles i necesitados apelaban al
Canciller, revestido de su dignidad elesidstica, para contrarestar el
poder de ricos opresores apoyados por obedientes servidores. La
Cancilleria no era la corte de los ricos tan temidos, donde el ca-
mino de la justicia era largo i entre sombras, longum iter per am-

Un juri elejido libremente i que pudiera obrar sin trabas, seria
mas til contra los avances de un gobierno deseoso de restrinjir o
guprimir la libertad de la nacion bajo formas constitucionales. Un
Jjuez que estd en familiar contacto con los gobernantes i separado
de la masa del pueblo, por sus simpatias i por su elevado puesto,
tiene quizdé menor motivo que un cindadano privado para ejercer
una firme i resuelta resistencia a las pretensiones de un poder tirs-
nico. Ha sido nombrado por la Corona i aunque, conforme g las
leyes existentes, no pueda ser destituido sin causa por aquella, no
dejaria de haber un peligro de que, habiendo obtenido su pueste
mediante a su inclinacion a favor de las miras de la tirania, se em-
pefiara despues por ganar el salario convenido i que estd reci-
biendo. Su nombramiento pudo haber sido determinado tanto por
la servilidad como por la ciencia del candidato para llenar el
puesto vacante.

Todos conocemos el efecto podercso de la antigua corrupcion
parlamentaria i la influencia que ejercia el rei o el ministro aun
sobre estadistas que tenian en sus manos la balanza. Muchos hom-
bres piblicos se vendian sin pudor una vez llegados al gabinete
privado de un Evrique Fox o un Newcastle, Hasta el ilustre Cha-
tham, con esa mezcla de debilidad que empafiaba su elevado ca-
riicter, fué impotente para resistir los ruegos de un soberano que

‘apelaba a sus sentimientos de lealtad, i llegd a sacrificar sus prin-



nmmm:nmmm 287

‘cipios mas caros por no incurrir en elpemwapombhdgm
 desgracia real.
Este es un ejemplo raro de ko que podia hacer la lealtad con-

- trapuesta al prineipio; ;pero tenemos garantia algm contra los
- alhagos o dupraclos que en adelante pueda poner en juego el so-
berano sobre un juez aislado?

Hemos dicho que el juez participaria en mucho de las opinio-
nes de las clases superiores entre las cuales vive, i a que mas se
asimila. Las sospechas u hostilidad que entre ellos exista respecto
al pueblo, no se hallaran en los ciudadanos de donde salen los ju-
rados. Estos obrarian en defensa propia, i cualquiera que fuera su
veredicto, no seria tachado de preocupado o antipatriético.

Esto sucederia en caso que el juri fuera elejido i obrara con
perfecta libertad, i este es el punto esencial.* 8i estuviera sujeto el
jurado a la antigna lei que castigaba con multa o prision todo ve-
redicto contrario a la evidencia, o que se declarara tal por el juez
o Consejo privado, se necesitaria mucha andacia o mncho herois-
mo de su parte para no reflejar las decisiones de la corte. Esto se-
ria hacer la justicia como los cuervos marinos que pezcan con una
cuerda al pescuezo,

Los juris estdn libres ahora de semejante riesgo, pero no lo es-
tamos de otros. Donde la Corona elije, como sucede jeneralmente
ahora, un sheriff de entre las ternas o néminas formadas por los
jueces u otros empleados del gobierno, i dicho sheriff elije de la
lista del juez los nombres de que debe componerse el jurade, inca-
rrimos siempre en el peligro de que sus veredictos sean una se-
gunda o tercera edicion del fiat de la Corona. Si el soberano no
intimida o corrompe al jurado, puede influenciar al ménos al she-
riff que elije a los jurados. La historia estd alli para comprobarlo.
Los dias de los jueces corruptos fueron los dias de los jurados em-
pandillados. Baste fijarnos en los oscuros tiempos de los anales ju-
diciales de Inglaterra, en que los tltimos Stuarts desterraron de
las cortes todos los hombres que no eran conspicuos por sa co-
rrupcion, i entregaron lu justicia a los Seffreys, los Werights i
los Sawyers,

Mas tarde cambié la escena, cuando el terror causado por la
Revolucion Francesa i sus admiradores franceses indujo a las cla-
ses superiores a pasar leyes arbitrarias en el Parlamento, para su-
primir la discusion libre, la restitucion de asambleas publicas i la
suspension del Habeas Corpus.
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Los sheriff do Londres, como los de otras cindades importantes,
eran elejidos por los cindadanos. Los juris que constituian eran
probablemente un fiel reflejo de ln voz jeneral entre las clases
‘medias, i es la opinion de autoridades respetables, que ellos sal-
varon al pais por su tenaz negativa a espedir veredictos de culpa-
bilidad en vista del débil testimonio presentado por los ajentes del
gobierno.

Ante los juris de Londres se juzgaron algunos de los princi-
pales procesos de Estado. Fué en vano que el gobierno pidiera
la condenacion del librero Eaton por vender los folletos de Tomas
Paine, o la de Walker en Manchester, porque habia defendido su
casa contra un tumulto popular, o las de Hardy, Fooke i Felwal
acusados de conspirar contra el rei, i a quienes solo se halld cul-
pables de sostener proyectos estravugantes e incompatibles con
la antoridad del Parlamento. La gratitud de la posteridad estd
empefiada. hicia esos valientes defensores de la libertad contra
los ataques del ejecutivo......

iPero qué diremos de la tirania de las masas, el mal que ame-
naza mas sériamente a la sociedad moderna? La insolencia de
unos pocos ricos, las pretensiones inconstitucionales de la Corona,
solo tienen ahora un interes especulativo e histérico, i ha pasado
el dis en que amenazaban a lalibertad, i ponerse en gnardia contra
ellos, seria como cerrar con llave el establo despues de robado el
caballo. Nadie.se preocupa del tiempo en que un conde traia un
batallon de bravos para intimidar un tribunal, o de un monarca
arbitrario que invocara de nuevo el derecho divino. El peligro
real a que tiene que atender la sociedad moderna proviene de las
pretensiones exajeradas de las clases bajas, de la mayoria numé-
rica sin bastante educacion pero con una hostilidad impremeditada
contra los que disfrutan grandes fortunas.

Bi esas opiniones llegaran a jeneralizarse, i a formar parte del
porvenir politico, zes de creer que los tribunales organizados para
colocar las decisiones legales en manos de la multitud i para en-
tronizar las preocupaciones populares, fueran los mas adecuados?
Las mismas ecircunstancins que constituyen el enjuiciamiento por
jurados una garantia eontra la opresion del pueblo, lo hacen tam-
bien un instrumento en manos del mismo pueblo. Aparte de su
propension a ser influencindos, como en los otros casos, traerd
tambien a los bancos de la justicia las preocupaciones de clase, i
mirard con lenidad las fransgresiones cometidas por sus asociados,
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- siempre que los delitos de que vaya a juzgar entren en el espiritu

de las masas de que forman parte.

Hemos aludido a la eleccion popular de los sheriffs como un
obstiiculo para la tiranin de la Corona. Mas, esté bien observar
que en los malos tiempos en que los whigs i los tory derramaban
como agua su sangre, el empleo de sheriff era un objeto de vivisi-
ma disputa entre las facciones hostiles. Macauley nos refiere cémo
los jefes dq uno i otro bando, aun los nobles, no creian rebajarse
asistiendo a las procesiones de partido en Léndres, apoyando a sus
partidarios; i cémo aguardaban dvidos i sin aliento en sus casas el
resultado de las elecciones. Un sheriff tory significaba que todos
los juris del afio absolverian a un fory en toda cuestion politica;
i un sheriff whig significaba carta blanca para que Shaftesbury i
Buckingham se entregaron a sus terribles excesos de banderfa. En
muchos de los lamentables procesos del reinado de Carles IT, la
injusticia del jurado no era efecto de influencias secretas, sino del
espiritn dominante en todo el pueblo. Unos, tras otres, los roma-
nistas de cardeter i vida mas puras, eran enviados a la horea bajo
la fé de chismosos i desalmados, durante aquel frenesi que se apo-
derd de la nacion despues de las revelaciones de Vates.

Cuando, hace pocos afios, fueron atacados por el populacho en
los Estados Unidos los editores de un diario abolicionista, i uno
de ellos fué muerto i otro dejado por tal, fué en vano que se bus-
cara contra los perpetradores la proteccion de los jurados imbui-
dos del odio i desprecio a la raza negra. Del mismo modo en Ir-
landa se ha hallado por conveniente pretender al ménos que se
suspenda el juicio por jurados, desde que el acusado no era mas
que el tipo de las pasiones i antipatias de sus vecinos por quie-
pes iba a ser juzgado. En la Australia occidental prevalecié el
jurado en un tiempo en que casi todos los habitantes eran convie-
tos o deportados; i Sir Carlos Dilke nos dice que el eriminal trai-
do ante la justicia se inquietaba tan poco de tal juri, que, para
que ¢l abogado no se tomara el trabajo de hacer la defensa, le pa-
saban un papel diciéndole que era su dnimo absolverlo do ante-
mano.

4I qué nombre dar al juicio por jurados en Inglaterra, si todo
lo que supiéramos de ese sistema nos viniera de la revolucion fran-
cesa? El jurado no era enténces mas que el drgano de un pueblo
a que la tiranis del hombre, de la penuria i del abandono habia

precipitado a lo mas cruel de las tiranias i de la locura.

B, €
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El tribunal revolucionario fué establecido primero en 1792 pa-
ra vengar los patriotas asesinados el 10 de agosto, i el jurado co-
mo sus ejecutores, fueron elejidos por el pueblo. Este tribunal
fué suprimido despues de las matanzas de setiembre por ser mui
dilatorio, i restablecido despues con jueces i juris nombrados por
la Convencion, siendo desde entdnces el instrumento empleado en
los numerosos procesos de la Repablica.

Ya no habia motivo para que ¢l abogado Merlin se quejara de
Ia escesiva clemencia de los juris franceses e ingleses; nf hahia
ménos pretesto para el famoso dicho «de que no se les habia pro-
bado que ellos hubieran derramado una sola gota de sangre ino-
conte.» Es cierto que una escasa mayoria bastaba para disponer
de una vida hamana, i que un edicto de 1813 les permitia dar un
veredicto tan luego como tuvieran hechos sus dnimos; i tambien
es verdad que todas las formas que contnvieran las demostracio-
nes del espectador, o destinadas a produeir un examen atento i
paciente de la defensa, i calculadas en jeneral para obtener las
calidades de educacion o bienes requeridas para el desempefio de
tan delicadas funciones, fueron barridas del todo en la rabia tem-
pestuosa de Ja nacion.

Pero aun asi, jpara qué queremos otro ejemplo del terrible sar-
casmo sobre nuestras inconsideradas alabanzas a una institucion
que hemos mirado como la salva-guardia infulible del acusado?
Olvidamos gue un juicio de demdcratas juzgando a un preten-
dido aristdcrata, es, como dice Dickens, c¢un juri de perros em-
plazado para juzgar a un ciervo.»

Ante semejante tribunal fueron arrastrados i de ahi al cadalso
los candillos mas ilustres i populares, como los jirondinos Verg-
niand, Brissot i Gaadet, que habian sido los mas alentados para
alcanzar justicia de los asesinatos en las circeles, i hubian aboga-
do por la cansa de un rei inocentz contra las declamaciones san-
guinarias de Robespierre. Alli fué condenada la cumplida i herdica
esposa de Roland por haberse negado a descubrir a su marido.
Alli fué sentenciado el jeneral Custino bajo el infundado cargo do
conspirar conira la Repiblica. Alli la infortunada reina encontro
los brutales insoltos del acusador i jorado. Bastaba para condenar
que uno hubiera sido arquitecto de la corte, i que otro fuera sa-
cerdote, sunque no habiera relinsado el juramento, o que una
muchacha campesina hubiera ofrecido un ramillete de flores al
rei de Prusia n su entrada en sa pueblo, Ni la humildad de su cla-
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- se era seguridad bastante contra acusaciones infundadas i senten-

cias inconsultas, i las pasiones encendidas al principio contra no-
bles i sacerdotes, foeron hartadas despues con la vida de trafican-

~ tes, costureras i artesanos,

No pretendemos apurar los argumentos sacados de estos acon-
tecimientos terribles i notorios, que no tememos ver igaales sino
en una sociedad tan baja i monstruosamente corrompida como el
despotismo que vino & reemplazar, Si hemos aludido a ellos es
como una demostracion del absurdo de los que esperan proteccion
contra toda tirania posible de un tribunal compuesto de cindada
nos ordinarios, i tan capaces ahora, como otra clase cualquiera,

" de imponer a los demas su modo de ver i asquiescencia en sus

planes e intereses; i el cual miraria con ¢jo hostil tanto 2l esta-
dista que denuncie su politica i esponga sus vicios, como al obre-
Y0 que no se someta a las reglas de su bando; miéntras que pasa-
ria por alto los delitos de los que aprueban sus tendencias. No es
probable que didramos mas seguridad a nuestra administracion de
justicia, admitiendo a sus cuarteles i fortalezas un rejimiento de
esa calidad contra tan formidable ejéreito.

Ni por su adaptabilidad « las ocurrencias ordinarias o politicas
merece el juicio por jurados los panajéricos que gastamos a su fa-
vor. Incompetente para las primeras, tampoco es una pradeccion
vilida contra los peligros mas amenazantes de las segundas. Ya
es tiempo que despierte ¢l espiritn piblico i abra los gjos acerca
de sus deficiencias i a la mayor confianza que inspira un juez es-
perimentado, superior a la vez por su prictica, por la responsa-
bilidad de su posicion i por estar libre de preocupaciones popu-
lares.

A estas cualidndes afiadiria la que le falta—la confianza del
pueblo;—i con esta se convertiria en el credo nacional lo que es
ahora el pensamiento maduro de una pequefia minoria. Los cam-
bios de que hemos tratado estin de acuerdo con ese respeto por
la educacion i la intelijencia, que es indispensable alcanzar, si el
creciente poder de las masas habia de producir los bienes que se
aguardan de ¢l
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O EL ULTIMO RAMSES (1).
DRAMA EN TRES ACTOS.
DEDICADO A ENRIQUE ll?li.ﬁt.

{Representado en San Felipe ¢l domingo 17 de mayo de 1874,)

PERSONAJES.

Anrpices, gran sacerdote de Isis.
APECIDES

Careso  » Sacerdotes.

Manco }

Gravco

EvL Proolxsvr b PoMreya

Ux =ACERDOTE

Yoxa

Pércia, esclava de Glanco.

Bacerdotes, coros, soldados romanos i lictores,
La accion pasa en Pompeya, en la segunda mitad del primer si-
glo de la era cristiana.

(1) Hesacado el argumento de este drama de la clisica novela de Bulwer, ti-
tulads: Los iltimos dias de Pompeya,

Conviene, sin embargo, -;{m advit;rh “no he Enm;fn d;\:npleia&eﬁthhlul al
antor ingles, oreerlo asi convenien me rrollo la accion
hmiﬁn.—-ﬁ'.&mn. o
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ACTO PRIMERO.

SALA EN CASA DE YONA.—A UN LADO UNA MEsSA CON VARIOS
ROLLOS DE PAPIRO 1 RECADO DE ESCRIBIR,

ESCENA PRIMERA.

Yonn, sentada junto a la mesa i Porein, presentindola
un canastillo de flores,

YONA.

Hablar puedes ahora: mis esclavas
No escucharin mensaje tan preciado
;Cuiindo llegd tu amo? Di ja su nave
Ningun percance acontecit? Guiaron
Prosperos vientos su tranquila marcha
Al traves de las nguas, o, irritados,
Los caprichosos mares, en peligro
Espusieron los dias de mi Glauco?
Hiblame de una vez, que estoi ansiosa
Lo que digan tus libios esperando.

PORCIA.

Calma, Yona feliz, tus inquietudes
Que en Pompeya esté Glauco, i ha llegado
. Protejido cual siempre, por los Dioses,
1, como siempre, en ti solo pensando,
Ha un instante las floves que aqui miras
Al jardin las hurté su propia mano,
Las que amor i respeto significan
Con cuidadoso esmero entresacando:
En seguida me dijo: emarcha Pércia,
: 1 a Yona, de mi pecho objeto amado,
" Ie dardis mis saludos; i este obsequio
' Que de dénes del cielo yo he formado,
' Débil tributo a sa beldad excelsa,
En sus manos pondras: dile que ansiando
Estoi por ir i a sus divinas plantas
Repetirla mil veces cuanto la amo,»

L]
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YONA,

Presente digno del ilustre griego,
Que su amoroso anhelo estd mostrando,
Lo dirds que.vccomsersessnreeisnencns

PORCIA (interrumpiendo. )

Tambien me dio, sefiora,
Este papiro......asreseese

YOXNA,

Qué esperabas! Dimelo,

Que impaciente ya estoi por ver que dice.
(Leyendo)

» Glanco a Yona: salud.—Recien llegado
» De las lejanas playas de mi patria
» Mis primeros saludos te consagro,
» En la susencia do ti la fuerte llama
» En que, de amor por ti, tiempo hi me abraso
» Aumenté sin cesar.—De tus promesas
» El cumplimiento al fin hoi te reclamo.
» Tan solo falta a nuestra union la apruebe
» Arbdces tu tator, que, por un raro
» Sentimiento de horror, con odio miro.
» Habla, pues, de una vez a ese hombre estrafio,
» Grata accediendo a mi amoroso ruego,
» I mi justo deseo vea colmado.
» Pronto tendré el placer de repetirte
» Mis protestas de amor, pero entretanto
», Que sobre ti derrmmen paz i dicha
» Pide a los Dioses sin cesar tu Glauco.y
{Cudnto me regocijan sus palabras!
El instante ya tarda en que a mi lado
Pueda decirle cudn amante espero
El momento feliz, lleno de encantos,
En que quedemos para siempre unidos
Con un eterno, indestructible lazo!
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Mensajera de dicha, mis saludos

I espresiones de amor dirds & Glauco;

1 para que conserves un recuerdo

De este dia feliz, toma.....

g (Luulawmjm tml’archsw'hmmbma la diee, en fono de afe:-
tuosa auloridad:)

Lo mando!

PORCIA (recibidndola.)

Gracias te doi, sefiora; que los Dioses
Jenerosos te premien.
YONA.
Demasiado
Ya demoré tu voelta i mi respuesta
Impaciente talvez esté¢ aguardando:
Espérame un instante.

POROIA,
Te obedezeo.
YONA (despues de escribir.)

Ya puedes retirarte, Terminado
Se encuentra mi mensaje. Toma, Poreia,
A Glauco lo daris i que tos pasos
Guien los buenos Dioses,

PORCIA.

Ellos queden
Por la paz de tus horus costodiando. (rdse)

ESCENA 1L
yosa (sola.)

Ah! enfinto le amo i qué alegria siento
Al ver que fiel a nuestro amor se encuentra,
Comofintes de partir, a su regresol
Mas, al pensar en el horror que a Glauco
Inspirn Arbices, a quien yo respeto
Como a’sogundo padree, apesar mio
So amarga mi alegria i me entristezco.
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Es bondadoso Arbdces, i aunque altivo
Juzga i severo los humanos hechos,
Su virtad i sa oficio, que le elevan
Sobre el vulgo, le dan a ello derecho;
Pontifice supremo siendo de Isis,
De los reyes de Ejipto dltimo resto,
Orgulloso su orijen talvez lo haga,
I el distinguido rango que en el templo
I en Pompeya le dan su respetado
Venerable cardicter i su puesto;
Pero, acreedor al ddio de mi amante
Ninguna cosa en €l que le haga veo,
;I cuiinto tarda ahora en presentarse
Para que apruebe nuestra union!—mas siento
Que dlguien se acereca, i es, sin duda, él mismo,
Que viene cual si oyera mi deseo.

ESCENA III.
Yona i Glauco.

YONA (al verle aparecer.)

Glauco! mi Glanco!—Tal sorpresa, oh Dioses!
GLATCo (tomdndola la mano.)

De tu bondad i de tu amor espero,
Idolatrada Yona, me perdones,
Por haberme atrevido, no aguardando
Ta permiso, a venir,—Mas, no te enojes,
Apecides, tu hermano, es aqui solo
El tinico culpable; sus razones
I mi ardiente deseo me impelieron
A pisar ta morada: que él me abone
Eues pronto ha de venir a saludarte.

YONA.
¢Qué dices, Glauco mio? que perdone!
Giracias te doi i gracias a Apecides
Que aqui te trajo jacaso no dispones
T de mi corazon?
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GLAUCO,

Ah! Yona mia,
I mi pasion por ti, de mi dispone!
El instante dichoso de encontrarme
A tu lado i hablarte, no conoces

Cudn inguieto esperé!...... De ti tan 1éjos,
Desconsolado 1 triste, las rejiones

En que al mundo naci, vié¢ronme ciego

A su presente ruina, i los dolores
Marcados en los muros abatidvs

De la infeliz Aténas, resistidse

El pecho mio a condoler siquiera;

Que pensaba tan solo en los primores

De aquella hermosa Yona, que en Pompeya
Me cantivara entero!—Persiguiéme

Tu recuerdo tenaz a todas partes,

En el dia, en el suefio, i distracciones

Que sin cuento busqué, i hasta en los lares
Que habitaran un tiempo mis mayores:
Que a todas partes en mi pecho escrito

Un nombre iba, cuya cifra esconde

Mis recuerdos, mi patria, mis altares,

Mis mas bellas i nobles ilusiones,

Agquello que mas amo, que amo tanto,
Como a los mismos inmortales Dioses!......
Porque ese nombre, Yona, que en mi pecho
Esculpido llevaba...... era tu nombre!

YONA.

Glanco!
GLAUCO.

Al volver, la fatigada vista,
Sin cesar dirijida al horizonte,
En cada nube o costa se finjia
Las playas de esta Italia, desde donde
Talvez en ese instante,—(asi pensaba),—
Dirijias al cielo imprecaciones
Por mi marcha feliz,—Dime, jora cierto,
O de mi corazon la voz mintiéme?
R. O 48



T puedes pngnnhxlo! En quién pensara
No estando tii a mi lado?—Que interroguen
Tus ojos & mis palidas mejillas!

A las eternas intranquilas noches
Que pasé suspirando por tn ausencia,
De mi jardin a las marchitas flores
Por falta de cuidado les pregunta!
Pregunta a los suspiros, que veloces
Las brisas de la tarde se llevaban

(I que a ellas entregara porque a donde
Tii estabas los guiusen) mensajeros
De mi amargo penar i mis temores!
Pregunta a todo, pues, i cuando todo
Dicho te haya la verdad a voces,
Cuando todo te anuncie lo que ahora
Tu corazon te calla, dime enténces

GLAUCO,.

Si yo ofenderte
He podido, mi Yona, que perdones,

Te ruego arrepentido, mis palabras.
Cémo dudar de ti! Que no trastorne
Mi pregunta insensata tu carifio
Que espresan, deliciosos, tus trasportes!
Repiteme otra vez que siempre me amas;
Escuche yo tu voz,—a que sus sones

Presté de Apolo mismo la divina
Citara celestiul,—que a sus acordes

Trasportado me siento al mismo Olimpo
Disfrutando celestes, puros goces!

TONA.
Eres mi vida, Glanco, i yo te adoro!
GLAUCO,

Escichame, mi Yona, mi ruego oye,
I dime de una vez jenando Himeneo
Ha de unirnos por siempre?
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YONA.

Que se adoren
Los corazones nuestros no es bastante;

Despues tii lo sabras, mas se antepone
Al amor el deber, pues es preciso
Que Arbdces sepa.........

+  GrAvCo (interrumpiendo, )
¢l qué bards si se opone?
( Aparece Apecides.)
ESCENA 1IV.
Dichos i Apecides.
APECIDES,
¢Por qué piensas que Arbéces se opondria?
YORA.
AL! mi hermano!
l ( Avanza con Glaweo a recilirle.)
GLAUCO,
Apecides!
APECIDES,

¢Por qué digo,

Ha de oponerse a vaestra union? Estriba,
En su querer acaso?—Yo la apruebol......
Yo, que su hermano soi, i a quien su dicha
Interesa mas alto que ninguna
Cosa en la tierra!—Yona, hermana mia,
Responde de una vez, i dile a Glauco
Que si Arbices se opone, aqui se obliga
Ta hermano a que de ¢l seas, i que nada
Podrd vencer mi voluntad.
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GLAUCO.

Te diga

Permite, (aunque tii seas sacerdote
Del templo del Ramsés), que el alma mia
Siempre mird con aversion a Arbices:
No sé que encuentro en su mirada fija
Que revela maldad; sus ademanes,
Su porte altivo, majestad finjida
Me parecen a mi, i es, sin qnererlo,
Que estrafia repulsion tan solo inspira
A mi espiritu ese hombre, i temo sienta
A sa vez ¢l por mi, la aversion misma
Que yo siento por ¢l

YOXNA.

Mas, si no hai causa
En que pueda fundar s negativa
¢Por qué temerle? I ademas tii, Glauco,
Te engafias al juzgarle ;qué serfa
De nosotros sin él; quién nuestros pasos
Guiara por la senda de la vida?
Es casi nuestro padre.

6ravco (a Apecides.)

Quiera el cielo
Que me engafie.—Permite me despida
Dichoso mas que nunca, pues me llevo
Tu palabra formal en garantia,
(4 Yona.)
Que los Dioses te guarden, dulce Yona.

YONA.
Ellos te guien, Glauco.

GLATCO,

_ Hermano mio,
De mi felicidad t1 la noticia
8¢ el primero en llevarme.



ARDAOPS O BL ULTINO BAMSTS, 381

APECIDES,

Iré, no dudes,
A gozar del placer de tu alegria,
( Vidse Glaueo.)

ESCENA V.
Yona i Apecides.
APECIDES.

Oh, noble corazon! Yo de ¢l espero
Que hard tu dicha, venturosa Yona!
Es preciso que hoi mismo tus deseos
Manifiestes a Arbdces, i aprobado
Que sea vuestro amor, de tn himeneo
No retardar el dia tan ansiado,
En que sereis felices,—(con tristeza). Tal momento
Hara feliz tambien a quien las penas

No quieren paz dejar...... a quien los cielos
Obstinados rechazan...... i que alivio
No encuentra a su dolor.........
YONA.
De tus desvelos

Con la caunsa no acierto, hermano mio.
¢Te aflije qué pesar, que, cual huyendo,
Apartado de todos, siempre solo,
Discurres pensativo hace ya tiempo?
Pretendiste tus dias, no hace mucho,
Dedicar al santuario jno te veo
Con las insignias de Isis,—porque Arbices
Te aceptara gustoso,—hora cubierto?
Pero en lugar de hacerte mas dichoso
Mas infeliz, demuestran, que te ha hecho
Este deseado honor, esa tristeza

Que nunca te abandona, el macilento
Rostro, i lns frases que se rP:m
A tus labios, talvez tﬁ no queriendo;
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Donde quisiera verto, alli cumpliendo
Tu sagrado deber, sé¢ que abandonas;

1 por fin, a tu hermana los anhelos
Que todo en ti revela le reservas.........

APECIDES, (interrumpiéndola.)

Basta, Yona, ya basta, que de aumento
Son tus palabras a mis muchas penas.
Esta enojosa plitica de,;emns'

Dichosa vas a ser, mi buena hermana,
I debes ocuparte desde luego

En prepararte a la soberbia fiesta

Que en homenaje tayo dispondremos.
I en ese instante te aseguro, Yona,—
Que me lo dice asi un presentimiento
Feliz del porvenir,—no sombras tristes
Velarin mi semblante i gozaremos
Todos reunidos, de la dicha tiya,
Nuestra felicidad siendo reflejo.

Disipa ya de ta dnimo, mi Yona,

Las nubes que, importunas, esparcieron
Mis palabras en ¢l

(dranza Arbices que ha eseuchado parfe de lo illimo.)

ESCENA VL
Dichos i Arbdces.
ARBACES.

iSalve, hijos mios!

Hablibais de esperanza, de ventura,
Por las pocas palabras que os he oido:
Eseasos son aquellos, en el mundo,
En cuayo labio andar es permitido
Iguales espresiones:—que vosotros,
Objetos de mi amor i mi carifio,
Os hallais en el nimero bien corto
De los felices, veo complacido.
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APECIDES,

;Ah! Las palabras que pronuncia el labio
No siempre son lo que en el pecho escrito
Esti del que las habla:—tanto me hallo
Léjos de ser feliz, enan 1éjos miro
Del puerto aquel bajel que por contrarios
Vientos en la mar marcha impelido.

ARBACES,

¢I se podri saber porqué Apecides
Desventurado encuentra su destino?
Porque aquel hombre, en quien de excelsas laces
El sublime tesoro vo he vertido,
Aquel a quien el rango sefialado
De sacerdote diera, se halla indigno
De 1l: marse feliz?

AFPECIDES,

No te es estrafia
La cansa de mi mal: sobre ese mismo
Puesto encumbrado deseaba hablarte,
I espero que me escuches i benigno......

ARBACES, interrumpiéndole.

Entiendo ya que ¢l cumplimiento pides
De mi promesa.
(Apecides hace una seiial de asentimienéo),
Bien te he comprendido.
Mas hoi no puede ser, Yona nos oye.

YONA, haciendo ademan de irse.

Si gqnereis que me aleje......
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ARBACES.
Necesito
Hablarte en el instante, que Apecides
podrd i hablar conmigo

En el templo, mafiana, do le espero
A esta hora misma.

APECIDES.

Entdnces me retiro:
No faltaré a la cita, te aseguro.
( Viise.)

ESCENA VIL
Yona i Arbdces.

YONA.

Ya te escucho sefior. Tambien deseaba
Verte i hablarte.

ARBACES.

Presta atento oido:
Cuoando murié tu padre en tierra estrafia,—

Que estrafia fuera para él Pompeya,—

De tu hermano i de ti la delicada

Custodia me confid: yo era su amigo

I acepté la mision. En vuestra infancia

I juventud despues, yo os he guiado,

I mis consejos, creo, i mis palabras

Jamas llevaron otro fin envuelto
*Que apartavos del mal i la desgracia,

YONA.

Es la verdad, Arbices: sabe el cielo
Cuanto te lo agradecen nuestras almas,
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[_. ARBACES,
Hartos placeres he encontrado, Yona,
Al cumplir mi deber, pues jerminaban,
Cual en terreno fértil i fecundo
La miés del labrador, mis elevadas
Ideas i nociones en vosotros,
Giracias a esto, pues, hoi mis miradas
Contemplan en entrambos, complacidas,
Conjunto tal de cualidades raras
Que, orgulloso mil veces de mi obra,

Juzgo, con veros, que ya estd pagada
La deuda que conmigo contrajisteis,

YONA,

Giracias te doi por las bondades tantas
Con que tii nos honraste, i si los Dioses
Benévolos acojen mis plegarias,

Pobres i escasos hallarin sus dones

Para colmarte. Mas jpor qué asi me hablas?
Algo notaste en mi que fuese indigno

De tu pupila? di jeudl es mi falta?

ARBACES.

Oh! Yona, no! que i jamas hicieras
Digno de encjo o de reproche nada;
I si invoco al hablarte estos recuerdos
Es porque mas que nunca respetadas
Deben ser las palabras, que a decirte
Voi, por el nombre i la memoria santa
De tu ya muerto padre, que en la tierra
Me dejé en su lugar—Glauco en tu casa...

YONA, interrumpiéndole.

| Ab! ya no ignoras nuestro amor?...
x c.
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ARBACES:

{Te admiras?
/Qué sepa Arbices tu pasion te estrafia?

;Crees tii posible, acaso, que en tu pecho
No lean sin trabajo mis miradas,
Que acostumbran seguir alli en el cielo
La snerte de los hombres, por la marcha
Misteriosa i secreta de los astros?
T4 amas a Glauco, pues, o alucinada
Estis creyendo amarle, mas yo vengo,
En nombre de ta padre i de aquella alta
Autoridad, que sobre ti me diera
Al morir, a decirte que esperanzas
No enjendre en ti ese amor, que tii no puedes
Ser la esposa de Glanco.

YONA.

Qué me mandas!

T4, que todo lo sabes, jeémo ignoras
Que ese amor es mi vida, i que me mata
La sola idea de perder a Glauco?
iQué existe en nuestra union, que contrariada
Pueda verse por ella de mi padre
La voluntad sagrada? {Despedazan
Tus palabras mi pecho! Dime, pronto,
Pretestos que la impidan jde d6 sacas?

ARBACES,

Escucha, pobre nifia, i no te exalte
Tu perdida ilusion. AbL! tn desgracia
Me duele, yo te juro, cual si fuera
Yo mismo el desdichado.—~Acostumbrada
Mi leugua a la verdad talvez fué brusea,
Pero el deber me ordena,—i eso basta,—
Hablarte de esta suerte; oye, i razones
Veris que a mi mandato no le faltan,
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YONA.

Te escucho ya, pero dntes considera
Que de tus labios pendo, i desgraciada
O feliz has de hacerme, que, si esposa
No puedo ser de Glauco, consagrada
Me quedaré al dolor! Ah! no, no olvides
Que mi dicha futura vinenlada
Por completo esti a él; que él el objeto
Unico ba sido con que yo sofiaba,
Que impotente me siento i desfallezeo
Cuando pienso tan solo, en que olvidada
Quieres que sea, la ilusion querida
De todos mis instantes.—Por ¢l grata
Me fué la vida, i si latia el pecho
Oh! no quieras asi de un solo golpe
Acabar mi existencia, que abrasada,
Consumida, seria por el fuego
De esta inmensa pasion que me arrebata!
Ah! Dime, por piedad, que estb no ha sido
Mas que una vana prueba... Vamos! hablal...
¢Es cierto?... ;no es verdad que ti has querido
Ver si le amo* i verme castigada
Por la reserva que guardé contigo?...
{Contesta, pues, que tu silencio matal...

ARBACES.

Jipiter sabe cuanto no querria
No me hubiese elejido de su safia
Vengador instrumento. (pausa) ;A los altares
Consentirias, Yona, en ser llevada
Por la sangrienta, aleve e infame mano
De un hombre criminal, que se disfraza
Bajo supuesto nombre, en quien se oculta
Bajo noble apariencia un vil pirata?

YONA.
Qué es lo que dices! Ahl......
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ARBACES.
La verdad, Yona:
Ha un instante en la calle, la pasmada
Multitud esenchaba sorprendida,
De boca de un marino, que salvara
Por un milagro solo de los Dioses
De sus terribles manos, la nefanda
Historia de los erimenes de Glauco,
A quien reconocié cuando pasaba;
El dice que hd seis afios,—justamente —
El tiempo que en Pompeya Glauco se halla,

YONA.

Ese hombre miente!
Yo convencida estoi de que te engafias!
El, tar noble, tan dignoi jeneroso
En criminal trocado!—Torpe trama
Urdida por algnho que perderle
Quisieral......

ARBACES,

(Ap.) (Oh! voz del corazon!)—Dimana
Tal duda de ta amor, pero, ti misma,
Ta error estds probando—;quién no le ama?
Todo el mundo en Pompeya, i jquién perderle
Sin perderse a si mismo, di, intentara?

YONA.

Es imposible, Arbdces, mienten todos!...
‘Exceso horrible de maldad e infamia!

ARDBACES.

Pensélo asi tambien, mas, meditando
Conoci la verdad jquién le acusara
Rin motivos, sabiendo que en Aténas,
Sin trabajo ninguno, pruebas claras
Bu inocencia tendria?—;Las riquezas
Que ostenta, inagotables, de dé manan?
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L]
Eudoro a presentarie va a la Coria
Denunciando sus erimenes; di, jno hallas
Que solo la verdad asi presenta
A enemigo como ¢l, franca batalla?

YOXA,

Convencerme no puedo: es imposible!
Mi corazon lo dice i no me engafial

ARBACES,

Pregunta a todos, pues: de todo & munde
La siniestra verdad hoi mismo indaga;
I si dudas aun, vé, i en el templo
La dltima prueba tentaris mafiana:
La verdad alli oirds de labios tales
Que imposibles tus dudas al fin se hagan
[Quiera el cielo me engafie i que destruya
Mi conviecion le pido, si es errada!

YONA.

Indagaré cual dices: la escondida
Verdad encontraré.—Nunca tu labio
La mentira manché; mas hoil...hoi pido
En fervorosa siplica, que cuantas
Palabras me dijiste, todas sean

( Vise.)

ESCENA VIIL
ARBACES (solo, siguiéndola con la mirada)

{Las furias de mi amor me han inspirado!
Como tigre irritada irgnid la frente
Por defender su amor i al griego odiado!
Pero, yo venceré jquién a mis fuerzas
Invencibles resiste? ﬁlanco, (lauco!
(Con espresion de ddio),
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Regocijate, pues, audaz mancebo,
A fijar tus miradas en aquella
Que, para mi he elejido: abri mis labios,
I ya vacila todo en torno tuyo,
I caes ya del pedestal de barrol...
Mas, siento pasos; quién serd el que llega.
ESCENA IX.
- Arbaces i Caleno.
CALENO.

Tus érdenes, te anuncio, estin enmplidas;
La perdicion del griego, esparcen diestros
I fieles emisarios por Pompeya;

Todos se indignan, la maldad oyendo
De que reviste al inocente Glauco

La historia de sus crimenes supuestos.
Péreia espera: jqué ordenas?

ARBACES.
Bien, Caleno,
{Pausa).

Vaya Porcia maflana, que los astros
Hoi mi atencion reclaman por entero.

Sigueme ti entretanto.
l " ( Vidse).

ESCENA X.
CALEXNO, ( Disponidndose a sequirle).”

¢Qué pretende
Con tan infame trama?—;Los acentos

Desoiré, en que me manda mi conciencia
- Abandonar el erimen?—Finjiremos
Hasta saber su plan obedecerle.—

Basta ya de maldad!—;Hombre siniestro,
Con blanca piedra este fanesto dia

No tan alegre mdrques ni tan presto!

(Vitse i cae el telon).
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AQTO SEGUNDO.

BALA ESPACIOSA DE GUSTO BENCILLO 1 SEVERO, EN EL TEMPLO DE
IE]8.—BE LA BUPONE SITUADA CERCA DEL SANTUARIO I COMUNI-
CARDO CON OTROS DEPARTAMENTOS DEL MIsMO TEMPLO.

ESCENA PRIMERA.
Caleno, Marco, Porcia i Arbaces, gue enfra.

ARBACES (a Pédrcia).
Llegas al fin!
PORCIA.

Hacia largo rato,
Arbidces, que en el templo te esperaba.

ARBACES,
¢Algo el griego de ti no ha sospechado?
PORCIA.

Nada, sefior.

ARBACES,

Contento i complacido
De tu buen desempefio, Pércia, me hallo;
No temas que en la hora de los premios
Tus servicios se queden olvidados,
Mas, utje el tiempo i que enjecutes pronto
Mi érdenes, ahora es necesario.
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PORCIA.

Dispuesta estoi, sefior, a obedecerte:
Mis servicios por ti son bien pagados,

I en cambio yo tus érdenes, lo sabes,
Sin mirar cuales son, humilde acato,
Odio a los hombres, desde el triste dia
En que al mundo naci de padre esclavo
¥ su suerte heredé: me importa poco
Que instrnmento me elijas de su dafio.

ARBACES,

8é que conoces de infinitas plantas
Las estrafias virtudes, i en tu estado
Miserable de esclava, sus secretos
A sorprender, lo sé, te has dedicado.

PORCIA.

Algo entiendo, sefior, de sus virtades:
8¢ distinguir de muchas los contrarios
Misteriosos efectos, las que llevan
El jérmen de la vida, separando
De las que guardan escondida muerte
Bajo las verdes hojas,—;Qué trabajo
Le pides a mi ciencia? zel filtro quieres,
Que a sorprender destinas, como el rayo,
A alguno que no viendo tu grandeza
A ofender tu poder se haya avanzado,

O la bebida buscas, que la vida

Lleve al espuesto amigo, que amagado

Se encuentra por la Parca? Vamos, habla,
Ambas cosas yo tengo.

ARBACER,

No6; en mi mano
Yo tambien las taviera; no es la vida
Ni la muerte, mujer, lo que reclamo
Ahora de tu ciencia; no peligra
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Amigo alguno mio, i si fué osado
Algun hombre a escitar, nécio, mi rabia,
La muerte de su cuerpo fuera escaso,
Vulgar eastigo, de mi nombre indigno.
¢Existe alguna yerba que encerrado

El medio lleve de matar el alma?

POLCIA,

£Qué es lo que dices?—En verdad no alcanzo...

ARBACES.

Entre los filtros que estraer tii sabes
;No existe alguno, dime, que aplicado
A un hombre, sobre el cunal otro hombre quiera
Ejercer su venganza, tal estrafio
I confundido eimulo de ideas
Produzca alld en su mente, que haga al cabo
De bien escaso tiempo que, hecho trizas,
Estalle su cerebro trastornado?

caLexo, (Aparte).
(Oh! frialdad atroz!)
PORCIA®

Todo se encuentra

Bajo el aspecto hermoso i encantado
De los lozanos fratos de la tierra:
Muchas plantas conozco, que debajo
De inocente apariencia, tal veneno
Hipéeritas encubren, que al libarlo
Palveriza la mente i las ideas,
Sin que quede mas huella, que su paso
A los hombres denuncie, acusadora,
I les muestre do un erimen el arcano,
Que la que deja en el azul del cielo,
Pasada ya la tempestad, el rayo

Que razgara su seno en la tormenta.
B, O, 50
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ARBACES.

Pues bien: un hombre existe que ha estorbado
Mis designios, poniéndose por medio:
Hoi su reputacion es del escarnio
1 desprecio de todos el objeto,

Pues le finji mil crimenes; mas dado

Le serd en poco tiempo vindicarse,

Mis planes de victoria asi frustrando,
Bino consigo con artera mafia

Dejarle criminal i deshonrado.

Es prociso que el velo del olvido

Penetre en su razon, i denso manto

Le oculte hasta su nombre, cuando quiera
Restaurar ese nombre hoi infamado;

I asi poder al vulgo, como ejemplo

Del divino castigo, presentarlo,

Que los Dioses del cielo, justicieros,
Aplican en sn safia, a los que, osados,

Se atrevan a ofenderles. Necesito

Que, a efactos de un veneno, tu amo Glanco
Demente quede en este mismo dia:

T se lo bards beber.

cALENO (Aparte)

(jCrimen n;&ndat)

PORCIA (despues de un momento)

Nada me hiciera Glauco, que mi édio
Motive en contra de ¢él, pero mi amo
Nacid para su mal i yo s esclava...

(Pausa).
Haré lo que tii dices.—Ahora en cuanto
Estima el noble Arbices los servicios
Que exije aqui de Porcia?
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ARBACES (en tono desdefioso).

Demasiado
Tiene el Ramsés con que pagarte, esclava;
Tendrds la libertad, lista una nao
Que te conduzca a Grecia, mas en oro
Treinta grandes sextercios.—;Mal pagados
Encuentras tus esfuerzos por servirme?

PORCIA,
Contenta quedo i jeneroso te hallo.

ARBACES.

Mas, recuerda tambien, que si asi premio
A los que bien me sirven; desdichado
De aquel que por perderme, mis secretos
Revelara, no viendo el insensato
Que sabré castigarle!—Alli Caleno
Te lo puede decir i tambien Marco.

MARCO.

Espantosa seria tu venganza;
Porque lo sé, bien pnedo aseverarlo.

CALENO.
Dijiste la verdad.
PORCIA.

No desconfies!
Ademas glo bastante autorizade
Qué acento habria i que creido fuese
Para hablar contra ti? Si no me engafio,—
(jMe preserven los Dioses!)—hasta el mismo
Sublime Tito, fuera desdefiado
Si acusarte quisiera.

895
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ARBACES,

No lo ignoro.
De otra suerte ;i piensas que confiado
Me hubiera yo de ti?—Tenlo presente.

FORCIA

Hoi mismo, dntes que el sol pierda sus rayos
I se acneste en el mar, en noche eterna
Sumida la razon, verds de Glauco,

ARBACES,

Ya puedes irte.—( Deteniéndola) Mas, escucha: quiero
Que mailana a la anrora, sin retardo.
Abandones la Italia. El griego Eudoro
De conducirte a Grecia estd encargado.
(Vise Porcia, despuea de haber hecho una seial de asentimiento)

ESCENA II.
Dichos, ménos Porcia.
CALENO,
£Qué pretendes, Arbdces?
ARBACES.

Lo que oiste:
Necesario es que el griego por su fama
Ni un paso pueda dar. Ahora oidme:
Dentro de poco al templo vendrd Yona
A consultar la Diosa; debe Isis
Responder a sus ruegos de tal modo
Que dudar no le sea ya posible
De la maldad de Glauco, i ordenarla
Debe ademas, lanzdndola terribles
Amenazas, que elija por esposo
De su sablime calto al gran pontifice.
Vé, Marco, i que estén los sacerdotes
A aquel acto dispuestos.
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CALEXO (Aparte)

(jImposible
Me fuera figurdrmelo!)
MARCO.
3 Obedezco.
(Véae).
ESCENA 1IL

Arbages i Oaleno.
CALEXO.

{Por qué con tal misterio has escondido
De nosotros, tus planes?

ARBACES,

Es, Caleno,

Que estraflas aprensiones hoi he visto
Que de mi se apoderan; desconfianza
Hasta vosotros, complices i amigos,
Conoci me inspirabais; mas, ya todo
Hace pocos momentos lo has sabido,
Amo a Yona, la adoro, como nuneca
Capaz de amar me hubiera yo ereido,
Glauco la amd tambien, i su desgracia
Decretar, ti lo ves, me fué preciso...
Esta tarde, a lo mas, ante el Procénsul
Dird su queja Eundoro, i confundido
En el polvo, verise el audaz griego,
Infamado, demente, escarnecidol......

Ah! cudnto le ddiol.... I en el mismo instante

En que tal le suceda, al pecho mio
Estrechar¢ su amada... mucho tardal....

CALENO.

Tus razones escucho conmovido;
¢Compasion no te inspiran?

897



ARBACES.

¢Qué palabra
Es esa que pronuncias? [Compasivo
Mi complice Caleno! ;Desde cuando
Sentimiento tan nuevo has adquirido?

-

CALENO,
Involantario movimiento......
ARBACES,

iNecio!
Desconfiara de ¢ si cual yo mismo
No fueses ti calpable i si al venderme
No quedases a un tiempo ti vendido.

CALENO.
Bien sabes que imposible es a Caleno....
ARBACES,

No lo ignoro, perdona, nada he dicho,
Bien sé que me eres fiel.

CALENoO.
B‘ﬂmhﬂ thl- senan

ARBACES (Interrumpiéndole).

Oye ahora mis 6rdenes: prohibido
Bea a tados entrar, escepto a Yona;
Tambien vendrd Apecides; un abismo
De dudas es su pecho, mas seguro
Estoi de reducirle o mis principios;
Conozco su cardeter, mi palabra
Dominarle sabri. i hoi serd mio,

O ya verd......
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CALENO.
Qué?
ARBACES,

Nada! Los estorbos
Que insolentes obstruyan mi camino
Se apartan o los quiebro.... i mas ahora:
¢En los astros anoche qué he leido
No sabes?

CALENO.
No. ;Los astros qué te dicen?
ARBACES.

Me anuncian que mui pronto tn gran peligro
Me debe amenazar, que me traicionan
1 en el templo el traidor tiene su nido,
Mas que podré evitar sus torvos planes
E invensible seré, si los evito.
(Pausa).
Es el traidor en ciernes, Apecides.

CALENO (Hespirando).
Ah!

ARBACES

Apecides, que siempre ha resistido
Asociarse del templo a los engafios;
Mas hoi le venceré.

CALENO.

Tambien testigo.
De tus secretos, Pércia......



ARBACES (inferrumpiéndole).

;Hablan las olas?
Que la conduce Budoro, no has oido?
(Vdae)

ESCENA 1V.
CALEXO (#olo).

Oh! voz de mi conciencia, basta! basta!

Que te obedezco yal.... No sé sus frases

Como puede escuchar; su negra infamia
Impasible mirar yo mas no puedo:

No tendrd ya mas yictimas su safial....

(En tono de amenaza) No mintieron los astros al decirte
Que ta ruina en el templo se encontraba!

ESCENA V.

Caleno i Marco.

(Al querer irse Caleno, se encuentra con Maree que viene entrando,
i despues de un momento de vacilacion se dirije a €l en tono re-
suelio, pero manifestando viva ajitacion.)

CALENO.

= Oye, Marco, mi amigo en el desierto
De mi azarosa vida: ;Son tranguilas
Tus noches, di? Descansa sobre el lecho

( Marco manifiesta sorpresa.)
MARCO.

1Qué te ajita?
Por qué asf me hablas?

CALERO.

No preguntes! quiero
Que me respondas!

RNy v
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MARCO.

Ta pregunta estrafia,
Por Jupiter, te juro, que no entiendo.

CALENO.

Te pregunto si al fin de tantos afios
De maldades, infamias, torpes hechos
I crimenes horrendos, que, arrastrados
Por ese vil ejipcio,—hombre funesto,—
Sin cesar cometimos, sordas voces
Que te acusan, no se alzan en tua pecho;
Si en las terribles horas de la noche,
Cuando buscas reposo, mil espectros
No rondan por tu lecho, amenazantes,
Episodios mentindote, sangrientos,
De la pasada vida, que rebelde
Hacen huir de tus pirpados el suefio;
Te pregunto, por fin, si tii no sicntes
Que esos Dioses, que han sido solo objeto
De nuestras impias burlas, su venganza,
Cansados ya de tal maldad, severos
Dirijen a nosotros i en eastigo
Nos mandan el atroz remerdimiento!

MARCO.

Calla, insensato!l—Dénde te hallas, mira!
¢Olvidas que te encuentras en el templo,
I que de esta mansion hasta los muros
Ecos de muerte guardan en su seno?

CALEXO,

Qué me importa! respéndeme! td has sido
Mi fiel amigo, i en mis manos tengo
Remedio a nuestro mal, i do apartarnos
De tan dspera senda tengo el medio!

Y 3



MARCO (vacilando.)

~ ;Podriag, di, destruir estas cadenas

Con que el crimen nos ata?...... Ti leyendo
Estuviste en mi pecho mis angustias,
Mis continuos insomnios i tormentosl......

CALENO.

Un momento contempla nuestra vida:
Ya cambiamos por nieve los cabellos;
Que en su barca, a Caronte, nos conduzca,
La hora se acerca en que pedir debemos;
Nuestros rostros sefialan en arrugds
Los lustros que vivimos, i ya el beso’
De la madre comun, envejecidos,
Encorbindose buscan nuestros cuerpos:
Miremos hicia atris.... Dime, jqué encuentras?
Qué hicimos en el mundo? qué noble hecho,
Al presentarnos al terrible juicio,
Para obtener piedad invocaremos?
Qué fresco odsis, dime, halla tu vista
De nuestra vida en el erial inmenso?

MARCO (conmovido.)
Dolorosos recuerdos!

GALENO.

Nada, nadal......
De la infamia de Arbdces compafieros,
Desde el dia fatal en que a los Dioses
Quisimos venerar, i los secrefos
De este mentido culto penetramos
Esclavos suyos fuimos, i, perversos,
Al crimen i al placer torpes altares,
Bin mirar, elevamos, que no eterno
Es el triunfo del mal.—Nuestras conciencias

‘Nos llaman hoi al bien: no desairemos,

Oh! Marco, sus acentos!
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MARCO.
¢Abandonarle
1 buscar 1éjos de ¢l algan remedio
Que calme nuestras almas, no dijiste,
Hai un instante, querias?—Habla, espero.

CALENO.

Para poner el colmo a sus maldades
1 asi lograr que Yona a sas deseos
Se doblegue vencida, ha calumniado
Al inocente (lauco, i un veneno
Que mate su razon bard imposible
Toda defensa al desdichado griego;
Eudoro, el vil pirata es quien le acusa,
1 atestiguan por ¢l sus marineros.
iLa infamia de este crimen considera!
Pues bien! nosotres rescatar podemos
Los dias criminales que vivimos,
Nuestras vidas en cambio hoi esponiendo
Por salvar de sus garras a la presa
Que de otro modo devorar veremos.

MARCO,
¢Posible nos serd de qué manera
Salvarlos conseguir?

CALENO.

;Estds dispuesto
A todo?

MARCO.
Manda, obedecerte juro.

CALENO.

La perdicion do Arbdces hoi tenemos
En nuestras manos, Mareo; sus infiimias
Al instante al Proeénsul denunciemos,

I de este falso templo los engafios.
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En Pompeya estd Eudoro, asi prenderlo
Sencillo le serd, lo mismo a Péreia,
I descubierto quedard el misterio
Que circunda al Ramsés, Este descansa
Sabiendo que sus complices perderlo
No pueden sin perderse, mits se engafia;
El perdon del Procénsul obtendremos
1 mil muertes, sino, juro, a esta vida
De continuas maldades yo prefiero!......
Glanco i Yona sabrin dntes que todos
La verdad, porque eviten los efectos
De la trama de Arbices, i su ruina
Impida el uno, i al terrible templo
Ella no se presente.—Vamos, babla,

0 50lo yoursens :
MARCO.
Sin vacilar acepto!
CALENO.

En el instante mismo, pues, salgamos;
Que viniendo aqui Yona, ten por cierto
Que por fuerza o razon ha de ser suya.

MARCO,

{Latir tranquilo el corazon ya siento!
(Dirijiéndose a Caleno que ha quedado inmdvil, mirando a la
puerta de entrada.)
Ya pronto estoi, Caleno...... Mas, qué esperas?

Es preciso partir (s acerca a Caleno) no oyes?
(marchemos!

CALENO (‘con desesperacion.)
Ab! por lus Furias!
MARCO.
£Qué es lo que sucede?
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CALENO (seflalando a Yona.)
Ya todo se perdié. Mirala!
MARCO.
. Oh! cielos!
ESCENA VL
Dichos i Yona (e la puerta.)

YONA.

Que los Dioses os guarden, ;D6 se encaentra
Arbices?

MARCO.

Vendré pronto a aqueste sitio.
Te esperaba, sefiora. ( Yona avanza)

CALEXO (‘sumamente ajitado.)

(Aparte) (Aunque se pierda
Ya todo por completo, he de advertirla)
(Llamdndola) Oye, Yona!

YONA,

¢Qué quieres?
( Cuando Caleno va a rn_ponder se presenia Arbdces i desde la

primera palabra que pronuncia, Yona se desentiende de Ca-
leno.)

ESCENA VIIL
Dichos i Arbdces.

Arpicrs (aparece magnificamente vestido.)

Es suprema
Nuestra ventura hoi dia, pues consientes
Esta mansion honrar con tu presencia.



cALENO (retirdndose al lado de Marco)
jHados fatales!
YONA (von tristeza.)

Tus corteses frases,
Arbices, te agradezco, mas no sientan
Al dolor que me abate; las omitas
Te mego.—He venido aqui resuelta
A apurar si es preciso hasta las heces
La copa del dolor. Una promesa
Me hiciste ayer, Arbices: me dijiste
Que aqui en el templo la postrera prueba
Busease de que Glanco es un infame;
Tu palabra me cumple i al fin vea
La verdad de mi mal. No me convenzo
A un de mi desdicha. o

ARBACES,

Le condenan

Infinidad de cargos, mas escucha:
Pues yo te prometi que tales fueran
Los libios que te hablasen, que tus dudas
Imposibles se hiciesen, luego entera
Sabris ti la verdad: juro que ignoro
Si hace a Glanco favor o ke es adversa.
Yo no ereo, con pena te lo digo,

Del orgulloso griego en la inocencia.
YONA.

#No ves que todavia yo me obstino
En defender a Glaueo? Mi impaciencia
No estds viendo?

ARBACES

Te ruego que un momento
Tu ajitacion domines: annque tenga
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Tal juicio yo formado, muchas veces

Lo que verdad creemos, apariencias

Tan solo son. Mas de una vez he visto
Que un hombre para el cual dura sentencia
Reclamaban mil proebas, inocente

Como el alma de un nifio en verdad era,

I tan solo culpable ante los otros

Lo mostraban casnales i {unestas
Circunstancias.

YONA (con intercs.)
¢Talvez seri posible?......
ARBACES,

En tu mano estd Yona la manera
De averiguar si Glanco......

YONA (interrumpiendo.)
¢Pero edmo?
ARBACES (en tono grave i majestuoso.)

Cuando de conseguir lo que desea
De los hombres, el alma la esperanza
Ya por completo pierde; cuando inquieta
Busea una voz amiga que la aliente
1 por mas gue la busca se le niega;
Cuando luchando el corazon se obstina,
I en su contra los hombres i la tierra
Afirman cada vez con mas instancia
Aquello que creer tanto nos cuesta:
Enténces para hallar la verdad santa
Un solo medio, Yona, es el que resta:
Olvidarse del mundo i de los hombres
1 a los cielos llamando, la severa
Voz de los Dioses escuchar humildes
De las aras al pié.—Nunca ellos yerran,



YONA.

Al! Isis a veces a acojer se digna
Las humanas plegarias! ;Crees que pueda
Esperar me responda?

ARBACES.

Isis benigna
No desoyd jamas de la inocencia
1 el virjinal candor las oraciones.

YOXA.

Temo llamar a sus sagradas puertas,
Mas las cobardes dudas de mi pecho
Acallar debo ahora: estoi resuelta.

ARBACES.

Sus acentos talvez traigan del griego
En celestiales écos la defensa;
De nada enténces servird que se alcen
Los hombres contra ¢él: t la primera
Irias a llevarle con tu mano
Del suceso feliz la fausta nueva.

YONA.
[ Quiéralo el cielo!
ARBACES,

Mas tambien te digo,

Que si a su vez los Dioses le condenan
Ya vacilar no cabe: errar no pueden
Los que rijen el mundo i las esferas,
Mas puede que ellos mismos el consuelo
Envien compasivos a tus penas,
1 te impongan tu suerte: jsu mandato
A obedecer, di, Yona, estds dispuesta?
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YONA.

Lo estoi, te dije, aunque el solemne paso !
Que en este instante doi, toda me aterra.

ARBACES.

Es fuerte tu alma i ser feliz mereces
iQuién sabe que destino no reservan
A tu virtud los Dioses, i al camplirse

Te arrebatan a Glaneo!
YONA.
¢Ya qué esperas?

Me hiciste concebir una esperanza,
I ansiosa estoi por realizada verla!

ARBACES.

No agnardaris, (a Caleno) Caleno, que el incienso
En perfumadas nubes, vé i ordena,
Se eleve de los atireos pebeteros
Del cielo a la rejion, i en ¢l envoeltas
De los ministros de Isis las plegarias;
La sangre de las victimas, ofrenda
Sea a la deidad; que llenen el santuario
Las majestuosas notas i con ellas
De los sagrados cantos los acentos;
Que los ministros que el altar rodean
Sus mas ricas insignias se revistan,
I supliquen a Isis su tremenda
Palabra deje oir, grata accediendo
Al ruego que la hija predilecta
Del pontifico le hace: nada omitan
Porque merced tan grande nos conceda.

MARCO (A Caleno que se manifiesta irresoluto).

{Obedecer sus drdenes conviene!
(Viise Caleno).
B, C 52



ARBACES,

I ti, Yona, prepirate a la escena
Tmponente i solemne que te aguarda,

Llama a tn corazon todas tus fuerzas,
1 escucha la palabra de los Dioses
De respeto i temor el alma Ilena.

YONA

{Tiemblo toda!
ARBAQES.

Se acerca ya el momento
De disparar tus dudas. (tomdndola de la mano)

Nos esperan

(Atraviesan lentamenle la escena: ARBACES con porle majestuoso i
YONA temblorosa i conmovida. MARCO la vd partir con espresion
dolorosa).

ESCENA VIIL

Marco i Caleno, gue aparece despues de un momendo,
CALENO,

{Dénde estd la justicia de los cielos,
Que ante tanta maldad, no brilla el rayo

.

Del soberano Jovel......
MARCO,

jApresurémonos!
Los peligros que corre la infelice
A Glauco anunciaré i al mismo tiempo
Hablale tii al Proconsul, que al instante
Me juntaré contigol......
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CALENO,

8i; marchemos!
Que si tardia salvacion la llega,
A la venganza todo tiempo es bueno,
Ialos castigos que al infume aguardan,
1 a las ruinas que esperan a este templo!
(Vanze apresuradamente)

ESCENA IX.

El santuario.

En el fondo la estitua de Isis i al frente de olla el allar de los sacrifi-
cios, cerca del cual eslard ol SACERDOTE que hace de sacrificador. En
&l allar arde el fuego destinade a consumir las entraias de las victimas.
Pebeteros con incienso a ambos lados de In eatitua. Los SACERDOTES
en fila a la derecha i la zqwierda del escenavio—Eniran YosA T AR-
BACES § fodos se saclinan para saludarios.

ARBACES, (al sacrificador).

£Qué pronostican, dinos, las entrafias
De las ofrendas gue en honor de Isis
Murieron a tns manos en sns aras?

EL SACERDOTE.

Nos anuncian benévola acojida
A nuestros ruegos.

ARBACES.

Bien.—Vuestras plegarias
A la Diosa elevad.—1 i, hija mia, (a Yona).
Ruega tambien.

YONA, (arrodilldndose delante de la estdtua de Isis).

1Que mi alma atribulada
Santa deidad a compasion te mueva!
(En este instante comienza la ovquesia a tocar i los sacerdotes cantan el siguiente)



{Isis divina, nuestras plegarias
Lleguen a tu dureo, celeste asiento
I alli te muevan a la piedad;

I tu sagrada, dulce palabra,
Trayendo vida, paz i contento,
En el santuario vuelva a vibrar!

T, a quien acuden desde el viajero
Que surca el mar,

Hasta la virjen que en santo fuego
Se vé abrasar,

Oh Diosa santa! has que consuelo
Nos venga a dar

Tu excelso libio, que dulees ecos
Deja escapar,

jIsis divina, nuestrag plegarias
Lleguen a tu adreo, celeste asiento
I alli te muevan a la piedad;
I tu sagrada, dalce palabra,
Trayendo vida, paz i contento,
En el santuario vuelva a vibrar!
(Al eoncluirse la plegaria los Sacerdotes se arrodillan i cae len-
tamente el telon),
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ACTO TERCERO.

LA PRIMERA DECOKACION DEL BEGUNDO ACTO.

ESCENA PRIMERA.

Yona, qus aparece por [a puerta del Santuario i recita los sigwienies
versos con eraltacion creciente.

{Qué fué lo que escuché? Por qué no quise
Presa mas bien quedar de tristes dudas,
Antes que al testimonio de los Dioses

La verdad arrancar tremendai <1 1. . ..
Como un eco de muerte mis oidos
Los solemnes acentos aun escuchan,
Que robindole a mi alma para siempre
La postrera esperanza de ventura,
Me ordenan, por consuelo a tantos males,
Un sacrificio atroz, prueba mas duaral...
I fué la Diosa misma, quien, oyendo
Los ruegos que mas bien no oyera nunea,
Decendié a respondermel... con mis ojos
Yo temblando 1o vi... yo vi la muda
Cabeza de la estitua hacerse viva...
Animarse la pilida figura......
Vi el celeste fulgor de su pupila,
1 of, por fin, lo que su voz me anuncia,
Con vibraciones tales, que no dejan
De su divino orijen duda alguna-......
«Te engafins, dijo, i es tu amado Glauco
Un criminal infame, que se escuda
En vil hipocresia: de los Dioses
La edlera sobre ¢l bora fulguras...



1 despues! desdichadal que mas quise
Podir ante lus aras?... ;Qué locura

Me arrastré a demandar de los acentos
Que fueran mensajeros de mi angustia,
Lenitivo i consuelo, enal si dado

Fuera a los mismos Dioses hacer cura

En males que el destino hizo incurables!...
&rhupomde.&rbam' = nunretumban
Las amenazas que me dié en respuesta,
Cuando piedad clamaba: €0 ejecatas

Mis drdenes me dijo, o sind tiembla

De mi divino encjo» jOh desventura!...
Implacables deidades! ;por qué dieron

Al hombre un corazon, si sin ninguna
Compasion destrozarlo a cada instante
Parece es su placer? ji en qué se fundan
Cuando el amor i el 6dio nos ordenan,
Miéntras poder en ellas no se auna

A su voz i amenazas,"que haga nazea

En el pecho un amor i otro destruya?...
Odiar a Glauco yo!... jamas! En vano
Todo en redor de mi, todo le acusa,

Los hombres, mi razon, i hasta los Dioses;
Morir sabré, pero no amarle jnuncal

i Yo de Arbices! jamas! Miedo me inspira
En vez de amor!... jamas yo seré suya-...
(Delivante) Impotentes deidades, que de piedra
Teneis el corazon, cual las figuras

En que os venera el hombre, haced que llueva
Bobre mi vuestro encjo, en vuestras furias
Destrozad si quereis mi frdjil vida,

Que apesar de vosotras aqui os jura

Una débil mujer, vuestros mandatos
Boberbia dexpnomr! « (volviendo en sf) Pero que huya
De esta mansion i ese hombre es necesario!

(8e dirije apresuradamente a la salida. Sale Arbices ila detienc).
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ESCENA 1L

Yona i Arbdces.
AKBACES.
T de aqui no saldrds, detente, Yona.
YONA.

Ah! ten piedad, Arbdces! no detengas
Mis pasos!

AHBACES.

Ti, mi compasion invocas!

T, que mandas de tu esclavo en el pecho.
YONA.

¢Por qué me hablas asi? ya de mi boea
Oiste que tu amor es imposible,
Puesto que a Glauco el corazon adora.

ARBACES.

No prosigas! No salgan de tu labio
Jamis tales palabrasl... ;De la Diosa
No escuchaste las érdenes? jqué Arbdces
Doblegard tu resistencia ignoras,
Cual doblega al arbusto en la llanara
Del huracan el soplo?... T mi esposa,
Del cielo obedeciendo los acentos,
Hoi mismo aqui has de ser.
( Cambiando de tono) Pero, perdona:
Ti me amaris al fin jeomo no amarme,
Habiéndote evitado la espantosa
Suerte de que unida a un hombre indigno
Te llegases a ver? {En mi no ahoga
De los aiios el peso el noble impulso
Del amor! Bajo el hielo que corona



Las apeninas sierras corre el fuego

Que de la tierra es centro: abrasadora
Es asi la pasion que aquf se ajita

Bajo la nieve de mi frente!... ;Odiosas
Mis protestas te son? [Ordena a Arbdces,
Resto postrer de aquella poderosa

Raza de reyes que mandé en Ejipto,
Gran Pontifice de Isis, que blazona

De haber hecho temblar con sus acentos
Mas de una vez la piirpura i que ahora
A tus plantas te ruega, i cual esclavo
En tu presencia, Yona, el cuello doblal...

YONA.

Ab! no mas hables, por piedad! ;N6 miras
Que no te puedo amar? Di jeémo tai osas
Hablar de amor a la que el nombre de hija
Mas de una vez le dieras? ;Incestuosas
No foeran las caricias que me ofreces?
Renancia a violentarme! no habri cosa
Que me obligue a ser tuyal... De rodillas
Yo te lo ruego, Arbices... no se esconda
En ta alma la piedad!... Las mil promesas
Que a mi padre le hicieras en la hora
En que el mundo dejaba, no, no olvides!...
Mi llanto i el dolor que me devora
A compasion te muevan, i que parta
Permite de este templo!... De congojas
I de angustias ya bastal... (Le toma la mano) i si te irrita
Mi resistencia, Arbices, si te enoja,

No temas que me escape del castigo;
Tt quedards vengado: de la Diosa
Escuchaste cual y6 las amenazas!...

ARBACES,
I desprecias su célera? Tanto ddias

El lazo que te impuso? jinfierno i rébia!
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YONA, (con enerjla).

- Antes destroza
Con tu puiial mi seno, que mil muertes

A tu amor yo prefiero. Mi alma goza

En contemplar tu ribia: jte detesto!

ARBACES,
;Ah, desdichada, tiembla!
YONA.
-

{Qué me importa
A mi de tus enojos! Sibe que amo
A Glauco con delirio, i que la esposa
Prefiero ser mil veces del bandido
Por esclavo a tenerte!

ARBACES.

Escucha ahora:
T no saldris del templo en tanto Arbdces
Suya no te haga, i cuando asi pregonas
El édio que te inspiro, sibe, inflamas
El fuego de mi amor, cual si tu boea
Jurara amarme con amor eterno!

YONA.

Baldré te digo, Arbdces! Ya no invocan
Ni ruegan mis acentos: salir quiero!
Quien me detiene?

ARBACES.

Una palabra sola
Que salga de mis labios, débil nifia.

YONA, (con ansiedad).

Yo gritaré i habrd quien me socorra,
B, O
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ARBAOES.
Nadie te oird: te engafias.
YONA, (con angustia creciente).
Apecides
Es tambien sacerdote i como ¢l oiga

Que su hermana le llama, a protejerme
Presuroso vendrd.

ARBACES.

No! no hai persona
En el templo, que habiendo bablado el cielo
De su espreso mandato vaya en contra.

YONA, (con terror).
Ab!
ArBACES.

Tu hermano! jno sabes? Apecides
Te ordenard obedezcas sin demora
De los Dioses la vox!

YOxA, (arrodillindose).

iPor las eenizas
De tu padre, piedad! Oh! no me pongas
En el terrible trance de matarme!
Has de mi lo que quieras: orgullosa
Yo tu esclava seré, pero a ser tuya,
Arbices, no me obligues!... ;me perdonas
Mis palabras, verdad?... Caso no me hagas,
Estaba atormentada, easi loca!
I a Glauco... (con esfuerzo) es imposible no conozcas
Que no puedo ya amarle!... Yo te ruego
Que me dejes salir... Véme llorosa,
Buspensa de tu voz!... (Pausa: Arbdces permanece im-
pasible)
Dime, qué fibra
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Es preciso tocar en osa roca

Que tienes en el pecho, que conmueva
Tu ser, sefior, pues siento que se agotan
Mis ya cansadas fuorzas, i me veo

Sin auxilio en tus manos!......

ARBACES.

No revoean
Los hombres los decretos celestiales.
Serds mia te dije.

YOXA, (levantdndoss).
{Tn horrorosa

Implacable crueldad, maldita sea!

ESCENA ITI.
Dichos i un Sacerdote.

SACERDOTE,

Apecides pretende que la entrada
Hista donde te encuentras le permita.
T4 ordenaste que nadie penetrara
Da asta sala al recinlo, mas él dice
Que td le esperas hoi.

YONA,

Dile que se halla
Aqui sa hermana Yona, que la salve!

ARBACES.

iDeja intitiles voces insensata!

(Al sacerdote) En el lugar del templo mas seguro

Oculta a esta mujor: que custodiada
Do tal modo se encuentre que no pueda
Balir ni aqui volver.

410
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BACERDOTE.

Seguros guardas
Lo seremos los mismos sacerdotes

ArBAcEs.
No la encuentre Apecides.

BACERDOTE.

Reservada
Habitacion tendrd.

Yoxa, (Haciendo ademan de avanzar a la puerta).

Mas yo, socorro
Porque tardo en pedir! .....

ARBACES. (tomdndola).

{Ten desdichada!
Un solo grito salga de tus labios
I de mi no respondo!—V¢é! (al sacerdote).

YONA.

iMal baya
El dia en que nacf jMaldito seas
Hombre infernall...... (Sale con el sacerdote).

ESCENA 1V,

Arbaces, (0%).

[Serds sacrificada,
Mansa cordera en leona convertidal
I abora, Arbices, al triunfo te prepara
O a dar digno castigo al hombre aleve
Que te puede perder si mas dilatas.
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ESCENA V.

Arbaces i Apecides,
ARBACES.

Pronto estoi a escucharte: tu presencia
En el templo es sneeso sefialado,

APECIDES, (eon gravedad).

Llena el alma de angustias i de pena,
Saplicante i humilde a ti me llego,
A ti, que mi maestro i guia fueras,
A ti, que te obligaste con mi padre
A llevarme a la dicha aqui en la tierra,
I a quien solo desgracias hasta hoi debo:
De la paz de mi alma dime cuenta,
Por ti yo la perdi; vengo a exijirte
Que la fé que me falta me devuelvas......
(sefiala el pecho) Porqué ti la arrancaste!—Respetaba,
Tii lo sabes, los Dioses, mas mis creencias
A veces me inspiraban hondas dudas
Que mi alma atribulaban: a tu ciencia,
A tn inmensa virtud quise llevarlas,
Seguro de que alli desparecieran......
Aun me parece que oigo las palabras,
De pompa llenas, llenas de elocuencia,
Con que a mi alma intranquila le mostraste
Los tesoros de calma que se encuentran,
Ejerciendo el augusto sacerdocio
De ministro del cielo; a la presencia
Me llevaste de aquellos venerables
Sacerdotes de Isis, que demuestran
En el pilido rostro, demacrado,
Sus vijilias, estudios, i abstinencins;
Me hiciste ver los goces inefables
Que en el templo encontraban, las supremas
Delieias, ennndo Isis a sus ruegos,
Llena de gloria i majestad exelsa,
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Del cielo descencia a responderles,
1 celestiales notas de clemencia,
De paz i de verdad i de esperanza,
Vertin la antes muda i fria picdral...
Hermoso cuadro!... Entusiasmdse mi alma,
I humilde te pedi me concedicras
Infimo puesto entre los santos hombres,
Que tales gracias alcanzar pudieranl...

ARRACES,
I tus ruegos no fueron escuchados?
APECIDES,

81 i aeeptado fui en la promesa
De gue en el templo €l alma no ajitaban
Del mundo las angastias i tormentas,
I que mas cerea alli del alto Olimpo
Los Dioses mismos de la fé Ia tea
Beniznss encendian en los pechos
De esos hombres, qne nunea se sintieran
Dudosos vacilarl... Nunea el contento
Que al oirte yo tuve, dnfes tuvieral...
Apénas me atrevia a creer, Arbices,
Lo que tii me dijiste; la secreta
Proteccion de la Diosa ya creia
Alcanzar para mi; las dudas fieras
Ya cual homo volaron!... (Pausa) Al fin la hora
Llegd tan esperada jno recuerdas
Cudn tembloroso de emocion mi empleo
A lasaras llegué por vez primera
Lleno de ¢ a cumplir?—A mi memoria,
Palpitante la escena se presenta
De dolorosa burla:—jqué silencid (como recordando)
Tan majestuoso i gravel...al fin resuena
La voz de los ministros, i armonfas
De sencillez sentida ol templo llenan!...—
Temblando mas que nunca bajé al suelo
Los nsustudos ojos, pues temiera
Que al esplendor del cielo, inusitado,



-
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Deslumbrados quedasen, i en aquella
Humilde posicion, el gran prodijio
Insensato esperé,—joh amarga penal—
Al corazon la sangre recojida

1 respirando de temor apénas!...
ARBACES.
I bien?
APECIDES.

Me lo preguntas! ;Con la ribia
Misma con que una madre matar viera
A su hijo mas querido; con la ira

Misma que un hombre en su interior sintiera,

Mirando profanar de sus mayores

Las sagradas cenizas, defenderlas

No pudiendo impotente, asi burladas
Miré mis esperanzas i mis creencias,

I el celeste prodijio miré que obra

De esos falsos ministros tan solo era,
Que pélidos estin no por ayunos,

Por estudios, ni santa penitencia,

Sino por sus pasiones, por sus crimenes,
Por las orjias,—postre do sus fiestas,—
A que se entregan, engaiiando al valgo
I a los hombres i el cielo haciendo ofensa!

ARBACES.

I cuando casi exdnime tendias
La vista en rededor, quien sostuviera
Ta espiritu buscando jno hubo alguno
Que te alentase a la esperanza i fuerzas
Para aguardar te diese?

APECIDES.

81, tt faiste:
No se porqué, prestijio tii tuvieras
Aun ante mis ojos, Mas ya basta
Cumple, pues, a esto punto tus promesas.



REVISTA CMILENA.
Annices, (despues de meditar un instante).

Por tu mal, aun ta espirita sujeto
Por las trabas estd de las ideas
Que vertiste en tu vida; asi no puede
Todavia volar por la ancha senda
Abierta para el mio.—Mas, tranquilo
Al fin de aqui saldris: oye i espera:
Andada ya una parte del camino
Fuern error, en verdad, i gran torpeza
Atras volver el término buscando;
Cortado el hilo ya de ciertas vendas,
Imposible es tratar de reanudarlo:
Vacilante i dudoso en tas creencias
Quisiste resolver alli en tu mente
Sus secretos, misterios i problemas;
I aquello que creerse sin eximen
Ni discusiones debe, tu alma ciega
Pretendié analizar, no conociendo
Que los Dioses no pueden resistencia
Mostrar a la razon: son frijil ambar,
Que se quiebra si pasa por las pruebas
Que resiste el diamante. Saber quiso
Tu novedoso espiritu, i la ciencia
Te mostré la verdad. A muchos otros
Antes que a t{ lo mismo sacediera.
Mas, de alma baja i condicion mezquina,
Una vez engaflados se contentan
Con recibir el fruto del engafio
De que cémplices se hacen i a las puertas
Se detienen, imbéciles, del templo
Del supremo saber,

APECIDES,

{Con gran sorpresa
Tus razones eseucho que no aleanzo.....,
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* ARBACES, (interrumpidndole). :

Desde el dia en que fuiste a mi presencia
Conoci no serias cual aguellos
Instrumentos que has visto me rodean,
Rastreros i gastados i serviles,

I de tu ser enténces la conciencia
Yo darte me propuse: ya es la hora
En que igoalado a mf, grande te veas,

APECIDES.
Con interes agnardo tus palabras.
ARBACES,
jNunca existieron Dioses!
APECIDES.
Ah! i es esal...
ARBACES (continmwando).

(Miéntras habla, Apecides debe manifestar el horror que le inspiran
las ideas de Arbdces, en tanto dste, dejindose levar de su entu-
siasmo, no nota el efecto que sus palabras producen).

Esciichame un instante i no interrampas
Mis palabras con signos de impaciencia:
Inventar necesario fué los Dioses
Para que el hombre sabio asi pudiera
Imperar sobre aquellos cuyo espirita
No ilumind el saber; que son no ereas
Otra cosa que un medio, un instrumento
Que el solo Dios de la creacion maneja:
El hombre que so estudia i medir sabe
Hasta que punto grandes son sus fuerzas!
Fuerte, invencible, todo lo domina,

Todo lo abarea, todo, que es inmensa
La estension de sn imperio: juez supremo
B, 0. b4
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El solo vs de sus actos i desprecia
Cuanto oponerse quiern a sus designios;
Es su moral i ¢, lo que desea;

1 es justo si ¢l lo quiere, hasta lo mismo
Que cual crimen los otros consideran;
Omnipotente i sin temores manda

I anima o mata i estermina o crea,
Hasta el instante en que, muriendo, su alma
Anima nuevamente otra materia;

Hasta en los astros, misteriosas cifras
Escritas en el cielo, andaz penetra

Su poderosa vistal... I bien ese hombre
Puoedes ser td tambien, si lo deseas:

Del Ejipto, que padre es de los pueblos,
Recibe por mis manos la alta ciencia;
La corona conmigo ven i cifie;

Escala el duro trono que te espera,

I tus gracias le rinde de rodillas

Al hombre soberano, a quien suspensa
Vino tu alma a pedir para los Dioses
Ia fé que no merecen, i que apénas
Abrié sus labios, te elevé a su altura

I, hombre débil, en Dios te convirtiera!...

APECIDES.

Ahb! calla! calla! que enal dardo agudo
En el alma tus frases me penetran!
Calla demente, que lo anulas todo!
Ti, que fabricas para ti diademas
En que mezclas el oro con vil cieno,
Todo fandido a la calor funesta
De tu torpe egoismo, calla, callal...
No es eso, no, lo que de ti quisiera...
Ni eso, ni nada: tu insensato orgullo
Solo desprecio en mi dnimo despiertal...

ARBACES,

Silencio! ten la lengua o de mis furins
A los terribles resultados tiembla!
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APECIDES.

Te desprecio! i si tiemblo no es de miedo,
Mas pensando en los tiempos en que espuesta
En tus manos se viera de mi hermana,

De la efindida Yona la inocencia!
Ya jamds la verds, i hoi tus infamias
En todas partes griturd mi lengna!

ARBACES, (fomdndole la mano).

{Qué osas decir? acaso no me oiste?
No miras que al instante en qne te atrevas
A pronunciar tan solo una palabra
Yo pedazos te haré?... T en cuanto a ella...
Yona, estd aqui! ;No sabes el destine
Que a su beldad i a su virtad espera?
Va a ser mi esposa, & compartir conmigo
Ese poder que, imbécil, ti despreciasl...

APECIDES,
Oh! no serd jamas!

ARBACES.
Oza impedirlo!
APECIDES.
81 (dirijiéndose a una puerta i llamando) Yona! Yona!
ArBAoES, tono de terrible amenaza).

iPor la vez postrera
El silencio te mando!

AreCIiDES, (volvidndose).

I yo te digo
Que he de saber hallarla sunque perezcal

(Se divije rdpidamente a la puerta que comunira con el santuario,
Arbdees lo aleanza i le clava su puital).

gy e



Arnicrs, (hiriéndole).

Muere pues!
_ APECIDES, (eayendo
Ab! -2
GLAUCO, (dentro)
Decid, dénde se encuentral
(Al oir la voz de Glauco, Arldces se aterroriza)
ARBACES,

Es del griego la voz!

En seguida dice en tono de triunfo i avanzando a la puerta de
entrada)

Furias, ya es mio!
ESCENA VL

Dichos i Glauco.

GLAUCO, Avanzando directamente hdeia Arbdees 1 sin ver a
Apecides)

Si en algo estimas impostor ta vida,
Dénde esté Yona? al punto!

ARBACES,
Qué pretendes!
0LATCO, (con furor)

Por Yona te pregunto. No me digas
Una palabra mas! ;Dénde se encuentra?
AnnAces, (finjiendo terror i sefialando la puerta junto a la cual
estd Apecides)
Alli!
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(Glauco le abandona i se dirije apresuradamente en esa direccion)
Yau le perdi! pecho respira!
(Recorre el escenario i grita)
|Bacerdotes, socorro, socorredme!

GLAUCO. (Qﬂe se detiene al ver el cadrirer;'gue TCCONOce a Apen'dc"-
recoje el puital i dice a los sacerdotes que entran).

Le ha muerto el miserable aqui en sus iras!

ESCENA VIL

Aparecen azorados i por fodas partes los Sacerdotes. Mas farde
Yona.—Glauco avanza al medio de la escena i dice, sefalando a
Arbdces:

GLAUCO,

El criminal Arbices......
ARBACES, (en medio de la mayor exaltacion)!

;Oid ministros
El crimen horroroso que ese infume
De cometer acaba! Aqui, aqui mismo
A las sagradas puertas del santuario,
Sin atender mi ruego, hundié sacrilego
El puiial en el pecho de Apecides,
Que lo hallara de Yona, esposo indigno!

GLAUCO,
Mientes!
EACERDOTES.
Vénganza!
OTROS.
Horror!



ARBACES.

1 andaz se atreve
En la mano un puiial, su atroz delito
A negar fementido! Vuestras voces
Con razon elevais: del asesino
Se derrame la sangre, en holocausto
Al infeliz asesinado amigo!

TODOS.
Venganza!
GLAUCO, (trastornado i confundido, arrojando el puiial).

== Miente! Por piedad cidme!
El es el matador! él solo ha sidol...

YOXA, (eatrando).
£Qué sucede? decid!
GLAUCO, (dirijiéndose a ella).
i8oi inocente!
YONA, (sorprendida).
{Ell... T, Glaueo!

ABBACES, (tomdndola de la mano i llevindola al caddver de
. Apecides.
Infelice, vé el castigo
Que la Diosa te envia, El instrumento
De su muerte es aquel! (sefiala a Glauco).
YONA, (desfullecida).

iCielos, que miro!
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ESCENA ULTIMA.

Dichos i Marco, Caleno i ¢ Proconsul, precedido de lictores
1 sequido de algunos soldados.— Movimiento jeneral de sorpresa.

CALENO, (entrando).
Pronto, sefior, camina, i tarde Ilegas!

ARBACES.
El Procénsul!
PROCONSUL,

Arbdces, ya la hora
De tu ruina llegd i a mi te entregan
Los tuyos mismos, (seiiala a Marco i Caleno).

ARBACES.

(aparte) (Ellos me vendieron)
(Con dignidad) Me estrafian tus palabras: [no sé tengas
Razon para ultrajarme!—Mas, a tiempo
De ejecutar justicia, a fe, que llegas:
Un crimen horroroso en este instante
Profana el santo templo... No mi lengna,
Ese cadiver te hable... Glauco el Griego
Es quien le asesiné...

( Movimiento de sorpresa del Procénsul, que mira a Marco i Caleno)

PROCGNBUL, (mirdndolos).

I estas las pruebas
De su inocencia son?
YONA, (que ha manifestado sostener una tevrible lucha).

Pues bien, justicia
He de pedir contra é] aunque yo muera!
Sefior, justicia para el pobre hermano,
Cuya sangre vertié la aleve diestra
De eso... (seflalando a Glauco que ha permanecido arro-
dillado junto a Apevides).



aLAuUCo, (interrumpiéndola).
No digas! por piedad no digas!
Un instante, sefior, no mas espera,
Que siento que palpita de Apecides
El noble corazon, i si aun alienta

PROCGNBUL, (confuso i como pidiende la verdad al cielo).
Hablad oh Dioses!
ARBACES, (con terror).

(Aparte) (Oh vive!)
YOXA, (acercdndose conmovida).

|Qué vive aun!
CALENO.

Los Dioses quieran!
GLAUCO, (sosteniendo a Apecides).

Hermano mio, diles que me acusan
Bin justicia i razon; nombra siquiera
Al traidor que te hirié con mang aleve,
Para salvar a Glauco, dntes que mueras!
(Pausa) Ob! ya se mueve, oid!

(Movimiento jencral de inferes, en gue cada aclor debe manifestar las

imgresiones corvespondientes a su rol | wbrekdo Arbdces, qua debe estar
poseido de ansiedad sin limifes.)

ARBACES, (aparte).

Ah torpe! torpe!

( Despues de un instante, Apecides hace wn penoso esfuerzo para levan-
larse § hablar, pero no puede. Se pndereza un poco apoyindose en un brazo
i sefiala con el olro a Arbices con espresion terrible i espira.—Arbices
quedard en medio del proscenio | su fisonomia mimica deben espresar la
smpresion que lo hace su ruina.—Los sacerdoles manifiestan terror.)
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GLAUCO, (levantandose).
Esa mano, implacable le condena!

YONA, (arrojdndose desfallecida on brazos de Glauco)

1Glanco!

ABACES (mirdndolos i con espresion feroz).
i :Habla!

PROCGNSUL.

Dudar es imposible:
(a Marco i Caleno) Perdonados quedais. Ya tu inocencia
Sin mancha brilla Glauco i la justicia
A Eudoro i Pércia la verdad que niegan
Despues de esto arrancar no necesita,
(a los saverdotes) 1 vosotros, temblad! serd tremenda
La suerte que os aguarda!
(A los soldados, designdndoles a Arbdces)
{Aprisionadle!
ARBACES, (deteniéndoles con el ademan)
Deteneos? soi vuestro!

Busca por lodas paries con la vista, hasta que divisa el punial qus arrojo
Glaweo; se avalanza a ¢l © blandiéndolo con ademan de triunfo dice al
Procinsul.)

En vano esperas
Que del vulgo insolente en el escarnio
El Ramsés derrotado se convierta! (se hiere)
iPréndeme ahora! (espira)

PROCONSUL

Ni aun asi te escapas
Del castigol—Llevadle i de las fieras,
Ménos que ¢l sanguinarias e implacables,
Sea en el circo su eadiver presa,—
I asf el pueblo contemple la justicia
Que sé hacer en aquellos que lo afrentan!

(Los soldados se divijen @ tomar @ Arbices § cae el telon.)
]

B, G



LOS SIRVIENTES

DE UN SOLTERO.

-

Cuando yo vine a Santiago a cursar mis estudios universita-
rios era un mozo de pocos afios, no mui observador, i jamas se
me habia ocurrrido pensar en los sirvientes, sino para mandarlos i
encomendarles lo que era do su resorte hacer. Hice mis estudios
bien que mal i, provisto de mi correspondiente diploma, me insta-
1é en unos altos en unu de las principales calles de Santiago.

Necesitaba dos sirvientes; un cochero que fuera un hombre de
algun respeto, para poder entregarle el manejo del coche i que no
me descalabrara al volver una esquina, i un mnchacho que cui-
dara de mis piezas durante mi aunsencia. Me eché pues en busea
de mi auriga que era lo que mas urjia i me encontré con un sujeto

uefio i rechoncho que, aunque me parecié hallarse en inteli-
jencia en los limites inferiores de la raza india, se presentd con
tales recomendaciones que me decidi a tomarlo apesar de sus ca-
ractéres fisiognomdnicos. Le entregué el coche i le dije que era
preciso que fuera mni caufo en sn manajo, pues a €| estaba con-
finda una cosa que yo estimaba en mucho, mi propio pellejo.

—;Como te llamas? le pregunté,

—Me Namo José, me contestd con aire sumiso.

Este debe sor por las recomendaciones, me dije, un hombre hon-
rado i por lo demas ya veremos como se comporta, la honradez es

Jo principal,
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—;Conoces algun muchacho que quiera entrar a servir?

—Si sefior, me respondio; justamente estd aqui cerca i puedo
ir a llamarlo, si su mercod me lo manda,

—Pues, anda pronto i vuelve volando qae el tiempo nrje, le di-
je, tratando de mover con mis palabras a aquella pesada mole.

Ea diez minutos estuvo de vuelta con el muchacho que, segun
supe, se llamaba David i que contrastaba singularmente con su
compafiero por la viveza de su fisonomia, la alegrin de su rostro
infantil i la chispa que se descabria en sus contestaciones. Esto
muchacho me conviene, dije para mi; os preciso tomarlo aunque
1o sea mas que para tenor de todo en la casa i wo estar viendo to-
do el dia el rostro imperturbablemeants estipido del infeliz anriga,
Lo tomé en efecto i duranie el primer mes todo iba mui bien i yo
estaba contento con mi servidumbre; pero estaba mui léjos de te-
ner la misma satisfuccion dos meses mas tarde.

El inolvidable Jos¢ no hacia honor a sus recomendaciones i
prineipié a descubrir instintos que yo habia sospechado mirando
aquella eara atrevidamente torpe, porgue aquel hombre tenia la
osadia de su estupidez pintada en el rostro. No quiero que se crea
que exajero; dos o tres casos dardn al lector una prueba de mi
aseveracion. 1l tenia su pieza al pié de la escalera con el mucha-
cho que el lector conoce; un dia le grité:

—Seftor,

—Qué estis haciendo?

—Nada, sefior.

—1 David?

—Me estd ayudando, sefior.

En otra ocasion me ocurrid una avenfura por su torpeza que
habria espantado a cualquiera que no hubiera conocido aguella
cabeza de idiota. Un amigo me habia preguntado si me gustaba
ln chicha de Aconcagua; le contesté que nunea la habia probado ;
que no la probaria tampoco porque aquel me parecia un licor muj
imperfectamente preparado. Quieras que no quieras mi amigo me
mand¢ seis botellas de elicha para que la probara, De las seis bo-
tellas, tres eran de esas gruesas botellas en que nos traen el opor-
to i las otras eran hotellas delgadas i fedjiles; por este motivo mi
amigo me mandé decir con su sirviente que empezara por las mas
delgadas, por temor de que, estando la chicka fermentando, no
pudieran resistir las botellas frdjiles i se reventaran,
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Llego a mi casa i me encuentro con José.

—Quién ha venido?

—Ah{ han dejudo unos papeles.

—1I nada mas?

—Ab! ya no me acordaba. El sefior don Fulano le manda unas
botellas de ehicha i dice que tome las blancas, porque si toma de
las otras revienta.

—;Qué estis diciendo?

—Este es el recado que han mandado.

En el primer momento dudé del criado de mi amigo; pero sa-
biendo que era imposible hallar uno igual al mio, me eché a reir
a carcajadas i subi la escalera; al llegar a mi pieza oi que el im-
bécil preguntaba al muchacho:

—;Por qué habrd llegado tan contento, el patron?...

Todo esto se podia tolerar, porque a lo ménos me hacia reir;
pero una buens mafiana en que yo volvia a mi casa despues de
una noche de trabajo i de insomnio jqué es lo que veo? al bueno
de José afeitindose con mis propias navajas i poniéndose una cor-
bata que habia tenido el atrevimiento de sacar de mi ropero. Esto
era demasiado; no le dije nada, sin embargo, i esperé para ver
hasta dénde iba en su auvdacia. Cuando se hubo afeitado, meti
ruido al subir i ¢l salié de mi pieza. Al pasar delante de mi le
Tlamé.

—0Opye, le dije, toma esas navajas de afeitar i guardalas para ti.

—Pero, sefior....

—Gudrdalas, td eres un sujeto mui amigo de afeitarte con bue-
nas navajas i como a mi no me gusta hacer de mi casa un con-
vento de frailes en vida comun, donde no se conoce el tuyo ni el
mio, quiero que cada cual tenga lo necesario para que no haya
extorciones en el dominio ajeno. Pero como tambien te gusta mi
ropa i no puedes con tu trabajo vestirte como yo, me hards el fa-
vor de mandarte mudar ahora mismo.

—Pero, sefior....

—No hai pero que valga, usted se vi en el momento.

El cochero salié i se fué en aquel mismo dia. Me quedaba el
muchacho que hasta enténces parecia haberse comportado bien;
pero me encontraba sin cochero i esto me ponia en grandes apu-
ros. Felizmente pronto se presenté uno que buscaba servicio.

~4Cémo te llamas?

~Florentino, para servir a su merced.
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—;8abes leer i escribir?

— 8i, sefior.

—¢Te han informado de tus obligaciones en mi casa?

—8i, sefior.

——Pues si te acomodas con el sneldo que nades ir a
AR ey que page, p po-

El cochero salié sin decir palabra i puso el coche en diez mi-
nutos,

La fisonomfa del nuevo auriga me inspiraba sérios temores;
aquel debia ser un Don Juan de los cocheros; poco tardé en con-
vencerme de ello; en quince dias le conté treinta i siete mujeres
que habian ido a buscarlo con la particularidad de que ninguna
pasaba de veinte afios. Aquello podia comprometer mi reputacion
de joven i no podia convenirme. Lo llamé¢ i ledije que era nece-
sario tomar un partido, que seria mejor que se casara.

—Ni aunque estuviera loco, me dijo:

—Pues entinces es necesario que usted no reciba mujeres o que
se vaya usted de aqui.

—Mejor me iré sefior, me contestd, porque para estar en un
convento, no tengo vocacion.

I, sin esperar mas, se mandd mudar. Aquel hombre era inteli-
jente, tenia en el rostro algo que indicaba viveza; pero sus ojos
negros, sus cabellos crespos profusos, sus libios gruesos i rojos
me daban a entender su gran inclinacion a las hijas de Eva. Le
dejé irse, apesar de su viveza i buena voluntad.

El tercer cochero que tuve a mi servicio se llamaba José Mer-
cédes; este nombre un si esno es hermofrodita era mui apropi-
sito para borrar la impresion que su predecesor habia dejado en
mi espiritu; pero no para dejarme satisfecho sobre lo que mas tar-
de pudiera ocurrir en el servicio. Lo tomé, sin embargo, porque
tenia necesidad de un eochero, enalquiera que fuera, con til de
que no me voleara el coche el dia ménos pensado. Asi se lo reco-
mendé el mismo dia que entré a mi servicio; pero despues del no-
viciado, siempre bueno en los sirvientes, olvidé mis recomenda-
ciones i un dia que ibamos por la calle que se llama del Cerro el
coche se estrella contra una esquina, lo eual visto por el cochero
vuelve ripidamente los caballos i vuelea el coche, que felizmente
quedé quieto gracias a que uno de los caballos habia tambien cai-
do ino podia levantarse.

Dejoa un lado el susto i las contusiones que me produjo este
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. . mwmu cura solo; pero aquel hombre epiceno, no
 contento con sus ataques contra mi persona, dié en la bella mania
~ de tomar para si cnanto dinero babia a Jas manos; jamas me en-
“tregaba la vuelta aungue yo tuviera muchos deseos de darle una
' de azotes a d1; se quadaba con el sueldo del muchacho, no me en-
tregaba jamas ¢l dinero que me enviaban; ademas era un jugador
sempiterno, i un dia jugando con el munchacho a quien descamisa-
ba, se emborrachs i llegd a casa como una uva. Tales fueron las
proezas do José II, como lo llamaba un picarezeo amigo mio, re-
cordando ¢l primer José que habia tenido a mi servicio.

- Apénas necesito decir al lector que mis dos sirvientes fueron
puestos de patitas en ln calle en el momento que yo tuve conoci-
miento de lo que ocurrin. De los tres cocheros que habia tenido
solo Florentino era un buen sujeto i mui capaz de haber satisfe-
¢ho a cualquier patron, sin aquella acentuadisima inclinacion a
Ias machachas bucnas mozas. El nombre de José me sacaba de
juicio i tal era la preocupacion de mi espiritn, que a un amigo
que 6 llama Manuel José no le llamo sino Manuel desde entén-
ces, porque el hecho solo de pronunciar el nombre de José me
pone nervioso i agresivo, no lo pnedo remediar, Me quedé, pues,
sin sirvientes,

Pero para suplir siempre se halla; un cochero se presenté loe-
£0; era mui joven, parecia intelijente i me dijo que se llamaba To-
ribio,

—Toribio solamente? le pregnnté, sospechando no sé porque,
que debajo de aquel aspecto vivo i risueilo se encontraba an José.

—N8i, sefior, me contesti.

—Pues, entonces, le dije, nsted entra desde hoi a mi servicio.

Todo quedé arreglado i al din siguiente mi buen Toribio mon-
taba trinnfante en el pescante de mi coche. Estuvo tres meses a
mi servicio o mejor dicho, yo estuve al servicio de él, pues mas
de una vez, tuve que bajar para abrile la puerta, pues el sefiorito
no se habia dignado recojerse sino a la una de la mafiana. Du-
rante estos tres meses, mis eaballos no comieron, ni se limpiaron
los arneses, ni se lustraron mis botas, ni se limpi6é mi ropa, ni se
dié un plomerazo en mis piezas. En cambio, se ponia mis cami-
sas, dormia la siesta en mi propia cama, se hebia mi vino, despe-
dia a la jente que me buscaba i contrajo relaciones con el eriado
deen frente do donde no salin. Serd telvez una preocupacion;
pero yo no me alarmo tanto por los crindos del lado; pero los sir-
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vientes de en frente son para mi perjudicialisimos; es una cues-
tion de esperiencia,

Cansado con este zarambeque que tenia por cochero i creyen-
do que me engafiaba, lo lamé un dia, me encerré con ¢l i tenien-
do en mi mano la huasca del carruaje, le dije con aire resuelto:

—¢Cémo te llamas?

—Toribio, sefior.

~—No puede ser:santo Toribio, arzobispo de Lima, era un hom-
bre excelente que se consagré al alivio de los pobres indios, i ti
no puedes llamarte Toribio como él; en tu bantizo, se ha metido
algan nombre que ustedes, los cocheros, han desacreditado. ;C6-
mo te llamas?

—Toribio, volvié a repetir apesar de mi actitud.

Enténces levanté la huasca i volvi a preguntarle:

—Toribio solamente?......

Es decir...... no sefiorito...... FOusioas

—¢Toribio solamente? volvi a repetir en actitnd amenazante,

—Me llamo José Toribio, dijo el muchacho llorando; pero co-
mo me habian dicho que su merced no podia ver a los que se llu-
maban José me quité este nombre para servirle,

—Bien lo habia yo sospechado, le dije, bajando la huasea; ti
me oliste a José desde que te vi, si ti no te llamiras José, no te
habrias comportado como te has comportado; ti eres un hombre
inservible, yo no te necesito, tii no eres mas que un José i yo ten-
go necesidad de un cochero; mindate mudar.

Con esta peroracion lo despedi.

Cree el lector que, despues de estas escenas de un solo depar-
tamento de la vida del soltero, se puede tener ue gran amor al ce-
libato? Determiné pues tomar una medida salvadora: casarme;
pero esto no es tan sencillo como pudiera creerse a primera vista, i
el cochero era una necesidad urjente. Se¢ presentaron varios; pero
unos ern mui jévenes, otros de mucha edad, uno de ellos se llama-
ba José, i no era ficil elejir entre aquella jente diabdlica con me-
diano acierto i sin esponerse a entregar su pellejo a un hombre
que ¢l dia ménos pensado dispondria de ¢l quien sabe como. Al
fin cref encontrar lo que necesitaba en un muchacho como de 20
afios, alto, flaco, de aspecto apasible; pero al parecer intelijente.
Convinimos en que entraria a mi servicio i quedd todo arreglado,

—;Udmo te lamas?

—Miguel, me contesto.
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—3Miguel solamente? o tienes otro nombre.
—No tengo mas que ese, sefior.
—;No te llamas José Mignel? lo pregunté, pensando en que

' —No, sefior, mi padre so llamaba José i mi madre Chepa.

Vilgame dios, dije para mi, a este lo viene por vientre ilomo,
como suele decirse, el ser José,

—¢De dénde eres? le pregunté.

~—Nosotros somos de San José de Maipo, sefior.

—Esta es otra, me dije, esto hombre tiene sangre de José, ha
respirado el aire de José, estd impregnado de josesismo, perdine-
seme ln espresion. Tentado estaba de decirle que se fuera i que yo
no podia tener sirvientes en aquellas condiciones, porque estaria

en inminente peligro de una grave enfermedad ;
pero traté de buscarle un lado bueno, como si un criado que se
llama José no tuviera sus cuatro caras malas,

—S8i, sefior.

—¢Cubles?

—Yo famo, seflor.

—Esa no es vicio.

—1I tambien soi mni amigo de leer.

—Esa es una virtud.

—¢No tienes mas? le dije, resuelto a tomarlo, apesar de todo,
por la gran necesidad que tenia de un cochero,

—Tengo tambien una tia i dos primas hermanas.

—Eso si que parece grave, le dije, tus padres se llamaron José,
has nacido en San José, i ademas tienes una tia i dos primas, es
decir, tres testigos de vista de cuanto pase en mi casa, presentes
a todas horas, haciendo comentarios sobre mi coche, sobre mis ca-
ballos, sobre la vecindad i sobre mi mismo, eso no lo soporto yo
ni por enanto hai en la vida; me quedo a pié.

El cochero se fué i me quedé sin sirviente, Enténces ya pensé
sériamente en casarme, Fui a examinar mi ropero i solo me ha-
bian dejado seis camisas; mi ropa blanca habia desaparecido casi
por completo; mis corbatas habian emigrado al pescuezo de mis
sirvientes; mis pafios de mano se habian gastado en . limpiar los

arneses; mis muebles estaban todos manchados; mi vino habia

desaparecido; mis pafinelos, admirablemente bordados en la Se-
rena, se habian empleado en hacer cataplasmas; me habian sacado
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~ los lentes de mi microscopio para encender cigarros i la casa, en

fin, presentaba el aspecto de una cindad entrada a saco por im-
enemigos. F'né necesario comprar ropa blanea, corba-

tas, pafiuelos, muebles, navajas de afeitar i en fin, todo lo que un
hombre detente debe tener en su casa, i asf, rehabilitado a mi pre-
sencia, me atrevi a presentarme a mi futura esposa. _

¢Quiénes habian sido los nutores de tanto desastre? ;Quiénes
habian sido estos nuevos Atilas, mensajeros de destruecion, que
habian puesto mi casa en este desirden increible? ;Quiénes ha-
bian hecho tamaflas atrocidades i tan desvergonzadas extorciones
en mi tranquilo hogar?

Los sirvientes de un hombre soltero,

Febrero, 1876.

A. VALDERRAMA.




LA TIERRA I EL HOMBRE.

LA FORMACION DE LAS NACIONES.,

INTRODUCOION A UN CURSO DE CONFERENCIAS HISTORIOAS
OBGANIZADD POR EL CUERPO DE PROFESORES DE LA ESCUELA
FRANKLIN,

La historia es la narracion de la vida de la humanidad, de sus
esfuerzos por aleanzar un porvenir mejor, de sus luchas para
arrancar sus secretos a la nataraleza i emplearlos en propio pro-
vecho,

Pero es al mismo tiempo el libro abierto, en el que debemos ir
a buscar las ensefianzas para el futuro, ensefianzas que han de
~arrancar su orijen de la determinacion de las leyes que han rejido

‘i rijen a Ins naciones. Empero, como las naciones son el conjunto
de pueblos, como los pueblos son formados por individues, debe-
mos comenzar por el estudio de éstos, es deeir, del hombre para
poder formarnos una idea cabal de sus medios de accion i de la
parte que ha tenido en el progreso de la humanidad.

Para esto tendremos (ue |investigar cual es su posicion o que
rol desempefia en la tierra i qué es por su parte este globo que le
da albergue.

Rompamos por un instante nuestras relaciones con el presente,
abandonemos los objetos que nos rodean, ien alas de la imajina-
cion, contemplemos entre ol niimero infinito de los mundos ese dto-
mo casi imperceptible que denominamos: La tierra,



4
Ad

i

LA TIERRA 1 KL HOMPRY,

rl_
~ Jirando i caminando con veloz carrera, signe ella el curso

‘que las leyes de atraccion le impusieran como lo signen, sobre
~ ella i debajo de ella, aun lado i al otro, pues en el universo no hai

alto ni bajo, ni derecha ni izquierda, los innumerables mundos que
‘la rodean.

Hermoso contraste ofrecen ellos apesar de la semejanza de
su forma esférica. El uno es formado por una materia movedi-
za, apenas mas densa que un gas, el otro es ya liquido rojizo i ar-
diente; por acd vemos uno en que comienzan s aparecer puntos
solidos en su superficie; por alli otro se nos presenta envanlio en
sélida corteza pero por cuyas grietas vemos que el interior perma-
nece aun lignido; éste tiene ya en su superficie agua, i vapores en
su atmésfera; en otro comienza aaparecer la vejetacion, aungue
bajo estrafias i caprichosas formas; en un tercero la vida animal
acompafia ya a la vejetal, pero sin tomar aun todo su desarrollo;
por fin, ‘en la tierra toda la cadena de los organismos animados
desde el hombre al infusorio reciben hospedaje.

Al divisar asi a los mundos ya formados no comprenderiamos
ficilmente el porque de esas diferencias, como no comprenderia-
mos tampoco ¢que la semilla apénas perceptible i el arbolillo, ju-
gnete del viento por su débil tallo, i el drbol robuste i poderoso
fueran los diversos estados de una misma i tnica especie en us
fases de crecimiento. Lo que el drbol pasa a los mundos i los hai en
via de formacion, como los hai moribundos; esos diversos aspectos
que acabamos de ver nos presentan son solo motivados por su gra-
dual desarrollo: todos han pasado sacesivamente por esos esta-
dos desde el instante en que eran solo una materia apénas conden-
sada hasta que han tenido pobladores animales o !‘Pjetales.

El mundo como el 4tomo obedece a leyes inflexibles que le ha-
cen crocer, desarrollarse i morir, i los seres que viven en su su”
perficie, obedeciendo como ¢l a la misma lei, nacen, viven i mue-
ren, desde que vinieron al mundo, Mas joémo llegaron? Surjio
cada especie vejetal o animal por un violento esfuerzo de la natu-
raleza on los parajes en que hoi vive? La fuerza creadora es sin
duda un destello, una forma nueva de la gran fuerza que trasfor-
ma los mundos; pero obra ella en cada caso especial, dando vida a
los seres que deben servir de punto de partida a toda una especie
o bien imprime a la especie un esfuerzo particular para que in-
fluencinda por las circunstancins se trasforme sucesivamente en
otra i otra?
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Problema aun no resuelto i cuya solucion aguardaremos talves
eternamente, pues nuestra intelijencia i nuestros medios de obser-
vacion tienen un limite mas alld del cual no es posible ir.

Entre tanto, sabemos de un modo positivo que en la tierra han
ido apareciendo sucesivamente los organismos; partiendo desde el
mas simple vejetal que vi6 un dia la luz del sol millones de siglos
b, hasta llegar al hombre, que audaz se ereyd rei del orbe, i que
cuenta apénas unos veinte o treinta mil afios de existencia. Entre
ellos pasaron los infusorios i los gusanos, los moluscos i log crus-
tdioeos, los peces i los reptiles, las aves i los mamiferos, surjiendo
cada coal en el momento oportano enando habia sustancias que lo
alimentaran, elementos en que podia respirar. Cada familia, con
escasos representantes al principio, se acrecenté gradualmente,
perdiendo a veces algunas de sus especies, que incapaces de so-
portar la gran lucha por lo existencia dejaban su lugar a otras
mas favorecidas o mejor dotadas.
= Miles de ellas se habian estingnido ya o se encontraban proxi-
mas a desaparecer cuando aparccié el hombre, el mas intelijente
sin duda entre los animales, aun cuando no difiera tanto de ellos
como él 1o ha imajinado 0 como su necio orgullo le ha hecho creer.

No era sin embargo ese hombre ni una sombra casi de lo que
es hoi, i aun enando la historia ni la tradicion nos guardan re-
cuerdos de aquellos tiempos, podemos empero imajinarnos como
llegé ¢l a abandonar lentamente los atributos de su animalidad,
desarrollindose su espiritu a la par que se perfeccionaba su orga-
nismo.

Eliminando s‘oesinmente aquellos de sus érganos que le eran
intitiles en provecho del mayor i mejor desarrollo de los que con-
venian a su nueva vida, Al mismo tiempo la herencia hacia, que
los sentimientos morales i los atributos intelectuales, pasando de
padres a hijos, i agregando cada cual algo de su propio caudal a
1s que le habian legado sus antecesores en materia de descubri-
mientos o invenciones ttiles se desarrollaran rdpidamente, mién-
tras por otro lado el aplauso i la buena opinion de los demas que
eran un estimulo para la ejecucion de actos morales contribuian a
formar el doble patrimonio del hombre como ser intelijente i co-
mo ser moral,

Contribuyé no poeo a hacerlo avanzar en su camino i a distin-
guirlo mas i mas del resto de los animales, la formacion del lengua-
je, que aunque incompleto i rndimentario en los primeros tiempos
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~ debia no obstante ayudar mucho a precisar las ideas como a tras-

mitir los conocimientos. Desde el dia en que los gritos imitativos
e informes de los primeros seres humanos llegaron ya a ser una
palabra, podemos ver en cada nuevo progreso de las lenguas una
sefial inequivoca del progreso jeneral

Viniendo a los tiempos histéricos i dejando atras esos afios
sin nlimero que indudablemente pasaron hasta que el ser humano
llegé a constituirse tal cual nos lo imajinamos hoi, nos es necesario,
antes de ocuparnos de sa vida social, formarnos una idea clara de
su situacion en la tierra i del rol que en ella juega.

De un estremo al otro del orbe, entre los hielos perpetuos de la
Groenlandia i la Sajonia i bajo el sol ardiente del Africa o el Bra-
sil, en las costas de los mares 0 en la cima de las mas altas mon-
tafias, bajo los bosques frondosos i hiimedos o en los desiertos tos-
tados por el calor solar, en continentes inmensos o en islas de
unas cuantas leguas superficiales: en todas partes, donde existe la
vida vejetal o animal, alli reside el hombre; no hai tierra que su
planta no haya hollado ni océano en que no haya hecho flotar sus
embarcaciones., La naturaleza ha debido eobedecer a su mandato,
porque ¢l ha sabido sorprender el secreto mecanismo de sus resor-
tes a la par que por gu intelijencia ha podide dominar a los demas
seres organizados. Empero, si la naturaleza ba cedido ante el hom-
bre, si el hielo por ejemplo, ha podido dar albergue al que nacié
bajo el carifioso abrige de los rayos del sol, ha sido exijiéndole
distinta vida i modificando todo su organismo, haciendo predomi-
nar las necesidades fisicas sobre los intelectuales que poco a poco
han ido perdieudo su rango i predominio.

Aparte de estos casos estremos, todo clima es favorable para la
especie humana que sin dificultad se adapta a los cambios de esta
nataraleza, pues le es ficil poner atajo a los perjuicios que pudie-
ran ocasionarle un frio, calor o humedad exesivos. Siel hombre
puede contrarestar la influencia de los ajentes fisicos, no le de-
manda mas trabajo el vencer a los otros seres que le disputan la
tierra que ¢l quiere ocupar. En la eterna lucha por la existencia
e« sin disputa el hombre el mejor armado, pues los recursos que
su intelijencia le sujiere sobrepasan i mucho a los medios instinti-
vos de defensa o ataque de que hacen uso los demas animales,

El hombre es mui superior a todos ellos, pero no hai en ningu-
na parte la linea de demarcacion, que por tantos siglos se habia
querido establecer como una barrera insuperable que apartara la
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tentacion de ligar al hombre con los demas animales o de irle n
buscar entre eflos un antepasado. |

~ Ante todo, i para juzgar claramento cual es el puesto que co-
rresponde al hombre, debemos recordar que hai entre los miem-
bros de la familia humana tan grandes diferencias intelectuales
como fisioljicas. Entre el hombre civilizado i el salvaje de la Po-
linesia, que apénas tiene un lenguaje, hai todo un abismo, solo el
nombre de seres humanos los renne; pues si éste seria incapaz de
comprender aun Ja mas elemental de las ideas de aquel, en cambio
tendnd en materia de propiedades instintivas i destreza material
grandes ventajas sobre el hombre civilizado. Nada tiene pues de
estrafio que sus cerebros ofrezcan diferencias tan notables que el
de un gean sabio (Cavier) llegd a pesar el doble del de uno de
estos salvajes (Bochisman) puesto que sabemos que bai una corre-
lacion eonstante entre ¢l grado de desarrollo a que puede alcanzar
la intelijencia i el del drgzano que le sirve de medio de comunica-
cion.

Al tratar de establecer la separacion entre el hombre i los ani-
males & que nos referimos, se ha hecho nso de dos jéneros de ar-
gumentos, sacados los unos de los caracteres fisicos, los otros de
las faculiades intelectnales.

Entre los primeros fizuran las dimensiones del cerebro ilos de-
talles de su estructura i la manera de andar: ni uno ni otro cardc-
ter tienen sin embargo la importancia que quiere atribuirseles, pues
a lo sumo nos demostrarian que el hombre era una especie laparte
en el reino animal, lo cual hasta abora o ha sido jamas puesto en
duda. Por otra parte, aun respecto a esos mismos caracteres hai
mas semejanzas entre el hombre i los animales mas perfectos des-
pues de él, como los gorillas i chimpanzdes, que la que bai entre
éstos i los demas jéneros de la misma familia.

En cuanto a las diferencias intelectuales, la principal caestion
&2 ha reducido a negar a los animales lo que dominan la razon en
la especie humana, entendiendo por ella la facultad de elevarse
basta las concepeiones abstractas, combinando las nociones adqui-
ridas, de formarse ciertas concepciones morales i relijiosas, i de
remontarse por fin a las rejiones del arte i de la ciencia.

Al hacer esta distineion, se olvida sin embargo un punto mui
importante: si la tenemos por exacta, dejamos de eonsiderar como
hombres, por lo ménos, a la décima parte de la humanidad, pues
esas nociones 1¢jos de serles comunes a todos aparecen, por el
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contrario, como el resaltado dltimo de un lento i gradual de-

31 sarrollo, i necesariaments no existen en aquellas tribus o pue-
blos que, por circunstancias escepcionales no han entrado aun en
sus periodos de crecimiento i que se nsemejan de una manera no-
table al nifio ignorante e indefenso que en sus primeros meses ds
existencia apénas puede moverse del lngar que ocupa.

No hai nada pues que nos autorice a separar a la especie hu-
mana de las demas especies animales, sine por el contrario esta-
mos obligados a aceptar su intimo i estrecho parentesco, pudiendo
a lo sumo considerar al hombre como el animal que ha aleanzado
el mas alto grado de deaarrollo intelectual, aprovechando los des- -
cubrimientos de sus antepasados i heredando al misme tiempo
mayores aptitudes para utilizarlos i dejar a su tarno un buen caun-
dal de conocimientos a los qne venian tras él.

Asi lentamente llegd el hombre a formar su lengnaje i a definir
sus primeras ideas, que acrecentadas de din en dia han llegado a
ser un justo motivo para nnestro orgullo, aun cuando eso no nos
autorice en manera alguna para considevarnos tan desligados del
resto de los seres organizados, como algunos quieren creerlo.

Hasta ahora, ocupandonos del hombre no hemos estndiado sino
al individuo en via de formacion i de desarrollo, nos es menester
ya ensanchar nuestro campo de observacion, i pasando de un pun-
to a otro, atravesando los miles de afios que han debido mediar
entre las épocas a que nds referiamos, i el instante en que el hom-
bre se reunié i agrupé, llegar hasta la constitucion de las pri-
meras tribus o naciones.

Oscuras i vagas son las tradiciones referentes a esas épocas le-
Jjamas, pero a defecto de ellas tenemos las obras de los hombres de
esos tiempos, i sabemos eémo fueron primitivamente cazadores o
pescadores, llevando la vida némade i errante que llevan aun las
pocas tribus que han permanecido en ese estado; cémo poco a po-
co i a medida que la caza se hacia mas rara i disminuian los peli-
gros por la desaparicion de los grandes i numerosos animales, que
en esos tiempos ocupaban casi toda la superficie de la tierra, fue-
ron poco o poco perdiendo esos hibitos de movilidad i permane-
ciendo mas tiempo en cada lugar, comenzaron los primeros ensa-
fan agricolas a un tiempo con la domesticacion de algunos anima-
es; e6mo por fin, una vez formada la tribu como medio de asocia-



cion para el trabajo, debid comenzar la rivalidad i el deseo de
m-dm&hmﬁmampwh,lo cual dié ori-
jen ala guerrs, i necesariamente junto con ella vino el nombra-
miento de jefes i la organizacion rudimentaria del Estado.
Sin embargo, bai pueblos que nos han conservado el recuerdo
de una organizacion mas pacifica i producida por las necesidades
de 1a familia en vez de las de la guerra. En esas sociedades primi-
tivas aun no constituidas, no habia union ni cohesion entre las
partes, cada familia obedecia a su jofe, i la voluntad de éste era la
tinica lei.
. En unas como en otrss, cuando nos remontamos mas alli de
las épocas histéricas vemos que los primeros hombres, cuya vida
nos es posible apreciar, no habian alcanzado a organizar ningun
jénero de institucion social, no habia entre ellos ni jefes ni lei, ni
moralidad siquiera. Mas, a poco andar se agruparon las familias,
i una vez constituida la primera tribu, era natural que este pro-
greso se jeneralizase mas i mas, pues en la lucha constante de
aquellos tiempos tenia sin duda muchas mayores ventajas, la tribu
organizada sobre la que no lo estaba, i si algunas familias no se
agropaban i reunian, mui pronto debian ser absorbidas por las
tribus vecinas u obligadas a ceder sn lugar a éstas,

Los hombres mas notables por su destreza o fuerza, eran natu-
ralmente los elejidos para dirijir a los demas, pero al lado de ellos
debian ocupar un lugar mui importante los ministros de la Reli-
jion, & Relijion debemos llamar a las absurdas i supersticiones
creencias de aquellos tiempos. El poder de éstos estaba estrecha-
mente unido con el de los jefes politicos, i en la jeneralidad de los
casos éstos debieron hacer todo esfoerzo por traerlo a sus manos.

Este poder tenia en aguellos tiempos una gran infiuencia, pues-
to que ante él todos, sin escepcion, se inclinaban reverentes, i sus
condenaciones debian ser ejecntadas con sobrada presteza, pues la
impiedad de algun miembro de la tribu afectaba a toda ésta, es-
poniéndola a los castigos celestes. La tolerancia era pues un cri-
men, iel jefe debia sin piedad hacer castigar al culpable para
apartar los rayos de la célera celeste de los demas miembros de su
tribu.

Constituidas ya las primeras tribus o estados, debié necesaria-
mente comenzar entre ellas la lucha ardiente i tenaz, en que el
elemento mas débil tiene que ceder i dejar su lngar al que es me-
Jjor constituido i mas apropiado a las circunstancias en que se de-



LA TTERRA 1 EL HOMBRE, 4490

sarrolla. Asi pues, el poder militar era el gran poder en aquellas
lejanas épocas. Todo talento se aplicaba al perfeccionamiento de
las armas de combate, i toda nacion ponia su empefio en sobrepu-
jar a sus vecinos en materia de equipos militares, miéntras por
una eliminacion inconscients se formaban razas de hombres varo-
niles i capaces de soportar las fatigas de la lacha i aprovechando
al mismo tiempo de la mezcla de sangres por su fasion con los
vencidos, para mantener el vigor i la enerjia de sus miembros,
condiciones indispensables para no sucumbir en las lachas,

Tiempo es ya de llegar a los tiempos histdricos o por lo ménos
lejendarios. La India, la mas vieja entre las viejas naciones, nos
conserva en sus libros relijiosos los recuerdos escritos de los pue-
blos mas antiguos que conozcamos, i sin embargo apesar de lo re-
moto de esas fechas que nos harian creer que la civilizacion debia
haber aleanzado en esos pueblos su mas alto grado de desarrollo,
vemos que la India ha permanecido miles de afios estacionaria,
como permanecen a su lado, aun cuando sean ménos viejos que
ella, los estados de la China i el Japon,

Sin entrar a ocuparnos de esta cuestion recorramos la gran dis-
tancia que separa esos tiempos lgjanos de que hablibamos de la
época presente. Las jeneraciones se han sucedido a las jeneracio-
nes: hombres, pueblos, instituciones, creencias, todo ha cambiado
un sinndmero de veces. Naciones ricas i poderosas se han alzado
de entre las ruinas de las que habiar caido, i heredando de ellas
una gran masa de conocimientos, a la par que los fratos de su es-
periencia, se han creido eternas e imperecederas. Vana e imitil
pretension que no las salvé mas que a sus predecesoras de la ruina
inevitable que precede a toda trasformacion! Para que el drbol o
la planta aprovechen las sustancias orginicas que componen al
animal, es menester que la vida le abandone i que comience el
el trabajo de desagregacion de sus elementos, que en ese estado
podrin ser ficilmente elejidos por el que debe utilizarlos: lo que
pasa al drbol pasa tambien a la sociedad.

Bosquejar de una manera breve i compendiosa la vida de la hu-
manidad desde que aparecieron las primeras sociedades constitui-
das hasta el momento actual, tal es el plan de nuestro Curso de
Conferencias Histéricas u que el presente trabajo sirve de punto
de partida.

Los primeros focos de la civilizacion fueron sin duda la India i

el Bjipto. Alli bajo ¢l imperio de un réjimen teoerético o sacerdos
. B 0, 6o
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tal se elevaron esos monnmentos enormes, llimense pagodas o pi-
rémides, que son el mas brutal testimonio de la esclavitud i ab-
yeccion de esos pueblos que bajo la mano de hierro de los brah-
manes o magos, inclinaban su cerviz i pasaban su vida entera en
decorar el templo o la tumba de sus amos.

No mui Iéjos del Ejipto, la Asiria i la Babilonia copiaban sus
costumbres i sus usos sin suavizar en nada sus instituciones. En
uno i otro pais habia castas privilejiadas de sacerdotes i guerre-
rros que tenian el derecho de comer i vivir a costa del pobre pue-
blo, a quien declaraban inferior, i que creyéndose tal, besaba de
rodillas las cadenas que lo aprisionaban, pues se le decia que esa

era la voluntad de Dios.
Agonizaba ya el Ejipto, el mas duradero de todos estos estados,

cuando surjié frente a él una nueva civilizacion. La Grecia, aun-
que habia heredado de estos pueblos, modificé sin embargo pro-
fundamente sus instituciones, no abolié lus clases, pero hizo meno-
res las diferencias entre ellas, dié mas vida i mas valer al pueblo,
i arranco el poder temporal de manos del sacerdocio,

Imitadora de la Grecia, Roma fud sin embargo mas 1éjos que
ella ¢ impulsada por la gran union de sus cindadanos, a quien su
participacion en la vida piiblica hacia entusiastas i patriotas, mién-
tras su educacion les hacia esforzados i guerreros, se lanzé a la
conquista del mundo i consignié que sus fronteras fueran las del
orbe conocido. Su inmensa grandeza la abatio sin embargo, i mui
pronto hordns disciplinadas aunque birbaras, llegadas del norte
de la Europa barrieron con los restos del imperio 1 sofocaron la
civilizacion deslumbradora de los romanos, destruyendo hasta sus
monumentos i libros,

Un suceso de otro jénero ajité enténces la Europa. Una pueva
relijion habia nucido en la Judea, i sus servidores, hombres llenos
de fuego i entusiasmo se repartian por la Europa ensefidndola i
dando ejemplo de las mas austeras virtudes. Sea que su moral pu-
ra i humanitaria conmoviera a los espiritus acostumbrados a los
eruentos i absurdes Dioses del paganismo, sen que las cualidades
de los misioneros arrastrasen por ese espiritn imitativo de Ia hu-
manidad a muchos, o sea, lo que es mas probable que wno i otro
elemento reunidos contribuyeran a esta obra, el hecho es que el
eristianismo se jeneralizé bien pronto en toda Buropa. Fué sin
duda un elemento de civilizacion mui poderoso, pero no'basté a
detener la marcha del despotismo que bajo la forma mondrquica
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i feudal sucedié en Europa a la invasion de los barbaros; antes
por el contrario, celebrd alianza con los monareas que podian

le el ausilio temporal de que carecia, i cuando por una len-
ta i gradual modificacion fué convirtiéndose de cristianismo en
catolicismo, perdié con eso muchos de sus antiguos méritos, i ha-
ciéndose dogmaitico e intolerante colocé al Papa sobre el Rei j
Emperador, e hizo de éstos sus fieles servidores,

Las institaciones feudales que daban al sefior derecho de vida
i muerte sobre el vasallo, que estaba reducido a ser el décil instra-
mento de los placeres o rivalidades de los grandes, hicieron natu-
ralmente que la moralidad fuera apagindose, i el vicio i la licen-
cia se pavonearan orgullosos. Lilegd tambien la plngu ala Iglesia,
que tan unida estaba con el Estado en esa epuca. i su desmorali-
zacion provocé una de las mas violentas erisis que han ajitado a

»la humanidad: La Reforma. Poco importa, ni hace al caso quie-
nes fueran los que la realizaron; si ella tuvo eco, fué sin duda por
que la enfermedad se hacia sentir i se deseaba ardientemente un
remedio. Su alcance fué¢ inmenso, pues bajo el ropaje de una res-
tauracion de los antiguos dogmas se proclamaba el libre sximen
i se abolia el sacerdocio catdlico, despojindolo de sus armas mas
eficaces. La lucha fué ruda i ardiente, como que era sin cuartel.
Desgraciadamente los intereses temporales estaban demasiado
comprometidos para que dejaran ecaer al catolicismo que habria
arrastrado en su ruina al feudalismo i las monarquias.

Los tiempos habian cambiado sin embargo, ia pesar de que la
reforma no aleanzé a producir todos sus resultados, sin embargo
las instituciones se resintieron de esta conmaocion i se modificaron
notablemente, lo cual no basté para detener las aspiraciones de
los que sintiéndose hombres libres no querian aceptar las desi-
gualdades de sangre ni los titulos hereditarios para gobernar,

Largos afios habian tascado el freno, i cuando se sintieron ya
fatigados de humillarse echaron por tierrs el jinete i pisotearon
sus despojos. La Revolucion francesa, esa gran pdjina de la histo-
ria de la humanidad, estd desgraciadamente empapada en sangre
de victimas inocentes. Parece que uno de los tantos resultados del
atavismo (1) fuera el despertar en los hombres civilizados los ins-
tintos crueles i feroces de sus antepasados enando sobrevienen al-
gunas de estas penosas crisis. Apesar de tules exesos, la Revolucion

(1) Llimase atavismo n la propiedad de reaparecer en lejanos descendientes
que tienen ciertas facultades, aptitudes o caracteres fisicos,
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francesa marea el punto de partida de las concepciones modernas.
No habrian podido implantarse ni habrian sido ventajosos sus
principios en los antiguos tiempos; era menester que largos siglos
de servidambre bubieran afianzado la organizacion social; que la
sociedad hubiera hecho la primera parte de su labor, modelando
i conteniendo los instintos i pasiones violentas de las naciones en
Ia infancia; que un gobierno temido i fuerte ensefiara la obedien-
cia; que una lei aun cuando no fuera buena, pero si respetada i
cumplida, sometiera a su yugo la vida entera.

Solo despues de un largo noviciado de este jénero era posible
proclamar los principios del #9: la libertad e igualdad del hombre,
sin que la organizacion social se resintiera de ello.

Entretanto, al recordar los periodos sucesivos de la civilizacion
que abrazard nuestro carso histdrico, hemos dejado a un lado todo
el mundo Americano, por cuanto ¢l no ha venido casi a entrar en
el movimiento civilizador sino en ¢l presente siglo.

Bajo tres faces principales se nos presenta la Amériea. Su pri-
mitiva organizacion cuando aun no habia sido visitada por los
Europeos, i florecian en Méjico i Perti los dos grandes imperios
que se habian dividido casi todo el territorio, la época del descu-
brimiento i conquista de los Europeos i el establecimiento de la
organizacion colonial que tuvo por fin la gran revolucion que de-
saté sucesivamente a los diversos estados americanos de sus res-

Al considerar asi en sa conjunto la obra de 50 siglos, al repasar
las pijinas de la vida de la humanidad desde sa infancia, cuando
por vez primera se agrupaban los hombres en tribus i se ten-
dian la mano para ayudarse hasta nuestros tiempos, en que cente-
naves de naciones se ban dividido el mundo, debemos ir buseando
cual ha sido el ajents modificador de las civilizaciones, cual la
marcha que éstas han seguido, i como deduccion inmediata, cudl
es ¢l camino que ellas nos indican, Si han marchado hicia adelan-
te, si ha habido progreso—i con solo recordar los tiempos primiti-
vos, vemos que lo ha habido—es menester que sepamos cudles han
sido los ajentes de ese progreso para emplearlos a nuestro turno.

Como individuos i como pueblos, somos los herederos de los que
108 han dado el ser, ellos nos han dejado mucho de bueno, pero
bai tambien mala simiente en nuestra herencia, i debemos apartar-
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* la con enidado dntes do confiarla a la tierra. Las monarquias des-
péticas han dejado inculeado el principio de autoridad llevado al
exeso. Reaccionemos contra él con vigor i enerjia, i apoyindonos
en la historia de tres mil afios, proclamemes una vez por todas el
avenimiento de la libertad, dnico ajente poderoso de progreso i
adelanto.

La libertad debe ser en los tiempos modernos cl ideal de nues-
tras aspiraciones. Tratemos de implantar su réjimen con calma i
enerjia, sin choecar con las preovupaciones mui arraigadas ni los
hibitos de largos afios, Mostremos donde esti el defecto o la fal-
sedad de éstas, i esperemos su ruina que indefectiblemente ha de
venir, pues solo lo que es verdadero queda en pié i se mantiene.

Brillante i espléndido testimonio nos dari de ello la historia de
Ia civilizacion que no es sino la relacion de la lucha entre el anto-
ritarismo teoldjico o civil i las aspiraciones liberales. Al repasar
sus pdjinas fortificaremos nuestras convicciones i rendiremos
nuestro tributo de gratitud a los buenos servidores de nuestra cau-
sa, llimense Boudha, Jesu-Cristo, Lutero o Robespierre.

Santiago, junio de 1876.

Bexsamixy Diviea Larmars.




DISCURSO

PRONUNCIADO POR EL PROFESOR DE LA CLASE DE HISTORIA
LITERARIA DEL INSTITUTO NACIONAL, AL COMENZAR SUS LECCIONES,
EL DA 1.° pE MAYO DE 1876.

Hai, sefiores, un hecho innegable, fnndamental, conquista de la
edad moderna, i es la realidad del progreso en el desenvolvimien-
to del espirita humano.

La concepcion de la humanidad como una sola entidad colecti-
va, que, conforme a una lei fija, marcha constantemente ereciendo
i perfeccionindose, ha impreso un nuevo rumbo a las investiga-
ciones histéricas i les ha dado un atractivo de que carecian, cuan-
do para un pueblo era indiferente la suerte de otro pueblo remoto,
porque no se comprendia la solidaridad humana, i cuando apenas
se sospechaban las relaciones intimas i mitua dependencia que
existen entre los variados elementos del progreso, cuya suma en
un momento dado, constituye la civilizacion de una époea.

Pero, si se considera por separado una sociedad, o una era, sin
eslabonarlas con el todo de que son partes, la nocion del progreso
se oscurece. Otro tanto sucede si en vez de abarcar el conjunto de
la civilizacion en su marcha, solo nos fijamos en algunos de sus
accidentes, sin tomar los demas en enenta, pues esto seria como =i
pretendiéramos conocer el rayo de luz por el estudio de uno solo
de los colores en que se descompone.

_ Asi, pues, cuando sin mirar atras ni adelante, penetramos en el
Ejipto para descifrar su historia, i llegamos a sospechar la altura
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~ aque aleanzé en los dins de su culminacion, el énimo se aflije
contemplando su decadencia ‘actual, i llegariamos a perder la es-
peranza si la moderna concepeion del progreso no viniera a infun-
dirnos confianza i nuevo aliento para segnir adelante.

Hoi no falta quien niegue la realidad de nuestra marcha ascen-
sional, como ayer negaban el movimiento de la tierra los mismos
a quienes la tierra arrebataba en su seno a traves del espacio.

Esos, en presencia de las ruinas imponentes del pasado, escla-
man con dolor: ;Qué fué de tanta grandeza, ahora reducida a pol-
vo i a mortal silencio? Pasan las jeneraciones como las hojas de
los dirboles: nacen los imperios, crecen, se devoran entre si, i caen
desplomados unos sobre otros, como las viejas selvas primitivas.
Los que hoi se levantan tambien tendrin su ocaso. Pues, jen dén-
de estd el progreso? ;Quién hasta aqui iguald signiera las creacio-
nes artisticas de la Grecia? Comparemos las letras helénicas con
las latinas, de ellas nacidas; éstas, con lo que produjo el largo pe-
riodo infecundo de la edad media, i, en vez de un adelanto cre-
ciente solo hallaremos tristisima decadencial...... ;En dénde estd
pues, el progreso?

Voi a responder, porque necesito que no os dejeis sorprender
por estos trenos del pasado, ya que quiero sentar como base do
nuestro estudio la nocion moderna del progreso, llave de muchos
fendmenos socioldjicos dntes sin esplicacion, i nocion que enaltece
i fortifica el espiritu, porque nos hace comprender que no serin
infructuosos nuestros esfuerzos a favor del mejoramiento de nues-
tra especie, ni estéril la lucha en que nos ballamos empefiados los
que aspiramos a la realizacion del ideal de nuestro tiempo.

Todo nace, en efecto, i crece ise vi; mas, la muerte de un hom-
bre no detiene el crecimiento de una nacion, ni tampoco la caida
de un imperio el desarrollo de la humanidad.

Para comprender la marcha ascendente que llevamos, es menes-
ter abarcar el desarrollo universal en su espléndido conjunto, co-
mo para darse cuenta del movimiento de la tierra es preciso levan-
tar la cabeza i contemplar los astros que pasan, en vez de ence-
rrarse entre cuatro paredes. Entdnces, i solo enténces se compren-
derd el mejoramiento moral de nuestra raza a traves de la histo-
ria, i cémo es que dia a dia vamos acrecentando el caudal de cien-
cia que hemos recibido de nuestros antecesores.

La rama mas lozana del drbol pueds secarse, sin que por eso la
stwvia deje de circular i el drbol de crecer.Tal acontecié al Ejipto,
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i los otros imperios que pasaron, ramas secas de la humanidad
siempre viva. Asf, el jénio helénico did al mundo los tipos mas
perfectos de la belleza artistica que se hayan concebido; pero, si
se marchitaron aquellas flores delicadas do la poesia, nacidas a la
Iuz de una aurora, es preciso tomar en cuenta que, al culio de la
forma material siguié el culto superior de la belleza moral, el cual
levanté sobre las ruinas de la civilizacion antigua otra mas prois-
pera i elevada.

Miremos, pues, a la humanidad como si fuera un solo hombre
gue ha pasado por su periodo de infancia, i ha crecido i sigue cre-
ciendo sin interrupcion, apesar de sus dolores, desfallecimientos i
enfermedades. Ignorante i débil en su orijen, poco a poco fué pe-
netrando en la naturaleza, comprendiéndola i améndola. En sus ho-
ras juveniles canté alegremente con las aves, i, despues de largos
engayos, produjo al fin los ritmos i las formas griegas. Hoi conoce
i aplica en su provecho mas de una lei que desconocida le puso es-
panto, imaneja las fuerzas jigantescas que dntes lo postraban de
rodillas en insensata adoracion i lo pulverizaban entre sus formi-
dables engranajes. Fruto de sus profundas meditaciones, posee ins-
tramentos tan maravillosos como las matemticas, el telescopio ila
imprenta; se sirve del Sol que adoré para grabar con arte maravi-
lloso, miéntras que del rayo de Juipiter ha hecho el déeil mensajero
de su palabra. Una moral mas depurada cada dia, eleva sa espiri-
tu, dando a su frente la angusta serenidad de la justicia i a su pe-
cho las palpitaciones jenerosas del amor i los consuelos de la es-

peranza.

El progreso es una realidad, sefiores, i podemos afirmarlo, aun
cuando de los numerosos hechos que lo comprueban, no se hayan
deducido todavia las leyes fijas que rijen las sociedades en su de-
sarrollo. Tampoco conocemos ni con mucho, el eddigo completo a
que obedecen las fuerzas cdsmicas, i no por eso nos seria licito
ponerlas en duda,

Las instituciones politicas, civiles i relijiosas, las letras, las ar-
tes, las ciencias, todos los elementos de la actividad social se dan
la mano i ecaminan ‘por surcos paralelos, aun cuando no siempre
al mismo tiempo. Solidarios son tambien, i tienden a un mismo
fin, cnal es el conocimiento de la verdad i la realizacion de la jus-
ticia para la perfeccion i felicidad de nuestra especie.

La Yistoria de las letras humanas no es mas que un capitulo en

-
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el libro del desenvolvimiento del espiritu, un elemento entre tan-
tos como constituyen la civilizacion, i en cuyo eonjunto se embebo
i se funde, enal si representara los sones arrancados a una sola de
entre las varias euerdas de la lira, cuando de todas juntas brota la
armonia, '

El campo que la literatara presenta a nuestra esploracion, vasto
en si mismo, Ireducido es, si se le compara con aquel en donde se
ejerce la activa labor actual de todas las fhvestigaciooes histdricas.

Para que su estudio sea provechoso no debemos aislarlo, sino
que conviene relacionarlo con estudics andlogos, ramas del mismo
tronco que crecen simultaneamente i se entrelazan.

La literatura es parte de un conjunto, ¢s como uno de los drga-
nos del cuerpo humane, cuya evolucion embriojénica quisiéramos
deseribir. ;Debemos, podemos segregar ese Grgano de los demas
con quo estd relacionado? Lo separaremos de la vida jeneral a que
contribuye i de la enal depende?

En nuestro easo, si lo hiciéramos, habriamos reunido un puofia-
do de datos, buenos para adorno de la memoria, sin servir en nada
a la verdad ni llevar a nuestra mente un nueveo rayo de su divina
luz.

Procuraremos, pueg, no solo penetrar el espiritn de cada época
literaria i comprender las causas que determinan su cardeter espe-
cial, las influencias que recibe i el impulso que comunica, sino que
al mismo tiempo iremos tratando de establecer las relaciones que
existen entre las letras i otras manifestaciones de la civilizacion.

Entre los estudios mas intimamente enlazados con el qne vamos
a emprender, llamari de preferencia nuestra atencion el de la his-
toria politica de la humanidad.—Constituye sn trama la lucha en-
tre los instintos i la intelijencia, entre la creencia i la ciencia, en-
tre la arbitrariedad i la justicia, entre la fuerza i el derecho.

Esa lucha sin tregua, mas sombria miéntras mas remontamos
hécia el orijen del linaje humano, esa lucha que enjendra el pro-
greso, se refleja en la literatura como en un espejo fiel.

La marcha de las letras es paralela a la marcha politica, de mo-
do que las épocas de florecimiento o de deeadencia de la una coin-
ciden con estados andlogos de la otra, hasta el punto de que casi
siempre podremos hallar las causas de lns diversas alternativas lite-
rarias, buscindolas en el estado social del periodo correspondiente
o del que le antecede,
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‘Sobre todo, nos fijaremos en las creencias relijiosas, porque na-
da imprime mas enérjicamente su sello en el espirita humano, ni
influye mas directamente en los destinos de las naciones. -

Del Coran procede directamente la brillante literatura de los
firabes; lns ficciones de los mitos griegos son el alma de Homero i
Esquilo, i encienden el estro de Pindaro; el Evanjelio, es la fuente
inagotable donde los Padres do la Iglesia beben las inspiraciones
de su elocuencia, i, segun como se le comprenda, asi dard orfjen a
sociedades tan diverjentes entre sf, como lo fueron las colonias sa-
jonas i las de linaje espafiol establecidas en América.

Las alternativas politicas son la vida o la muerte de ciertos jé-
neros literarios, i entre los mas sensibles a esta influencia deben
contarse ¢l teatro, la historia, la elocuencia,

Sin detenernos a recojer ejemplos que confirmen este acerto,
bistanos recordar como la elocuencia en Roma sigue la suerte de
las libertades publicas.

Rada, pero varonil, vigorosa i nutrida durante la Repiblica,
enando su prestijio conmueve el Foro i hace del Aventino un Senai
popular, decrece en potencia cnando con Ciceron llega a su apo-
Jjeo artistico, i se hace imposible bajo el despotismo de los Césares.

Hai plantas que solo prosperan a la luz: en las tinicblas crecen
lividas i estenunadds. Asi tambien las mas nobles manifestaciones
del pensamiento humano se atrofian i desaparecen cuando les falta
la plena luz de la libertad. Esa luz, para muchos jéneros literarios
no aleanzé a reemplazarla ni la oriental munificencia con que los
Califas de Cérdoba i de Bagdad ampararon el saber i el talento.

Nunca estd, pues, demas, que hagamos algunas escursiones en
el eampo de la historia politica de las naciones cuando queramos
darnos cuenta mas cabal de su marcha literaria.

Cuando se investiga el orijen i filiacion de las letras grande an-
xiliar es In filolojia, i, como el tiempo nos aleance, nos impondre-
mos siquiera sumariamente de las conclusiones tan notables e ines-
peradas a que ha arribado el estudio moderno de las lengunas com-

Segun aquellas investigaciones el sanscrito es el titulo irrecusa-
ble del comun orijen de las razas europeas, cuya antigua cuna so
meci6 en la India, De esta lengua madre proceden el griego i el
celta i las demas lengnas antignas i modernas que se han ido en-
jendrando sucesivamente en aquel continente, con escepcion del
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drabe, el vascuense, i imo que otro didlecto, como el finlandes. T1
reflejo de la India los colora todavia a traves del tejido de sus mil-
tiples variaciones. La misma influencia sin duda, como habia mo-
tivos para sospecharlo, irradia del foco comnn i se estiende por el
campo de las letras, mas plida i debilitada a medida que se aleja
mayor trecho de su orfjen.

Como ejemplo de las reveladoras analojias qne descubre el esta-
dio de las lenguas comparadas, tomo de Jacolliot algunoes nombres
de la mitolojia i de la leyenda heroica de los helenos, que tienen
en sanserito nn significado propio de que carecen en griego. Asf,
Juipiter, en sanserito quiere decir, padre del cielo; Pilas, la sabi-
duria que proteje; Marte, el que da Ia muerte; Pluton, el que hie-
re por el fuego, ete. Centauro significa, el hombre-caballo; Pila-
des, el que consuela por la amistad... El nombre de Ifijenia, la
virjen sacrificada, nada dice por si solo en griego, miéntras que
en sanscrito es: muerta sin posteridad, i el de Andrémeda, sacrifi-
cada a Neptuno i socorrida por Perseo, significa en la lengua do
los Vedas, sacrificada a la pasion del dios de las aguas. Perseo,
quiere decir, socorro a tiempo.

El nombre de las tribus arianas que se establecieron sncesiva-
mente en Buropa, con intervalo de siglos, el de sus jefes i de los
lugares que poblaron, son de orfien sanserito las mas veces,

Si el Olimpo griego, las leyendas pelisgicas, la poesia jonica, es-
tan impregnadas de los recnerdos de la India, ;qué tiene de estra-
fio que la literatura helénica procada directamente de las jigantes-
cas creaciones intelectunales de la lengua sanscrita?

La Iliada, dice el autor citado, no es mas que un eco, un recuer-
do debilitado del Ramayana, poema indio en que Ramaa la ca-
beza de sus aliados marcha conira el rei de Ceylan, robador de su
esposa, la bella Sita.

Los jefes se injurian de la misma manera que los de Ilion, com-
baten como ellos, desde sus carros con la lanza i la javalina, i s
lacha interesa i apasiona a los dioses, quienes toman parte, ya por
Rama ya por el rei de Ceylan.

Hasta la edlera de Aquiles, agrega Jacolliof, encuentra su ori-
jinal en el poema sanscrito; i este autor observa aun, que el epite-
to de boopis (ojos de buei) que Homero aplica a Juno, es en boca
del poeta indiano una escojida comparacion, por la reverencia con
que la India mira al buei, miéntras que su empleo en griego no
tiene esplicacion. :
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‘Las analojias de la lengiifstica, suclen arrojar viva luz sobre los
orijenes literarios, i sirven de poderoso ausiliar en las investiga-
ciones de este jénero, como lo dejan entrever las breves citas que
acabo de apuntar.

Por otra parte, la lengua es el material en que cada pucblo en-
carna su pensamiento, i segun sea arcilla o rico mdrmol, se presta-
ri mas o ménos favorablemente a realizar las concepciones del
artista. Es un instrumento musical, i conforme a su estructura asi
seriin los sonidos mas o ménos suaves, acordados i espresivos que
puedan arrancdrsele,

La lengua es material i es instrumento a la vez, i, tal cnal sea
su flexibilidad, armonia i riqueza, asi serd la fidelidad, soltura i
donaire con que permita espresar las diversas inflexiones del pen-
samiento, i la belleza i relieve que comunique a las producciones
intelectunles,

El latin de los cantos silios no es aquel de las fogosas aren-
gas de los Gracos i de Caton, ni éste, es ol mismo que el pulido §
enriquecido por los escritores de ln Magna Greein. Roma, dntes
de poder imitar las esmeradas creaciones dticas, mecesitd indis-
pensablemente adaptar sa lenguaje ristico a aquel intento, i eso
hizo, hasta econseguir levantarlo a la altura ‘en que lo dejaron Vir-
Jjilio, Horacio i Ciceron.

Mas tarde, junto con la pérdida de la libertad se corrompen las
costumbres, se estraga el gusto, la lengua decae i se abaten las le-
tras, sin que el jenio de Ticito ide Juvenal, ni el empefio de
Quintiliano i de Plinio el jéven, consigan siquiera levantar el idio-
ma, cuya relajacion comienza con Ovidio, ni ménos salvarlo.

Roma vencedora, abierta a todas las naciones recibié en su seno
la invasion de los vencidos, que alli mezclaron sus varios acentos.
En las Galias, en Hispania i Bretafia, en las ardientes playas afri-
canas s¢ hablaba i se escribia el latin. Espafia no solo vé a sus hi-
jos elevados al trono de los Cézares, sino que da grandes nombres
a las letras latinas. Espafioles fueron Lucano, Marcial, Silio Itali-
eo, SBéneca, Iginio, Columela, Quintiliano, Pomponio Mela, Floro,
i tantos otros como ilustraron la literatura romana, i si los eampe-
ginos peninsulares apénas tartamudeaban la rica lengua del Lacio,
en eambio, no faltaban puristas entre los iberos que ecriticaran los
epigramas de Marcial, por faltas de lenguaje.

Por ofra parte, en Plauto ya se advierte que el latin eleganto i
culto de los escritores no es el que habla la plebe, la cual como
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era natural, se mostrd mas décil i abierta a las novedades i altera-
ciones de importacion estranjera, mucho mas desde que la clansu-
ra del teatro i el silencio del Foro, la privaban de buena escuela.

Los Santos Padres, sobre tode los fogosos apolojéticos, si resn-
citaron la elocuencia muerta, pues que tenian una gran eausa que
sostener i la fiebre del entusiasmo relijioso desataba su lengua,—
aceleraron por su lado la decadencia del latin. Ni podia ser de
otra manera;: ellos hablaban para el pueblo i tenian que ponerse a
su aleance, Aun cuando lo hubieran querido no les habria sido
posible hablar el latin clisico, ya casi borrado, desde que el pue-
blo no lo comprendia.

Con la caida del idioma se estraga el gusto; i el estilo se torné
en pueril, hinchado i declamatorio. El choque diario de las contro-
versias lo hizo todavia satil, escurredizo i sofistico, lo que contri-
buyé no poco a amenguar su dignidad.

El torrente de las invasiones halld pues, una lengua en deca-
dencia, que los recien llegados adoptaron por suya, no sin mal-
tratarla de nuevo con sus acentos rudos i toscos.

Sin embargo, aquel latin barbarizado, si pasa la espresion, fué
el lazo comun que unié i puso al babla tanto pueblo diverso. Por
eso signio siendo el idioma de la lei, de los tratados, i de la Iglesia,
que aspiraba a la universalidad.

Pero esto no detavo el trabajo incesante de trasformacion, has-
ta llegar a constituir las lenguas romances o neo-latinas que hoi
hablamos, tan parecidas en su orijen, como que tienen un fondo
comun al cusl cada raza ha ido tejendo las peculariedades de su
fndole, sin que haya habide invasion, ni alianza, ni contacto de
ningun jénero entre ellas, que mno haya dejado estampada en la
lengua las huellas de su paso.

Las lenguas en su formacion como en su desarrollo i decaden-
cia obedecen a leyes fijas ¢ ineladibles. Cada pueblo se forma su
lenguaje, como el molasco su concha, toma los materiales del me-
dio en que vive, lo ensancha a medida que lo va necesitando, i el
sol mas o ménos ardiente del clima que babita, pinta en ¢l sus
colores. Con el ie.uguaje guarda profunda analojia la espresion ar-
tistica dol pensamiento, de manera que el estudio de una literatara
se completa con el del idioma en que fué concebida (1).

(1) Desdo que el lenguaje no es unn erescion caprichosa de los hombres ni una
simple convencion, sino que en su formacion obedece a leyes fijos, purece vano
intento ol pretender inmovilizarlo, sobre todo en pueblos nuevos i activos como



~ Junto con la historia literaria, debiera estudiarse la de las cien-
&c;m.nmhummdejar&demindodal plan a que te-
nemos que ceflirnos. No podremos ni siquiera seguir simultanea-
mente, como sin duda es su marcha, el desenvolvimiento de Jas
artes plasticas i de las letras.
la similitud de sus destinos. Son plantas del mismo
clima que tienen idénticas emigraciones; son como aves del mismo
nido que juntas emprenden el vuelo. Tal similitud entre las letras
i las artes es lojica i natural, pues son productos del mismo pen-
samiento sometido s idénticas condiciones e influencias de tiem-
po i de lugar.

La literatura mistica de la India, jigantesca, desproporcionada
en las partes, monstruoss a veces en el conjunto, pero maravillo-
samonte delicada en los detalles, es en todo conforme a sus tem-
plos calosales escavados en la roca viva, donde habitan los dioses
de cien brazos, deformes siempre, aunque en los detalles primo-
rosos. El templo de Elora es un-Ramayana petrificado.

#Quién no ve el jénio luminoso de la Grecia, resplandecer igual-
mente en el Partenon, en la Vénus i el Apolo, en las notas de la
lira dérica, on las rafagas de la elocuencia del Atica llegadas has-
ta nosotros? ;Quién no vé el mismo sol, irradiando desde aquellas
cumbres severas del jénio que se llaman Homero, Herédoto i Es-
quilo, hasta el ameno valle donde habita el lijero Anacreonte, i
Coring vencedora de Pindaro. ila musa apasionada de Léshos;
desde Fideas i Apeles, hasta Platon i Aristiteles, que se dividie-
ron el imperio de la edad media, como Zenon i Epcuro impera-

son los americancs. Es cierto que a medida que so va fijando Ia lengna mas
lentas van siendo sus trasformaciones, mas no por eso dei de haberlas, aun en
lss comstrucciones mas distancia hai talvez del Fuero juzgo a las Partidas, se-
paradas apénas por medio sizio, que eutre éstas i el Quijole.

El grave | majestuoso castellano tendrd que dejar su capa de anchos pliegues,
para entregarse a la actividad de la vida actual, Por lo que hace a nosotros, que
vivimos en tan intimo contacto eom la Francia, usando sus modas, estudiando
sus libros, signiendo la marcha de su ica, ¢ imitdndola hasta en sus vicios,

o8 quo fos resinfamos de su influencia en uestra manera de pensar i de
decir; | midtiras mas pos alejemos de las tradiciones espafiolas i miéntras mas
pdnﬁmn noestra. union intelectual con In Francia, tayto mas tambien se
notard | trasformacion que fatalmente wulrird nuestro lengusje, a pesar de las
almas caritativas empeiiadas en limpiario ¥ darle esplendor, como don Quijote a

: my::r Hnngzlinn, i tam'l.:ieu en fijarlo, como si tal fijeza admitiera lo que
Perderd ¢l costellano en ampulosn majestad onanto gane en jentil lijereza,

pun.':nmimnd 0 0 né, tendrd que adaptarse o nuestra manera de ser de hoi,
qtie asi eomo & cada elima corresponde ton flora carioteristica i no otra, tal co-
rresponde o cada estado de uns , su modo propio de pensar i decir,
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ron sobro las letras latinas? En las artes i la filosofia i las bellas
letras helénicas predomina el mismo cardcter, ln misma grandiosa
sencillez, idéntiea proporcion armdniea, i gracia i elegancia, i has-
ta ritmo igual, igual luz de aurora, ignal perfume poético i virji-
nal lozanfa. Parece que una sola Musa hubiera inspirado las artes
griegas!

¢I no se nota acaso idéntica analojin entre los paladines, arma-
dos de los siglos medios, que combaten por su Dios i por su dama,
caballeros sin miedo i sin reproche, arrogantes en la batalla, ga-
lantes i sumisos ante la Corte de Amor, i la recargada arquitectu-
ra gitica cuyas ojivas i espirales i agujas atrevidas, como dlguien
ha observado, parecen lanzarse fuera de la tierra en busca de un
mundo ideal? Pues bien, aquellos templos pomposos, obra del mis-
ticismo, trazados conforme a ciertas proporciones cabalisticas em-
pleadas en las férmulas mdjicas de Jos astréloges, entre cuyas na-
ves misteriosas vagan nubes de incienso i resuena el drgano como
voz de ultratumba, donde penetra el rayo de luz descomponiéndo.
se en matices caprichosos a travez de los vidrios de colores donde
so representan los misterios { autos sacramentales, i se consagra a
los grandes i se escomulga a los débiles; aquellas eatedrales histd-
ricas donde la muchedumbre e agolpa con indescriptible algazara
para celebrar fiestas mitad cristianas, mitad paganas, o para aguar-
dar ¢l desquiciamiento del mundo, aterrada, jacaso no tienen el
mismo cardcter fantdstico, impregnado de féide supersticion,
que palpita en las leyendas i poemas de aquella edad?

Basten estos pocos ejemplos para delinear aquella correlacion
estrechisima entre las artes plisticas i las letras sobre que he lla-
mado vuestra atencion. Mas, en tan interesante i fecundo estudio,
no nos serda dado entrar, pues que el tiempo i los elementos nos
faltarian, Mas tarde, vuestra aplicacion al estudio acaso sabrd col-
mar este vacio.

Conformémonos con ligar nuesiro estudio, aunque a grandes
rasgos, a la historia politica de la humanidad, pues en ella encon-
traremos la esplicacion de muchos fendmenos que nos correspon-
de investigar, Por su intermedio nos pondremos en contacto con
la ramificada corriente de las investigaciones actuales que tiene
por objeto indagar la marcha de la humanidad i establecer las le-
yes del progreso.

No dividiremos este estudio en trozos separados i sin conexion,



que por sf solos nada dicen al espiritn, ni tienen significado racio-
nal euando se procura arribar a una concepeion clara del conjunto.
Buscaremos relaciones entre las diversas épocas literarias, las en-
unas a otras, tomando en cuenta las influencias reci-

de tiempo i de lugar, i, por decirlo asi, procuraremos tra-

gar la jenealojia del pensamiento humano, mediante los monumen-
tos literarios _en que los jenios que ilustran a las naciones, impri-

_mieron el sello de su siglo.

Cada siglo, en efecto, tiene sus caracteres especiales, un sello
propio con que marca sus producciones; pero, cada siglo, o mas
propiamente, cada époea es resultante de lns que le preceden i de
gu jenuino i orijinal esfuerzo. Las influencins intelectuales se pro-
pagan constantemente a traves de la historia, se combinan sin ce-
gar, accionan i reaccionan; pero, en definitiva, determinan una sé-
rie creciente de adelantos.

Del Oriente procede la Grecia, Grecia enjendra a Roma, Roma
recibe sangre nueva de los barbaros i nuevo espiritu del cristinnis-
mo; pero, su lenguna i sus elementos so mezclan a los que acaba
de recibir, fermentan juntos por mucho tiempo, hierven, i al cris-
talizarse constituyen las nuevas nacionalidades de Occidente con
su lenguoa, su literatura i su cardeter propios.

La accion es incesante: no hai época por oscura i estéril al pa-
recer, que no esté a la obra sin tregua ni descanso. El almendro
que se cubre de flores en las primeras horas primaverales i la os-
cura semilla sepultada en las entrafias de la tierra, trabajan igual-
mente. Los siglos de Pericles i Augusto son de florecimiento; los
primeros siglos medios representan la época de la labor subterrd-
nea, oculta, misteriosa, mas no por eso ménos real i permanente.

El progreso de la intelijencia ni retrocede ni se detiene,

Trazar la marcha progresiva de la intelijencia humana en el
campo de las letras i relacionarla con el desarrollo politico; bus-
car la filiacion de cada époea literiaria; fijar su indole, su marea
caracteristica; desenbrir lo que recibié i lo que dié de si misma a
In civilizacion, i, finalmente, marcar las influencias reciprocas de
las naciones i de los pensadores que ellas produjeron, serd la parte
filosifien de nuestra tarea.

Empero, para llevar a término semejante construccion, necesi-
tamos disponer de ciertos elementos primordiales i constitutivos,
es decir, debemos conocer la obra individual de los pensadores no-
tables e influcntes, de las celebridades literarias, de los jenios do
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cada época i de cada lengua. El exdmen de aquellas obras a la luz
de un criterio tinico, nos proporcionart los datos pesitivos en que
basar nuestras conclusiones jenerales.

Dics un eritico frances, no sin razon, que, «con demasiada fre-
cnencia se ha analizado los libros, es decir, la frase i la diccion, i,
miéntras tanto, bien poeo se ha estudiado el alma de esos libros.»
Aquella es la obra del gramitico i del retérico, no de la eritica
filoséfica.

No podemos mirar a los grandes jenios de la literatura, por mas
que a veces fijen la lengua, como meros areguladores del estilo i
dictadores de la frase,» debemos considerarlos bajo su verdadero
i mas elevado aspecto, que es el de propagadores de la civiliza-
cion.

A la par que admiremos sus dotes especiales i los modelos de
belleza i buen gusto que dejaron, nos consagraremos a medir la
benéfica inflencia que ejercieron como guias i maestros de las jene-
raciones i como ajentes del progreso, que siempre tiende al bien i
al mejoramiento de nuestras condiciones de vida i desarrollo.

Siempre que en torno de alguno de aquellos colosos podamos
reconcentrar una época, asi lo haremos, pues hai hombres de je-
nio que son como la condensacion del espiritu de su tiempo. Esas
altas cumbres de la intelijencia servirdn para orientarnos, i a ellas
referiremos los nombres de importancia secundaria que deben
completar el cuadro.

Tanto como en las grandes obras literarias que ha producido el
injenio humano, nos fijaremos en la rectitud de caricter, en la be-
lleza moral de sus autores, i siempre veremos que son los mas
grandes aquellos que a la luz de la intelijencia unieran las pren-
das del corazon. Estos merecerin de preferencia nuestra admira-
cion i nuestros aplausos a traves de los afios que de ellos nos sepa-
ran, i su ejemplo templard vuestras almas juveniles.

Entre Salustio, el elegante corrompido que afecta una morali-
dad que nunca tuvo, i que puso su talento al servicio de la politica
ambiciosa de Julio César, i Ticito, severo como la justicia, mar-
cando con su estileto breve i candente la mejilla de los Césares, no
hai como dudar! En el uno admiramos al literato, mas no al hom-
bre; en el otro, aplaudimos al gran escritor i al gran patriota. La
misma diferencia entre el dtico Horacio, cortesano del cortesano
de Augusto, i Juvenal, fulminando a Roma, a quien la indigna-
cion hace hacer versos!—Si natura negat, facit indignatio versum,

B, 0 69



666 REVISTA CHILENA.

- Ambos tendrin nuestros aplausos; pero, el segundo nuestra ad-
‘miracion i respeto.

Tal es el plan que, en jeneral, me propongo seguir, hasta donde
las fuerzas me alcancen, i, al comunicaros mi intento, no creo de
mas descender a algunos detalles de ejecucion.

Llamado repentinamente a desempefiar esta citedra que necesi-
ta de tan larga preparacion, i, careciendo de la suma de conoci-
mientos necesarios para darle todo aquel lustre i provechoso atrac-
tivo que convendria, debo limitarme por ahora, a estudiar a la par
con vosotros i a ir neopinndo los elementos dispersos, hasta poder
emitir un juicio propio sobre los hombres i las épocas literarias.

Por otra parte, irdua empresa es la de reemplazar al profesor
eminente, a quica el bien de la Repiblica llama a otros destinos,
al hombre ilustre que, por sus obras i estensa erudicion, es honra
de las letras americanas.

Hauré no obstante cuanto de mi dependa por corresponder dig-
namente & ln confianza que en mi se ha depositado, i espero que
vosotros mismos secundareis mis esfuerzos.

Abrevisrd notablemente nuestra tarea, por fortuna, el texto de
historia literaria que en su ausencia nos deja el maestro, a quien
me cabe la honra de reemplazar. En ese texto estdn compendiadas
todas las noticias que pudiéramos apetecer respecto a los antores
célebres i sus obras, de manera que en drden a datos histéricos
mui poco mas podremos agregar.

Tenemos pues, los materiales a la mano; pero eso no es todo:—
es menester ann, que un soplo de vida anime aquel glorioso pan-
teon, para que, al recorrer sus cuarteles, nos sintamos como tras-
Jadados 4 las épocas correspondientes i vivamos la vida de aque-
llos hombres a quicnes queremos conocer i comprender. Con ague-
lla emocion que debe sentirse al desenvolver el rollo de papi-
rus recien encontrado, al estender a la vista el coadro de la litera-
tura, procuraremos sorprender el pensamiento humano en sa ori-
jen, i lo veremos fancionar, crecer i robustecerse. ;Ojala! al se-
guirlo en su triunfal carrera, nos sea dado sentir las palpitaciones
de un corazon tnico i descubrir la labor de una sola intelijencia,—
}Qjald nos sea dado poder sefialar del uno al otro estremo de nues-
tro estudio, el alma de la bumanidad, nacids para la verdad i el
amor, elevindose en alas de la razon i el sentimiento en pos do
nn ideal cada vez mas perfecto!
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Mas, zqué haremos para constrnir esta sintesis i hacer vibrar
esa alma?

Antes de penetrar profundamente en los hechos, no seria pru-
dente el trazarnos un plan propio, pues, acaso sin advertirlo, a
aquel plan preconcebido iriamos ajustando los hechos mismos, co-
mo acontecid al ilastre Bossust al trazar el cuadro de la historia
universal, drama sin duda grandioso, pero imajinario, en donde la
accion de la humanidad entera gravita en torno del pueblo judio.
En el ancho escenario tienen cabida los persas, los asirios, los ba-
bilenios, los etiopes i los escitas, los griegos i los romanos, i mu-
chos otros; pero iinicamente para levantar o abatir al pueblo pro-
tagonista, en apoyo de la tésis ad uswm Delphini del célebre obis-
po, mas no en provecho de la realidad histérica.

Tal es el peligro de un plan preconcebido, miéntras mas inje-
nioso mas lleno de peligrosos atractives. El ejemplo citado nos
muestra ¢omo tales espejismos estravian aun a las cabezas me-
jor organizadas, arrancindolas de la realidad, para arrojarlas a
la rejion donde entre hermosas ilusiones, vagan deformes qui-
meras.

No es ménos peligroso que nos aventuremos sin rumbo ni sis-
tema, en lo que, a primera vista, tiene que aparecernos como un
laberinto. Necesitamos de un hilo conductor, i, a falta de otro creo
que podremos servirnos con provecho del breve abosquejo de una
historia jeneral de las influencias literarias» que trazo la pluma
esperimentada de Philaréte Chasles, i cuya primera péjina voi a
leeros:

«La cuna de las sociedades, dice, estd protejida por la teoeracia.
El sacerdote reina:—vice-Dios, rei-Pontifice, esplica a las nacio-
nes la naturaleza, el universo, el eterno misterio. Enténces el al-
tar es trono, la tiara es diadema real.

A esta fase corresponde una forma de la poesia i del arte, que
es la de los indiies, los hebreos, los persas i los ejipcios.

Al lado de este réjimen teocritico, en una linea paralela, se pre-
sentan la vida patriarcal ila vida de familia, modo primitivo de
los firabes i de las tribus salvajes, primer sistema social de los chi-
nos. La tienda del drabe tiene sus leyendas i sus himnos. En la
China, el culto de la familia se ha combinado con la idolatria de
los simbolos materiales del pauaamwnto su intelijencia se ha pe-
trificado i concentrado en la memoria de los signos.

Sin embargo, los dioses destronan a los sacerdotes; el sacerdo-
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to es confinado al fondo del santuario. La Grrecia presenta la mas
brillante espresion de esta trasformacion nueva.

Pronto Roma hereda las artes griegas. El politeismo se agota,
despues de producir otras maestras, i nace el cristianismo,

Lucha con los dioses de antafio. Ligado al hebraismo i en eon-
sacnencin al Oriente, de nuevo introduce la influencia asidtica en
el mundo oecidentsl, donde casi se habia borrado. Derrdmbanse
los dioses del paganismo, el Dios uno i trino de los cristianos se
abre paso, i, para aumento de la confusion, una oleada de pueblos
rueda del norte sobre las rejiones entdnces civilizadas, trayendo
consigo todas las tradiciones higubres de sus bosques 1 sus caver-
nas.

En ese caos comienza la era cristiana de las artes i las letras.
Todos estos elementos discordantes hierven largo tiempo hasta
que al fin se desprenden. Nace una nueva Europa; la lengua lati-
na se subdivide, el celtio muere; el gético enjendra veinte idio-
mas, ¢l eslavo se conserva en las rejiones salvajes, Mahoma da al
oriente una nueva impulsion; todo se complica, i el jénero huma-
10 avanza en su camino.

La poesia i las artes de los Califas aparecen, i, frente a frente
de ellas la poesia i las artes del fendalismo, i despues las de la ca-
balleria,

Estas dltimas son las que el mundo europeo reivindica como
propias. Se trasforman en el siglo XVI:—despues que el catolicis-
o sea la F¢, ha dado sus frutos, el protestantismo, o sea la Duda,
ofrece los suyos. De ahi data la era filoséfica o escéptica que ha
Henado tres siglos. En el momento actual, en que ha llegado a sus
resultados mas temibles, remueve el mundo, i procura penetrar

enel Oriente, i al fin consegnird trastornarlo.

La historia del pensamiento humano, manifestada en las artes o
por la palabra escrita, se compone, pues, de cuatro periodos, que
pueden ligarse entre si por puntos de transicion:

1.° La era teocritica.

2 La era politeista.

3.° La era cristiana,

4.° La época actual, eminentemente critica i analitica.

Bajo el politeismo aun se hacia sentir la influencia de la teocra-
cia i el patriarcado. La esclavitud antigua, hija de la primera ci-
vilizacion, se ha perpetuado en el cristianismo, Nada muere en
nuestro globo.»
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H¢ aquf en jérmen la idea que desarrolla Chasles en el Bosque-
jo que constantemente tendremos a la vistajmo para segiitlo cie-
gamente, sino para que nos haga compafifa; no para ajustar a su
molde los hechos que recojamos, sino para comprobarlo por medio
de esos hechos, como lo hariamos con un crondémetro o con una
brijula de que vamos a servirnos. Asi iremos construyendo poco
a poco nuestra propia sintesis, mediante el andamio propuesto, i
conforme a lo que nos enseile el andlisis directo de las diversas li-
teraturas i la concordancia de éstas con la vida social i movimien-
to politico de sus dias.

Por wltimo, como dntes dije, necesitamos de un criterio dnico i
fljo que dé a nuestra obra la unidad i la armonia, la justa propor-
cion entre las partes, caracteristica de las investigaciones que
consiguen poner de acuerdo las conclusiones a que llegan con la
realidad de las cosas, ya sea en la série de las manifestaciones fi-
sicas de la naturaleza, ya en la sucesion de los fenomenos morales
i sociales.

Tal eriterio tiene que ser conforme al punto de mira en que hei
nos coloea la eivilizacion:—jnzgaremos segun nuestra concepeion
actual del progreso, sin que por esto dejemos de tomar mui en
cuenta el medio ambiente en que se desarrollé cada una de las li-
teraturas que analicemos.

Cada autor, sin duda, para ser bien comprendido, necesita ser
juzgado conforme a las condiciones en que se encontrd; de otro
modo se produce un desquiciamiento jeneral, una confusion nebu-
losa i disparatada. No comprenderiamos a Juvenal trasladado a
Olimpia, ni a Pindaro en presencia de los Césares, fustizando a
Roma, A eso equivaldria el no tomar en cuenta las circunstancias
de tiempo i lugar para cada manifestacion del pensamiento embe-
lecido por el arte. Mas, al considerar la historia literaria en su con-
junto, necesitamos indispensablemente ilaminarla con una sola luz,
juzgarla eon un criterio inico, capaz de dirijirnos sin estraviarnos,
ni precipitarnos en las aberraciones de la comparacion cuyos ele-
mentos no se redujeron préviamente a una comun medida.

En otras palabras, procuraremos apreciar cada monumento lite
rario, identificdndonos en lo posible con el tiempo en que vid la
luz, miéntras que, al ordenarlos todos en série i juzgarlos en con-
junto, lo haremos con el eriterio de nuestra época, no para echar
en cara a los hombres del pasado defectos que no estuvo en su
mano evitar, gino con el fin de sacar ttiles lecciones para el pre-
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sente, Que cada cosa ocape su lugar i espacio verdadero i resplan-
dezca con su colorido nativo, i en seguida, para abarcar el cuadro
de una sola mirada, nos retiraremos al punto donde hoi estamos.
La lejania disminuird algunos objetos i hard ressltar mejor la
grandeza de otros; pero, siempre conforms a las leyes armdnicas
de la perspectiva. Notoriedades de circunstancias habri que se
pierdan de vista, mas en cambio, jeudntos invisibles de ayer, co-
mo Schakespear i Cervantes no son las grandezas de hoi? [ Ven-
gadoras restauraciones de la justicia a traves del tiempo!

Juzgaremos al Dante jconforme a las pasiones que lo ajitaban,
i midiendo el saber, los gustos, las creencias, los acontecimientos,
las preocupaciones del siglo XITI, qne ¢l refleja en el espejo som-
brio de su divina trilojia; pero, al mismo tiempo, veremos el lugar
que ocupa en la série del progreso, i procuraremos desentrafiar
aquello de que le seamos deudores. Para lo primero trataremos de
trasladarnos a la época en que vivid, i finjirnos hombres de aquel
tiempo; para lo segundo, juzgaremos con el criterio de nuestro
siglo.

;I cudl es ese criterio?

responder, una palabra mas, i habremos concluido.

La verdad, la justicia ila libertad, son los tres poderosos pro-
pulsores del progreso; las tres hipostasis luminosas de la estética
tunica de la naturaleza. Ellas constituyen la belleza moral i de ellas
nace la armonia social.

Al analizar la literatura del mundo en sus relaciones con el
progreso, serin ellas tambien la piedra de toque en que probemos
los quilates de las obras sometidas a nuestro exdmen.

La época actual, ceminentemente critica i analitica,» como ob-
serva Chasles, es tambien época de transicion. Al movimiento de-
mocritico en que fermenta la sociedad, corresponde un espiritu
nuevo i una nueva literatura, la cual, sino quiere estraviarse, debe
buscar sus inspiraciones en la ciencia i servir la cansa del derecho.

Eso desatard las alas del espiritu i devolverd su imperio a la ra-
zon i sus fueros a la conciencia. Eso nos permitird pisar en tierra
firme, como hombres de nuestro tiempo, i, equilibrando la inteli-
Jjencia i el sentimiento, i revistiéndonos de serenidad i confianza,
nos permitird al mismo tiempo, elevar el alma en busca de nuevas
inspiraciones, a la eterna fuente de belleza, de luz i de amor.

E. pE LA Bagga.
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Julio 1.° de 1876.

Al poner en prensa nuestro filtimo nimero, vefa la luz piiblica, umdecreto
del Ministro de Tnstruccion, declarando abierta para todos la Biblicteca del Ins-
titnto Nacional, que aunque no mui completa contiene sin embargo interesan-
tisimas obras histdricas, de bella) literatura, ciencias fisicas i exactas, i en jene-
mal de todos los ramos de instruccion medin. Ese decreto encierra sin duda ona
medida acertadn, pues sin mayores gravamenes para el estado se vi a hacer
mas fecunda i provechosa esa institucion,

Empero al leerlo, al ver que se di un paso siquiera en provecho de los hom-
bres de estudio vienen involuntariamente a la eabesn los muchos otros que se-
ria mencster dar si so tuviera realmente la intencion de impulsar i alentar el
amor al trabajo i al cultivo de las letras: se recuenda que existe una Biblictecs
Nacional, que solo tiene el nombre de tal, pues vo pueden visitarla sino los
que de 11 & 4 de Ja tarde i en dia no ferindo, tengan su tiempo disponible pa-
o ir alld i sin temor de equivocarnos creemos que Gstos estdn léjos de sep el
mayor niimero; todavia si se ba sacrificado algun trabajo urjente parair ahi en
busca de un dato o de un libro necesario, se troperari con que faltan catilogos
de la mitad de los que encierra la Biblisteca o con qua el libro no parece sino
despues de largas horas de ociosa espectacion, i cuando se comienza a rejistrar-
lo llega 1a hora de cerrar las puertas i es necesario retirarse,

No culpamos a nadie, ni es nuesira intedcion el hacerlo, por estas faltas, pe-
ro creemos que so harin un verdadero servicio al pais, ordenando que la Bi-
blioteca so abriera de noche o por lo ménos todo el din i mui especialmente los
dins festivos i ferindos en que la jeneralidad tienen mas facilidades para dedi-
carse al estudio,

Ofalé que la inauguracion de la Biblioteca en su nuevo local fuera acompa-
finda de la introduccion de estas necesarins reformas que contribuirian, a no du-
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darlo a hacer mas fecundos i provechosos los resultados que de ella pueden ob.
tenerse,

'En pocos dias mas partiri la espedicion chilens que via dar la vuelta al
mundo en uno de nuestros buques de guerra, Creemos que se habrin tomado
Jas medidas del caso a fin de que las colecciones cientificas i los interesantisimos
datos pars nuestra industria i comercio, que no puede ménos de suministrar un
yisje de este jénero, sean recojidos por personas competentes i capaces, i que a
su voelta vendrin aquellas 2 enriquecer nuestro Muoseo, i éstos a servir de guia
al desarrollo material de nuestro pais. Solo asi podrinmos aprovechar i no con-
siderar como perdido todo el dinerv que haya de invertirse en este largo viaje.

No basta pascar |a ‘bandera i ensefiarls & pueblos que jamas la han visto; es
menester decirles lo que pueden encontrar en nnestro suelo, tomar nota de lo
que podemos ir & buscar a sus playas, i por fin, consignar el fruto de todo ese
viaje en el libro, que conmemorando nuestros sacrificios, sea, sl mismo tiempo
Ia prusba palpable de que ellos no han sido estériles.

Ignoramos si se ha encargado o dlguien este trabajo, pero confinmos en que
sino se ha hocho aun, se habri pensado ya ¢n ello, elijiends para tan laborioso
puesto a algun joven intelijente e ilustrado, que se encventre a la altura de la
dificil mision que se le encomienda i que so agregarin a @l los colectores cienti-
ficos que se ocupen en reunir los objetos de este jénero para nuestro Museo,

Un descubrimiento que sin duda llamard la atencion, aun cuando sea cono-
cido ya de algunos, es ¢l de quo vamos a dar cuenta relativo al lugar del paci-
miento del deseubridor de América.

Como se sabe, hasta ol presente no se tenia certidumbre ni sobre la fecha
del nacimiento ni sobre Ia ciudad que habia servido de cuna a Cristobal Colon.
Don Fernando en Ia historin de su padre que publics, no di absolutamente luz
sobre ¢l particular, sea que no lo conociera, o sea que por algun motivo espe-
cial creyera iitil guardar silencio sobre el lugar en que habia nacido Colon,

‘Se conocian sin embargo dos documentos que pavecian determinar a Jénova
oomo su citdad natal. El primero es el acta de constitucion del mayorazgo en
que dice: “Siendo yo nacido en Jimova;” i el segundo es la dedicatoria de un
breviario que le habia sido obsequiado por Alejandro VI i que se descubrio en
Roma en Ia biblioteca Corsini: “Lego este libro a mi patris, la Repiiblica de
Jénova"” -

* Como se vé, aun basindose en esfos datos, o finico quo podia afirmarse era
que Cristdbal Colon habia nacido en territorios de Ia Repiiblica de Jénova, i los
documentos Giltimamente descubicrtos i a que se refiere M. Toussaint Malaspina
de quien tomamos estos datos, estin conformes con eso, pero devuelven o la
cindad de Calvi en Circoga el honor de haber tenido entre sus hijos al atrevido

viajero,
- Los Jocumentos gue se han encontrado son el acta de nacimiento en 1440
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que dice que “Cristoforo hijo de Domenico Colombo i de Suzaca Rosa Fortuna,
8l esposa, es do Ia cindad de Calvi” | ademas algunas actas de bautizos en
que figura como padriro.

La aparente diverjencia entre las declaraciones de Colon i esta acta sa esplica
por cuauto la ciudad de Calvi aunque esti situada en la isla de Circega forma-
ba parte do Ia Repiiblica de Jénova en la época del nacimiento de Colon pero
estaba empefiada en desligarse de ella,

Estas pretensiones i el ser tenidos como rebeldes los corsos en la opinion de
toda la Europa nos dan Ia razon del silencio de Colon i de su hijo don Fernan.
do sobre ¢l lugar en que el descubridor de América habia visto la luz.

Desde hace un par de afios publicaba El Ferrocarril, de tiempo en tiempo,
pequeifins novelss i cuentos historicos referentes en su mayor parte a la época de
In conquista o colonisje de América, al pié, de los cuales se veia la firma del se-
flor Mignel Luis Amunditegui. Eran, segun se decia, las espigas olvidadas cn
Ias abundantes cosechas que el distinguido historiador habia hecho en nuestras
viejas erdnicas, i que de tiempo en tiempo se complacia en recojer i distri-
buir ante el piiblico que las aplaudia, buscindolas & veces con un empeiio de-
masindo vivo para que pudiera creérsele desinteresado. En efecto, habia en
ellas rasgos atrevidos i de mas que dudosa moralidad que no podian ménos de
incitar a los lectores i tanto mas cuanto que leyéndolas en un diario aun los
espirilus mas timoratos se encontraban ficil esousa.

Ultimamente el sefior Amundtegui ha recojido en un volimen— Narraciones
historicas, por Miguel Luis Amundtegui, 1 vol.—Santiago, 1876, Imprenta
Nacional—quince de ellas que se refieren principalmente a episodics guerreros
o intimamente relacionados con Ia vida de alguncs de les conquistadores i pro-
mete continuar coleccionando las que ya lleva publicadas,

Las Narraciones tienen un mérito histirico indiscutible, pues aunque los he-
chos en que s2 basan sean a veces de autenticidad problemitica, ellas nos per.
miten juegar de la vida intima de los indijenss o conquistadores, dindonos de-
talles forzosamente escluidos de todo relato histérico i que no por eso dejan de
tener un alto interes.

El arte del sefior Amunétegui para ligar los sucesos distantes, para completar
los vacios que existen de un documento a otro es ya mui conocido de cuantos
han leido sus historias, pero ese arte tiene mayor aplicacion aun en las Narra-
ciones i contribuye en gran mapera a dar unidad a cada une de los pequefios
dramas que forman el material del volimen en que nos ocupamos.

Mui de sentir es que estando tan bien coordinado el asunto no le corresponda
el ropaje on que se le ha envuelto. Por mas duro i penoso que sea decirlo, no
os la pluma del sefior Amundtegui la pluma finai delicada del novelista, no
hai en su paleta los colores vivos que dan vida i movimiento a la accion n
tampoco el chisto oportuno, la gracia i el saloro del escritor de cueutos, Su na-
rracion es fria cuando no vienc el didlogo o animarla dindole variedad a su
lenguaje, pues si en jeneral, éste es descosido i fraccionado hasta el infinito lo

B. C. 60



IH REVISTA CHILENA,

que le d& un jito un tanto estrafio e inusitado en lengua espaficla, en el diflogo
sea porque estos defectos se hacen ménos notables a causa del movimiento ne-
cesario de I frase, sea lo que es mas prubiable, porque el sefior Amunétegui po-
he mas empeio en €, el caso es que su estilo se hace agradable i sonoro.

Mas, dejando o un lado el lengaaje, que apesar de estos defectos luce siempre
por st correccion i la pureza i propiedsd de las voces empleadas i ocupéndo-
nos de In trabazon o enredo de las narraciones, foorza nos es confesar, que el
sentimiento dominante en ellas, la pasion del amor, cstd pintada con un colorido
i un lujo de detalles que v3 un poco mas léjos de o que ordinarisments se per
miten los escritores roménticos. Ni aun el mismo Gustavo Flaubert, citado eo-
mo ejempla del ultra-realismo en literatura, i acusado ante un tribunal por la
inmoralidad de sn primera novela, se ha complacido tanto como el sefior Amu-
nitegui en sostener situaciones que por lo dificiles i escabrosas, hubiera valido
mas abreviar tanto como fuera posible. Si homos de decir ¢l fondo de nuestro
pensamiento, confesnremos que no habrismos condenado o Flaubert, ni aun
por aquells descripeion famosa del médico que salin ruminando su felicidad—
frase que ha cuadrado al sefior Amundtegui hasta el punto de darle cabida en
uno de sus cuentos—ni tampoco por sus escenas voluptuosas da [a tentacion de
San Antonio o de I vida de Cartago en Salambd, pero le encontramos una es-
cusa en In mismna belleza de su lengunje, en ¢l arte con que estin hechas
sus descripoiones hasta el ‘punto de llegar a encubrir la crudeza de algunos
de sus cundros i esto es precisamente lo que falta en el autor de las Narra=
ciones.

Su pluma no es cincel que labra en ¢l mirmol 1a estitua desnuda pero pi-
dica, sino mas bien escalpelo que diseca i analiza con escrupnlosa exactitud,
oon demasiada eserupulosa exactitud, i enando llega a detenerse en su trabajo i
parece amedrentado de seguir adelante es solo para dar cabida con su reticen.
cia a suposiciones que serin harto dificil consignar por escrito.

El sefior Amundtegui tiene una reputacion literaria harto slida i justa, tiene
8 tods una jeneracion que le respeta i acata como su maestro, un nombre de
historiador conocido en toda América, i cuando ha llegado el caso no le han
faltado tampoco triunfos en la tribuna parlamentaria zpor qué no ha dejado
iqﬁthﬁuhddno:dhhpnuhwnmdnguqumaenhwm-
ra de las letras?

No olvide el sefior Amunitegui que el gran pintor Rafael se creia imimita-
ble... en ol manejo del violin.

Hemos recibido la—Memoria presentada al empresario construcior de las re-
presas del Rio Rimae, sciior don Dionisio Derteano, por V. Anrelio Lastarrin,
Lima 1876, Imprenta de “La Patria”—Es un miagnifico volamen de mas do
200 pijinas, impreso con todo lujo i acompaiindo de numerosos planos que ilus-
tran In parte téenion de la obra,

La Memorin contiene una lijera resefia de los proyectos presentados desde
afics atrs parn la construceion de las Represasi todos los detalles que so pue-
den desear sobre el proyecto adoptado i los medios de que se ha echado mano
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y_-un-:ulinnhn. A juzgar por el libro este trabajo hidriulico es uno de los
mas importantes que s han levado a cabo en Sad-América, i puede ser de in-
mensos resultados para la agricultura del valle del Rimae.

Las represas se han construido aprovechando las lagunas naturales de lag
cordilleras de Hoarochiri, de donde saca su orijen el Rimac. En jeneral, se ha
abierto ‘zanjas profundas en los lugares por donde mlia el exesdente de las
aguas i en estay zanjas se bia colocado en los lugares convenientes las compuer-
tas de fierro silidamente sostenidas entre pilares de cal i canto o albafileria
trabados con vigas de fierro. Como la buena ejecucion de Ta albagileria era un
punto mui importante se ha preparado con gran cuidado las cales § arenas que
se debian emplear i se Lizo traer a gran costo, cimiento de Portland de prime-
ra calidad desde Tnglaterra, agidando al mismo tiempo de que la obra de mano
estuviera en armonia con la ealidad do los materiales emplendos.

La cautidad de agus que se podrd recojer en todas las represas asciende o la
suma de 45,456,048 metros cilicos, sin contar con que algunas de las represas
podrin vaciarse i volver a recojer una buena cantidad de agua en el curso de
un mismo afio.

Esperamos que Ia esperiencia vendrd a confirmar las esperanzas que se ties
ne en el buen resultado de esta obra monumental que es un honor para el in-
eniero que la ha concebido i realizado i para el Gobierno que no ha titubeado
en invertir en ella la gruess suma de 992,790 pesos.

o
a &

1Quién no ha leido alguno siquiera de los estudios eriticos de Sainte Beuve?
quién no ba rejistrado esas pijinas llenas de finn i delicada observacion, obra de
un espiritu siempre exncto i justiciero, i de un buen gusto literario digno de ser-
vir de modelo a cnantos quieran cultivar el espinoso terreno de la critica lite-
rarin?

Les Causeries du Lundi,los Galeries des femmes, Portraits litteraires, ete., son
volimenes que corren de mano en mano, gin gque pueda temerse que los articu-
los que los forman hayan perdido ulgo de la importancia que tuvieron cuando la
prensa diaria o periGdica los insertaba en sus columnas, Antes por el cantrario, la
misma animacion i entusinsmo que se vé al traves de ellos, hace mas fcil su
lectura, sin que laembaracen en nada las cuestiones de actualidad o las alusio-
nes que se encuentran sembiradas en algunos.

La obra literaria de Sainte Beuve estd formada, casi en su totalidad, con los
articulos de los diversos diarios i Revistas en que colabord sucesivamente, em-
pelidndose en dar a conocer cuanta obra de importancia daban a lux sus con-
temporineos, i sin dejar por eso de escursionar con frecuencia estre los gloriosos
restos de las literaturas antiguas, cnyo espiritu i tendencias se empeniaba en des-
cubrir i revelar a los hombres de su época. Le Globe, le Constitutionnel, le Temps,
le Journal officid, la Revue de Paris, la Revue des deuz Mondes fucron las
principales publicaciones que dieron hospedaje o los articulos de Sainte Beuve,
quien fué pasando de una a otra, segun el rumbo de sus vacilantes opiniones
politicas,

Al lado de sus trabajos exiticos merecen honrosa menelon algunos de sus poe-



~ mas o novelas que como Joseph Delorme i Volupté cansaron profunda sensacion
‘en Ia épeca en que se publicaron, i que sin duda merecerian no ser relegados al
olvido, pes pocas hai entre los centenares de obras que so publican anual-
mente en Francia quo puedan equiparirseles ni como fondo ni como lenguaje,
sin que se encuentre en ellas ese lujo de cinismo i de licencia que caracteriza a

El conjunto de los trabajos de Sainte-Beuve era ya un notable monumento
‘que hacia acreodor a su autor a la justa nombradia de que gozaba en la época
de su muerte; sin embargo, quedaban aun en su carpets numercsisimas notas, i
corrian diseminados en varios periédicos muchos articulos anénimos. Exhumar
1los primeros i recopilar estos dltimos, tal ha sido la tares con que su secretario
M. Jules Troubat ba querido pagar su denda de gratitnd al gran literato,

Algunas de las piezas que componen esta recopilacion tieoen escaso mérito
en si mismas, miéntras muchas otras perjudicarin i mucho a Ia fama de Sainto
Beuve, pero sn secretario se ha creido en ol deber de damos a conocer todo, o
easi todo lo que ha caido bajo sus manos, a fin de que se pueda estudiar hasta
en sus detalles al eminente critico.

Cpatro volitmenes han sido publicados yn:—Les sowvenirs e indiscrefions, 1
wolitmen formado con pieas inéditas, entre las cuales figura nna autobiografia
de Sainte Beuve (1); los Premiers Lundis, & vol., que como ya hemos dicho,
son uma coleccion de articalos de critica que habian sido olvidados por el antor
iqueen su mayor parte pertenecen a sus primeros afios de vida literaria; Les
Cuakiers de Sainte Bewre (2), notas intimas que encierran ¢l fondo del pensa-
miento do su avtor que obligado a moderarse en sus criticas o a callar aun,
aate las reputaciones ya formadas, daba rienda suclta a sus opiniones en esos
sijiloscs cuadernos con cuya discrecion contaba; las Chroniques parisiennes (3)
tienen clerta analofia con los Cuwadernocs, pues aunqgue foeron publicadss nadie
supo ui 8o imajin siquiera que Sainte Beuve miéntras redactaba sus Lines en
Iz Constifutionne estuviera escribiendo correspondencias andnimas para la Re-
rue swizse, i tanto ménos cuanto que entre el critico fino i culto de los Laines i
el &spero corresponsal de [a ‘Beista no parecia posible que hubiera algo de
oumun,

Las nuevas obras de Sainte Beuve nos permiten juzgar, sino con mas benevo-
Jenciaral ménos con mas exactitud a so antor. No se puede, por ejemplo, pa-
sar por alto sus notables cambios de opiniones politicas, cambios que se acen-
tian mas sun en las nuevas piezas publicadas por M. Troubat.

Asi vemos p Sainte Beuve liberal impetuoso i ardiente en 1826, como lo era
en esa fecha todo el que sintiéndose joven tenin ese orgullo de Ia juventud que
hacia docir a M. Thiere “Somos 1a nueva guardia.” Algunos afics mas tarde su
liberalismo se acentuaba hasta declararse republicano i llegar a escribir frases
tan esplicitas como &tas: “Jivenes, nosotros que queremos retemplarnos i atrine
cherarnos en la integridad politica, que tenemos & en un porvenir mejor, aun
cuando no nos sea ficil adivinarlo 'on este instante, nosotras que estamos resiel-
tos n no mezclarnos entretanto en ninguna intriga, a no firmar compromiso al-

1) Revista Chilena, tamo j« 197,
4

Led “‘fﬁ' de Bainte Heuve, suivin do quelques pages de littérature antiquo

Alph. Lomerre.,
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guno con astutas reyecias, a no imitar nunea los hipéeritas manejos de los par-
tidos, hagamos para esperar i aprender el saludable viaje s América.” (Jeffer-
son el la republique américaine.)

Pero lo que forzosamente ha de parecer mas estrafio A cuantos conocen la
vida de Sainte Beutt i saben cudn escéptico fué el senador del Imperio, es
majingrselo ardiente San-simoniano, i por mas que él quisiera negarlo el hecho
es indiscutible. Bastara para afirmarlo su asidua colaboracion en le Globe, Gr-
gano oficial de Ia nuevs relijion, sino tuvidramos declaraciones tan esplicitas
como la que vi en seguida i que fué publicada en nn articuls sobre la docfrine
de Saint-Simon: desde que se conozea la pueva doetrina, “se arrjarin lloran-
do en braros de San-Simon; se correrd al recinto infinito, adonde nos invita In
humanidad por s boea, i adonde invitaremos en €l a la humanidad: se volari a
los piés del altar amante i vivo cuya primera piedra, que es él mismo, ha sido
colocada por su mano.”

Es indudable que esa tendencia al misticismo tan profundamente encarnada
en Sainte Beuve como resultado de sa educacion catélica, debilitada aunque
nunca suprimida por sus estudios cientificos, debis lanzarlo al San-simonianis-
mo con Ia esperanza de encontrar en él un medio de conciliar sus opuestas in-
clinaciones.

No solo sobre este aspecto de In vida de Sainte Beuve encontramos datos do
interes en los nuevos volimenes, los hai i muchos sobre la vida literaria de|
gran critico. Como deciamos mas arriba, la Cronica i los Cundernos nos mues=
tran el fondo del pensamiento de Sainte Beuve, que en las criticas de los L«
nes so encnentra siempre envuelto en suntuosos ropajes que lo disfrazan en
mas de un caso. Asi lo vemos empefinrse en rebajor i nivelar a los que como
Beranger gozaron de justa i merecida fuma i mui especinlments, a los que como
Chateaubriand hacian Iatir los corazones femeninos... se siente casial través
de sus lineas, no la eavidia, pero algo que se asemeja al despecho, por mas que
M. Troubat pos asegure que fué un Aombre de forfunas. Despecho que le hace
duro i a veces Injusto con 'los howbres que tenian ol privilejio de hacer sofiar
a los espiritus sensibles, sin que jamas llegira a hacerse parcial para el poeta o
el escritor, a los cuales juzga siompre con su mismo criterio justiciero,

Es de esperar que los nuevos volimenes que piensa publicar M. Troubat
sean de tanto interes como los que hemos examinado especialmente Ia corres-
pondencia que nos ha de descubrir aun mas a las claras el cardcter de Sainte
Beuve,

La critica literaria sigue siendo uno de los jéveros mas cultivados, principal-
mente en lo que so refiere a las literaturas contemporineas de los diversos pai-
ses que por tantos afios han marchado a la par, sunque sfn conocerse unos a
otros, sin embargo, si s ese un trabajo importante 1 til, no debemos tampoco
desouirar ol estudio de los viejos maestros. Tal es la opinion de M. Merlet, que
acaba de publicar un interesante libro:—ZEtudes litteraires sur les chefs-d'zuvre
des dlassiques francais, por Gustave Merlet, 1 vol,, Paris, 1876, Hachette oy
Cic.—lleno de entusiasmo i de siucera admiracion por las inimitables bellezas



enciorran los autores cldsicos de In lengua francess, Su libro dedicado a
g' | al mismo tiempo que & los literatos refrescard en unos ¢ infundi,
“ré & otros el respeto que deben_ taner por los que se llamaron Moliére, Racine
Voltaire, Montesquieu, Corneille, etc,, otc,

.
...

El ex-primer ministro de Tnglatera, W, Gladstone ha puhblicado nna obra que
'un-dcnﬁhhhdlumhumdmﬁel mundo literario, que no haco
mucho pudo juzgar de Is vasta instruccion i el notable talento del eminente es-
tadista en so folleto contra el Vaticano.

Mui diverso es €l tema del nuevo libros—Homeric Synchronism: an Enquiry
into the Tome and Place of Homer by the Right Hon. W. E. Gladstone, 1 vol.,
London, 1876, Macmillan and Co.—New York, 1876, Harper and Brothers—
que viene a ser la continuacion de estudios publicados por el veinte afios ba en
los Oxford Essayxialos que los nuevos materiales acumulados por la arqueo-
lojin dan una base mas sdlida i cientifica.

Mr. Gladstone cree, en oposicion & muchos criticos, que Homero existio real-
mente, i que sus poemas son el fruto de un trabajo personal | finico, i en manera
alguns la obra colectiva de toda una jeneracion, Sosticne que la guerra de Tro-
¥a no es una leyenda nebulosa, sino por ¢l contrario nn hecho real i efectivo, !
busAndose en los escavaciones hechas por el Dr. Schliemann en Hissarlik, lugar
que segun éste cree encierra los restos de la vigja Ilion, llega a fijar la época en
qne vivio el cantor ciego, pues por sus descripeiones minuciosas i detalladas se
adivina al testigo ecular de Ins objetos sino de los combates. Segun Mr. Glads-
tone apdnas habian pasado algunos afics desde la destruccion de Troya cuando
Homero s visits, | esa misma Troys que se empefia en exhumar el Dr. Schlie-
man di la prusba mas palpable de la veracidad del relato de la Tliade. Verdad
s que algunos de los objetos que e han encontrado no corresponden mui bien a
1as descripciones de Homero, pero la ficcion i el ornato poético pueden ser cansa
de ello, segun & honorable ministro, aparte de que no estando aun descubierta
toda Ia ciudad es aventursdo juzgar de lo que queda sepultado por lo que ha
sido estraido, | aun enel caso de que el mayor nlimero de los objetos de arte no
correspondieran & Jar descripciones de la Tliada, no probaria eso mucho en con-
tm de Homero, pues sabemos que a la toma de Troya siguis el ssqueo, i es na-
tural creer que los objetes de mas valor cayeran ¢n manos de los guerrercs grie-
gos. Mr, Gladstone ha apurado su injenio para dar un aire de verdad a sus con-
clusiones, que harto lo han menester, pues pars el mayor niimero no pasarin do
ser injeniosisimas hipitesis,

Otro tanto sucede con Ia segunda parte de su libro en que trata de establecer
las “lineas de filiscion” que le permiten, por Ia historia de otros paises llegar a
establecer la fechn de la guerra de Troya. Asi por ejemplo, de una inscripcion
del tiempo de Ramsés 11 (1407—1280 A. J.-0) saca argnmentos para fijar Ia
fecha en que existié Dirdano, que aparece citado en € segun la interpretacion
queé se ha dado a los jeroglificos.

El método enteramente convencional de que hace nso Mr, Gladstone para in-
ferpretar los arguinentos que convienen w su (ésis i rechazar los que pudieran
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perjudicarla, no es sin duda el del historiador conciengudo, aun evando & pro-

tenda no deseidar ninguno de los elementos que pueden survir para traer luz

sobre este oscuro problema. Asi por ejemplo, i aduciendo uno que se relaciona
con ¢l liecho gque hemos citado mas arriba jpor qué olvida Mr. Gladstone, al ha-
blar de las relaciones de los poemas homérices con el Ejipto, la série de cundros
de Ia majestuosa sala hypdstila del palacio de Karnak qne representan las proe-
zas de Séthos (1468—1407 A. J.-C)) i que segun Mr. Wilkinson son de tal ma-
nera semejantes o las descripeiones de Homero que éste debid inspirarse en ellas
para pintar los com bates de la Tliada? (Wilkinson citado por J. Ampbre:—La
spience of les lettres en Orient, 1 wol. 1865).

Es indudable qne el libro de Mr. Gladstone es de una gran importancia i da
un vivisimo interes, aun para los que no se preocupan de estos problemas hie-
tarico-literarios, pues el estilo animado del grun escritor i la {2 1 entdsiasmo con
que defiends su tésis hacen sobremanera agradable su lectura,

Lok estudios de patolajin mental g0 amentan de dia en dia, i con razon, pues
pocas enfermedades son mas terribles que ese vértigo de la razon que en tantoa
casos sobreviene ripidamente i sin causa alguna nparente i aun en organismos
vigorosamente constituidos; pero hai un aspecto de la enfermedad que aun-
que recien se estudin preocupn i con justicia a los hombres de ciencia. jCudles
gon los limites de la razon i desde qué punto comienza la enajenacion? La soe
breexcitagion de Ja intelijencia que lega o producir los jénios con que se hon=
ra Ia humanidad, en qué difiere de la sobreexcitacion manidtica que obliga a
encerrar a las victimas en un asilo?

Tales son los problemas que trata In obra recien publicada por Mr. Wynter-
The Porder-Lands of Insanily by Andrew Wynter. 1 vol. New Yark, 1876,
@G. P. Putman & Son—en la que deseribe con tal minuciosidad todos los sinto-
mas que pueden hacer temer un acceso do locura o gque acusan ya la existencia
de ln enfermedsd que creemos, sin temor de equivocarnos, que mas ds 1a mitad
de nuestros lectores se verian inclnidos en algunos de ellos.

Por lo demas, su obra es un tanto descesida i sin método, pero tiene un in-
teresantisimo capitulo sobre el Non-resfraint en el tratamiento ds la locurai
muchos detalles sobre Ia cindad de los loces, Gheel, que querria se imitara en
Estados Unidos.

Todos muestros lactores conocen sin duda a Ticknor el autor de la Hlstoria
de Ia literatura espafiols, que, aunque no cxent: de reproches, es sin duda un
libro de gran utilidad para juzgar del moviuiento literario de ln metropoli.

Naeido en 1791 George Ticknor dejé de existir en 1871 a la edad de ochenta
afios, logando & su esposa una historia de su vida, viajes, etc., que ésta acaba de
publicar con el titulo de—LZife, Letters and Journals of George Ticknor, 2 vols.,
Boston, 1. 8., 1876, Osgood and Co.—Son particularmente interesautes los vias
jes do Ticknor en Europa por Jos detalles que encierran respecto de ln mayor
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de Ios hembres notables de su tiompo o quienes trats fntimaments como
-mﬁuamhmawm Las anéedotas de que osth
‘salpicads toda su narracion contribuyen a hacer aun mas facili agradable su
Jectura. En el curso desus viajos por Espafia fué cuando concibié laidea de
hacer un estudio sobre su literatira, empujado por ese deseo inconsciente que
Ta hecho que tantos americancs notables como Prescott, Mottley, Irving, de-
diguien su tiempo a la Espafia a o lo que se relaciona con ella,
“De vuelta a su patrin dedico diez afios de su vida a compajinar los materinles
que habia recojido, i redactar los tres Tvoliimenes de su obra, al mismo ticmpo
qne cooperaba a Ia fundacion de varias instituciones itiles parasu pais,

Bexaamiy DiAvira Larrai,




ULTIMOS DIAS DEL COLONIAJE

EN CHUQUISACA.

§ 1V.
PRIMERA INVASION INGLESA,

(1806).
XXXII

La noche del 22 de julio de 1806, pocos dias despues de la se-
sion universitaria en que se leyera la misiva arzobispal, sipose
por correo estraordinario en Chuquisaca la ocupacion de Buenos
Aires por las tropas inglesas a las érdenes de Berresford.

Esta noticia causd jeneralmente una impresion triste i pro-
funda. Las autoridades i la jente earopea temieron por el poder
de Espafia en América. El clero reputd el ataque dirijido en par-
ticular contra la relijion i sus santos ministros. El vecindario i
la plebe distaron ciertamente de sentir esa exaltacion marcial i
patriftica, que empujando a los natives del Rio dela Plata al
combate, les diera, junto con la gloria del triunfo, la eonciencia
de su poder i de su viril aptitud para la soberania. Mas, no por
30 dejo de prevalecer en el pecho de todos esa detestacion enér-
jica, undnime en las provincias del virreinato, contra el estran-
jero invasor i hereje.

Los correos subsiguientes no trajeron ni con mucho, cual se

aguardaban, anuncios de espanto i desolacion, ni noticias de exac-
R O 61



ciones, vejimenes i sacrilejios. Anites al contrario, divalgaron im-
los bandos comparativamenta liberales i hasta seductivos
del gobernador ingles, La conducta personal de éste era, ademas,
moderada i conciliadora; irreprensible la disciplina de sus tropas.
Era cosa vista que, si bien no fueran del todo indiferentes a
lo que es botin i dinero (1), los ajentes britdnicos trataban de
captarse con buenas artes el afecto de los habitantes, granjearse
su adhesion interesada, conquistarse su sometimiento voluntario.
Otorgaban al efecto franquicias comerciales i todo linaje de ga-
rantias al individuo i la propiedad, asegurando a la poblacion el
gjercicio de sn culto, el imperio de las leyes establecidas, la juris-
diccion de sus tribunales, etc.

Tampoco anduvieron cortos de pingiies promesas. Pintaban el
territorio del virreinato, préspero i dichoso en un porvenir no
nada remoto, unidos sus habitantes bajo una éjida protectora i fra-
ternizando, mediante los intereses del comercio, con la grande,
gdbia, previsora i liberal Inglaterra,

XXXIIL

Como es de presumir, esta moderacion i estos halagos del ven-
cedor, despertaron en Charcas los recelos espafioles i pusieron
alerta la suspicacia del gobierno.

El presidente Garcia Pizarro, que hasta aqui se habia mostra-
do tal cual remiso o lento en organizar i disciplinar milicias, cual
se le tenia ordenado desde tiempos del virrei del Pino, ya no per-
dié en adelante medio ni dilijencia para dar complimiento a la 6r-
den en el distrito de sa mando. Convocd a todos los gremios
a fin de enrolar a sus individuos para la defensa de la re-
lijion i de la patria. A la tropa de linea se le ajustd con rigor la
disciplina de campafia, a fin de tenerla ‘pronta i apta para cual-
quier lance de guerra. Las milicias urbanas existentes redoblaron
sus ejercicios doctrinales. Doblironse las guardias. En vez de la

(1) Sabido es que ol almirante sir Home Pophan arrancé de paraje no sujeto
a la ocupacion britdnica caudales piiblicos. Algunos documentys arjentinos do
Ja época afirmaron que ese dinero pasaba do 2 millones de pesos. Domixcuez,
en su Historia drjentina, 4% edicion, rebaja esa suma o 1.038,514 pesos. Cita,
empero, a un autor ingles que declara que los jenerales tomaron para sf valo=
res en azogues por la sums como de 2 millones de pesos,—En la obra de don
Miguen Lono sobre las colonias hispanc-americanas hasta 1808, veo entre los
documentos, que llensn cusi todo el segundo yoltimen, otra liquidacion sobre lo
que se levaron los ingleses en valores metélicos,
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ordinaria i patriarcal ronda nocturna de los alealdes de corte, pa-
ra velar por la moralidad piiblica i evitar escdndalos en los barrios
apartados, se destacaron diariamente patrullas de tropa vete.
rana al mando de un oficial, a fin de estar en la ciudad i en sus
arrabales al acecho de cualquiera ocurrencia,

Por su lado ‘el clero cooperd eficazmente a levantar el espirita
piblico en favor de los defensores del Rio de la Plata.

El cabildo sedevacante encabezo al efecto rogativas piblicas,
con asistencia del presidente, clero, prelados, comunidades i cole-
jios, implorando para la infortunada capital las divinas misericor-
dias. Otro tanto hicieron los conventos de regulares en sus res.
pectivos témplos. A las santas mujeres tocd el dlicio, el ayuno
ila maceracion. En los monasterios, beaterios, casas de recoji-
miento i en el colejio de huérfanas, la penitencia fué tan contrita
como dspera, i las comuniones tan frecuentes como intencionadas.
Los confesores tuvieron especial cuidado de encargar i preseribir
preces por las necesidades de la patria. Hubo novenas, trisajios i
toda snerte de ejercicios espirituales. De manera que, al decir de
un testigo ocular, nunca se congregaba en la ciudad jente con un
fin piadoso cualquiera, sin que al punto no ocurriese el recuerdo
de Buenos-Aires, la atribulada capital, i se rogaba a Dios por su
reconquista (1).

XXXIV.

Léjos de encontrar en el vecindario simpatias i adhesiones, las
proclamas britdnicas cosecharon desprecio i horror. Los indivi-
duos i corporaciones que recibieron tales hojas impresas, por un
acto espontineo i undnime de leal subordinacion, se apresuraron
a deponerlas en manos de la autoridad. Nadie temié por eso la
nota de sospechoso. Ninguno se abstuvo como partidario. El go-
bierno pudo fiarse a este respecto en la fidelidad i sumision del
pueblo entero (2).

Semejante conducta de parte de los mestizos i criollos era de

1) Sermon de accion de gracias que con el plausible motivo de la restaura-
a‘uEl ldc Buenos-dires...... dizo en la iglesia mefropolitana de Charcas.... e Dr,
D. Matias Terrazas.... ete. Buenos-Airves, 18006, Espositos, 4.°, 84 pijinas. El
titulo de este opiisculo es enorme.

(2) Tambien o introdujeron pafiuelos con inseripeiones i emblemas seduoto-
res, que asi como las proclamas fueron puestas sin demora en manos de ls au-
t.m-idnﬁl. Unovryy, Agmdapcru la hustoria de lu revolucion del Alio-Perd,
cap. 11, p. 24, )
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clara significacion. Demostraba, que con respecto n estrafios, el

deber del vasallsje establecido era para la jeneralidad de las con-
ciencias una lei natural i sagrada. No cabia duda: la union con
metrépoli ibérica seguia mirindose por el pueblo como lazo

imo, quizé como vinculo indisoluble. El detentador de
dominios espafioles era por el hecho agresor injusto de la
Causa nacional era la de S. M. C. contra S. M. B. en la
cabecera del virreinato.

El presidente i los cidores de Charcas vieron entdnces que el
peligro se alejaba por este lado temible. Hasta se imajinaron que
sentimientos en la ocasion tan naturales, significaban en el fondo
pada ménos gue carifio a la persona del monarca i entrafiable
apego a la dominacion espafiola. Su suefio no fué ya ménos tran-
quilo por causa de las franquicias ventajosas, las garantias noto-
rias i las promesas tentadoras del gobernador briténico.

{

13

XXXV,

La ocupacion a mano armada con nn pufiado de veteranos, ul-
trajando la dignidad de un pueblo culto i lastimando en lo vivo la
bravura de sus hijos, hizo en las mirjenes del Rio de la Plata
imposible la conciliacion e inevitable la venganza. Nada tenia alli
que aguardar el ingles de los nativos sino guerra. ;Puado razona-
blemente prometerse algo siquiera de otras provincias del virrei-
nato apartadas i diversas?

La letra misma i el contenido de las tales proclamas, eran el
pregonero anticipado de su indefectible rechazo por las ciudades
ricas i relativamente populosas del Alto-Pera (1).

Como es sabido, Berresford declaraba que asi Buoenos-Aires i
sus dependencias, como las demas provincias del virreinato que
en adelante cayesen o se sometiesen al poder de sus armas, fue-
darian definitivamente sujetas al dominio de 8. M. B. Su condi-
cion serfa igual a la de las demas colonias britdnicas, particalar-
mente a la de la Trinidad (2), cuyos habitantes estaban ahora co-

AI] Tennazas, Sermon de accion de gracias.—La ruina’ de la relijion ca-
jlica i ol triunfo de las sectas heréticas en ol Alto-Perd, es la parte en que
¢l orador insiste con mas amplitud i . Era tambien el lado mas vulne-
rable del enemigo, Fué aquel un argumento ad hominem, sin réplica, contra los

(2) Mera factoria insular frente a Venczuela para el contrabando de Costa-
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nociendo lo que es vivir bajo un gobierno capaz de defender po-
derosamente su 'isla contra estrafios, i que sabe ﬁnmnnhtall:-
mercio i administrar los intereses de sus colonos, con ventajas
tales, cnal no podria brinddrselas ninguna otra nacion.

Al efecto, procedié desde luego el gobernador ingles a abolir
monopolios, a derogar restricciones i a suprimir derechos aduane-
ros, dictando un breve i moderado reglamento para la libertad co-
mercial, provisorio hasta que se supiese la voluntad de 8. M. B. a
este respecto. .

Conforme a la politica de Pitt, que no queria en la América del
Sur la conquista inglesa a viva fuerza, sino la conquista con ha-
lagos de libertad, Berresford no proclamé en el gobierno politico
mas cambio que el de la sustitucion de 8. M. C. por 8. M. B. en
estos dominios. Pero si Pitt en el caso del jeneral Miranda en
Venezuela admitia para los americanos un cierto sonido de inde«
pendencia, euyas promesas se hiciesen llegar a sus oidos negindo-
las con todo a su esperanza (1), el nuevo gabinete britdnico se
abstuvo de instrnir en tal sentido a sus ajentes en el Riode la
Plata, los cuales invocaron a secas el derecho de conquista colo-
nial contra Espafia (2).

(1) To il fo the ear, and brealk it fo the hope.

(2) Don uel Maria Unovter, en sus Apunies para la Historia del Allo-
Peri, incurre en yerros mui notables de apreciacion ncerca de las proclamas de
Berresford i del efecto que cansaron en Charcus, Al consignar cuarenta aiios
mas tanle estos recuerdos de sus primeros afios, no tuvo a la vista el texto mis-
mo de aquellos documentas de valor esencial, No de otra suerte ha podido é
decir que en ellas se declara que Inglaterra venia a “protejer la independencia
de América,” cuya aliauza con dicha Inglaterra se ponderaba como mui ven-
tajosa. Esto es contrario a Ia letra i sentido de las proclamas, La alarma de in-
surreccion Ia independencia es ademas contraria a los designios del almi-
rantazgo britinico en sus instrucciones secretas, El caricter de conquista fran-
ea i declarada que desplegaron las dos invasiones, no s avenia tampoco con na-
da que signi la union armada de los ingleses i de los nativos contra los es-
pafoles, Ni el hecho ni las palabras fueron en este concepto verdaderaments
seductoras. No pretendo que Usconto hubiese estudiado el suceso con la suma
de lnces qug se hot en dia mediante las poblicaciones arjentinas ¢ inglesas;
pero el cronista boliviano pudo haber tenido a la vista un gran cuerpo de “do=
cumentos sobre Ia conquista, rcconquista i defunsa de Buenos-Aires en 1806 i
1807." Me refiero al grueso volimen & dos columnas, de poco mas de 700 piji-
nas on 4.* mayor, que, para coutinuar a célebre “Biblioteca del Comereio
Plata publicaron en Montevideo el afio 1851 en el folletin de dicho diario, don
Valentin Alsina i don Vicente F. Lépez. Contiene esta coleccion muchos docui-
mentos emanados del Alko-Perii durante los afios 1806 i 1807, que me han ser-
vido de mucho ! hilvanar la erénica de [Ia época. Lo Oileccion) de fratados
do don Cérlos Calvo no trae sobre los invasiones mas documentos que los que
dicho compilador ha sacado de 1a obra do Alsinn i de Lépez, Ia cusl Heva por
titulo: Compilacion ds documentos relativos a sucesos del Bio de la Plata, desde
1806, (imprenta del *Comercio del Plata.")



Terminantes i concisas en estos puntos capitales, como el tenor
de una letra de cambio, las proclamas de Berresford eran jenéri-
cas i ampulosas, i sun floridas, al asegarar qmmrhmasllm:ahs
en mira la Gran Bretafia sino el engrandecimiento i prosperidad
de estos ricos i vastos paises, los cuales, si no habian dntes de
ahora llegado a ser los mﬂomntudnlmnndn,mporum
del réjimen opresivo i mezquino que agobiaba jsu condicion social
i politica? [né!.... «sus productos i las manufacturas.»

El mayor jeneral briténico conjura en consecuencia a las auto-
ridades eclesidsticas i civiles, para que hagan entender a los ha-
bitantes de dentro i fuera, que serin rejidos por sus propias leyes
municipales i protejidos en el ejercicio de la relijion catdlica (1),
chasta que se sepa la voluntad de 5. M. B.» Untill His Britan-
nick Majesty pleasure is known: tal es la breve frase que intro-
ducida & manera de férmula insigoificante, remata diestramente

XXXVIL
- Ménos que a hostilizar a Espafia, Inglaterra venia al Rio de la

1) “Porque, aunque es cierto, ﬂm los articulos de la capitulacion i los ban-
que publicd el jeneral ingles, al primer as , respiraban humani.
{2, i que prometian libertad en el uso de la relijion catélica, segu-

idad en ‘W fomento en ¢l comercio, rebaja en los impuestos, buen
i en todo: pero juo es de temer, que estos papeles seductivos

de una politica refinada, qus queria a los principios hacer suave
perpetuarlo despues aun cuando fuese intolerable? ;No es de te-
foesen efectos del temor, por no hallarse la guarnicion inglesa con
mecesarias, para dar la lei a un pueblo pumercso, cuya revolucion no
istir, si la ocasionaba con la opresion i violencia?' Sermen de accion

Estas reservas fueron mui del agrado del gabinete britanico, i por eso,
unicar sus nuevas instrucciones de conquista al jefe de la segunda inva.
le dice que en punto a seguridades a los habitantes en procla-
de vuestra conducta que requiere mas atencion,” no bai regla me-

la seguida por el jeneral %ﬁr&l’d.qu!nudej')mmpmmeﬁdnlﬁ. M.
importante oi de dificil cumplimiento. V. en el Proceso instruido con-
iente jeneral Whitelocke, comandante de las fuerzas que invadieron el
de la Plata en 1807; traducido por Zinni (Buencs-Aires, 1870), las ins-
trucciones secrotas del almirantazgo, pdj. 86.—En Chuquisaca no s equivoca-
Ton a esta respecto nien el primer momento: “‘;No es de temer, que la misma
M.?unhﬂhﬂli en todos los articulos de la capitulacion, de que se
gobierno por las mismas leyes, Ia judicatura por los mismos majis-
trados, la exaccion de las mismas contribuciones, hasta saber In determinacion
q;’l‘ui dela Gnl:"ﬂaehﬁn.mdeju ma pnurt]:.lshimnlpm faltar a la bfu;:a
no cumplir pulado siempre que se hallasen los enemigos con fuer-
#4s necesarias para dar la lei?” Sermon de accion de gracias, =

g
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Plata a hacer redondamente su negocio: estender por esta parte
sus dominios i traficar con pais conquistado. Buscaba mas vasto
mercado a sus productos, i nada mas seguro ni conducente por
cierto que reducir los consumidores a sibditos; ya que, aun pro-
clamando cual lo hizo la libertad de comercio en 'principio;
ninguna otra potencia industrial era por enténces en el hecho ca-
paz de concurrir a hacerle competencia. Queria suplantar a Es-
pafia como metrépoli haciendo ella de su cuenta, con la ventaja
indisputable de sus elementos i sistema, lo que de siglos atras ve-
nia haciendo Espafia mediante la esclusiva que la daban otres ti-
tulos.

Esos titulos, que no derivaban su autoridad del comercio libre,
eran con todo algo mas caros i aceptos a los colonos, Las colo-
nias americanas eran respecto de Espafia carne de su carne i hue-
s0 de sus huesos.

Inglaterra daba mercantilismo i municipio. Pero jen cambio
de qué? En cambio de la servidumbre politica, cuando comenzaba
ya a ser ominosa a los americanos*toda servidumbre politica. Lla=
maba a sentarnos a la puerta de su gran feria, para que alli la
rindiésemos pleito-homenaje de colonos, i para imponernos el yu-
go mas insoportable de todos, yngo sobre lo que hai mas conjéni-
to i espansivo en el corazon del hombre: los instintos de su raza i
la fe de sus mayores.

Como el labrador que engalana con flores i espigas el carro i
los yugos al comenzar las cosechas, la nacion mercante nos brin-
daba sobre el mostrador de sus bazares la eadena eolonial, relu-
ciente como quincallerias de Manchester, pero cada uno de eayos
anillos era mas pesado que un fardo de Birminghan (1).

Los impacientes colonos del Alto-Peri no tuvieron para qué
trepidar ni un instante. Se levantaron como un solo hombre a re-
chazar la vistosa librea que les mandaba Berresford. No faltaban
en La Plata quienes hubieran podido anticiparse a proferir la ré-
plica ruda i profunda de Belgrano al jeneral de la Gran Bretafia:
«Preferimos al amo viejo o a ninguno» (2).

(1) Hasta creyeron en Charcas que a la sombra de Ins promesas vendrian los
despojos i espolinciones del ingles, “3No es de temer, en fin, que haya sido to-
do astusia infame de una codicia ciega, que haya pretendido con estos arbitrios
lisonjeros, descuidar la vijilancia de nuestros compatriotas, i aprovechindose de
su dmui&n, despojarlos, cuando ménos 1o pensiran, con violencia, de todos sus
bienes?" Sermon de accion de gracias. ¢

(2) Al jeneral Crawfurd, prisionero de 1a sogunda invasion. Mrree, Historia
de Belgrano, t. 1, p. 148,—UsouLLv, en sus Apuntes, dice que el rechazo do
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I&ipdoelmwmnuhwda al dnimo la confianza, e
te Pizarro no tuvo ya para qué inquietarse mucho de la
actitud del pueblo en el actual conflicto. Reposo i descuido como
dntes, no podia ya tener la autoridad miéntras estranjero soberbio
i prepotente sentase un pié en ol virreinato; pero tambien era na-
taral imajinarse, que sentimientos aun mas enérjicos e impetnosos
que los que el presidente habia admirado en Charcas, hubiesen de
hacer en el Rio de la Plata transitoria i sin consecuencias la in-

vasion,

Aun en el caso inverosimil de una conquista formidable, el pe-
ligro siemnpre se le mostraba remoto. Con estimular el celo de los
otros "gobernadores, i espidiendo o requiriendo, como capitan je-
neral que tambien era de Charcas, medidas precautorias i concer-
tadas en el vasto territorio de lg audiencia, pudo sin zozobras rea-
nudar sus ordinarias tareas administrativas, tornando a la vida se-
dentaria, sencilla i mondtona de los magnates espafioles en la co-
lonia.

iLlaneza terrible la de aquellos buenos presidentes de Charcas!
Alguna vez despues de misa solian mandar a la horca por rebel-
des medio centenar de cabecillas indios o cholos, para asistir mas
tarde cachazudamente a las bodas, bautizos i saraos de los eriollos

Charcas {ué porque estaban todos contentos eon la dominacion espafiola; lo que
di.anubmm contradiceion con la notoriedad do un hecho jeneral en Ameri-
uniforme en cada una de sus secoiones o colonias, Cree, ade-
quhmﬂmdm(ﬁrlm 1V era amada i respetada; lo cual dé
mte .0 Charcas uoa particular predileccion en los Animos sin causa
que hasta La Plata no hubiesen llegado acerca del rei las
de su deshonra como esposo, por lo ménos los yerros i temeri-
favarito Godoy se dejaban sentir en todo el virreinato, sefialadamente
en ¢l pombramiento de oidores. No tengo dificultad en imajinarme que esos
sentimientos tan favorables prevaleciesen en el gremio oficial, en el estrado de
hmmmﬂn en los salones ddatmbtqw;mllapr ienls tertulia
hwu&%qmdnmhﬂnnlaumdﬂpmmﬂm&m
vebnmmkh'hmﬁeumlmlmmhﬂ:m,mhmﬂn
lmlnlhurglrdmho Campoblanco, a trueque de mg-mnhn.deoulorm
Es justo empero mqm ¢l reinado de Chrlos IT1 habia legado
algunos majistrados venerables, como Viedma en Cochabamba,
Mn?mﬁmmlﬂﬁmmuﬁnmmﬂhmgmuhmemn reg-
th mt?ju{gﬁdeu i de la subordinacion reinantes, Pero
ro |a persona 04 no era particolarmente amada i respetada
en La Plata; a'_lmndmrlo aderins las pruebas sobre la odiogidad contra los oido-
ros, sobre el descontento contra el réjimen colonial i sobre las aspiraciones ju-
veniles & un cambio de cosns,

rg;*&
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fieles i subordinados que moraban en la ensangrentada capital.
Un destello lejano de la majestad real escudaba sus pasos i les ser-
via de é&jida.

Miéntras los oidores, no tanto por obedecer a la lei de Indiass
como por orgullo, vivian apartados de los estrados criollos, ro-
deando de paredes enormesi patios solitarios su altanera venalidad,
el ‘presidente solia pasar el rato en la trastienda de un merca-
der, concurria familiarmente a las fiestas a que era invitado, pre-
sidia con el gnion muchas procesiones, i hasta cantaba entre ba-
chilleres la tercera lamentacion de miércoles santo en las tinieblas
de Santa Catalina.

En cambio jai del sosiego de los agrios togados cuando brama-
ba en las calles la plebe mestiza! Porque enténces era para los
oidores el crujir de coyunturas i el rechinar de dientes. Bien pre-
veian que una vez roto por el resentimiento el freno de la subor-
dinacion, el servilismo impuesto se habia de trocar contra ellos en
ultraje, Afortunadamente, en la ocasion nada presajiaba ningun
conflicto que alterase los dnimos.

XXXVIIL

Solo i sin boato se hallaba el presidente Pizarro a estramuros, la
la tarde del 2 de setiembre de 1806, Por si mismo dirijia en el
arrabal de San Roque la compostura del camino de Potosi, en la
parte donde empalma con el ejido que da por el occidente entrada
a la ciudad.

De repente oy6 la corneta del correo, que multiplicada por los
ecos resonaba en la hoya ancha i profanda del Tejar, quebrada no
distante a la cual va a juntarse por ahi mismo otra quebrada que
bordea el ejido i por donde el camino se desliza. Con la inquietnd
propia de las cireunstancias corrié Pizarro a asomarse a la ba-
rranca, a tiempo que ya se dejaba ver en el fondo de la quebrada
el conductor de una balija estraordinaria.

Galopaba éste a toda brida batiendo una bandera roja i sonan-
do con cascabelée la caballeria para indicio de felices nuevas.
Cuando pudo estar al alcance de la voz esclamé: «jBuenos-Aires
reconquistada! [Los ingleses rendidos a discrecion! [Viva el reil»

La respyesta instantdnea del anciano presidente fué propia de
un espafiol de sangre i terraflo: levanté enternecido los ojos al

Be 62
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cielo i rindié devotamente gracias al Altisimo por tamafio bene-
ficio.

Impuesto de algunos pormenores esenciales, que no hacian sino
realzar mas i mas el heroismo del suceso, ordend al conductor que
no se dirijiese a la administracion de correos per la ruta breve
que solia al traves de calles algo escusadas, sino que rompiese el
galope por las calles mas piiblicas pregonando la buena nueva.

Reinaba en las calles con toda su austeridad la guietod silencio-
sa de la colonia, cuando el heraldo de la victoria atraves los ba-
rrios mas centrales, alborotando con la corneta al vecindario i pro-
clamando a voces los mijicos acentos: «]Buenos-Aires reconquis-
tada! ;Los ingleses rendidos a discrecion! [Viva el reil»

No es fiicil pintar las aclamaciones de alegria, los trasportes de
jtibilo, el entusiasmo universal, que en obra de poces minutos
cambiaron la amortignada villa en estrepitoso teatro de una fiesta
tanto mas loca cuanto mas improvisada. Los vecinos se comuni-
caban la noticia corriendo a gritos por las calles. Se daban la en-
horabuena desde los baleones de las casas. Acudian a reconciliar-
8o los enemigos i se abrazaban los cindadanos con ligrimas en los
ojos.

Cuando Pizarro llegd a su morada en la casa pretorial, que
ocupaba un departamento espacioso e independiente del palacio de
la Audiencia, ya encontré la plaza mayor llena de un jen-
tio inmenso i obstruidas las aceras de la calle del rejio tribunal i
de la presidencia por grupos de vecinos respetables en solicitud de
pormenores. Pero el oficio del despechado virrei Sobremonte (16
de agosto en camino de Cirdoba al litoral), era breve i tibio de
suyo, i mwui frio junto al fuego que ya ardia en el pecho de los
que lo leyeron en Charcas.

Un nombre hasta enténces oscuro en La Plata, resoné desde
este momento de boca en boca por toda la ciudad: el del jefe ven-
cedor don Santiago Liniers. El fué objeto de los vitores mas en-
tusiastas de la muchedumbre durante el bando, que entre repiques
jenerales i salvas de artilleria, se publics al punto para divalgar
en formu legal el préspero suceso. 2

El suefio de esa noche no acabé, de calmar el spiblico alborozo;
porque el dia signiente fué de matuas visitas de parabien, i de pre-
parativos para los festejos oficiales (1).

(1) Festividad sin visperas era entinses algo como hi in preludio. E
Mhhﬂmhmmmdhdclgdd ahilzmeﬁaﬁm.:lmi:
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XXXIX.

Nunca como en esta ocasion se dejé ver que Chuguisaca era el
foco del escaso espiritu piblico que por entdnces existiera, asi en
las altas como en las bajas provincias interiores del virreinato.
guhrlmes que los documentos impresos de la époea, hayan de-
Jado la constancia mas prolija de las festividades civicas que alli
tuvieron lugar con motive de la reconquista de Buenos-Aires (1).

A este respecto es licito afirmar que hubo emulacion en sobre-
salir. En su cardcter de metrépoli literaria i eclesidstica del vi-
rreinato, la docta i relijiosa cindad no quiso que ninguna otra del
vasto territorio rivalizase con ella al celebrar el fausto aconteci-
miento de la capital.

En una solemne misa de gracias con Te Dewm, los ritos sevi-
llanos de su bella catedral asociaron su pompa incomparable al ar-
te oratorio, que por boca de uno de los individuos mas conspicnos
del senado metropolitano, -se presentd en la citedra del Espiritu
Santo a declarar las recientes glorias de la colonia, de la relijion i
del rei,

Estrechas fueron aquel dia las naves de la basilica, para conte-
ner la asistencia escojidisima de corporaciones civiles, eclesidsti-
cas, militares i literarias, colocadas por rangos en asientos corres-
pondientes (2): estrechas fueron para dejar lugar por afadidura

mo que todavia existe en una de las sacristing de los candnigos i sobre la plaza

mayor, | que se llamaba el “baleon de la Santisima Trinidad,” una orquests nu-

meross prodigi sus armanias, alterndndolas con el estrépito de las cajas, clarines

salvas, fuegos artificiales i repiques con que la iglesia metropo-litana daba cita
Ia mafana siguiente.

(1) Uno de los mas importantes, entre estos documentos, & el Sermon de ge-
cion de gracias por el candnigo tesorero TERRAZAS, que dntes hemos citado.
Insertos en este opiisculo por via de antecedentes, vienen una licencis mui en
comifistica del ordivario de Buencs-Aires para la impresion, una dedicatoria al
cabildo de la misma ciudad, i una “Advertencia preliminar” rica en noticias so-
bre las impresiones diversas que causaron en Charcas la conquista i reconquis-
ta. Los seiiores Lipes i Alsina han reproducido en su coleccion ya' menciona-
da integro este opisculo, hoi rarisimo en su edicion primitiva. El doctor Mo-
reno, a foer de huésped ns,;adccido i fiel amigo de Terrazas, corrié en Buenos-
Aires con la publicacion de diche opisculo,

(2) La aficion a asistir oficialmente en corporacion los dias de gala (que al
efecto se han inventado i se improvisan no pocos), en particular a misis de gras
cias, conserva en Bolivia todo su anje coloninl, Los gobiernos militares quo sin
interrupeion virtual se han sueedilfo alld hasta fines de 1872, por nada de es-
te mundo perdian estas ocasiones de lucir ln presencia magnificamente ataviada
del mandon, entre oficiales o lacaycs vestidos con toda suerte de colores galo-
neados, i al centro de funcionarios civiles formando eortejo en hileras, cada uno



492 REVISTA CHILENA.

«a un niimero crecido de jentes que dificilmente se verd en esta
ciudad ofra concurrenciu mayor ni mas lucida» (1).

Nada falts al esplendor de la fancion, i la erdnica noticiosa de
ese dia ha sido por demas prolija. ;No celebré la misa el arcedian
doctor don Auntonio José de Iribdrren, presidente del cabildo en
vacancia del decanato? No fué cantado el T¢ Dewm a toda orques-
ta por la capilla coral plena, durando veinte minutos justos i ca-
bales, miéntras la plaza saludaba con veintiun cafionazos i se
echaban a voelo las campanas? Lo esclaresidisimo i singular del

caso Jno fué parte en hacer asistir fuera de tabla ala Real Au-
disncia? (2)
de lerno; esto es, que va con traje negro i sus insiguias. Serio diplomdtico i no sé
qué otra cosa le tambien a esta ropa dominguera, Santa Cruz, que era
indio neto, fomentd estas exhibiciones, que en Colombia, Chile i el Plata estan
hoi reducidas a lo estrictamente indispensable, siendo de notar que en Lima
van desapareciendo cuanto alli es posible, En Bolivia costaré mucho arrancar
esta costumbre, que no es exdtica sino planta indijena. Junto con la mascu-
lina aficion boliviana u plumajes, medallus, placas, cadenas, cordones, borlas i
otras zarandajas, arréos o distintivos de oro usados por los projenitores i relu-
cientes hijos del sol, dicha costumbre tiens su orfjen primitive, su orijen pecu-
liarmente naclonal, en el ceremonial de asistencias, trajes i condecornciones es-
tablecidos en la corte del emperador Atahualpa.—En las metropolitanas de Li-
ma i &nﬂn he notado quue en la funcion del aniversario (inica a que asiste el
patrono nicional con sus cinco o seis ministros i los diez o doce individuos del
coerpo bd.irlmiﬁm:, las sefioras i los muchachos invaden donosamente la na-
ve central, de suerte que cayendoi levantando los asistentes oficiales buscan
como Dios les ayuda los asientos que se les tienen preparados. Vayan a la cate-
dral dé Sucre | verdn a este respecto lo que es Grden, etiqueta i magnificencia.
bronoe cerradas con llaves dejun sin comunicacion i esclusivamente
mn ls nave del centro. Llega ¢l momento i no falta na-
n este prurito de ostentacion ceremonicsa, aquello de los
diputados c::lmu ue oyen el discurso de apertura o hacen la proclamacion del

WIQ la blica , enznecados, p en manoi la bufanda
los ojos, no tendria nombre eu Bolivia. Ménos lo tendrin el fic-tic de los

i
:

g; Sermon de accion de gracias.
Asistié tambien el Ayuntamiento, bien que sentado emente en
escafios segun se colije del caso siguiente. —La tarde 7 de setiembre

de 1779, el fiscal de Ia Audiencia entrd a la catedral en momentos que con asis-
:m mﬂin mnnxildu,w!:w l::lnhl:n;.n mlrm;:.nmtc las visperas
Guadalupe, patrona . ne ¢ i capi ue
Ia villa, ocw cas nforrad.nq con d:mumw ummign-
uﬂhm llena de preteasion, entrd en temores de que durante la
de primera clase del siguiente dia, que ora de tabla con asistencia de
la Alteza, dichos individuos cometiesen el to de posar sus asentaderas
tan 2 & presencia del rejio tribunal. Por la mafiana, no queddndole
x qga asi iba & suceder, pidié acuerdy estraordinario momentos dutes de
fiesta. No le fué dificil ballar cualquiera lei cuya letra mentase por inciden-
ci los escailos donde se sientan MWJ fundado en ella solicité que
se pusiese sin pérdida de tiempo al desman, bajo penns, ete. Hubo ne-
_ te de acordarse que el ayuntamiento sacase brave las bancas con fo-
‘l::i coneurriese s;:t:;:aa eseafio pelado, V&dﬁmma de la fecha en
Vistas dadas Fernando  Mdrquez , durante los aiios
17791 1780. MBS, ya citado,

1

!
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Puso término a las festividades una retreta i un concierto musi-
cal en el eclesidstico balcon. Los candnigos habian dicho:—aQue
venga cl administrador de manuales.» I vino.—aLuces, laces de
todos colores, sin gravar a la fibrica; pagarén los compafieros,»
1 hubo luces. La torre, cipula, azoteas i cornizas de la catedral
dos noches consecutivas se alzaron radiantes entre matices chi-
nescos. La ciudad misma, la ciudad entera, que se alumbraba tan
solo cuando amagaba turbulenta la plebe mestiza, la cindad se
cubrii de luminarias hasta las diez de la noche (1).

XL

Como #ntes hemos dicho, el canénigo Terrazas gozaba en el
virreinato la fama de docto en letras i de esperto en el conoci-
miento de los hombres, parte de cuyo gobierno habia ensayado
durante el largo episcopado del metropolitano San-Alberto. Sin
exijir demasiado a sus aptitudes, los que le elijieron para dirijirse
en la ocasion al selecto jentio que llenaba la catedral, aguardaron
gin duda que su palabra hiciese resaltar la mancomunidad de inte-
reses politicos entre la relijion i el Estado, durants un conflicto
que por primera vez habia puesto a riesgo la presente existencia
internacional de la colonia,

Pero es lo cierto que el sermon distd muchisimo de satisfacer
estas exijencias superiores, lo que esti probando que entdnces el
espiritu piblico en La Plata no disperté al rumor peligroso de
ideas nuevas i aventuradas.

Al trazar con cierfa sagacidad el anilisis de las proclamas, el
orador no traté de ejercer ningun ascendiente determinado ni po-
sitivo en los animos. Penso que era escusado el dirijir la opinion
por un sendero abiertamente favorable al actual réjimen. No co-
lumbré al parecer ninguna sombra de temor a este respecto. Ata-
¢6 al enentigo con encarnizamiento \nicamente por su lado mas
flaco: la herejia. Pero aun en esta parte no acertd a espresar je-
nuinamente el impulso de los sentimientos dominantes contra el
ingles. Eché una mirada al patriotismo heroico de los hijos del
Rio de la Plata, sin esplicar los elementos coloniales de la recon-
quista, sin suscitar viejas i nuevas fuerzas en contra de otra no
nada improbable invasion.
mﬂq ... Y hasta hoy 20 siguen lmm?uoiunu de patrollas, guardins avan-

& iluminaciones de toda ln ciu Bn la Muy Flustre.... Ms. dntes ci=
tado referente a log motines de 1786,
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Constaba el sermon de tres partes: predmbulo para la saluta-
cion anjélica Ave Maria; punto primero, en que peleaban mas con-
tra nosotros nuestros propios pecados que los ingleses, segun
aquello de Tobias castigavit noe propter iniquitates nostras (1);
‘punto segundo i dltimo, donde dntes que la paja de los humanos
‘medios, la misericordia del Altisimo nos libré de la libertad de
conciencia que nos traia el herético enemigo, ipse salvavit nos prop-
ter misericordiam swam.

El prodijio habia sido grandioso. La mano de Dios omnipo-
tente se posé un dia sobre el bombro de Berresford para armar
gn brazo con el azote de las iras del Sefior; mas la virjen de la
Concepeion i el glorioso San Martin, patron de Buenos Aires,
habian intercedido con Jesucristo i logrado escojer a Liniers
para porta-estandarte de la divina misericordia. Segun el candni-
go Terrazas, ésta i no otra era en su doble faz la obra estupenda
de Dios i de los hombres en el Rio de la Plata.

Con sa sola enunciacion, el hecho hubo de quedar a no dudar-
lo patentizado ante el auditorio. La ciega credulidad de los unos
i la déeil £é de los otros, hubo necesariamente de ver lo que la tésis
acababa de declarar con la autoridad de las sagradas letras desde
la cétedra del Espiritu Santo. I aunque a ltima hora el orador
guisiera con escriipulo rehuir el calificativo de milagro, alegando
que el hecho no habia sido juzgado ni proclamado por la Santa

(1) “.... Pues qué! Con las desnudeces indecentes, con las modas provocati-
vas, con el Jemu.uio lujo, con el desenfreno en la impureza, con nuestros es-
cindalos, con nuestras injusticias, con nuestros sacrilejics, con ese aire de im-
piedad con que muches libertinos quieren producirse en materia de relijion, ha-
ciendo zumba o asunto de un chiste impio, de un gracejo blasfemo, aun lo mas
sagrado y serio de nuestra relijion; cou todas estas iniquidades, digo, jofendemos
acaso & un Dios insensible ¥ sin providencia, & algun Dics impotente y sin jus-
ticia? El rigor de ésta no exijia que el Sefior nos castigase y descargase el gol-
pe sobre nuestras iniquidades: Ypse castigavil.... cfe.” Pero es menester no to-
mar & lo serio toda esta denigracion de las costymbres, Adviértass, en primer
, que ¢l orador va por aqui en plena confirmacion, i que como prucha uss
comun Hamado tdpico enumerativo. Mas adelante emplea los contrarios,
1a amplificacion, cte., de que hablan los retdricos, cuyas reglas evan reputadas
entimoes como leyes inviolables del arte oratorio. En segundo lugar, 1a senci-
Hex i purezs jeneral de costumbres era tanta i tan anstera s la mzon en La
Plata, que hasta hoi dia, entre los sedimientos sociales que dejs el turbion
de una negra i sangrients anarquia, mantiene firme algunos bellos matices. En
cuanto al cargo de iuweduiidm, que parece dirijido & Ia numerosa juventud
que estudiaba en La Plata, se puede afirmar que es otro falso testimonio retdri-
co. Kl vituperio contrario hubiera sido hasta pocos afios mas certero. Lo
colejios i ln wniversidad, que fuevon desde su orijen institutos sometidos al clero,
conservaron por tradiclon despies de ln independencia el espiritu relijioso sin
contrariedad alguns; i por €l se puede ahora colejir 1o que seria el fervor dus
rante la colonia en materia de creencias entre la ju
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Sede, nada era ya parte en desvirtuar la eficacia con que habian
sido establecidas las premisas, ni tampoco un mero requisito
candnico de forma era capaz de contener en el aire el peso enor-
me de la consecnencia, que cayé sin remedio para grabarse en
el dnimo maravillado de los oyentes.

Tal fué la oratoria platense de aquella célebre festividad. El
obispo de Buenos Aires declaré solemnemente que el sermon era
obra admirable de profundidad i doctrina, en términos de confir-
mar el elevado concepto que de su autor ya se tenia, i susceptible
por sus pruebas, erudicion i formas, de proporcionar ensefianza
edificante a cuantos se dedicaren a leer dicho sermon atenta i con-
cienzudamente (1).

XLL

Apénas es hoi posible imajinarse la edificacion profunda que en
La Plata produjo el discurso de Terrazas. Pudiera mui bien decir-
se que, en la ocasion, lo que hemos convenido en llamar alld el
mundo relijioso de la ciudad, dilaté hasta el recinto de los otros
gremios su vasta esfera. El mundo politico, el forense i el univer-
sitario, siempre tan celosos en mantener su respectivo modo de
ver las cosas, abundaron esta vez, con el mas reverente espiritu,
en el concepto milagroso atribuido por el gremio eclesistico a los
pliblicos sucesos.

A mayor abundamiento el prodijio, cual sucede en casos seme-
jantes, no habia venido solo.

Porque en verdad, miéntras aquél se obraba en la mercantil i
mundana Buenos Aires, cabecera politica del virreinato, jfuera
dable que no asomase siquiera un estraordinario indicio en la me-
tropoli eclesidstica del mismo virreinato? La corte que no feste-
jaba la patria con saraos ni comedias, sino con procesiones i mi-
sas de gracias; aquel recinto de los templos siempre iluminados,
las torres colosales, las ctiipulas amontonadas i las festividades bo-
.lhnguam; esa morada de la grei penitente que, miéntras la
del litoral se lanzdra al combate, babia recurrido con sus dos se-
x08 por Buenos Aires al ayuno i a la maceracion, jno habia de ser
notificada por el dedo de Dios acerca de sus designios en lo obra
milagrosa del Rio de la Plata?

Creyéronlo asi mui graves tedlogos, sosteniendo la tésis con ca-

(1) V. en el Sermon de accion de gracias 1a licencia del ordinario,




lidad de probabilisima a posteriori, en razon de presentarse el he-
cho revestido con la notoriedad. Ademas, es de creer que sobre
tal punto los tres coros de letrados, el forense, el universitario i el
eclesidstico, que componian aquella eximia corte doctoral, no es-
tuviesen esta vez en discrepancia para mayor autoridad del ecaso.

Segun este entender, hubo en alganos santuarios de la cindad
soplos snavisimos de las celestes brisas, Los levitas se apresuraron
a proclamarlo asi desde el pilpito para mayor fomento de la pie-
dad cristiana. Trascribiése el becho en seguida a la imprenta de la
capital, para que estas demostraciones de la divina beneficencia
fuesen pregonadas de un estremo a otro del virreinato.

;Como no rendirse a la evidencia? El 12 de agosto, el mismi-
simo dia que el clero, acompaiiado del vecindario i su excelenti-
simo jefe, imploraban en la iglesia metropolitana las misericor-
dias del Sefior, entonando al compas de dobles i timbales una so-
lemne rogativa en pro de la amada capital, hé aqui que la amada
capital era recuperada para la relijion i el rei por nuestras armas
vietoriosas! (1)

112 de agosto! I ;quién no vié que ese propio dia las relijiosas
de Santa Clara aplicaban todas la comunion, pidiendo a Dios la
reconquista, al cerrar con esto el novenario penitente que a este
fin hicieran, poniendo por mediadora a su santa madre, cuya fes-
tividad joh portento! caia justamente ese dia?

El ingles se rendia a discrecion a la misma hora que el padre
doctor don Agustin Otonde, ejemplarisimo congregado del Orato-
rio de San Felipe Neri, i mas tarde obispo electo de Santa Cruz,
predicando el sermon de Santa Clara, dirijia la mas tierna i paté-
tica de las deprecaciones a la serdfica madre para que, interpo-
niendo su mediacion, renovase con la derrota del enemigo, el pro-
dijio que en vida obré libertando su patria i monasterio del yugo
sarraceno (2).

La imajinacion del vulgo no trepidaba en contemplar patentes,
al trasluz de estas coincidencias insignificantes, las maravillosas
sefiales de un milagro. Ello, ademas, se acomodaba mui bien en
lo profano con la indole de los sentimientos dominantes, que eran
de odio a la usurpacion inglesa i de simpatia por el paisanaje de

(1) Dos notas marjinales de la 1mgmion de Buenos-Aires, puestas en el ser-

mon de Terrazas patentizan este hecho i los dox siguientes,

h&jl.;:mumgwl d:id' qu;l m;ngin Hmm‘h oraba en el monte, Josué derro-
o 08 en " agrega Terraz -

riéndose o la Wupﬁ Otondo. 7 .
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Buenos Aires, cuyo denuedo todos en su caso se sentian dispnes-
tos a imitar. Las jentes de iglesia con propalar esta preocupacion
obedecian sin mafia, como en otros casos, a su piedad i patriotismo.

Estaba a la sazon por llegar el que habia de usar la preocu-
pacion relijiosa como palanca politiea.

§ V.

BEGUNDA INVASION INGLESA,
(1807). :
XLIL

Entre tanto, i como se estuviesen promoviendo en grande es-
cala aprestos bélicos en Buenos Aires, la inquietud i la desconfian-
za cundian ruinosamente en las altas provincias interiores, A can-
sa del necesario enlace de intereses entre la capital i las provin-
cias, nadie divisaba término en el Alio-Perd al malestar de esta
sitnacion azarosa de procedencia lejana. El malestar se habia he-
cho estensivo a toda suerte de asuntos durante la ocupacion in-
glesa, que turbd la accion de los tribunales superiores del virrei-
nato, cortando por afiadidura toda correspondencia con la madre
patria (1).

Sin el arribo de naves mercantes de la peninsula, la internacion
de efectos estaba ahora casi suspendida (2). El comercio langnide-
cia, enando por otro lado i de tiempo atrds el laboreo i beneficio da
las minas caminaban en visible decadencia. El alzamiento de Tu-
pac-Amaru i el de los Catari habian corcenado muchos brazos al
trabajo, que el hambre i la peste de fines del siglo anterior aca-
baron de enflaquecer. Por entre estos desastres la agricultura
daba ahora apénas seiiales de vida (3).

Evidentemente, las provincias del Alto-Perd no eran ya, hicia
1807, ricas i présperas en la medida de otros tiempos no lejanos.

(1) Sermon de accion de grasias.
(2) Desde el apresamicuto de las cuatro fragitas en 1804 escasearon las naves

ras.

(3) Ibid.— Glorioso recuerdo del dia cinco de Julio en Buenos-Ayres, o Demos-

traciones del Htmo, Sr. Arzobispo de La FPlata y del V. clero de su didcesis en

aubsidio de las viudas i huérfunos pobres de los valerosos defensores de la Pa-

tria, que murieron el afio pasada de 1807, (Buenos-Ayres, 1808, Erlifﬂl, 4.9,

28 pp.) P4j. 20.—Erpediente sobre los medios de aliviar al 10 de azogueros
de FM y de fomentar la industria minera. 1805-1800, MS,

R, C. 63
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Las noticias de la capital no hacian sino aumentar esta penuria,
con rumores cada vez mas acentuados acerca de un préximo i mas
formidable ataque en el Rio de la Plata. Deciase queé el ingles per-
sistia en el conato de aduefiarse de Montevideo i Buenos Aires,
sin que de otro lado se supiese que Espafia fuese capaz de acudir
con refuerzos peninsnlares en defensa de aquellas plazas. Inglate-
rra sefioreaba en los mares, .

Asi que, tan pronto como se disipé en los dnimos Ia grata im-
presion que dejirgn las fiestas de la reconquista i las del reciente
arribo del arzobispo Moxd, llegé a Chuguisaca (3 de marzo) un
correo estraordinario de la capital, con noticias graves i alar-
mantes,

Los ingleses acababan de ocupar a viva fuerza la plaza de Mon-
tevideo, con derrota sangrienta de su guarnicion, i aguardaban
refuerzos considerables de tropas para atacar de nuevo a Buenos
Aires, Bl virei Sobremonte destitnido de todo mando i preso por
la accion ecombinada del pueblo i las autoridades coloniales,

El 29 de julio inmediato, otro correo espreso anuncié que toda
Ia escuadra briténica se movia hdcia esta banda, a efecto de veri-
ficar un desembarque formidable por el lado de la Ensenada. Los
ingleses eran ya duefios de toda la banda setentrional del Rio de
la Plata.

XLIIL

Bien asi como habian sido poco dntes los trasportes del jubilo,
fué hoi la consternacion del miedo. El gobierno perdié de pronto
con el reposo el suefio. La distancia misma del teatro de los suce-
gos abultaba, cual suele a veces, las proporciones del peligro. No
se hablé por el momento de las rencillas i etiquetas, que traian di.
vididos entre si a los altos personsjes de la administracion.

El presidente Gareia Pizarro tornd con ardimiento a los apres-
tos bélicos, no ciertamente para acudir en refuerzo del litoral, si-
no para orgunizar la resistencia del Alto Perii.

El anciano majistrado no era belicoso (1). Virjen i sin mancha
yacia en la vaina su nunca desnuda espada de teniente jeneral de

(1) Era éta a lo ménos la opinion comun en Charcas.—*Cuando le llego ¢l
de teniente jeneral de los reales eﬂircitol. In esposa del vidor Ussoz i Moxi
prgnnm con sorna, que en oudntas batallas @ e hubia hallado, Pizarro res-
md ddzaﬁblmn“w punﬁnr{,’os;'}a mang en mﬁiﬁm i mui terribles
para este corazon. brmaciones ¢ log sucesos de 1800 i

otras menudencias referentes. 1875, Ms,
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los reales ejércitos; pero su imajinacion le llevo ssta vez a capita-
near batallas campales, i a disputar a palmos el terreno entre desfi-
Inderos, crestas i desiertos. Hablaba de aguardar con fosos i puen-
tes minados a los ingleses, para hacerles volar por los aires como
plumas. Sefialaba angosturas entre cerros cortados a pique, donde
se podian descolgar pefiascos de inmensa mole, capaces de sepul-
tar columnas enteras de enemigos (1).

Con todo, a lo que principalmente se contrajo la autoridad en
los primeros momentos, fué a disipar el temor i la consternacion
del pueblo. Ello no era dificil pintando los obsticulos de todo jé-
nero, que por el espacio de 600 leguas castellanas oponia la natu-
raleza a una invasion enemiga, forzada a cruzar a pié despoblados
i sierras desprovistas de recarso alguno (2). Ni se omitio el resu-
citar la prepotencia de Espafia en Europa i América, relucir sus
triunfos en ¢l mar del sur contra piratas i corsarios ingleses, en-
carecer la reconquista de Paita i Guayaquil que habian sido gana-
das una vez para la Gran Bretafia,

Pero las defensas naturales no eran en verdad del todo insupe-
rables para una potencia como Inglaterra, caso de contar con el
auxilio o tolerancia de los moradores. Este era el lado peligroso
en el conflicto; i todos los esfuerzos de los majistrados, se contra-
jeron en Charcas a mover los dnimos en favor de la dominacion ac-
tual, i contra las pretensiones de la codiciosa i herética Inglaterra.

De un estremo a otro del  Alto-Pert se exhorté con vehemencia
a los pueblos para que permaneciesen fieles a su rei i sefior natu-
ral el monarea reinante en Espafia, i para que detestasen cualquie-
ra cambio en el gobierno establecido, a fin de oponer todos juntos
i unidos sus pechos i sus brazos a la conquista inglesa.

Era la primera vez que el poder en el Alto-Perd apelaba a los sen-
timientos de fidelidad, en una forma que hacia como depender de la
decision de los mismos habitantes el resultado que se deseaba (3),

' (1) Manifiesio Prodamaiorio i los pucios del Alfo-Perii condra los enemigos
del Estado, expedido por ¢l Presidenic y Uapitan General Garcia Pigarro. 1807,
Ms. en copin antorizada por Pizarro,

(2) “Son mui contadns y demasindamento peligrosas Ias carreras por dondo
pueden wenir al Perii, ya sea por el rambo del Rio de la Plata, & por Aries, 6

Atacama desde Covija. X uﬁy caminos para arrastrar la Artilleria, Quitan-
g:{u Tus Caballerias tampoco podrin pasar & pié..." Ibid.

(8) “En ¢l entretanto no temais, honrados Cludadanos del Perd, ni aim los
asomos de 1as menores hostilidades: pues was bien vosotros podeis aniguilar &
estos inhumanos enemigos, en corténdoles vuestra comunicacion, y todo el au-
xilio de vuestras riquesas, que son el finico cebo de las expediciones ultramari-
nas de los Hereges,” fhid.



- . -

En el feryor de su entusiasmo, Pizarro decia con visible inquie-

tud a los pueblos:
«Debeis contar con que yo he de estar a la frente de todas las

tropas, pmndoamvmhm todas las incomodidades de la cam-
pafia, lo mismo que el ltimo soldado, sin mas distintivo que mi
autoridad... No permitais el ultraje de vuestras mujeres, ni la es-
clavitud de vuestros hijos, ni la mezcla de vuestra sangre con los
nigos de vuestra relijion i de vuestra patria.
«Acordaos que la iglesia catdlica en la colecta de la misa i en
Jas letanias solemnes, pide a Dios que destruya i humille con su
brazd a los herejes enemigos de la fé, para que tembleis
delante del Altisimo siquiera de pensar que los herejes puedan ser
auxiliados con vuestro dinero, con viveres, ni con vuestra comu-
nimcim,‘g_imnohmningnnos socorres que sirvan de fomento a
sus tropas para combatir a estos establecimientos catélicos» (1).

XLIV.

No estdn averignados ni interesa mucho saber el monto i cali-

dad de los elementos con que contaba enténces el Alto-Perd, pa-
ra pertrecharse i armarse en son de guerra; pero al igunal de las
fuerzas que guarnecian la provincia de La Plata, es de creer que
las de Cochabamba (2), La Paz, Potosi i el partido de Oruro,
contasen con algunas compaifiias de veteranos i de milicias urba-
nas, capaces de servir de base a un alistamiento numeroso mas
o ménos movilizable.
" Guarnecian Ia ciudad de La Plata cerca de 300 veteranos i 100
granaderos montados de milicias provinciales disciplinadas. Los
gremios de artesanos, los estudiantes i simples particulares, en
nimero de mil cindadanos, estaban distribuidos en varias compa-
fiias perfectamente gjercitadas en el manejo de las armas.

No escaseaban los milicianos de caballeria en los diversos parti-
dos de la provincia, sefialadamente en Cinti, la Laguna, Tomina i
Pomabamba (3). 2

(1) Jid,

&;mm al crearse el nuevo virreinato se sefialé a Ja ciudad de Santa Cruz
pam de la provincia del mismo nombre, una real cédula trasladé poste-
riormente la cabecera a Cochabamba,

(8) Pizarro decin que contaba ademns con “Centenares de Indios Gentiles
flecheros amigos, Indios de Honda en las cercanfas de mi Capital, que todos
gampanen un cuerpo patritico el mas respetable para los enemigos.” Jhid.

, Pero esta cs una mera enumeracion oratoria, En cuanto a las fuerzas efectivas
de la ciudad, la exajeracion hubiera sido ocasionada s un desmentido vergonzoso
por parte de la notoriedad pablica,
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Por mas escasa que so considere la importancia efectiva de estos
aprestos, la novedad de su objeto i las proclamas, carteles i exhor-
taciones marciales que los acompafiaron, hubieron de producir ne-
cesariamente una ajitacion estraordinaria en las provincias altas.

En su condicion mediterrinea jamas aqui el espirita publico
habia tenido en mira otra cosa que la sujecion de indios rebeldes,
o el encuentro sangriento de bandos espafioles, que peleaban sus
odios Ingareiios con real estandarte ala cabeza i para el mejor
servicio de 8. M. Llamar las poblaciones a las armas para defen-
der al gobierno del rei en estos dominios, invadidos por los ejérei-
tos de otro rei mui poderoso, que residia igualmente mui 1¢jos de
la colonia i que enviaba emisarios con sus ofertas i promesas, era
en verdad un caso sin ejemplar i por demas alarmante para estos
mestizos i criollos turbulentos.

Al ruido de estas armas i de esta jenerala se despertd entre los
nativos del Alto-Perti, se desperté para no dormir ya en adelante,
el sentimiento de nacionalidad, el amor a la patria.

Mas bien que en disciplinar tropas regulares, el presidente Pi-
zarro fiaba la organizacion de una defensa jeneral, en el levanta-
miento de los dnimos i en los prodijios de esta ajitacion.

Desde el primer instante dié con el resorte relijioso, tinico en-
ténces capaz de mantener activo este movimiento, i de producir
quizé una conflagracion de todas las fuerzas morales i sociales de la
colonia. Pero la estratejia i la politica, ciencias indisciplinadas, va-
gantes extra-claustra, no suministraban las lnces suficientes para
proceder en autos con pleno conocimiento de cansa. Era preciso
estraer del pozo de la sabiduria condecorada, el elixir confortativo
de una resolucion concienzuda; era indispensable consultar a los
ordculos del derecho, como doctores del Estado i como doctores
de Ia Iglesia.

Fueron con efecto en «ocasion tan arriesgada» oidos gravisi-
mos tedlogos, insignes canonistas i eximios jurisconsnltes del ilus-
tre claustro. Su dictdmen hubo de ser quizd mui profundo i ern-
dito, a juzgar por la plena confianza con que Pizarro adoptd sus
conclusiones. En La Plata jpodia ambicionar algo mas un majis-
trado recto i prudente, que obrar en tan grave coyuntura, facul-
tado por autoridades concomitantes i subsecuentes, antiguas i mo-
dernas, en ambos derechos? (1).

Lléjdq;wormadada Pizarro dwwob&mm enmarzo 21 de 1807, My,
orijinal,—Entre el cimulo de papeles del prelado, con que me favorecid
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XLV,

Para el caso aun no esperado todavia de un ataqne, el gobierno
pﬁlmhrmmvignmnai:tenciadepmdelosvednda-
rios, compuestos todos de europeos i criollos animados del espirita
espafiol. Podia asi mismo fiar en la plebe de mestizos urbanos. La
fidelidad i, mas que todo, la entereza del indio, eran dudosas fuera
de las capitales en toda la estension del territorio. Esta raza com-
ponia mas de los dos tercios de la poblacion, i sobre sus hombros
descansaban los cimientos de la colonia como establegimiento de
produccion i consumo.

Al frente de una nueva conquista, conquista de mercaderes, la
indiada era el muro mas dilatado i mas débil en la ciudadela de la
defensa. Quedan las huellas de los pasos que dié Pizarro para
convertir la indiada en un muro inespugnable de primer érden-
Pasos mui contados, que hoi en dia se suelen dar sobre sus mis-
mas huellas, con tal identidad de fines i de éxito que admira al
trawés de los afios i las mudanzas.

Encerrado en su gabinete, el presidente de Charcas razoné de
la propia manera con que discurren los que, con un titulo andlogo
mas brillante, s sientan hoi en ese mismo puesto augusto, como
ejecutores de otros principios que trinnfaron sobre los de la colo-
nia. I se dijo:

«El sistema civil primitivo del Perit estaba fundado sobre la
relijion. Los antiguos incas eran mirados no solamente como lejis=
ladores, sino tambien eomo unos enviados del cielo. Bajo el impe-
rio de esta creencia, los preceptos de los incas eran recibidoes, né
como Ordenes de un superior, sino mas bien como ordculos de 18

«Esta poderosa influencia de la relijion sobre el gobierno anti-
guo, ha causado basta los tiempos presentes la profunda venera-
cion eon que los indios pernanos escuchan, atienden i obedecen

en Sncre mi excelente amigo don Mariano Ramallo, estan éste i otros documen-
tos de gran interes. El srzobispo estuvo siempre en correspondencia con los vis
reyes de Lima i de Buenos Aires, con Elio en Montevideo, con Alzaga, con to-
dos sus ouras i obispos sufragineos durante los conflictos pablicos (1807—
1816), ete. Su archivo era sin duda alguna un rico arsenal de recursos para la
historia. Ea listima que baya llegado a mis manos, {al parecer, tan solo una

Elu_'mnl diminuta de esos legajos, la cual podrin formar i i
Apn emumgﬁo P impresa un voliumen



ULTIMOS DIAS DEL COLONIATE EN CHUGUTSAGA. - 5083

preferentemente las disposiciones i doetrinas de sus curas, i mu-
cho mas las del prelado, como cabeza consagrada de todos ellos.

@Aun despues de haber fenecido aquel primordial gobierno teo-
wcritico de este reino, estamos en el caso de hacerlo ahora servir
como un sistema de politica, para mantener snjota i quieta la mul-
titad, acompafiando las érdenes de la potestad temporal con los
mandamientos de los ministros del altar,

«Enténces se reputari la violacion de los decretos del gobierno,
no solamente como acto de rebelion, sino tambien eomo acto de
impiedad. La obediencia al poder vendrd a ser un deber relijioso.
Se estimard como un horrible sacrilejio el impedir la administra-
cion de un monarca que manda bajo la direccion inmediata del
cielo.

«Imbuido este conocimiento, es indudable que ningun indio, ni
las castas de otros eolores, ni tampoco espafiol alguno, se atreverd
a promover, pero ni tampoco a desear ni a pensar en admitir, aje-
no dominio en el soberano sefiorio de estas Américas, siempre que
se les haga enfender bajo de las horribles escomuniones de la igle-
sin, que en tal caso como a vasallos rebeldes i perjuros, reos del
primero i mas grave delito entre los de lesa majestad, dignos de las
penas de infamia, perdimiento de bienes i otros derechos del ciu-
dadano, quedarian tambien incursos en la terrible pena de la es-
comunion mayor fulminada contra todos los que promovieren re-
belion contri el rei, a mas de todas las sanciones prescritas contra
los que se confederan con los herejes, o les contribuyesen armas,
cabullos, metilico, viveres u otros auxilios.»

Los doctores habian hablado, i ali estaban fulminantes los tex-
tos inviolables. El 4.° concilio nacional de Toledo, bajo San Isi-
dro arzobispo de Sevilla, ila bula de la sena; los concilios toleda-
nos 5.% [6.° 8.° i 10°; el concilio Oxoniense en Inglaterra, el de
Aquisgran 2.° en Alemania, el 2.° de Maguncia, el Meldense en
Francia i el Lanriasense en Austria; los sagrados ednones estable-
cidos por Calisto II i por otros decretos pontificios, siendo mui
notable la exhortacion del papa Juan VIII. Tambien corroboraba
este infierno de penas la real cédula en Madrid a diciembre 3 de
1776 contra libros, catecismos i sectas calvinistas.

aAqui tiene V. E., habian dicho con fiereza esterminadora los
atilicos, aqui tiene V. K. cuanto podemos desear en los presentes
tiempos ealamitosos, para asegurar en el modo posible estos domi-
nios de nuestro soberano, mediante la reunion de las dos potesta-
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des: que se levante ahora quien quiera que se atreva contra tanto
horror; pero habré mui pocos desalmados que se atrevan a perder
I vida, los bienes, la patria, el honor i el alma todo junto» (1).

XLVL

El gran primado de que Pizarro habia menester para concertar
sa plan i llevar a cabo su asesorada defensa, recien venido a La
Plata se posesionaba en esos momentos, con la omnipotencia ecle-
sidstion, de la omnipotencia moral del Alto-Perii. Primero entre
hwhsfm,mmhmhmddldagmrdemgﬁndem in-
comparables, que a sus unjidos brindaba a manos llenas el mundo
relijioso.

El aunstero San Alberto habia dejado desmantelado el palacio de
los arzobispos (2). El rumboso Moxé venia a restituirle su anti-
guo esplendor. Servidumbre, muebles, sitial, secretaria, oratorio,
gabinete de andiencias, sala de esperas con puerta reservada al cle-
ro, biblioteca, a todo atendié su mano primorosa i magnifica, para
que brillase en su persona por todos los medios visibles la preemi-
nencia de su dignidad eclesidetica,

Que aprendan ahora la ciencia del bien pasariel arte de la
buena vida esos nobles sin boato, esos mineros millonarios, esos
goberbios oidores de la atrasada i solariega corte.

Se le aguardé en morada dispuesta al uso de la época, con lo
mas rejio de Ia colonia, entre el lujo de artefactos especiales de
tierras-adentro; vajilla de Potosi, petates de Mojos, baqueta co-
chabambina, tejidos finisimos de chinehilla i vicufia, bujias en ce-
ra colorida de Chiquitos, alfombras de Clisa, ramilletes de plu-
mas tropicales de Santa Cruz, cazoleta de las monjas carmelitas
de la cindad. «;Qué frias estin vuestras estufas,» dijo a los roma-

(1) Oficio reservado de Pizarro al arsobispo,

(2) ...“No menaje alguno; ol le servia se lo habia prestado el sefior
Artacho; quien lo recojio a la muerte de aquél.” Asoraciones pE pox MicuEL

Tavorca en las Informaciones verbales sobre los sucesos de 1809, Ms —Este do-
cumento, donde he tratado de recojer lo mas auténtico como testimonio ocular,

como tradicion i como vestijio que haber a mavo en Sucre el afio 1975,
consta de cuatto 1. Relato de In sefiora dofin Martina Lazeano i don
Juan Criststomo eanimigo; 2 Rectificaciones en lo referente a Pizarro,

#u nieto el candnigo don Miguel Taborga; 8.* Anotaciones marjinales al Re-
E,purelmtr.ll'bmﬂ CiOnes, epmﬁuipnﬂi&udam:io.lmin-
formantes gozan de mucho crédito en la ciudad por *su cardcter i virtudes, pa-
sando mmrhnmummﬂﬁ ignos, Al hilar esta crénion so-
mm tambien & la vista papeles coetineos, he podido mas de una vez

en ls pureza de las Informaciones verbales como fuente histérica,



nos el rei Yugurta. «Esto no sirve para nada,» esclamé al entrar
Moxé (1).

Desde la. cocina hasta el alisr I reforms i la mejora habian de
ser alli completas. Queria instalarse no solo como gran sefior, sino
tambien con el esmero de un artista. La mesa era opipara, ele-
gante i abierta a todo el mundo; el jardin, con la gracia i los
matices mejicanos, 1itil al botanista i curioso para el herborizador;
el museo de artes i antigiiedades, en sitio preferente para que se
pudiesen contemplar los idolos, pinturas i utensilios de los impe-
rios destruidos por Cortés i Pizarro. Las artes de Italia lucian alli
algunos dechados i la naturaleza algunos objefos peregrinos (2),

(1) “El arzobispo esoribio que le amueblasen con todo lujo su palacio, Aqui
fueran los apuros en Chuquisaca, porque no habia en In ciudad carpinteros ni
ebanistas competentes. Se hizo el encargo a Cochabamba. De alli mandaron
ricas poltronas de baqueta labrada, camapés de la mismwa clase, mesas, esca
rates, ete. Cuando el arzobispo entrd al salon de su palacio lo primero que hi-
zo fué examinar el amueblado, ngachdndose para aplicar su lente (porque el

relado era mui corto de vista), i esclamé con desden: “jEsto no sirve pam na-

I" Fué entinces jcuando ¢l determin mandar hacer nuevos muebles. Asi se
hizo mui luego. El mismo dibnjd modelos, conforme al gusto italiano de la épo-
ca. Era él mui diestro en ¢l dibujo, El tralajo fué de su gusto i satisfaccion; de
susrte que el amueblado de todo su palacio s hizo conforme a su idea i bajo su
?:mdim direccion.” ReEraro, en Ias Iuformaciones verbales sobre los sucesos

1809.

(2) Expediente que confiene la entrega ded Pontifical, y demas especies de
Oratorio del lltmo. Seiior Arsobispo Doctor Dion Benito Maria Moxd, al Seior
Diputado del M. V. Dean y Calaldo de esta Santa Iglesia Metropolitona Doc-
tor Don Pedro Mendez de la Parra. 1818. MS. orijinal.—“Eatre la dotacion de
crindos i dependientes que componian su servidumbre, trajo dos famosos cocl-
nercs, que servian diariamente en su mesa hasta veinte manjares diferentes. Kra
regla en el palacio, que se quedase a comer todo el que entraba media hori dntes,
fuese rico o pobre, nifio o adulto, hombre o mujer. Ya se deja comprender

ue la mesa era de ordinario conenrridisima, ¥l arzobispo comia dos o tres cu-
charadas de uno o dos guisos, nada mas, Solia aplicar su lente para observar
los platos que componian la mesa, i decia: “A ver, sirvanme de aquello o de
esotro.” Probaba i 1o dejabn.” (Renaro).—*.... Indudablemente de ¢l se apron-
dié el aderezo de las mesas de convite, Por muchos afios no se servian en éstas
otros helados que los dispuestos en los moldes de figuras traidos por €1.” (Axo-
TACIONES MARIINALES).—*El arzobispo escribidc “que ahi mandaba los objetos
* de su museo para que los acomodasen bien en un lugar adecuado.” Este encar-

o llend a todes de confusion. (Cémo hacer? Pero ni s sabia lo que era museo,

ntd se dispusieron los objetos recien llegades como mejor se pudo. Este
museo fué destruido en parte i dispersado cuando con motivo de la revolucion
el n.mhr pasd a morir en € destierro.” (Recaro).—“El museo no era pu-
ramente de antigiedades; contenia tambien una coleccion coplosa de ebjetos ra-
ros i preciosos. Habia en ¢l una coleccion de pequefias esculturas que represen-
taban Isﬁmiaiu:ljuduhluﬁadu comarcas del globo, HnLend.nnmt.o
nlgunas de dichas esculturas en el trasporte, con el medelo de los fragmentos
las mandé rehacer en Chuquisaca, i salieron tan de su agrado que pago Ia obra
triplicadamente de lo que le pedian. Contenis tambien ¢l museo dos completos
monetarios, ol uno en plata i el otro en oro. Entre los objetos raros uanﬁst.in-
guian dos topacios, que teniendo el centro hueco contenian ¢l uno una pajita i
el otro une gota de agua," (ANoracrones marJiNaves), V. todo en las Jnfor
maciones verbales..., eto,

B, O o4




£l iba a ser enla cindad el amante por excelencia de la pul-
“eritnd i la belleza, el maestro del buen gusto, el critico fino i
perspicaz, el introductor de usos i costambres elegantes en el trato
‘social, en el jénero de vida i en las pompas del culto. Los monu-
mentos piiblicos pasarin por su enmienda o su censura. Con sus
escritos sefialard en los estudios el sendero literario, Sabird fre-
cuentemente al piilpito, no tras la elocuencia, sino para abatir con
las formas natarales la fealdad de la rutina jerundiana (1). Nadie
tanto como €l ha contribuido a dar a Chnguisaca esos barnices de
cultura i refinamiento, que no han sido empafiados del todo por
las barbaries posteriores.

Ayer no mas, una calesa arrastrada por nun rocin le condncia
sin cofres ni maletas, camino de Barcelona, a consagrarse obispo
de Asura. El breviario i un cubierto sin cuchillo eran todo su
ajuar. No pudo salir a la calle, porque estaban tan rotes sus cal-
zones que apénas cubrian sus carnes (2). Hoi era duefio de gas-
tar 50,000 fuertes por afio. Cunando salia repicaban los campana-
rios, las jentes salian en tropel a arrodillarse a los umbrales, un
séquito de familiares a distancia respetuosa escoltaba sus pasos, le
precedia aun a visitas privadas la eruz arquiepiscopal suspendida
alto i bien alto (3).

XLVIL

Pizarro se hubo de engafiar si pensé que no habia mas que ins-
truccion i cultura en este espiritn al parecer frivolo. Tenia tam-
bien algunas dotes de cardcter. Era an politico habil i apasiona-

(1) Axoracioxes, Jhid.— Tenia voz meliflua, delgada i de_poco eco, por lo
enal no tenin lncimiento en el pilpito, que sin embargo ocupaba con frecuen-
ﬁ.ﬁ.mhmmhds,mlnuudn. Alguna vez, al principio, da-
ba sus homilias leidas el phlpito, como se acostumbraba en Ttalia; fué
wwqmmﬁhhm” falta de memoria. Mas, se presents en

€n ito, dici o mas bien improvisando, en dias segui-
d?"hmﬂi-! ue - a sus tes." Mﬁ"mp o
s mi patria A para loua, me ballé con que un
solo caballo podia armstrar en una calesa, no lo mi persona, sinotambi?ukﬂs
mi ropa. § muebles. Sepan, que no tuve enténces mas alhaja de plata, que un so-
lo cubierto sin cuchillo. Sepan, que no pude vestirme de corto, porque los ini-
cos calzones que poseia spénas cubrian mis carnes.” Moxd a sn vicario, en el
Erpediente que contiene la Carta del M. R. Arzobispo escrila al cura de Cocha-
bamba Dr. Cardona, y presentada i este Superior Tribunal. 1809. MS, ori-

(8) La misma alhaja que hoi adorna con su belloza artistica el sitial de sus

que conticne 'ﬁmu del Pontifical —AN0TACIOX k8
MABJINALES en las Jnformaciones m& suceson de I&O{M
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do. El rei no sospechd jamas, que cuando favorecia con una mi-
tra de Indias a este jéven cenobita, lanzaba entre los dos virrei-
natos meridionales, a uno de los sostenedores mas espertos i
elocuentes de la dominacion espafiola, en la suprema hora postre-
ra de su historia.

De paso en Lima el afio anteriorde 1806, ya habia tenido oca-
sion de esgrimir su plama contra los ingleses, al recibirse en di-
cha capital los bandos de Berresford. Publicé entdnces andnima
una proclama o exhortacion marcial, en que centellea el fuego de
un patriotismo exaltado por las recientes hostilidades de la Gran
Bretafia en Enropa i América, Alli es denunciada a la excecra-
cion del virreinato la politica inglesa en sus propias colonias i con
Espaiia. Inglaterra es una nacion sin Dios ni lei. ;En cuil
rincon del mundo no es aborrecido el nombre ingles? [A las ar-
mas todas las castas, todos los gremios i todas las jerarquins para
vengar el ultraje del Rio de la Plata; a las armas en servicio de
Dios i del rei!

Esta endrjica inveetiva, que agradé mucho en Madrid i que es
sin disputa el escrito mas enérjico i contundente del momento,
tuvo una vasta circalacion en log dos virreinatos (1). El elero del
Alto-Pertt no ignoré su orfjen metropolitano. En su retemplado
acento se inspird otro eserito circular que ejercid alli poderosi-
sima influencia en los dnimos (2).

Es de creer que en presencia de esta segunda invasion, sin du-
da algnna mas temible que la primera, la arrogancia patriética i
belicosa de Moxé no hubiese de mermar. Se trataba entonces de
una reconquista i hoi de defender lo ya arrancado por una vie-
toria.

Pero Moxé conocié perfectamente que ya no le convenia el ofi-
cio de tribuno popular al descubierto o andénimo. En el edicto
que hizo circular sin pérdida de tiempo al recibo de las noticias,
bajé el tono excecratorio, serena i decorosamente. Muchas terne-
zas, lagrimas, oraciones i dnjeles de las iras celestes; en lontanan-
za una guerra desapiadada entre el falso i el verdadero Dios i en-

(11 Aparecit en la Minerea Peruana (setiembre 12); casi inmediatamente lo
ingsertd en sus columnas In Gacela de Mexico; fué reproducido en el Mercurio
de Madyid (diciembre 15).

(2) La célebre Pastoral amonestacion, fecha 3 de mayo de 1807, del obispo
do La Paz D. D. Remijio de la Santa i Ortega, impresa ese mismo aiio en Bue-
nos Aires. Tengo a la vista uno de los ejemplares g‘[ln. que circularon en el Al
to-Perii,
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tre vasallos fieles i usurpadores. Pero no traspasé contra el ingles
los dpices de un apacible diapason carial, ni apelé desde lnego a
las armas, sino a rogativas jenerales i a preces por la patria i sus
victimas que eran tambien las de la relijion (1).

Esta mansedumbre verdaderamente pastoral no era por cierto
lo que Pizarro deseaba. Era sin embargo para el arzobispo lo
tinico hacedero i itil por el momento. Con el estrépito i conster-
nacion de esos actos piadosos se conseguia mantener alerta el es-
pirita piiblico, dejindose a la vez entrever de cierta manera las
armas de la iglesia, mas sin disparar al aire sus horrores.

La impetucsidad de Pizarro tenia ciertamente algo de pueril.
Por medio de bandos i de Grdenes circulares mandaba en buenos
términos que hubiese fanatismo relijioso en todas partes: prescri-
bia a sus ajentes politicos i militares la intimacion de hacer entre-
gar maniatados a los herejes, llegado el caso de ir éstos a ocultar-
se en los hogares. Esta vehemencia podia pasar quizd por el mo-
mento como rasgo oratorio (2).

Aunque el arzobispo pensaba que a todo esto no le habia llega-
do su tiempo, ni mucho ménos a la tormenta de anatemas eclesids-
ticos, finjié estar de acnerdo en un todo con el presidente, mani-
festando que prestaria sn enérjica i vastisima cooperacion a obra
tan santa i patridtica (3). Pero la verdad es que no conminé a
nadie, ni fulminé escomuniones ni censuras, Llegaron mas tarde
las noticias del proximo ataque a Buenos Aires, i contribuyd en-
tonces a la exalfacion patridtica i relijiosa del comun en la forma
anterior de exhortaciones, pliticas, rogativas, novenarios, ete. (4).

Ttan cierto es que todo esto bastaba para exaltar aun en las

(1) Edictos ded Iustrisimo Seior Dow Benilo Maria de Mexé... espedidos con
onasion de lax noticias del estado y suceso de lar armar espaiolas en una yofra
banda del Rin de la Plafa. .. ete. Buenoa Aires, 1807, 4.°. Edicto de marzo 5.

(2} “Disponed vuestros corazoses & un furor Relijioss y Patridtico que os
arrebate & morir primero que no dexar de ser Espai honrrados, ¥ verdade-
ros Cathélicos hijos de Ia ia Romana. Aborreced la Doetrina revolucionaria
de Calvino: no ocultels en vuestros hogares & ningun Herege sin delatario: pre-

vugstras armas: aclamad & ouestro Soberano Carlos IV por el mejor Rey

Universo: defended vuestra Patrin y haced juramento de no resdir vuestras
Arm-mﬁmalnuvin:h que Yomhc pedazos delante de las ban-
derns Fspafiolas dntes de entregar & los enemigos de mi Relijion
de mi Rey," Manifiesto Proclamatorio. e peid

(8) Respuesta de Moxi a Pizarro de marzo 26 de 1807, en el Rejistro copia-
dor de ofieion, edictos... etc,. intes citado,

81 s 1007, s con vodor e Topermgh ekt b

- Dal, , B ) o, rui armas i de
nmﬁmhﬂﬂmnmhdow ; ' i
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elases superiores el entusiasmo contra los ingleses, que cuando lle-
garon a La Plata algunos nimeros de La Estrella del Sud, ga-
ceta que publicaban en Montevideo los ajentes britdnicos, se apre-
suraron todos a deponer el contajio de sus promesas seductoras
en manos de la aatoridad (1). Lo propio habian hecho con las
declaraciones de Berresford. Pero ahora el caso era diferente;
porque dicho periédico no se contentaba con pintar en perspectiva
& los americanos una prosperidad i bienestar hasta ahora descono-
cidos, sino que tambien demostraba con buena copia de hechos i
razones, la caducidad irremediable de la metrdpoli espafiola, i las
riquezas i liberalidades de la Gran Bretafia como potencia coloni-
zadora i mercante (2).

XLVIIL

En la tarde del 1.° de agosio se recibié por estraordinario en
La Plata, la noticia del espléndido triunfo que acababa de obtener
Buenos Aires contra los ingleses el 5 del mes anterior (3).

[1} Apuntes para la historia de la_revolucion del Alfo-Perd, cap. 11, p. 26,
(2) Avsiva ﬁdm, Coleccion de Documentos.—La Audiencia de Bnenos
Aires pretendid , auuqvun tarde, impedir In circulacion de aquel periodico en las

rovincins inteviores, V. Ibid. i Mivee, Hisloria de Belgrano, t. 1, cap, 5, p. 149,
—“The Southern Star” (La Estrella del Sud) alcanzd a siete nimeros (mayo
28— julio 4 de 1807) en ingles i castollano, publieados por una imprenta traida
ex-profieso o Montevideo por los ingleses, Crdese gque era redactada por un tal
Brandford, en colaboracion del presbitero don Juan Francisco Martines, el li-
meiio Cabello i ¢l cochabambino Mannel Antonio Padilla, quien hacia a ln ves
de traductor. V. La limina de Oruro y la Guirnalda y la FPalma de Pofosi, ar-
ticulo de D). Awser Justisiaxo Cagmaxza en la “Revista de Boenos Aires)”
1866, t. 1X, p. 568.—Este cochabambing Padilla es un personaje un tanto mis-
terioso, que contribuyd en 1806 a la fuga de los prisionercs ingleses escapan-
do con :hﬂl, para é ir primero a escnbir “La Estrells” en Mootevideo, i en
seguida para situarse en Londres, con una pension del gobierno ingles, consa-
grado a trabajos revolucionarics en favor de la causa americana. Estallado el
movimiento J,:" 25 de mayo en Buencs Aires, mandéa los independientes un
plan de organizacion militar i otro de hacienda En 1818 volvio a Buencs Ai-
res, donde fe conocio don Maouel Molina, quien ssegum que vi6 en poder suyo
estos papeles asi como su correspandencia con el jeneral Dumouriez, relativa a
la venida de éste al Rio de 1a Flata como auxiliar. Se que Paditla fué
fusilado en Chile por los realistas. V. ol articulo ya «i de Cammaxza; en
Musoz Cankena, Guerra de quince aiios (oap. I, p. 82), una garta de dicho
Molina datada en Suere a5 de abril de 1863, En In Coleccion de los sefiores AL~
sixa i Lores estin todos los decumentos referentes a la foga i alas idess de in-
dependencia que Berresford i sus compafieros de infortunio comenzaron a so-
plar en el oido de los americanos, i con lus cunles so atrajeron éstes la compli-
cidad de Padilla para la fuga.

(8) Bando anmdo en La Plata d 1.* de agoste de 1807, Ms.—UncvLLy,
en sus Apundes, dice equivocadamente que el 8 s recibit la noticie, El edicto
del arzobispo, los diverses oficios de enhorabuens i otros escritos impresos del
argobispo confirman Ia fecha del sibado 1.2 que tieoe el baudo, “Apéoas se pa-
saron tres horas despues que habinmos salido del templo, cuando ya recibimos
In fanstisima noticis,” dice el arzobispo en su pastoral de noviembre 24 de 1807,



510 REVISTA ORILENA.

Ri la victoria de la Reconquista produjo una alegria loca, la de
1a Defensa cansé un frenesi universal. Es imposible desconocer
en estas creces del entusiasmo la accion del arzobispo, que por es-
pacio de cinco meses, i usando de sus prestijios de recien llegado,
de insigne personaje en letras i de metropolitano del vireinato, no
cesé un instante en piblico i privado, de palubra i por escrito, de
llamar la atencion sobre los sucesos del Rio de la Plata, a fin de
robustecer el espirita piblico i propagar sus cautelosas alarmas en
el Alto-Peri.

El asunto le brindaba, per otra parte, la ocasion de lucir sus
conocimientos politicos isu versacion cortesana en los negocios
de Estado; ramos en los cunales su superioridad era incontestable
entre todos los personajes de la capital. ;Tan cierto es que por to-
dos lados tenia enténces el privilegjio esclusivo de tener sobre su
persona fijas las miradas!

Al aviso, asalié de su palacio como fuera de sf, bafiado en ld-
grimas dulces; i pasando a su catedral donde actualmente se halla-
ban en coro los candmigos, los llevé consigo, con los seminaristas
i mucha parte del clero a la capilla de Guadalupe, insigne patro-
na i especial protectora de esta capital, i alli dieron todos fervoro-
sas gracias al eielo por la libertad de su pueblo; pasando luego a
mi palacio con ¢l mismo acompafiamiento, a presentarme sus ale-
grias como a representante del rei» (1). Tal informaba Pizarro,
citando el hecho como incidente notable de aquel dia.

El vecindario, miéntras fanto, se difundia por calles i plazas
entre esclamaciones de sorpresa i gritos de jitbilo, a las voces cien
mil veces repetidas de: jriva Buenos Aires! jviva la velijion! jviva
la patria! jviva el reil que se percibian apénas entre los repiques
Jjenerales, las salvas improvisadas i aquel ruido infernal de silbos i
pifanos, con que la plebe mestiza solia asociar su entusiasmo al
del vecindario (2).

Nueva i magnifica. oportunidad de colmar la aficion de aque-

1) Oficio de enhorabuena al Cabildo de Buenos Aires,—V. Arsixa i Lores,
de documentos;—Mox 6, Rejistro copiador.
(2) Inin.— Oracion finelre en las solemnes honras que en syfrajio de los in-
que Jfaﬂmm en la capital de Bucnos dires, peleando contra los ingle-
#ex degde el dia 2 al 6 de)ﬂiud-ﬂamuaﬁodc 1807, se celebraron en la San-

el
hwm:hhd de La Plala, & dia 7 de agosto del mismo
ano .. por el Dr, D, Maviano Rodrigiies de Olmedo, prebendado de
la lﬁ:::o&m Iylesia... ele. Lima. Reimpresa énla feal Casa de Nifws Espi-

de 1808, 4.° Nota marjnol de In p, 2,—UscuLiy, dpuntes para la
historia de la vevolucion del diio-Peri, capitulo 11, p, 36, '

E
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Tlos moradores a los grandes ceremoniales. El sacerdocio i el im-
perio se pusieron de acuerdo, con efecto, para desplegar un apa-
rato inusitado en la celebracion de este suceso. Nada hizo falta en
el programa oficial, i los documentos piblicos mas graves de ese
dia estdn llenos con los pintorescos pormenores de la fiesta. La
celebridad civico-relijiosa del afio anterior da la idea de ésta i
otras funciones anélogas de la colonia; pero deben considerarse
todas ellas como simples ensayos de la presente, que fué una re-
presentacion escénica i teatral del publico entusiasmo, la mas es-
forzada i majestuosa en La Plata que rejistran los anales de la era
hispana. Fué tambien una de las postreras (1).

El presidente de Charcas quiso que esta festividad sobrepujase
a las anterieres con dos novedades mui interesantes.

Los reales estandartes militares fueron enarbolados en las casas
consistoriales, con guardia de honor i colgaduras de damasco i ta-
pices, apara que el ptiblico entienda, que en los reales estandartes
so debe respetar ¢l valor de nuestras armas i el poder de nuestro
gobierno.»

En uno de los obeliscos de la cindad (2) se fij6 una lipida con
esta inscripeion: La insigne ciudad de Buenos Aires se ha hecho
memorable en los siglos venideros, arruinando dos numerosos ¢jérei-
tos de ingleses el 12 de agosto de 1806 i el 3 de julio de 1807. En

1) Oficio de enhorabuena de Pizarro al Cabildo de Buenos Aires.— Oficio de
uena Que ha pasado el Himo. Seiior Arzobispo de La Plata al M. I. Ca-
bildo do Buenos Airex con motivo de la gloriosa defensa ¢jecutada ¢ dia 5 del pa-
gado Julio. 4° de cuatro pp.— Oficio de enhoraluena que ha pasado el imo. Sr,
Arzobispo de La Plaia al Exmo. Sr. Gobernador y Capitan General de lax pro-
vincias dd Rio dela Plata con mativo... e, Idem.—Sermon de accion de gra-
ciax que con molico de haberse recibido con estraordinario o dia primero de
Agosto del presente aiio de 1807, la noticia de la gloriosa vicforia, que 3¢ gand
en la capital de Buenos Aires d dia 6 de julio por las armaz espaiiolas a las de
la Gran Brefaia, dizo ¢ 5 del mismo agosto el doctor don Matias Terrazas....
etc. Oon livencia. Buenos Aires. En la Real imprenta de los Niros Expisifos.
Ao MDCOOCVILL 4.5, 14 p.

(2) A falta de ningun vestijio de la inscripoion, me atrevo a creer que en el
obelisco de la plaza de San Juan de Dios se fij6 Ia piedra, segun se colije de las
signientes palabras del arzobispo en su pastoral de noviembre 24 de 1807 “jAh!
en esta ciudid nos ddbamos priesa a concluir la alta i majestuosa pirdmide, que
hin de perpetuar en las jeneraciones venideras In memoria de sus increihlex?m
yafias; i, sin embargo, en la base de esta misma pirdmide dejibamos ya un an-
cho expacio, para esoribir en @l los nombres de los voluutarios que hubiesen
acabndo sus dins en el lecho del honor, siendo el amparo de la patrin, i el opro-
bio i vergienza de los enemigos.” He oido que la pirdmide del Prado es In mas
antigun; incomparablemente mas bello i nlto es el obelisco de la plaza citads,
el cunl debiera propiamente lamarse de Buenoa dires,
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honor de su lealtad a la velijion, al vei ia la patria. Imperando
Cirlos IV. Rei de las Espafias ¢ Indias (1).

XLIX.

A ejemplo de Ia corte, todas las capitales de provincia, la villa
de Oruro i muchas cabeceras de partido, celebraron el triunfo de
Buenos Aires con demostraciones piblicas i regocijos privados.
Mas bien que el presidente i los gobernadores, el arzobispo i los
obispos tomaron de su cuenta el asunto, haciendo desde luego co-
mo suyos los mas preciados fratos de la victoria. Un inmenso i
unisono Te Dewn se entoné de un estremo a otro del Alto-Pert,
para ensalzar al Dios de los ejércitos que en las armas de la patria,
esgrimidas por la capital heroica del vireinato, habia puesto pal-
mas i lauros inmarcesibles para la relijion isus santos minis-
tros (2).

Hubiérase dicho que Buenos Aires cubria con su manto de
gloria las provineias del Alto-Perti. Una simple real cédula habia
creado el vireinato, ligando con el mero vinculo administrativo
dos pueblos en estremo diferentes i apartados. Hé aqui ahora que
nace entre ellos la verdadera union. Un gran suceso del uno borra
los celos del otro, i con admiracion sale enténces éste al encuentro
del primero tendiéndole una mano fraternal i afectuosa. Los ana-
Jes de la colonia no recordaban todavia un caso andlogo, en que
hubiese brillado en los hogares alto-peruanos el fuego de una cau-
s eminentemente nacional. Era éste el primero, siendo Buenos
Aires el porta-estandarte de esta causa.

; Léjico encadenamiento de las cosas! La noble capital no habia
jamas llamado sobre si las miradas, en mas de veinte i cinco afios
de comunidad politica. Para €l peruano de las sierras, Buenos Ai-
res era como Si no existiese. El no conocia otro centro del gobier-
no i de los poderes que la capital de su provincia o la corte de

{1) “Protestando a US., que si taviera el mando universal del Reyno, man«
daria fixar otras igusles inscripeciones en todas las capitales de las provincias
del Vireynato, porque considero que unas hazafins tan insignes ge deben consi-
derar poco honradas, no esculpiéndose en columnas que lns pregonen & las mas
remotas posteridades.” Oficio de enhoralbmena de Pizarro al Cabildo de Buenos

(2) Para no pecar de prolijo en esta parts, me refiero n Ins diversas piezas del
caso, complladas por los sehores ALsiwa i Lores; o las listas de donativos, oficios
retnisorios, etc, que las acompaiian; o los esoritos impresos del arzo —
Carta encomidsticograhulatoria del Ayuntamiento de (Oruro, etc, en el opisculo
sobre la entrega de I limins, el cual se citard mas adelante.
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Charcas. Pero ahora la cindad cabecers del vireinato se presenta-
ba en ruidosa espectacion ante las encerradas provincias, i se pre-
sentaba la vispera de un acontecimiento que no habia de consu-
marse sino merced a los esfuerzos del proselitismo. Quedaban
fijas hdcia ella las miradas en el momento justo i cabal en que, a
la lnz del elaro dia i al paso redoblado, comenzaba ella instintiva-
mente a subir las eminencias de su gran revolucion.

Por lo pronto no faé del todo vano el entusiasmo jeneral. Los
prelados supieron aprovecharlo para exhortar a sus diocesanos,
por medio de edictos, pastorales i alocuciones, a que acudiesen
con sus dineros en socorro de las viudas i huérfanos de esos va-
lientes que murieron por la relijion i la patria. Los jefes espafioles
i el clero encabezaron esta colecta. El vecindario de La Plata con-
tribuyd con 5 mil pesos; el vecindario de Oruro con 2 mil; el cle-
ro de La Paz con 7 mil 966. En el primer momento el arzobispo
mandé por sf 2 mil pesos, en seguida 500 para las monjas catali-
nas, i algo mas tarde por si i por su clero 8 mil 200 para un sor-
teo, que se verificd a presencia del virei,

Los oidores no erogaron un ochavo; pues, no pudiendo figu-
rar entre los primeros, su soberbin no les permitia tampoco ser
ménos que nadie, en las listas de donantes que circulaban entin-
ces (1).

Oruro se distinguié por su magnificencia. Mando de obsequio
al cabildo de Buenos Aires una limina maciza de plata pifia, con
una inseripeion en oro purisimo incrustado, para perpetuar dig-
namente las glorias de la Reconquista i de la Defensa, Segan una
descripcion auténtica, esta limina es un cuerpo airoso de drden
sencillo, que desde la base hasta la cispide tiene poco ménos de
dos varas. Al centro estd la inscripcion en una plancha mmui doble

(1) Véanse los documentos respectives en el voliumen intitulado: Cileccion de
rvarics papeler relativos a los sucesos de Buenos Ayres excritos por & L S, D. D,
Bewito Maria Moo, elc.... Publicados por un amigo dd autor. Lima. fmprenia
Real de loa Huérfanos. 1808. 4.°, 181 pp. Contieve lo mismo i mayor copia de
piezas que la Culeccion de fodos los papeles, impresa ol afio anterior en Duenocs
Aires,—Relacion del sortco piblico practicado la tarde del 8 de Julio de 1508...
por el M. N. M. L.y Exmo. Ayentamiento de Buenos Ayres, de determinado
mimero de eindas y huerfanos para quienes el lmo. Sr. D). Benito Maria de
Moxd... consigni log socorros que se enumeran, 4.°, VII pijinas, sin designa=-
ciones, Impreso evidentemente en Buenos Aires ¢l afio 1808 por la Imprenta de
los Nifios itos.— Glorioso recuerdo del din einco de Julio en Duenos Ayres;
o demostraciones del {ltmo. Sr. Arzobispo de La Flata y del Veneralle elero de
su Diveesis, en aubsidio de las viudas y huivfanos,, . ele. Kn Buenos Ayres en la
Tieal Imprenta de Niiios Expdstios, Ailo 1808, 4.°, 28 péjinas,

R 0. ol
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i tersa, de cinco sesmas de altura sobre un ancho de veinte pul-
1). -

‘.;:n(ﬂ)npurdmsfuéhmhqmmmdédmhrelmobir
po en favor do aquellas colectas. Es una fuerte invectiva, en el
ﬁnn;ﬁwﬂmper&chdelmmdo,mumhaprm&mreh-
bilitadoras lanzadas por La Estrella del Sur. Se encamina princi-
palmente a que las amadas ovejas o se dejen seducir, ni permitan
jamas que cuna gavilla de cismdticos i berejes arranquen estas
provineias de la dulce dominacion espafiola» (2).

Ciertamente, el ataque no era en la ocasion acto de intrepidez;
pero brindaba la oportunidad de remover a su impulso la mala

1 mnawumwm& g"mm&nyu dliad‘!:imfnnqumuﬁym-
ragré la ..u DET] por su represenianie y
] m :gn-?nm Rezabal... d dia 24 de diciemlre de 1807...; y las
ioas demosiraciones con que solemnizi este Calildo su recilbimiento: estampdn-
aai o diseito de la limina como los oficios....etc. Esto opfisculo en 4° de 36 pp.
§ una limina, sumaments raro, puede consultarse reimpreso en la compilacion
de los sefiores Arsma i Lorez, i —*Adornan los costados trofeos milie
tares, astas con mobarras i bauderas, que replegadas hicia los estremos, descu-
bren un cafion ing tambor a cugll 0. En tmtll do las cuatro hfa.ndnl:r;s c?u:.
darecha aparecen de sobrepuesto de oro superior las armas espafiolas, i de i
modo a Ia izquierda las de Buenos Aires. LF; hase o8 obra muiplli‘:n i brofiida con
dos semicéncavos prolongados, en cuyo medio i descanso resaltan dos planos de
tres dedos de latitud. Aqui va tambien recamado de oro el escude condal del
sefior don Santiago Liniers. Tiene por chapitel un pedestal con cornizas de be-
llo estilo, el estd casi cybierto por una grau corona imperial, apoyada al
frente i sobrepuesta de oro. Estriba en la cispide, con un pié en actitnd de vo-
lar i la sien cefiida de laureles, una Fuma alada con clarin de oro i una palma
del mismo metal afianzada’en la diestrn, pendiendo de aquél una especie do
guion en euyo centro i de relieve aparecs un medallon de oro, representando el
mineral de Sap Felipe de Austria, Real de Oruro, coronado por el signo de la
redencion. Finalmente, én el pequeiio Gvalo asegurado a la trompa i en el que
se alan graciosamente las ligaduras que sontienen la bandera, el lema: “ Fﬂim
Buencs dires,” V. La Liminag d2 Oruro i la gwirnalda ds Polosi deporiladas en la
Sala de Awdiencia ded ior Tribunal de Justicia de Buencs Aires, articulo
citado, de don Axses J. Cassaxza, enla “Revista de Buenos Aires," p. 878,
tomo IX. Hai que conformarse con las medidas de caras, sesma i dedos de la
descripcion antigua, ya que las reproduce el articulista moderno.

(2) “Los odicsos islefios se hubieran, feligreses mios, derramado por todas
partes con Ia espada en la mano: ‘hubieran talado vuestrss compifias: hubieran
arrainado vuestras casas i haciendas: hubieran robado vuestros tesoros...ete.”—
*Vosotros os acordais, hijos mios, de como hallindose mi corszon oprimido y

despedarado con tan mortales congojas y zozsbas, os llevé al angusto tem-
.s ¥ puesto & las plantas de la purisima Viren... lasupliqué... que rampie-
laz espadas de nmestros tiranos, y no permitiese que una gavilla de cisméti-
¥ hereges arrancase estas provincias de la dulee dominacion espafiola, y ho-
sus piés inmundos este dichoso suelo, santificado ya por espacio do
con Ia divina relijion de nuestros maydres.” Carta wﬁ&l Tus-
0 Seilor Arzobispo dz La Plala Don Benilo Maria de y de Francoli,
a todos lo fieles de su ¥ . Con lieencia de los Superiores. Buenos
. En la Real Imprenta de Ezpositos. dio de MDOCCVIL 4.°, 20

§%E
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somilla, a fin de sembrar en seguida sobre terreno bien prepa-
rado.

XLX.

A la natural complacencia de ver rechazados de estos dominios
del rei a los ingleses, se juntaba para las autoridades del Alto-
Peri un motive particular, si bien mui reservado, de satisfaccion:
el consiguiente restablecimiento de la lejitimidad del poder en la
cabecera del vireinato. La consecuencia interna mas importante
del triunfo era, a su juicio i en su lenguaje, el saneamiento de la
Superioridad.

Esta especie de suspicacia era entnces tan certera en su objeto
como es hoi curiosa de notar.

No habia, con efecto, para aquellos politicos victoria cabal, hasta
tanto que el centro del poder no subsanase sus impurezas de ori-
jen. En la corte del virreinato la politica andaba fuera del quicio
natural que la habian asignado juntamente las leyes i los siglos.
El mecanismo del gobierno no tenia alli fundamento alguno en
los principios constitutivos de la sociedad ni del Estado. La cosa
piiblica adolecia de un vicio interno i contajioso, que la autoridad
del rei debiera apresurarse en remediar.

En una palabra: el gobierno de la Audiencia Pretorial en el vi-
rreinato i el mando de don Santiago Liniers en Buenos Aires, no
eran lejitimos: dentro del 6rden legal, estaba el virreinato acéfalo a
virtud de un atentado increible i sin ejemplo en las Américas (1).

iDe cudl fuente ha sacado la Audiencia la investidura de esa
potestad gubernativa i jeneral, tan estrafia a los fines de su insti_
tuto i tan contraria a la orginica constitucion de estos paises?
¢Qué significa esa actitnd de asamblea representativa i deliberan-
te, que de un aflo a esta parte estd asumiendo el eabildo de Bue-
nos Aires en medio de las turbas populares? ;A dénde se va a pa-
rar con la presion ilas exijencias de ese pueblo, ensoberbecido
por la victoria i por la posesion de si mismo, que sin mayor con-
trapeso ni correctivo se arroga cnando se le antoja las facultades
del soberano? (2).

{‘lg'l Sobre esta particular me refiero en un todo n un despacho confidencial del
arzobispo Mox6 ul virei del Perli Abnscal, focha 26 do junio de 1807, el cual
despacho mnnu a.}‘ respecto revelaciones importantisinas i luminosas, V, Re-
Jialro copi p. 04, )

(2) “En quanto & cstas desgraciadas provincias, que yo estoi obligado & mirar



Tales eran lns voees que con sijilo corrian entre los personajes

del Alto-Perii.

A éstos no se les ocultaba que la misma impotencia peninsular
i el maleamiento de esa propia Superioridad que echaban ménos,
abrieron campo, ante los peligros de la patria, al heroismo i arro-

ia de los natives en la capital. Por eso mismo lo temian todo
de esa ventolera democritica, que habia comenzado por desgajar
Ia antoridad de un virrei, para concluir por troncharla a raiz con
una destitucion, seguida de vejimenes a la persona inmune i sa-
grada (1).

XLXL

Natural es que la ocupacion i las ideas inglesas hubiesen dado
cierto pibulo al pensamiento revolucionario, que ardia (como se
ha visto) en las discusiones clandestinas del gremio universario de
La Plata. Posible es que a la fecha la autoridad hubiese logrado
hnsmear el rastro disperso, de los hombres que maduraban los pla-
nes ejecutivos de la nueva escuela.

Sea mera perspicacia del juicio, sea que notasen la correlacion
evidente entre esas ideas juveniles i los actos viriles de la capital,
es lo cierto que los gnardadores de aquellos dominios no se enga-

con tanto interes y afecto, mﬂ situacion Iil:icimI me parece una de las
mas apnradas y criticas que imaginarse. Poco falta que vivames en
una perfecta anarquia. ‘Ll Audiencia Pretorial y gobemnm sobrecogida de
temor ;dmﬁmu, azechada de continug por un pueblo lleno de entusias-
mo y de orgullo, no sabe ya qué hacerse de un mando que no tiene ningun apo-
¥O seguro, i en nuestras leyes ni en nnestras costumbres”... Jid.

{1) Refiriéndose a la destitucion del virrei acordada en junta de co cio-
nes de febrero 10, véase Jo que el metropolitano decia a su sufragineo ¢l obispo
de Buenios Aires, aprobando su condueta: “He visto con una complacencia que
no acertaria & explicar, que eutre tantas firmas como sutorizan el famoso auto
de esa Junta, no estaba la de U. S. 1; 5 he sabido que en h(ﬂmpia Junta, pre-
guntando U. 8. L por su voto, se resistic & darlo diciendo en alta voz que
muesiro ministerio em de paz ¥ conciliacion, ¥ que un obispo léos de aumentar
affizcion de nadie, sea quien fuese, debin merclar sos tiernas y compasivag
lagrimas con las de todos los desgraciados. Mi alma se hi lenado de gozo con
esta noticia, y hé dado con igual motivo infinitas gracias al Dios de las miseri=
cordisg, que no ite punocs seamos tentados sobre nuestras foerzas.” Despa-
dmﬁm de Moxé E:;;Iu lnr:ii: i ]'lieg::l. f:-chi; 26 de margo de 1807,

. . 50, ] apostolico; el espiritn politico, que a
gjnidomal verdadero en el caso, se trasparenta en la m}-’:amﬁz vie
rrei del Pert,—El virrei destituido decia al arzobispo, con fecha 26 de marzo
desdo la quinta de los Betlemitas: “Ruego al Altisimo dé & V. 1. vida, para
que asi como ha visto & su ingreso wn exemplar sin semejante, quo le habrd
mmbndoﬁ vea alzun dia una vindieacion complets, que no dudo le serd sa-
tisfactoria,” I le pide con efusion que suspenda todo juicio sobre su conducta
plblica, Carta del marqués de Sobremonte, fbid., p. 69,

-
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fiaron sobra el impulso, tendencias i paradero de Ia nueva corrien-
te de las cosas. A visperas de la victoria de 1807 i considerando ya
inminente el peligro, se tocaron sobrecojidos la cabeza, cayendo
sus dnimos en un ciimulo de desconfianzas i zozobras por lo que
mira a su seguridad personal, al futuro drden interno i al destino
de la colonid (1).

El mas hibil de esos guardadores, el arzobispe, dié con suma
cautela los pasos necesarios ante los togados de la Andiencia i los
jefes de las provincias, a fin de concertar los medios para prove-
nir cualquiera turbacion, proviniente de la ilegalidad que impera-
ba en Buenos Aires. Urjia acd oponer coft el mismo hdbito inve-
terado por los siglos i la ignorancia, un dique a la fuerza invisible
i avasalladora del espiritu subversivo en cualquiera de sus formas.
Era indispensable cegar con una masa enorme de poder i de in-
fluencias, las fuentes interiores de donde pudieran manar elemen-
tos para esa inundacion.

Una precoz si bien pasajera desavenencia de etiqueta con el
obispo de ln Paz, intermediario natural i seguro, acaso impidié
por el momento al arzobispo el ponerse al habla con el gobernador
intendents de esa provincia (2). Pero Sanz estaba a un paso en
Potosi. Viedma en Cochabamba conocia la consigna i agnardaba
el santo i la sefia para una jornada conservadora i lejitimista. Pi-
zarra en La Plata deferia respetuoso a lo que pensaba el arzobis-
po. Los oidores quedaban advertidos; pero estd probade que sn
sentido politico corria parejas con su presuncion, i que su enerjia
no estaba al nivel de su arrogancia (3).

(1) El arzobispo, con una prevision de gran politico, enlazaba este mortal
recelo con las calamidades de la peninsula, “El correo de ess Capital v el do
Buenos-Ayres, que acaban de 1l 4 esta ciudad, no me han quitado ninguna
de las muchas y molestisimas d en que me hallo hace ya mas de tres me-
ses; v Iéjos de disiparse, w0 han aumentado infinito con la lectura de alganoa
“Monitores,” en los que hablindose del @ltimo proyectado armamento de Es-
paiin, hé visto lo que se deciay lo que yo no quisiera de ningun modo porlo mu-
cho que amo & mi Soberano y & miclmlria. empoha que veo formarse en En-
ropa un horrible nublado que cada dia va ereciendo, y lemo ha de descargar por
tilfimo (lo que Dios no permita) solire nuestras cabezas,” FEstas palabras tenian,
w s "ti un profundo sentido profético, Onrta ya citada al virrei del Perit,

L pe 0L
) Em.nldalmh‘ al obispa i del obispo al arzobispo, fechas diciembre
25(310 1807 i enero 15 mmg Ei?j.. Pp. 3!0;’:54. e

{8) “Esta Audiencis se mantiene en una absoluta juaceion, no atrevidadose &
pronunciarse sobre un asunto de tanfa delicadesn, y para cuya decision 1a fuls
tan quiz 1as luzes de una politica fine y superior li{us noeiones comunes, Esto
Sefior Presidente y ol Intendente Viedma de Cochabambn tienen ideas ¢ inten-

clones muy sanas; pero poco 6 nada pueden hacer por ahora en beneficio de ln
causa piblica,” Carta al virrei del Perd, id., p, 9




El mitrado apercibia miéntras tanto sus armas i su jente para
sostener la integridad de Ja dominacion espafiola, contra cuales-
quiera alteraciones o mudanzas de orfjen nativo. Se aguardaba
tan solo a que ¢l campo se despejase, a fin de descubrir las inten-
ciones del enemigo (1).

Era cabalmente lo que acababa de verificarse. La victoria del 5
de julio veniaa eliminar de las complicaciones intestinas el conflicto
esterior, contra €l cual tanto se habia requerido hasta aqui la uni-
dad de foerzas. El problema doméstico entre la metrépoli i su co-
lonia se presentaba ahora en su desnudez mas categdrica. I que
habia entre ambas un problema por resolver, era cosa ya induda-
ble a los espiritus saperiores, El afio de 1808 abria sus puertas asi
al temor como a las esperanzas. Sobre su tapete iban a ser sen-
tados en el Alto-Peri algunos datos mui importantes para la so-
lacion.

G. Rexg-Mozrexo.

{1} “Yo estol por mi parte prontisimo & desplegar la yoz para persuadir & to-
hllnhurdimg::hu mﬁ;,hdmilidud,hmm:g:yh ; pero
espero & que aclare un pooo: y entre tanto no ceso de levantar al cielo las ma-
nos para atraer las divinas bendiciones sobre todo mi Arzobispado, afiixido &
un tiempo por males internos y externcs.” Jbid., p. 965.




INVENCION DE LA IMPRENTA.

La historia sefiala tres periodos principales en el progreso del
espiritn humano: cada uno de ellos estd marcado por un gran ade-
lanto respecto del que le antecede, Con solo tres voces se les ca~
racteriza: hablar, escribir, imprimir, Lenguaje, eseritura, impren-
ta, hé aqui los tres medios que han servido al hombre sucesiva-
mente para la comunicacion de sus pensamientos, base fundamen-
tal del adelanto,

La palabra hablada es, sin duda, el medio mas inmediato i mas
apto para el cambio reciproco de las ideas, pero es al mismo tiem-
po el mas limitado i ¢l de menor duracion. La forma primitiva de
un pensamiento, al pasar de boca a boca i lnego despues de jene-
racion a jeneracion, se altera de tal modo que llega al fin a caer
en olvido i a presentar solo como una fibula lo que fué en otro
tiempo un gran suceso. Por esta razon son mui escasos los hechos
que la antigiiedad nos ha trasmitido como incontrovertibles.

En el segundo grado de su desarrollo, los hombres hicieron uso
de la escritura. Los sistemas inventados primitivamente por va-
rios pueblos a la vez, se alteraron i combinaron, segun parece, de
muchas maneras distintas dntes de jeneralizarse.

No puede determinarse cudnto tiempo hacia_que estaba ya en
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tica este arte, cnando se tuvo la idea de eseribir un libro. Pa-
rece que las primeras obras literarias no fueron mas que coleecio-
nes de eseritos o copias de poemas i fibulas conservadas solo por
la tradicion. En cuanto a los asuntos piblicos, consta que se con-
signaban en escritos: los nombres de los soberanos, las leyes i los
datos referontes a triunfos, se grababan en piedra.

Entre los persas i los ejipcios, asi como entre varios otros pue-
blos, habia hombres especiales para eseribir los anales del reino.
Precisamente a esta costumbre, que log judios tomaron de los ejip-
cios, debemos la mas importante obra colectiva de la antigiiedad:
me refiero al Viejo Testamento, que comprende las mas excelentes
producciones literarias de un pueblo euyos poetas i eseribas no
podian imajinarse que muchos siglos despnes habian de hacerse
millones de ejemplares de sus obras por medio de la imprenta. La
grandiosa figura historica de Moisés nos representa al mas anti-
guo autor de una importancia sin ignal.

Do una época posterior data la mas acabada obra poética de la
antigiiedad, los inmortales poemas de Homero, en los cuales se
cantd ¢l perfodo herdico del joven pueblo de los griegos, que paso
luego a ser tan glorioso a causa del admirable desarrollo que al-
canzaron en ¢l la literatura i las artes. Los escritos de sus fildso-
fos, de sus poetas i de sus historindores no solo merecieron ser
leidos, sino ser tomados aun como modelos,

El ser copista era una profesion en la Grecia antigna. Habia
hombres que a este oficio rennian los de encnadernadores i li-
breros.

En Aténas, i en Corinto principalmente, habia varias librerias.
Estos lugares de comercio eran un centro de reunion en que se
conversaba de asuntos politicos, literarios i artisticos, del teatro i
de los accidentes diarios. Las librerias eran entinces lo que son
hoi nuestros circulos de letras o nuestros clubs.

Los romanos en los primeros tiempos de su existencia no tenian
interds por la literatura, i a escepcion de los sacerdotes, a cuyo
cargo estaban los anales del imperio, habia pocos que supieran es-
cribir, Bolo despues de haber conquistado un territorio inmenso,
comenzaron a prestar atencion a las obras maestras de los grie-
gos i a imitar aquellos modelos, que mas tarde debian darles una
especie de literatura nacional. Desde enténces los mas ilustrados
leian obras escritas en dos lengnas, i algunos de los aficionados a
los libros i que eran de fortuna, ocupaban hasta cien copistas a
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la vez para llegar pronto a la posesion de nna biblioteca nume-
rosa,

En proporcion al interés siempre creciente que despertaba la
literatura, se desarrollé en Roma un comercio particular de obras
manuscritas, Mui frecuentes eran las quejas contra estas miquinas
vivas, mas imperfectas, sin duda, que las artificiales. Los eserito=
res ocurrian de ordinario a casa de los libreros a pedir correc-
ciones; pero como ya se habian vendido algunos ejemplares, éstas
no podian tener lugar sino en los que se encontraban en depésito.
De aqui mil variaciones, corruptelas i oscuridades en las obras
manuscritas; inconvenientes que se aumentaban a medida que se
copiaba i recopiaba un mismo testo. Si se toma ademds en cuenta
que el griego i el latin fueron desapareciendo poco a poco del nii-
mero de los idiomas hablados, i que al oficio de copista se consa-
graban personas que solo apénas podian entender el sentido de los
autores, se comprenderd ficilmente eémo las produceiones litera-
rias de los antiguos habrian llegado a la posteridad bajo una forma
mucho mas correcta i completa, sia los griegos o a los romanos
les hubiese cabido la snerte de inventar la imprenta.

Sorprende realmente el que esos pueblos no dieran este paso,
siendo que poseian ya muchas cosas que babrian podido despertar
en ollos esta idea. Desde tiempos mui remotos acufiaban moneds,
lo que demuestra que esculpian punzones, o sea troqueles matri-
ces, usaban cafios de bajo relieve, para estampar nombres i para
hacer inseripeiones en artefactos de loza cuando estaban blandos
aun, i empleaban mareos o planchas de hoja de lata caladas, para
facilitar las signaturas que se emplean hoi en varias oficinas i ca-
sas de comercio, Para la ensefianza de la lectura se valian los ro-
manos de tablillas en que marcaban por separado las letras del al-
fabeto, tablillas o letras que combinaban para formar palabras,
Este sistema se ha usado o se usa todavia en algunas escuelas pri-
marias. Con todo, nada idearon los antiguos que pudiera compa-
rarse con la invencion de la imprenta. Esto talvez se esplica par-
tiendo del hecho que los espedientes elementales de que acabamos
de hacer mencion, eran mui imperfectos i mui insuficientes pa-
ra conducirlos hasta el complicado aparato del arte de imprimir.
La Téenica por sf misma era poco cultivada i estimada en la anti-
giiedad: solo se hacia caso de ella i se proeuraba adelantarla en
los ramos de industria que estaban mas o ménos en relacion con
las artes i con el lujo.

n Q. 66
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Los intareses a qne atendian los antiguos, efi jeneral, eran muj
distintos de los que ocuparon a las naciones civilizadas en siglos
d Poco inclinados aquellos pueblos a & ciones in-
dustriales, toda su actividad la dirijian a los asuntos piiblicos, de
suerte que su atencion i sus fuerzas estaban divididas entre discur-
s0s en las asambleas i entre combates civiles o con el estranjero.
Asi fué que el tinico medio de copiar conocido enténces llenaba
por completo, apesar de sus imperfecciones, las necesidades litera-
rias de aquella época. Los libros no estaban en aquel tiempo tan
jeneralizados como en el dia: se encontraban solo en manos de los
mas ilustrados, que eran los iinicos que buscaban en ellos la ins-
truccion i el entretenimiento del espiritu. Sin embargo, las pro-
ducciones literarias, las de los griegos principalmente, llegaron a
ser mui numerosas, a juzgar por las noticias i por las obras mis-
mas que han alcanzado hasta nosotros. Sahemos que los griegos
tenian mas de 3,000 trajedias i comedias. De éstas se han conser-
vado 44 en su forma orijinal, fuera de otras imitaciones romanas:
todas las demas han desaparecido por completo. La misma suerte
que a las producciones literarias do este jénero, cupo tambien a
Jas obras sobre ciencias exactas, sobre filosofia, sobre politica i
sobre historia i medicina; la mayor parte perecié, conservindose
apénas unos pocos restos incompletos o alterados. Esto no estrafia;
sorprende, por el contrario, que los valiosos tesoros que se conser-
van hoi hayan podido atravesar el largo periodo de tinieblas que
medié entre aquella época i la del renacimiento de la literatura en
Occidente. En efecto, a cansa de la dejeneracion de las eostumbres
i de las virtudes civicas, entre los griegos primero, i entre los ro-
manos en seguida, aquellas naciones sin competidoras, en el per-
feccionamiento de la literatura i de las artes la una, i en la pujan-
za la otra, pasaron a ser presa de los barbaros i a servir de teatro
de las mas terribles devastaciones.

Los trastornos ocasionados por estas hordas que se desenca-
denaron tanto del Asia como de la Europa sobre los paises
:;Iridiunahu de la Europa misma, continunaron durante varios

08,

En aquel perfodo de barbarie, conocido en la historia con el
nombre de trasmigracion de las naciones, apenas existia uno que
otro asilo para las ciencias i para las artes. La ignorancia i la fe-
rocidad constituian enténces el cardcter dominante de los pueblos;
ilaignorancia llegé hasta el punto que la lectura i la escritura



INVENCION DE LA IMPRENTA, 628

estuvieron limitadas, con pocas escepeiones, a solo el érden sacer-
dotal. Con todo, los sirvientes de las iglesias se ocupaban en es-
cribir sucesos piiblicos i en copiar Biblias i decretos eclesigsticos i
seculares. Por esta causa los emperadores i los principes acudian
jeneralmente a las iglesins para sacar de ellas sus eancilleres i sa-
cretarios.

Por lo que foca ala conservacion de los restos de la literatara
antigua, i a la propagacion de la pequefia parte que se salvd de
ellos, no pueden disputarse grandes méritos a los conventos. Esos
libros, profanos en su mayor parte, eran para los monjes produe-
ciones indignas o perjudiciales a la sana doctrina: de ordinario no
se daban a luz sino en virtud de una licencia especial de las au-
toridades; i tan desconocidos i desacreditados estaban sus autores,
que a Virjilio, por ejemplo, se le consideraba como un hechicero.
Por otra parte, eran mui pocos los que podian leerlas obras de
la antigiiedad, porque el latin, sobre todo, habia dejenerado mu-
cho en el siglo VI,

La necesidad de tener ejemplares propios, ya para el uso litiir-
jico, o ya para la ensefianza, asi como el deseo de enriquecer las
bibliotecas de los monasterios, fueron motivo para que los monjes
se dedicasen por si mismos al trabajo de copiar libros: lo hicieron,
en efecto, i mas o ménos cuidadosamente. Algunos eran copiados
por curiosidad, otros por pasatiempo o por penitencia, i varios tam-
bien por negocio. El trabajo de copiar se reputaba como mui me-
ritorio, i érdenes sacerdotales habia en que aun era prescrito por
la regla. Este trabajo estaba de ordinario ordenado de manera que
unos copiaban, otros comparaban i correjian las copias, i éstos
pintaban las letras iniciales o los dibujos del mdrjen.

Los adornos en la escritura llegaron a jeneralizarse al fin de tal
manera, que con escepcion de los compendios destinados a la en-
sefianza, todos los demas libros tenian algo de este jénero que os-
tentar. Algunos alcanzaron a ser tan notables por sus pinturas en
pequefio, por sus brillantes coloridos i por sus dorados, que aun
se admiran hoi en varios monumentos como verdaderas obras de
arte. Ficilmente se concibe que el precio de semejantes libros
fuese mni subido, i qne solo los prineipes, las personas acandala-
das o los establecimientos piiblicos pudiesen hacerse de ellos; pe-
ro no por esto se dejaba sentir mucho esta necesidad. Prescindien-
do de unos pocos eruditos, que no fultaron ni aun en los siglos mas
indiferentes a los estudios profancs, la mayor parte de los hombres



del pueblo i machos de los nobles eran tan rudos i tan ignorantes
que ni siquiera sabian leer.

8in embargo, este estadode indolencis, tan contrario a la ver-
dadera naturaleza moral del hombre, fué pasajero. La obra de la
civilizacion, suspendida a veces, pero jamis abandonada, volvié a
continuar. Hicia fines del siglo X1 se desperts de nuevo el interés
por el cultivo del espiritu, i signié adelantando desde enténces
paulatina pero continuamente. Varias influencias esteriores favo-
recieron tambien este movimiento. Entre ellas deben notarse prin-
cipalmente las cruzadas. Con la vuelta de los que habian marcha-
do al Occidente, donde despertaron en parte del suefio de la igno-
rancia, se abrié un nuevo campo a las combinaciones merecantiles o
industriales, v plantearon academias, en Italia primero i luego
despues en Francia i Alemania, se sacavon del olvido las obras
maestras de la antigiiedad, i se leyeron, interpretaron i exhibieron
como verdaderos modelos, La invencion de la pélvora fué tambien
ofra cansa mui digna de ser tomada en consideracion. Esta arma
nueva mitigo la ferocidad de las naciones europeas, destruyé los
castillos de salteadores e hizo que poco a poco dejase de ser consi-
derada la fuerza bruta como el ideal de las aspiraciones viriles,
Las armas afiladas en el ynnque de hierro cedieron a las fuerzas
razonadas del pensamiento.

Hicia este tiempo, sefialado por un numevo espiritu entre los
pueblos occidentales, fué cuando tuvo lugar la importante inven-
cion de la imprenta. Desde entonces queds asegurado el fruto de
los trabajos anteriores, i afianzado el principio del movimiento in-
telectnal, hasta el punto que la estagnacion era imposible.

Este invento, realizado en circunstancias mui oportunas, llegd
a sefialar una época en la historia del espirita humano. En vir-
tud de él el monopelio de los conocimientos pass a ser propiedad
de todos los hombres i de todes los tiempos, asegurando la base de
un comercio verdaderamente internacional. Oigamos a este res-
pecto al antor de la Filosofia de la historia del jenero humano:
«Todos los hombres animados de impulsos morales, representan
desde entdnces, nos dice, una sola iglesia visible,en la cual la
prensa hace las veces de la predicacion. En efecto, impelido el es-
pirita por algo comparable al presentimiento de un porvenir mas
préspero, se vié como por encanto libre de hierros indignos. Por
la estraordinaria rapidez con que se propagd este nuevo invento
puede conocerse cufn oportunamente tuvo lugar. Diez afios apé-
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nas habian traseurrido cuando ya en Alemania, en Holanda, en
Paris i en Buda, i luego despues en Italia, se imprimian varias
clases de libros. Las no tardias producciones de los Aldini, en Ve-
necia, i de algunos otros famosos impresores, muestran ya un ade-
lanto considerable en este arte.»

Pero dntes de seguir ocupindonos de la imprenta, examinemos
a la lijera lo que eran los libros i las bibliotecas en aquel en-
ténees.

Aparte de los sirvientes del eulto, que eran los que principalmen-
te se ocupaban en copiar libros, habia tambien en el siglo XIII
varios legos que se consagraban a este oficio. Llamdbaseles Clerici
o Bibliatores, segun fuesen o no letrados. Los copistas formaban
de ordinario corporaciones que estaban bajo la autoridad de las
universidades de Paris, Bolonia i Viena. Apesar de lo que se jene-
ralizé esta preciosa industria, el precio de los libros quedé siempre
mui alto, por la gran demanda que de ellos habia. Por esta causa
las autoridades se vieron obligadas en algunos lngares a fijar pre-
cio a los testos necesarios para las funciones clericales i para las
escuelas, Tasas de este jénero existian en Paris cuando los libros
impresos pasaron a ser un articulo de comercio, cayendo solo en-
ténces en desuso. Otro de los medios puestos en préetica para ba-
jar algo el precio de los manuscritos mas usados, fué el de las abre-
viaturas, Llegaron éstas a ser tan exajeradas que para entender-
las hoi se necesitan estudios especiales.

En atencion a estas circunstancias, ya puede inferirse cudl se-
ria el estado de las bibliotecas en aquellos tiempos. Una coleccion
de libros que ascendiera a cien voliimenes, era algo estraordina-
rio. Eraditos renombrades apénas poseian mas de diez o veinte
libros. Una Biblia valia mil sélidos, o sea cerca de mil quinientos
pesos. El que regalaba un manuserito era un bienhechor: un li-
bro podia servir de dote para una hija, i a menudo era objeto de
disposiciones testamentarias. Los deudores apelaban a los libros
para cubrir a sus acreedores. En las iglesias i bibliotecas "eran
aherrojadas algunas obras de gran valor: consérvanse todavia va-
rias de estas reliquias provistas de cadenas sélidas.

Existia en aquellos tiempos la costumbre de prestar libros a vi-
da o a plazo determinado, bajo estipulacion de una ganancia o
renta; pero este interds era siempre tan alto que los pobres no po-
podian pensar en la lectura por este medio, El comercio de libros
formaba en algunos lugares un negocio especial de los pergami-
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neros, que, & manera de mercados o ferias, colocaban puestos en el
Mﬂ‘iﬂl‘ de las iglesias. -

El nuévo arte de la imprenta encontré a su aparicion numero-
sas manos ocupadas en la maltiplicacion de los libros; asi fué que
tods una clase de jente se vié repentinamente privada del recurso
a que habia npnh:lop-ng-mrhnda. por esto no es de estra-
fiar que la nueva invencion fuese al principio combatida, i repu-
tada aun como obra diabdlica. Pasd, pues, enténces con la im-
prenta lo que ha pasado en tiempos posteriores con varias otras
artes mecanicas que han sido combatidas por ignorancia o egois-
mo. Los adversarios tuvieron que conformarse con este cambio
de cosas i que hacerse impresores al fin, convirtiéndose asi en pro-
pagadores de este precioso invento.

Ademas de la imponderable utilidad que ofrecia, varias otras
causas influyeron tambien en la ripida propagacion de la im-
prenta.

En el afio 1453, es decir, mui poco despues de la invencion
atribuida a Gutenberg, tuvo lugar la toma de Constantinopla por
los turcos. Los eruditos griegos de la cindad huyeron de las ln-
nas otomanas, i, llevando consigo las obras maestras de los anti-
guos, so establecieron en Italia. Alli desempedaron el oficio de
maestros en las universidades i escuelas, como los mejores intér-
pretes de los antores griegos. Estas obras literarias ofrecieron en
su propagacion un nuevo campo 4 la actividad honrosa i lucrati=
va de los impresores. Los italianos ejercieron gustosos esta nue-
va industria, haciendo asi que los hechos patentizaran cémo aque-
lla vietoria de los turcos, destinada, al parecer, a destruir las ar-
tes i las ciencias, habia, por el contrario, contribuido a trasplan-
tarlas i 4 darles mayor ensanche i desarrollo en otro suelo mas fe-
cundo.

El siglo de la invencion de la imprenta es notable, en jeneral,
por un gran nidmero de hombres distinguidos por sus talentos i
sus méritos, entre los cuales figuran muchos impresores, De todo
esto se deduce que el nuevo arte de la imprenta alcanzé en poco
tiempo tan alto grade de desarrollo, que aun hoi llama notable-
mente nuestra atencion.

I[.
Queda sentado que en el tercer perfodo de la historia del ospi-
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ritu humano, resalta como cardctor distintivo de él la comunica-
cion del pensamiento por medio de la imprenta o tipografia.

Al considerar la importancia de este factor en la cultura jene-
ral, hai que tomar en cuenta los trabajos preparatorios que con-
dujeron a los hombres, casi por una consecuencia casual, a ese jé-
nero artistico de obras, cuya mayor perfeccion se manifiesta en la
imprenta propiamenta dicha.

Al trascurrir los tiempos, un siglo trasmite al otro la suma de
sus esperiencias. Los fenémenos del mundo moral tienen sus can-
sas como los del mundo fisico. La conexion existe entre ellos aun-
que nuestra intelijencia no llegue a descubrirla en muchos casos.
Grandes acontecimientos, injeniosas invenciones, s anuncian de
ordinario de un modo sorprendente; las relaciones con el pasado se
escapan a la investigacion, o pierden su importancia ante la gran-
deza de los resultados; pero no por eso el encadenamiento ldjico
deja de tener lugar: negarlo seria nada ménos que admitir cansas
sin efectos dMerminantes. Tal ha sucedido con la invencion de la
imprenta. El estudio histdrico de ella exije que busquemos las
causas que gradualmente le abrieron el camino.

Mucho dntes que tuviera lugar este precioso invento, se practi-
caban ciertas artes, que, como precursoras, como causas determi-
nantes de una necesidad histérica, no podian ménos que dar este
resultado tarde o temprano. Hemos dicho ya que en los pueblos
mas antiguos se acufaban monedas, se usaban sellos, troqueles,
punzones i alfabstos movibles, De todos estos procedimientos, el
que se aproximaba mas al de la imprenta era <l que se empleaba
en ¢l grabado de liminas vaciadas en madera. Pero en aquella
época era todavia nuevo este arte; sus principios apénas se re-
montaban mas alla del afio 1400, Sabemos, en verdad, que los
chinos, los indios i otros pueblos se valian ya desde muchos afios
antes de esa fécha, de este jénero de ldminas o planchas de made-
ra vaciadas, para imprimir no solo los escritos i figuras, sino tam-
bien los papeles i las telas; pero parece mui improbable que el uso
de aquella especie de grabado se trasplantara del Asia ala Europa,
i mucho mas aun si se toman en cuenta los limitados conocimien-
tos que entdnces se tenian de los paises lejanos. Mas fundada pa-
rece, sin duda, la opinion de que el arte de grabar en relieve por
medio de planchas de madera tuviera su orijen en Occidente. La
circunstancia de ser completamente desconoeido el nombre del in-
ventor, no debe considerarse como suficiente motivo para dejar de



bien que este arte no naciera de un solo artista, sino de las oficinas
o talleres de los obreros comunes.

A lo que no puede ménos que atribuirse un papel mui impor-
tante en la historia de la imprenta, es a los naipes. Conocidos en
Tealia § en Espaiia dntes ya del siglo XIV, su invencion se liga
de ondinario a la vida del melancélico Cirlos VI de Francia; sin
embargo, el orijen del litro del diablo se encuentra en Italia.

Por el afio 1300 los naipes se propagaron en Alemania. Como
la demanda de este articalo apetecido aumentara mas i mas, se hi-
20 necesario” inventar un medio que facilitara su multiplicacion.
A lo que parece, al principio solo s hacian por medio de la mano.
Idearon enténces las hojas caladas de lata o de otras sustancias,
i por dltimo el grabado de liminas. A la categoria de los que se
ocupaban en hacer naipes pertenecian tambien los pintores de car-
tas, de imdjenes de santos i de poemas adornados. Llevaban éstos
el nombre de iluminadores. ¢

En los trabajos de los iluminadores i fabricantes de naipes tu-
vo sin duda orijen el grabado de liminas. En Alemania i en los
Paises Bajos se formaron numerosos gremios de esta clase de artis-
tas. El nombre de iluminadores se les cambié enténces por el de
impresores de cartas. Estos fueron, en efecto, los inmediatos pre-
cursores de la tipografia, porque faeron los primeros en imprimir
escritos con liminas talladas, El arte se limité al principio a po-
ner al pié de los cuadros, con caractéres toscamente esculpidos,
los nombres de los*santos o de las personas representadas en ellos.
La escritura adicional fué estendiéndose poco a poco, hasta acom-
pafiarse con pasajes del testo las ilustraciones de las obras de impor-
tancia, Parece que estas prodacciones llegaron a ser tan del gus-
to de la época, como lo son hoi para nosotros los Eeriédicos ilus-
trados. Despues de inventada la imprenta, continuaron haciéndose
trabajos de esta clase, con solo la diferencia que los testos adicio-
nales se ejecutaban eon tipos de molde.

Una vez jeneralizada la prictica e lasliminas, era natural que
se reprodujeran testos de poca estension. En efecto, cuando vi-
no la imprenta ya se imprimian libros elementales para la ense-
fianza, i colecciones de sentencias morales,

De aquellos monumentos del antiguo arte se conservan como
30 libros i algunos calendarios i fojas sueltas. Los libros tratan de
asuntos eclesidsticos o de gramdtica. Estos tltimos se conocian
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~con el nombre de Donatos, en memoria, del gramdtico ro-
manoe llamado asi. La mas preciosa de estas reliquias es la fa-
mosa Biblia de los pobres (Biblia pauperum), que consiste en
una coleccion de 40 cnadros que representan sucesos tanto del
viejo como del nuevo testamento. Este libro es mui raro actoal-
mente. Segun se refiere, un duque inglés adquirié en otro tiempo
un ejemplar completo por 210 libras esterlinas, o sea por 1,050
pesos. Mui parecido a la mencionada biblia, 0 mas bien una am-
plificacion de ella, es el Espejo de la salvacion hunana (Specalum
humanae salvationis). Estas obras, asi como algunas otras, tales
como El arte de morir, i El Antecristo, por ejemplo, adornadas con
liminas, fueron feproducidas repetidas veces despues de la inven-
cion de la imprenta; pero enténces se usaron letras de molde para
imprimir ¢l testo. Eutre los temas que en la Edad Media se re-
presentaban por medio de ldminas, figuraban las Danzas de la
muerte, que no eran otra cosa que cuadros que mostraban a la
muerte bajo diversas formas, llevindose a la tumba, en paso de
danza, a personas de todas edadeside todas las clases de lu so-
ciedad.

Los datos apuntados bastan para dar a conocer que la antigua
imprenta en Occidente se fundaba en la misma mecdnica que los
chinos habian puesto en prictica muchos siglos dntes, i que usan
todavia; sin que por esto pueda decirse que fueron elles los maes-
tros de los europeos en este ramo.

El hecho de la invencion de la imprenta sorprende ménos que
su trascendencia singular. La necesidad de perfeccionar el apara-
to se hacia sentir en todas partes, i preciso era inventar i cons-
truir instrumentos de formas mas adecuadas. Es mas que proba-
ble que esta idea, tan injeniosamente realizada al fin, ocupara la
atencion de varios espiritus al mismo tiempo. Muchos, en efecto,
se disputaron el honor del perfeccionamiento; pero quién fuera el
que concibié i llevd a efecto la idea, permanece un problema que
ni aun los investigadores mas imparciales han podido resolver.
Fl mecanismo inventado enténees envolvia en jérmen el princi-
pio en que se funda hoi la tipografia; pero faltaba aun que dividir
las letras o hacerlas movibles para que unas mismas pudieran en-
trar en la composicion de nuevas palabras; faltaba tambien que
preparar los materiales, que construir prensas, que idear aparatos
verdaderamente complicados, i que vencer mil dificultades prieti-
cas; en buenos términos, faltaba todo lo que constituye la pree«
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minencia del jenio, la baso del mérito imponderable de esta glorio-
sa invencion.

Siete cindades se atribuian antignamente el honor de haber da-
do al mundo un Homero; pero cerca de veinte se han disputado
desde hace siglos la gloria de haber sido la cana, o, al ménos, el
domieilio de la imprenta. En mayor nimero aun figuran los que,
como Panfilio, descendiente de la noble casa de Castaldin, Gens-
fleisch, identificado comunmente con Gutenberg, Fust, Schiffer,
Menielin, Coster, Regiomontano, Pannartz, Pfister, Sweynheyn
i otros, pretendian ser sus inventores. De las ciudades rivales so-
lo citaremos, ademas de Magunecia i Estrasburgo, a Bamberga,
Nurembergn, Haarlem, Ambéres, Brujes, Florencia, Venecia i
Roma. Sin embargo, segun las dltimas investigaciones exactas
relativas a esta cuestion, solo hai que tomar en cuenta las cuatro
siguientes: Maguncia, Estrasburgo, Bamberga i Haarlem.

El titulo de Bamberga se afianza en el nombre de Pfister. Es-
te, contemporineo de Gutenberg, tomé una parte mui activa en
las operacionos de la imprenta desde 1454. Entre otras cosas, im-
primié la Biblia latina de Bamberga, Los caractéres empleados
en esta obra son semejantes a los que se usaron en el primer
misal de Gutenberg, por lo que se supone que Pfister fué uno de
los primeros asistentes que éste tuvo en el negocio que establecio
en Bamberga. La oficina trabajé solo poco tiempo, segun parece,
pues desde 1462 ya no se hace mencion de ella. La desavenencia
entre Fust i Gutenberg, que dié por resultado la separacion de
este ltimo del negocio tipogrifico, ocasiond talvez la retirada de
Pfister. Dejando a un lado muchos otros detalles relativos a este
asunto, diremos solo que en los afios 1835 i 1840 se ha vindicado
para Pfister el titulo de segundo inventor de la tipografia.

La competencia de la cindad de Estrasburgo se funda en dos su-
posiciones. Segun una, fué Juan Mentel 0 Mentelin el verdadero
inventor de la imprenta; segun la otra, se sostiene que Gutenberg
¢jecutd alli las primeras prucbas de su arte.

A consecuencia del primer supuesto, el afio 1640 se celebrd en
Estrasburgo el primer centenario de la invencion de la imprenta
por Juan Mentel.

De las investigaciones practicadas escrupulosamente, resulta
que Mentel no fué sino el primer impresor de Estrasburgo, cono-
cido allf solo desde 1466. Refitrese tambien que este pretendido
inventor confié a Gutenberg su ides, i que este wltimo pasé a
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Maguncia a ejecutar el proyecto en compafiia con Fust. Pero no

* existe ningun testimonio que compruebe semejante aserto; por el
contrario, so han encontrado documentos anténticos que arrojan
mucha luz sobre la historia de la invencion en jeneral, asi como
sobre la parte que cupo en ella a Estrasburgo.

En 1690 se descubrieron en la abadia de S8an Galo (Suiza) los
anales del convento de Hirsan (Wurtemberg), compuestos por Tri-
temio, en los cuales se contienen las relaciones mas claras en 6r-
den a este asunto, En el mismo Estrasburgo se ha encontrado un
documento de mayor importancia aun; hablo de los aatos judicia-
les descubiertos en 1760, relativos a la causa de Dritzehn contra
Gutenberg el afio 1439, de los cuales consta que a los habi-
tantes de Estrasburgo pertenccia solo el honor de haber alojado
durante algun tiempo dentro de sus muros al verdadero inventor
del nuevo arte, 3

Por lo que toca a los derechos que, segun la opinion literaria,
tiens Mentel para ser llamado inventor de la imprenta, citaremos
unos pocos antores:

Adan Schrag (1640), funddndose en las erénicas de Speckel i
de otros varios, sostiene que a Mentel corresponde la gloria de la
invencion de la tipografia. Muchos aceptaron su opinion, hasta
que el erudito Schipflin, en su obra Vindiciae typographicae (Es-
trasburgo, 1760), atribuyd a Coster de Haarlem el invento de las
laminas; a la ciudad de Maguncia, es decir, a Pedro Schiffer, el
de los tipos de molde, i a Estrasburgo i Gutenberg, la primera
idea de los caractéres movibles de madera, o sea de los signos al-
fabéticos mas antiguos de la imprenta propiamente dicha. Esta
opinion ha sido adoptada por varios eruditos investigadores de
nuestro siglo. Lichtenberger llama a Estrasburgo la cuna, i a Ma-
guncia la madre del arte. En cuanto a las pretensiones de la Ho-
landa, cree que solo se fundan en tradiciones nacidas de un patrio-
tismo estraviado. Con motivo del dltimo festival centenario de la
invencion de la imprenta, se dié a luz la obra titulada: Débuts de
Uimprimerie & Strasbourg ou recherches sur les travawr mystérieus
de Gutenberg dans cette ville et sur le procés que lui fut intentd en
1439 en cette occasion, por Leon de Laborde,

Pasemos a examinar la razon de las pretensiones de lbs Paises
Bajos, principalmente de Haarlem, a la prioridad de la invencion
de la tipografia.

Solo despues de mas de cien afios surjieron en Holanda adver-
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sarios de Guienberg, protestando de la gloria que ya se le habia
reconocido casi jeneralmente durante los tres iltimos decenios del
siglo XV. Estos lo inculparon aun de robo. Adrian de Jonghe,
mas conocido con ¢l nombre de Junio, famoso médico e historia-
dor holandés deligiglo XV, en su obra Batavia, dice: a128 afios
éntes vivio en la ciudad de Haarlem Lorenzo Janssoon (bijo de
Juan) apellidado Coster (sacristan). Al pasearse por el bosque,
cerca de la ciudad, corté por pasatiempo un pedazo de corteza de
haya (roble) i con ella formé letras en forma inversa: compuso li-

neas, i las imprimié a guisa de sello, para que sirvieran
de a los hijos de su yerno. Animado por este principio fe-

liz, fué conducido en seguida por su talento a ln realizacion de
ideas mas ttiles, como a la de una tinta mas adecuads, i a la re-
presentacion, por fin, de figuras i de testos.

«Los primeros ensayos,» continiia Junio, «se ejecutaron impri-
miendo las fojas solo por un ladoe, i pegando unas con otras por
los blancos, como se hizo en el primer libro de esta clase, denomi-
nado: El espejo de la salvacion humana. En seguida pasé a fundir
tipos de plomo i despues de estafio, para reemplazar los de ma-
dera.

«El negocio tomé al fin tales proporciones, que Coster se vid
la necesidad de procurarse asistentes u oficiales. Entre éstos,
por desgracia, habia uno llamado Juan i apellidado Faust, o de
otro modo, que, bastante enterado en el mecanismo de la imprenta,
robé a su patron los utensilios tipogrificos el dia en que todos ha-
bian salido a gozar de las fiestas de la noche buena. Huyé con
ellos a Amsterdan primero, después a Colonia i por fin a Ma-
guneia, donde recojid el fruto de su robo, estableciendo una ofi-
cina.»

El antor de esta narracion cita en apoyo de la verdad de ella’
varias comunicaciones de ancianos fidedignos, principalmente la
de su maestro Nicolds Gal. «Este, dice, conocié cusndo nifio
un encuadernador lamado Cornelio, de edad de ochenta aiios, que
. habia trabajado en la oficina de Lorenzo Coster, i que entdénces
habia sabido mui bien las circunstancias del suceso.»

Revelggiones semejantes fueron suficientes para ocasionar desde
luego una polémiea tan encarnizada como tenaz entre los parti-
darios de Coster i de Gutenberg. Los holandeses, desde 1628,
defendieron en varias publicaciones consecntivas la pretendida
sutenticidad de la narracion de su paisano Junio, Los alversa-
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rios, en defensa de la cansa de Maguncia, 0 sea de Gutenberg,
trataron de refutar los argumentos de los holandeses,

Esta controversia manifiesta perfectamente el caricter de la
época en asuntos andlogos: la acrimonia i el sarcasmo prestaban
siempre su indecoroso servicio a la insuficiencia de las razones i
al defectuoso testimonio de los hechos.

Una sociedad de eruditos de Haarlem fijé un premio a la me-
jor defensa de los derechos de los holandeses. Lo adjudico al his-
toriador Jacobo Koning de Amsterdan por una estensa obra pu-
blicada en 1816. Una comision declard despues que la imprenta
habia sido inventada por Coster el afio 1423. En consecuencia,
durante los dias 10 i 11 do jnlio de 1823 se celebrs la fiesta cen-
tenaria en Holanda i principalmente en Haarlem, donde se erijié
a Coster un monumento en el mismo bosque en que habia forma-
do de corteza de madera los primeros tipos.

No obstante, por mas de diez afios se continud la polémica apa-
sionada entre los partidarios de la Holanda i los de Maguncia,

Il asunto litijioso pidiG justicia, i la investigacion, gniada solo
por el deseo de hacerla completa, recojié i examing todos los da-
tos que considerd necesarios para formar su jnicio.

Funddndose en la antoridad de la Créniea de Colomia, algnnos
han dicho que los testos holandeses designados con el nombre de
Donatos, han sido la foente del arte de Gutenbergz. En materias
de esta clase, que revelan por si mismas sus propiedades al exa-
minador, son un ecriterio mucho mas seguro que la relacion dis-
cordante de un documento. Existen, en efecto, algunos trabajos
de imprenta que pueden servir de testigos respecto de aquella épo-
ca. Lo que ellos deponen es que, tanto en los Paises Bajos como
en la Alemania, hubo impresores de cartas en ese enténces. Los
productos de aquellos paises, que han llegado hasta nosotros, des-
cubren ficilmente su orijen por el cardcter particular de los tes-
tos i de los dibujos. Entre ellos figura en primer lugar, como do-
cumento capital para los holandeses el Espejo de la salvacion u-
mana, mencionado por Junio, i del cual existen ediciones diver-
sas en latin i en holandés. Una parte del libro estd ocupada por li-
minas i la otra por el testo, impreso con letras movibles. Las mis-
mas propiedades se notan en algunas ofras producciones ménos
estensas de la imprenta. Estas proebus demuestran, hasta no de-
jar dada, la trasmision de la antigna mecdnica de las liminas a la

de la tipografia,
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Los holandeses en defensa de sus derechos pretenden que to-
das estas obras han salido de la oficina de Coster o de los suceso-
res de él. Pero nada se sacé en limpio de este estudio: faltaban
en tales obras el tiempo i el lngar en que habian sido publicadas,
Por esta cansa los partidos siguieron cuestionando, concluyendo
al fin por sefialar los afios 1423 i 1460 como fechas de esas pu-
blicaciones, guisdos por el principio de conveniencia, a fin de
colocarla ya dintes, ya en la época o ya despues de Gutienberg.

No faltan eriticos que tomando por un hecho lo que no ha pa-
sado de ser una probabilidad acerca del tiempo en que nacié la
idea de la tipografia fundada en la impresion de cartas, suponen
que ella tuvo lngar algunos afios dntes de Gutenberg. En el mis-
mo principio de probabilidad se funda tambien la opinion de los
que afirman que el nuevo arte tipogrifico no se puso en préctica
en Holanda sino despues que la invencion de Gutenberg habia de-
Jado de ser un secreto.

De todo esto nada se sigge de positivo, pues, en lugar de argu-
mentos convincentes encontramos solo suposiciones mas o ménos
vagas. Empero, aunque destituida de autoridad, la investigacion
ba llegado, en virtud de conclusiones razonadas, a formar un jui-
cio cuya justicia no se puede desconocer, i que es desfavorable a
los Paises Bajos.—La argumentacion en que se funda es la si-
guiente: dado caso que los holandeses pudieran demostrar con evi-
dencia la prioridad de la invencion de que se trata, estrafiaria el
becho de que se hobiera escapado a este pais la importancia de la
innovacion artistica, i de que sin saber esplotarla hubieran cedido a
Gutenberg el mérito de ejecutar mas completamente el mismo
proyecto i segun mejores ideas.

_ Apesar de todos los esfuerzos de los polemistas, relativos a este
punto accidental, s una verdad incontestable que los tipdgrafos
de las cindades de los Paises Bajos, asi como todos los de los de-
mas pueblos civilizados del mundo, han tenido por escuela a Ma-

guncia,
I1L

_ Del estudio imparcial i detenido de los tftulos en que varias
cindades han apoyado su pretension a la gloria de haber sido la
cuna de la imprenta, resulta que Bamberga, Estrashurgo i Haar-
lem deben dejar libre paso a Maguncia como a maestra del arte
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de la tipografia, como a fundadora del principio que sirve de ba-
se al nuevo periodo que se abrié entdnces a la enltara humana,
para que ocupe el alto puesto de honor que le corresponde. Ests
hecho se halla tan comprobado como enalquier hecho histérico.

Desde los 30 iltimos afios del siglo XV, como ya se La dicho,
se atribuia jeneralmente a Magunecia la invencion del nunevo sis-
tema de imprimir. Un gran nimero de escritores i da cronistas
italianos, franceses, espafioles, holandeses, ingleses i alemanes, es
decir, de casi todas las naciones civilizadas, se han declarado des-
de hace siglos por los derechos de aquella cindad.

Da los docamentos mas importantes que sirven para comprobar
la validez de este juicio, dos merecen ser mencionados particular-
mente por la circanstancia de haber sido escritos en la misma épo-
ca de la invencion. El primero es una crénica de la ciudad de
Colonia, de autor desconocido i publicada el afio 1499. Los pun-
tos eapitales de este trabajo, en estracto, dicen asi: «Este glorioso
arte (el de imprimir libros) ha sido inventado por primera vez en
Alemania, en Muguncin, sobre el Rhin...... esto sucedié por el
afio 1440 de nuestra salud, i desde aquelln época hasta que Hegé
a escribirse 50, se trabajé en el arte i en todo lo que a él pertene-
cla. En este afio (1450), que fué jubileo, se empezé a imprimir, i
el primer libro que sali6 de este singular aparato, fué la Biblia en
latin, con letras gruesas, como las que se emplean hoi en los mi-
sales.

«Aunque el arte segun el modo como se practiea jeneralmente
en la actualidad, ha sido inventado en Maguncia, los primeros ra-
dimentos, sin embargo, nacieron de los Donatos que se imprimian
en Holanda dntes de ese tiempo. En la impresion de esos libros
tuvo su orfjen el arte, llezando a ser despues mas perfecto 1 Gtil i
aun mas artificial con el trascurso del tiempo......

«El primer invgntor fué un noble cindadano de Maguncia, naci-
do en Estrasburgo i llamado Juan Gutenburg. De Maguncia el
‘arte pasé a Colonia, de aqui a Estrasburgo i despues a Venecia.

«Me ha impuesto verbalmente de este principio el respetable
maestro Uldarico Zell de Hanao, introductor del arte en Colonia,
e impresor en 1499, Por lo demas, hai todavia hombres apasiona-
dos que pretenden que dntes de esta fecha se han impreso libros,
pero esto no es exacto, porque no existen en ningun pais.p

Bl otro documento notable a que nos hemos referido, es el que
Heva por titulo: Anales del abate Tritemio (Tritheim), Este autor

.
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vivié desdo 1462 hasta 1560. Hé aqui lo que se encuentra con-
signado en él con relacion  la imprenta en el afio 1450:

«Hicia este tiempo fué inventado el admirable e inaudito arte
de imprimir libros con letras separables por un cindadano de Ma-
guncia, Juan Gutenberg.

«Habiendo gastado casi todo su dinero en esta empresa, i te-
niendo que luchar con muchas adversidades, a punto ya de aban-
donar el proyecto, llegd por fin a llevarlo a cabo felizmente, mer-
ced a los buenos consejos i a la fo de Juan Fust, cindadano, tam-
bien de Maguncia.

«(Girabando las letrasen liminas imprimié un diccionario uni-
versal titulado: Vocalulariuwm catholicon. Las letras estaban firmes
i escalpidas en las mismas liminas. Tanto Gutenberg como Fust
se consagraron en seguida a fundir letras del alfabeto latino, a las
cuales dieron el nombre de letras matrices, porque no eran otra
cosa que moldes para hacer en abundancia tipos de bronce o de
estafio en la cantidad necesaria. Este procedimiento para impri-
mir les causaba, sin embargo, tantas dificultades i era tan dispen-
dioso, que dntes de concluir el 12.° pliego en folio de la Biblia lle=
vaban ya gastados 4,000 silidos. Pedro Schiffer, sirviente pri-
mero i yerno despues de Juan Fust, inventé entonces otra manera
mas fieil de fundir los tipoes...... El arte se gunardé en secreto
por algun tiempo, hasta qus al fin se establecié por algunos oficia-
les de aquellos una oficina en Estrasburgo...... Los primeros in-
ventores vivieron en Maguncia, en nna misma easa, llamada des-
pues, Casa de imprenta.»

Dejando a un lado a los escritores, echemos una mirada a un
monumento recientemente descubierto que designa en realce la
tultima razon de la critica histériea. Hablamos de un hallazgo he-
cho en 1856 en la misma casa de imprenta que acabamos de nom-
brar. En los escombros de la boveda de una bodega se ba descu-
bierto el barrote de una prensa provisto de la matriz de una ros-
ca. Una de las caras de este fragmento lleva la siguiente inserip-
clon:

J. G. 1441,

{lmpresiona la sencillez de este testigo de los primeros tiempos
de la tipografia!

Los datos referentes a la persona i a la vida del grande hombre
que llama todavia nuestra atencion con preferencia, son incom-
pletos § aun contradictorios en parte, Sabemos, sin embargo, que

L]



ISVENGION DE LA IMPRENTA, 587

la claridad de sn intelijencia i la enerjia de su voluntad fueron
superiores a la suerte adversa con que tuve que luchar. Impedi-
mentos, contrariedades, escasez de recursos, perfidia i malignidad
de los hombres, llenan la mayor parte de sus dias consagrados al
adelanto de la cultura: no obstante, admirable aparece su constan-
cia. Léjos de desanimarse estaba siempre ocupado en el perfeccio-
namiento i realizacion de sus ideas.

El fruto tardio de sus trabajos ha madurado prodijiosamente;
la prueba estd en las prensas de hoi i en sus efectos incompara-
bles.

Juan Gutenberg, de Maguncia, nacid, segun la suposicion mas
corrients en 1397. Pertenece al distingaido i mui antiguo linaje
patricio de Gensfleisch, conocido ya desde el siglo XTIL El lina-
je materno es el de la dinastia de Thurna (Torre), llamado des-
pues de Gutenberg. Su padre era Federico Gensfleisch, su ma-
dre Isabel Weirichin. Esta trajo en dote a su esposo el palacio de
Gudenberg en Maguncia. A causa de la combinacion de este
nombre con el su padre, el inventor llamdbase Juan Gensfleisch
de Gutenberg.

Ya en 1424 estaba en Estrasburgo. Un motin del pueblo de Ma-
guncia contra los patricios, en 1420 fué la causa de que se esta-
bleciera en aquella cindad. Hallindose desprovisto de recursos, se
ocupé ocultamente en varias artes mecinicas. El modo como ad-
quirié esos conocimientos tan contrarios al rango de jentil-hom-
bre, segun las ideas de aquella época, permanece tan oscuro como
toda Ja vida de su juventud.

En Estrasburgo se granjeé luego la confianza de algunos, i ce-
lebré un contrato con tres sujetos del pueblo, en el cnal se obligh
por una paga convenida a ensefiarles el procedimiento para la-
brar diamantes i para azogar espejos, a fin de establecer un ne-
gocio de este jénero. Mas en contacto con Gutenberg por esta
causa, no se les escapé a sus socios que éste se ocupaba secreta-
mente en otras artes; i le pidieron que los iniciara tambien en
ellas. Gutenberg cedié por fin a sus instancias i consintié en ce_
lebrar ptro contrato sobre nuevas bases.

En qué consistiese este arte ocultamente ejercido no se ha acla-
rado hasta el dia. Es probable que no fuese otra cosa que ensa-
yos tipograficos; pero ni aun los autos judiciales referentes a este
asunto dan alguna luz sobre él. Esto se esplica ficilmente, porque
es de suponer que teniendo alguna relacion con la imprenta la ma-

R, 0. o8
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teria del nuevo contrato, interesara mucho el secreto tanto a Gu-
tenberg como a sus socios.

Bl pleito a que aludimos fué ocasionado por la circunstancia
de haber muerto uno de los socios, Dritzehn, un afio despues de
eelebrado el primer contrato. Con este motivo dos herederos del
difanto pretendieron ser recibidos en la negociacion bajo las mis-
mas condiciones que lo estaba Dritzehn. Gutenberg, fundindose
en lo estipulado para este caso en el documento mismo, los recha-
za: los dos hermanos del muerto le ponen pleito, i los tribunales
sentencian en favor de Gutenberg.

Por lo que toca a nuestro fin, de estos antos judiciales resulta:
que Gutenberg habia mandado hacer una prensa, que se hallé en-
ténces en casa de Dritzeln; que enando murié este socio, la men-
cionada prensa estaba completamente armada i provista de algu-
nas formas de imprenta; que Gutenberg, temiendo que se divul-
gara el secreto, mandé desarmar la prensa i descomponer lo de-
mas para que nadie pudiera conocer lo que dntes habia sido; que
habia fandido tipos a la vista de uno de los declarantes, i que al
sacarlos de casa de Dritzehn se habia lamentado de la pérdida de
algonos; i por dltimo que un platero habia ganado 100 sdlidos
(confesion del mismo en calidad de testigo) por trabajar objetos
que se empleaban al imprimir.

Con todo, no existe ningun dato que demuestre el hecho de ha-
berse llegado en Estrasburgo a poner en ejeccicio la tipografia, ya
por defecto de los aparatos, o ya por motives de anteriores cir-
cunstancias desfavorables, ocasionadas talvez por el fallecimiento de
Dritzehn, que puso término a la sociedad poco despues segun pa-
rece.

Gutenberg permanecié en Estrasburgo hasta fines de 1444 o
hasta principios del afio signiente. Del tiempo trascurrido entre
1440 1444 no se sabe de €] sino que despues de haber agotado
sus recursos en los trabajos preparatorios de la tipografia, se vié
precisado a recarrir a repetidos empréstitos. Al fin volvié a Ma-
guncia sin haber aleanzado provecho alguno i sin haber dejado
discipulos instruidos en su arte.

La suerte de que habia sido victima en Estrasburgo lo signié a
su eindad natal; pero no por eso abandond sus ideas ni desisti6 de
sus propbsitos. Desprovisto de recursos, buscd i encontrd al fin un
compafiero que acojié su pensamiento: llamdbase Juan Faust o
Juan Fust. Este, que ha llegado a desempefiar un papel mui im-
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portante en la historia de la imprenta, era letrado de profesion, i uno
de los mas acandalados ciudadanos de Maguncia. Gutenberg ce-
lebré con ¢l un contrato de sociedad el 22 de agosto de 1450 para
establecer una imprenta. Segun este contrato, Fust se obligaba a
proporcionar 800 silidos, i Gutenberg a invertir esta suma en
solo la negociacion, a pagar el 6 por ciento de interés i a hipote-
car en garantin todos los dtiles i aparatos de la oficina de impri-
mir. Tambien se estipulé que si mas tarde quedaba el contmto sin
efecto, Fust debia renunciar a los objetos hipotecadas, i obligade
Gutenberg a pagar los 800 silidos que habia recibido.

Arreglado el asunto, éste se dedieé de nuevo a s shra. Parece
que inducido por el interés de luerar, sin perjuicio d& trabg jargn
el perfeccionamiento de la tipografia, que ejecutaba snténees Gu-
tenberg con letras movibles de madera, practieé tanbien el arte
de grabar liminas segun el gusto de la época.

De los tipos de madera que se emplearon en ese mténeas en la
oficina de Gutenberg-Fust, algunos han llegado hsta nesotros,
Son hechos de palo de peral, de forma enadrangular.de una i me-
dia pulgada de largo, i agujereados todos a una misna altwra para
ponerlos en linea recta por medio de un hilo o dé un alambre.
Los ejemplares de éstos son rarisimos en la actualdad wan en la
misma ciudad de Maguncia,

Numerosas eran las dificnltades que ofrecia el establecimiento
definitivo del nuevo arte. Una de las mas graves sopsistia en la
falta de condensacion de la tinta; pero no tardaron m encontrarse
los remedios necesarios.

En esta época Fust tomé como sirviente a Pedro Behofer, hom-
bre verdaderamente hibil i mui versado en el arte de la ilumina-
cion i de la caligrafia. Prestd luego tan grandes sewvicios a la im-
prenta, que al fin su patron lo interess en el negocia, Fué tanto el
impulso que el nuevo arte recibié de Ia union de la fignesa i el ta-
lento, que la tipografia se desarrollé al fin de tal manera, que bien
poco quedé comparativamente que hacer a los que vivieron en tiem-
pos posteriores en drden a su pefeccionamiento.

Los dos ramos artisticos, el grabado i la fundicion, los mas esen-
ciales, sin duda, de esta industria, alcanzaron desde luego en la
primera oficina de los socios Gutenberg-Fust i Schijffer un alto
grado de desarrollo, principalmente por los méritas del iltimo,
que sobrepujaba a los otros en el arte del grabade. En lugar de
la tinta defectuosa que se habia usado hasta entinces; i gue consis™
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fia en una compesicion de ollin, cola i agun, que carecia de lustre
i de solidez, se empleé en adelante una composicion mas a propé-
sito, composicion que se usa aun en el dia i que se obtavo por me-
dio del agregado del aceite. Atribiyense ademds a Schiiffer nota-
bles mejoras en la liga de los metales destinados a la fundicion de
los tipos, el cambio de los moldes matrices por punzomes de ace-
ro, In elegancia de las formas de las letras i muchos otros mé-
ritos que lo hacen, sin duda acreedor, al agradecimiento de la pos-
teridad. .

Desde ¢l afio 1452 quedaron, pues, allanados los mas graves in*
convenientes, Los primeros impresores del mundo, ocupados hasta
entdnces en productos pequefios, acomoddndose asi a las necesidades
i gustos de la época, podian ya pensar en empresas de mayor im-

ia. Un solo alfabeto de matrices hien talladas prestaba mu-
chos millares de tipos iguales en forma i en tamafio. Gatenberg,
infatigable en el prosegnimiento de su obra, despues de haberls
consagrado su fortuna, su tiempo i sus fuerzas, se vié ya cerca del
fin que perseguia: estaba, en efocto, a punto de recojer el fruto do
la constancia en la realizacion de sus ideas,

De la Biblia, destinada a ser la primera obra de la imprenta,
estaban concluidos doce pliegos, i los materiales de otras obras es-
tensas se veian ya igualmente logrados,

La ripida multiplicacion de los libros por medio de la nueva
mecéhnica, trajo por consecnencia su baratura, sin perjuicio de una
ganancia considerable para los socios, Por esta causa los dias ve-
nideros se presentaban despejados para el inventor; pero fué un
engaflo; las cosas cambiaron pronto de aspecto!

Fust i su yerno Schiiffer, despnes de iniciados en el secreto, va
no necesitaban de Gutenberg. La misma Biblia latina (Biblia la-
tina vulgata), no concluida aun, debia servir de pretesto para des-
hacerse de él. Fust pretendié que la imprenta habia cansado gas-
tos excesivos, i reclamé su dinero dntes que del negocio hubiera
podido obtenerse la menor utilidad. En seguida presentd una cuen-
ta usurarin ascendente a mas de 2,000 sélidos, es decir, a mas de
dos empréstitos con el correspondiente interés compuesto, Los
tribunales de Maguncia senlenciaron a favor de Fust, condenando
a Gutenberg al pago demandado, o a someterse a la clinsula del
contrato referente a la enajenacion de la imprenta. Fust, en con-
secuencin, no solo se apoderé de la prensa i de todo el aparato,
sino tambien de las provisiones, i de la parte de la Biblia que ha-
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bia alcanzado a imprimirse (1455). Gutenberg, de edad avanzada
ya, i despues de haber consagrado su vida u la obra de su inven-
toion,.nevi_&angnﬂldo i despojado por el fraude del fruto de sus

La Biblia, concluida despues por los rivales de Gutenberg se
vendid a precios tan subidos como la manuserita.

En ella no se encuentra dato alguno referente a su orijen.

Compdnese esta obra de dos tomos: el primero contiene 327 fo-
jus, i el segundo, 317. Las fojas miden cerca de 12 pulgadas de
alto por 8 de ancho: cada péjina es de 2 columnas. En los ejem-
plares en pergamino, las letras iniciales son tefiidas de oro i otros
colores, i en los trabajados en papel, son de azul i encarnado. Cada
péijina, escepto las diez primeras, contiene 42 renglones, a dife-
rencia de la de Bamberga que cuenta 36. Solo 16 ejemplares de
aquella han llegado hasta nesotros: 7 en pergamino i 9 en papel,
La mayor parte de éstos se encuentran en Inglaterra i en Francia,
mu pocos en Alemania. [En la ciudad de Maguncia no existe
ninguno! El que esta ciudad poseia en pergamino fué robado a la
época de la primera revolucion francesa i vendido a Inglaterra en
3,000 thalers, (2,250 pesos).

Recobrado miéntras tanto el dnimo de Gutenberg, busca otro
apoyo para elevarse de nuevo. En aquel entonces *vivia en Ma=
guncia el doctor Conrado Hummer (Homery) que gozaba de una
gran reputacion. Hombre de fortuna, no vacilé en proporcionar a
Gutenberg los recursos necesarios para el establecimiento de una
imprenta. La empresa exijia mucho tiempo: habia que construir
todo el aparato i la mayor parte por las manos del mismo inven -
tor; pero esto no fué un obsticulo, i cinco afios despues, 1460, so
dié a luz el primer producto de la segunda imprenta del mundo.
Este es un libro en folio, titulado: Joanwis de Balbis de Janua
Summa guae vocatur Catholicon, conocido jeneralmente con el nom-
bre abreviado de Catholicon. Se compone de 374 fojas, impresas
con caractéres que no se encuentran en pinguno de los productos
de ln imprenta de Fusti Schiffer. El contenido del Catholicon con-
siste en una Gramitica lating, acompadada de un voeabulario
etimoléjico. Fué escrito por el monje de la Orden Dominicana
Juan de Balbis de Jénova. Al fin de la obra, Gutenberg esplica,
en una nota que no lleva su nombre, el orijen del libro, diciendo
entre otras cosas que ha sido impreso i llevado a cabo en la ciu-
dad de Maguncia en 1460, no por medio de la cafia, ni del lipiz,
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ni de la plama, sino por la artificiosa composicion, proporcion i
conformidad de los punzones i de los moldes.

Parece que Gutenberg ealeuladamente no ponia su nombre en
ninguna de sus producciones de imprenta: por este motivo le han
sido atribuidas nlgunas otras obras, ncerea do las cuales se carecia
de datos especiales sobre su orfjen. Sin embargo, s de suponer que
su viva actividad se aplicara no solo a la ejecucion de los trabajos de

reconocidamente suyos, sino tambien a otros que ni se
sospechara que le pertenecian. Esta suposicion es tanto mas pro-
bable, cuanto que en un documento fechado el afio 1459, Guten-
berg renuncié a la herencia que le correspondia por muerte de
tina monja clariza, hermana suya, declarando en ¢l que cedia a
favor de la biblioteca del convento no solamente los libros impre-
gos ya en su oficina i regalados a su hermana anteriormente, sino
tambien todos los que imprimiera en adelante i que versaran sobre
relijion, culto, lectura i canto,

La vida del inventor aparece, en jencral, bastante mondtona:
no es en verdad, la oficina del artista teatro de sucesos ni de inci-

* dentes variados. Con todo, el afio 1465 tuvo para Gutenberg una
importancia particular: fué nombrado por el principe electoral,
Adolfo 11 de Nassan, caballero de corte, con una pension vitalicia.
Siguié al prineipe a Eltvil, llevando consigo un pequefio aparato
de imprenta que arrendd a un tal Bechtermiinz, despues de haber-
Jo instruido en el arte. El producto de esta negociacion lo destind.
al pago de una deuda que habia contraido a favor de Hummer,

La obra titulada Vocabularium latino-teutonienm, impresa con
los mismos tipos del eatholicon, i dada a luz el 4 de noviembre de
1467, parece que fué el ltimo trabajo de Gutenberg.

Poco despues de esta fecha habia ya concluide su carrera. No
ge conoce fijamente el dia de su fallecimiento; pero lo cierto es
que a fines de febrero de 1468 ya no existia.

Los restos de Gutenberg fueron sepultados en Maguncia, en la
iglesia de San Francisco. Tanto el templo como la tumba de este
grande hombre han desaparecido: solo se conserva su antigua ins-
eripeion sepuleral: estd escrita en latin i dice asi: «A Juan Gens-
fleisch, inventor de la imprenta, benemérito de todas las naciones
i de todas las lenguas, ha erijido este monumento en perpétuo re
ouerdo de su nombre, A. Gelthuss.»

Los datos biogrificos sobre Gutenberg han llegado a nosotros
aun incompletos; pero los pocos que conservamos nos muestran
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un hombre animado de tan grandes aspiraciones que no han po-

* dido ménos que despertar siempre una simpatia jeneral.

Su suerte fué la de muchos otros de su talla. Luchando casi
continnamente con impedimentos i dificultades, persiguio siempre
con inalterable constancia la idea que realizada al fin dié loz al
mundo e inmortalidad a su nombre. A punto ya de ver coronado
su primer esfuerzo i de recojer el fruto de sus penosos trabajos,
tuvo el dolor de ser victima de la maldad de sus socios: hasta los
hijos de uno de ellos, Schiffer, se empefiaron en privarlo de los
honores que le correspondian.

El nombre de Gutenberg estuvo por muchos afios en el olvido,
i habria continuado permaneciendo en él, si las investigaciones de
los tiempos modernos no le hubieran restituido el titulo a que es
acreedor por sus méritos imperecederos.

Dejamos en este punto el suscinto argumento de la invencion
de la imprenta, para dedicarnos en la proxima conferencia al estu-
dio de su propagacion.




DON CAYETANO.

PIEZA EN UN ACTO.

PERSONAJES.

70 afios ( Dox CAYETANO (antiyuo boticario que hacia de médico).
17 afios { Marfa (su sobrina).
28 afios ( VICENTE (preceptor de dsta).

{La escens pass en voa provincia de Chile por los afios de 1844).

—

ESCENA PRIMERA.

DON CAYETANO (pasedndose)

{Es mucho ser hombre eclécticol...
Aunque ya me encuentro invilido
Digo yo, en el érden fisico,

Ni me hace falta metdlico

Ni soi como esos imbéciles,
Ignorantes i faniticos

Que hacen del oro el Dios tinico,
De la razon con escindalo.
Aunque tengan hijos débiles,

I torcidos i linfaticos,

Por no consultar al médico

Dejan perecer sus vistagos;
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En cuanto a ilustrar su espirita,
Los nifios son unvs zdnganos;
Pero tienen unas infulas,

Que no las tendria un didcono.
No saben lo que es ventrienlo,
Ni lo que es el jugo gistrico,
Ni quien inventd la pilvora,

Ni cuando existié Eleogibalo,
I se creen hombres célebres,
No siendo mas que gaznapiros.
Yo que he estudiado la quimica
I que me he llevado extitico,
Estudiando la botinica

Largos afios [voto al chépiro!

I las ciencias fisioldjicas,

I los terrenos volednicos,

1 Ia tos, i los tubéreulos,

Los ilealis i los deidos,

Creo que tengo en mi encéfalo
Mas meollo que estos cindidos.
A estas horas fuera médico
Recibido i catedritico,

Sin mis amores con Ursula...
Mas... ja qué hacer estos cdlculos?
Ella se murié de un célico

I 2 mi me dejé sin parvulos,
Pero... calla jno es hoi miéreoles?
:Qué estoi diciendo? hoi es sdbado,
Pues, el dia en que solicito

El ilustre matemitico,

1 literato i caligrafo

Hace su curso geogrifico

A mi sobrina, El espiritu

Ya no reconoce obstéculos,

I el de mi sobrina jedspital

Lo he de mantener erritico

Por las cuestiones cientificas,

I que vuele como un pijaro,
Aunque me llamen ridiculo

I me apelliden lunitico,

(]
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Qué esté grande? pues magnifico!
Asf el aprender es ripido

I los problemas dificiles

No los comprenden los pirvulos.
Ya vienen jqué hombre tan rijido!
{Qué cardcter tan flemitico!

ESCENA 11
Don Cayetano, Maria i Vicente (entrando).

VICENTE (descubriindose).

Mi sefior don Cayetano,

Baludo al hombre instruido

Que en este pobre lugar

Con sorpresa siempre miro;

Los hombres de sus talentos

No deben estar perdidos

En este cirenlo estrecho;

La capital es su asilo.

Yo voi a dar mi leccion,

8i para ello dais permiso;

Creo que no incomodamos
(8¢ wienta a la mesa con Maria)

DON CAYETANO (Aparte).

(Es un hombre sapientisimo)
(Dirijiéndose a Vicente).

Aunque en un curso geogrifico

No es preciso ser tan rijido,

Ruego al sefior catedritico,

I esto me parece licito,

o~ Que estando la joven pilida

I siendo el aire mui frijido,
Calme su impetu frenético
Eu los cstudios cientificos,
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Es un caso patoldjico
Interesante, rarisimo;
Hai palpitaciones sihitas
Del corazon i los ritmicos
Movimientos de las vilyvulas
Estin entorpesidisimos,
Bus estudios filarmdnicos...
Talvez sus estudios liricos...
Pero en el tiempo pretérito
No se resintio su fisico:

DON YICENTE

Ya comprendo,
Es delicado organismo
Que necesita descanso,
Ser tratado con ecarifio,
No apurar su entendimiento,
No hacer el estudio frio,
Darle grandes horizontes;
Yo pienso, sefior, lo mismo,

MARfA,
Paero si uo.tnngo nada...
DOX CAYETANO,

Yo soi un hombre cientifico,
Te he auscultado i el cardeter
De los movimientos ritmicos
Tiene para mi algo insélito,

No es aquel timbre especifico,
Ni aquel ruido suave, arménico
Que debe tener un liguido
Pasando por la trictispide

Con un impulso pacifico

(Se vd haciendo seiias al preceplor que la miig tigne algo en el corazon)
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ESCENA IIL

Maria i Vicente.

VICERTE.

Dime, Maria, por Dios
De donde este hombre ha sacado
Que dstds enferma.

MARIA.

iNo sabes
Que éste, mi tio es fan raro?
Todo el dia se lo lleva

Eupﬁndomo me pnm,

Me examina; pues es claro
éNo ha de hallar palpitaciones?
£Boi yo una mujer de palg?
Td me dices mil ternezas,
Cuando partes yo te abrazo,
I a mi tio se le ha puesto

Que es de gravedad el caso

I cuenta a toda la jente

Que si vivo es por milagro.
Esta es pues mi enfermedad;
El dice que hace un mes largo
Que me descubrié este mal,

I yo en consecuencia saco
Que tengo palpitaciones
Desde el dia que te amo,

Que viene a ser mas o ménos,
El dia de tu contrato,



VICENTE.

Linda Maria jqué dulee

Es escuchar de tus labios
Tales palabras! te juro

Que me siento fascinado,
Que te adoro con locura,
Ven, alma mia, a mis brazos

(la abraza),

MAR[A.

Yo no te digo que no;

Pero has de tener cuidado
Porque si viera mi tio

Estos estudios geogrificos...
Yo no sé qué te diria...

VICENTE.
Qué me diria?
MARfA.

Que estamos
Mui 1éjos de nuestro estudio.
£Qué viene a hacer un abrazo
En la geografia?

VICENTE.

Mucho;
Quiere decir es mui claro,
Para un hombre intelijente,
Que en los trépicos estamos,
Tierra ardiente donde crece
La roja pifia i el plitano,
Donde el amor, mi Maria,
Es del alma ardiente rayo,
Donde yo......
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ESCENA 1V,

Los mismos 1 don Cayetano (enfrando).

DOY CAYETANO.

No tan frenético
Lento, sefior catedritico,
Que hablarla con esos impetus
Le exaltaria el triesplanico.
Piense que su estado mérbido
Es lo principal, lo prictico,
I que si eircula férvida
La sangre, no bai ningun bilsamo
Que contuviera una insdlita
Afeccion del pneumogastrico
(ausculia a Maria)
Los estados patolijicos...

VICENTE.
(alte para que lo oiga).

Qué hombre tan extraordinario!
En es0 estamos de acuerdo,
Bobre eso ya hemos hablado,
1 la salud de mi alamna
Tiene en mi prudencia amparo.
Aunque estd moi adelante
En los estudios geogrificos
(Da con el codo a Maria).

I apurarla no es preeciso,
No abstante, cuando llegamos
A las tierras tropicales,

(hece lo mizmo),
A pesar mio me exalto;
Porque en aquellas rejiones
De las pifias i los plitanos...
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DON CAYETANO.

Eso si, sube el termémetro...
VIOENTE.

Obh' mucho, don Cayetano,
I con esta exaltacion

Le voi poco a poco dando
Idea de las costumbres,
Del espiritu i los hibitos
De aquellas tierras lejanas.

MARfA,

Eso estamos estudiando

I aquel punto es tan quemante
1 el profesor es tan claro

Que cnando me habla elocuents
Colgada estoi de sus labios,

I no solo las rejiones
Contemplo, cuando estudiamos
Sino que siento el sabor...

DON CAYETANO.

De las pifias i los plitanos
Maravilla de los trépicos

¢No es verdad? En estos placidos
Paises no hai esos arboles

De grahdes hojas, enfiticos

I annque el salic babildnica

Se produce en estos ambitos

I con su ropaje espléndildo

Da sombra a los tristes dnimes,
No tiene frates magnificos

I es casi un drbol acudtico:

Lo mismo que con los drboles
Nos sucede con los pajaros

El vdgulus omnicdlor...
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VICENTE.

Pero aqui hai mui lindos patos
T mui preciosas violetas
I muchos bichos mui raros

DON CAYETANO.

Es cierto entre los eoledptercs

I con colores vivisimos,

I con ganchos i tentdculos;

Pero en esas tierras cilidas ..

Alli se encanta el botdnico,

Alli se extasia el zodlogo

I el hombre de ciencia extitico

Al creador alza férvido

De su admiracion el cantico.

Con que... sigan con los trépicos (s¢ va).

VICESTE (Aparte):.

(I los estudios geogrificos)

ESCENA V.

Maria i Vicente.

VICENTE.

Dime, Maria, tu tio

Tiene algo desealabrado,

Este uso de los esdrijulos,

I estos términos estrafios
Prueban que el chirtimen anda
No mui bien......
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MARfA.

Pues es engafio

Mi tio es hombre exelente,
I un hombre mui respetado,
I un hombre mui instroido,
I todos le llaman sabio,

I aqui se le considera,

1 es el mejor boticario

Que hai en toda la cindad...

VICENTE.
8i no hai otro, pues, es claro

MARfA.
Mayor razon.
VICENTE.

Ya lo entiendo,
Haya paz i no rifiamos,
Que basta que sea el tio
De la mujer que idolatro,
Para que yo lo respete
I sea para mi un santo,
I le diga que es bonito,
I la diga que es un sabio,
Sobre todo, es instruido
En hierbas i en bichos raros.
Ocupémonos ahora
De algun asunto... asi... cdlido
Por ejemplo, de los trépicos.

MARfA.
No sefior, ya es demasiado

(Fa @ fraer su mapa que ha d¢jado sobre la mesa.)

.

La Europa estd limitada
Por el octano drtico:
Aquf era precisamente

El mismo punto en que estabamos

70
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VICENTE.

Pero jeémo te imajinas,
Maria, por dos mil santos,
Hacer un viaje en invierno
A paises tan helados?

:No ves que me pongo frio
Solo de oirte nombrarlos?
;No ves que tengo en el alma
Este amor loco i tirano,

Esta sed ardiente, eterna,
Este frio concentrado

Que hace que busque, demente,
El abrigo de tus brazos?

MARfA.

Es decir, en buena cuenta,
Que U, sefior catedritico,
No trata nunca en invierno
De los paises helados!

I que su bello ideal

Es tratar mui a lo largo
Los paises en que viven
Los monos i los lagartos,
El Ecuador, el Brasill...

VICENTE.

Maria, nos estraviamos

Si hemos de perder el tiempo
En hablar de bichos raros.
Yo solo sé que te adoro,

Solo sé que te idolatro,

Ni el Brasil, ni el Ecuador
Con sus monos i lagartos,

Ni Java, ni el Senegal,

Ni los cuatro congregados
Me darian el ealor

Que estoi sintiendo a tu lado.
Esa es pues mi situacion

T4, Marfa .....
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ESCENA VI,

Los mismos, don Cayetano (enfrands).

DON CAYETANO.

Oigan (qué candido!
La tatea (habrd junipero!
Oiga sefior catedritico!
Mi sobrina es su discipula,

Pero encuentro un poco ripido
Ese tii neto i estélido...

VICENTE.

Mi sefior don Cayetano,

U. es quien me ha pedido
Dar a la nifia ancho campo,
Para que su injenio tenga
Grandes horizontes, vastos...

DON CAYETANO.

I qué relacion?...

VICENTE.

Muchisima
Como a demostrarlo paso;
Explicaba yo a la jéven
Las costumbres de los Cudqueros
1 no es posible que ignore
Un hombre tan ilnstrado
I tan sabio, i tan eximio,
Como U., don Cayetano,
Que los Cudqueros tutean
A todos, del rei abajo,

665
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DON CAYETARO.

Oompmdo « Soi un estipido
Tiene razon, soi un barbaro

I que me disculpe ruégole,
He obrado eomo un manidtico

DON CAYETANO.

Magnifica!
Ese es el sistema practico
{Cémo he podido ridiculo
A tan digno catedritico
I que tiene tantos méritos
Tratar, cual se trata a un pirvulo?
Vuelvo a rogarle dispénseme
De haber dado este espectdculo;
Amo a mi sobrina férvido,
La adoro como un lundtico
I hallo en su pureza pristina
De mi ancianidad el baculo

VICENRTE.

Sin duda alguna
¢Ni quién pudiera dudarlo?

I'luego como yo tengo
Un método un poco estrafio

DON CAYETANO.

Pues.., U. tiene ese método
En los estudios geogrificos...

VIOENTE.
Yo 8¢ la geografia
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MaR{A.

Babe los paises cilidos
I las costumbres i todo...

VICENTE.
Es decir entre los ramos
Que mo dedico a ensefiar,
Bobre éste la atencion llamo,
De mis diseipulos, lnego
La preferencia reclamo
Para los cursos de historia,
Las cosas se dan la mano
Las costumbres de los pueblos...

MARiA.

I todo, tio, mui prictico
A uno le parece ver
Las cosas que estdn pasando

DON CAYETANO.
I ta, mi querida tértola
iSufres de tu neamogistrico? (La ausculta)
|Qué palpitacion insdlita!

(a Vieente.)

Habrd que ponerla un cdustico,

I darla tdrtaro esnético;

Eso va, amigo, mui ripido (‘meneando la cabeza)
Cuando se afectan las vilvulas... (s va repitiendo

el wltimo verso)
ESCENA VII.
Maria, Vicente.

MARFA.

Pues de buena hemos salvado!...
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VICENTE.

8i yo no tengo tan lista

La costumbre de los Cudqueros,
El bonachon de tua tio

Nos saca el cuero a pedazos

MARIA.
No sefior, que no es un tigre

VICENTE.

Pero Maria, es un sabio

I estos hombres no comprenden
Amor, pasiones, ni abrazos;
Ellos solo aman sus bichos,
Bolo quieren sas hervarios.
Son de on sexo mui dudoso,
No tienen los arrebatos

Que tiene un jéven, ardiente
I que se balla apasionado;
De modo que cuando ven
Un pequeiio desacato,

De que hai juventud i amor
Ellos jamas se hacen cargo.
Aqui viene jqué querra?
Viene como impresionado.

ESCENA VIIL
Maria, Vicente i don Cayatano (enfrando-con una planta

en la mano).

MARfa,
Tio 4qué hiai?
DON OAYETANO.

Una erucifera
En mi jardin, jqué espectaculo!



DON CAYETANO,

Exitante del estémago,
Productor de jugo gistrico,

Vea U. que lindos pétalos
VICENTE.

Eso es lo que llaman nabo

DON CAYETANO,

Deseecion delicadisima
Voi a hacer en mi habitéculo (s vd).

ESCENA IX.
Maria i Vicente.
VICENXTE.

Ahi tienes pintado al hombre,

No te lo habia yo dichol...

Estos sabios, hija mia,

Tienen su tinico delirio

En disecar animales,

I en examinar pistilos;

Son seres extravagantes

A quienes falta un sentido:
Donde cualguiera halla un hombre
Ellos encuentran un bicho

MARIA.

Puede que tengan razon
A mi m> pasa lo mismo (enfadada)

VICENTE.

Maria gestds disgustada?

550
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Pues jno lo he de estar? | Dios mio!
Cuando en vez de los estudios
Me hablas ti de los caprichos
I manias i chocheces
De que padece mi tio!

VICENTE,

Tienes razon; pero escucha,
Cuando te hayas convencido
De que tu tio estd chocho,
Serds mas décil conmigo

maARfa.
¢Mas décil?... Jqué significa?...

VICENTE.

Es una cuestion de estilo,
Es un modo de decir
Que 2 mi me gusta infinito;
Te quiero significar
Que yo seré ménos timido.

MAR{A,

Ménos timido?... porqué?...
¢Qué quieres hacer conmigo?...
;Dénde vamos a parar?...

VICERTE.

A los estudios cientificos,
Yo no salgo de mi {ema
Aunque pasaran diez siglos;
Asi, por ejemplo, ahora,
Miéntras diseca tu tio

1 separa las anteras,
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I desprende los pistilos

I estudia si es pez o rana

El vejetal que ha traido,

Yo te propongo, Maria,

Que demos un paseito

Por el huerto, me parece

Que es un plan bien concebido;
El aire siempre despierta

El dnimo i los sentidos

MAKfA,
I para qué?
VICENTE.

Te imajinas
Que solos en aquel sitio
Miéntras tu tio se ocupa
De los nabos i los lirios
iNo seremos mas felices,
No estaremos mas tranquilos?
Oh! si, la geografia
Tiene muchos atractivos
Estudiada al aire libre.
Sobre la grama tendidos,
Veremos el cielo azul...

MARfA,

A veces snele haber nidos
Entre las ramas... i a veces...

VICENTE,
Mejor Maria, magnifico!
MARfA.

Aunque ahora, en el invierno...
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VICENTE.

Siempre mejor, es lo mismo
Los nidos jqué nos importa?...
Pero el aire, el regocijo,

MARA.

Pero esos son desatinos

Si estamos en el invierno

I hai humedad, i hace frio;
Toda la naturaleza

Tiene un aspecto mezquino,
Estin desnudos los drboles,
No bai una rosa, ni un lirio...

VICENTE.

No hai rosas. ;Qué estds diciendo?
iPara que quiero, dnjel mio,
Mas rosas que tus mejillas?...
Ni con que derecho exijo
Mas flores que los claveles
De esos labios encendidos?
Ni mas sol, ni mas calor

Que el de esos ojos que miro?
Estrellas del corazon,
Lamparas de mi destino.
Vamos al huerto, Marfa......

MAR{A,
Pero... tii has perdido el juicio

Si tienes algo que hablar,
Hiblalo aqui, i es lo mismo

VICENTE.

Cémo! Marfa, no entiendes
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MARIA (aparte).
(Demasiado lo he entendido)

VICENTE.

Que un corazon que te adora
Pueda tener sus caprichos?...

MARTA.

Si, todo eso es mui hermoso,
I todo eso es mui bonito,
Pero me admira que un hombre
Pueda perder los estribos
Hasta el punto de cegar.

No conoces a mi tio,

Le tomas por un imbéeil,

Le tomas por un ridiculo
Que suefia con mariposas,
Que vive empajando bichos

I que se puede engafiar
Como se engafiara a un nifio.
Tii has visto como hace poco
Solo por el td maldito

Se puso como una furia;

I si tii no andas tan vivo
Habria habido es seguro
Aqui, la de Dios es Cristo,
Mi tio es gran malicioso,

No voi al huerto: esti dicho

VICESTE.
Pero Maria......

MAREA,
No hai pero
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VICENTE.
Pero si yo te lo pido

MARIA,
No quiero

No eres amable

Yo soi......
MARfA.
Ta eres un chiquillo
Un muchacho regalon
Caprichoso, consentido
VICENTE.
I mi amor?

MAR{A.

Solo en el huerto
Se puede tener carific?...

VICENTE.
Eres tenaz
mMARfA.

Si lo soi,
Aqui tienes a mi to,

ESCENA X.
Maria, Vicente i don Cayetano (entrando).
DON CAYETANO.

Es preciso no apurdrmela, (al preceptor)
Tener cuidado del fisico

I devolyérmela incélume,

Pues es el caso mui erftico.



DON OAYETANO.

8i U. me fuerza la mdquina
En un arrebato lirico

Se desarreglan las vilvulas

I a dios estudios cientificos:
Con la dijital purpiirea

1 algunos antiflojisticos,

I ciertos antiespasmddicos,

I aun algunos especificos,
Quizd se calmen los sintomas:
Por ahora avanzo timido
Una opinion. El sol fuljido
Lanza sus rayos vivificos

En el jurdin i del céfiro
Aprovéchense solicitos;
Como los peripatéticos,
Como ban hecho muchos misticos,
Al aire libre repdsense.

MARfA.

Pero es imposible... digo...
Al preceptor le hace dafio
Tanta humedad, tanto frio...
I luego no cree U......

DON CAYETANO (a Vicente)s

Hombre no sea U. timido,

El céfiro para un joven...

Deje ese cardoter rijido

I con confianza tritenos,

No sea U. hombre insipido.
Valor! No ponga U. dbice

Yo siempre en los casos criticos
Con audacia, en buenos términos,
Ho salido lncidisimo.

Déjeme U. que refiérale

Un paso mio magnifico.

En mis estudios botdnicos,
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MARfA.

Caando andaba por los riscos
I por las altas montafias
Buscando flores i bichos.

DON CAYETANO,

Pues, enténees. Ya colérico

De haber andado muchisimo
Divigo en la altiva chspide

De gozo i de terror livido
Una Ocona macrocdfula...
Era un Mulinum prolifico
Ahora que recaerdo, péstrome
Le adoro, como era licito...
Mas edmo tomarlo? tétrico

El abismo profundisimo

Sns antros mostraba, trémnlos
Vacilan mis piés raquiticos

I aquel suplicio de Tintalo
Abate mi esfuerzo fisico;

Pero la andacia magninima
De mi espiritu cientifico
Trepa a las rocas impsavida,
Towmo la planta i pacifico

Mui lentamente desenélgome
Porque era el caso mni eritico.
Llegado al valle jgné jiibilo!
Duefio del joyel magnifico,
Con mis abundantes lagrimas
Mojo el mulimem prolifico.
#No le parece a U. [Ciscaras!
Que es un hecho esplendidisimo?
Vayan Uds, i acuérdense
Que In andacia......

VICENTE.
Salva abismos,

(Maria i Vicente salen a hacer su paseo).



DON CAYETANO,

ESCENA XL

Don Cayetano (sola).
DON CAYETANO,

Qué escenas aquellas jedspital
Entdnces yo era fanitico

Por la flora, i en raninculus

Me dejaba un mes estditico.

De la Fauna, los carnivoros;

Pero eran mui problemsticos

Mis gustos farmacoldjicos
Aungue he sido un hombre prictico:
Mas me vino el lazo ednyuje

I, aunque no vinieron parvulos,
El carifio de mi Ursula

1 mis bolsillos escudlidos,

Me hicieron cambiar, en términos
Que me bice, ya ménos linguido,
Un cumplido farmacéutico

1 obtuve asi algun metilico,
Yolver quise a la botinica;

Mas hallé grandes obsticulos

En el jenio de mi ednyuje,

Que era un eardcter volednico,
Iracible, alma de estrépito,
Aungue no de muchos dnimos;
Uno de aquellos espiritus

Que se arreglan con un litigo;
Pero mi jenio pacifico

Junto a aquel jenio Satinico

Fué vencido... Vino el cdlieo,

No quiso ponerse un cinstico

I... vamos... yo no era médico

Iln pobm exhald el dnimo,
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Una sobrina quedindome

Fué preciso hacer mis cdleulos

1 dije para mi, in pétore

Tt seris, joven, mi biculo;

Hoi viene este estado mérbido

1 todo es suefio fantdstico,

Porque para mi el diagnéstico

Es exacto, matemiitico

I ;porgué la muerte pérfida
Perdona solo al botdnico?

Qué haré sin su rostro angélico,

Sin aquel rostro simpético (se enternece)
Viejo, solo, el alma frijida... (llora)
Lloro? no me vea, vimosnos (se vd)

ESCENA XIL
Maria i Vicente (dmbos enfrands).
VICENTE.

Pensaba encontrar al tio...

Pero ya estard encerrado
Pensando en sus escursiones

De herborista i de botdnico;
Pobre viejo, es un buen hombre;
Cuando sepa nuestro caso...

MARfA.

Se vi a sorprender muchisimo
Pero dd por bien sentado

Que si vamos poco a poco

Sns deseas esplorando,

Esto no se acaba nunea;

La afeccion del pneumo gistrico
1 todas las nifierfas

De mi tio... ni en cien afios..,



Yy

VICEXTE.

Francamente, ni yo mismo
Me hubiera, asi, imajinado...
iQuién puede profundizar
Del corazon los arcanos?

mania.

Mas si de la enfermedad
Dios pone el remedio al lado.

VICERTE.

Es verdad. Dime, tu tlo
Es ya un hombre entrado en afios?...

MARIA,

Vaya si lo es, los setenta

‘reo que le andan bordeando
Porque... Dofia Ursula ha muerto...
I ¢l se casi... pues es claro,
Setenta debe tener
A lo ménos, ya es anciano.

VICENTE,

Ah! Maria jeuin dichoso

Roi con tn amor! Desdichado,
Errante, sin hogar fijo,

Hice un existir estrafio;

Hoi que s¢ que ti me quieres,
Hoi que sé que te idolatro,
Siento el alma mas tranquila,
Siento el pecho desahogado;
El porvenir se presenta

Para mi, ficil i claro;

Tengo el valor de la Jucha,
No ante la vida me espanto.
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La acepto con alegria,

Como se acepta un regalo.
Mas que eso; solo ahora vivo,
Solo ahora siento este grato
Deber de ser de otro espiritu
Duefio, consnelo i amparo.
Las locuras juveniles,

Dulce Maria, pasaron;

Desde hoi, ya no soi el mismo
Mi existencia te consagro,

MAR{A.
Embustero! (sonriendo)
VICENTE.

Te lo juro!
He pasado muchos afios
En corverfas de joven,
Sin hallar el goce santo
Que hoi me brindas con tu amor;
He visto muncho, he viajado
He tratado mucha jente,
Hoi, aqui mi tienda clavo,
No quiero mas esperanza,
No pido a Dios mas amparo
Que verte, quererte mucho,
Tenerte siempre a mi lado,

MARIA,
I mi tio?
YICENTE.

Pobre viejo
Tan jeneroso i honrada!
Tan trabajador, tan bueno!

MARfA.

T4 le Nlamabas manidtico,
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VICENTE.
I ann le llamo jquién lo duda?
Pero tambien te declaro
Que es una noble mania
La mania del trabajo,
La mania del estudio;
I ese hombre trémulo, anciano
Que aspira, que quiere luz,
Que pide, hoi, a sus afios,

Investigacion, progreso,
Es un hermoso espectaculo.

MARfA.
Ti le querrds macho jes cierto?
VICENTE,

Ti i yo serenios amparo
De su ancianidad i yo...

MARfA.

Aqui Vicente, en mis brazos
(Se alrazan i se besan loramente)

ESCENA XIII.
Maria, Vicente (abrazades) don Cayetano.

DON CAYETANO (entrando).

iQué veo! La ubraza! imbéeil
Oiga U.,, sefior don Céndido.
iEnsefia hoi a su discipula
Las costumbres de los Cudqneros?
1 en esto paran los trépicos,
1 los estudios geogrificos?

(Maria ¢ Vicente se separan)
Infame, seductor pérfido,
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VICENTE (calmdndolo)
Oiga U. don Cayetano...
DON CAYETANO.
Yo le recibo solicito
En mi casa, i el escindalo
Es el pago... porque trémaulo
No puede ya el brazo impivido

Tomar una arma mortifera

Que lave mi honor, vengandolo...

MARfA.
Pero, tio......
DON CAYETAXO.

I tii mi tortola
Ya nurtea miraré, extitico,
En ti ésa pureza cindida
Que era de mi honor el ldbaro.
Pudiste mi honor sin mdcula
Desgarrar, como un lunitico,
'El corazon solo quédame
Aqui lo teneis, desgirralo.

MAR{A

Pero, tio de mi alma,
Bi estamos los dos casados.

NON CAYETANO.
Qué dice!
MARfA.

Lo que U. oye.
Solo hai un hijo ganado,
Nadie ha perdido el honor
¢A qué ese lenguaje estrafio?
Vicente es ya mi marido,



PON CAYETANO,

VICENTE,
I el cura nos ha casado.
DON CAYETANO,
Sera verdad?......
MAR{A,

Tio, es cierto,

No tiene objeto el engafio,
Que le refiera Vicente
Los pormenores del caso.

VICENTE.

Cuanto le ha dicho Marfa,
Es, don Cayetano, exacto.
Yo muerto de amor por ella
I ella queriéndome algo,
Concebimos el proyecto
Lejitimo, de casarnos.

DON CAYETANO.
I lnego .....
VICENTE.

Yo tuve escripulos
I vacilaba algun tanto,
Porque su consentimiento
Era dificil lograrlo,
Ahora, al salir al huerto,
Fuimos en esto pensando,
I como el cura estd cerca,
1 la parroquia estd al lado,
I ella es tan hermosa i pura,
1 yo la queria tanto,
En lugar de humedecernos
Los piés, nos hemos casado,
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DON CAYETANO (‘con jililo),
(Hijos mios!
MARA I VICENTE.
iNuestro padre!

DON CAYETANO.

Bendiga Dios, vaestro tilamo
;Gracias, Sefior, por el jibilo
Que dais al pobre botdnico
(a Maria) Pero mira... i jesos sintomas?...
¢I esos latidos volednicos?..,
Con tu nuevo estado [Cispita!
El asunto es problemitico...

MARfA.
8i no tengo nada tio,

DON CAYETANO.
iCorres?...
Marfa.

1 salto,
I nunca he sentido nada,
Ni malestar, ni cansancio:
Si el orijen de mi mal
Yo lo sabia, mirddlo. (seflala a Vicente)

DON CAYETAXNO,

Cuando se yerra un diagnéstico
Estd errado todo el cdlenlo
jPerdido el tirtaro esnético!
jInutilizado un cdustico!

No s0i hombre para médico
Mi voeacion es: botdnico,
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8i a pesar de todo el piblico
Quisiera ser diplomitico,

Yo por lo bajo dirfale,

I en esto soi hombre prictico,
Que los silbidos dan vértigos
A cualquier autor dramdtico.

Marzo 1.° de 1876.

A. VALDERRAMA.




FRAIJOSE MARIADELATORRE

I LA GACETA DEL REL

El gobierno restablecido a consecuencia de la derrota de Ran-
cagua, reacciond desde su primer momento contra todas las refor-
mas que dejaron implantadas los patriotas, no perdonando ni aun
aquellas mas leves que, sin herir la lealtad suspicaz ni romper con
sus preocupaciones, simplificaban notablemente la administracion.

Al furor de abatir todo lo nuevo, sucumbieron el instituto ila
biblioteca pblica que se principiaba a organizar. Restableciéron-
se los derechos i la desigualdad de los rejistros parroguiales, su-
primidos por el gobierno patrio para moderar el influjo de los cu-
ras en las poblaciones, i para borrar la costumbre anti-cristiana,
que todavia no se hablaba de democracia, de inscribir a los recien
nacidos en rejistros separados, segun la calidad social de sus pa-
dres. La libertad de vientres, principio equitativo, aungue timido
para concluir con la esclavitud, qued6 abolida. Suprimiése igual-
mente la libertad de comercio decretada por el Congreso de 1811,
reforma que apesar de lo inadecuado de [os tiempos para producir
todo sa desarrollo, por los trastornos que conmovieron el viejo i
«l nuevo mundo, habia cambiado en dos afios la situscion econé-
mica del pais.

Hubo una innovacion sin embargo, de tanta o mayor trascens
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dencia que las anteriores, que el vencedor tuvo el buen tino de
conservar para hacerla servir a su politica.

La imprenta, conoeida en Chile dintes de 1812, en una eseala
tan reducida qué apenas bastaba a imprimir unas cuantas lineas,
i desde esa época hasta 1814, editorn de los periddicos la Aurora
de Chile, el Semanario Republicano, Continuacion del Semanario,
el Monitor Araucano, ide multitud de folletos i hojas sueltas,
babia estendido las nuevas ideas a todas partes, llevando el con-
vencimiento a los que abrasaban la causa de la independencia, i ln
rabia i la desesperacion a sus contrarios, que veian correr con
aplauso los escritos suversivos.

El gobierno espafiol se aproveché de la imprenta, inspirado sin
duda por por su jefe, don Mariano Osorio, hombre culto, con sus
ribetes de letrado i de pedante, que no desdefiaba descender de su
gabinete de capitan jeneral al campo de la prensa, a esplicar sus
actos de militar i de majistrado.

Antes de abandonar los patriotas el pais, habian roto la impren-
ta que existin en la capital.

Fué éste el segundo quebranto que recibiera la cuna de nues-
tra tipografin. Sufrié el primero de manos de sus propios cajistag,
los tres norte-nmericanos que vinieron con ella, tnicas personas
que al principio sabian manejar su maquinaria. Volviendo éstos
embriagados i despues de haber cometido desordenes en la calle,
se encastillaron en las piezas de la imprenta, donde se defendieron
con tipos i con cuanto hubieron a mano, contra los soldados i el
populacho que trataban de llevarlos a la policia.

Notablemente deteriorada la imprenta por estas circunstancias,
como se deja ver en el Monitor Araucano, que luego reemplazd
ala Awrora de Chile, ]a tomd en administracion el bedel dela
Universidad, don José Camilo Gallardo, el mismo que dntes de
1812 poseia las pocas letras que solian funcionar en la impresion
de algun cartel universitario.

Una vez instalado Osorio en Santiago, hizo reunir los tipos que
lograron salvar del segundo destrozo de la imprenta, que conti-
nu6 administrada por el bedel Gallardo, i di6 a luz un manifiesto
bajo el titulo de Conducta militar i politica del jeneral en jeje del
ejército del rei, en oposicion con la de los caudillos que tiranizaban
el veino de Chile.

«Mi conducta militar i politica en esta campaiia, decia Osorio
en el manifiesto, parecerd increible a los que no refleccionen
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‘cuanto distd un ejército arreglado i fiel, del que es vicioso i rebel-
de. Sobre todo, yo quiero que el piiblico i la posteridad sean los
jueces de dmbos, para su decision; para satisfaccion de unos,
_ de otros i desengafio de todos, voi a hacer que la impren-
ia de Chile, hija de una revolucion, hable verdad por primera vez,
dando a Juz Ja correspondencia que tuve con los intrusos gober-
pantes para evitar los horrores de la guerra......»

1L

Pero si el gobierno real quedaba restablecido, su desprestijio
corria por todas, mantenido en los antignos impresos.

Osorio quiso combatir a los enemigos de la metrdpoli con las
mismas armas que ellos habian empleado, haciendo aparecer la
Gaceta del Gobierno de Chile, arriba de cuyo titulo se leia en grue-
sos caractores: aviva el rei,» por lo que se conoce jeneralmente
este periddico con el nombre de Gaceta del rei.

Confié la redaceion de la Gaceta u frai José Maria de la Torre,
del érden de Santo Domingo, doctor de la Universidad pontificia
de este convento, que se habin adquirido alguna fama por su luci-
dez para sostener las tésis académicas.

Un dato importante: frai Jos¢ Marfa llevaba las cuentas de su
convento, porque era el tinico entre sus hermanos que conocia las
cuatro primeras operaciones de la aritmética.

En posesion frai José Maria de su nombramiento de redactor,
primero que entrar a desempefiarlo, ‘recabé el permiso de su pro-
vincial, i en seguida el del obispo, don José Santiago Rodriguez
Zorrilla, que s lo acordé en esta forma:

«Santiago, 8 de noviembre de 1814.—Por lo que a nos toca,
concedemos licencia al padre doctor frai José Maria de la Torre
para que pueda hacerse cargo de la formacion del periédico que
esppesa, respecto de haber obtenido para este efecto las del Supe-
rior Gobierno i su prelado regular; esperando, como esperamos,
desempefiard este encargo con el decoro i dignidad que corres-
ponde a su estado i utilidad del piblico. I por nuestro secretario
da chmara se le entregardn las reales G6rdenes que dltimamente so
nos han dirijido, relativas a la libertad de la imprenta, para su in-
felijencia i que proceda con arreglo a ellas.—El obispo electo.—
Ante mi, Arlegui.»
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Una alta idea se habia formado el padre Torre del majisterio
de redactor que iba a desempefiar. «El oficio da editor (0 sea de
redactor, decia en una representacion al presidente), requiere la
incesante aplicacion i dedicacion de todo un hombre. Su cuerpo
debe estar en continna ajitacion para consultar a la superioridad,
buscar gacetas i correspondencias, inquirir noticias i cartas, es-
eribir, copiar, redactar, traducir, asistir a la imprenta, i estar
siempre pronto a las ocurrencias.

aSu espiritu aun debe ser mas ajitado; pues ¢l ha de discurrir
sobre toda clase de materias: ha de desengafiar sin exasperar; ha
de lidiar con todo un publico, a quien es casi imposible contentar;
ha de combatir con enerjia las opiniones sediciosas; ha de procu-
rar unir i pacificar los énimos disidentes; ha de pelear con la plu-
ma por su rei, i con ella conquistarle multitud de corazomes; ha
de conciliar la verdad con los intereses de la politica; ha de tener
mucha leetura o instruccion en varias lenguas, tanto para tradu-
eir gacetas, como para otros desempefios; ha de ser honrado, siji-
loso i de prudente cautela; ha de tener imajinacion viva, estilo
culto, pluma espedita, i en suma, debe ser tal que merezea la con-
fianza del gobierno.»

El juéves 17 de noviembre de 1814, dias despues que los espa-
fioles habian ocupado la capital, aparecié el primer nimero de la
Gaceta. Continué saliendo todos los juéves a las euatro de la tar-
de, i cuando en el curso de la semana llegaban noticias interesan-
tes a la causa realista, se publicaba un nimero estracrdinario.

Constaba jeneralmente la Gaceta de un pliego en cuarto espa-
fiol, que equivale a lo que hoi llamamos octavo del pliego frances.
La suscripcion con derecho a los «impresos estraordinarios, ban-
dos, proclamas i papeles piblicos,» valia en Santiago ocho pesos
al afio, diez en las provincias i doce fuera del reino.

El padre Torre puso toda su elocuencia al servicio de la Gaceta,
i convidé a los «hombres ilustrados i juiciosos» a ponerla tam-
bien, en pré de la £é i la lealtad, para «ilustrar a los pueblos i di-
gipar la espesa niebla que ellos habia esparcido la oscura Aurora
de Chile, el falaz Monitor Araucano, el sedicioso Semanario Repu-
blicano i demas papeles que hasta entdénces habian afeado nuestra
imprenta i que serian eternamente proscritos.»
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8i un sacerdote, se diria el padre Torre, ha sembrado dla ciza-
fia mortifera de la rebelion en los corazones sensillos, incautos e
irreflexivos» con «pomposos discursos, idess seductoras, promesas
falaces, palabras alhagiiefins, estudiadas fraces i sentencias capeio-
sas,» yo debo deshacer esa obra impia, mostrando lo que éramos
bajo el gobierno del lejitimo monarea, i lo que hemos sido duran-
te los cuatro afios que durd la anarquia, i en testimonio de tal pro-
posito, encabezd su primer articalo con este latin: Post nubila
Faebus.

Camilo Henriquez habia escrito al frente de la Aurora ;jluce beet
populos, somnos expellant et numbrae! i ya la posteridad bha deci-
dido cual de estos latinistas tenia razon.

IV.

a;Qué era Chile, dice la Gaceta, dntes de su pretendida, mal
entendida libertad, sino un pequefio disimulado paraiso? Su cie-
lo claro i benigno, su suelo feracisimo en minerales, vejetales i
animales, ofrecia a sus habitantes a poca costa i trabajo, riquezas,
delicins, abundancias. Todos vivian al abrigo de las leyes en so-
siego. La justicia bien distribuida, aseguraba a cada uno su per-
sona, sus empleos i sus bienes. El propietario poseia sin temor lo
que habia adquirido con su trabajo o industria. El labrador fati-
gaba a la agradecida madre, i ésta le recompensaba sus sudores
dindole con que proveer abundantemente a sa familia numerosa.
Se castigaban los exceset i el delincuente temia con razon la es-
pada, al paso que el inocente dormia tranquilo, con la seguridad
que le inspiraba su conciencia. Dios era temido, el rei honrado i
Ja relijion santa respetada. No se insultaba el santuario ni se aja-
ba con descaro insolente a sus ministros. Los hijos amaban a sus
padres i los siervos veneraban a sus sefiores. Los hombres se tra-
taban miitoamente como hermanos, i apénas entre ellos se cono-
cian las envidias, intrigas, lujo, disolucion i demas vicios frecuen-
tes en las grundes poblaciones. Hasta aqui qué amable es Chile,
qué delicioso, qué justo, qué digno de que lo habiten hombres de
probidad i de honor! Pero volvamos el cuadro. Fijemos por un
instante la vista en la época de su insubordinacion, i qué veremos?
sino escenas tristes, trdjicos objetos, enyo solo recuerdo hard ver-
tir a todo corazon semsible amargas ligrimas. jRelijion santa,
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preciosa herencia que nos dejaron nuestros padres! i eres la que

primero te presentas a mi imajinacion perturbada i melancdlica,

ite veo ajada, vulnerada i casi agonizante. El mas ignorante i

despreciable, trata tus dogmas de ilusiones, i tus milagros de pres-

:J::hsprmm de embustes, i tus amenazas de fandticos de-
»

No es dificil percibir en tan calorosa declamacion los lagares
ordinarios del pilpito, i reminiscencia do los lectaras que haria el
buen padre sobre los horrores de la revolucion francesa. Los rea-
listas debieron hallar verdadera tal pintura, i complacerse en ella.

Mas nada de eso habia sucedide. Subsistia la antigua organiza-
cion social i relijiosa, «las promesas de la relijion no se trataban de
embustes,» ni la potestad patria habia perdido aan dos prerogati-
vas importantes: permitir a los hijos raparse la primera barba i
fumar el primer cigarro delante de sus mayores; singulares fran-
quicias, con que a falta de toga viril, entraban a la mayor edad
nuestros abuelos,

Lo que debid causar alarmas en las conciencias timoratas, apar-
te de la innovacion politica, cuyo aleance pocos comprendian, fué
sin duda la introduceion de una docena de estranjeros, i la de los
libros que surtian de doctrina a nuestros revolucionarios, i de aqui
tomaba pié la Gaceta para llamar al fanatismo en ausilio de la cau-
sa realista, apellidando en peligro la relijion.

jQuién hubiera dicho en 1814 al padre Torre, cnando deplora-
ba la pérdida de la paz i la ortodojin coloniales, que doce afios
despues habria de vérsele de lejislador, en representacion del pue-
blo, cuya soberania negaba, proclamar la federacion con citas de
Montesquien i Condoreet, segmir a Infante, el hereje mas vitando
del tiempo, i llegar hasta aplandir el destiorro del obispo Rodri-
guez! Inconsecuencias que pareceria un reproche sefialar, sino
fueran el castigo que inflije el progreso a quien se atreve a com-
batirlo!

V.

Incansable el redactor en apelear eon la plama por su rei, para
conquistarle multitud de corazones,» se dirije a todas las clases i
edades, 1 las exhorta i apostrofa. Complaciase especialmento en di-
rijirse a las mujeres, apurando por obsequinclas, las galas de su
relorica,
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«Graciosas chilenas, les dice, afiadid la docilidad i la dulzura a
los demas atractivos que os hacen tan apreciables. No se diga que
la seduccion os hallé ficiles i el desengafio tenaces. No tenga mas
poder i mas influencia en voestro tierno corazon, la inconsidera-
cion, la rapacidad, In desenvoltara, que el honor, el juicio i la pru-
dencia. Devoto llama la iglesia a vuestro sexo; no la desmintais
dando a entender que aprobais las rapifias, los sacrilejios, la des-
carada irrelijion, si defendis apasionadamente a sus autores. No
ensncieis voestros bellos eorales, invectivando con fiereza contra
los amadores de la paz i de vnestros verdaderos intereses. Cesen
del todo i para siempre las tertulias mordaces, las sediciosas can-
ciones que pueden seros mui nocivas.»

En cada articulo de la Gactta en que se exhorta a los chilenos
a volver por la perdida lesltad, i a mirar como libertadores a los
jefes espafioles, si palpan, por decirlo asi, el aislamiento que a és-
tos rodeaba, i los progresos que el amor a la independencia habia
hecho en la mayoria del pais.

Las noticias estranjeras, europeas i americanas, i en especial las
de la corte, entraban por una buena parle en la composicion de la
@aceta, contribuyendo con mas elocuencia que los escritos del re-
dactor a desalentar los intentos revolucionarios, porque el periodo
de nuestra reconquista (1814-1816) coincidié con los mejores
triunfos que la reaccion obtuvo en dmbos continentes.

VL
.

Al entrar a la redaccion de la Gaceta, el padre Torre habia ce-
lebrado con el director de la imprenta el contrato que va a leerse.

«Digo yo don José Camilo Gallardo, que por cuanto el Supe-
rior Gobierno se ha servido entregarme la direccion de la impren-
ta bejo varias condiciones, una de las cuales es pagar al editor
nombrado por el mismo Superior Gobierno e Ilmo. sefior Obispo,
i siendolo el padre Dr. frai Jos¢ Maria de la Torre, nos gveni-
mos con €], a presencia del sefior fiscal don Prudencio Lazcano,
en darle custrocientos y cincuenta pesos al afio por ahora, y seis-
cientos cuando llegue la nueva imprenta que ha mandado traerse
a Lima; en virtud de lo que y de la presente que firmo con los tes-
tigos infraseriptos, me obligo en toda forma al cumplimiento do
dicho pacto, dindole mensnalmente los treinta y siete pesos cuatro
reales que por shora corresponden, debiendo correr el dicho suel-
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llanesa que debia dos meses de sueldos al redactor: apero sabien-
do ¢l mismo, agregaba, que en osta falta no he incarrido volun-
tariamente, sino por la escasez i decadencia de la imprenta, que
no sufraga a la enantiosa erogacion de 450 pesos que €l lleva por
su trabajo, parece que debia ceder a la imperiosa lei de la necesi-
dad, i no formar un reclamo judicial por el corto adendo de dos
RICEECR

«Yo entiendo,—continiia el escrito de Gallardo,—que no este
motivo, sino el de querer dimitir su cargo, es el mévil de esa re-
presentacion, i por lo mismo estando pronto a servir en la edicion
el R. P. frai Benito Gomez, del 6rden serifico, por la mitad del
sneldo o asignacion de 450 pesos, espero que U. 8. informado de
1a aptitnd i buena conducta del espresado padre, se sirva nombrar-
1o en ella, como parece quererlo el dicho padre Torre i se colije de
50 eserito......»

Marcé del Pont concedié quince dias de plazo para que se cu-
briesen los sueldas insolutos, i dié traslado al redaetor sobre lo de
nombrarle un sucesor.

Es posible que al insinnar su renuncia, solo hubiera querido el
padre Torre obtener mas puntualidad en el pago de sus honora-
rios, sin pensar en que habia de hallarse un competidor como frai
Benito Gomez, que so prestaba a servir por ménos precio que él.
Apresurdse pues a retirar la renuncia, diciendo que aceparia la
rebaja del sueldo, si se lo asignaban de cajas reales..

«La representacion hecha por don Jos¢ Camilo Gallardo,—con-

tests al presidente,—comprendé dos proposiciones; a saber, que
‘todo mi intento es separarme del servicio a que me ha destinado
la Superioridad, i que el sueldo asignado al editor es sumamente
excesivo i superior a su trabajo. Voi, sefior, a contestar a imbas,
con la verdad i sencillez que exije mi cardcter.

«A la primera: no estoi fastidiado en mi destino, no renso ni
reusaré jamas continuar en ¢l miéntras Dios me conserve la salud,
siempre que mis servicios sean aceptos a la Superioridad i al pi-
blico. Don Camilo ha avanzado una proposicion que me es inde-
corosa, i que no estriva en el mas leve fandamento. El tinico i ver-
dadero motivo de mi queja, es que hasta hoi jamas el'dicho Gallar-
do me ha pagado un solo mes en el debido tiempo, jamas fntegra-
‘mente, jamas sin mil reconvenciones, raras veces sin disgustos i
sin queja ante el Superior Gobierno. De esto son testigos desde
el primero hasta el tiltimo de los oficiales de la imprenta, i por
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tanto siéndome esta continua lucha sumaments sensible i ruboro-
sa, me vi precisado, despues de mil indtiles papeles i recados, a
insinuar a U. 8. coin imposible me era continnar en mi destino,
gi este era una dependencia del impresor.

«Cuanto a la segunda proposicion, en la que el mencionado don
Camilo gradia de excesivo el sueldo del editor, digo, lo primero:
que es bien estrafio que repute como tal la eantidad de 450 pesos,
el mismo individuo que no teniendo una ocupacion ni tan noble
ni tan interesante, ni con la centésima parte de trabajos i costos
del editor, i gozandoe 500 pesos de sueldo 2 mas de la casa, la im-
prenta i otros mil arbitrios, se eree mui mal pagado, por lo que se
ha presentado al M. L. C. para que le aumente la dotacion de su
servicio. ;I qué razon habra para que don Camilo repute por muni
grande para el préjimo, lo que cree mui pequefio para si?

«Digo lo segundo, que la espresada solicitud es inatendible por
el mero hecho de dirijirse a perjuicio de un tercero. Don Camilo
es un mero arrendador de la imprenta, bajo las condiciones a cuyo
cumplimiento ligd su firma i su honor. Si estas le son mui gravo-
sas i esperimenta que el arriende no le esitil, todo lo que podrd
hacer seri pedir a la Superioridad, o que rescinda el contrato o le
haga rebaja en €l; en cuyo caso U. 8. consultando el mejor servi-
cio i la utilidad del real erario, o variard las condiciones, o dard el
arriendo a quien se ofrezca a cumplirlas. Lo que sin duda se ha-
llard, i aun quien dé ventajas al erario, al piiblico i al editor. En-
tonces la justicia de U. 8. discernird si es preferible don Camilo
que no puede servir sin perjuicio de tercero, u otro que prometa
i afiance hacerlo con ventajas de la real hacienda i del particular.»

VIIL

A continuacion de estas alegaciones, i para probar que un re-
dactor solo puede ser depedients del gobierno, traza su papel el
padre Torre, sefialando con viveza las varias faces a que debe con-
traerse su actividad. aEste complejo de cualidades, afiade,—que
yo no fengo sino en el deseo, hacon que le sea indecoroso depen-
der de un arrendatario de la imprenta,

«Pero serd mui al contrario si sirve solo a su rei i a su gobier-
no, pues en este caso sabe que depende de un sefior que le dard
honor i estimacion, que le proveerd para su decente subsistencia,
sin necesidad de recurrir a otros arbitrios, aun para comprar li-

B 0, 7
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bros, papeles, pagar amanuenses i demas neoesidades de su desti-
no; que lo premiard, ascenderd i atenderd segun su mérito; quo
despues de un dilatado servicio le proporcionardé honrado i cémo-
do descanso; que si se inhabilita o enferma en el trabajo no lo de-
jard perecor en la indijencia; i que para estimular a otrosala
aplicacion, al trabajo i al amor de la sabiduria, hard brillar su je-
nerosidad con quien haya consumido su vida en procurarlo. Na-
da de esto puede dar ni ofrecer un particular, pero si se debe es-
perar de un rei, i un rei tan grande, tan liberal, tan sibio i tan
deseoso de que lo sean sus vasallos, como el nuestro, Asi, bien re-
compensado por lo presente, i estimulado por las mas alhagiiefias
esperanzas para lo futuro, se sacrificard todo entero i con el posi-
ble esmero a desempefiar sn obligacion i merecer de ese modo las
buenas gracias de su seiior i del que tan dignamente lo representa,
Por tanto yo suplicaria a U, 8. que si ha de nombrar un nuevo
editor, adornado de las correspondientes cualidades, se le asignase
un suldo decente i proporcionado a su caricter i servicio; no el
que yo he gozado con mil sinsabores, pues dindome apenas para
una subsistencia miserable, no he tenido con ¢l aun para pagar un
amanuense, lo que ha hecho que deje de escribir varios papeles,
i que so Layan envejecido en borrador otros que quizd no serian
ni initiles ni desagradables al piiblico i a la buena cansa. Pero si
U. 8. se sirve ordenar que yo, apesar de mi confesada ineptitud,
contintie en €l, soi contento con enalquiera asignacion, no siendo
en poder del arrendador, i me seria sobrada recompensa i satis-
faccion tener la honra de servir a mi soberano......»

Bajo el sistema administrativo do la colonia, aun los negocios
mas sencillos se reducian a contencion. En el caso presente, Mar-
co del Pont pidi6 vista al fiseal, quien a su vez para informar,
quiso oir primeramente la opinion del juez de imprenta. No sabe-
mos si la diera este majistrado, o sgen la lei, debia serlo uno
de los ministros de la andiencia; ‘pero el padre Torre siguid re-
dactando la Gaceta, apesar de sus disidencias con el bedel Ga-

VIIL

18::3 postrer nimero de la Gaceta, se publicé el 21 de enero de
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La batalla de Chacabuco ganada por las armas de la patria, no
le dié ocasion de continnar.

Con ese niimero ceso tambien el realismo i la acendrada lealtad
de que blazonara el padre Torre.

Por bruscos que parescan ciertos cambios de opiniones, no
siempre es justo atribuirlos a propdsitos de granjeria, o al miedo
que se apodera de los vencidos en presencia de nna reaccion.

Al sincerarse el padre Torre ante la junta creada por el gobier
no patrio para calificar la conducta de los regulares durante la re-
conquista, debié sucederle lo que a Rodrignez Aldea, a don Juan
Francisco Meneses i a tantos otros que se hallaron en eircunstancias
idénticas a la suya: que habiendo abrasado en un primer momento
el partido del rei, que representaba el derecho consagrado por la
tradicion, no trepidaron en abandonarlo, cuando llegaron a con-
vencerse que la revolucion americana salia de los estrechos limi-
tes de una guerra civil iaspiraba ala independencia de estos
paises.

Como quiera que fuesen las escusas alegadas en su abono por el
padre Torre, la politica del gobierno O'Higgins, que perdonaba a
los pequefios para usar rigor desapiadado con los poderosos, con-
siderd pequefio al reciente escritor realista, i lo perdend.

IX.

Despues de haber obtenido el padre Torre su secularizacion de
monsefior Muzzi, principia en 1826 una nueva faz de su vida,
mas fecunda que la anterior.

Secuaz de Infante i partidario de sus doctrinas federales, fué
elejido en esto afio diputado por Santiago, en unas elecciones tris-
tements célebres, en que la sola parroquia de Renca, sufragd con
mayor niimero de electores que el resto del departamento, merced
a la intervencion gubernativa.

Larga memoria ha dejadoe la lejislatura de 1826. Casi la unani-
midad de sus miembros, entre ellos sacerdotes respetables, los
presbiteros Cienfuengos, Meneses i Torre, i el padre Baunza, acor-
daron que todos los funcionarios civiles i eclesidsticos se nombra-
sen popularmente por eleccion directa, i se disponian a sancionar
la federacion como base del gobierno jeneral,

El prosbitero Torre usaba de la palabra con parcimonia, distin-
guiéndose sus discursos, cuyo estracto rejistran los boletines de
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‘eso tiempo, por una calma i templanza que contrasta con la exal-

tacion de sus colegas, i por el fondo de instrnccion que revelan.
Por fortuna para el pafs, el congreso se disolvié sin dejar im-
plantada la federacion; i con su clausura se entregé mas de lleno
el presbitero Torre a las tranquilas tareas de la ensefianza, su an-
tigua ocupacion en el claustro, i de las que no velvié a separarse.
Desempeid meses el vice-rectorado del Instituto Na-
cional, donde tambien fué capellan i profesor de canto llano, re-
lijion i teolojia (1), continnando con esta clase en el Seminario,
cuando la separacion de 4mbos establecimientos. Debié morir en
1841 de mas de ochenta afios.
Aseguran personas que le conocieron que era de excelente ca-
ricter, aficionado al estudio i de buenas dotes oratorias,
Convertide por ajena voluntad de sibdito de una oscura colo-
nia a cindadano de una repiblica, es seguro que al fin agradecié
tal violencia.

Luis Moxstr.

{1)Por decretos supremos de 18 i 20 do febrero o 1826 se reorganizi el Ins-
tituto Nacional con nna nuevs planta de empleados; el injeniero don Ambrosio
Lezier fué nombrado rector, i vice-rector don José M. de 1a Torre, con sueldo de
800 pesos, debiendo hacer la clase de teolojia; el 30 de mayo de este mismo afio,
uhﬂt Tarre la renuncia del cargo de vice-rector, i queds de profesor
oon 5 iiem”m.hnriendolhnmm"cimclmaemlojiumd.n
cristisnismo,” segun dice ol decreto; s mas, se le asignaron 150 ps. porqua sir-
viera de capellan. A propuesta de Ia Junta de Estudios, el 23 de mayo de 1882
ge le nombré profesor de liturjia i canto llano, con 500 pesos de sueldo,




EL SISTEMA AGUDIO.

(NUEVOS DATOS).

En una memoria anterior publiqué algunas noticias sobre los
gistemas modernos para superar las gradientes fuertes en los fe-
rrocarriles, i especialmente sobre el sistema Agudio, de que se es-
taba haciendo el afio pasado un ensayo en grande escala en el
Monte Cenis, Suponiendo naturalmente que, entre los lectores de
la Revista Chilena, alguno a lo ménos haya encontrado interes en
aquella memoria, creo que no serd initil volver sobre el mismo
tema, agregando a lo dicho enténces dos buenas noticias. La pri-
mera es que tengo a la vista las relaciones hechas por la Comision
Italiana i por los Delegados de la Compafiia del Est, i que resul-
ta de ellax que el éxito de los ensayos ha sido completamente sa-
tisfactorio. La segunda es que la Sociedad del ferrocarril del Go-
ttardo trataria de emplear el sistema Agudio en algunos puntos
de los dos ramales de acceso al gran Socabon,

El ferrocarril del Gottardo, estando destinado a poner en co-
municacion directa el Mediterrdneo con el centro de la Alemania,
es una linea de primera clase, i por esta razon se habian rechaza-
do desde el principio los sistemas especiales de traccion, fijandose
la gradiente méxima al 25 por mil, i obligindose a escavar un tu-
nel de 15 quilémetros bajo los neveros de los Alpes, Pero los dos
valles del Tecino i de la Reufs, que dan acceso al tunel en las dos
vertientes de la cordillera, presentan una dificultad mui séria para
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el trazado de un forrocarril con la gradiente dicha, por causa de
hgmﬂnouﬁﬂllripidu(hrnni),qmdnhmhoenhmhon
encuentran en ellas. Para superar estas gradas, en el proyecto he-
cho por la Sociedad del Gottardo, se ba tenido que recarrir a de-
sarrollos artificiales de la linea con el medio de curvas elicoidales
trazadas dentro del flanco de la montafia, sistema evidentemente
mui costoso. Aliora bien, a estos desarrollos elicoidales se trataria
de sostitair planos inclinados con pendiente entre el 50 i el 60 por
mil, en los cuales el servicio se haria con el sistema Agudio, em-
pleando como fuerza motriz la de los rios (Tecino i Reufs), que
corren en Jos valles. El movimiento de los trenes que deberd efec-
tuarse en este ferrocarril, como estd fijado por la contrata,‘es el
T
Trenes de viajeros—1 espreso de 100 toneladas.

» »  —con velocidad de 22 quils. por hora.
» »  —2 émnibus » »
» »  —1 mixto de 175 tons, a 12 quil. p. hora.

Trenes de carga —7 de 350 tons, a 12 quils,

Admitiendo que la velocidad sobre los planos inclinados, sea
con el sistema Agudio de 10 quilémetros por hora, es mui ficil
calenlar que el tiempo total que emplearian los trenes con el nue-
vo sistema seria mas bien menor de lo que se necesitaria con las
carvas elioidales i la gradiente de 23 por mil, que se habia pro-
yectado en ellas.

Para shorrar, pues, el tiempo que se podria perder en el cam-
bio de locomotoras al principio ial fin de cada plano inclinado,
parece que la Sociedad del Gottardo piensa hacer subir en los pla-
nos inclinados el tren con su locomotora, idea que encuentro mui
feliz, sin embargo de ser en apariencia contraria a la economia.
Pues con este sistema, sin alterar en nada, ni la regularidad ni la
rapidez de los viajes, se puede superar los puntos mas dificiles sin
recurrir 